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АМАЗОНКА. 


Романъ. 
(Окончане). 
ХХҮП. 


Только черезъ недълю я начала сознательнће относнтьс: 


къ происшедшему. Всю эту недВвлю я лежала въ постели. 


никого не хотВла видёть и все думала, думала, стараяс: 
осмыслить событія. 

Ничего изъ этого не выходило. Мысли разбЪгались 1 
налицо было лишь ощущеніе темной, давящей тоски. Иногд, 
казалось, что я хочу вернуть только духовную близость сл 


Андрееемъ, остаться его другомъ, изръдка встрђчаться в 


говорить. 

Но гораздо чаще тзло явно торжествовало надъ духомъ. 
Ово жаждало и призывало, и я напрасно старалась убћ- 
дить себя въ томъ, что мы разные люди, не подходимъ другъ 
къ другу, не можемъ поступиться ради любвй не только 
ваглядами или убБжденіями, но даже и капризами, из? 
страха подчиниться деспотизму другого. | 

Все это плохо дъйствовало и болће властный голосъ го‹ 
ворилъ: „За то счастье, какое даетъ тебЪ его “близость, 


разв не стоить заплатить свободой и твоими шатниӣми 


убвждевіями, и твоими, далеко не блестящими, замыслами? 
Что ты получила отъ твоей свободы и отъ твоего творче- 
ства? Очень скромное матеріальное обезпечене... и только. 
Вспомни еще безсонныя ночи, неудачи, настоящія муки 
творчества съ тоской, сомнћніями, съ непосильнымъ напря. 
жен1емъ и горчайшимъ отчаящемъ. 

„И добро бы за этимъ слВдовалъ успъхъ, слава, нрав- 
ственное удовлетвореніе. Но ты еще не создала ничего пут- 
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наго, ничего сколько-нибудь замЪтнаго. И р%Ъшительно не 
на что разсчитывать впереди. Ясно, что ты въ лучшемъ 
случа —способный трудолюбивый человзкъ, но о большемъ 
нечего мечтать. Это давно проявилось бы. Здъсь же тебя 
ждетъ спокойная, свЪтлая жизнь, съ горячо любимымъ че- 
повћкомъ, его ласки, его дЪти, его радостная близость на 
всю жизнь“. 

Можно было бы написать Андрею, позхать къ нему, раз- 
сказать все, какъ было, и тогда... | 

Но я не сдВлала этого. Должно быть, „я не создана для 
блаженства“. 

Моя душа умирала и гасла отъ одиночества, отъ тоски 
и любви. Проходили огненныя ночи, когда каждую минуту 
онъ былъ со мной, такъ страшно близко, и такъ безнадежно 
далеко, и я не смЪла удержать его и не имЪла силы оттол- 
кнуть. Я вставала утромъ съ тяжелой головой, съ пере- 
сохшими горячими губами и съ синевой вокругъ глазъ. 

Его портретъ на стол, книги съ его надписями, гіа~ 
цинты въ полномъ цвЪту на окнћ, присланные имъ, каждый 
моментъ навЪвали новое горькое воспоминаніе. 

Въ одной изъ книжекъ оказался заложеннымъ его ма- 
ленькій зеленый карандашъ изъ записной книжки. Мы такъ 
ведавно вмъстЬ искали его и не могли найти. Этого было 
достаточно, чтобы я неудержимо разрыдалась. Ахъ, этоть 
4эленькій карандаш! 

Необходимость работать заставила меня преодолЪть апа- 
гію и слабость, и я съ отвращеніемъ приступила къ заня- 
тіямъ. Надо было закончить большой переводъ, написать 
очередной фельетонъ. Да и надъ повЪстью осталось не- 
много работы, вЪдь теперь я могла не передВлывать конецъ, 

Боже мой! Да хорошо это, наконецъ, или ужасно, что 
иНВ не надо больше передълывать 

Приходилось бывать на лекціяхъ, въ кдубахъ и собра. 
ніяхъ. Говорить съ людьми. Я слышала голоса и съ огром- 
нымъ усиліемъ ловила смыслъ словъ. Читала и писала безъ 
увлеченія и интереса, какъ- то безвкусно. Мои мысли м 
слогъ поражали банальностью., 

Мокрый снъгъ за окномъ, скучные сумеречные дни раз- 
дражали меня до слезъ. Приходъ весны затянулся. Послћ 
двухъ - трехъ мягкихъ солнечныхъ дней завертывалъ мо. 
розъ, потомъ опять оттепель, мятель, новый снЪгЪ. Кто-то 
издввался тамъ наверху надъ нашимъ бъднымъ горо. 
ЦоМЪ. 

Весна не приходила, не измЪнялось ничего и во ын}. 

И это было совсвмъ не похоже на меня. Прошель 
добрый мћсяцъ посл разрыва съ Андреемъ, а я пережи 
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вала его такъ, точно это случилось вчера. Прошли еще двв 
недёли, и стало легче. 

По крайней мър%, наладилась работа, немного поправи- 
дись и нервы, я стала интересоваться вещами, не имЗю- 
щями прямего отношенія къ моему несчастью, стала Ъсть И 
пить со всВми вмЪстЬ, даже спала довольно сносно. 

Но душа не просыпалась, ие давала поянаго звука, какъ 
рояль, когда ослабћютъ струны. 

Мн захотВлось узнать отъ Лены, какъ дла Никитина, 
ия просила ее сказать всю правду. Она поняла, что это 
зажно для меня, но отвЪтила немного смущенно: 

— ВначалВ было плохо. Я боялась за него, но онъ у68- 
дилъ меня, что сладитъ съ собой. Онъ попробовалъ было 
рагвлекаться, знаешь... чисто по-мужски. Это не вышло. 
Потоиъ все перемололось понемногу, во всякомъ случаВ, той 
болгненной остроты уже нътъ. 

— Только и всего? 

— ЗачЬмъ тебЪ больше? 

— Нфтъ.. но вообще. Я думала... Я какъ- то не могу 

ар ни размВрозъ, ни значенія любви. Что дълаетъ 

а 

— То же, что всегда: чертить, читаетъ, много времени 
проводить на стройкВ. Санаторій дасть ему имя. Это его 
первая, впола самостоятельная постройка. И это такъ 
трандіозно, такъ красиво. Я сама начинаю увлекаться... 

— Н подружилась съ нимъ еще больше? — 

— Да. 

— Изъ сострадав!я? 

Не знаю, зачЗмъ я сказала эту глупость. Но Лена жарко 
вепыхнула: 

— Ника заслуживаеть не состраданія, а любви. И не 
вызй мнВ больше упоминать объ этомъ проклятомъ слов. 
Это вы, ты и Таня, заслуживает состраданія Грубыя 
души, глупыя самки. Вамъ нужны такіе, какъ Луневичъ, а 
вы втираетесь въ жизнь къ Ник и къ Штурму. ЗачЪмъ 
они вамъ нужны? Они порядочные люди, не любятъ на 
згать ни фокусничать, а вы, еще не выйдя замужъ, уже 
оставляете себВ лазейку, чтобы обмануть потомъ съ чистой 
совћстью мужа. Состраданіе! Чъмъ это онъ его вызываеть: 

— Не сердись же такъ. Ты не станешь отрицать, что 
зоторія съ Таней... 

— Ну, тутъ ему можно только позавидовать. Онъ легко 
әдЬлался и скоро опять будетъ самъ собой. 

— Лена, ты неравнодушна къ Ник. 
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— И не скрываю. Пускай знаетъ, что его можно любить, 
сакъ самого Ромео, даже безъ надежды на взаимность. 

Воть кто оставался чистой милой дћвушкой до конца. 
Дъвушкой, не позволившей себъ до двадцати трехъ ЛВТЪ 
поцфловать мужчину. Не могу не признать, что въ этомъЪ 
есть что-то необыкновенно привлекательное, какой-то залогъ.., 
Будь я мужчина, я предпочитала бы такихъ женщинъ, 

— Прости, Леночка. Я вижу, что Никъ можно вдвойнъ 
позавидовать. Ну, улыбнись. 

Она засмзялась, вся розовая отъ волненія, стала хоро- 
шенькой и новой. Ея горячія маленькія руки сильно дро- 
жали, и я расцзловала ихъ, какъ всегда, ея материнскія 
руки. 

Петомъ она спросила: 

— А какъ ты? 

— Приблизительно то же, что и Ника. Я сиравлюсь. 

Таня, видимо, не очень-то взрила, что я справлюсь сама, 
и упрашивала меня принять м®ры, чтобы возможно скорзе 
покончить съ періодомъ „изнЪженности нравовъ“. 

— Знаешь, попробуй вести себя внЬшне такъ, какъ будто 
ничего не случилось. Хоть одинъ день. Увћряю тебя, что 
станетъ легче. 

— Что же дћълать? 

— Подтянись, одънься и проведемъ вечеръ въ большой 
компани. Не нужно, конечно, быть зеленой и вялой. По- 
учимся у Кернъ”не терять фасона. Ей частенько приходится 
туго, но она послЪ безсонныхъ ночей Здетъ къ СусаннВ 
Петровнъ и приказываетъ сдфлать себВ лицо взтренной па- 
стушки илн что-нибудь въ этомъ духВ. И повврь, что мы 
никогда не увидимъ Кернъ въ уныніи. 

Я вспомнила, какъ философствовала однажды Кернъ: 

— Въ жизни надо умВть требовать. Просителей никто 
не любитъ. И увВряю васъ, что гораздо легче добыть денегъ 
на новую модную шляпу, чВмъ на фунтъ хл3ба. Такова 
жизнь. Но для этого надо держать фасонъ. 

Н она мастерски держала фасонъ. По крайней м%р%, өй 
пашъ свирћпый Владиміръ Федоровичъ никогда не осм%- 
ливался урЪзывать количество строчекъ или откладывать 
печатаніе ея статей на неопредъленный срокъ. Со мной онъ 
почти не церемонился. | 

— Чего же ты отъ меня хочешь?—-спросила я Таню. 

— Хотъть должна ты, а не я. Я же предлагаю тебь по- 
Ъхать къ СусаннЪ Петровић. Кстати, тебъ это развлечене. 
Ты ни разу не была въ институтЬ красоты и не видфла 
Сусанны Петровны. А ввдь это—перлъ. 

— Въ какомъ отношеній? 
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— Въ живопйено-литературномъ. Поћдемъ и увидишь, 
Постарайся вызвать ее на разговоръ. 

— Но мнЗ не хочется гримироваться. 

— Вздоръ. Это теб полезно. Безъ грима ты Маша 
Богданова, съ тоской, съ любовью, съ Андреемъ... Въ грим 
ты—прекрасная незнакомка. Разыграй сегодня роль какой- 
нибудь Карменъ. Итакъ, къ СусаннЪ ПетровнЫ! 

Пока я одзвалась, она телефонировала Луневичу и Кернъ 
и поручила имъ организовать сегодня ужинъ въ ПрагВ. 

Луневичъ долженъ былъ заЪхать за нами къ Сусанн%Ъ 
ПетровнВ. Передъ этимъ мы объ были еще у парикмахера. 

Уже въ передней Сусанны Петровны я почувствовала 
себя въ другомъ мірБ. Полутемная комната вся заставлена 
тяжелой ръзной мебелью, въ одномъ углу коршунъ с? 
распростертыми крыльями, въ другомъ— бронзовый Меркурій 
Съ потолка спускается пестрый фонарь. 

У горничной, затянутой въ корсетъ, бЪлый чепчикъ н 
голов, глаза слегка подведены, щеки чуть-чуть подрумя 
нены. Сусанна Петровна, очевидно, пользуется ею для ре- 
кламы. 

Въ пріемной преобладаетъ стиль модернъ, мирно ужи 
заЮщИйся съ вязанными салфеточками, съ картиной „Поцз- 
луйный обрядъ“, съ бумажными и восковыми цвзтами въ 
китайскихъ вазахъ, съ зеленымъ плюшевымъ альбомомъ нә 
столз у дивана. 

Сама Сусанна Петровна вышла къ намъ немедленно и 
Я замЪтила, что склонность къ смЪшенію стилей распро- 
странялась у нея и на собственную особу. Средняго роста, 
очень полная, она была одЪта въ широкіе атласные шаро- 
зары и пеструю блузку. Лицо съ орлинымъ носомъ и боль- 
шими прекрасными глазами артистически подкрашено, +" 
немного дрябло. Видно, искусство Сусанны Петровны ве 
же спасовало передъ искусствомъ времени. 

Говорила она басомъ, добродушно улыбалась и показы: 
вала при этомъ ровные, бълые зубы. Ея яркій ротъ за- 
иђтно оттВнялся синеватымъ пушкомъ. 

-- Здрсте, мили Тетяна Григоровна! И ви натила себ 
какой недостатки? 

Ея акцентъ совершенно неуловимъ. 

Таня поздоровалась съ ней и представила меня. 

— Во мнВ нътъ недостатковъ, Сусанна Петровна. Развв 
такіе, которыхъ не запудрить и не подрумянишь. По вотъ 
моя пріятельница позеленћла съ горя и хочеть затушевать 
это, чтобы не дать торжествовать врагамъ. Вы не задержите 
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— Самій немножко. Я сейчасъ дВлай лицо для большой 
юбилейный ужинъ одна мадамъ. 

Она просить насъ подождать и уходить. Я въ ужае® 
шепчу Тан: 

— Ничего не выйдетъ, меня уже темного тошнитъ. 

— Глупоети, —обрываетъ Таня. —Т%мъ лучше. Но недур- 
ная писательница звыйдетъ ивъ тебя, если ты будешь из- 
слЪдовать жизнь въ бълыхъ перчеткахъ и съ лорнетомъ. 

Она права. Я погружаюеь въ равематривеніе журназовъ 
на стол: „Нива“, „Будильникъ“, невые еженед%льники 
воъхъ ЦВЪТОВЪ. 

Таня тюдвигаеть мӯћ подъ ноеъ рекламу Сусанин Пе- 
тровны. „Сусанна Каросеъ. Научный уходъ за красотой. 
Нов®йпЧе методы. Борьба еъ морщинами. Косметические 
препараты по рецептамъ евЪтилъ науки. Примъненіе мас- 
сажа, электричества, пара, душей, механическихъ аптара- 
товъ. Приготовленіе лица къ торжествамъ“. 

Подумать только: паръ, электричество, евётила науки, и 

все это соединилось для борьбы съ морщинами! 
_ Я давлюсь смфхомъ, но въ это время изъ сосфдней ком- 
Наты выплываетъ дама, приготовленная къ юбилейному 
ужину. Сине-черные волоен въ вид короны изъ завитковъ 
и локошовъ почти вакрываютъ ея лобъ, вмћсто глазъ— 
большія темныя пятна, лицо нъжное, розовое, съ малиновымъ 
ртомъ и тонкими черными бровями, но складки у рта углу- 
бляются при мальйшемъ движеніи мускуловъ, линія овала, 
неровна и не упруга, опустивинеся уголки глазъ придають 
имъ выражен той усталости, которая приходить только съ 
годами. 

Она изъ тёхъ, кто цфиляетея за молодость и успёхъ, 

чего бы это ни стоило, и всъ другія радости жизни имъ 
недоступны и непонятны. Дама, видимо, переживала тотъ 
возрастъ, когда жизнь изъ пикаитнаго водевиля съ неудер- 
жимой быстротой переходит въ драму. Мы съ Таней молча 
переглянулись. 
’ Ми приходить въ голову мысль разыграть сегодня роль 
женщины, поставившей себ® цЪлью жизни успфхь у муж- 
чинъ. Почему би нётъ? Вћль я сама, того и гляди, пущу по 
ватру все мое достояніе ради прекрасныхъ глазъ доктора 
Штурма, 

Сусанна Петровна приглашаетъ меня въ кабинеть ия 
Иду за ней, немного волнуясь. Она усадила меня передъ 
веркаломъ за столъ, уставленный принадлежностями косме- 
гики, и принялась ва отдълку моего лица, занимая меня въ 
то же время разговоромъ. Въ ярко освЪщенной комнат\ 
жарко, немного душно, пахнеть пудрой. духами, прити- 
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раньями, легкіе магкіе пальцы бфгають по моему яицу. Я 
разсматриваю металлическе н костяные приборы, машины 
я машинки для невВдомаго мнв употребленія и подъ ров“ 
ный кизкій голосъ Сусанны Петровны почти дремлю: 

— 0, женщинь должна бить весели и красиви, не надо 
умни; умни скучно... Солидни мужчина хочеть учить и по- 
могать. Онъ думалъ: дама пусть удивился мн и уважать 
меня. 

Ч8мъ усердиће работала Сусанна Петровна, тёмъ непо: 
пятнђе становился ея акцентъ. Но изъ ея мудрыхъ наста, 
вленій я вывела все-таки, что, въ перевод на чистый рус 
скій языкъ, значило: для успъха у всъхъ р8шительно муж- 
чинъ необходимо притворяться наивной жаждущей душой 
х благоговћйно впитывать въ себя ихъ поученія. Лесть 
играеть здесь большую роль. Ч®мъ больше вы льстите и 
восхищаетесь, твмъ вћрнђће обезпеченъ успъхъ. 

Я съ трудомъ удерживала хохотъ и не могла не поди- 
виться собственной выдержки. 

Таня вдругъ вскрикнула: 

— Милая Сусанна Петровна, да вы расврасили ее, какъ 
рекламу на „мылђћ молодости“. ВЪдь это не для сцены! 

Сусанна Петровна, и правда, перестаралась и одВлала 
мое лицо неузнаваемо кукольныъ. Но это развлекло меня. 
Я смЂялась и просила оставить гримъ такъ, какъ есть. 
Таня однако воспротивилась: 

— Ну и будетъ видно, что это шутка и комедія. А ты 
должна обмануть сегодня всЪхъ. Извольте сдзлать ей 
легкій художественный гримъ, Сусанна Петровна. | 

Сусанна Петровна немедленно согласилась сдёлать минћ 
легкій „художественный гримъ“, хотя ей лично больще 
нравился этотъ, 

Она вытерла опять мое мраморно-бЂлое лицо, взяла только 
желтую пудру и другой наборъ карандашей и скляночекъ. . 

— НЪтъ, сухія пастельныя краски, —-распорядилаоь Таня. 
’, Сусанна Петровна взяла сухія пастельныя краски, но 
предупредила, что за полный эффектъ она не отввчаетъ. 

Она еще минутъ двадцать возилась съ моимъ лицомъ 
въ то время, какъ Таня неустанно сдерживала ея артисти 
ескіе порывы и усердіе. Въ результат, никто въ мірв У 
угадалъ бы, что я подкрашена, просто похорошфла и пооввч 
жБла въ одинъ часъ, 

— Что ты скажешь?—-торжествовала Таня.—Ахъ, Сусанна 
Петровна! Губите вы вашъ тадантъ, потому зто не знает 
кры. | 

Луневичъ ждалъ насъ въ пріемной и съ интересомъ уста 
вился на меня, Разсмотрълъ и вздохнулъ съ обдегченівмъ 
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— Хорошо, а я боялся, "что это не удастся. Вотъ Тавю 
по просту уродуетъ гримъ. Она слишкомъ ярка. 

Черезъ полчаса мы находились въ обществВ знакомыхъ 
и незнакомыхъ мн жюдей, сид%ли въ отдъльномъ кабинетв 
ресторана и собирались ужинать. 

Планъ поведенія былъ готовъ у меня: я буду сегодня 
женщиной по рецепту Сусанны Петровны. Куда же я зга- 
кину сзти? Рядомъ со мной пом®стился было Павлищевъ, 
но онъ подошелъ къ Нин Горянской и его место занялъ 
огромный грузный человкъ, котораго представили мив, 
какъ инженера Верстовскаго. | 

У него на широкомъ холодномъ линз выдћлялись полу- 
прикрытые египетскіе глаза, тонкія длинныя губы были 
сжаты безъ признака улыбки и большой шишковатый лобъ 
переходилъ въ изрядную лысину. Не думаю, чтобы ему 
было меньше сорока пяти. 

Онъ не показался миъ особенно благодарнымъ объектомъ 
для моего опыта, но тёмъ интереснЂе начать съ него. 

Я смирно сложила руки на колЗняхъ и не начинала раз- 
говора, предоставивъ ему иниціативу. Такъ мы и молчали, 
пока это не показалось ему первому невыносимымъ, и онъ 
удостоилъ меня вопроса: 

— Татьяна Григорьевна оказала вамъ, кажется, плохую 
услугу? 
` Это было настолько неожиданно, что я растерялась: не. 
ужели Таня посвятила незнакомаго мнВ человЪка въ моц 
двла, или въ мою затћю? 

— О какой услугЪ вы говорите? —спросила я. 

— Она потребовала, чтобы я непремънно пріћхалъ сюда 
и постарался оставить мою серьезность дома. Какъ видите, 
это не удалось. И я еще достался вамъ въ качеств кава- 
лера. 

— О нВть, я ровно ничего не имъю противъ. Но прон- 
грали то вы, а не я. Вамъ едва-ли интересно со мной, 

— Первое знакомство рЪдко бываетъ интереснымъ. Я не 
знаю, кто вы и чЪмъ прикажете занимать васъ. 

Его тонъ былъ добродушенъ, лЁниво-снисходителенъ. Я 
робко замћтила: 

_ — Меня совсмъ и не нужно занимать, я не скучаю. По 
моему, достаточно просто сидЪть и смотрёть, какъ люди 
веселятся. 

— А вы сами разва не хотите веселиться? 

Е Б говорю вамъ, что мнъ не скучно. Но ‘если вы 

Рр жете что-нибудь о себ, будетъ еще лучше. 

— ЗачЪмъ вамъ это? 


 — Хочу узнать о васъ что-нибудь. 
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— Едва-ли моя біографія интересна для молодой жен- 
щины. Я не такъ ужь молодъ и не блещу ни красотой, ни 
талантами. | | 

— О, красота и молодость такъ часто оказываются цВннће 
многихъ другихъ качествъ. 

— НапримЪръ? 

— НапримЗръ, есть люди съ талантомъ нравиться. Я для 
себя предпочла бы этотъ талантъ. 

— Но я и пиъ не обладаю. 

-— Вы не можете судить объ этомъ сами. | 

— Хорошо. Предоставимъ это вамъ. И если вы требуете, 
тобы я далъ вамъ свздВня о себ, то вотъ они: я инже- 
неръ, женатъ, очень занятъ, но какъ разъ это время у меня 
оказалось боле или менће свободнымъ, ръдко бываю въ 
обрелвЪ и совсЪмъ не умю разговаривать съ молодыми 
да\"ами. | 

— Вашъ характеръ? 

— Суровый съ виду, но мягкій и уступчивый, выражаясь 
осторожно. 

— А если выражаться неосторожно? 

— Остерегусь на всякій случай. Теперь ваша очередь 
разсказывать. 

— Нътъ еще. Скажите, къ чему у васъ есть склонности? 

— Къ перемънЪ мћетъ и къ приключеніямъ. Я много 
путешествовалъ. 

— Вотъ видите, какъ это мнЪ на руку. Я тоже мечтаю 
о путешествіяхъ и приключеніяхъ. Но всего этого у меня 
было еще очень мало. Я разсчитываю на будущее. Вамъ къ 
весн не снятся пароходы? | 

— НВтъ. А вамъ разв%... 

— А инф снятся. Огромные пароходы и море. 

— Тогда, пожалуй, намъ есть о чемъ поговорить. 

И вотъ я совсъмъ забыла о моемъ намћреніи съ помощью 
лести и притворства покорить сердце моего сосъда, и мы 
разболтались во всю. и. 

Когда я вспомнила обњ этомъ, было уже поздно. Но по. 
смотрю, по крайней мърЂ, какъ дБлаютъ это другіе. Про 
тивъ меня Нина Горянская, слегка скрививъ губки и при: 
поднявъ немного брови, смотрЂла вкось на своего кавалера, 
а это былъ Павлищевъ, и голосомъ недовольной дзвочки 
говорила: 

— Я знала, что вы алой и гадкій, но что вы до такой 
степени злой и гәдкій, я не знала. 

Помилуй меня Богъ! Ей это, можетъ быть, и къ липу, н; 
я была бы просто отвратительна съ этимъ видомъ. Дальши 
Кернъ съ пгпиросой въ зубахъ откинулась на спинку стулу 
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и, прищуривъ глаза, безцеремонно разглядывала своего ви" 
зави, юношу съ англійскимъ проборомъ. Тоже не для меня, 
потому что съ ухватками мальчишёскаго изящества нужно 
родиться. Таня держалась, какъ всегда, просто, но безъ еди- 
наго угловатаго жеста. Ея манеры были вышколены съ са: 
маго ранняго дћтства, и теперь ничего нельзя было ни при- 
бавить, ни убавить. 

Она кивнула мив головой и черезъ столъ спросила Вер- 
стовскаго: 

— Вы не сердитесь, что я васъ вызвала? 

Онъ съ улыбкой отвътилъ: 

— Я вамъ только благодаренъ. 

`— А Машу вы не находите загадочной натурой? 

— Пока нътъ. | 

о «= Ну, такъ скоро найдете. Предупреждаю васъ все“ 
таки, что это не шарада, а армянская загадка. Добрая по- 

ловина существуетъ для того, чтобы вы не сразу угадали, 

Верстовскій обратился ко мнЪ: 
— Почему это ваша пріятельница считаетъ васъ вага 

‚ дочной натурой? . 

.  — Она шутить. Но сегодня я хотЗла попытаться пожить 
чужой жизнью, да забыла объ этомъ. Д%Вло въ томъ, что 
настоящая я никуда не гожусь. По моему, вы должны были 
цавно умереть со скуки. 

— А я остался живъ. Вы ошиблись. Почему вамъ хотђ: 
пось пожить чужой жизнью? Это не секретъ? | 

— Чтобы забыть 0 своей и о себВ самой, Я сЗрая, скуч- 
ная и опустазшая. ВЗдь я подкрашена сейчасъ. ХотВла 
подкрасить и ушу, но это не удалось. 

` = Скажите, вы не Марія Васильевна Богданова} 

— Конечно. А за кого вы меня принимали? 

— Я не разобралъ вашего имени, з пересираивать 
было неловко. Я много слышалъ о васъ. 

— Отъ кого? 

— Отъ Татьяны Григорьевны, отъ Никитина; отъ Ольги 

Владиміровны Кернъ. 

— Что именно вы слышали? 

— ЦЗлый рядъ самыхъ противорћчивыхъ сужденій, 

— Какой же выводъ вы сдћлали? 

— Изъ ихъ разговоровъ одинъ, изъ собственныхъ нах 
5люденій — другой. | 

— ПодЂлитесь со мной. МнВ это полезно. 

— Охотно. Мн вы представляетесь простой и умной 
дъвушкой, которой не хочется даромъ прожить жизнь. По 
мӯънію Татьяны Григорьевны, вы—честолюбивая и упрямая 
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эгоистка, но при этомъ имћете право быть такой. Никифинъ 
узъраеть, что вы запутались въ лабиринтЬ истинъ. 

— Это я не совсёмъ понимаю. 

— Я тоже. Но кто правъ по-вашему? 

— Никто. Я всего на всего челов®къ, который много 
хочетъ и мало можетъ. МиВ уе хватаетъ ни ума, ни таланта, 
ни ередствъ, чтобы жить по вкусу. Жизнь представляется 
миъ интерееной и увлекательвой въ общемъ и прёсной вт 
частностях»ъ. 

— Напримърњї 

— Наприм%ръ, любовь и семья прекраевыя вещи, но 
если при этомъ нъть свободы, творческаго труда, путе: 
шествій, исканій, поэз1и, то это сняовиая скука. 

— И вы хотите имъть вое разомъ? 

— Де. 

— Тогда прева Татьяне Григорьевна, и я, и мы воз. 

— А что сказала Кернъ? _· 

— Спросите ее сами. | 

Отъ выпитаго вина, не еовезмъ привычной обстановки, 
пъкоторего внутренняго напряжены миъ стало по-мальчи: 
шеекя весело. Я крикнула Кернъ: 

— Ольга Владимровна, екажите, что вы думаете обо 


Кериъ не задумалась ни минуты: 

—- Вы должны это знать. Вы хитрая дћвчонка, которая 
добьетея своего, хотя бы міръ рутился. Знаете, есть такіе 
мужички, что приходятъ въ Москву въ лаптяхъ, & ТОМ 
дђлаются милмонерами. Такъ и вы. „Запуталась, не пони- 
маю, не тюмню“, н ужт не знаю, что тамъ еше. А на сзмомъ 
ДВлВ гиете евою линію. 

Я расхохоталаеь: 

— Боже мой, что за вздор! 

Въ это время громкій споръ между Павлищевымъ и 
Таней превратился въ одну изъ привычныхъ намъ бурныхъ 
схветокъ, и за голосомъ Павлищева невозможно было ра- 
зобрать ничьихъ еловъ. Онъ вопильъ: 

— Де, да, чтобы творить, надо быть свлзаннымъ тыся- 
чами нитей ео всей жизнью, а вы связаны только съ милымъ 
сердцу, да съ тВмъ, что близко касается вашей собственной 
особы. Хорошій геніальный сонетъ напишетъ только чело. 
вБкъ, сповобный заинтересоватьси американской промыш. 
пениостью. 

Обтій емћхъ покрылъ его слова, но мнв не было смз шно 

— Въ чемъ дёло? Причемъ американская промышлен 
ность? —спросила я, напрягая голосъ. 

Пазляшевъ обернулся ко мнћ: 
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— Вы поймете, Маша. РазвЪ не правда, что въ женщин ® 
н%тъ внутренняго натиска, побуждающаго къ творчеству? 
Американская промышленность—символъ. У мужчины шире 
цуша, шире запросы, шире и чувство духовной отв тствен- 
ности. Если онъ талантливъ, такъ онъ пустить талантъ въ 
оборотъ и захочетъ пропитать его веВми соками и арома: 
тами жизни, потому-то Рубинштейнъ своей игрой сумЂетъ 
 вадВть и негра, а госпожа Рубинштейнъ въ лучшемъ слу- 
чав передастъ исторію своей разбитой любви. 

Таня перебила: 

— Оть вашихъ сужденій несетъ сегодня коммерщей. 

Павлищевъ не смутился: 

_ — Ничего не имъю противъ. А вотъ ваше пренебрежене 
къ коммерщи уже плохой симптомъ. Вы думаете, что вдох- 
човене и творческій принципъ умВстны только тамъ, гдв 
есть цвЪточки, да птички, да любовь, а мы вносимъ ихъ и 
въ коммерцію. Вотъ оттого-то каждая область нашего труда 
нами творчески рагработана; а вы не внесли этого принципа 
никуда, и вотъ результаты. Вы иногда очень мило щебечете 
о такихъ пустякахъ, что слушать тошно. Творите исключи- 
_ тельно для собственнаго удовольствія, отъ нечего дЗлать. 
И выходитъ у васъ домашнее рукодъще и для домашняго 
употребленія.* Вы вБками шили, & швейная машина появи- 
лась только тогда, когда взялся за это мужчина. И это по- 
тому, что онъ не можетъ жить и творить для себя одного 
и пускаетъ свои творческія силы въ отвътъ на общий ши- 
рокій запросъ. Да что тамъ говорить: ужь одно то обстоя- 
тельство, что женщина можетъ полгода вышивать подушку 
‘или три года вязать одно одБяло, одно это обстоятельство 
для нея гибель. Какая неслыханная нищета души! 

= Какіе запросы намъ предъявляютъ? —спросила я. 

— Да тЬ же, что и намъ. Но мы отвЗчаемъ на већ и 
не можемъ не отвЪтить, а вы или пожимаете плечами, или 
выбираете да разбираете. Ну, какъ вы можете успзшно 
бороться, наприм%ръ, съ проституціей, когда вы не интере- 
суетесь, ч$мъ именно вызванъ спросъ на нее и не сами ли 
вы его поддерживаете? Вы удовлетворяетесь какими-то до- 
5родћтельными благоглупостями и громите и грязните чи- 
стЬйшій, здоровый животный инстинктъ, потому что не 
наете болће цВлесообразныхъ путей для его удовлетво- 
зенія и использованія. А ужь этотъ ли „запросъ“ не стоить 
аля васъ остро? Увзряю васъ, что онъ не двипется съ 
маста, потому что не задзваеть мужчинъ. Но запросъ 
предложенъ вамъ, а вы умЗете только спрашивать да ле- 
петать что-то на счеть вашей порабощенности. ОтвЪфчаемъ 
мы: мы. значить, и творимъ. 
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Онъ разошелся и во вћкъ бы не кончилъ, еслибы Кернъ 
ве попросила избавить ее отъ умныхъ разговоровъ: | 

— Ради Господа, Сергъй Федоровичъ,—взмолилась она.— 
Вы тысячу разъ правы, но вашъ великолзпный размахъ 
пропадаетъ зря. Вс сидящія здесь женщины лћзутъ изъ 
кожи и ни въ чемъ не отстаютъ отъ вашего брата. Спойте 
все это въ одиночку на ушко вашей прекрасной дам%, 
кстати она въ восторг отъ вашего краснорВчія, и вы, зна 
чить, не даромъ предпочли ее всзмъ намъ, пожелавшимт 
отвВчать на запросы. 

Нина Горянская, дъйствительно, слушала съ умиленіемт 
н восхищеніемъ, изрЬдка вставляя что-то вродЪ: 

— Онъ правъ. Онъ безумно правъ. 

А Павлищевъ охладвлъ моментально и не нашелъ въ 
отвВтъ ни единаго слова. 

Во всякомъ случа у меня на глазахъ блестяще оправ 
далась теорія Сусанны Петровны. 

Таня подошла ко мнв: 

— Ты развлеклась немного? 

— Спасибо. Что это съ Кернъ сегодня? Она какъ будто 
гла. 

— Она недовольна Павлищевымъ. Онъ посл8днее время 
былъ для нея чВмъ-то вродђ адъютанта, а сегодня разеы- 
пался передь Ниной, Воть и конфликтъ. Но милая птичк: 
даже не поняла, что ее слегка поддВли. | 

Верстовскій всталъ изъ-за стола и подошелъ къ Осту- 
жеву, мрачному и молчаливому: онъ неожиданно проигралъ 
вакое-то дћло. Таня спросила меня: 

— Ты не скучаешь съ Верстовскимъ? Не моя вина, что 
ты очутилась рядомъ съ нимъ. 

— Я нашла его интереснымъ. 

— Ужь не знаю. Впрочемъ, не помню, чтобы ты назвала 
кого-нибудь неинтереснымъ. Эта твоя вћчная благожелатель- 
ность становится подозрительной. Не то это равнодушіе, не 
то притворство. . 

— Вотъ тебЪ и разъ! ВлетВло мнв сегодня и отъ Лены, 
и отъ тебя, и отъ Кернъ. 

— А съ тебя это, какъ съ гуся вода. Очень теб нужно 
наше инзше. 

Но она все-таки улыбалась и, погладивъ меня по щек», 
отошла. Я пожаловалась Верстовскому: 

—- Пожалзйте меня, меня выбранили сегодня три жен. 


\ 


— По заслугамъ или зря? 
— Не могу рВшить. Но миъ все-таки пріятно, что во 
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ми есть что-то отъ мужичка въ лаптяхъ, который того ц 
гляди сдзлается миллюнеромъ. 

— Въ какомъ смысл%? 

— Добьется того, зачВмъ пришелъ эЪ горедъ. 

— ЗачБиъ пришли вы? 

— Занять здЪсь хорошее мђсто. Я уиъю ткать и нрясть, 
но мн этого оказалось мало. Здћсь я буду сЂять и жать. 

— А знаете ли вы, чВмъ жертвуеть вашъ мужичокъ, 
чтобы добыть милліоны? Иногда всей молодостью, многими 
радостями жизни, почти вофмаи. 

— Но не главной. Онъ любитъ деньги, и оны уташатъ 
его во всякомъ возраст®. Я тоже согласва пожертвовать 
кое-чьмъ. Е 

Онъ посмотрЪлъ на меня съ любопытствомъ: 

— Тогда вамъ ве даромъ снятся пароходы. 

Пора было разъЪзжаться по домамъ, но я подумала, что 
мнз не уснуть сегодня, 

Лена ждала насъ. Она тоже поздно вериулась отъ Ники- 
гина. 

— Мы провели втроемъ чудесный вечеръ,--разсказывада 
ова. —_Штуриъ, Ника к 4. 

Таня фыркнула: . 

— Воображаю. Отъ добродВтели не продохнешь. А мы оъ 
Машей такъ расшвыряли нашихъ НоВатовв,. ЧТО ОТЪ МИХ 
остались одни дребезги. 

А у мевя тихонько застонало сердце. Я могла быть тамъ 
четвертой. Какому богу а приношу тебя въ жертву, Аи- 
дрей! . 

— Пора спать, —громко сказала я. —-Оглушила бы ты мешая 
чЬмъ-нибудь, Лена. А то у мева такое состояще, точно я спала 
пВлыя сутки. 

— Выпей брому. 

Но я приняла почти рискованную догу веронала и пре- 
спала безъ сновъ до одиннадцати утра. 

И утромъ моей первой мыслью было воспомицаніе не объ 
Андре%, а о сумкЪ, которую я забыла вчера у Сусанны Пет 

Овны. 
в При свътВ дня мой вчерашній гримъ меня безпощадео 
уродовалъ. Я принялась стирать его вазелиномъ и смЪяться 
надъ собой: для кого и для чего, спрашивается, я накраси- 
лась? И мн было немножко стыдно за себя. Какое малоду- 
шіе! И что за жалкій способъ бороться съ тоской. Но Таиђ 
спасибо. А теперь скорБе приниматься за работу. 

Сейчасъ же я сла за столъ, еле успёвъ выпить кофе. 
Меня какъ будто лихорадило слегка, мысли складывались 
скорће, чЪмъ успфвала записывать рука, слогъ почти не 
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приходилось отдфлывать, д радостио чувствовала нозую 
волну силъ и жизни. 

Благодаренів небу! И какъ это хорошо, что воему на 
свЪтБ бываетъ конецъ. Можетъ быть, это слишкомъ скоро 
Ц Внезапно, но со мной такъ всегда: 


..Таковъ мой организыъ. 
Извольте мн%® простить ненужный прозаизмъ, 
! А 


Не думаю, конечно, что больше не вернется моя тоска, но 
я схватила подъ уздцы вебвеивщихся коней и теперь ужь не 
выпущу. Мертвая хватка. 

Таня ворвалась было ко ми, ио я свирћпо швырвула въ 
нее линейкой. Она ахнула, прис%ла и, подобравъ платье, на 
Носкахъ вылетвла изъ комнаты, очень довольная, 

Даночка еле осыЪлилась позвать меня обфдать, 


‚ ХХУШ. 


Черевъ недлю я закончила повЪсть и передала ее Ша- 
үвлову. Онъ самъ просилъ меня объ этомъ. Если она удачна, 
онъ помфститъ ее въ одномъ изъ альманаховъ большого из- 
дательства, гдз онъ соетонтъ постояннымъ редакторомъ. 

Вотъ такъ былъ трудъ. Я почти не спала и не Зла. Не 
захотВла принять Верстовскаго, откровенно сознавшись, что 
сейчасъ ничто въ мірВ меня не занимаетъ, но какъ только 
я кончу съ работой, первый вечеръ будетъ посвящеяъ ему 
Овъ меня понялъ и не обидЪлея. 

А наступилъ уже апрћль. По улицамъ текли цћлые по 
токи и неудержимо хотћлось пустить по нимъ лодочку. Тя- 
нулю вонъ изъ города, куда-нибудь подальше. Будетъ-ли у 
меня когда - нибудь столько денегъ, чтобы я смогла отпра- 
виться въ Италію? Должны быть! 

Повторилось отчасти то же, что было послЬ экзаменовъ. 
Я сначала отсыпалась, лежала даже днемъ по два-три часа. 
Остальное время шаталась по улицамъ. Если мн ничто не 
удастся въ жизни, я буду одинокой, бЪдной, ня на что не 
пригодившейся, у меня останутся книги и улица. Меня таки 
трудновато сдълать совсВмъ несчастной. 

Веретовскій ваходилъ н%еколько разъ, и я сначала не 
могла понять, почему онъ оказываетъ мнђ такое впиманіе. 
Потомъ привыкла къ нему, и мы сдвлались хорошими т0- 
варищами. Ияогда за ресь свой визитъ онъ не произносиль 
и десяти словъ. Прочитывалъ журналъ, выкуривалъ папи. 
росу, изрЬдка игралъ съ Таней партію въ шахматы и ухо- 
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дилъ. Потомъ выяснилось, что онъ отдыхалъ у насъ отъ сво- 
гго семейнаго счастья. 

Въ тотъ день, когда Шатиловъ позвонилъ мнћ и сказалъ» 
что завтра я узнаю о судьбъ моей повести, я опять утра- 
тила власть надъ собой. Страхъ и надежда чередовались, съ 
вечера я не легла даже въ постель. 

Странную ночь я пережила. Сначала ходила по комнатВ 
до полнаго изнеможенія, потомъ сЗла у окна и впала въ со- 
стояніе какого-то сознательнаго бреда. Не могла даже по- 
нять, большая это тоска или большая радость у меня въ 
душ, но было тВено, мысли бились и путались, слезы пе- 
реходили въ нервный смЪхъ. 

Часа въ два вошла Лена. Она опустилась на колЪни подле 
моего кресла и, плача, просила: 

— Маша, если ты немножко любишь меня, отвЗть мнв 
Я не знаю, замВчаешь-ли ты сама, что съ тобой что-то тво- 
рится. Ты мечешься, ты часто не отвъчаешь на вопросы, не 
помнишь времени. Что же это? Иногда ты цћлую ночь хо- 
цишь по комнатВ, и у меня замираетъ сердце отъ страха. 
Сейчасъ ты плачешь. О чемъ? Неужели я никогда ничего 
4е узнаю? Позволь мн лечить тебя или объясни мнћ все. 

Она обняла меня и продолжала упрашивать. Но мн ка- 
залось, что я живу, какъ всВ, я здорова. Что я могла ска- 
зать ей? о | 
’ — Ты понимаешь, Лена, что я сейчасъ налаживаю жизнь. - 
Отъ удачи или неудачи зависитъ очень многое. Не могу же 
а относиться къ этому равнодушно. Ты и Таня—обезпечен- 
ные люди. Но я—дзло другое. МнВ важно знать, придется 
ли мнв ухлопывать вс мои силы на то, чтобы добыть себЪ 
сносный кусокъ хлЪба, или я смогу устроиться такъ, что и. 
многое другое отъ меня не уйдетъ. Я держу экзаменъ на 
званіе самостоятельнаго и пригоднаго для широкой жизни 
человВка и боюсь провала. 

— Но вс готовы помочь тебВ. 

— Ну, нзтъ. Подсказыванье годилось въ Я те- 
перь пора отвћчать на совВсть. 

— Почему ты не попытаешься объясниться съ Ан- 
дреемъї 

— Я думаю, что съ любовью надо повременить. Что-то 
мВ не хочется начинать или кончать мой жизненный ро- 
манъ свадьбой. Попробую найти для себя что - нибудь по- 
сложнзе, чВмъ это общедоступное и маленькое счастье въ 
уголкЗ. Да оно и не уйдетъ. КромВ того, мн все еще не- 
чего сказать моимъ дзтямъ. 

— Но Андрея ты потеряешь. 

— Что дфлать. То, чего онъ хочетъ, ему можетъ дать 
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первая мВщаночка, да еще куда лучше, чћыъ я. Ты по- 
мнишь андерсеновскую сказку о свинопасъ? Принцесса осмћ- 
яла розу и соловья, но за дудочку и горшокъ съ бубен- 
цами согласилась цВловать свинопаса. Андрей изъ ТВхЪ, 
кто предпочитаетъ горшокъ съ бубенчиками. Не выбрасы- 
вать же мнв мои цвЪты. Пусть это даже не розы, а всего 
только маргаритки. 

Все это ее плохо успокаивало, но я уговорила ее идти 
спать, объщая, что скоро все уладится. 

— А что, если повсть окажется неудачной? —©спросила 
она, уходя.. 

— Тогда я напишу другую. Когда-нибудь я овладћю же 
формой, а за содержаніемъ дЪло не станетъ. 

Она ушла, а я осталась у окна и снова отдалась потоку 
мыслей. 

За окномъ расходилась весенняя буря. Даже рамы дро- 
жали отъ втра. Слегка бћлЪлъ разсвЪть и можно было 
раёличить, какъ яблони гнулись и качались въ саду, не 
желая уступать напору бури. Лилъ дождь, вЪтеръ гуд®лъ 
5 ВЪ трубв. 

Вспомнилось почему-то дътство, Богдановка. 

Можетъ быть, въ деревнф, среди простыхъ набожныхъ 


{() людей, я была бы счастливће. Но для этого нужно было 


\ 
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остаться тамъ навсегда. Б$дная бВлая церковь еще стоитъ 
тамъ, живъ Авдъй Павловичъ съ его Евангеліемъ. И всЪ 
глубоко вБрятъ въ святость труда и брака, въ Бога и без- 
смертіе. ЧВмъ я замЗню все это? Что я найду здзсь? Для 
меня въ бълой церкви нзть Бога, и сама я не маленькая 
религіозная дъвочка, правдивая и чистая. Я смотрзла бы 
теперь сверху внизъ даже, можеть быть, и на мою старую 
няньку, если-бы она была жива, и на умнаго, добраго Сер- 
гая Арсеньича. 

Я хотБла принести въ обмЁнъ на новаго бога свою не: 
взсякаемую деревенскую в%ъру, здоровье и любовь къ труду. 
Но вотъ-вотъ сама все это растеряю. А нораго бога все 
ЕВТЬ, и я, повЪрившая до конца въ величіе культуры, въ 
силу разсудка и логики, вооруженная знан!емъ и творче- 
ской мыслью, стою у окна и плачу, какъ заблудившаяся 
дъвочка, о бВлой церкви, о Бог, о старой нянькћ. Можетъ 
быть, это потому, что я пришла одна. А придутъ вс, в 
тогда обмВнъ совершится, широкій и благотворный. 

Въ комнатЬ стало свЪтлЪе, взтеръ и дождь стихали. Я 
ясно вид Вла затопленный садъ съ растрепанными деревьями. 
СЪрая, злая, нахмуренная весна яростно добивалась своего, 
проносясь надъ землей среди безпорядочныхъ тучъ. Эти 
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молчаливыя тучи мчались низко-низко, точно дружно шли 
ВЪ атаку. 

Прими меня, моя влая, прекрасная весна. Прими и меня. 
Мнз мало однзхъ фіалокъ. 

Мнъ пришло въ голову пройтись немного по улицв, не 


‚смотря на непогоду. Въдь я никогда не выходила изъ дому 


ВЪ такое время. 
Съ осторожностью опытнаго вора я одћлась и вышла. 


Вётеръ и дождь ударили миъ прямо въ лицо, но дышалось 


легко. 

Дворникъ, дежурившій у незапертыхь воротъ, крВпко 
спалъ, и я могла выйти на улицу незам'Вченной, такъ по- 
счастливилось мн на этотъ разъ. И я пошла по пустын- 
ному переулку, попыталась было пробраться къ Яугъ мимо 
казармъ, но грязь и вода помзшали. ВВтеръ при всей рћг- 


кой силЬ не быль холоднымъ, чувствовалось, что онъ не- 


сется съ юга. | 

Мн} отрастно хотВлось угадать, наконецъ, рисунокъ 
жизни, и почему-то думалось, что въ эту ночь я его немного 
нам$чу. Онъ былъ для меня такъ ясенъ и отчетливъ въ 
деревнВ. Точно на лубочной картинкВ, изображающей сту- 
пени челов ческой жизни. Тамъ я бы знала цвль и смыслъ 
каждаго поступка. Хорошо обработаешь поле—получишь 
хорошій урожай. Выходишь замужъ для здороваго потом- 
ства. Въ награду за честность, правдивость, трудодлюбіе, 
получаешь общее уважеше на землъ и безсмерт!е на небз. 
А самое важное, всегда видишь и знаешь результаты своего 
труда. 

ЗдЗсь я все еще ничего не понимаю. Можеть быть, эте 
выявится само собой, но пока этого нЪтъ: я не могу ни дю: 
бить, ни выйти замужъ, ни писать съ полной увЗренностью 
ВЪ томъ, ЧТО мой трудъ пойдетъ на общую пользу. А вдругъ 
я приношу вредъї Меня считаютъ умной, но я постоянно 
мучусь отъ того, что мой умъ отказывается опредълять и 
находить значен!е вещей и поступковъ. Какъ же живутъ 
тв, кто даже и съ виду не надъленъ разсудкомъ въ доста» 
точной мъръї 

Ника говорилъ мив какъ-то: 

— Я сижу и смотрю на полотно, если даже пишу еъ 
патуры. Сначала обдумываю, напрягаю фантазію, потомъ 
заще всего забываюсь. Но въ самый неожиданный моменть 
я вдругъ ясно вижу на полотнъ рисунокъ, намВченный си: 
невато-лиловой колеблющейся линіей, Мн% остается только 
обвести его углемъ. 

Если во миъ есть искра таланта, я должна увидёть 
когда-нибудь смыслъ и рисунокъ жизни. | 
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Промокла я до костей, а когда рћшила, что пора быть 
дома, то оказалось, что я подхожу къ дому съ другой сто- 
роны. Я просто сдЪлала довольно большой кругъ. 

Вернулась я тихо, какъ мышь, сбросила съ себя насквозь 
промокшую одежду и еле добралась до постели. 

Въ столовой часы пробили половину пятаго. 

Проснулась въ часъ дня. Голова моя была свћжа, мысли 
спокойны. ПодбЪжала сейчасъ же къ окну: погода разгуля- 
лась немного, солнце нћътъ-нћтъ да и выглядывало на н%- 
сколько минутъ, непроходимыя лужи въ саду голуб%ъли и 
темн®ли. На полу валялось непросохшее платье. Какъ это 
а не простудилась вчера! 

Ну и ночы 

Легкая слабость меня нё сиущала, да она и прошла 
скоро. Я долго плескалась въ вод, надћла бълую блузку 
съ пестрымъ бантомъ, сдВлала высокую прическу. Еле до- 
ждалась, когда Лена дастъ мнъ кофе. 

А у нея глаза опухли, руки дрожали, и вея она была 
такая жалкая и бВдная. Изъ-за чего, скажите? 

Я спросила: 

— Что съ тобой, Лена? 

Она отвътила не сразу: 

— Ахъ, это все не къ добру. И то, что ты плакала и 
убёгала куда-то ночью, такъ, что я совсзмъ измучилась, 
пока ты не пришла, И то, что ты сейчасъ розовая и веселая. 

— Ну, милая моя, теб®, видно, не угодишь. Воть развЪ 
съ%мъ всо масло и весь твой бБлокринскій медъ. Да гдћ 
Таня? | 

= „Перевоплощается“ въ старую дзву. Городитъ передъ 
веркаломъ околесную и старается сдЪлать себя старухой 
Ты только взгляни на нее. 

Я пошла къ Танъ. Сидя передъ зеркаломъ, она разри- 
совывала себ лицо какими-то линінми. ХотВла изобразить 
некрасивую старую дву и все-таки оставалась молодой и 
хорошенькой, только раскрашенной. 

Она чихала отъ пудры, столбомъ стоявшей въ воздух%, и 
чуть не плакала съ досады. 

— Маша, на кого я похожа?.. ай, ай, не садись на этотъ 
стулъ, тамъ банка съ вазелиномъ. 

Я усзлась въ уголъ подальше и отвћътила: 

— Ты похожа на По-покъ-кивиса изъ „ПВсни о Гайа- 
веть“. = | 

— НВтъ, серьезно. 

— Честное слово. Прехорошенькій индђецъ. 

= Ахь, чтобъ теб! А вЪдь а должна быть старой дЗвой. 

2% 
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Придется, значитъ, ходить на уроки грима, своимъ умомъ 
не дойдешь. Гдз ты шаталась ночью? Лена вся истекла 
слезами. Но я-то была увВрена, что ты не совершишь по 
отношенію къ намъ никакой неделикатности. Да и Верстов- 
скаго пожалћешь. Кстати, я теперь попрошу его разговари- 
вать съ тобой самой о твоей болћъзни. А то онъ осаждаетъ 
меня. Не стыдно тебВ соблазнять стариковъ? 

— НЪтъ. 

— Мн нравится эта краткость и я опять узнаю моего 
умнаго Пильца, Кто тамъ стучитъ? Входите! 

Вошли Кернъ и Павлищевъ. 

— Марья Васильевна въ своемъ вид! —ахнула Кернъ.— 
Радуюсь. Ахъ, что разсказываль мн о васъ Верстовокй. 
Правда ли, что вы говорили, что надо освободить мужчину 
отъ семьи, что онъ можетъ быть лучше „использованъ“, 
чзмъ отецъ семейства? | 

— Что-то въ этомъ родВ говорила. Но я дъйствительно 
такъ думаю о мужчинахъ, которые могутъ быть лучше 
использованы. ~ 

— И надо отнять у нихъ семью? 

— Н%тъ. Надо только освободить ихъ отъ заботъ о семь%. 
Такъ жаль, когда талантливый человЪкъ всего на всего 
„семьянинъ“. | 

— Кто же будетъ содержать его дфтей? 

— Это уже другой вопросъ. Впрочемъ, мнћ смертельно 
не хочется спорить. 

— Какъ угодно. Но отъ вашихъ объясненій въ передач 
е ни за версту несло сощализмомъ и прочей ску. 
кой. | 

— Ничего не подВлаешь. МеВ веселфе быть скучной, 
ч8мъ веселой. Это иногда бываетъ. 

— Вотъ вамъ! Но когда-нибудь я напущу на васъ Ингеръ. 
Пусть поточитъ зубы. 

— Они у нея и безъ того остры. Когда я читаю ея фелье- 
тоны, у меня отъ зависти искры изъ глазъ сыпятся. 

— А когда она набросится на васъ, отъ васъ полетятъ 
щепки. 

Я не могла не завидовать Ингеръ, которая, наряду съ 
незауряднымъ талантомъ фельетонистки и публицистки, 
могла похвастать еще ясностью и опредћленностью взгля- 
довъ, и необыкновенной чуткостью къ злободневности и об- 
щественнымъ настроеніямъ, А вРдь это сущій кладъ д 
газетнаго работника. | 

А Жернъ вертЬлась у меня подъ самымъ носомъ и тре- 
щала, размахивая старинными коралловыми сережками: 

— Если бы теперь меня спросили, чего я хочу больше 
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всего на свътъ, я бы отвЪтила: заставить васъ дать отвътъ 
На вс мои вопросы. Вы раздражаете меня! Вы мфшаете 
мЕЪ жить спокойно! 

— Могу доставить вамъ это удовольствіе и обЪщаю вамъ 
искренно отвЪтить на пять вопросовъ. 

Кернъ всполошилась: . 

— Да вздь это царскій подарокъ! Дайте только поду- 
мать. 

Таня смФялась надъ нами и, забывшись, провела рукой 
по лбу, смазывая гримъ. 

— Живопись-то вашу сотрите! — крикнула Кернъ.—Ну 
разв не вабЪеитъ это: сидитъ уродомъ при молодомъ чело- 
в8КВ. Эти женщины лишены всякаго представленія о ко- 
кетствВ. Ну, можно спрашивать? 

— Пожалуйста, —разръшила я. 

— Любите вы кого-нибудь}? 

— Да. 

— Собираетесь вы выйти замужъ? 

— НЗть. 

— Почему вы ведете себя, какъ зарвавшійся Донъ-Жуанъ? 
НВтъ, чего вы хотите отъ мужчины? 

— Чтобы юнъ принялъ меня такой, какъ я есть, безъ 
Всякихъ измВненй. 

— И такого не оказалось? 

— НВтъ. 

— Какую же роль онъ пока играетъ въ вашей жизни? 

— Очень большую. Я хочу найти условя, при которыхъ 
мы сможемъ стать супругами, влюбленными, друзьями и 
сотрудниками. А это не такъ легко, ужь повзрьте. 

— Воображаю. Посовзтую Верстовскому выставить кан- 
дидатуру, онъ пойдетъ на это, хотя въ его годы не легко... 

— Вы занимаетесь сватовствомъ? 

— Не грубите мнЪ. Довольно того, что я возмущена вами 
н Таней до глубины души. 

— Мной-то почему? —вмВшалась Таня. 

— По тому же самому. Вы обЪ пользуетесь недозволен: 
ными средствами по отношенію къ людямъ. Вы пренебрегли 
‚ самыми порядочными, самыми зам5тными и уважаемыми 
мужчинами, какихъ мы знали. За что, спрашивается? Ка- 
кого мнзн1я они будутъ объ остальныхъ женщинахъ, если 
наши патентованныя умницы провели ихъ за носъ? 

’ — Ну, объ этомъ вы судить не можете. Почему вы не 
допускаете мысли, что это она пренебрегли нами или что 
мы просто не сошлись во взглядахъ. 

— ГДЗ есть любовь, тамъ о взглядахъ не разговариваютъ, 
Уступитъ тотъ. кто больше дюбитъ, только и всего. Но какъ 
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это взрослые, разумные мужчины не смогли обломать такихъ 
озорныхь дзвчонокъ, какъ вы, видить Богъ, не понимаю. 
Да еще и эта новая идейка—освободить мужчину отъ заботъ 
о семь! Какое сокровище, подумаешь! Ему надо предоста- 
вить высшіе интересы. А мы-—торчи въ дВтской. Не освобо- 
дите, сударыня. Однихъ вы въ семью и такъ калачомъ не 
заманите, другихъ оттуда помеломъ не выгоните. Такъ со 
зданъ міръ, и не намъ его исправлять. 

— А по моему, какъ разъ именно намъ. 

— Даже воть какъ? У васъ острый припадокъ феми- 
низма, Совзтую полечиться. | 

— Спасибо. Но я говорю „мы“ о мужчинахь и о жен- 
щинахъ одинаково. 

— Слишкомъ рано. У насъ еще изтъ равноправія. 

— Здћсь оно и не при чемъ. 

— Да она меня въ гробъ уложить!—завопила Кернъ. 

Таня ветупилась: 

— Вызовите Машу на дуэль, Павлищевъ. Она обижаеть 
вашу даму. . 

Павлищевъ развелъ руками: 

— Не принято вызывать слабъйшаго противника. 

— Это Маша-то слабъйций! Да Луневиҷъ не потерялъ 
надежды видфть ее въ схваткВ съ какимъ-то негромъ на 
открытой сценћ. Онъ учится у него боксу и прочимъ ужас- 
ныЫмМЪ вещамъ. 

— Ну, „прочимъ ужаснымъ вещамъ“ онъ у нея учится, — 
съязвила Кернъ. | 

— Я прошу васъ принять мой вызовъ,--заявилъ Павди- 
щевъ. | 

— Вамъ знакомы правила борьбы? 

— Со временъ мальчишества. 

— Послушайте...-растерялась Керн» 

До послздней минуты я шутила. Но Таня пришла въ 
восторгъ отъ идеи состязанія въ силз между мной и Пав- 
лищевымъ. | 

— Ради Бога, Маша, положи его на объ лопатки, Не 
посрами Луневича и „идею женскаго равноправія“. 

Кернъ перебила: 

— А вы, СергЪй Федоровичъ, покажите ихъ мъсто ново: 
явленнымъ амазонкамъ. 

„Гакъ это не спроста?— подумала я.—Ну, хорошо же!“ 

Черезъ три-четыре минуты ожесточеннЪйшей борьбы, 
въ которой я и Павлищевъ были другъ для друга ничёмъ 
инымъ, какъ зльйшими врагами, я опрокинула его на полъ. 

Таня неистово смЪялась: 

— Какъ мы жаль негра! Бъдный дядя Томъ! 
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— Да сотрите же вы, чортъ васъ возьми, вашу маску!— 
чуть не въ слезахъ набросилась на нее Кернъ. 

Павлищевъ былъ на смерть переконфуженъ. На самомъ 
дЬлЬ онъ, конечно, былъ сильнће меня, на моей сторон 
была ловкость и цћлый рядъ неожиданныхъ для него пріе- 
ховъ. Но все-таки въ его глазахъ я подмћтила выраженіе 
самой настоящей ненависти. Онъ оправдывался: 

— На женщину у меня не поднимается рука. И притомъ 
зн далеко не придерживались правилъ. 

Таня искренно разсердилась: 

— Воть это ужь вздоръ! Стыдитесь, она боролась на 
совЪсть. 

— И у васъ прекрасно подымалась рука, — неожиданно 
холодно сказала Кернъ. 

Надо было видЪть, какимъ испепеляющимъ взглядомъ 
она наградила Павлищева. 

— Вы заслуживаете того, чтобы я сообщила вамъ пріят- 
вую новость,—сказала Кернъ.—Шатиловъ вами очень дово- 
ленъ и повћеть пойдеть въ альманахВ. Онъ сегодня при- 
деть говорить объ этомъ съ вами. 

Сердце сначала остановилось во мић, потомъ бурно за- 
билось. | 

°— И вы только сейчасъ говорите мнВ объ этомъ! 

— Я же предупредила васъ, что я не уполномочена на 
это, Но мнъ захотВлось самой порадовать васъ. 

Я бросилась къ телефону: онъ былъ, конечно, занятъ 
хорошихъ полчаса, втеченіе которыхъ я успћла мысленно 
произнести надъ трубкой нъсколько блестящихъ по форм%, 
содержанію и темпераменту монологовъ, ярко характеризую. 
щихъ всђхъ, кто способенъ по получасу висъть на теле- 
фонной трубкВ и городить разный ненужный вздоръ. 

Наконецъ дозвонилась: 

— Это вы? 

— Это я. ЧЪмъ могу служить вамъ? Да, я еле узналъ 
васъ, Марья Васильевна. Я буду у васъ часика черезъ два. 

— Скажите хоть слово сейчасъ. 

— Скажу, что все много лучше, чЪмъ я ожидалъ. До 
вольны вы? 

— Съ избыткомъ. ОбБдать вы будете у насъ, не прав- 
да ли! 

— Отлично. До свиданія. 

Леночка попросила меня пойти купить вина и еще что-то 
къ обБду. Это было мн% на руку, иначе, куда я дВла бы 
әти ужасные два часа? 

— Возьми съ собой Павлищева, — посовћтовала Таня. — 
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Онъ пригодится нести покупки. На что еще нуженъ науъ 
этотъ ослабЪвшій полъ? 

Ей было мало того, что я нажила себв на сегодня врага, 
надо было еще раздуть эту ненависть. 

Но Павлищевъ все-таки пошелъ со мной и отравилъ 
мн прогулку ледянымъ тономъ разговора, и не хотћлъ 
оставаться обћдать, и увЗрялъ меня мрачно, что его обще- 
ство не можетъ быть для насъ интереснымъ и, нагло сол- 
гавъ, что ему нужно идти на вокзалъ встрћчать родствен- 
ницу изъ Харькова, вошелъ и... остался. 

Отдавъ свертки Тан, я пошла привебти себя въ поря- 
докъ. У меня на столв лежало сотое письмо отъ Миши, въ 
которомъ онъ просилъ принять его для объясненій, и на 
этотъ разъ я, хотя и выбросила письмо въ корзину, но все- 
таки на него отвћтила: „Оставь меня разъ и навсегда въ 
покоћ. Неужели не ясно, что ничего изъ этого не выйдетъ? 
Въ будущемъ, кром того, я не собираюсь исправиться и 
тебя ждутъ однВ непріятности. Самое же главное въ томъ, 
что я къ тебЪ безнадежно равнодушна. Не трать же вре- 
мени и чернилъ понапрасну. Маша“. 

Шатиловъ не заставилъ себя ждать, онъ былъ радъ, что. 
мы пригласили его объдать и ему не было надобности та- 
щиться потомъ въ ресторанъ. Утомленъ онъ былъ безмърно. 

— Ухаживайте же за нимъ, неблагодарная женщина. 
Налейте ему еще вина, предложите вотъ это...—-подталки- 
вала и подсказывала Кернъ. 

Посл обзда Шатиловъ началъ такъ откровенно звать 
и смотрВлъ такимъ разбитымъ, что я сжалилась надъ нимъ 
и посовВтовала ему отдохнуть часокъ въ кресл или на 
кушетк%. 

Онъ предпочелъ кресло. 

— Вы прелестнйшая женщина. Я всъмъ всегда говорю, 
что вы прелестнъйшая женщина, — пробормоталъ онъ, за- 
сыпая. | 

Кернъ и Павлищевъ ушли. Я стала ждать, когда про- 
снется Шатиловъ, и, кажется, никогда еще мое терпніе не 
подвергалось столь тяжкому испытанію. 
` Шовзеть вдругъ начала казаться мн неслыханно не- 

неудачной, бВдной по замыслу, по ученически написанной. 

Ну зачћмъ я такъ упорно, такъ постоянно стремлюсь до. 
биться того, въ чемъ не смогу, навВрное, достичь большиҳъ 
результатовъ? Почему я, не имя на то никакого права, 
считаю, что мнв нельзя довольствоваться участью каждаго 
средняго человћка, да еще далеко не плохой участью. 

Тайный, немножко деревенскій, немножко мужицюй ин.‘ 
стинктъ посдказывалъ мн отвЪтъ: онъ требовалъ, чтобы 
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ҹеловЪкъ только отъ себя лично зависЪлъ матеріально, 
иначе онъ человћкъ пропәлцій, и никогда ничего изъ негс 
не выйдетъ. Кто живетъ чужимъ трудомъ, тотъ непрем ®нн‹ 
будетъ жить и чужимъ умомъ. Такъ было съ нашими по- 
мвщиками, перенимавшими все у Запада, такъ будетъ съ 
женщинами. А я хочу спастись. Это деревенское правило 
хорошо пригодно и въ город%, и моимъ приданымъ будетт 
моя самостоятельность. 

Въ моей комнат%, наконецъ, заскрип8ло кресло, и через» 
минуту въ дверяхъ показался заспанный Шатиловъ. 

— Это, конечно, съ моей стороны... — началъ было онъ 

Я перебила: 

— Сдзлайте видъ, что вы убиты и переконфужены, я 
сдвлаю видъ, что вполнВ вамъ взрю, и не будемъ тратить 
ва это время. Сейчасъ Леночка принесетъ вамъ сюда ста- 
ханъ кофе, а пока садитесь и говорите, я вся извелась. 

— И быстрая же вы! А я, знаете, мастеръ изводить 
время. И куда только оно у меня уходитъ? 

. Окъ медленно усълся, медленно вытащилъ портеигарь, 
закурилъ, нВсколько разъ затянулся. 

— Воть, куда уходить ваше время, —съ досадой сорва- 
лось у меня. 

Онъ засмЗялся. 

— ВЪрно. Ну, не сердитесь на ‚ меня, таковъ уродился, 
А теперь, слушайте. ПовЪсть ваша пойдетъ. Она интересна 
х написана хорошо, но тамъ есть кое-как1е промахи, и я 
даю вамъ добрый совътъ ихъ исправить. 

Онъ началъ подробно разбирать мою повћсть, и миъ на. 
чало казаться, что дВло идеть о чемъ-то, мн% совершенно 
Беизвъстномъ. 

— У васъ совсВмъ нБтъ мърки добра и зла, —говорилъ 
Шатиловъ.—Въ лучшемъ случаВ это мораль короля Павзо 
лія: не дВлай непріятностей ближнему, а въ остальномт 
поступай по усмотрЪнію. Я бы назвалъ эту вещь опасной 
еслибы я былъ моралистомъ. Но я не моралистъ. 

— Откуда все это видно? | 

— Изъ оловъ и поступковъ героя, взрниЪзе, впрочемъ, изт 
его побужденій, въ поступкахъ онъ считается съ тради. 
ціями. Но на первомъ план% — хочу и не хочу, нравится Е 
не нравится, въ качествЪ руководящей нити. Но ва мъ м 
жеть понравиться свернуть мнђ голову? 

Сначала я подумала, что онъ не понялъ меня. Но онъ 
показалъ миъ ясно, какъ на ладони, изъ чего именно онъ 
ВЫВОДИТЬ СВОИ заключенія, и я не могла не согласиться съ 
вимъ. Съ твердымъ намЗрешемъ написать одно, я ніписайа 
другое, и сама не замЗтила этого. 
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Шатиловъ продолжалъ: 

— Вотъ, еслибы вы, дЪйствительно, хотЬли сказать то, 
что вы миф говорите, то вы должны были бы развить вашу 
мысль приблизительно такъ. 

Онъ изложилъ въ общихъ чертахъ, какъ, по его мифнію, 
слЬдовало освћтить нВкоторыя явленія и какъ закончить 
повћсть, и я постепенно холодЪла: какой-то насмёшливый 
рокъ висЪлъ надо мной. ВЪздь у меня уже были раньше 
сдЬланы эти поправки и предполагался этотъ конецъ. Ихъ 
потребовалъ отъ меня Андрей и его зам чая во многомъ 
сходились съ замВчан1ями Шатилова. 

— И, по вашему, надо передзлать?—начала было я. 

— Не по моему, & по вашему. По моему-то надо оста- 
вить именно такъ, & вздь вы думаете и говорите совсъмъЪ 
другое. 

— Тогда я положительно брежу. Объясните миђ, ради 
Бога, какъ это вышло? 

— Довольно просто. Почти всз мы пишемъ не то, что 
думаемъ, а то, что чувствуемъ. ВЪдь мы освЪщаемъ фактъ 
или явленіе, не правда ли? Описываемъ его такъ, какъ ви- 
димъ и слышимъ. Но обсуждаемъ мы его по иному. Когда 
вы пишете, вы показываете мн нћчто, показываете, какъ 
видите сами. Но, милая Марья Васильевна, мы видимъ 63- 
лый цвътъ, а знаемъ, что онъ состоить изъ всъђхъ цвЪтовъ 
радуги. Вы однако не станете писать: „на ней было платье. 
цвзтовъ спектра въ извВстной комбинащи“, а напишете: 
„на ней было бълое платье“. И вотъ этимъ вы выдаете себя 
больше, ч8мъ на исповЪди, Искусство частенько бываетъ 
сильне художника. Вы хотзли показать человзка, который 
долгимъ путемъ размышленій выработалъ себз жизненную 
программу и провелъ ее въ жизнь. Онъ сдвлалъ все, что 
долженъ одВлать большой и сильный человћкъ, заглущив- 
шій въ себ% эгоистичесые порывы, разнузданную чувствен* 
ность, страсть къ авантюризму, онъ былъ творцомъ соб: 
ственной души и сдвлалъ ее прекрасной. Очень хорошо, 
Но вы дВлаете это такъ, какъ сдБлалъ бы разв® Мефисто- 
фель. Въ каждой строчк® чувствуется, что человЪкъ загу- 
билъ свою жизнь, что подъ старость онъ страстно жалћетъ 
о томъ, что не былъ авантюристомъ, эгоистомъ и разврат 
никомъ. И всё мы объ этомъ тоже жалћемъ. Онъ вытра- 
вилъ въ себв Казанову и посадиль на его мВсто русскаго 
земскаго дћятеля, котораго и онъ самъ, и мы съ вами чуть 
что не ненавидимъ. дто и есть самое цЪнное въ вашей по- 
вЪсти. | 

— Тогда мив лучше не печатать ее съ отчаяньемъ 
сказала я, | 
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= - Напраено. Съ вами будетъ то же, что съ ратимъ ге- 
роемъ: вы откажетесь отъ себя самой ради того, чтобы пе- 
рекроить себя ‚на чей-то иной вкусъ. Тогда вы пропали, 
хакъ писательница. 

Әт былъ большой день для меня. Одинъ изъ самыхъ 
значительныхь дней моей жизни. ПослЪ ухода Шатилова 
я осталась, какъ оглушенная. Добрый часъ ходила и б%- 
гала по комыатв и опять все думала, думала, терзала свой. 
бдный мозгъ, стараясь извлечь изъ него больше, чВмЪ онъ 
МОГ Даль, 

Лена постучалась. 

— Что же, будеть этому когда-нибудь конецъ? ВЪдь те- 
перь все наладилоеь, и тебЪ пора успокоиться. . 

— А я только что начинаю какъ слЗдуетъ безпокоиться, 
Леночка. Ничего не подзлзешь. 

— Мн хотВлось посидђть у теба, если я не помъшаю. 

— Конечно. Я очень рада. 

— Я буду читать. 

Ова усВлась у стола и тозчасъ развернула книгу. Че 
резъ пять минутъ я уже забыла о ней. СЪла сама къ столу 
и принялась просматривать повћеть по черновикамъ. Теперь 
ясно, что я добросовестно пряталась отъ себя. Если писать 
такъ, какъ мнЪ это интересно и кажется вЪрнымъ, то надо 
выбросить одну главу, совсЬмъ передфлать другую и игм%- 
нить немного вотъ эти „оправдательныя м8ста“. 

Планъ работы развернулся передо мной, отчетливый, по- 
слЬдовательный, Въ голов легко разрЪшалась сложная за: 
Дача, требовадась только большая осторожность. Теперь не 
будеть ни одной лишней строчки, и „оправдательныхъ 
веть“ я не выпущу. Ясно, что они звучатъ фарисейски, 
Но это какъ разъ и нужно. 

ПосмотрЂъла на Леночку. Она усердно читала, склонивъ 
надъ книгой нЪжное лицо. Длинныя рЕсницы вћеромъ па- 
дали внизъ, иногда она по-дћтски шевелила губами. 

Если Таня жгла себя съ двухъ концовъ, если я горЗла 
Я гасла, то Лена свЗтилась, какъ ровный огонь очага. 

И до сихъ поръ никто, ни одинъ человЪкъ не взглянулъ 
на нее, какъ на женщину, на возможную жену или возлю- 
бленную. А вВдь только она одна и была среди насъ спо: 
собна скрасить жизненный путь мужчины. 


ХХІХ. 


Паздищевъ жалуется, что мы его не цзнимъ и не лю 
бимъ: 

— Я щи ие быль вамъ добрымъ товарище` 
хногихъ л5тъ? Я ли не дЪлилъ съ вами вет 
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и Неудачи? Какъ вы помыкали мной! Какъ вы мило ограни: 
чивались кивкомъ головы, когда я мерзъ по ночамъ у те- 
атральной кассы, чтобы добыть вамъ билеты! Еще недавно 
я отвергъ изъ-за васъ исканія двухъ прелестнЪйшихъ ба- 
рышень. Одна— веселенью ситчикъ, другая— разбитая лира. 
Вы любили и красавцевъ и уродовъ, и глупыхъ и Уумныхъ, 
но`ни одна изъ васъ не подумала о томъ, что я больше 
всвхъ достоинъ любви кого-нибудь изъ васъ, тъмъ болће, 
‚что я не страдаю никакими крайностями, не глупъ И. 
Маша сама находила меня привлекательнымъ. Ну, Леночка— 
Богъ съ ней. Для нея већ мужчины — цвъточки на обояхъ, 
въ томъ числ и я. Но вЪдь Таня кокетничала со мной, 
Маша тоже.. Помните, Маша, день свадьбы Тани? Кернъ во- 
зила и водила меня по всей МосквЂ и даже по пригородамъ 
безъ всякаго результата. Но не деревянный же я! Что вы 
‘можете сказать въ свое оправданіеї 

Таня серьезно посовзтовала: 

— Ясно, что съ нами не выгораетъ; но почему вы нө 
обратитесь въ брачную газету? Воть вамъ текстъ: „молодой 
человћкъ, по его собственному мифнію, неглупый, красивый 
и привлекательный, пригодный для добывавія билетовъ въ 
театръ и хорошо изучившій окрестности Москвы, ищетъ 
невесту или жаждеть познакомиться въ цђляхъ брака съ 
аодходящей по качествамь особой...“ 

— Не угодно ли!—перебилъ Павлищевъ.—Она же меня и 
зысмВиваетъ. Конечно, мы} далеко до Луневича, что и го- 
ворить, но я надћялся на вакантное мъсто въ сердцв Маши 
посль Штурма, а оказалось, что ръшительно нзтЪ возмож- 
ности поймать ее въ промежуткъ между двумя увлеченіями. 
Она, я думаю, пары чулокъ не успвла износить съ тъхъ 
поръ, какъ отказалась отъ Штурма, но есть ли на свътВ 
человъкъ, котораго она предпочла бы теперь Шатиловуї 
Эчень радъ, что заставилъ васъ покрасить. 

Мы сидъли у Тани въ комнатВ втроемъ, и я собиралась 
идти къ Шатилову. Посл тирады Павлищева неловко было 
встать и уйти сразу и я просидъла еще полчаса лишнихъ, 
хотя Шатиловъ уже ждалъ меня. 

Павлищевъ быль почти правъ. Самымъ интереснымъ 
человзкомъ въ мірВ былъ для меня теперь Шатиловъ. Онъ 
дЪлаетъ попытку подћлиться со мной литературнымъ опы- 
томъ, и это увлекаетъ насъ обоихъ одинаково. ДвВ главы 
изъ моей повЪсти, которыя мы оба нашли необходимымъ 
передЗлать, я терпВливо переписываю уже въ четвертнй 
разъ. Какъ именно надо писать, Шатиловъ не говоритъ. 
Онъ только указываетъ, что та или иная страница не про- 
изводитъ на него впечатлћнія, не ярка не интересна. 
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И я усердно добиваюсь удовлетворительнаго отзыва. _ 

— Ахъ, еслибы мн это терпБніе и эту усидчивость,— 
еъ завистью говоритъ онъ.—Сколько прекрасныхъ вещей я 
написалъ бы. Но я работаю двз недзли безъ сна и отдыха 
и потомъ бездъльничаю годъ. Вы, Марья Васильевна, непре: 
мнно добьетесь успВха, но помните, что весь его секретъ 
будетъ лежать не столько въ талант, сколько въ вашемъ 
стремленіи и умЪньи работать. Вы культивируете шипов- 
никь и получите рано или поздно розы, а я началъ прямо 
съ розъ, да ими же и кончу. | 

И онъ еще завидуетъ мн! 

Иногда я прихожу въ отчаянье, иногда начинаю на- 
дЂяться. Маленькая похвала Шатилова кружитъ мн% голову, 
какъ самый изысканный комплиментъ, и я начинаю по уче- 
нически влюбляться въ него. 

‚ Леночка возмущается, Таня издъвается, Кернъ серьезно 
сердится, но, когда человЪъкъ счастливъ и носитъ это счастье 
въ себВ самомъ, его трудно огорчить. | 

Я готова просить у већхъ прощеня, ео всъми согла- 
шаюсь, признаю себя кругомъ виноватой, но мнВ все время 
хочется улыбаться, когда я думаю, что мав предстоитъ про. 
вести нЪсколько часовъ въ тБсномъ кабинетВ среди безпо. 
рядка и черновиковъ и корректурныхъ листовъ въ обществ? 
лвниваго, неряшливаго и очаровательнаго человћка, въ дым, 
его ужасныхъ папиросъ. 

Онъ много кашляетъ, хрипитъ, ведетъ жизнь, которую 
принято называть безпардонной, спить днемъ, пьетъ вече. 
ромъ, пишетъ ночью. Онъ самъ говорить, что потерялъ 
счетъ своимъ женамъ, и о женщинахъ отзывается такъ: 

— Если Богъ послалъ на землю человъка съ цёлью об- 
рабатывать землю, то мужчину онъ сдђлалъ правой рукой. 
а женщину лЪвой. Оба, въ сущности, одинаковы, но разнице, 
сказывается въ степени развитія. Когда съ правой рукой 
случится что-нибудь, ее можетъ замЗнить лћвая и иногда 
посль долгихъ трудовъ, она добивается тзхъ же результа 
товъ, но въ общемъ это исключеше. Впрочемъ, такъ какт 
правая рука всегда груба, а лЗвая нёжна и лучше отдћ. 
лана, то цВловать прятнзе лћъвую руку. 

Пишетъ онъ сжато, сильно, необыкновенно просто и всегда 
интересно. Есть что-то классическое въ его манер письма, 
какія-то устойчивыя, постоянныя, но не надоздающя формы, 
какъ въ народной сказкћ. 

Меня справедливо упрекаютъ за то, что я не знаю мћры 
въ моихъ увлеченіяхъ. Когда они касаются вещей и по- 
нятій, это не опасно, но съ людьми надо быть осторожнће, 
потому что они далеко не всегда остаются равнодушными 
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къ охлажденію. Но неужели я когда - нибудь охледћю к? 
Шатилову, какъ къ писателю? 

Съ другой стороны, я только тогда и живу полной жизнью 
когда кБмъ-нибудь или чёмъ-нибудь сильно увлекаюсь. Как? 
же быть? 

На улицахъ уже продавали подснћжники, установилас) 
весна, гремълӣ пролетки, появились зеленвюція проталийки 
на бульварахъ, и каждый день я ждала, что ѕазеленћютъ 
деревья. 

Они зазелензли въ тотъ день, когда я получила первые 
корректурные листы повЪсти. Какое доброе предзнамено 
ваніе! 

Съ утра я отправилась за Шатиловыиъ, чтобы повхать 
вмВстВ за городъ. Онъ давно не дълалъ дневныхъ прогу- 
локъ, а ужь объ утреннихъ и говорить нечего. По дорогћ я 
нашла свзжую и пушистую крапивку, сорвала блъдно-зеле- 
ную вЪточку съ липкими листками, купила подснВжниковъ 
и фіалокъ. 

Шатиловъ ждалъ меня. Онъ не выспался и смотрЪлъ 
довольно хмуро, но, встрЪтивъ меня. скоро развеселился: 

— Вы сегодня сама весна. Отъ васъ пахнеть фіалками 
и росой. Покажитесь-ка мнъ. Чудесно! Лицо, какъ заря, а 
на глаза больно смотръть. МнЪ стыдно быть ТаКИМЪ помя- 
тымъ и отарымъ. 

— Идемте скорђе на улицу, да дайте-ка Я воткну е 
тикъ фіалокъ вамъ въ петлицу. 

— Охъ, не къ лицу мнв фіалки! 

— Сегодня всЪмъ все къ лицу. 

— Еслибы вы имЪли понятіе о блаарности и спра- 
ведливости, вы догадались бы просто поцЪловать меня, су- 
дарына. 

Я разсмВялась ий тотчасъ же поцъловала его. Мн это 
ровно ничего не стоило, потому что сегодня я любила весь 
міръ и моя душа была до краевъ переполнена Е 
ностью. 

Онъ немного растерялся: 

— Ну, вотъ видите! И вы даже не знаете, какой это пло- 
хой знакъ. Будь я молодъ и сколько-нибудь привлекателенъ 
для васъ, я увЪренъ, что вы отказали бы маћ въ поцзлуВ. 

— Ахъ, будетъ вамы Старость, это пустая выдумка. 
Страшныя сказки. Я совсЪмъ не вЪрю въ старость, 'Вдемте 
скорВе. | 

— Да чему вы такъ ужь радуетесь? | 

— Я вамъ говорю, что всему. Ужь одна мысль © томт 
что сегодня всёмъ төпло, орятно. Миђъ въ свое время дову 
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2осъ померзнуть въ нетопленной комнатћ и кое-что объ 
этомъ меъ извзетно. У меня память хороша. 

— Тогда она должна отравлять вамъ жизнь, Вы, взрно, 
видвли не мало сквернаго. 

— И все-таки не выучилась быть печальной, Въдь я боль- 
Шая эгоистка и неисправимая оптимистка. 

Мы позхали въ Петровскій паркъ по грязной, вязкой 
дорог. Темнћющая пятнами земля, талый сн®гъ въ овра- 
гахъ, весенняя особенная грязь, слегка лиловая, и весеннія 
же прозрачныя синія тЬни отъ домовъ и деревьевъ. ХотВ- 
лось какъ-нибудь втянуть это въ себя, вдохнуть врмЪстВ съ. 
влажной свзжестью, пропитанной солнцемъ и небомъ. Я не 
слышала, что говориль Шатиловъ. Подставила легкому 
ВВтру лицо и полузакрыла глаза, наслаждаясь ощущеніемъ 
легкости и свободы. Хорошо бы теперь позхать путешество: 
вать, далеко, далеко. | 

Подъћхали къ маленькому кавказскому ресторану и 
остановились тамъ завтракать. 

Стеклянный закрытый балконъ тоже весь въ солнцф. 
Тепло и тихо. Мы одни эдЪсь. На нашемъ стол розовый 
Мадинтъ. Наклоняюсь къ душистымъ завиткамъ и вдыхаю 
запахъ безъ малёйшей боли. Прощай, Андрей! Какъ жаль, 
чю это не ты здВоь со мной и не удалось ми пережить 
СЪ тобой ни одной весны. Но твое имя осталось милымъ для 
меня, какъ и все, что связано съ ароматомъ пацинта. 

Солнечные лучи дробятся въ хрусталВ граненаго гра: 
фина, чудеснымъ рубиномъ горитъ красное вино, бЪгаютъ 
зайчики по ярко. желтой деревянной стн. Я еще не вы- 
цила ни капли, но голова у меня кружится, щеки горять, 
и сама я—сосудъ, наполненный краснымъ виномъ, въ кото 
ромъ плещется солнце. 

— Она ве въритъ въ старость,—-бормочетъ Шатидовъ.— 
Очень нужно ей вћрить въ старость! | 

— Скажите, вы хорошо знаете Штурма?—внезапно спра- 
шиваю я. | 

Шатиловъ поднимаетъ брови. 

— Хорошо. А что? 

— Какимъ вы его находите? 

— Трудно сказать. Какъ большинство занятыхъ и уста. 
Вовившихся людей, онъ безцвЗтенъ. Судить о немъ могутъ 
только его паціенты и его товарищи по спеціальности. Они 
имъ довольны. Чего вамъ еще? Женщинамъ, впрочемъ, онъ 
иравится.. интересная наружность и неприступный видъ. 
Но мужчина нашелъ бы его скучнымъ. 

Кажется, онъ былъ правъ, но, когда на месть Шатилова, 
талантливаго, остроумнаго, я представила себз Андрея, у 
меня застонало сердце. Онъ могъ сидЪть здесь, говорить 
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со мной. Боже мой, какой вздоръ онъ иногда говорилъ. И 
какъ къ лицу ему было не знать ничего ни о какой новой 
морали, ни о новой литератур, ни о чемъ, что не им ло 
прямого отношенія къ его дВлу. Его жизнь не романъ, а 
научный докладъ на тему о борьбЪ съ заразными болз- 
нями. Не передзлывать же мн$ эту жизнь по моему вкусу. 
И ч8мъ плохъ его взглядъ на бракъ, какъ на союзъ двухъ 
лицъ для преслћдованія общей цзли въ любви и согласін? 
Онъ имЗетъ право искать себ жену въ качеств помощ- 
ницы и подруги. Я не подошла, и мн№ не на что жаловаться. 
Мн» остается искать себ подходящаго мужа, если я непре- 
мЪнно хочу любви... 

— О чемъ вы такъ задумались?—спросилъ ШатиловЪ. 

А я даже не замЗтила, какъ выпила стаканъ вина и на- 
лила себ% другой. 

— О томъ, что не могу найти мужа. Вотъ вы были бы 
хороши для меня, да у васъ есть существенный недостатокъ 

— Какой? 

— Вы мив не нравитесь. То. есть, я не люблю васъ. 

Онъ засмЪялся. 

— Ну, это поправимо. БЪда не въ этомъ, а въ томъ, что 
со мной вы не нашли бы счастья. „И сколько ни любилъ бы 
васъ, привыкнувъ, разлюблю тотчасъ“. 

‚ Видъ у него былъ потертый, косящіе глаза совсъмъ про- 
пали, нижняя губа отвисла, предательски оставляя на виду 
коричневые отъ табаку зубы. Цитата изъ Онзгина такъ мало 
гармонировала съ его наружностью, что мной овладълъ не- 
удержимый приступъ смЪха. Я пробовала сдержать его. 
Ничего не вышло. Я хохотала до слезъ, расплескивая вино, 
задыхаясь и вскрикивая, какъ смЪются разв на сцен%, 
ттобы заразить публику. 

Моя публика оказалась неблагодарной: лакей вышель съ 
пицомъ сфинкса, а Шатиловъ покраснълъ и обид®лся. 

— Надъ чЬмъ вы смћетесь? 

— Вы разлюбили бы меня... вы... — съ трудомъ прогово- 
рила я. 

— Почему бы нътъ? Я бросалъ не мензе интересныхь 
женщинъ. 

— Бросалъ! 

Новый приступъ смъха, и только разобиженный видъ 
Шатилова меня немного охладилъ. Но я выпила залпомъ 
еще стаканъ вина, развеселилась и стала оправдываться, 
зтараясь утћшить его. 

А утБшать-то нужно было меня, потому, что въ душ 
сначала тихо, потомъ все громче, зазвучала грустная старая 
пВсня о рано схороненной любви. 
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з5огЪ знаетъ, что за мысли приходили въ мою отуманен- 
ную голову. Съ страшной силой разыгрался въ душВ смерчъ 

сдержанныхъ чувствъ и желаній, кровь обжигала мн щеки 
и губы, взбћсившіеся кони понесли. 

Что это? Весна? Вино? Темпераментъ? Молодость? Или 
ВСВ они вмъстћ напали врасплохъ на моего зазћвавщшагося 
контролера? Что, еслибы Андрей увидълъ меня такой, бђ- 
шено смЬющейся, съ пылающими щеками и глазами, съ 
розовымъ гіацинтомъ на груди! БъЪдный розовый гіацинтъ! 
Я смяла его, каждый лепестокъ покрыла жаркими, отчаян- 
ными поцћлуями и отбросила въ сторону. 

Патиловъ совсъмъ потерялся. 

— Неужели это вино? И неужели вы не такая ужь бла- 
горазумная дзвушка} 

— Ахжь, одинъ бы только разъ увидћть миъ Андрея. Одинъ 
разъ поцВловать его на прощанье. 

— Воть оно что! Но и дуракомъ же онъ былъ бы, если: 
бы ограничился теперь „прощальнымъ поцвлуемъ“. 

— "Вдемъ домой, —сказала я, вставая.—И скорће! 

Шатиловъ пожалъ плечами, и мы вышли. 

— Будь это вечеромъ, гдъ-нибудь въ другомъ мъстВ,—. 
бормоталъ онъ себ подъ носъ. 

Онъ былъ неисправимо увзренъ въ своемъ обаянш и 
успъхЬ у женщинъ. 

По дорог% вспышка постепенно гасла. У моихъ дверей я 
вяло простилась съ Шатиловымъ и дома бросилась на ди- 
ванъ, совершенно разбитая, готовая плакать и метаться. 

Лена вошла ко мић. °` 

— Я Зду къ НикЗ,—сказала она.—Онъ заболвлъ. Боюсь, 
Что это воспаленіе легкихъ. Если Штурмъ позвонить, скажи, 
что я уже вызхала. 

— Мв все равно—прошептала я.—Оставьте меня въ по- 
коз. И неужели некому больше подойти къ телефону? 

— Матильда придетъ черезъ часъ. Я отпустила ее, разъ 
ты пока дома. Тани нћтъ. 

— Хорошо. 

И я осталась одна въ этотъ яркій, синій день, Ни къ чему 
не служили ни весна, ни любовь, переполнявшая мое сердце. 
Это пропадало даромъ, а могло надолго освътить жизнь. 

На столз лежалъ какой-то пакетъ. Что бы это могло 
быть? Ахъ, первые корректурные листы. И никто не ска- 
залъ мнв объ этомъ. Впрочемъ, Лен не до меня сей- 
часЪ. 

Лучшаго средства смягчить мою печаль не придумала 
бы и я сама. Ну, посмотримъ теперь, какой видъ имЗетт 
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моя повћоть въ печати. Я сла къ столу, уже вагор®вшись 
новымъ огнемъ. | | 

Но день, отм8ченный для меня судьбой, не могь окой- 
читься такъ просто. Чуть-ли не каждый часъ въ вемъ 8а- 
полнялся новымъ оодержаніемъ. 

Скоро позвонила Лена и просила пріћхать къ Ник. Онъ 
хочетъ меня видЂВтьЬ. 

Я обрадовалась. Его охлаждевіе ко мнЪ, несправедливое, 
но понятное, меня давно тяготило. 

Къ тому же я могла случайно встрътить тамъ Андрея. 
Сегодня мн было бы достаточно одного его взгляда. Если- 
бы хоть маленькая надежда на успвхъ, я пошла бы на мно- 
гое, на все, чтобы вернуть хоть на часъ его ввимане. 

Лена встрЪтила меня въ прихожей: 

— А Ника только что заснулъ. Онъ не спалъ вою ночь 
и тебЬ придется подождать. ПообВдаемъ пока виВотВ. 

— Отлично. Что у него? 

— Воспаленіе легкихъ. Какъ мы и думади. 

Въ гостиной при свётћ я увидзла, что Лена сразу сильно 
измЪнилась, хоть и старалась изо всъхъ силъ казаться бод- 
рой. Она испугалась за Нику и эту тревогу не могла скрыть. 

— Все пойдетъ хорошо, оказала я ей.--Ты и Андрей— 
порукой. 

Но она оставалась печальной. 

— Нельзя-ли мнВ хоть взглянуть на него сейчасъ?—по- 
просила я.—Я не видала его давно, 

— Посмотри,—согласилась Лена. 

Я подняла портьеру, отдълявшую спальню Ники отъ ком- 
наты, ГДЗ мы находились, и увидВла Нику въ постели. 

Его голова рЪзко выдзлялась на подушкахъ. Я еле 
узнала его. Черты обострились, волосы разметалиоь надъ ши: 
рокимъ лбомъ и нахмуренными бровями. МнЪ показалось 
даже, что носъ у него сталъ острће и борода длиннће. Съ 
него можно было писать Донъ-Кихота. Никогда я не вид ла 
лица боле строгаго и значительнаго. А принадлежало оно 
всего на всего Ник, правда, талантливому архитектору и 
художнику, но въ остальномъ человЪку средняго порядка, 
да еще и неврастенику. 

— На него стоило посмотрЪть, сказала я Лен%Ъ.--Я оъ 
трудомъ его узнала. 

— МЕБ онъ дорогь и въ әтомъ видВ, — прошептала 
Лена. | 

„И въ этомъ видћ“, Я съ удивлешемъ оглянулась на 
Лөну. 

Неужели онъ нравился ей больше, когда былъ фравтов- 
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ски, по обыхновевію, одћтъ, съ безьшими претенщями ца 
шикъ англійскаго денди 

Навка опазъ часа три. Мы обБдали съ Деңой, потомъ 
сметр®ли альбомы и новыя книги въ библіотекъ, поедъдніе 
этюды и наброски Ники. Одинъ наъ альбомовъ былъ ңацо 
ловину заполненъ эскизными портретами Леночки. Она рас 
красизлась отъ удорольсотрія, когда показывала миъ Этотъ 


Тутъ я обратила внимавіе ңа то, что портретовъ Тани 
ивгль уже ие было видно. На одивъ момөңть у меня сжа- 
20ь сердце и стало досадно жа Леночку. Ца это сейчасъ 
же прошло. 

Лена все сметр®ла на часы: = 

— Скоро девять, а Штурма рсе нЪтъ. 

— Когда онъ хотАлъ придти} 

— Песл® восьми. 

— Ну, еще усп%Бетъ. 

Вика проснудея и позралъ Деву, а, уакевъ, что я адЪсь, 
обрадовался: | 

— Почему же вы не вошли? 

— Ждала, когда вы поаовете,--сказала я. 

— Напрасно. Вы должны были разбудить меня. Вы не 
џов%рите, какъ я радъ. Неужеди я опять въ ващемъ ми. 
змъ общеєтьвћ, Маша | 

— Вы къ этому сами не стремились до сихъ поръ. 

— Я былъ глупъ. Но аа то Леночка умница. 

— Поздненько вы это раземотр$ли. 

— Я наверстаю потерянное. 

Послыщались маги рядомъ. 

— Воть и Андрей Цавловичъ,-- оказала Лена. 

Я испугалась: 

— Но мы не слышали звонка. 

— У него овой ключъ. 

Лена вышла и громко поздоровалась съ Акдреемъ, въ то 
время, какъ у меня подъ ногеми качадоя цодъ. Да в®дь сію 
минуту онъ войдетъ сюда! 

— Я пройду въ ващъ кабинеть, Ника, -—> хрипло шеп 
нула я. 

Для этого надо было пройти мимо Андрея, и я пошла, 
совсВмъ потерянная. 

Овъ, стоя, говоридъ съ Леной, сдегка наклонядся къ ней, 
қакъ вс} высокіе люди, когда говорять оъ невысокими, Улы- 
бался и потиралъ руки. 

Наши глаза сразу встрБтидись, Онъ остановидся на по- 


луслов8 и нерзшительно раскланялся. Тогда я протянула 
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ему руку, слишкомъ зам%тно дрожавшую, и онъ сжалъ ее 
и не сразу отпустилъ. Трудно передать, какъ взбунтовалось 
во мав все при этомъ знакомомъ прикосновеніи, 

Но ни одного слова я Не могла произнести и, точно въ 
туман, прошла въ кабинетъ. Тамъ я сћла у стола, съ бью- 
щимся сердцемъ, съ чувствомъ тяжкой боли и отчаянья въ 
душ. 

Ничто не поможетъ мн% и не спасетъ меня отъ этой ВИ. 
Я не забыла и не разлюбила ни въ какой мърћ. Можетъ быть, 
только заставила себя повзрить на время въ исцВленіе. Но 
его нВтъ. Выходъ одинъ: пойти на вс уступки. Но это зна- 
чить—повторить ошибку Тани съ полнымъ сознаніемъ того, 
что за нзсколько счастливыхъ моментовъ придется запла- 
тить годами даже не своей, а другой жизни, 

Никакихъ надеждъ на то, что наша общая жизнь будеть 
безоблачной и полной, у меня не было. И это скорЗе ощуща- 
лесь, чВмъ могло быть доказано съ помощью логики и раз- 
судка. 

Портьера кабинета тихо раздвинулась. Я боялась огля- 
нуться. Коверъ заглушалъ шаги и до послВдняго момента 
я не знала, Андрей или Лена приближались ко мн%. Я за- 
крыла глаза, ослабъвъ отъ ожидая. 

— Что съ вами, Маша?—спросилъ голосъ Андрея. — 

И я поднялась съ мъста, какъ сомвамбула, и мы стояли 
тәкъ, лицомъ къ лицу, глаза въ глаза. Стояли молча, пока 
комната не отодвинулась куда-то и мы остались вдвоемъ въ 
темномъ пространств, прикованные взглядомъ другъ къ 
другу. 

Его руки медленно тянулись ко мнВ и, точно подъ гип- 
нозомъ, мои повторяли то же движене. Гулъ и шумъ въ го- 
ловз мВшали мн слышать что-то, что еле срывалось съ губъ 
Андрея. 

Онъ не спрашивалъ меня въ этотъ вечеръ ни о чемъ и 
мы ни на моментъ не отходили другъ отъ друга. 

Мы вышли отъ Ники вм®стф. 

— Ты хочешь Зхать домой?—спросилъь Андрей.—Или... 

— Ужь поздно, —прошептала я. 

— Ну, что-жь. Ты останешься у меня. 


ХХХ. 


Вс мои вещи уложились въ большой чемоданъ и ма- 
ленью саквояжъ. Таня напугала меня было обиліемъ кар- 
тонокъ и коробокъ, но очень скоро сдалась на мои доводы 

и ограничилась тБмъ же количествомъ вещей, что ия. 
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Мы сдадимъ все въ багажъ и поздемъ налегкћ. Все не- 
обходимое купимъ на мъстћ. Это даже интересне. 

Я затянула послъдній ремень, когда Таня бомбой вле. 
тЪла ко мнъ съ книжкой въ рукахъ. 

— Машенька, Шатиловъ прислалъ первый экземпляръ 
альманаха, прямо изъ-подъ станка. 

Какъ это потрясло бы меня недълю тому назадъ. Но 
сейчасъ я почтӣ холодна. Безучастно перелистываю книгу 
и кладу ее въ саквояжъ: въ дорог уснћю просмотрЪть. 

Таня старается не замЗчать моего равнодушія и развле- 
каетъ меня: 

— Помнишь, какъ хорошо сказано у Пушкина о закон- 
ченномъ труд; =. 


Что жь непонятная трус тайно тревожить меня? 


Или жаль мн труда, молчаливаго спутника ночи, 
Друга авроры златой, друга пенатовъ святыхъ? 


— Какъ это хорошо, —говорю я и повторяю: — „или жаль 
инЂ труда, молчаливаго спутника ночи“. Какое, должно быть, 
счастье такъ ощущать, и такъ думать, и умЪть найти та- 
кую форму. 

До поћзда оставалось часа два. Мы спъшно и безпоря- 
дочно обЪдали, потомъ отправились на вокзалъ. 

Таня не отходила отъ меня ни на минуту: она все боя- 
лась, что я сбъгу, не выдержавъ характера. У нея были 
основанія этого бояться, потому что нћЪсколько разъ меня 
охватывало страстное желаніе остаться и продолжать жить 
попрежнему. 

Но отъъздъ заграницу наладился такъ быстро, что я не 
усп8ла отступить отъ принятаго ръшенія. 

Твмъ не менће Таня успокоилась только тогда, когда 
тронулся позздъ. 

— Мы Бдемъ,--пронеслось у меня въ голов ия по- 
чувствовала, какъ холодъютъ мои губы. 

— Таня, слушай... вћдь есть еще возможность вернуться. 

Таня вспыхиваетъ, но тотчасъ овладВваетъ собой, 

— Возвращайся. Только, надћюсь, ты не прыгнешь на 
ходу съ поззда. До первой станцін часа полтора. 

Я медленно опускаюсь на мВсто, потомъ ложусь и уже 
не двигаюсь съ мВста втеченіе нћсколькихъ часовъ, пока 
Таня не говоритъ мнђ съ легкой усмВшкой: 

— Будемъ мы ужинать на большой станціи или въ ре- 
сторанћъ? 

И я отвВчаю слабымъ и жалкимъ голосомъ: 

— Лучше въ ресторан. 
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Она наклонилась ко мнз. 

‚ = Очейь хорошо. Не кадо, по крайней иЪр%, торопиться. 
Но еслибы ты знала какъ смъшно слышать, когда чело. 
вёкь говорить убитымъ тономъ: „вЪ ресторан“. Прагледь 
волосы и вставай. Идемъ. 

Но первыя сутки дорога не развлежала меня. Я ТО ста“ 
ралась не давать себз думехь о случившемся, то упорио 
думала. Нъсколько разъ во миъ подымалось рЪшеніе вер- 
нутьоя и погомъ остывадо. 

Ночь быле особенно тижела. Таня предоставила МЕ 
справляться въ одиночку съ мояма мыолямы и тоской. 

Она посовВтовала мнЪ постараться заснуть, не прибћгея 
къ брому или вероналу: | 

— Удастся—хорошо, не удастся—ты еще разъ переду“ 
маешь и перетасуешь въ головЪ все, что произошло, и лиш- 
ній разъ увидишь, что иначе поступить ты не могла. Что-жь 
дълать? Увидишь во сыЪ пароходъ и утвшишься. 

Но я не заснула, деже ше закрыла глазъ. Омогрћла въ 
темноту и съ ужасомъ думала о томъ, что я очутилась во 
власти какихъ -то невъхдомыхь силъ, что я Зе могла бы 
остаться съ Андреемъ, еслибы даже сама рћшила, что 
такъ для меня лучше. Я объжала отъ любви, отЪ ласкъ, 
отъ всего, что опутывало меня крзпкой мягкой сътью, слиг* 
комъ опасной, чтобы допустить ея торжество надъ собой. 
Меня гналъ на этотъ разъ скорће инстинктъ, чъмь разучъ. 
Яввой опасности ведъ не было. № что-то угрожало мнЪ 
что-то вАроломно ходкрадывалось, и я чуяла это. 

Пускай любовь была драгоц®инымь алмазомъ, который 
ми, Зигей, бросила судьба. Пускай то, что миъ досталось 
трудомъ и напряженіемъ всЪхЪ силъ, только жәлкія, сте- 
клявныя побрякушки. Я прелточла шхъ, какъ гордый бед: 
някъ предпочитаетъ їрудъ подаяаію. 

Моя жизнь пошла какъ-то иначе, чЪмъ должна бия 
пойти. Сердце незамВтно ожесточилось, на жоей совћот 
накопилось не мало грВховъ я именно потому я не свяжу 
мою жизнь съ другой. Я дфлаюсь хуже, нало научиться 
дъааться все лучше, надо найти кого-то ял что-то, кому 
понадобится мой трудъ, моя жизнь. Мн® муженъ богь и 
я иё мосу замЗнить его только мужемъ. Лучше искать ето 
всю жизнь, чёмъ жить безъ чего. 

Яслибы я могла еще не разсуждать. Еслибы мой мозг 
не отравляяь мн® все. Разсуждать безъ тередышки имають 
право только самые сильные я одаренные люди. Слабый 
умъ смъшеяъ въ своихъ искеніяхъ и противорьчяхь. ВЪдь 
ч всего на всего „умный Пильцъ“. 

Хаосъ въ гөловё такъ и не привяхль сколько-нибудь 
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опредћленныхъ очертаній. Утромъ Таня заглянула мнђ въ 
лицо и скрыла слезы. Потомъ она одВла меня, причесала, 
повела въ ресторанъ пить кофе. Мы были недалеко отъ 
Варшавы. 

Суета въ Варшав%, переъздъ, переходъ въ заграничные 
вагоны не заняли меня. Голова жестоко болћла. Мић хотћ- 
лось скорЗе лечь. Я не замЗтила даже сказочно прекрасной 
дороги близъ ВЗны. 

Пришлось прибъгнуть къ какому-то наркотяву, добытому 
Таней въ ВЪн%Ђ. Тогда мнћ удалось заснуть и Таню даже 
испугала длительность этого сна. 

Но на этотъ разъ инъ снились ңе пароходы. Я видђъда 
все ту же бћлую церковь, освћщенную солнце:тъ, я стою въ 
ней одна и вижу, что окна въ алтарЪ открыты, виденъ 
кладбищенскій садъ, сирень въ цвЪту.. На священник», 
который служить заутреню, старенькая лиловая ряска су- 
масшедшаго отца Афанасія. Я подумала: неужели ото онъ 
служить? Въдь онъ уже давно умеръ. Но потомъ я съ ужа- 
сомъ догадалась, что олужитъ заутревю самъ Богъ. Какъ 
разъ такой, какъ въ овященной истори Рудакова. Сейҷаоъ 
Онъ оглянется и узнаеть меня. Угадаетъ, что я въ Него 
больше не в®рю. Что теперь дЪлатьї Я вотала на колВни 
и наклонила голову, чтобы не видфть. Но у себя передъ 
глазами увидёда край лиловой ряски, а на головћ почув- 
ствовала чью-то руку. Значитъ, Онъ прощаетъ. Я вапдакале, 
безмърно обрадованная, и прицада губами къ лозумеиту 

сы. 
А — Маша, Маша, вотавай, --торхопшила меня Таня, —Вота- 
вай, мы подъёзжаемъ къ Оанъ-Макеле, Окоро Венеція, 

Я вокочила. Моя подушка была омочена слезами, у и8- 
головья валялась вВточка увядающей сирени, что вчера я 
гдЬ-ло купила. Солнце вотавало. Передъ глазами проноси: 
лась плоская равнина въ дымк® утренняго тумана, теплаго 
и прозрачнаго, за ней неболыдіе холмы, покрытые дрокомъ 
и мелкимъ кустарникомъ, какое-то мягкое веселое спокой- 
ствіе наполняло грудь виђотв оъ легкимъ овъжшиъ в%- 
яньемъ прохлады. 

Воть и небольшой милый городокъ, суета на станщв, 
живыя смуглыя лица, чужой языкъ. 

Видны кривыя узя улички, страннаго вида здашя. У 
насъ есть время, чтобы пробъжаться немного. Отъ радости 
мы объ съ Таней дрожимъ и сићемоя, какъ безумныя. 

Факкино, похожій на обезьяну, напрасно старается съ 
помощью жестовъ, гримасъ и иепонятныхъ словъ добиться 


оть насъ отвЪта на какой-то вопросъ. 
‚ Е. №. Бровцына. 
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Слдстве и судъ по дБлу Петрашевцевъ. 
(По нензданнымъ матеріаламъ). 
І. 


21 апр®ля 1849 г. шефъ жандармовъ А. Ө. Орловъ предотавилъ 
имп. Николаю записку о дълъ петрашевцевъ, списки зам шанныхъь 
въ немъ лицъ и предложеніе объ ихъ арестћ. По поводу этого по- 
олёдняго онъ въ 0с060й препроводительной запискћ говоритъ: „Въ 
обвор% Вы изволите усмотрфть удобнЪйшее средотво къ арестованію 
виновныхъ. Прөдложеніе это будетъ исполнено, ежели В. В-во не 
сдЬлаете какихъ-либо измЪненій. По моему мн#н!ю, это вёриёйшее 
и лучшее средство“. Далће слћдуютъ несовоћмъ ясныя слова: „Дол- 
гомъ считаю присовокупить, что ежели Вы удостоите предложеніе 
мое Вашимъ утверждешемъ, то Высочайшая воля Ваша наочетъ 
Кропотова“ (капитанъ, дежурный офицеръ перваго кадетскаго кор- 
пуса) „должна измъниться, а потому, не прикажете ли доставить 
его къ Вашему Величеству 28 апрЬля въ 7 часовъ утра или въ 
другое Вамъ угодное время“. Кром того въ особой запискћ Орловъ 
извзщаль государя, что только что воротилоя изъ штаба корпуса 
жандармовъ, гдъ при немъ были сдфланы већ распоряженія, и 
завтра они будуть исполнены по полученін разр®шен]я импера- 
тора. На этой вапискћ государь написалъ: „Я все прочелъ; дёхо 
важно, ибо ежели было только одно вранье, то и оно въ высшей 
степени преступно и нестерпимо.—Приступить къ арестованію, 
Бакъ ты полагаешь, точно лучше, ежели только нө будетъ разгласки 
‚отъ такого большого числа лиць, на то нужныхъ... Кропотова я 
вытребую отъ тебя, когда уже всё будуть ввяты.--Съ Богомъ! Да 
будетъ воля Его!“ 1). . 

Таинственныя слова о Кропотовё ечитаю нелишнимъ сопоота- 
вить съ слЪдующимъ разсказомъ Ильи Арсеньева: „Иванъ Петро- 
вичъ (Липранди), за годъ до своей смерти, разсказывалъ мнф, между 
прочимъ... Когда дёло дошло до арестованія виновныхъ, Липранди, 


1) „Былое“, 1906 г. № 9, стр. 246—248, 
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по требованію Перовскаго, предотавилъ списокъ лицъ, подлежав- 
шихъ аресту. Въ списЕВ оказалась фамилія одного журналиста, 
который присутствовалъ на сборищахъ участниковъ дЪла и былъ 
даже преднавначенъ ими на должность министра народнаго про- 
свћщенія. Перовскій, пробъжавъ списокъ, утвердилъ его, поота- 
вивъ крестъ на имени журналиста и сказавъ Липранди, чтобы онъ 
переговорилъ объ этой личности съ начальникомъ штаба шефа 
жандармовъ генераломъ Дубельтомъ. Это крайне удивило Ивана 
Петровича (Липранди), который тотчасъ же отправился за разъяс- 
ненемъ загадки къ Дубельту.—Вы чудакъ, Иванъ Петровичь! 
Какъ жө, производя слЗдотв!е, будучи чөловћкомъ умнымъ, вы не 
догадались, что онъ мой агенть?—отчеканиль Дубельтъ :). Изв® 

стіе о томъ, что эта личность предназначалась въ министры, ко 

нечно, такая же болтовня, какъ и подобный же разоказъ о штабсъ 

капитан® генеральнаго штаба ПавлВ Алексћевичћ Кузмин% (ом 

дате), но все-таки кто же могь быть агентомъ Дубельта, если 
только Липранди не совралъ Арсеньеву или Дубельтъ Липранди? 
Приведенныя выше упоминан!я въ перепискВ Орлова и имп. Ни- 
колая имени Кропотова наводятъ на мысль, не онъ ли былъ аген- 
томъ Дубельта? Возбуждаетъ нзкоторое соми%ніе то, что агентъ 
названъ журналистомъ, но Кропотовъ дзйствительно былъ сотруд- 
никомъ „Отечественныхь Записокъ; черезъ него, можеть быть, и 
Ераевскій могъ получить тъ свЪдЬнія о собраніяхъ у Петрашев- 
скаго, которыми почтеннЪйшій Андрей А лександровичъ поспЪшилт 
подЬлиться съ Ш отдЬленіемъ посл ареста Петрашевоқаго. За- 
тъмъ показанія Кропотова, какъ увидимъ ниже, отличаются 060- 
бенво антипатичнымъ характеромъ. Арөстованъ окъ могъ быть 
вмЬстВ съ другими по той же причин%, какъ и агентъ Антонелли, 
чтобы не выдать его. Вовможно, что Кропотову улыбнулась та же 
мысль, которая повела къ блистательной каръерВ его начальника 
Я. И. Ростовцева, открывшаго имп. Николаю замыселъ декабри: 
стовъ (хотя и не назвавшаго при этомъ именъ) и, быть можеть, 
Кропотовъ подфлился этою идеею съ гр. Орловымъ или Дубель. 
томъ еще до ареста петрашевцевъ. Но, конечно, это пока только 
предположен!е, противъ котораго можно привести тотъ доводъ 
что хотя Кропотовъ и былъ освобожденъ изъ ваключенія безъ на- 
казанія, но все же лишился м8ста дежурнаго офицера корпуса. 
Это, впрочемъ, можетъ объясняться тћмъ, что имп. Николай, да и 
другія высокопоставленныя лица, очень пренебрежительно относи- 
злись къ шпіонамъ и могли найти такого человЪка неподходящимъ 
для воспитанія юношества. НөсомнЪнно одно, что если Кропотовъ 
и не былъ предателемъ, то, вытребовавъ его къ сөбв, имп, Нико- 





1) И. Арсеньевъ. „Слово живое о неживыхъ“. „Ист, ВЪсти,* 1887 г 
$ 4, стр. 73, охан ва 
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лай, конечно, добился отъ него откровеннаго равскава о томъ, что 
дћлалось на пятницахъ Петрашевскаго. 

Въ ночь съ 22 на 28 апрЬля 1849 г. приказано было ареото- 
вать Петрашевскаго и еще 88 человћка, посћщавшихъ его пят- 
ницы. Хотя въ моментъ ареста еще не были иввћотны адмики- 
страцін собран1я вружковъ: 1) Кашкина, 2) Дурова, Пальма и 
Щелкова и 3) Плещеева, но я напомню здъсь о ооставћ этихъ 
єружковъ. Къ кружку Кашкина, кромЪ него самого, изъ аресто- 
ванныхъ въ ночь на 23 апрћля, принадлежали: Д. Д. Ахтарумовъ, 
„Десбутъ І и Десбутъ 2“ (т. е. братья Дебу), — всВ четверо слу- 
жили въ Авіатскомъ департамент; въ этомъ кружкЬ бывалъ и 
СпЬшневъ. Кружокъ Дурова, Пальма и Щелкова посзщали братья 
Ө. М. и М. М. Достоевоще, поэтъ А. Н. Плещеевъ, Ө. М. Львовъ, 
сенатокій чиновникъ Вас. Андр. Головинскій, поручикъ Н. Петр. 
Григорьевъ, студөнтъ Филипповъ, богатый пом$щикъ, по убъжде- 
ніямъ коммуниотъ, Н. А. Спшневъ, служащій въ департамент 
вяз шней торговли Порф. Ив. Ламанскій и первое время Момбелхи, 
поручикъ л.-гв. Московскаго полка. Большинство тёхъ же лицъ бы- 
вало иу А. Н. Плещеева. Такимъ образомъ изъ числа 38-хъ аре. 
стованныхъ посзщали исключительно званые вечера Петрашевскахго: 
служащий въ коммиссіи описанія одеждъ и вооруженія россійскихъ 
войскъ художникъ Алексъй Ив. Берестовъ, старшій архиваріусъ ар- 
хива министерства иностранныхъ дълъ Баласоглу (или Баласогло), 
бывшій вольнослушатель с.-петербургскаго университета сынъ колл. 
сов. Платонъ ДФевъ (живший у Петрашевскаго), чиновникъ департа- 
мента вн®шней торговли министерства финансовъ Николай Кайда- 
новъ, капитанъ' Кропотовъ, штабсъ-капитанъ генеральнаго штаба 
Пав. Алексћев. Кузминъ, братъ его отставной капитанъ-лейтенантъ 
флотскаго экипажа Кувминъ 2, однодворецъ, вольнослушатель петер- 
бургскаго университета Александ. Тимоф. Модөрскій (жившій у Пе- 
грашевскаго), окончившій курсъ въ петерб. университет Алекс. 
Мих. Михайловъ, чиновникъ государственнаго заемнаго банка Карлъ 
Ред. Ольдекопъ, чиновникь департамента податей и сборовъ Ни- 
солай Сибиряковъ, капитанъ-лейтенанть АлөксЪй Ив. Тимковскій, 
учитель главнаго инженернаго училища Феликсъ Гуотавовичъ 
Толь, чиновникъ государственнаго заемнаго банка Михаилъ Чири- 
ховъ, помощникъ инспектора въ Технологическомъ институтћ и 
преподаватель статистики и „начатковъ политической экономи“ 
въ 1-мъ кадетскомъ корпус, корпусћ путей сообщенія и Дворян- 
скомъ Полку Иванъ Львовичъ Ястржембскій и, наконецъ, имЪвшій 
вваніе учителя рисованія въ гимнамяхь художникь ЕвстафА 
Ефимовичъ Бернардскій. 

Кром названныхъ 34-хъ лицъ, по установленному знакомству 
со студентомъ Толстовымъ, подлежали аресту литераторъ Катепевъ 
‘который бывалъ на пятницахъ у Петрашевскаго), владфлецъ та- 
бачвой лавки Шапошниковъ, студөнтъ П. Г. Данилевскій и гото- 
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зазиійса къ постувленю въ унавероитеть Б. И. Утанъ; отп0си- 
тельно двухъь поолЪднихъ, вирочемъ, въ докладЪ гр. Орлова было 
сказано, что „поступки я разужденя ихъ далеко умъреннве трехъ 
первыхъ“. 

_ Антонелхи донесъ еще въ самыхъ мрачныхъ краскахъ объ 
одиомъ собрамін, бывшемъ 16 зирфля 1849 г. у Пав. АлөксЪев. 
Кувмина, и о томъ, что присутствовевшій на немъ учитель история 
во 9-мъ кадотскомъ корпусЪ Петр. Ив, Бћлецкій „рЬшительно вы- 
оқазалъ свой преступкый образъ мыслей и хвасталъ, что у него 
өсть клаосъ, который уже приготовхенъ по великой, беэсмыслен- 
ней урограмм% Ростовцева, и что онъ, БЬлецкій, надфется, что 
игъ этого класса выйдуть люди, которые двинуть Росоію впередъ“, 
Бёлецкій также былъ арестованъ. 

Кром3 названныхъ 40 лицъ (въ томъ числ шесть офицеровъ), 
быаи арестованы и три агента: Антонелла, Василій Шаношнаков? 
и Наумовь. 

Свечала предполагалось произвести арестъ въ самую полночь 
съ 92 на 23 эпрёля, такъ какъ 29 была цатница н такимъ обра- 
зомъ можно было бы орезу захватить всфхъ присутствовавшихъ 
на собраши у Петрашевскаго, но потомъ, быть можетъ, подъ вдіа- 
ніемъ 000ображеній Дитонелли о возможности вооруженнаго сопро- 
тизленія, это было отмЪнено, и арестъ былъ назыаченъ на 4 часа 
утра, воћхъ въ одно и то же время. Аресты должны были произво- 
дить жөндармокіе офицеры въ оопровождени нодицейскихъ офи: 
церовъ; ари этомъ приказано было опечатать бумаги врестуемыхь 
и эызот съ инми доставить въ Ш отдёленіе собств. ө. в. конце- 
зярін. 

На оонованік донесеній Антонелли быхь составленъ още спи- 
сокь 20 лаць, нодозрЪвеемыхкъ въ оношеніяхъ съ Петрашевскямъ, 
но о нихъ не было сдфлано никакого распораженія, пока „пред: 
стоащимъ олЪдствіемъ яе будетъ вполи® обнаружена ихъ истин 
ная виновность“. 

Есть воспоминанія объ аребтћ ифкоторыхъ лицъ, взятых въ 
эту ночь: 9. М. Достоевскаго, Андр. Мих. Достоевскаго, арестован- 
наго по ошибЕВ вмЪсто его брата Мих. Мих. !), Ястржембскаго 2), 
П. А. Кузмива 3), Д. Д. Ахшарумова 4), Е. И. Ламанскаго объ 
арестф его брата Порфирія и его самого 5), А. Н. Милюкова объ 
арест бр. Достоевскихь 6). 

У Ястржембокаго была обшарена вся мебель и осмотр®ны даже 
висввшія на стВнахъ картины, причемъ маклеенныя на папкћ были 





1) О. Ө. Миллеръ, „Матеріалы для біографін ©. М. Достовскаго", 
стр. 99—105. 

3) „Минуви годы", 1908 г. № 1. 

8) „Русск. Старика“, 1895 г. № 3. 

4) „Изъ моихь воспоминаній“, Спб. 1905 г. 

6) „Русск. Старина", 1915 г. № 1, стр. 80—81. 

5) Милюковъ, „Литературныя встрЪчи и знакомства“, Спб. 1890 г. 
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‘разр®заны. У Ө. М. Достоевскаго шарили чубукомъ въ золћ въ 
пөчкъ и присоединили къ дфлу лежавшій на стол и согнутый пя- 
тиздтынный, заподозрёвъ, не фальшивый ли онъ. Порфирю Ив. 
Паманскому, котораго арестовали днемъ въ два часа 24 апрЗля, 
жандармискій офицеръ не позволилъ принять употребляемое имъ 
лекарство, очевидно боясь, что онъ отравится. У П. А. Кузмина 
застали женщину, ночевавшую оъ нимъ въ номер его брата въ 
гостиницЬ Клея, и арестовали ее вмЪстћ съ нимъ, а также стали 
набивать чемоданы такими „запрещенными“ книгами, какъ курсы 
астрономіи, навигащи, кораблестроенія и иными, нужными моряку, 
руководствами (братъ П. А. Кузмина служилъ прежде во флотВ), а 
также томами Свода законовъ (незадолго передъ тЬмъ этотъ братъ 
Кузмина, АлексЪй Алексћевичъ, служилъ уззднымъ судьей по вы- 
борамъ дворянства). 

Когда арестованныхъ привезли въ Ш Отдћленіе, кабинетъ Л. В. 
Дубельта и зала передъ этимъ кабинетомъ были полны народа. 
Арестованные стояли кругомъ, а между ними часовые; „слышенъ 
быль говоръ и по временамъ стучали прикладомъ объ полъ при 
разговор% (такъ приказано было)“.—„Вотъ тебЪ, бабушка, и Юрьевъ 
день“,— сказалъ кто-то на ухо Ө. М. Достоевскому (29 апрЪля дъй- 
ствительно празднуется память Георгія Побълоносца). Арестован- 
ные окружили чиновника со спискомъ въ рук8 и тутъ увидЪли, что 
передъ именемъ Антонелли было написано карандашемъ: „агентъ 
по найденному дёлу“. Въ одну изъ залъ поредъ кабинетомъ Ду- 
бельта ввели молодого человћка и даму, очень недурную собою и 
хорошо одЪтую. ВсетрЬтившійся съ ними пожилой господинъ со 
звзздою (это былъ Сагтынскій) спросилъ по-французски молодого 
чөловћка: „Кто эта дама?“ — „Ото дЬвица, проведшая у меня ночь“. 
— „Зачъмъ же ее привезли сюда?“ — „Да ужъ таковъ этотъ жандарм- 
скій капитанъ: по его словамъ, онъ получилъ приказаніе аре- 
стовать всћхъ, кого найдетъ въ моей квартир; онъ нашелъ ее въ 
моей постели, и потому полагалъ, что тЬмъ болће долженъ ее аре- 
стовать“.— „Нужно же ее отпустить“. — „Это ужь ваше дёло, гене- 
ралъ“,—отвћчалъ П. А. Кузминъ (такъ какъ это ему пришлось 
вести такой діалогъ *). | 

Арестованныхъ размВстили по отдЪльнымъ комнатамъ, — счи- 
тавшихся болће важными по одиночкћ, а другихъ по нфеколько 
чөловЪкъ. Кузмина приказано было отвести въ зеркальную ком- 
нату. На ходу солровождавшій его жандармскій унтеръ-офицерь 
очень быстро и ловко ощупалъ его карманы, чтобы убфдиться, 
нзтъ ли оружія, а шедшій съ ними жандармскій офицеръ на во- 
просъ удивленнаго Кузмина отвфчалъ: „У насъ такой порядокъ“. 
„Наслышавшись“,— разсказываеть П. Кузминъ въ свопхъ воспо- 
минаніяхъ, „что будто бы въ Третьемъ Отдёленіи устроены въ 





1) Рукопись записокъ П. А. Кузмина въ ОтдЪленін рукописей Имп. Пуб. 
зичной Библіотеки, 
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нђкоторыхъ комнатахъ опускные полы для того, чтобы невидимые 
агенты могли примФнить розочное сћченіе къ опущенной части 
попавшагося или попавшейся..., я до такой степени остерегался 
римЪненія къ себћ этой штуки, что ходилъ (въ зеркальной ком- 
ат) все время около ствнъ, боясь вступить на средніе квадраты 
1аркета“. 

Около полудня пріћхахъ шефъ жандармовъ, гр. Орловъ, гене- 
рать высокаго роста съ маленькой головой и блЁднымъ лицомъ. 
Одинъ изъ чиновниковъ несъ за нимъ списокъ, по которому по- 
именно представлялъ каждаго изъ арестованныхъ. Орловъ обо- 
шелъ вс комнаты, заявилъ арестованнымъ, что своимъ образомъ 
дЪйств!й они вынудили правительство лишить ихъ свободы, что 
надъ ними, по тщательномъ разборф дћла, будетъ произведенъ 
судъ, а окончательная ихъ участь будетъ зависћть отъ милосердія 
государя. При представленін ему БЬлецкаго, онъ спросилъ: „Вы 
учитель кадетскаго корпуса?“ — и получивъ утвердительный от- 
вћтъ, сказалъ: „Прекрасный учитель!—отведите его въ особую 
комнату“. Зашелъь Орловъ и къ Кузмину и на просьбу поскорће 
допросить его, чтобы разъяснить недоразумВн]е, вслЪдствіе кото- 
раго овъ арестованъ, надменно и насмћшливымъ тономъ сказалъ. 
„Вы арестованы по высочайшему повелънію, и допросъ будетъ 
сдёланъ въ свое время“. Въ этотъ день арестованнымъ давали въ 
Ш Отдфлен!и чай, завтракъ, кофе, обћдъ, „словомъ, кормили на 
славу“, предлагали даже сигары. Орловъ 28 апр$ля донесъ госу- 
дарю, что не арестовано еще 7 человзкъ (Плещеевъ въ Москв%, 
квартиры другихъ неизвфетны, одинъ не ночевалъ дома), что 
аресты были произведены точно и быстро, „безъ всякой огласки“. 
Государь отвфчалъ: „Слава Богу! Теперь ждать буду, какое по- 
слфдствіе имло надъ ними сіе арестованіе и что при первомъ 
свиданіи съ главными ты отъ нихъ узнаешь“. 

Ночью съ десяти часовъ до 2-хъ пополуночи по одиночкћ или 
по двое въ каретахъ стали чрезъ нарочно для этого наведенный 
Исаакіевскій временный дворцовый, мостъ около сената) и Туч- 
ковъ мостъ отвозить арестованныхъ въ крћпость въ сопровожде- 
нін жандармскихъ офицеровъ. Принималъ ихъ самъ коменданть; 
при сдачВ каждаго находился жандармскій полковникъ, сдававщій 
арестантовъ подъ расписку 1). 

Для разслъдованія дфла петрашевцевъ была учреждена слъд- 
ственная коммиссія, засћдавшая въ петербургской крВпости подъ 
предсвдательствомъ коменданта крћЬпости И. А. Набокова, членами 
которой были членъ Госуд. Сов. кн. Пав. Пав. Гагаринъ, товарищь 





1) Къ 24-му числу не были еще арестованы трое: Плещеевъ, кандидатъ 
университета Михайловъ и морякъ Тимковскій. Съ Александра Михайлова 
сняли письменное показаніе о Петрашевскомъ 25 апрля въ Ш ОтдћЪленін 
предъ отправлевіемъ въ крфпость. Такъ дВлали, какъ увидимъ ниже, и со 
многими другими, арестованными позднЊе. 
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воениато министра г.-ах. ки. В. А. Долгоруковъ, г.-л. А. ь. Ду- 
бельтъ и начальникъ военно-учебныхь заведен! Я. Ив. Роотов- 
цевъ. Кром того, государь приказалъ учредить особую коммиссію 
для разбора всћхъ бүмагъ ареетованныхъь подъ предсВдатель- 
отвомъ отатоъ-секретаря кн. Голицына, въ составъ которой вошли 
чиновникъ особыхъ порученій Третьяго Отдфлен]я собств. е. в. 
канцеляріи тайный совфтникь Сагтынекій, состоящій при мин. 
внутр. дђлъ д. е. е. Липранди и секретарь при шеф® жандармовъ 
д. с. о. Гедерштериъ. По мърћ разсмотрћънія бумагъ эта коммивоія 
должна была передавать ихъ въ главную слфдотвенную коммисоію 
чрезъ ея предофдателя Набокова. 

Олухи, возбужденные өдиковременжымъ арестомъ 40 челов% из, 
многіө изъ ноторыхъ были хорошо извЪотны въ петербургокомъ 
общеетвф, оказахись крайне преувеличенными. К. Д. Кавелииъ 
сообщилъ Нат. Алекоћевић Огаревой немедленно посл ареета 
петрашевцевъ, будто-бы у нихъ „велись кииги, гаћ записывались 
имена већхъ посћтителей; говорятъ, аресты нө ограничатся Пе. 
тербургомъ,—они будутъ производиться по всЪмъ концамъ Рос» 
сін“. Впосяъдствік Кавелинъ передаваль ей же, будто бы пре 
обысок® у Сизшнева была найдена тетрадка „Проектъ констятуци 
яхи республиканской формы правхлен!я*, написанный имъ когда-то 
въ ранней юности, который много епособотвовалъ его осужденію !). 
Хотя дёло ОлЬшнева и нө сохранилось, но изъ всего дълопроиз- 
водотва о петрашевцахъ извъстно, что проекта коиститущи у 
Спъшнева найдено не было. Сенаторъ К. Н, Лебедевъ черезъ н%- 
зколько дней поолё ареста петрашевцевъ записаль въ своемъ 
цневник$: „Городъ очень ванятъ задержаніемъ молодыхъ людей..., 
которыхъ, говорятъ, до шестидесяти чөловћкъ 2) и число которых 
должно увеличиться открытіемъ овязи оъ Москвою и другими го- 
родами. Дло это важно не по себ, но по тому, что оно могло 
случитьоя. Кажется, не подлежитъ сомифнію, что здЪоь было влі- 
ввіе пропаганды и, конечно, кө безъ поляковъ“ (7)... Лебедеву 
было извЪстно, что у Петрашевокаго собирались „любители раз- 
сужденій и ораторы, говорившіе то о крестьяискомъ вопрос, то © 
преобравованіяхъ въ равныхъ вћдометвахъ, то о смутахъ запад- 
чыхъ по отношенію къ намъ. Говоруны записывались предварщ- 
тельно (?) и такимъ образомъ представляли ићчто въ родъ клуба“. 
Составъ сяздетвенной коммиосін показался Лебедеву „пестрымъ“. 
‚Говорятъ“, продолжаеть онъ, „государь хочетъ дать дћлу ходъ 
этрого по законамъ-—-судъ. Это что-то невёроятно. Подобное дъло 
обнаружить три вещи: иеосновательность и заиосчивость мохо- 
дежи, получившей плохое воспитаніе отъ ивостранныхъь учені 





1) Записки Н. А. Огаревой - Тучковой, „Русск. Стар.“, 1890 г. № 10, 


2) Въ дъйетвительиости первоначально арестовано было 40, не считая 
ігентовъ, а 20 только намЪчены. 
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бездьйств!е правительства, терпящаго большіе недостатки и вы“ 
званное этныъ бөздЪйствіемъ желан1е пылкихъ молодцовъ при- 
вать участіе въ общемъ дълВ, кақъ это обыкновенно бываетъ при 
неудовхетворительности правительственнаго дЬйствія“. А между 
тёыъ самъ Лебедевъ признавалъ, что ва ѕсө въ Россін благопо- 
хүчно, ЧТО „непремЪнно должекъ быть вчвый порядокъ“ и „Во 
многомъ ооуждалъ существующво“. Эяъ быль хакъ напуганъ, что 
„иногда ему чудилноь голубые люди“ и онъ пряталъ листки сво: 
его дневника. Встрётивъ нћсколько позднЬе Липравди, раскрыв: 
шаго д8ло петрашевцевъ, онъ съ ужасомъ услышалъ, что оно чрез- 
зычайно важно и должно окончиться казнями. Однако на другой 
день Лебедевъ, будучи у Липранди и прочтя коши съ захвачен. 
Ныхъ документовъ, не нашелъ „той важности, которую хотятъ при- 
дать этому дЪлу“ 1). А. О. Смирнова писала Гоголю изъ Царскаго 
Сәда 13 мая 1849 года: „О наших коммунистахъ ничего не слы- 
хать, надъ внми производится судъ. То, что разсказывали въ пер- 
вые дни, если не преувеличено, такъ гадко, такъ мерзко, что не- 
тьзя довольно благодарить Бога, что ихъ во-время передовили. Со- 
чувотвія они нн въ комъ нө возбудили, а презрћніе во всћхъ“ 2). 
СвидЬтельство явно слишкомъ тендөндіозное, но хорошо рисующее 
отношен!е къ длу тЬхъ высшихъ сферъ, въ которыхъ вращаласі 
Смирнова. Но и среди высшей бюрократіи, какъ видимъ на при. 
мёр Лебедева, начинали думать, что дЪло черезчуръ раздуто, какъ 
только узнавали его подробности. 

В, Р. Зотовъ въ своихъ поздиЬйшихъ воспоминаніяхъ разска- 
вывветъ: „Въ Петербург, въ концВ апрфля (1849 г.) разнесся 
слухъ объ открыт и какого-то сощалистскаго заговора... Говорили 
сначала о полсотнћ, а потомъ о сотнЬ арестованныхъ, о чрезвы- 
ҷайно ловкихъ дёйстыяхь сыщиковъ, устроившихъ табачную за. 
вочку въ дом, гдЪ собирались тайныя засфданя, о развЪтвленіи 
общества въ провинцін, о пріъздЬ въ Петербургъ изъ Парижа 
двухъ послъдователей учен1я Прудона, о которомъ, какъ и вообще 
о содіализм%, даже высшее наше общество имло весьма смутныя 
понят1я. Исчезновеніе изъ небольшого кружка столичной интелли- 
генцін изкоторыхъ извЬстныхъ лицъ, какъ Достоевскій, Плещеевъ, 
Дуровъ, Пальмъ, Европеусъ, Дебу, БћЬлецкій, Щелковъ, Спъш- 
невъ, Кропотовъ, Ахшарумовъ, Григорьевъ, Кашкинъ, Момбелли, 
Дьвовъ, придавало правдоподобіе городскимъ слухамъ“ 3). 

Въ Москвё договаривались уже до совершенныхъ нөлћпостей. 
Погодинъ въ своемъ днөвникћ 1 и 2 мая, отыБтивъ арестъ въ 
Петербург 40 челов къ, прибавилъ только: „Страшная тревога 
вездё". Но Хомяковъ, славившійоя овоимъ умомъ, писаль къ гр. 





:) „Русск. Арх.“, 1910 г. № 11, стр. 361, 362, 366—367. 

3) „Новое Время“, 20 февраля 1902 г. № 9327, иляюстрированное прг:- 
аожеще, стр. 13. | 
’’ 8) „Историч. Встн.* 1890 г. № 6, стр. 536 
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Блудовой совершенный вздоръ: „Въ Питөрв нашлись люди, 
которые хотфли всзхъ насъ перебить. Что за строгое боевое 
время!.. Что вамъ сказать про здћшніе толки о вашемъ сЗверномъ 
коммунизм? Слухи о намЪреніяхъ клубовъ внушають нөгодованіе, 
а молодость клубистовь внушаетъ состраданіе. Вообще разскавы 
очень темны, а иные очень забавны. Я ужъ не говорю объ уни- 
чтоженіи всвхъ церквей и пр., и пр.; но миъ довелось слышать 
отъ одной барыни..., что клубисты хотъли перерВзать воћхъ рус- 
сҝихъ до единаго и для заселеня Россін выписать французовъ, 
изъ которыхъ одинъ какой-то, котораго имени она не знаетъ, счи- 
тается у нихъ Магометомъ. Я подовръваю, что мн8н!е это барыни 
изсколько преувеличено,—думаю, что вы со мною будете въ томъ 
согласны; но, оставивъ въ сторонз толки и пересуды Москвы, а, 
можеть быть, и Петербурга, не худо бы было постараться открыть 
истинную причину того страшнаго развитія коммунизма въ шко- 
лахъ, которое положило начало открытымъ клубамъ. Болъвни нө 
выхечишь, не узнавъ ея причины“ !). Хомяковъ, видимо, съ ироніею 
относился къ сообщаемымъ имъ слухамъ, но едва-ли можно было 
шутить по поводу столь печальных событій, какъ аресты. Въ письмв 
къ Попову тотъ же Хомяковъ сообщаетъ о „великолћпномъ слов, 
оказанномъ гр. Закревскимъ“ (московскимъ генералъ-губернато- 
ромъ) одному изъ его пріятелей: „Что, братъ, видишь, изъ мо- 
сковскихъ словенъ“ (славянофиловъ) „никого не нашли въ этомъ 
ваговорћ. Что это значить по твоему? “—„Не знаю, ваше с1ятель- 
ство!“ — „Значитъ, всћ тутъ; да хитры, не поймаешь слЪда“. `„Это 
значить“, прибавдяетъ Хомяковъ, „просто геніальное слово!“ 

Въ ПетербургВ распространяли вздорные слухи, что предпола- 
галось учредить временное правительство, что П. А. Кузминъ 
долженъ былъ занять въ немъ пость военнаго министра, а позд- 
нфе, что онъ уже разстрлянъ 2). 

Агенть Барабинъ доносилъ Липранди 26 іюня 1849 г.: „Въ 
Тув я быль у г. вице-губернатора, знакомаго мн еще по служб 
его въ корпус жандармовъ. Я засталъ у него уъзднаго предводи- 
теля, г. Мяснова. Когда защелъ разговоръ насчетъ коммунистовъ, 
то оба они порицали учредителей этого общества, называя выс- 
шимъ безумемъ ихъ планы (въ общемъ значеніи этого слова), и 
изъ нихъ г. вице-губернаторъ въ шутку отозвался, что еслибы 
появился въ здЪшней губерніи хотя одинъ подобный, то онъ, вице“ 
губернаторъ, самъ бы его высЪкъ, не дожидаясь разрЬшенія свыше, 
съ ч8мъ согласился и г. Мясновъ“ 3), Онъ же 1 августа сообщадъ: 





1) Барсуковъ „Жизнь и труды М, П. Погодина“, книга Х, Сиб, 
1896 г., стр. 269—270. 

1) „Русск. Стар." 1895 г. № 4, стр. 71—73, 75, 81—83, 85. 

8) О П. Н. Мяснов% и его роли въ составленіи проектовъ тульскихъ 
дворянъ въ сороковыхъ годахъ объ освобожденіи крестьянъ см. въ моей 
книг „Крестьянскій вопросъ*, т. 1, 238—254. 
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„Ни въ одномъ изъ десяти ућздовъ Тульской губ. въ которыхъ. 
по сіе время я уже былъ для исполненія возложеннаго на меня 
порученія, не слыхалъ я столько разговоровъ о дћлћ коммуни-' 
стовъ, какъ въ Бфлевскомъ... При этомъ разсуждаютъ, что отца 
Кашкина, прикосновеннаго къ происшествію 14 декабря, слЪдо- 
‚ Вахо бы наказать за то, что сынъ его пошелъ по его олЬдамъ“. 

26 апръля слЗдетвенная коммиссія !) открыла свои засћданія 
въ С.-Петербургской крёпости. Въ запискћ о своихь дъйствіяхъ, 
представленной по окончаніи слздетня, она говорить, что, не имъя 
иикакихъ данныхъ относительно преступности арестованныхъ лицъ, 
кром% донесеній агентовъ, она не могла тотчасъ приступить къ фор- 
мальнымъ допросамъ, но, „чтобы ускорить открыт1ями, немедленно 
приступила къ произведенію предварительныхъ словесныхъ разепро- 
совъ арестованнымъ лицамъ, и, дћйствуя въ этомъ случа одною си- 
хою уб®жденія, она требовала отъ нихъ чистосердечныхъ показаній, 
какъ въ отношеніи личныхъ своихъ дЪйствій, такъ и въ отноше- 
нін дЪйствій другихъ, поставляя на видъ обвиняемымъ законы, 
которые, строго карая преступниковъ, изобличенныхъ въ государ- 
ственныхъ преступленяхъ, съ тёмъ вм$стВ предоставляють сред- 
ство раскаяннымъ и повинившимся съ первыхъ допросовъ обрЬсти 
снисхожден!е не только въ степени, но и въ самомъ родф наказа- 
нія. МВра эта им%ла ту очевидную пользу, что она быстро повела 
ҳоммиссію къ важнымъ открытіямъ. Пособіемъ къ сему послужили 
и доставленныя изъ особенной коммисоіи бумаги арестованныхъ 
хицъ по мърв ихъ разсмотрћнія“ 2). 

Знакомясь съ показаніями арестованныхъ, нужно им+ть въ виду, 
что въ то время еще не выработалось тВхъ правилъ, которыми обы- 
кновенно нынв руководствуются арестованные по обвиненію вт 
политическихъ преступленяхъ, — ихи вовсе не давать показаній, 
или показывать только о себ, совершенно не касаясь дЪйствЙ 
другихъ лицъ. Кром% отсутствія традицій въ этомъ отношевіи, нужно 
имЪть въ виду и то, что большинство арестованныхъ были люди мо- 
зодыө, лишенные юридическихъ знаній, и потому членамъ олЪдствен- 
ной коммиссіи было не трудно запугать многихъ изъ нихъ. Слъдуетъ 
вспомнить, что и большинство декабристовъ, въ значительной сте- 
пени по тЬмъ жө причинамъ, оказались во время слЪдствія не на 
высотЬ положенія. Къ сожалћнію, въ журналахъ солЪдственной 
коммиссін обыкновенно не заносились туть же показанія обвиняе- 
мыть, и лишь нөмногіе изъ петрашевцевъ, какъ мы увидимъ ниже 





1) Полный титулъ ея: „Секретнёя слЪдственная коммиссія, Высочайше 
ўчрежденная въ С.-Петербургской крЪпости надъ злоумышленниками“. 

2) Во время своихъ дЪЙствій коммиссія, по желанію государя, представ- 
дала ему свои отчеты о нихъ сначала за первыя три недли, а затЬмъ 
обыкновенно за недфлю. Они напечатаны (весьма неисправно) въ „Русск 
Сар." 1905 г. № 2 стр. 309—334. 

Сентябрь. Отдыъ Ь а 
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дали въ своихъ позднће ваписанныхъ воспоминаніяхъ описанія 
того, какъ ихъ допрашивали въ слЪдственной коммиссін, а другихъ 
еще ранће въ Ш ОтдЪленін,—мөжду тЬмъ это очень часто объ- 
яснило бы тонъ ихъ письменныхъ отвЪтовъ. Кром этихъ немно- 
гихъ описаній, историкъ располагаетъ множествомъ ихъ письмен- 
ныхъ покаваній. Остановимся прежде всего на такъ называемыхъ 
„предварительныхъ“ показаняхъ арестованныхъ, которыя они пи- 
сали въ своихъ казематахъ послћ перваго „предварительнаго“ раз- 
спроса. ОлЪдуетъ при этомъ относиться съ нЬкоторымъ снисхо- 
жденемъ къ необычному въ настоящее время, нөрћъдко даже уни- 
вительному, тону въ привнанін своей виновности. Гораздо непріят- 
нёе ть показанія, гдз мы находимъ стремленіе взвалить отвът- 
ственность на другихъ, особенно на Петрашевскаго, и отзываться 
о товарищахъ по дВлу въ выраженіяхъ бранныхъ, унижающихъ 
боле того, кто ихъ употреблдялъ, чЬмъ того, къ кому они относи- 
лись. 

Послћ этихъ предварительныхъ замЪчаній я приступаю къ 
обзору дВятельности ся$дственной коммиссіи, не повторяя того, 
что взято мною ранфе изъ показан1й обвяняемыхъ для описанія 
кружковъ петрашевцевъ !). 

Первымъ распоряженіемъ коммиссіи, въ засЪданін 26 апръля 
было приказаніе арестовать студента Ханыкова, очевидно, на осно• 
ваши показаній агентовъ объ его сношеніяхъ съ владвльцемъ т8- 
бачной лавочки Шапошниковымъ, студентомъ Толстовымъ и лите- 
раторомъ Катеневымъ, волЪдствіе обвиненя его „въ весьма важ- 
номъ злоумышленін и въ дервкихъ отзывахъ“ о государћ. Въ васф: 
данія 28 апрћля коммиссія дёлала „предварительные разспросы“ 
тремъ офицерамъ—Пальму, Кропотову и Григорьеву и чиновнику 
Чирикову. Коммиссія, видимо, ударила какъ обухомъ по годовћ до- 
прашиваемыхъ, предъявивъ имъ тяжелыя обвинешя. Пальмъ прямо 
говоритъ въ своемъ показаніи: „Вчерая возвратился до глубины душн 
жестоко потрясенный тЁмъ ужаснымъ обвиненіемъ, которое соста: 
вилхось противъ меня“; Кропотовъ неоднократно повторялъ и рв 
шительно подтверждалъ, что онъ „не измЪнникъ, не заговорщикъ“; 
Пальмъ, — что онъ „не закоренћлый, не безсовёстный негодяй“, 
что онъ не можеть забыть „страшныхъ словъ“ Ростовцева. 970 
ясно показываетъ, въ какомъ тонЪ велся устный предварительный 
разспросъ, это объясняетъ и силу произведеннаго имъ впечатлћнія. 
На Пальма и Кропотова набросился съ грубыми укорами Роотов- 
цевъ, котораго они знали, какъ одного изъ главныхъ начальниковъ 
военно-учебныхъ заведеній. И Пальмъ, и Кропотовъ въ своихъ 
показаняхъ подробно описываютъ свою прежнюю жизнь и военную 
службу, упоминаютъ о своихъ литературныхъ трудахъ, разскагы: 


1) Сы. статьи о Петрашевскомъ въ „Голосъ Минувщаго“ 1918 г, и 0 
петрашевцахъ въ 1915, № 11—12, 1916, №№ 2—4. 
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Вваютъ о пятницахъ Петрашевскаго, причемъ Пальмъ говорит», 
что онъ и Дуровъ „не замЗтили въ немъ ничего опаснаго, и подъ 
конөцъ уже видъли въ немъ фанфарона, либерала, болће страннаго 
и смЬшного, чћмъ опаснаго“. Что коммисс1я была все-таки не 
удовлетворена показаніемъ Пальма, видно изъ слёдующей надписи 
харандашомъ: „Объяснен!е хорошо написано, но только въ духћ 
собственнаго оправданія. Онъ не открываетъ, напротивъ скрываетъ 
преступные замыслы Петрашевскаго“. Кропотовъ представилъ 
очень обширное и весьма непріятное по тону предварительное по- 
казаніе, которое онъ писалъ нёсколько дней (коммиссія получила 
его 5 мая), гдЪ называлъ Петрашевскаго „дуракомъ“, „человЪкомъ 
полу-помЪшаннымъ, чудакомъ, несчастнымъ по характеру и по 
постройк%® головы“, передавалъ нөлћпый слухъ, будто бы онъ „ще- 
голялъ въ КоломнВ въ женскомъ платьћ“, хотя и оговаривался, 
что не ручается за его справедливость; Головинскаго, горячо до- 
казывавшаго необходимость увичтожен!я крЪпостного права, онъ 
назвалъ „гаеромъ“, писалъ, что фурьеризмъ занимаетъ въ умствен: 
номъ воспитани такое же мЪсто, какъ онанизмъ въ физическомъ, 
почему воспитателю юношества и необходимо им%фть понятіе и о 
томъ, И о другомъ, утверждалъ, что ученіе Прудона о собствен. 
кости и фурьеризмъ-— „для государства это ножъ уб1йцы“. Впро- 
чемъ, Кропотова и нельзя отнести къ числу тћхъ людей, которыхъ 
называютъ петрашевцами. Это довольно случайный посЪтитель 
пятницъ Петрашевскаго. Но даже и онъ доқазывалъ, защищая 
такимъ образомъ, конечно, и себя, что посЗтители пятницъ Петра- 
шевскаго не составляли тайнаго общества. Напротивъ, чиновникъ 
Чириковъ, жившій въ домћ Петрашевскихъ и бывавшій также на 
вечерахъ Михаила Васильевича, держалъ себя очень сдержанно и 
показалъ, что не слыхалъ на нихъ „ничего худого“ ни о государ, 
ни о правительств%. 

Въ засданши 29 апрЬля коммиссія произвела предварительный 
разспросъ офицера, преподавателя химии Ө. Н. Львова, двухъ чинов- 
никовъ Ольдекопа и Порф. Ив. Ламанскаго и художника Бернард- 
скаго. Львовъ далъ сравнительно сдержанное показаніе о пятницахъ 
Петрашевскаго. Относительносамого Петрашевскаго онъ упомянулъ, 
что слышалъ о немъ дурные отзывы, но „не былъ ими убЪжденъ“, 
такъ какъ „не видалъ его никогда кутящимъ или двлающимъ 
қакія-либо безчинства“, „свидћтелемъ оргій и даже выходокъ про- 
тивъ обыкновеннаго принятаго приличія никогда не было“ и по- 
лагагь, что эта репутація Петрашевскаго составилась „отъ стран: 
ности его фигуры, одежды и манеръ“. Такъ какъ, очевидно, слфд- 
ственная коммиссія пыталась огорошить допрашиваемыхъ обвине- 
вемъ въ существован!и тайнаго общества, заговора, то Львовъ 
заявилъ, что не могъ замЪтить существованія какой-либо „цЪли“, 
„замысла“ въ собравіяхъ Петрашевскаго и только находилъ нө- 
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осторожность 60 стороны участвовавшихь въ этихъ оесздахъ и 
желан!е „выказать предъ небольшою кучкою людей свой умъ, 
блеснуть своею смЪлостью“. 

Съ большимъ достоинствомъ написалъ свое показаніе чинов- 
никъ Ольдекопъ, племянникъ академика Шторха и внукъ фельд- 
маршала Сакена, бывшій, по его словамъ, всего одинъ разъ у Пе- 
трашевскаго. Сознаваясь, что сочувствуетъ мысли объ освобожден1и 
крестьянъ, онъ говоритъ: „года полтора тому назадъ весь городъ 
говорилъ объ освобождени крестьянъ, уничтожени штатскихъ 
чиновъ и ВВОДВ для опыта въ одномъ изъ уздовъ здЪшней гу- 
бөрніи гласнаго судопроизводства. Неужели разговоръ о подобныхъ 
вещахъ есть преступленіе? Не во всћхъ ли кондитерскихъ лежатъ 
иностранныя газеты, въ которыхъ почти въ каждомъ номер гово- 
рится объ этихъ предметахъ? цензура наша пропускаетъ, слВдова- 
тельно эти мысли не преступны, слфдовательно, «я не могъ быть 
пораженнымъ разговоромъ о нихъ... И какой результатъ могь бы 
произойти отъ этихъ разговоровъ? Если подозрћвать все и каждаго 
и быть обязаннымъ доносить все, что слышишь, —то пришлось бы 
сидЪть дома, никуда не фвдить и къ сөбв никого не принимать“. 

Порф. Ив. Ламанскій заявилъ, что быль у Петрашевскаго 
разъ 8 или 9, а тотъ у него раза 4 или 5, и далъ сдержанное по- 
казанів о нћЬкоторыхъ чтеніяхъ и бөсЪдахъ, а также весьма убћ- 
дительно доказывалъ, что не имЪлъ никакихъ основаній подозр%8- 
вать, чтобы „у Петрашевскаго собирались для заговора“. Коммис- 
сія была не удовлетворена, и на этомъ показати была сдълана 
надпись: „Имёть въ виду при вопросахъ. Рапёдутіаие тёПесһі“ 
(Обдуманный панегирикъ“). 

Л. Жемчужниковъ въ своихъ воспоминаніяхъ !) разсказываетъ 
о художник% Бернардскомъ, что не имъя понятія ни о коммунизм, 
ни © соціаливм%, на вопросъ слЬдственной коммиссіи: „Вы комму- 
нистъ?“ онъ отвёчалъ: „Нътъ, я Бернардскій“. Возможно, что это и 
анекдотъ, если только Бернардскій не прибъгъ къ умышленной на- 
ивности, но дЪйствительно уже 4 мая коммиссія ходатайствовала объ 
освобожденіи Бернардскаго, впрочемъ не его одного, а въ числь 
9 лицъ. Однако разръшеніе на это государя было получено только 
7 іюня, а до тёхъ поръ Бернардскаго успёли допросить еще два 
раза. Въ первомъ показанін онъ ваявилъ, что былъ у Петрашев- 
скаго не болФе трехъ разъ 2). 





1) „Въстн. Европы“ 1900 г. № 12, стр. 502. 

3) Жемчужниковъ неправильно утверждаеть, что Бернардскій сынъ 
крестьянина. Отецъ его былъ дворянинъ, а самъ онъ учился до 1843 г. въ 
академіи хуложествъ и выпущенъ „въ званіи учителя рисованія гимназій“, 
а потомъ занимался гравированіемъ на деревЪ. Онъ былъ близко знакомъ 
съ академикомъ-художникомъ Пав, Андр. Өедотовымъ и съ Ап. Ник, Май- 
ковымъ. Онъ издалъ въ 1846 г. „Сто рисунковъ къ „Мертвымъ Душамъ“, 
исполненныхъ на дерев художникомъ А гинымъ, имъ самимъ гравирован- 
ныхЬ, 
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Узнавъ изъ показаній Бернардскаго, что съ Петрашевскимъ 
жить чиновникъ Барановскій, котораго предполагали отправить 
губернскимъ прокуроромъ въ Петрозаводскъ, что Барановскій на- 
тодился съ Петрашевскимъ „въ очень близкихъ отношеніяхъ и 
что онъ полякъ, коммиссія признала необходимымъ опечатать его 
бумаги“. Въ этомъ же засфдан!и, на основаніи разспросовъ всего 
восьми лицъ, она сдЪлала весьма поспЬшное ваключеніе, что до 
несенія Антонелли „0 характөр% собраній Петрашевскаго и о про- 
исходившихъ“ на нихъ „разсужденіяхъ, касающихся политическихъ 
вопросовъ, достовћрны“. 

Въ засЪданіи 80 апр$ля коммиссія выслушала письмо на имя 
государя поручика Н. П. Григорьева. Онъ, видимо, былъ въ очень 
угнетенномъ состояніи подъ вліяніемъ хронической болёзни пе“ 
чени, спинной сухотки и припадковъ ипохондріи, которые и дћЪй- 
ствительно довели его до душевной болЪзни. Въ письм% кь гоосу- 
дарю Григорьевъ жаловался на преслЪдованія со ст ороны полко 
вого командира генерала Корфа, непонимавшаго его положенія, 
я үтверждалъ, что вообще „нъмцы во зло употребляютъ имя“ го- 
сударя, „обманываютъ“ его и „святую Русь родимую“, что 
„ЕњМЦЫ—истинные внутренніе враги наши“. „Мнић казалось“, при- 
знавался онъ въ письмћ къ государю, „что Ты любишь нъМцЦӨВЪ 
боле истинныхъ родныхъ сыновъ ТвоихЪ": „я быль болёзНенно 
озлобленъ на нъмцевъ и, каюсь, отчасти на Тебя“. Онъ просилъ 
простить его ради заслугъ его старика-отца, нћкогда команд овав- 
шаго ротою Его Величества въ Преображенскомъ полку. СлВд- 
ственная коммиссія не находила съ своей стороны нужнымъ пред- 
ставлять письмо Григорьева государю, но такъ какъ, судя по на- 
рүжному его виду, признала его больнымъ, то препроводила 
письмо къ военному министру, кн. Чернышеву, на его усмотрніе. 
Неизв®стно, представиль ли Чөрнышевъ государю письмо Гри- 
горьева, но во всякомъ случаћ онъ доложилъ объ его болЪзни, 
такъ какъ уже 3 мая коммиссія была извЪщена о повелЪніи госу. 
даря подвергнуть Григорьева медицинскому освидћтельствованію, 
и если онъ окажется дійствительно больнымъ, то помфетить его 
во второй военно-сухопутный госпиталь. Но здоровье Григорь- 
ева улучшилось, и онъ былъ оставленъ въ прежнемъ мств 
заточення—въ петербургской крћпости. Въ этотъ же день было 
допрошено четыре лица, изъ которыхъ, какъ записано было въ 
журнал коммиссін, „боле прочихъ оказалъ готовности выразить 
цЬль двйствій Петрашевскаго и по требованію коммиссій далъ 0 
семъ письменное обълсненіе“ служивний въ Азіатскомъ департа- 
ментЬ и въ то же время учившійся и жившій въ ппстлтутћ во- 
сточныхъ языковъ Д. Д. Ахшарумовъ, человЪкъ очень молодой 
и потрясенный лишен!емъ возможности скоро уфхать въ Констан- 
тинополь, куда онъ стремился. Но записано на этотъ разъ было 
только слёдующее его „положительное показаше“: „Господинъ 
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Петрашевскій былъ мн извЪстенъ, сколько я его знаю, какъ че- 
ловЬкъ дфятельный и занимающійся науками; по этой причин я 
познакомился съ нимъ. Получивъ новый взглядъ на жизнь черезъ 
чтөніе соціальныхъ книгъ, онъ старался передать эти мысли сво- 
имъ знакомымъ, имЪя въ виду лучшее устройство общества и пе- 
ремъву настоящаго положенія; не желая, однакожъ, перевернуть 
все насильственнымъ образомъ, но всегда, сколько я могъ зам®- 
тить изъ его словъ, дфйствуя однимъ убЪжден1емъ, онъ старался 
перемънить общественное мнЪніе и этимъ путемъ измфнить на- 
стоящую жизнь“ 1). 

Спрошенъ былъ въ этотъ день и Опћшневъ, но его показанія 
въ ПОДЛИННИЕВ нө сохранились и ови извфстны лишь въ извлече- 
ніяхъ, сдфланныхъ для наслЬдника цесаревича и въ докладћ госу- 
дарю генералъ-аудиторіата. Изъ показаній малоинтеллигентнаго 
чиновника Серебрякова слЬдователи могли узнать лишь о склон- 
ности Петрашевскаго къ антирелигіозной пропаганд% 2). Четвер- 
тымъ допрошеннымъ быль кандидатъ петербургскаго университета 
Александръ Мих. Михайловъ, который въ данномъ въ Ш Отдъленіи 
(25 апрЪля) показаніи назвалъ нзкоторыхъ посћтитедей пятницъ 
Петрашевскаго, не арестованныхъ въ ночь на 23 апрЪля, а именно 
Н. Я. Данилевсваго, Аш. Н. Майкова, Милютина, кавалергарда 
Ховрина и Энгельсона. Въ коммиссін Михайлову задали вопросъ, 
какого онъ мићнія о Петрашевскомъ, на что тотъ отвћчалъ, что 
считаетъ его человћкомъ, одареннымъ остроуміемъ, памятью, до- 
бродушіемъ, но въ то же время желавшимъ изъ тщеславія выка- 
зывать свои знанія. Комиссія потребовала отъ Михайлова, чтобы 
онъ написалъ, считаетъ ли Петрашевскаго человћкомъ опаснымъ, 
и тотъ заявилъ, что считаетъ его опаснымъ для всякаго, кто „сбли- 
зился бы съ нимъ, не имЪя достаточно ума и опытности, чтобы по 
нять велфпость его мнћній и поверхностность его знаній“, но не 
считаетъ его способнымъ къ серьезному преступлению. 

Въ засздан1и 2 мая коммиссія замЪтила, что Андрей Мих. До- 
стоевскій взятъ по ошибкћ вмћсто Мих. Мих. и окончательно убћ- 

’ дилась въ этомъ, показавъ его агенту Антонелли, почему и ршен 
было освободить А. Достоевскаго и взять его брата. Въ этотъ же 
день коммиссія допросила трехъ лицъ. ВћВроятно, изъ словесныхъ 
показа Д. Д. Ахшарумова она узнала о собраніяхъ у Кашкина 


1) Описаше этого перваго допроса см. въ воспоминаніяхъ Ахшарумова, 
стр. 28—29. Вопросы предлагались „съ увщаніями и угрозами“. Въ доне- 
сенін государю коммиссія отм$фтила: „О себЪ собственно“ Ахшарумовъ ска- 
залъ, „что, увлекшись идеями Фурье, онъ думалъ, какимъ образомъ при- 
мнить ихъ къ Росси, и помышлялъ даже о понуждени правительства къ 
принятію ихъ“. Приведя затЬмъ отрывки изъ рфчи Ахшарумова на обЪдв 
у Европеуса, коммиссія прибавляетъ: „Впрочемъ, Ахшарумовъ, повидимому, 
сердечно раскаивается во всъхъ своихъ преступленіяхъ“. 

2) См. мою статью о Петрашевскомъ въ „Голосф Минувшаго“, 1918 г. 
№ 6, стр. 58— 60. 
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и объ объдЪ въ память Фурье, такъ какъ Кашкину въ этотъ разъ 
и нфсколько поздинће, 9 мая, пришлось давать уже объ этомъ пова- 
занія, а также и о пос%щен!и имъ Петрашевскаго въ одну изъ его 
пятницъ. 2 и 17 мая допрашивали члена того же кружка, собирав- 
шагося у Кашкина, колл. сов. Дебу Т, и въ письменномъ показан!и, 
представленнкомъ 18 мая, ему пришлось уже по требованію кн. Га. 
гарина, хотя и не бывшаго предећдателемъ коммиссіи, но факти- 
чески исполнявшаго его обязанности, разсказать о знакомотвь 
своемъ не только съ Петрашевскимъ, но и съ Кашкинымъ и объ. 
обЪд въ память Фурье у Европеуса, причемъ Дебу І пытался 
установить различіе между „нравственнымъ утопистомъ“, против- 
никомъ револющи Фурье и „вредными“ соціалистами. Отставной 
капитанъ-лөйтенантъ флота АлөксЬй Ив. Тимковокій далъ очень 
краткое и сдержанное показан!е о пятницахъ, при чемъ отмЪтилъ 
жалобы ихъ посфтителей на крайній цензурный гнетъ, которому 
подвергались русскіе писатели. 

Допрошенный 3 мая Дебу П, хотя по доносу Антонелли коммиссія 
знала, что онъ былъ у Петрашевскаго въ пятницу, когда Достоев- 
свій читалъ письмо БЪлинскаго, настаивалъ, что не слышалъ 
чтөнія этого письма и вызвалъ этимъ порицаніе за „упрямое з8- 
пирательство“. На вопросъ же одного изъ членовъ коммиссіи: „Не- 
ужели онъ нө видћлъ и не понималъ, что находится въ обществћ 
злоумышленниковъ“, Дебу П отвћчалъ: „Не думалъ и не подозр+- 
вахъ, и до сихъ поръ изъ видЪннаго мною не могу этого заклю- 
чить. Въ Петрашевскомъ я не видълъ человћка злого или опас- 
паго, я видълъ чөеловћка, желающаго показать свои познанія..,, а 
всего болће... любящаго веселую жизнь: онъ бывалъ на всЪхъ ма- 
скарадахъ, балахъ, гуляньяхъ, театрахъ, его знало поэтому множе- 
ство людей“. Показанія чиновника Н. Кайданова и художника Бе- 
рестова не представили ничего важнаго !). Въ этомъ же засВдаи 
вслЬдствіе :поқазаній нъкоторыхъ участниковъ кружка Кашепна, 
постановлено было арестовать ихъ сочлена, чиновника Александра 
Ивановича Европеуса. 

4 мая былъ допрошенъ студентъ Ханыковъ, и ему пришлось 
уже давать объясненія по доносамъ агентовъ и показаніямъ не 
только о связяхь съ ЦПЦетрашевскимъ, о сношеніяхъ съ мЪщани- 
сомь Шапошниковымъ, о „неприличныхъ словахъ“ относительно 
государя императора, но и о своей рћъчи на обЪдћ въ память Фурье. 
Показан!е его было вообще довольно сдержанно. Онъ призналъ, что 
на вечерахъ Петрашевскаго „правительство и правители крити- 
куемы были часто“, но, какъ и другіе, утверждалъ, что ни о ка- 
кихь тайныхъ обществахъ отъ Петрашевскаго не слышалъ, при- 
писываемыя ему самому слова о государВ отрицалъ, но призна. 





1) ОтмЪчу только слова, что на пятницахъ Петрашевскаго бывало пять- 
шесть человЪкъ военныхъ, а остальные были штатскіе. 
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валхъ, что „говорилъ неприличныя р$чи о правительств“, впро- . 
чемъ, „въ послъднее время уже гораздо ръже“, относительно объда 
въ память Фурье призналъ, что Петрашевскій говорилъ „о необ» 
ходимости соединить пропаганду соціальную съ политической“, а 
относительно своей ръчи на этомъ объдћ, тексть которой былъ 
уже извЬстенъ коммисе!и *), ему пришлось принести только глубо- 
кое раскаяние. 

АлексЪй Ник. Плещеевъ, допрошенный въ этомъ же зас дани 
коммиссіи, далъ довольно обширное, но сдержанное, показаніе о 
своей жизни вообще, о пребываніи въ Москв%, знакомствћ съ та- 
мошними профессорами и преподавателемъ литературы Галахо- 
вымъ (о чемъ онъ упоминаль въ письмв къ Достоевскому), о по- 
сЬщеніи пятвицъ Петрашевскаго, призналъ себя виновнымъ „Въ 
вольнодумныхъ, достойныхъ всякаго порицанія, словахъ и выраже- 
ніяхъ, содержащихся въ этомъ письм8“, относительно же своего 
общаго міросозерцанія заявилъ: „Если можно назвать либерализ- 
момъ сознательное пониман!е своихъ обязанностей въ отношеніи 
къ Верховной власти и обществу, желав!е постичь нужды и по- 
требности своего отечества, чтобы по мЪр% силъ и способностей 
своихъ быть ему полезнымъ, то я готовъ принять названіе либе- 
рала“. 

Показан!е Плат. АлексЪев. Дева, жившаго у Петрашевскаго, 
не прибавило ничего къ уже извЪстному сл8детвенной коммиссіи о 
собраніяхъ по пятницамъ. Въ это же засћданіе былъ допрошенъ от- 
став. капит.-лейтенантъ Кузминъ 2, но и его показаніе не пред- 
ставляетъ ничего интереснаго. Въ томъ же зас дани коммиссія, убВ- 
дившись, что „нЪкоторые „посЪщали собранія Петрашевскаго безъ 
преступной со стороны ихъ цёли“, ходатайствовала предъ госуда- 
ремъ о томъ, чтобы подобныя лица, какъ Чириковъ, Ольдекопъ, Бер- 
нардскій, Серебряковъ, отстав. лейт. Тимковскій, Берестовъ, отстав. 
капитанъ Кузминъ 2 и Дћевъ, содержались въ крћпости „не въ сө- 
кретныхъ казематахъ, а по правиламъ, существующимъ для аре- 
стантовъ, не обвиняемыхъ въ государственныхъ преступленіяхъ“, 
Государь разр шилъ это, но съ тЬмъ, чтобы и за этими лицами былъ 
„неослабный строгій надзоръ“.—Поручикъ Момбелли написалъ об- 
ширное предварительное показаніе, гдз говорилъ о своей прежней 
жизни, о тяготившей его бъдности, непріятностяхъ по служб, о 00- 





1) Коммиссія въ показанін Ханыкова обратила вниманіе на то, что у. него 
была мысль примЪнить учеше Фурье къ Россін, Въ своемъ письменномъ 
показанін Ханыковъ говоритъ: „Я еще нехорошо разучилъ (віс) эту систему, 
какъ осуществить ее въ Рос н. Когда на другой день послЪ обЪда, даннаго 
у Европеуса, посфтили меня Петрашевскій, Дебу, Кашкинъ, на вопросъ, 
какъ осуществить систему Фурье въ Россіи, я отвЪчалъ: „намъ нужна пуб- 
пичность, купимте журналъ, займемся разработкой русской истори и найдемъ 
въ ней авторитетъ народный, наприм%ръ, авторитеть Петра В.,—прибавилъ 
я, въ современномъ понимаши реформы котораго, миъ кажется, заключается 
вся будущность Росси", 
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бяравшемся у него кружкВ самообразованія почти исключительно 
изъ офицеровъ, каялся въ неосторожныхъ разговорахъ, сообщилъ въ 
довольно общихъ выраженіяхъ о вечерахъ Петрашевскаго и опро- 
вергаль предположеніе, что Петрашевскій составилъ тайное обще- 
ство. Показанія Момбелли и допрошенныхъ въ этомъ же засдан!и 
Модерскаго, Дурова и Щелкова могли дать мало матеріала для 
сяёдственной коммиссіи !). 

Въ засВданік 6 мая коммиссія допросила Ө. М. Достоевскаго 2), 
М. М. Достоевскаго, показаніе котораго не сохранилось, штабсъ- 
капит. генеральнаго штаба П. А. Кузмина 1 и өго сожителя, учи 
теля истори въ первомъ и второмъ кадетскихъ корпусахъ БЪлец. 
каго, который далъ письменное показан!е лишь послі второго до 
проса (27 мая). 

П. А. Кузминъ въ своихь вапискахъ, напечатанныхъ посл его 
смерти, оставилъ подробное изложеніе и своего устнаго допроса, и 
своихь письменных показаній. Хотя авторъ и говоритъ, что „ста 
рался заучивать написанное“ имъ, но все же нельзя было бы не 
подивиться его замЗчательной памяти, воспроизведшей не толькс. 
въ общемъ, но мъстами даже буквально его письменныя показал, 
данныя почти тридцать лётъ ранће, чёмъ онъ цисалъ свои 8а- 
писки 8), өсхибы это обстоятельство не объяснялось ЕВсколько 
иначе. П. А. Кузминъ въ 1870—77 гг. быль военнымъ судьей пе- 
тербургскаго военно-окружного суда. Это, вВроятно, дало ему воз- 
можность перечитать свое д8ло, хранящееся въ архив главнато 
военно-суднаго управленія, и съ весьма значительною точностью 
воспроизвести свои показанія, что было бы невозможно только по 
памяти (о записи же ихъ немедленно посл освобожденія онъ не 
уюминаетъ). Это, разумЗется, не можетъ уменьшить значенія пе- 
чатныхъ воспоминаній П. А. Кузмина: напротивъ, при помощп 
письменныхъ показаній онъ могъ яснфе вспомнить и то, что гово: 
рижъ на словахъ, хотя вполнћ несомнннымъ источникомъ относи 
тельно допроса все же остается лишь то, что мы находимъ въ егс 
письменныхь покаваніяхъ. 

Допросъ начался съ того, что кн. Гагаринъ, котораго Кузминъ 





1) Въ одномъ изъ позднЪйшихъ своихъ показаній, въ подавленномъ со. 
стояніи духа, въ припадкЬ раскаянія, Момбелли написалъ: „Я тоже быль 
однимъ изъ самыхъ гнусныхъ либераловъ“. 

2) При словесномъ разспросЪ Ростовцевъ ему сказалъ: „я не могу повЬ 
рить, чтобы человЪкъ, написавщій „БЪдныхъ людей“, былъ за одно съ этими 
порочными людьми, Это невозможно“. Но невфроятно продолженіе словъ 
Ростовцева въ передачВ Достоевскаго: „Вы мало замЪшаны, и я уполномо- 
ченъ отъ имени государя объявить вамъ прощеніе, если вы захотите раз 
сказать все дЪло“; невЪроятно и то, что вслЬдствіе молчанія Достоевскаго 
на этоть вопросъ Ростовцевъ выбъжалъ изъ комнаты, заперся на ключъ въ 
другой и кричалъ, что не можетъ видфть Достоевскаго, О. Ө. Милдеръ, 
1, 106—107. 

5) „Русск. Стар." 1895 г. № 3, стр. 79. 
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навываетъ „оамымъ дзльнымъ членомъ“ коммиссіи, спросилъ ето: 
„Правительству сдёлалось извЪстно либеральное направленіе ва- 
шихъ мнЬній“ и затёмъ пояонилъ, что при этомъ разумфется 
„увлечен!е соціальными, коммунистическими, республиканскими 
идеями“. На вопросъ Кузмина, изъ чего это могли заключить, кн. 
Гагаринъ указалъ на троекратныя посЪщенія имъ пятницъ Петра 
шевскаго, на собраніе у него самого вечеромъ 16 апрЪля 1849 т. 
прибавилъ: „это были положительно клубныя засЪданія“. Кузминъ 
возразияъ: „въ клубахъ обыкновенно играютъ въ карты“, а этого не 
было ни у него, ни у Петрашевскаго. Кн. Гагаринъ замътилъ Куз- 
«ину, что онъ „уклоняется отъ отвёта“, что рЬчь идетъ „не объ 
игорныхъ клубахь, а о засЪданіяхъ клуба политическаго“, сооб- 
щилъ ему, о чемъ шла рћчь въ одномъ изъ собраній Петрашев- 
скаго и процитировалъ одно вздорное показан!е о Кузминћ въ ДО- 
носЪ Антонелли. — „Какъ жаль, что доносчики, —сказалъ Кузг- 
минъ, -можетъ быть, въ надеждћ получить большой гонораръ, за 
неимһніемъ матеріала, сочиняютъ и клевещуть на людей, кото- 
рые, къ сожалћнію, ничћмъ не ограждены отъ ихъ гнусныхъ втор- 
женій въ самый благонамЪренный кружокъ“.— „Правительство 
своими агентами — возразидъ Гагаринъ — ограждаетъ общество 
этъ распространенія въ немъ вредныхъ идей“ и, прочтя донесеніе 
о бесвдв у Пөтрашевскаго о трехъ главныхъ вопросахъ современ: 
чой русской жизни (освобождещи крестьянъ, введен!и гласнаго су- 
допроизводства съ присяжными и свободћ печати), спросилъ Куз- 
мина: „Кто васъ уполномочилъ обсуждать публично, —потому что 
это было въ приоутотвін большого общества,—вопросы, которые, 
ежели и могутъ подлежать обсужден, то по высочайшему пове“ 
хЬнію высшими государственными чинами“ 1). | 
Далће я предпочитаю держаться письменныхъ показан П. А: 
Кузмина. Первое изъ нихъ имфеть дату 7, а второе 19 мая: „МнЪніе 
мое на счетъ соціальныхъ системъ“ — ваявилъ Кузминъ— „было, 
есть и будетъ таково, что вс он могутъ существовать только на 
бумагЪ, въ примфненіи же—никогда, потому что основан! е всћхъ ихъ 
ложно. Вс господа систематики воображаютъ челов ка доброд%тель- 
нымъ, безъ всякихъ дурныхъ наклонностей и проч.; очевидно, что 
основаніе это ложно, —–человћкъ далеко не таковъ, и устраивать цћ- 
лыя общества изъ собранія такихъ идөальныхъ господъ несбыточно 
не только теперь, -но и никогда, потому что каждое общество съ по- 
слёдовательнымъ развитіемъ проявляетъ новыя потребности, полу- 
чаетъ новыя убъғжденія, новыя понятія объ истин%, открываетъ дары 
природы и законы природы, далеко нө замъченные. Мн скажутъ, — 
развЪ истина не одна и (не) в$чна? Такъ, но понятія объ ней раз- 
личны сообразно развитію вка; напримъръ, мы принимаемъ за 
неопровержимую истину, что земля обращается около своей оси и 





1) „Русск. Стар.“ 1895 г., № 3, стр. 75—77. 
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обходить вокругъ солнца, нёсколько же вЪковъ тому навадъ Гали- 
ей былъ приговоренъ за высказан!е этой идеи къ сожженію на ко- 
стрё, кавъ өретикъ“. Отсюда видно „и мнён!е мое, возможно-ли 
приготовить челов чество къ принят!ю, хотя современемъ, какой- 
либо системы утопической для своего устройства. Положимъ, что 
такая-то система н удовлетворяла бы во всфхь подробностяхъ по- 
нятямъ нћсколькихъ человћкъ о лучшемъ устройств» общества, 
но ГД же ередетва къ примъненію өя для всЪхъ? Окажутъ — про- 
повфданіе ея и приготовленіе постепенное; но могутъ-ли нфоколько 
чехов въ үбЬдить всЬхъ? Не найдутся разв люди, которые подм$- 
тятъ слабыя стороны и опрокинуть этотъ карточный домикъ? Спа- 
ситель быль Сынъ Божій, имЪлъ двЪнаддцать апостоловъ и семьде- 
сатъ учениковъ, шоучалъ народъ проповъдью и притчами, творилъ 
чудеса, жо изъ 900.000.000 насехженя земного шара едва-ли подо- 
вана приняла слова Божи, но и принявие ве вс согласны во мно: 
гихь нуиктахь, а отъ Рождества Христова прошло безъ года восем: 
надпать съ жоловиною въковъ“. 

Съ лорячимъ негодованіемъ отнесяеь къ вредному обычаю 
игры въ карти, Кузминъ переходить къ отвЬту на замЪчаніе Га- 
гарина, что они не ямёли права обсуждать вопросы о важныхъ го- 
сударственныхь ярөобравованіяхъ: „Разграфать и распредћълить 
общество по ғрафамъ, назначивъ — такая-то графа можеть гово- 
рить только о томъ, такая о томъ и т. д.—невозможно, потому что 
хотя каждое общество оостоитъ изъ изаЪстныхъ слоевъ, но слои · 
эти такъ плотно сливаются, что, касаяеь одного, нельзя не тро- 
нуть остальныкъ; кромЪ того, способность мышленія, данная намъ 
Всоевышнимь, такъ неуловима, что сковать ее невозможно. Разумъ 
данъ ей въ руководство. Даромъ слова выражается отличительная 
способность челов ка—свобода мышлен!я и мвра руковожденя ея 
разумомъ... Можно-ли бесфду частныхъ лицъ считать яко дЪйстріе, 
и дБйств1е преступное, когда, вЪроятно, почти всё эти лица слу- 
жили, и служили добросовфстно, отечеству и священной 0с06Ъ Го- 
сүдаря? оказали-ли они на слүжбћ своей какія-либо дЪйствія, про- 
тивныя узаконеніямъ?“.. 

Коснувшись далће нисколько подробнће обсуждавшихся на пят- 
вицахъ Петрашевскаго вопросовъ, Кузминъ утверждалъ, что раз- 
говоръ о недостаткахь судопроизводства и судоустройства нө мо 
жетъ быть вреднымъ для государства, что совершенной свободы 
внигопечатащя не существуетъь нигдъ, даже во Французской рес- 
публиқЬ, но что „излишнее стћснөніе его молетъ быть иногда не 
безвредно“ 1), что нЪкоторые указы самого правительства (онъ 





1) Кузминъ говорилъ у Петрашевскаго въ пользу свободы печати, какъ 
видно изъ того, что Ястржембскій упомянулъ въ своемъ показаши объ этой 
ръчи, чтобы доказать, что ифкоторые изъ посЪтителей пятницъ Петрашев- 
скаго мечхали „о диберальныхъ үстановленіяхъ въ Росси“. 
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тривелъ примъры) ведуть къ уничтоженію крЬпостного состоянія, 
и „разв было говорено что-нибудь вопреки этихъ мъръ“? Отно- 
сительно словъ, приписанныхъ агентомъ Бфлецкому на собранін у 
нихъ 16 апрёля, Кузминъ показалъ, что ихъ не слышалъ. О Пе- 
трашевскомъ и Баласогло онъ отозвался, какъ о людяхъ „умныхъ, 
образованныхъ к хорошо“ къ нему „расположенныхъ, и потому не 
видЪлъ причинъ избъгать ихъ общества“. 

17 мая коммиссія, вызвавъ вновь Кузмина, приказала ему пе- 
эедать содержаніе разговора съ Антонелли на вечер у Петрашев- 
скаго 15 апрћля. Не привожу этой части его показанія, такъ какъ 
содержан!е ея довольно близко повторено въ его печатныхъ запис- 
кахъ 1). Отмчу только, что Кузминъ прямо назвалъ Антонелли 
агентомъ, сдЬлалъ рядъ умныхъ и язвительныхъ выпадовъ про- 
тивъ его шшонскаго ремесла и не скрылъ своего презр8ия къ 
„подобнаго рода изящной словесности“. Антонелли, вЗроятно, ва- 
м8тилъ на вечерахь Петрашевскаго антипатію къ нему Кузмина 2?) 
Я отомстидъ ему очевидно лживымъ описаніемъ собранія у него 

26 апрЪля, въ которомъ, по словамъ Антонелли, за исключеніемъ 
<узмина и Бфлецкаго, хозяевъ квартиры, и лицъ, бывавшихъ и у 
Петрашевскаго, „все было какой-то сбродъ, гадость, грязь“, „люди, 
ҳоторые видятъ передъ собой разбой и водку, водку и разбой“. За- 
бывъ; что БВлецкаго онъ только-что отнесъ къ исключеніямъ, Ан- 
тонелли тутъ же говоритъ: „Бълөцкій это такое существо, которое 
такъ и напрашивается на оплеуху или петлю“. Кузминъ съ боль- 
тимъ достоинствомъ отвъчалъ на допрос на эти неприличныя вы- 
ходки Антонелли, и его показан!е должно было бы убЪдить слЪдо- 
вателей, что не все, какъ они думали, „достовЪрно“ въ его доне- 
сешяхъ. | 

Въ засЪданіи 7 мая коммиссія произвела предварительные раз- 
слросы чиновникамъ Головинскому и Александру Европеусу, учи- 
`елю Толю и студенту Филиппову. Головинскій въ своемъ показа- 
зіп нө скрылъ, что „отъ всего сердца сочувствуетъ“ освобожденію 
крестьянъ и что считалъ необходимымъ обсужденіе вопроса объ 
томъ дл и объ улучшенін судопроизводства, такъ какъ ни одна 
правительственная мра не принесетъ „ожидаемыхъ отъ нея пло- 
0овъ, если вмфъсто сочувствія въ той сред, гдз она осуществляется 
зъ обществћ, встрЪчаетъ равнодушіе, и такъ какъ необходимо под- 
ютовленіе и частными лицами матеріаловъ для рЬшенія того или 
ругого вопроса. Изъ принимаемыхъ правительствомъ мъръ онъ 
здЪлалъ заключеніе, что оно желаетъ освобожденія крестьянъ съ 
землею. Это освобожденіе онъ считалъ „вопросомъ первой важно- 


1) „Русск. Стар.“, 1895 г., № 2, стр. 161—162, 

2) Однажды (20 апрЪля 1849 г.) Петрашевскому все-таки удалось зата 
ушить Кузмина пить чай къ Антонелли, который поспьшилъ похвастаться 
этимъ въ своемъ донесен!и Липранди. Но такъ какъ Антовелли жилъ тогда 
съ Толемъ, то скорЪе нужно думать. что они были у Толя. 
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сти“. „Опорою престола“—говоритъ Головинсый въ своемъ пока- 
завіи — „служить не одно дворянство... а цёлый народъ безъ раз- 
лия сословій“, и правительство „всякою предпринимаемою м%- 
рою изъ видовъ общей пользы (а такою почитаю я освобождене 
крестьянъ) усиливаетъ къ сөбъ любовь народную“. 

А. И. Европеусу пришлось дать показан!е о происходившемт 
у него обЬдћ въ память Фурье, причемъ онъ доказывалъ, что не 
только не было „соединенія пропагавды сощальной съ политиче: 
скою“, но не было и пропаганды фурьеристской, какъ показываютт 
слова Дебу 20 необходимости предварительнаго изученія системы 
Фурье, что эта теорія имЗетъ „характеръ религіозный, гармониче- 
скій, научный и мирный“ и „прямо противоположна коммунизму, 
анархическому равенству и безпорядкамъ всякаго рода“. Головин. 
скій пытался представить въ боле мирномъ вид и роль самаго 
талантливаго послЪдователя Фурье Консидерана во время р 
ши 1848 г., ч8мъ она была въ дъйствительности !). 

Въ васфданін 9 мая было получено увЪдомленіе отъ военнагс 
министра, что по волћ наслЪдника цесаревича 2) министру внутрен 
нихъ дЬлъ сообщено о продолжен!и секретныхъ розысканій отно. 
сительно лицъ, „принадлежащихъ къ злоумышленному обществу 
Петрашевскаго“. Въ этомъ же засВдаши былъ произведенъ „раз- 
спросъ“ Ястржембскому, который въ журнал коммисоіи былъ на- 
званъ „однимъ изъ важнъйшихъ обвиняемыхъ“. 

По смерти О. Ө. Миллера въ его бумагахъ были найдены вос 
поминанія Ястржембскаго объ его арестЬ и допросахъ. Написан. 
ныя, быть можетъ, по просьбъ Миллера, собиравшаго свъдћнія с 
петрашевцахъ для біографін Достоевскаго и, во всякомъ случаћ 
много лЪтъ послБ описываемыхъ въ нихъ событій, воспоминанія 
эти, вћроятно, вслъдствіе запамятованія автора, во многихъ отно- 
шеніяхъ неврно передаютъ подробности допроса Ястржембокаго, 
не имфвтаго возможности, какъКузминъ, освћжить память чте- 
вемъ своихъ прежнихъ показаній, и къ печатному разсказу Ястр- 
жембскаго 3) нужно относиться съ большою осторожностью, такъ 
каАКЪ онъ во многихъ отношеніяхъ не совпадаетъ съ его письмен. 
ными показаніями. Поэтому остановлюсь лишь иа н8которыхъ чер. 
тахъ этихь воспоминаній. По словамъ Ястржембскаге, Гагаринт 
обратился къ нему съ такимъ выраженіемъ: „Вы сошлись съ за. 
говорщиками и крамольниками и измфнили отечеству! Мы все 
знаомъ. Лучше сознайтесь и раскайтесь. Раскаяніе будетъ вамт. 
въ пользу“. Ростовцевъ съ „приторно сладенькой улыбкой“ ска 





1) Вопг&!п. Хісіог Сопвійегапё. Боп оецуге, Р. 1909, р. 91—110; М-ш е 
Соівпеі. Уісіог Сопвійегапі. За тіе, воп оецуге. Р. 1895, р. 35—68. Пока- 
занія же Толя и Филиппова не сохранились. 

2) Государь 2 мая выЪхалъ въ Варшаву. „Русск. Архивъ“ 1910 г,, № 11, 

362. 


а) Онъ напечатанъ въ журнал „Минувше годы“ 1908 г., № 1, 
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залъ: „ужели вы, г. Ястржембскій, не видЪли, что собиравш!еся у 
Петрашевскаго были заговорщики и изм8нники“ 1)? Когда овъ от- 
вётилъ, что не замъчалъ въ ихъ поведеніи ни заговора, ни измЪны, 
Гагаринъ „напустился“ на него: „Какъ вы смћете утверждать, что 
они не заговорщики и не измћиники? Сознайтесь, что они именно 
таковы“. Яетржембскій, по его словамъ, отвћтилъ: „Я не утверж- 
даю ни мало, что они не заговорщики я не измънники, только за- 
являю, что объ этомъ ничего не знаю“. Ястржембскій утверждаеть, 
что онъ написалъ дословно такъ: „О томъ, заговорщики или из- 
мънНИКИ означенныя лица я НЕҸӨҒТО ке знаю, но @сли гг. члены 
слЬдственной коммис и признаютъ ихъ таковыми, то я спорить и 
прекословить не смз ю“. Однако въ дёл® Ястржембскаго такой за- 
писи нћтъ, въ журналв же коммисси сохранился лишь слёдующай 
слЬдъ отъ перваго разспроса: „При сихъ разспросахъ Ястржемб- 
скій, между прочимъ, объяснилъ, что, по мнінію его, бывавшіе въ 
обществЪ Петрашевскаго желали конетитущоннаго правленія; что 
онъ самъ, Ястржембскій, дЪйствитедьно на вечерћ у Петрашев- 
скаго разсказывалъ о разтоворћ своемъ съ извозчикомъ объ об- 
рок8 2), и что будто вообще простой народъ не иметь понятія о 
высшемъ правительств и далфе ставового пристава нө знаетъ. 
По важности такого объяененія слова Ястржембскаго были тот- 
часъ записаны, и онъ ихъ утвердихъ своею полпиеью“. 

Въ показаніи, написанномъ въ крёпостномъ каземат+, на дру- 
гой день послъ допроса, Ястржембскій говоритъ: „При допросъ 
моемъ въ коммиссін я замЪтидъ, что гг. члены имфютъ иЪкоторое 
убёждеще, будто бы я непремънно знаю о тайныхь и виновныхъ 
намъреніяхъ лицъ, собиравшихся по пятницамъ у г. Петрашев- 
скаго, но что не хочу въ этомъ сознаться. Знаю, что сліћдствіе 
покажетъь мою въ этомъ отношеніи невиновность, но еслибы го- 
спода члены знали, какимъ камнемъ ложится на дун подеуди- 
маго такое подозрёкіе! Какую я ночь провелъ посл® допроса!“ 

Изъ разсказа сенатора Лебедева мы знаемъ, что подозрёще 
слфдетвенной коммиссіи по дълу Петрашевскаго первовачально 00- 
вершенно неосновательно направилось въ сторону „польской ин- 
триги“. Это подтверждается и вопросаме, заданиыми Гагаринымъ 
Ястржембекому: „Что вы скажете о ВилькЪ?“ — „Я въ Вильић 
не былъ съ 1832 г.“-— „Что вы знаете о Варшавћъі“— „О Варшавв 
знаю только, подъ какимъ градусомъ широты и долготы она де- 
житъ“. Члены коммиесіи переглянулись между собой и... начали 
другъ другу передавать записочки“. По словамъ Ястржембскаго 
въ его воспоминаніяхъ, кн. Гагаринъ спросилъ его: „давно ли вы 





1) Какъ мы видЪли выше, Кропотову также пришлось утверждать, что 
онъ не заговорщикъ и не измЪнникъ. 

2) Но Ястржембскій тутъ же прибавляетъ въ записи своей, что „разго- 
воръ этотъ былъ имъ выдуманъ“, хотя и призналъ, что о вемъ разсказы- 
ВАЛЪ, 
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сдвлались республиканцемъ?“ на что онъ отвћчалъ, что, когда ему 
было 17 л№ть, онъ, прочитавь Плутарха, Тита Ливія, Тацита 
и др., „пристрастился къ республиканскому образу правленія“ 
но потомъ „перемънилъ совершенно мнћнія“ и видитъ, что для 
„теперешнихъ европейскихъ народовъ... единственно пригодный 
образъ правлөнія —монархическій; я— твердо убёжденный монар. 
хистъ“, А въ первомъ поқаваніи, написанномъ въ крЬпости, онъ 
говоритъ: „Во все теченіе моихъ посЪщеній (пятницъ Петрашев 
скаго) ни разсужденій объ образахъ правленія не было и тъмъ 
боле не было разсуждаемо о какихъ-либо предметахъ, относя- 
щихся до Россін, —это я объявляю за положительную истину и 
уввренъ, что слЪдотвіе то же окажетъ“.—На вопросъ Гагарина: 
„вы коммунисть, послЪдователь Прудона?“ Ястржембскій отвћ- 
чагь, что онъ „убъжденный послћдователь ученія Фурье и напро- 
тивъ на вечерахъ Петрашевскаго опровергалъ учен!е Прудона о 
собственности. Тутъ генералъ Набоковъ некстати вамътилъ: „А 
відь Прудонъ въ тюрьм$!“ Когда Ястржембскій старался въ 
нномъ видВ представить слова, дЪйствительно сказанныя имъ 0 
Польш 1), то кн. Гагаринъ, по словамъ Ястржембскаго, будто бы 
воєскликнулъ: „вотъ и вылгался, вотъ и извернулся“ и прибавилъ 
„О, өсдибы я могъ найти какую-нибудь каверзу ( „дословно“ ,—при- 
бавляетъ Ястржембскій), —чтобы его утопить, я бы употребилъ ее 
непремЬнно“, ПовЬрить этому едва-ли возможно. Но Ястржембокій 
утверждаеть, что туть же обратился къ Ростовцеву, какъ къ сво- 
ему начальнику, прося защитить его отъ такого „пристрастнаго 
допроса, который русскими законами не допускается“, на что Ро- 
стовцевъ, по одоваыъ автора воспоминаній, отвЪтилъ: „Не безпо. 
койтесь, васъ не желаютъ засудить, а кНЯзЬ выразился такъ по: 
тому, что вы нө хотите сознаться, а сознаніе было бы для васъ 
лучше“. Не останавливаюсь на дальн®йшемъ разсказЪ Ястрежемб- 
скаго о первомъ допрос, такъ какъ его отвёты, если они и были 
гаковы, во многомъ не ооотвфтствовали тому, что онъ говорилъ на 
зечерахъ Петрашевскаго. Первое письменное показаніе въ кръпо- 
ети о своихъ чтемяхъ и отчасти о бесвдахь у Петрашевскаго 
Ястржөмбскій далъ очень сдержанное, между прочимъ онъ отм}: 
ТЕХЪ, ЧТО „великая часть посфтителей“ Петрашевскаго, „если нє 
№3, придерживаются системы и ученія Фурье“. 

10 мая подвергся разспросу Баласогдо, и черевъ нзсколькс 
дней онъ представилъ обширное и въ высшей степени интересное 
показаніе о своей жизни и отношеніяхъ къ Петрашевскому; почти 
в08дЪ очень искреннее, оно произвело впечатлћніе даже на слћдо 
вателей и на немъ рукою, повидимому, Набокова написано: „за: 
служиваетъ особаго вниман!и“. Любопытно то мЪсто этого обшир- 
наго показанія, гдъ Баласогло характеривуетъ овое міросозерцаніе: 





1) См. „Голосъ Минувшаго", 1913 г. № 6, стр. 66. 
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„Мӯфній своихъ я не стыжусь, никогда отъ нихъ не отрекался, 
считаю ихъ въ глубинВ своей души, воёмъ своямъ смысхомъ че- 
ловъчески возможно близкими къ истин и потому безопасными и 
довволительными во всякомъ благоустроенпомъ обществћ, а твмъ 
бол$е въ Росси, гдъ основнымъ камнемъ государства положена 
христіанская вфротерпимость...—Прежде всего я дЪйствительно 
христіанинъ въ обширн®йшемъ значеніи этого слова, не форма- 
листъ, не гордецъ, не ханжа и не изувЪръ. Я взрую, какъ могу 
только понимать всБмъ своимъ разумомъ, во вс члены символа 
православной вЪры... Во-вторыхъ, на точномъ смысл и полномъ 
разум того же православія, выражаемомъ вполнћ божественнымъ 
нзречен1емъ Спасителя: „люби ближняго, какъ самого себя“, я са- 
мый радикальный утопистъ, т. е. я вёрю въ то, что все человъче- 
ство нЪкогда будөтъ однимъ семействомъ на всемъ объемћ зем- 
ного шара, что тогда вс будутъ только братья и сестры, имъющіе 
отцомъ одного Бога, а общимъ и нераздћльнымъ имуществомъ — 
всю природу, такъ что все, чьмъ только можетъ пользоваться чө- 
ловфческая душа, будеть и общедоступно всЪмъ, какъ воздухъ 
атмосферы, какъ вода рЪкъ и морей, какъ земля столбовой до- 
роги.— Въ третьихъ... я коммунистъ, т. е. думаю, что нЪкогда, 
можетъ быть, черезъ сотни и болће лётъ всякое образованное го- 
сударство, не исключая и Россія, будөтъ жить не случайными и 
несчастными аггрегаціями, столпленіями (ѕіс) людей, грызущихся 
другъ съ другомъ за кусочки золота и зернышки хлћба, а полными 
и круглыми общинами, гдз все будеть общее, какъ обща всё мъ и 
каждому разумная цзль ихъ соединенія, какъ общъ имъ вевмъ 
связующій ихъ разумъ. — Въ четвертыхъ, допуская возможность 
еще ближе какъ образчикъ, даже и нын%, а вообще также на сотню 
или сотни лЬтъ впередъ, я—фурьеристъ, т. е. думаю, что система 
общөжитія, придуманная Фурье, въ которой допускается и соб- 
ствөнность, и деньги, и бракъ на какихъ угодно основаніяхъ, и всВ 
религін, каждая оо своими обрядами и сначала вс возможные 
образы правленія, всего скорЗе, всего өстөствөнн№е... можетъ и 
должно рано или поздно примЗниться къ дћлу, не потрясая ни на 
волосъ ни чьихъ бы то ни было интересовъ, привычекъ или при- 
вилегій, а и тёмъ всего менће основныхъ законовъ государства 
съ опасностью для жизни государей или какихъ бы то ни было 
лицъ.—Въ пятыхъ, не считая ни во что хонституцій въ ихъ чисто 
юридической, скелетной и бездушной форм, я, однакожъ, при- 
знаю необходимость для всякаго, мало-мальски развившагося, на- 
родонаселенія въ извзетныхъ, для меня совершенно все равно ка. 
ҳихъ бы то ни было, ручательствахъ и обезпеченіяхъ между пра- 
вительствомъ и обществомъ. Эти ручательства, по моему край- 
нему разумфнію, должны бы были состояться въ прав каждому 
въ государств лицу возвышать свой голосъ, разумћется, подъ 
верховвымъ надзоромъ и нөпреложнымъ дћятельнымъ распоряд- 
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хомъ власти, въ открытомъ на весь міръ судопроизводстьв и въ 
участін въ дЪлахъ правленія выборныхъ людей отъ народа, какъ 
свидЪтелей и соисполнителей законною и природною верховною 
эластью всЪхъ мЪръ и дъйствій правительства. Въ шестыхъ, по- 
хоживъ руку на сердце, я полагаю, что цля Россіи давнымъ-давно 
настало время для перехода по нөнзбъжному и всемірно-върному 
природһ вещей закону истори въ послдній изъ первыхъ четы- 
рехъ образовъ существованія. Доказать это здВсь мнћ негдђ, но я 
нө отступлюсь написать объ этомъ хоть цфлую книгу. Притомъ 
это есть всеобщее мићніе, не скажу цВлаго народа, потому что 
простой народъ, да и многіе темные люди, которые по своей бъд- 
ности только по платью не считаются бөзграмотными, въ Росси 
ничего не значать: это б$дная, жалкая, но все-таки въ существћ 
добрая и готовая на все лучшее, основа общества, матерьялъ, тёсто, 
изъ котораго. все дЕлаєтся, что ни дЁлается, и ддя котораго, впро- 
чемъ, все существуеть. Это мнЪніе всего того, что только можно 
назвать въ Росси смысломъ, разумомъ общества, мизн1е всего въ 
ней образованнаго и потребность всего образующагося. А такъ 
хакъ ни разумъ ви основы, ни основа внВ разума существовать 
не могуть,—ихъ связываеть нерасторжимо одна к та же общая 
имъ душа, — поэтому, если что образованная часть, разумъ, смы- 
схитъ, такъ то же самое и всенепремЗнно вся остальная часть 
масса, основа, чуөтъ и хочетъ, только не ум8я выразить, чего 
яменно“... 

Въ этомъ же васЪданіи было получено извЪщеніе отъ военнаго 
министра, что наслЪдникъ-цесаревичъ разр шилъ опечатать бумаги 
бывшаго воспитанника лицея Есакова и служащаго въ Азіатскомъ 
департаментВ Ващенко, „не подвергая ихъ самихъ аресту до обна- 
ружен!я положительныхъ доказательствъ о ихъ прикосновенности 
къ слВдственному дълу“. Но эта осторожность цесаревича вы- 
звала нөудовольствіе императора Николая и онъ черезъ нЪсколько 
дней, нө одобривъ этого распоряженія, не только велълъ арестовать 
названныхь дицъ, чтобы „лишить ихъ возможности предупредить 
еще нөнзвЪстныхъ сообщкиковъ“, но и принять это за правило на 
будущее время. Понятно, что когда коммиссія, вокорВ посль того 
унавъ изъ показая Ахшарумова о ръчахъ К. И. Тимковскаго 
на вечерахъ Петрашевскаго !), нашла нужнымъ опечатать его бу- 
маги, а самого его арестовать, то наолЬдникъ-цесаревичъ разр 
шилъ и то, и другое. 

13 мая допрашивали мЪщанина, владёльца табачной лавочки 
П. Г. Шапошникова, причемъ нёкоторыя его покаванія о Толстов%, 





1) См. мою статью о Петрашевскомъ въ „Голосв Минувш.“ 1913 г., 
№ 4, стр. 115. 
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Катенев® и Ханыков8 были тутъ же занесены въ журналъ ком 
миссін !). Въ этотъ жө день подвергся вновь равспросу Д. Д. Ахша» 
румовъ. „Изъ дла обнаружилось, обратился къ нему кн. Гага- 
ринъ,-—что вы одинъ изъ боле виновныхъ, замышлявшихъ про- 
известь государственный переворотъ. Вы стремились перевернуть 
вверхь дномъ весь настоящій порядокъ — разрушить всћ города“. 
Такъ понята была рёчь Ахшарумова за об%домъ въ память Фурье... 
„Знаете ли вы, что васъ ожидаетъ по закону?“ При этихъ словахъ 
вн. Гагарииъ прочиталъ постановлен!е о смертной казни. „Вы 
поймите, —сказалъь кн. Гагаринъ—„что ваша жалкая участь мо- 
жетъ быть облегчена только вашимъ призпаніемъ и раскрытіемъ 
всего“... Ахшарумовъ стоялъ молча. „Намъ съ нимъ больше го- 
воритъ нечего, — продолжахь Гагаринъ — ему надо дать время 
одуматься; дВло касается его жизни... Мы вамъ предлагаемъ пи- 
сать все, что у васъ было. Ступайте!“ 

„Замученный мъсячнымъ тюремнымъ заключен1емъ,—разека- 
зываетъ Ахшарумовъ въ овоихъ воспоми нан1яхъ, —передъ судомъ 
однакоже“ (т. ө. предъ слёдотвенною коммиссіею) „предоталъ я 
въ возбужденномъ оостоянін и былъ сдержанъ въ моихъ отвЪтахъ 
но когда остался я одинъ, самъ съ собою, слезы полились, и я за- 
плакалъ, какъ никогда въ жизни 60 мною не случалось“. Въ это время 
въ его казематъ чиновникъ принесъ ему шесть листовъ бумаги для 
писанія показан. Ахшарумову пришло въ голову, что олёдователи 
преувеличиваютъ ихь вину, что „имъ представляется Богъ знаетъ 
что: тайное общество, заговоръ! Еслибы ови знали... всю правду, 
то можеть быть и успокоились бы!“ и мало-по-малу онъ пришелъь 
къ заключению, что лучше изложить дЪло такъ, какъ оно было въ 
действительности, упомянувъ о томъ, что имъ несомнзино должно 
быть извЪстно или что можеть быть узнано изъ найденныхъ у 
ареотованныхъ бумагъ. Вопоминалъ онъ и о томъ, что собранія 
Пбтрашевсқаго посЪщалъ агентъ, который безъ сомнћнія и пре- 
даль ихъ всћхъ 2). Такъ постепенно тюремное заключеніе дъйотво- 
вало развращающимъ образомъ на Ахшарумова, и онъ рЪшилъ 
дать откровенное показаніе, не щадить Петрашевскаго, признать 
себя виновнымъ и просить прощенія подъ вліяніемъ угрозъ смерт- 
ною казнью, такъ қакъ онъ, по его словамъ, любилъ жизнь „олиш- 
комъ горячо, чтобы разстаться съ нею“. Онъ продумалъ два дня 
1064$ разспроса, а на третій утромъ принялся писать. 

16 мая коммиссія получила его обширное ноказаніе, очень не- 
праятное по тону. Оно начиналось такъ: „Главной виной всего 





1) Письмейныя показанія П, Шапошыикова во время дъйотвія слъдствен» 
ной комыисс1и не сохранились. 

3) Ахшарумовъ утверждаетъ, что Антонелли былъ родственникомъ Толя, 
м думаетъ, что онъ даже ранфе, чћиъ проникъ на собранія Петрашевскаго, 
могъ разузнать о нихъ у Толя. МнЪ неизвЬстно, насколько справедливо 
Утвержденіе Ахшарумова о родствъ Антонелли и Толя. 
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Петратевскій, — отъ него все это“, цфлью его вечеровъ оыдо 
„общественнымъ мнћніемъ произвести переворотъ“, „онъ не быль 
хюбимъ“, „онъ быдъ опаснфе воћхъ своимъ безпокойнымъ дћатель 
вымъ характеромъ“. Сообщая свъдЪнія о собраніяхъ у Петрашев- 
скаго, объ обЪдћ въ память Фурье, Ахшарумовъ говоритъ и о 00 
браніяхъ у Кашкина, хотя въ этомъ случа уже въ защититель- 
номъ ТОНЪ, такъ какъ онъ быль очень друженъ съ однимъ неъ 
посфтителей кружка Кашкина и самъ бывалъ на әтихъ бобраніяхъ. 
Вевъ всякой надобности упоминаетъ онъ о вечерахь у Плещеева, 
на которыхъ самъ никогда не былъ, разсказываеть объ обЪдЪ въ 
память Фурье, глубоко раскаивается въ произнесенной на немъ 
рёчи, говоритъ о пропагандв посредствомъ кнагь и даже вдается 
въ СОВЗТЫ О томъ, какъ ее прекратить: „Я полагаю, что надо строже 
еще надзирать за ввозомъ книгъ; особенно за тёмЪ книгопродав- 
цемъ, черевъ котораго похучалъ ихъ Петрашевскій, Очень можетъ 
быть, что (это) Лури. МнЪ кажется, еще одно средство можеть 
быть употреблено въ подобныхъ случаяхъ—имфть людей хорошо 
образованныхъ и хорошо умћющихъ убфждать другихъ и спорить 
и, узнавъ о подобномъ собранія, просять ихъ постараться войти тудё 
и дЪйствовать всёми силами въ противность дурному направ: 
леню,—такимъ образомъ можно скорће всего ослаблять и уничто- 
жать вліяніе дурныхъ людей и яснзе всего можно узнать настоя- 
щихъ виновныхъ и тЬхъ, Которые увлечены нечаяннымъ образомъ, 
случайно, нө имя убЪжденій, присутствуютъ часто въ сходкахъ 
и на обђБдахъ, какъ на нашемъ обвдћ были Ващенко, Евроцеусъ 
иланпій, Есаковъ, не сию назвать себя“. Ахшарумовъ вспоми- 
наеть, что забылъ назвать Н. Я. Данилевскаго, славившагося 
тогда своимъ знаніемъ ученія Фурье; въ доказательство своей 
правдивости указываетъ на то, что назвалъ даже своего брата 
Николая Дмитріевича, посЬщавшаго собранія Кашкина, хотя и 
старается доказать его невинность и взять вину на себя. Въ пол. 
хомъ үпадкЪ духа Ахшарумовъ выражалъ раскази!е я взывалъ къ 
государю о прощении. Въ свонхъ воспоминаніяхъ онъ призваеть 
что написатъ „много лишняго, чего бы вовсе ие требовалось пи 
нать“, но объясняетъ это тЬмъ, что былъ напуганъ угрогою смерт 
ой казни. Онъ поясняетъ, что раскаян! его и просьба о прошени 
ыли совершенно ненскренни, такъ какъ „ПО совсти“ окъ „не 
увствовать за сбой никакой вині“ :). Въ особомъ письмЬ къ 
государю отъ 17 мал Ахшаруховъ каялся въ томъ, что ссүждалъ 
ето, и просилъ прощенія; но письмо это было просто гробщено ЕЪ 


Я не считаю ЕТЕНЫМЪ останарлағратьга ка л070188те1:ЯЫІЪ 
разспросать тЕХЬ лиць, вторых уже были по:рергн уты пуедрара 


1) „Изъ моигь госсомивае:2“. Сле. 14,5 г, етр. 33—27. 
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тельному разспросу, если для этого нфтЪ особо важныхъ причинъ. 
Найденныя при обыск рукописи и письма арестованныхъ, въ 
томъ числћ и рукописи Ахшарумова, послужили въ значительной 
степени къ облегченію слВдствія, къ вынужденію болће откровен- 
ныхъ показаній, и такимъ образомъ сть, въ которую были запу- 
‘аны арестованные, все туже затягивала ихъ. 

16 мая въ первый разъ былъ сдёланъ разспросъ Петрашев- 
скому, о чемъ я подробно говорилъ въ стать о немъ, а 18 мая— 
брату Д. Д. Ахшарумова, Николаю Дмитріевичу, посфщавшему 
иружокъ Кашкина, но мало прикосновенному къ двлу. 


В. Семевскій. 
(Продолженяе слтњдуетљ), 





Апр%льская ночь. 


Предместье спитъ. Задумчиво скликаясь, 
На колокольняхъ пробили часы. 

Играютъ звЪзды, ярко разсыпаясь 
Вокругъ тумана млечной полосы. 


Ночь все свзжЪй, все звонче, все хрустальнћй... 
Ущербный м%Ъсяцъ золотитъь востокъ, 

Глядитъ въ окно—и съ ласкою прощальной 

Къ лицу подходитъ сонный взтерокъ. 


Еще Апр$ль. Еще воздушно-рБдокъ 

И влаженъ садъ. И въ глубинВ аллей 

Сквозитъ, какъ сћть, навћсъ набухшихъ вВток%, 
И талый снъгъ дымится у корней. 


Но всюду—жизнь: въ сырой, душистой дрем%, 
Въ туманћъ звЗздъ, дрожащихъ надъ землей, 
Въ пустыхъ поляхъ и даже въ старомъ домћ 
Съ его пугливой тишиной. 
г. Зинаида Тулубъ. 


= -— аа 
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КОСЫ. 


(Разсказъ). 


Павель Петровичъ Коликовъ ежегодно страхуетъ свой домъ 
въ шесть тысячъ. Домъ стоить того: подвальный полуэтажъ съ 
прочнымъ кирпичнымъ сводомъ—хоть пушками въ него бей, 
устоить. Сверху пять комнать: три просторныхъ: зала, каби- 
неть, столовая; двъ малыхъ, похуже: спальня и дЪтская 
(когдато, —теперь тоже спальня, Варенькина). Крыша чере- 
пичная; черепица прочная, старинная, отборная. Въ 1874-мъ, 
когда былъ знаменитый градъ съ куриное яйцо, на крыш по- 
лопалось съ десятокъ черепицъ, но и только. Ихъ-то, замВнен- 
НЫхЬ новыми, и приходится отъ времени до времени смЗнять 
т0 одну, тс другую, а старинныя покоятся нзлехоньки, какъ 
ранить какой-нибудь, радуя Павла Петровича своей испы- 
танной вВрностью: старинныя... | 

Домъ стоитъ шесть тысячъ, но все-таки єтрахуетъ его Па- 
вель Петровичъ зря, просто по привычкћ: выгоднће было бы 
оставить такъ, на рискъ. Печи въ домЂ исправныя, обхожденіе 
съ огнемъ аккуратное,—откуда пожару быть? Оть сосћда не 
загорится: слЂва, выродившійся садъ въ добрую десятину оди- 
чавшихъ яблонь, а за нимъ—полуразвалившійся нежилой домъ 
съ заколоченными ставнями. Справа длинный каменный за- 
боръ, а за нимъ—лавка Тарасыча. Наконецъ, если что и слу: 
ҹится неподалеку, —развъ черепичная-то крыша боится искры? 
Но и не въ томъ причина: хоть за страховку плата пустяковая: 
камень, черепица, да и Павлу Петровичу, какъ кліенту долго- 
лЬтнему, большая скидка, все-таки брошенныя деньги эта 
страховка: на любой улицћ домъ сдадуть даромъ, ну, а ремон- 
та, въдь, и собственный-то домъ требуетъ. Пустыхъ домовъ въ 
город больше, чЪмъ обитаемыхъ, многіе такъ и разваливают- 
ся потихоньку—а жильцовъ, хотя и безплатныхъ, гдВ туть 
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найдешь: платныхъ во всемъ город нту: либо въ собствен- 
ныхь живуть, либо на даровщинку. 

Страхують все-таки мног!е: а ну, какъ Господь счастья по- 
шлеть, да загорится. ВсЪ вотъ помнять, какъ старый почтмей- 
стеръ (отставной), глухой Нарциссъ Иванычъ, говаривалъ: 

— ЗамЪсто того, чтобы покупать выигрышный билеть госу- 
дарственной лоттереи, я страховую премію внесу, авось Гос- 
подь и мн кивнетъ. | 

Кивнулъ. Загорълся домъ среди темной майской ночи. Нар- 
циссъ Иванычь стоялъ въ шинелькћ, ниже полъ которой 
видны были розовые подштаники, и, любуясь горящимъ до- 
момъ, надъ которымъ носились краснокрылые голуби, приго- 
варивалъ: | 

— Гори, гори ясно, чтобы не погасло. Глянь на небо, тучки 
летятъ...—и заливался счастливымъ смъВхомъ. 

А придраться не могли, не къ чему: сгорћло по закону, отъ 
сарая, гдъ ночевала кухарка. Чуть не задушило ее дымомъ: 
водой отливали. Она и повинилась, что приходилъ къ ней си- 
дфлецъ изъ монопольки, курящій: стало быть, ясное дћло, не- 
осторожное обращеніе съ огнемъ. Ужь какъ благодарилъ ее 
Нарциссъ Иванычъ: «Хоть ты, дескать, женщина и разврат 
ная, но законъ нарушала не въ домЪ моемъ, нын® сторћвшемъ, 
а въ сараВ. Не увћренъ, простить ли теб№ Господь таковое 
поведен!е на Страшномъ Суд, но я съ своей стороны-про- 
щаю, и воть тебВ три рубля серебромъ». 

Расщедрился Нарциссъ Иванычъ. Еще бы: легко сказать, 
дв съ половиной тысячи съ неба свалились. Да и къ кухарк® 
былъ онъ неравнодушенъ (о чемъ она догадывалась: то, быва- 
‚ ло, за бокъ ущипнетъ, то на полной рукћъ синякъ поставить). 
И хоть, получивъ капиталъ, Нарциссъ Иванычъ спустя не- 
дВлю скончался, опившись хересомъ, и деньги, за отсут- 
ствіемъ наслВдниковъ, пошли въ казну, —-однакоже всъмъ 
памятенъ остался этоть вынгрышъ, и многіе «скептики», какъ 
называлъ ихъ благочинный о. Пафнутій, застраховали послђ 
этого свое имущество. Но Павелъ Петровичъ руководился от- 
нюдь не этими меркантильными соображеніями,--просто иму- 
щество надо страховать и толковать объ этомъ долго нечего, · 


П. 


Потолки низкіе, окна малыя. Вентиляторовъ тамъ разнытъ, 
форточекъ-—-нъту. За то зимою теплынь, хоть вћникъ бери, да 
на полокъ ползай. Правда, воздухъ въ комнатахъ въ зимнее 
время бываетъ безъ легкости, потому что Павелъ Петровичъ, 
за древностью лВтъ, во дворъ, въ случаъ нужды, выходить 
уже не можеть, какъ вообще полагается и какъ всВ въ городћ 


а ть ааа 
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юступаютъ, исключая князя Монтвилло. Но къ воздуху мож- 
но привыкнуть, да потомъ и свъчи курительныя отлично по- 
могаютъ. Свъчи покупаются у Арсентьича, что напротивъ, 
большой запасъ, говорить, отъ прежнихь лћтъ сохранился, а 
покупателей мало на такую роскошь. Впрочемъ, вреть Ар- 
сентьичъ: запасъ запасомъ, но гдъ-то достаеть онъ ихъ, зна- 
етъ мсто, только держить въ секрет. Окуриваеть самъ Па- 
велъ Петровичъ: прижжеть кончикъ, покадить направо, на’ 
л$во,—воздухъ и очистится, продохнуть свободно. Ну, а лЬ. 
томъ, весну пропустивъ, и окна раскрываются, тогда совсВвмъ 
благодать. Словомъ, человъку жить можно; птиц —дЪло дру- 
гое: птица воздухомъ избалована. Сколько разъ заводила Ва- 
ренька щеглятъ, чижей, канарейку однажды: хирћютъ. Дня 
два пощебечетъ, попрыгаетъ, потомъ нахохлится, замолчить, 
начнеть глазки подкатывать. Вынесешь ее наружу—оживеть, 
въ комнаты внесешь-—опять чахнеть, а тамъ, гляди, и околВ- 
ла. Такъ и бросила Варенька эту затЬю. 

Варенька—дъвушка не худая, напротивь—дебелая, проч- 
ная. И то сказать—не молодая, тридцатый пошелъ, & въ город 
болтаютъ, что даже тридцать пятый. Харчи вкусные, жизнь 
покойная, тихая, оно и гонить дВвушку въ т8ло. И прекрасно: 
Павелъ Петровичъ териВть не можеть тощихъ. Случится, Ва- 
ренька лишнее скушаетъ или по другой какой причин зане- 
можеть, поблЬднћетъ, похудеть малость, Павелъ Петровичъ 
становится недоволенъ и ворчить, тряся головой: 

— Опять тебя подтянуло. Шея, какъ у цапли, и все такое... 
Прошу прекратить. 

— ДЪдушка, да разв жь я виновата? 

° — А кто же, я виновать? Поболће мучное Вшь, поправишь-. 
ся, глупая. Пампушки съ чеснокомъ, клецки и все такое... Ну! 
- — Я постараюсь, дЪдушка. 

— То-то... Чехонь двухкопеечная. 

_ Варенька повинуется и полнФеть. И довольна; доволень и 
двдушка: «Совс%мъ представителыность другая, конфигура- 
ція, ч8мъ какъ жерди иныя». 

Павель Птровичъ отнюдь не деспоть и Вареньки не ст8- 
сняетъ. Онъ даже потакаеть ей во многомъ, гдъ дфло не угро- 
жаетъ здоровью и самой жизни. Павелъ Петровичъ отродясь 
не ходилъ въ цирки на акробатическія представленія или 
иное подобное, — фокусы, чревовЪщаніе: никакого благород- 
ства нётъ въ такихъ зрћлищахъ, & по большей части грубый 
обманъ. Варенька, напротивъ, до смерти любить циркь (по 
описаніямъ: никогда къ нимъ циркъ не заЪзжалъ, никогда 
Варенька изъ города не выћажала), фокусы, и какъ акробаты 
и гимнасты ломаются. Просто страшно. Духъ захватываеть! И 
хакъ они могуть? А разъ прЪхалъ скороходъ, на ВЫГОНВ за 
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городомъ бЪгалъ: обвели кругъ вожжовкой на колышкахъ,— 
говорилось въ афишахъ рукописныхъ— верста, ну, пусть пол- 
версты,—а въ кругу скороходъ: высокій, стройный блондинъ, 
въ розовомъ трико и въ малиновомъ бархатномъ съ золотыми 
звЪздами пояс вокрутъ чреселъ. Тридцать разъ долженъ 
быль обфгать стало быть, тридцать верстъ. Ну, пусть пятна- 
дцать (если не верста, а полверсты), ну, десять (болтали впо- 
слЪдствіи, что контролеры, которые считали, по двугривенно- 
му получили и ошиблись), а все-таки весело было: бътаетъ 
скороходъ, з кругомъ лимонадчики, квасники,— шибко тогда 
торговали, и почтовый чиновникъ Стржижевсюй сказалъ, что 
похоже было на пикникъ. А послъдній кругь быль по объ- 
явленію: кто обгонитъ, получить двадцать пять рублей. Вы- 
искалось трое (кромЪ ребятишекъ босоногихъ—т% всЪ побђ- 
жали), только куда имъ. Одинъ, пьяный, тотчасъ свалился, 
другой въ ботфортахъ, насилу ноги подымалъ, а третій, быв- 
шій псаломщикъ Терентій Кораблевъ, съ четверть круга про- 
бЪжалъ, отсталъ и бросилъ. СмЗялись надъ нимъ, но онъ го- 
ворилъ, что весь секреть-—въ мошенствЪ: Гвидо-Ахиллесовъ 
(скорохода такъ звали) на послъднемъ круг% взялъ въ зубы 
глатокъ, говорили—въ спирту, чтобы легкія ему распирало 
спиртнымъ духомъ: бЪжать легче. Ну, и припустилъ: въ гла- 
захъ рябило; однако пріемъ нечестный. И рыжй кудлатый 
Терентій не спустиль обиды: на друтой день затВяль у ка- 
зенки драку со скороходомъ. Зрители оказались на сторон 
посльднято и кричали ему поотпрительно: 

— Минаевъ, дай ему по морд! (Узнали имя-то скорохо- 
дово). 
Минаевъ даль, и Терентій ротировался окровавленный. 
Гвидо-Ахиллесовъ долго не сходилъ съ языка, а мальчишки 
просто съ ума посходили: перестали по-челов® чески ходить, 
а все бъгомъ, и по особенному: локти къ бокамъ прижаты, го- 
лова откинута и въ зубахъ тряпка. Очень было весело, и на 
карточку Ахиллесова, на жести минутный снимокъ, которую 
выставилъ фотографъ Либинъ, ходили смотръть. Ходила и 
Варенька, тайкомъ: Павелъ Петровичъ, какъ ни снисходите- 
ленъ, до такого баловства не допустилъ бы. Самому бы жалко 
было внучку огорчить, но не пустилъ бы: репутаціи поруха. 
Въ воскресный, либо въ праздничный, день, когда Павелъ Пе- 
тровичъ, бћлый, какъ молоко, въ картузВ съ кокардой и бар- 
хатнымъ темнозеленымъ околышемъ, въ старой, тонкаго сукна 
шинели съ длинными, черезъ пальцы, рукавами, съ посош- 
комъ кавказской работы въ рук, сильно сгорбившись и стро- 
го, изъ-подъ клочковатыхъ бћлыхъ бровей, поглядывая по 
сторонамъ, направляется въ сопровожденіи Вареньки въ цер- 
ковь,—всъ, положительно всВ, почтительно снимаютъ шапки, 


‘аш чз © анк тео косиитрдитидисреА ВЕ ини рии ЕКЗЕНЕЧЛЕЕРЕРНЕЕМИИИЫНЗИИЕ ИКЕА НЕЕ иене кроет рт 


осы, 78 


И не то, что просто здороваются: возвращается Павёлъ Петро- 
ВИЧЪ домой, и опять обнажаются головы встрћЬчныхъ, хоть бы 
это и были тВ самыя лица. Ну, разумФется, разнообразять: то 
«здравствуйте, Павелъ Петровичъ», а ужь во второй разъ: 
«съ праздникомъ, Павелъ Петровичъ», или тамъ еще какъ. 
Туть и захочешь, а не пустишь на комедіантову карточку, по- 
глядъть. И сидить Варенька больше дома. 


Ш 


Въ восемь вечера ставни уже запираются, въ восемь утра 
—отпираются. Если кухарка Гашка появляется изъ воротъ 
съ «драбинкой» на мясистомъ плеч, можете на часы не гля- 
дЪть: восемь, ну, въ крайнемъ случа, съ половиной восемь, 
или безъ половины‚,—разница незамътная. Гашка тащить 
«драбинку» къ дальнему окну, прислонивъ къ стЪн®, взлза- 
етъ и, нажавъ изо всей силы на «прогонычъ», вопить на всю 
улицу (чтобы въ комнатахъ слыхать было): 

— Чи вже? | 

Потомъ, потише, добавить: «Нехай тебЪ лихая година съ 
оцими ставнями». | 

Съ громомъ выдергиваеть толстый жел№зный стержень, 
распахиваегь ставень и лћзетъ по лЪстницћ къ слВдующему. 
Оть окна изнутри, не спЬша, отходить Павель Петровичъ, 
лохматый, въ одномъ бЪльв. 

ЗатЬмъ третій, четвертый и такъ по порядку, до крайняго 
шестото окна, уже у самыхъ воротъ, и всякій разъ, утромъ и 
вечеромъ, далеко разносится по шести разъ: «Чи вже?» Когда. 
то, еще и не такъ давно, лътъ 15 или 20 назадъ, Павлу Пе- 
тровичу пребольно прищемило палецъ «прогонычемъ», когда 
онъ изнутри вынималъ «защепку»—почему съ тВхь поръ за. 
ведено, чтобы не дергать ставня, не «гукнувъ» въ комнату. 

Ставни въ городЪ во всзхь домахъ: воровство большое, _ 
Знають здЪсь другь друга всЪ отъ мала до велика, желЪзная · 
дорога въ 70 верстахъ, кажется, невозможно вору укрыться, 
точно подъ стекляннымъ колпакомъ, но краденое все-таки 
рёдко находять, разв ужь околоточному надзирателю Мате- 
боженку, который, если дерется, то сапогомъ въ животъ, потер- 
пЬвшій пообфщаеть изрядный кушъ. Но не всегда это выгодно 
ибо и покража того не стоить, что на Матебоженка изведешь, 
И потому жители налегаютъ больше на запоры, хорошихъ со- 
бакъ заводятъ—у окрестныхъ чабановъ щенять покупають. 
Такіе вырастаютъ псы, что самихъ себя готовы слопать: звЗри. 
Лають глухо, хрипло, остервенъло, какіе-то взъерошенные, 
шерсть на нихъ клочьями, глаза дикіе, пасти страшныя. Когда 
новый аптекарь привезъ сюда молодую жену изъ Харькова— 
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маленькая, худенькая, кудрявая—и она увидЪла во двор® 
такого пса и лай его услышала,—испугалась бЪдняжка и ски- 
нула на пятомъ м$ЪсяцЪ. Долго привыкнуть не могла, паль- 
чиками уши затыкала, жмурилась, какъ черезъ дворъ перехо- 

Въ девять часовъ Павелъ Петровичъ выходить на бал- 
конъ съ носовымъ платкомъ въ квадратный аршинъ въ рук. 
Балконовъ въ городВ всего 3—4, Павелъ Петровичъ помнить 
это и при случаћъ даетъ понять: равные, дескать, дома быва- 
ютъ, для свиньи и хлвъ домъ. Впрочемъ, рЪдко кто забыва» 
ется... Выходить Павелъ Петровичъ не спЪша, бълый, какъ 
молоко, важный, глаза строгіе изъ-подъ косматыхъ бровей 
глядять, оть шеи къ подбородку идуть двъ пленочки мя- 
конькія, сухія, розовыя, какъ у молодой утки на лапкахъ. 
Подбородокъ гладко выбритъ. На голов выцвътшая (для бу- 
денъ) фуражка, форменная, съ кокардой и съ громаднымъ 
козырькомъ. Посмотрћть,—какъ будто слишкомъ тяжела ддя 
старой гояовы. 

При появленіи Павла Петровича Арсентъичъ, который на- 
противъ, тотчасъ подымается съ табурета, снимаеть картузъ и 
громко привътствуеть: 

— Мое почтеніе, Павель Петровичъ! Съ добрымъ утромъ. 

Надћъваетъ картузъ, но стоитъ. Павелъ Петровичъ, не гля- 
дя на него, принимается усаживаться въ креслЪ: разбираетъ 
длинныя полы сюртука (чтобы не помять), путаясь въ нихъ 
зади трясущимися руками, нћсколько разъ дергается, под- 
зигаетъ поближе подъ ноги скамеечку, выпрастываеть руки 
єзъ длинныхъ рукавовъ, заплетаетъ ихъ пальцы съ пальцами 
ъ закостензлыхь суставахъ, потомъ произносить пъвуче: 

— Здравствуй, здравствуй, Арсентьичъ 

Рыжебородый Арсентьичъ садится. 

— Ну, какъ торговля? 

— Плоховато, Павелъ Петровичъ. Починъ былъ, а дальше 
не слыхать что-то. . | Т. 

— А-а-а? 

В%рно слово. 

Павелъ Петровичъ достаеть изъ кармана штановъ таба- 
керку. На крышк№ изображенъ (былъ) Комиссаровъ-Костром- 
-кой, голова котораго стерта до дерева: въ это мъсто Павель 
Четровичъ щелкаетъ ногтемъ указательнаго пальца. Забравъ 
шепоточку въ носъ и прочихавшись, говорить: 

— Самъ виновать. 

— Ась? 

Павелъ Петровичъ нфкоторое время молча глядить на Ар- 
сентьича, глядитъ строго и укоризненно шевеля ПЛОСКИМИ 

высохшими губами. 


Боссы. 7: 


— Ухомъ слушай, а не брюхомъ. Я говорю: самъ ты вино 
вать. Настоящаго товару не держишь. Понялъ? 

— Такъ точно, Павелъ Петровичъ,--Арсентьичъ улыбает 
ся въ усы. -Тодько, извините, ваша ошибочка выходить. То. 
варъ тотъ же, покупатель перевелся. 

— Врешь, не въ тЬхъ фирмахъ покупаешь. Примрно 
возьмемъ—рожки: твой отецъ держалъ рожокъ сладкій, мят- 
кій, сочный, какъ дыня. А твоего нө утрызешь... Я и въ руки 
пересталъ брать... Или воть свъча. Фальшивыя бумажки мож. 
но было при прежней свЪчЪ дћлать, она яркость давала и вс 
такое. А у тебя свЪча унылая: читать при ней невозможно. 

— Варвара Васильевна тоже порицаеть?-—скромно освћ- 
домляется Арсентьичъ. | 

— Это чего? 

— То-есть, имъ тоже при моитъ свћчкахъ темно читать, 
или же не жалуются? 

Павелъ Петровичъ молчить, точно не разслышаль. 'Ар- 
севтьичъ не настаиваетъ, чуть замЪтно улыбается. 

— На счеть рожковъ-—вврьте слову, въ прежней фирм%ъ 
забираю, тд и батюшка покойный. Ваша правда, пхужълъ 
товаръ, но причина не наша. Иные, впрочемъ, довольны оста- 
уса. Варвара Васильевна третьяго дни фунтикъ рожковъ 
взяли, а нынче съ утра опять присылали: тЬхъ самыхъ при- 
казали отпустить... 

— Ну, что ты толкуешь пустое, — начинаеть горячиться 
Павелъ Петровичъ.—-Можетъ ли моя Варвара въ качеств по- 
вара разобраться? Ей чего ни дай, ладно. Фальсификацію 
допускаешь и все такое. ИзвВстное дЪло: не обманешь, не 
продашь. 

— Дћло ваше, Пазеть Петровичъ. 

Молчаніе. Павель Петровичъ недоволенъ, 'Арсентьичъ 
скучаеть. Онъ пробуетъ заговорить, но Павель Петроги’ут 
притворяется, что не слышитьъ. 

Арсентьичъ подымается съ табурета и нфкоторое гремз 
модча прогуливается подъ навћсомъ своей лавки, кидая 
валяды наискосокъ черезъ улицу, гд «краснан» лавка Тара- 
сЫча: никакъ не найти предлога распечатать бутылочку. 

— Қумъ,—зоветъ онъ наконецъ.—И чего ты тамъ ховаешь 
ся? Выходи-ка сюда. | 

— Ну?—спустя минуту доносится оттуда.—Чего скажешь: 

— Чего тебћ сказать,—съ пунидВльничкомъ воть. 

— Покорно благодарю. И васъ также... Заходь, что-ль. Са. 
шельницу захвати, сразимся разикъ. 

— Ладно. А ты пока что пошли Мишку... Закуску ужо 
привесу; тарань вчерась привезли—янтарь. 

Арсентьичъ скрывается въ лавкЪ, откуда вскорЪ появля: 
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ется съ «шашельницей» подъ мышкой и обезглавленной воб- 
лой въ рукахъ. Павелъ Петровичъ провожаетъ его строгими 
слазами. Ему не видать, какъ кумовья усаживаются надъ 
цоскою—сбоку, на пустомъ ящик%, бутылка, двЬ рюмки и на- 
ръзанная икряная тарань,—изр№дка только доносятся приго- 
вариванья Арсентьича—большой охотникъ: въ этихъ словеч- 
кахъ для него главное удовольстве игры, —а, такъ ты этакъ? 
А я воть еракъ... Әдакъ, еракъ, вотъ этакъ—нЪ%тъ, все не къ 
моту, воть еще такъ не ходилъ, дай пойду. 

— Постой, —доносится басъ Тарасыча—ты куда же меня 
приглашаешь? Съ печенкой, да въ калашный рядъ? Туда я, 
парень, безъ охоты. 

_ — Для меня, кумъ, все едино, —ступай хоть и безъ охоты. 

Къ лавкЪ Арсентьича направляется дебелая вдова Вере- 
ничиха съ подтыканной юбкой и съ засученными выше локтя 
рукавами... 

— ТебЪ, Власовна, чега требуется?-——кричить ей черезъ 
улицу Арсентьичъ. 

— Синьки, Арсентьичь, синьки. Стирать заходилась не 
ко времю. | 

— Это ты хоропю... Ну, посиди тамъ, кончаемъ, 

— Куда прешь, злодЪй!—тревожно возглашаеть между 
гЬмъ Тарасычъ.—Әто ты что же дВлаешь?.. 

— Да-съ. Дама изъ Амстердама. Ну-ка, поиграй теперь. 

Начинается громкое, ожесточенное хлопанье шашками по 
доскћ. Минуты три спустя, на всю улицу раздается испуган- 
ный голосъ оторопъвшаго Тарасыча: 

— Н—къ?! 

— Ишо какой—поддаеть побВдитель. 

Павелъ Петровичъ срывается съ кресла, опрокидываеть 
скамеечку у ногъ и, вытягивая шею, повисаеть на перилахъ 
балкона, силясь разглядЪть, что творится на турнирЪ сосз- 
дей. Но не видать. 

— Что тамъ такое, н-къ? Покажи-ка, покажи-ка,— воскли- 
цаеть онъ съ необыкновенной живостью.-—Тащи доску подъ 
балконъ! Слышь, Арсентьичъ,—да шашки, гляди, не перепу- 
тай. Скорзй, ну?.. | 

— Счасъ, Павелъ Петровичь... Видать вамъ оттудова? 

— Да ты, никакъ, трехъ ему заперъ? 

` — Три и есть. 

Павелъ Петровичъ всплескиваетъ руками, молча взираеть 
на сконфуженную физ1ономю побъжденнаго и вдругъ разра. 
жается захлебывающимся, визгливымъ смъхомъ. Глядя нг 
него, начинаетъ гоготать своимъ басомъ и посрамленный Та- 
расычъ. Арсентьичъ смћется учтиво: бесшумно сотрясаетея 
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веБмъ своимъ тучнымъ тБломъ, закрывъ глазки. Хохочетъ и 
Вереничиха. Хохочутъ долго, до изнеможения... \ 

— Да какъ же это ты изловчился?—вопрошаетъ, наконецъ, 
Павелъ Петровичъ. 

— Двохъ далъ ему бить, —скромно поясняетъ побЪдитель, 
—онъ и обрадовался. А я трехъ, да въ дамки тЬмъ часомъ. 
Ну, и крышка, ходить ему нечЪмъ, а туть—засохло. 

— Отпусти, Арсентьичъ, вода простынетъ, —напоминаетъ 
Вереничиха. 

— Иду, иду. По эдакой жар%, да простынетъ. 

— Еще сыграете?—освздомляется Павелъ Петровичъ. 

— Обязательно. Бутылочка не допита—поясняеть Тара- 
ЫЧЪ. 

Немного погодя 'Арсентьичъ, отпустивъ синьку, появляет. 
ся въ дверяхъ своей лавки. 

— Перебирайтесь-ка на эту сторону, —командуеть Павелт 
Петровичъ. 

— Холодокъ на той сторонз, — нерБшительно зам чаете 
Арсентьичъ. 

— Пустяки. Мнз интересно, какъ это... и все такое. 

Покуда игроки переносять закуску и прочее, Павелъ Пе- 
тровичъ кричить удаляющейся Вереничих $. , 

— Послушай, ты! 

Баба возвралцается и становится подъ балкономъ. 

— Ты что же это—въ понедъльникъ синить? По какому 
случаю? 

— Да, признаться, Павелъ Петровичъ, стиранное бЪлье не- 
длю цвлую лежало. Ужь и ругать присылали.. 

— Пьяна была послЪ свадьбы? 

— Не кръпко, Павелъ Петровичъ, и пьяна. Только из- 
ВЕстно, работа ужь не настоящая... 

— Ну, что, какъ невћстка? | 

— НевЪстка, слава Богу. Скромная, тихая, работящая, бе- 
зо всякихь качествъ. Меня уважаетъ. Посмотримъ, какъ 
дальше. 

— Ну, ладно, ступай себъ. 

У Арсентьича подъ навћсомъ возобновляется турниръ. 
пять раздается: эдакъ, еракъ, воть’эдакъ. Тарасычъ вол- 
нуется немного и замЪчаетъ: 

— Сбиваешь ты меня, кумъ, этими притоворами своими. 
Только мысль въ головЪ притотовлю. а ты-—«еракъ»,—я и по- 
забылъ. 

— А-а? Ну, такъ и быть, помолчу. 

Но черезъ минуту опять: этакъ, эдакъ... Тарасычв оердит- 
ся. Арсентьичъ недоумънно пожимаетъ плечами. 

— Ужь ты, қумъ извини: привычка такәс Батжидка, цар- 
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;тво небесное, все такъ же вотъ приговаривалъ, я и переняль. 

— Это ты правду сказалъ,—подтверждаеть Павель Пет- 
ровичъ.—Савельичъ покойникъ любилъ это... и все такое. Да- 
же больше твоего этихъ словъ всякихъ зналъ. 


Потомъ возгласы, хохотъ, конфузъ, разборь гарти у бал- 
кН. 
ГҮ, 


Изъ-за угла появляется длинная нескладная фигура Во- 
зоди, часового мастера и ‘парикмахера. Ему лЪть сорокъ, и 
энъ весьма страдаетъ, что его не величаютъ по батюшк%: Вла- 
диміромъ Наумовичемъ,—но такъ какъ већ взрослые выро- 
сли вм®стЬ съ нимъ, и такого дня не назначено, чтобы чело- 
вЪкъ съ дћтства извЪстный, вдругъ изъ Володи перенмено- 
врался во Владиміра Наумовича, то такъ ужь это и осталось. 
А дти, на взрослыхъ глядя, тоже зовуть его Володей. 

Володя самъ жирный и большой, а головка у него—ма- 
ленькая, и держить онъ ее набокъ. Такъ всегда и ходить. По- 
ровнявшись съ балкономъ, онъ прикладываеть къ козырьку 
палецъ (любить пошутить) и привЪтствуеть тонкимъ цыпля- 
ЧИМЪ ТОЛОСКОМЪ: | 

— Здрачи. 

— Здорово. Что несешь?—жкиваеть Павелъ Петровичъ на 
красный узелокъ (платокъ носовой) въ рукахъ Володи. 

— Ходики, —отвъчаеть съ гримасой Володя, махнувъ ру 
кой на такую нестоющую вещь, —бублесницф, 

— Чистилъ? | 

— НЪтъ, маховицекъ сломался. 

— Много вгялъ? 

— 9-э,— пренебрежительно гримасничаеть Володя.—Под- 
ТИННИКЪ. 

— Ну, и то хлћбъ... Воть что Володя, ты какъ полатаешь, 
пора мнв стричься, или еще отложить? - 

— А ну, снимите картугъ, 

— А ну, поверните голову. 

— По-моему, пора, —заявляетъ Володя послВ экспертизы. 

_ — Гмъ... Ну, ладно, зайдешь на обратномъ пути. Ножни- 
цы при тебћ? 

— Ну, да. Рузье всегда при солдат%. ' 

Володя —больпой сплетникъ, особенно, въ отношеніи пи- 
кантиитъ сюжетовъ, и Павель Петровичъ не пропускаеть 
мучая поравопроситъ Володю на счеть городскихь новостей, 
ідинственно, чтобы услышать ихъ въ Володиной передачЪ: 
Павлу Петровичу онъ извЪотны не хуже, чЪмъ часовому ма- 
геру» 
| 5 Эф ни нето новаго, Володя? —спрашиваетъ онъ. 
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— Новаго?—Володя подымаетъ брови и пёрёкладываеть. 


І0ловку съ праваго плеча на лЬвое.—-Про Ивана Ипьица— 
ВЪрно знаете? 


— А что именно? ' к ' 

— Не знаете? Ну-у. Оцень интересно. 

— Ну, разсказывай, разсказывай. 

анъ Ильичъ--мъстный старожиль изъ самыхь древ- 
нихъ. Лть ему деняносто, а, можеть, и того больше. Зимой 
онъ не выходить изъ жарко натопленныхь комнатъ, а лђ- 
ТОМЪ, ВЪ ОДНИХЪ ПОДШТаникахъ и рубах%, съ утра до вечера 
сидитъ подъ навЪсомъ бывшей своей лавки—торгуеть теперь 
племянникъ. ПообЪдаетъ, поспить посл обЪда часика два-. 
три и опять выйдеть посид®ть. Говоритъ онъ много, безъ умол- 
Бу, говорить сердито, точно хлопушкой щелкаетъ, и гнъвно 
сверкаеть глазами. Но ничего нельзя нонять, что говорить: 
Всего два зуба у Ивана Ильича во рту: сверху и снизу по од- 
ному. Понимаетъ его только жена, третья уже, лћтъ на со- 
рокъ моложе мужа. Зовуть ее такъ: Иванъ-Ильичиха,—а кре- 
щенное имя почти позабыли. Иванъ-то Ильичихћ Иванъ Иль- 
ичъ перегрызъ палецъ (два зуба!),—мертвой хваткой вцёпил- 
ся прямо въ суставъ. На весь городъ, бЪдная, вопила, а онъ 
пуще въ ражъ входилъ. За то собственно наказалъ, что буд- 
то тръхъ вышелъ съ работникомъ, и будто самъ Иванъ Иль- 
иЧЪ и укараулилъ. р 

про эту-то исторію Володя и разсказываеть въ ли- 

цатъ. Туть и работникъ, и ныжности съ Иванъ-Ильичихой, и 
покрадывающійся старецъ, и, наконецъ, заключительная сце. 
на возмездія. Передавая ее, Володя вгрызся зубами въ соб- 
ственный палецъ и крикомъ подражаеть пострадавшей жен. 
ЩинЊ. 
— Кровь солъ—масса, —заканчиваетъ онъ, вытирая мок. 
рый палецъ о штаны. 

Павелъ Петровичъ громко хохочетъ. Володя заливается, 
давится, —упоенъ уопћЬхомъ. Приглашается къ балкону Ар- 
сентьичъ, потомъ Тарасычъ, подходять и покупатели изъ ихъ 
лавожкъ—всВмъ исторія съ пальцемъ извЪстна во всБхъ по- 
дробностяхъ. Но Павелъ Петровичъ еще и еще разъ предлага- 
еть Володћ повторить ее и отпускаетъ его, лишь когда всЪ до 
Отвалу успвли насладиться, нахохотаться и развлечь еїо. 


Т. 


_ Вообще, Павель Петровичъ любить поразвлечься, повесе- 
Литься, но только разумно, благородно. Всякіе тамъ акробаты, 
фокусники, жонглеры—әто вадоръ все, труха, обманъ. Но те- 
атръ—почему же? Если приличная, благородная пьеса. тамъ. 
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къ примБру сказать, «Не зная броду, не суйся въ воду», или 
«Теща въ домъ—все вверхъ дномъ», то Павелъ Петровичъ 
всегда не прочь и Вареньку сведеть. 

Театра настоящаго, конечно, нзть. Играють любители въ 
клуб, а клубъ—на круглой площади. Туть же, на площади, 
напротивъ клуба—домъ съ колоннами, обвитыми сърымъ оть 
лыли плющомъ, а въ дом доживаеть свой вЪкъ второй «до- 
стопримЂчательный» (такъ ужь вс называютъ) человъкъ въ 
ород, князь Монтвилло, Ипполить Владим!ровичъ. Павелъ 
Петровичъ-—первый, а князь—второй. Павелъ Петровичъ замћ- 
тателенъ (или достопримЗчателенъ) своими воспоминаніями 
—живая лЪзтопись, какъ выражается о. благочинный. Старый 
хнязь все позабылъ и собственно ничЪмъ не замЪчателенъ, 
или достопримъчателенъ, но все-таки —настоящій князь. И 
бывшій земскій начальникъ Тарарыкинъ порой не прочь уда- 
риться въ патріотическую гордость: * 

— Сравнительно небольшая местность, —_замъчаеть онъ 
самодовольно, —а между тБмъ имћеть своего князя. 

Но, понятное дћло, Павелъ Петровичъ —достопримћъчатель- 
вЂе,-—әтото никто даже не оспариваетъ... Впрочемъ, есть и 
гретья достопримЪчательная особа, гувернантка (при внукахъ 
князя) по фамиліи Могучихъ, но это ужь въ иномъ родћ. 

Клубъ и домъ князя Монтвилло съ колоннами, да поли- 
цейское правлен!е съ каланчей— воть изъ большихъ домовъ 
на круглой площади—и всъ обитаемые. Необитаемыхъ боль- 
пе. Туть и зданіе бывшей земской управы, опустЬвшее посл 
перенесенія управы въ новый торговый поселокъ, возникшій 
при желъзной дорогВ. Туть и правленіе соляныхъ озеръ, и ак- 
цизное управленіе и еще такія управленія, названія и роль ко- 
горыхъ удержались лишь въ архивной «живой лЪтописи»— 
Павла Петровича Коликова. Потомъ—три-четыре частныхъ 
дома бывшихь богачей, либо разорившихся послъ бъды, т. е. 
проведения чугунки, оттянувшей, точно горчичникъ, вов со- 
ки отъ города, либо обЪжавшихъ на новыя лучшія мђъста и 
кинувшихъ свои владћънія на съЗден!1е времени и городскихъ 
ребятишекъ, растаскивающихъ потихоньку, что понравится. 
Все это—пустБетъ, сВрћетъ, чернћетъ и обваливается. Время 
эть времени надзиратель Матебоженко, съ отвращеніемъ от- 
восящійся ко всему мистическому и сверхъестественному, от- 
зяжаеть двухъ засаленныхъ полицейскихъ, которыхъ за жал- 
їй видъ зовуть въ городЪ шмаровозами, на обветшалую кры- 
пу котораго-нибудь изъ упраздненныхъ «управленій» на крут- 
той площади, съ порученіемъ: сорвать нЪсколько желъзныхъ 
торжавзвшихъ листовъ, отставшихъ отъ деревянной обшивки 
и непріятно дребезжащихъ въ темную ночь на вольномъ 
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степномъ вЪтру, невозбранно дующемъ въ городЪ со већъхъ 
четырехъ сторонъ—безлЪсныхъ и плоскихъ. 

«Управленія»—пустують: не сдавать же казнъ свои дома 
даромъ подъ квартиры. Въ частныхъ домахъ, покинутыхъ хо- 
зяаевами, правда, не во всЪхъ, живуть квартиранты. Не им%- 
ющіе собственныхъ домовъ горожане предпочитаютъ, впро- 
чемъ, селиться гдЪ-нибудь поскромнће: разв его натопишь, 
отзываются они о домахъ на круглой площади, сдаваемыхъ, 
какъ и прочіе, даромъ, за ремонтъ. Да и ремонтъ куда дороже. 
Поэтому на круглой площади селятся либо люди не практич- 
ные, какъ докторъ Воробьевъ, либо ремесленники— все-таки 
центръ. Оно, конечно, нашли бы и въ другомъ мЪстЬ, но, какъ 
выражается дамскій портной Пипкинъ, «лавка, или мастер- 
ская, то ее тягнеть въ центру». ЗдЪсь и портные — дамскій, 
Пипкинъ, человВкъ деликатный, близорукій, чахоточный и 
улыбающійся, который при разговор даже съ врагомъ сни- 
маетъ, если замћътитъ, пушинку съ его рукава. И мужской 
портной Чумаковъ, человъкъ рябой и самоувђћренный, все 
вниман1е въ работ устремляющій на плечи, дЪлая ихъ столь 
широкими и прямыми, что человЪкъ въ его пальто походить 
на равнобедренный треугольникъ вершиною внизъ. Здћсь и 
переплетчикъ Цадкинъ, какъ разъ рядомъ съ домомъ князя 
Монтвилло его мастерская. Цадкинъ—сіонистъ и человзкъ 
гордый. Онъ единственный въ город, кому Павелъ Петро- 
вичъ не говорить «ты». Ссорились они даже изъ-за этою. 
«Да въдь ты, садовая голова, въ правнуки мнЪ годишься»,— 
восклицалъ Павелъ Петровичъ, изумленный категорическимъ 
требованіемъ переплетчика обращаться съ нимъ на «ВЫ». 

— Все равно, —возражалъ Цадкинъ,—старость не есть до- 
казательство. 

— Пойми ты, я съ твоимъ отцомъ ПОКОЙНИКОМЪ сорокъ 
дЬтъ имВлъ дЪло, а ты хочешь новые порядки заводить. 

— Это меня не касается. Отецъ это терпълъ, а теперь—я 
во глав мастерской и не буду терићть. 

— Чудакь человЪкъ. Да какое же туть терпьнье! Ты- 
юноша, а я старецъ,—пойми, наконецъ. 

— Передь вопросомъ личности—это одинаково. Воть 
именно, что вы говорите: человЪкъ. А я не человЪъкъ, я лич- 
ность, какъ все равно вы или губернаторъ. # 

Павелъ Петровичъ только головой покачалъ. Однако все- 
таки пересталъ говорить «ты», но и «вы» не говорилъ (это ужь 
было бы чорть знаетъ что), а такъ—какъ-нибудь обходился: 
безличными фразами. 

Потомъ у нихъ произошла форменная борьба уже по болВе 
серьезному поводу, и опять побъдилъ Цадкинъ. ‚ 
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Цадкинъ—человзкъ любознательный. Днемъ—переплет 
еть книги, а ночью—читаеть ихъ. Спить совсъмъ мало, отто- 
го и худъ до чрезвычайности. Но это ужь его печаль. Гораздо 
хуже, что онъ на книгахъ, читая, дълаетъ замћтки каранда- 
шомъ: «хорошо», недурно», или «гнусная ложь». Если встрЂ- 
тить въ книгЬ слово «жидъ»--непремЪнно зачеркнеть, а свер- 
ху напишетъ: «еврей», всего «Тараса Бульбу» этимъ исчер- 
калъ. А на «ВойнЪ и Мир%», которое переплеталъ доктору Во- 
робьеву, сдЪлалъ надпись въ концз: «Хорошо. Все какъ есть. 
Напрасно только авторъ мфшаеть вмЪстЬ русскія и француз- 
скія слова и цВлые отрывки. Ибо незачћмъ тщеславиться по- 
знаніями французскаго языка». Әту надпись докторъ рокда" 
НИЛЪ. 

Павелъ же Петровичъ запротестовалъ, когда бария 
въ «Нивъ» Цадкинскія ремарки: онъ любилъ чистоту и акку- 
ратность. Вышелъ крупный разтоворъ и Павелъ Петровичъ 
грозился отправлять свои книги въ тубернскій городъ, если 
Цадкинъ не перестанеть ихъ пачкать. Но не повћрилъ ли 
Цадкинъ утрозз или по принцишальной твердости—раская- 
вія онъ не обнаружилъ и соотвВтственнаго обЪщанія не далъ. 

— Каждый обязанъ выражать свое мнъніе,—заявилъ онъ. 

— На чужихь книгахъ?—язвительно ро АВЕ 
Петровичъ. 

— Все одно. Если вамъ не нравится, что Я тишу, возьмите 
резинку и стерите. 

Такъ Павелъ Петровичъ и сдълалъ. Годъ цћълый воздер- 
живался, дъђлыя кучи накопились «Нивы», приложеній къ 
«Биржевк%», потомъ отдалъ Цадкину—не везти же взаправду, 
въ городъ. А, получивъ книги изъ переплета, засадилъ Ва- 
реньку всћ ихъ перелистать и бумажечками заложить, гд 
карандашныя отм%тки. Потомъ самъ сидълъ и счищаль ре- 
ЗИНКОЙ, 

— Весв съ такими «потылицами» упрямы, какъ ослы, —0т- 
зывался о ЦадкинЪ Павелъ Петровичъ. 

Затылокъ у Цадкина, дВйствительно, странный: плоскій и 
широкій, какъ аспидная доска, кстати и черный. Даже хочет- 
ся всегда рукою попробовать: приложить ладонь къ затылку, 
какъ досточку къ досточкВ. 

Носить Цадкинъ черный котелокъ съ сЪрыми пятнами и 
сВрый клЪтчатый костюмъ. На штанахъ костлявыя колфни 
выдавили глубокія чашечки; полы жакета всегда болтаются и 
сильно оттянуты внизъ, потому что во внутреннихъ боковыхъ 
карманахъ заключено по толстой клеенчатой тетради, согну- 
той вдоль пополамъ. Въ тетрадяхъ—рефераты на тему о сіо- 
низм, но есть и «вообще рефераты». Въ одной тетради четыре 
реферата и въ прутой четыре. Встозтясь съ къмъ-нибудь на 
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улиц и вотупивъ въ разговоръ, переходя! затЬмъ въ споръ, 
Цадкинъ порой кладетъ на землю работу, которую несъ за- 
казчику, вытаскиваеть изъ праваго или лЪваго кармана тет 
радь и читаеть какую-нибудь выдержку, «въ доказательство 
правдивости моихъ словъ»,—какъ онъ выражается. А если 
увлечется цитатой, то можеть прочесть и цћликомъ весь ре- 
фератъ. Рефераты не велики: если читать быстро (Цадкинъ 
быстро читаетъ), за часъ можно прочесть. | 


ҮІ. 
“ Въ любительскихъ спектакляхъ Цадкинъ тоже принималъ 
участіе, играя роли драматическія. Первыхъ любовниковъ 
играеть почтовый чиновникъ Стржижевскій, высокій и пріят- 
ный блондинъ. Играетъ онъ весьма недурно, но капризенъ и 
самолюбивъ до чертиковъ. Когда ставили однажды «На бой. 
комъ мъстВ», изъ-за капризовъ Отржижевскаго чуть не кон: 
чилось дВло скандаломъ. И то сказать: всю душу вложил? 
челов№къ въ двло. А какъ готовился, какъ роль Миловидова 
изучалъ: какой чертовскій костюмъ приготовилъ! Въ некія 
тонкости входилъ! Цћълый мъсяцъ сослуживцы и барышни 
только и слышали отъ него: 

— Ума не приложу. Играть его фатомъ—такъ онъ не фатъ. 
Играть серьезнымъ—такъ тоже и не серьезный. 

Немного, конечно, кокетничалъ г-нъ Отржижевскій, но не- 
иного, пожалуй, и впрямь быль озадаченъ... И вдругъ, посл 
эдакихъ-то трудовъ и стараній-—насмЬшка: дернуло кого-то 
вмЪсто ломкой палочки сунуть въ реквизитъ гибкую лозу для 
Миловидова. Воть дошелъ онъ до мъста, гдЪ надо палочку сло- 
мать и пояснить значеніе сего. «Прежде—говоритъ—было вм%- 
ств, а теперь»... да и принялся ломать лозину, а она гибкая, 
какъ резина. Ломалъ, ломалъ, крутилъ, крутиль—ужь минуть 
пять прошло (а фраза-то: «Прежде, дескать, вмъстВ, а теперь 
врозь, такъ и любовь», —не докончена и въ центральномъ пунк- 
тъ пьесы). Кто-то хихикнулъ въ рядахъ. Лопнуло терпніе у 
Сстржижевскаго,свъту бЪдняганевзвидълъ. Какъвцъпитсязу 
бами въ лозину, да какъ потомъ вжигнеть ею по воздуху, да 
рукой махнулъ и убъжалъ со сцены. Занавъсъ. Вліятельная 
публика за кулисы повалила, обступили бъднягу, утВшають, 
а у него глаза дикіе стали: «Это миъ месть —твердить—устро- 
ена». Стали уговаривать, чтобы продолжалъ игру, гдз тамъ! 
Пришлось къ содъйствію Гофмана, начальника почтовой кон- 
торы, прибЪгнуть. Гофманъ челов®къ суровый, недобрый, т0- 
лосъ у него, какъ у овцы, блеюшій, а лицо бВлое, съ желтой 
длинной и узкой бородой, —непріятный человъкъ. Когда, при- 
нимая заказное, рявкнеть мужику не глядя: о 
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копеекъ»,—пугается мужикъ, а бабы крестятся тайкомъ... При- 
ступили къ Гофману—не возвращать же деньги публик, — 
утоворите, сдЪлайте милость. Это Гофману-то своего подчи- 
неннаго пойти уговаривать! Однако, когда попросила дочь по- 
мЪщицы Шавкиной съ боа черезъ плечо и лорнеткой,—поцелъ 
Гофманъ за кулисы. Еще болће побВлЪлъ, а пошель. «Слу- 
шайте,—говоритъ,—(Отржижевскій: я васъ па-акорнЪйше про- 
шу, я ходатайствую передъ вами—возобновите прерванное · 
исполнене роли». И тәкъ на него взглянулъ... Этоть только 
крикнулъ въ отчаяніи: «Занавћсъ!» Вышелъ, сталъ роль до- 
читывать безучастно, какъ мертвый. Обидно вЪдь: сколько го- 
товился, сколько разъ повторялъ передъ знакомыми съ при- 
творнымъ страхомъ за будущее: «Ума не приложу, какъ мнђ 
играть: фата играть, такъ онъ не фатъ, серьезнаго, такъ онъ 
не серьезный». И вдругъ—обида... | 

Но только не помогло это: на сцену ему была подана за“ 
писка оть Гофмана: «Если вы дали согласіе на дальнъйшую 
игру лишь для отвода глазъ, то прошу это запомнить. І. Гоф.». 
Какъ ни былъ гордъ и самолюбивъ Отржижевскій, но понялъ, 
что дфло пахнеть не шутками, и ужь въ заключительныя сце- 
ны вложилъ все стараніе: въ дивертисментЬ же—просто бле- 
снулъ, заставивъ забыть неудачу и посрамивъ врага, подсу- 
нувшаго лозину,—если это не было простой случайностью. 

_ Въ дивертисментахъ-то, впрочемъ, да въ живыхъ карти“ 
нахъ и сосредоточивался главный интересъ вечеровъ этихъ, 
ради нихъ и наполнялся клубный залъ. Особенно въ живыхъ 
картинахъ, которыя ставилъ фотографъ .Либинъ и въ кото- 
рыхъ всегда принимала участіе гувернантка внуковъ князя 
Монтвилло, Могучихъ Клавдія Ивановна, которая въ город8— 
третья достопримЪчательная особа. Первая особа—Павелъ Пе- 
тровичъ, затЬмъ князь Монтвилло Ипполить Владиміровичъ, 
а Могучихъ—третья. 

Либинъ—человћкъ съ болыпимъ вкусомъ и въ нЪкото- 
ромъ родъ съ заслугами передъ городомъ. Когда лћтъ десять 
или пятнадцать тому назадъ получилась внезапно депеша, что 
въ городъ послЪзавтра прибудетъ весьма значительная особа, 
—всЪ переполошились. Ну, хлЪбъ-соль, рЪчи тамъ и все про- 
чее—это можно поспъть какъ-нибудь. Но воть въ чемъ бЪда. 
На обоихъ городскихъ площадяхъ (круглой и квадратной) и 
на главной, Александровской улиц, за многіе годы и десяти- 
лЪтія наросло поверхъ мостовой такое невообразимое количе- 
ство грязи, что наличными силами немыслимо было вывезти 
ее въ такой короткій срокъ. Воть тогда-то Либинъ и спасъ. 
Втянутый въ суету и тревогу городскихъ жителей, онъ подалъ . 
совзть: грязь съ площадей и съ улицы соскрести, но не выво- 
зить, а тутъ же сложить правильными коническими кучами и 
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покрыть ихъ зеленымъ дерномъ. ‘А` потомъ, когда особа уздетьъ, 
не торопясь, вывезти кучи за городъ... Городской голова разъ 
десять принимался руку жать Либину. А’когда кто-то кинулъ 
словечко, что всегда-де жидъ отыщетъ уловку, какъ надуть, 
начальство провести и прочее, то даже заступились многіе и 
горячо. Впрочемъ, совътъ Либина выполнили вполовину: ку- 
чи-то сдВлали и дерномъ обложили, но, когда особа профха. 
ла, подумали-подумали и не стали вывозить: получилось недур- 
вое украшеніе, да и расходъ больпой по вывозкЪ. И потомъ, 
вЪдь, новая грязь выростеть.. Кучи пологія и на нихъ обыч- 
но располагается Елисейка—городской пьяница съ кадыкомъ 
въ полтора вершка, великанъ-бондарь (такъ всћъ и зовуть), 
тоже выпиваха изрядный, и другіе, когда хмель затуманить 
ихъ лохматыя побћдныя головушки. Они лежать на кучахъ, 
то мирно посапывая, то начиная дико горланить какую-нибудь 
пвеню, вродЪ того, чта | | 


Е У полі могила 
Зъ вітромъ говорила... 


Обобенно отличается Елисейкя своею насквозь проотирто- 
ванной октавой. Иныхъ это пугаетъ, даже вздрагиваютъ, когда 
во мракћ ночи далеко по пустыннымъ улицамъ разносится 
дикое рявканіе. Но иные, особенно старики (въ городЪ очень 
много стариковъ)—даже довольны. Подъ эти ночные звуки 
они грезять о прошломъ, когда за городомъ порой накопля- 
лось до тысячи, а то и боле просторныхъ чумацкихъ паро: 
вицъ, тысячи паръ круторогихъ воловъ, когда «горілка» под: 
возилась въ сорокаведерныхъ боченкахъ и ея не хватало. За 
городомъ пылали гигантскіе костры подъ чернымъ тяжелымъ 
небомъ и зарево высоко клубилось, обливая красными отсвћ- 
тами стЬны высокой «башты», и вмъстВ съ багровыми клубами 
летБли къ небу изъ крЬкой чумацкой груди звуки чумац- 
кой посни, то глухой, протяжной и унылой, какъ скорбь мағ 
тери, у сына которой единственнаго, чумака молодого, «сілью 
головку разбило», то буйной и веселой, какъ дикій чумацкій 
разгулъ, все вокругь заливающій, словно р$ка въ половодь»ћ..: 


УП. 


‚Да, было время и минулось. И старикамъ есть о чемъ 
грезить, о чемъ вздыхать въ темную лЪтнюю ночь, о чемъ 
вспоминать и печалиться. Каке пиры гремЪли въ городЪ, ка- 
ке кутежи, какой рЪкой лилось золото, какъ хитро перенима- 
лось оно на искусныхь плотинахъ. Павелъ Петровичъ все до 
посл№дней черты помнить въ той знаменитой истори, когда на 
заставЪ застряло «въ силу сложившихся обстоятельствъ» 
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(такъ это тогда именовалось) до пяти тысячъ паровиць Ее 

получавшихъ «квитка» за отсутствіемъ начальства, которое 

будто бы выћхало въ «тубернію» къ губернатору. И Богъ згав- 

етъ, сколько бы еще сидЪло начальство у губернатора, когда 

бы знаменитый атаманъ Лозовой не собралъ мо полтинВ се- 

ребра съ паровицы и не отыскалъ начальства. А ужь какъ` 
шинки въ ту пору торговали, какъ «крамарі» раздВлывали 

свой товаръ мрачнымъ чумакамъ,—предъ СвЪзтлымъ празд- 
никомъ никогда не бывало такой бойкой торговли. До того все 
это было соблазнительно, что черезъ два года опять началь- 
ство застряло у губернатора, и опять въ ожиданіи квитковъ 
стала рости на выгонз чумацкая громада, опять ревъ воловъ 
сталъ доноситься до самой круглой площади, и опять начали 
лиқовать шинкари, крамари и чиновничьи жены... Но на этоть 
разъ вышло не гладко: старые чумаки, по примъру прошлаго, 
начали складчину, да вотъ молодые взбунтовались: «Не буде 
цего!»—орали они. 

И разразилась гроза. И хмара собралась на обожженныхъ 
солнцемъ и вътромъ чумацкихь лицахъ, и «блискавица» 
сверкала изъ-подъ насупленныхь чумацкихъ бровей, и громъ 
ворчалъ въ тесно сгрудившейся чумацкой громад%... И когда 
чумацкая лава двинулась въ городъ, глухо стуча по землЪ 
коваными чоботами и толстыми кіями, — предупредительное 
начальство не стало искушать судьбы, «вернулось» изъ губер- 
ній и выдало «квитки». Мало ли чего еще не было— всего и 


за годъ не разсказать. Есть о чемъ всломивать старикамъ. ‚ 


Хто въ Криму не бувавъ, 
Перекопу не відавъ. 

Зъ Перекопу до Салгирї 
Тамъ неміраниі милі... 


И по всВмъ этимъ нескончаемымъ «милямъ» высятся кур- 
таны, надъ которыми вътеръ траву колышетъ, подъ которыми 
виФств съ чумацкими костями схоронено и тсе то славное, 
веселое, все буйное и захватывающее, чЪмъ богата была ста: 
рина... Какія чудесныя были прогулки на широкій и славный 
Муравскій шляхъ, по которому со скрипомъ тянулись необо- 
зримыя вереницы громадныхъ возовъ и шли, мотая головами, 
сВрые волы и рядомъ съ ними, запыленные, насквозь пропах- 
шіе душистымъ дегтемъ, широко шагали длинноусые чумаки. 
Вотъ ужь сколько дней, и годовъ, и десятилЪтій пронеслось 
отъ той счастливой поры надъ побълЪвшей и пожелтЬвшей 
трясущейся головой Павла Петровича, а и сейчасъ глаза его, 
полупотухшіе и выцвътшіе, сверкають изъ-подъ косматыхъ 
бровей, и сердце трепещеть въ груди, когда, разволновавъ 
себя предъ гостями сладкими воспоминаніями, онъ затянеть 
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слабымъ старческимъ, вибрирующимъ толосомъ грустную 
пђсню о чумакВ, умершемъ на чужбин®... | Н 


Ой ви чумаченькі, вірні бурлаченькі, 
Зробить мені славу, 

Та викопайте въ славнімъ Перекопі 
Та глибокую яму... 


° И ужь туть обязательно у Вареньки увлажнятся глаза, и 
кто-нибудь подхватитъ:, | ано 


“У 


ОЙ висипте въ славнімъ Перекопі 
Та високу могилу. 

Оя щоб було видно мою могилоньку 
Та на всюю Украіну.., 


А ужь потомъ, растревоживъ свое сердце, какъ пойлетъ 
сыпать Павелъ Петровичъ воспоминан!ями,—даже духъ у го- 
стей замретъ. Чего-чего только не разскажеть, и какою гордо- 
стью за старое и уничтожающимъ прегрћніемъ къ новому зву- 
чить его р8чь. Вня-язь Монтвилло-о! Подушаешь, князь. Да 
что въ немъ княжескаго-то? Голый титулъ, проформа, наши 
предки Римъ спасли и вое такое... | 

‚ — Но разв жө онъ молодой? онъ тоже вашей эпохи, —вв 
мВтить скептически Цадкинъ. 

— На-аяпей?! Ма-ла-ка-сосъ! 'Да-съ. Я ето мальчишкой пом- 
ню, безъ штановь и все такое... Воть его дъдъ-—әто не спор- 
лошадяхъ... арабы... собственноручный государевъ рескрипть 
на стънћ подъ стекломъ... и все такое. Де-съ. Какая сила бы- 
ла у людей, вы представить себ не можете. Исправникъ Ге- 
ліотроповъ, за колесо ухвативъ, дрожки въ парВ остачавли- 
валъ... Въ зубы любилъ давать пьяницамъ предпочтительно, 
даже перстень спеціальный съ крупной бирюзой на правой 
рук носилъ. И странность была въ этомъ человъкћ: можете 
себ представить, запись велъ вышибленныхъ зубовъ... Быва~ 
ло, зайдетъ разговоръ въ обществ%, а когда у насъ прошедшій, 
или тамъ провапрошедшій годъ была Пасха. Одинъ: восьмого, 

ескать апрЪля, й, —нЪтъ, не восьмого, а воть третьяго и 
ор к х | это Геліотроповъ, 'Аполлонъ Иванычъ, 
руку въ карманъ, извлечеть памятную книжку, глянеть: 
по моимъ, скажетъ, пасхаліямъ такого-то, скажетъ, примЗрно, 
12-го числа наступленіе СвЪтлаго Христова Воскресенія, без- 
ошибочно-съ. Потому—ръзкое повышеніе, говорить, урожая’ 
воть —три зуба, а потомъ шесть дней перерывъ, стало быть, 
вербное воскресенье и страстная недзля... Ни одного, ни од- 
ного, а затЬмъ вдругь—девять зубовъ, потомъ 11, и такъ дах 
ше, —наступленіе Св$тлаго Праздника. Форменный кален- 
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дарь, и даже хвастался, что руководствуется въ случа Ъ 
офиціальной оправки. Полатаю, впрочемъ, хвасталъ. 

— Безчеловфчные поступки, —перебьеть Цадкинъ. 

— Безчелов  чные? Таково мнЪніе? Допустимъ. Но пьяни- 
цы боялись пуще огня. 

— А самъ онъ не пилъ, вашъ исправиикъ?—ехидно ДӨ 
прашиваетъ Цадкинъ. 

Павелъ Петровичъ съ минуту молча созерцаетъ Цадквва. 
Но вдругь лицо его смягчается, въ глагахъ появляются весе- 
лыя искорки, и онъ восклицаеть: 

— Припоминаю: ужасно, голубчикъ, пилъ. Даже предста- 
вить себЪ трудно. Коньякъ ящиками получалъ, а на пари од- 
нажды хлобыснуль самостоятельно четверть водки, закусывая 
исключительно солеными рыжиками. Однако никогда не пья- 
нЪлъ, силы былъ львиной челов. Впрочемъ, отъ водки и 
умеръ `` 1 

— Котда вы разскавываете про чумаковъ, провепествія, 
вообще про быть стариннато времени, то это очень интересно 
и прятно,—съ мягкой грустью замћчалъ иногда Либинъ:—но 
эти вс№ кутежи и безобразя, ИЕ меня, большая гадость 
и мерзость. 

— Съ точки зрЪнія ЕЕ безъ важности, но нћ- 
сколько конфузясь, возражаеть Павелъ Петровичъ,—я, го- 
лубчикъ, съ тобой согласенъ... и все такое. Но это—точка, од- 
носторонняя и, такъ сказать, узкая... 

— Я тоже—вполнЪ, вполнВ согласна! —восклецаетъ Ва- 
ренька.—Вы, Соломонъ Марковичъ у-ди-вительно справедли- 
во это сказали! Ужасно, ужасно справедливо! 


ҮШ, 


У Вареньки восторженная натура. Говорить она басомъ, 
на верхней губВ у нея порядочные усики, & болыше глаза —на 
выкатЬ, такъ что общее впечатлъніе Варенька производить 
внушительное. Но, волнуясь, ужасаясь или сильно радуясь— 
басиотый голосъ Варенька сразу мъняеть на фальцеть, а по- 
сомъ опять на басъ. А когда хохочеть—еще сильнфе выпучи- 
ваеть глаза, приближаеть лицо вплотную къ собесВднику и 
бэзшумно трясется своимъ тюлнымъ тВломъ. 

Отранное чувство у Вареньки къ Либину. Конечно, Ла- 
бинъ человъкъ хорошій, и лицо у него интересное... Странное 
лицо у Либина. Матеріальнаго въ немъ мало, а точно оно на- 
рисовано, и нарисовано художникомъ талантливымъ, но на- 
спъхъ. Брови тонкія, черныя, высокія, но ужь такія тонкія и 
такъ легко поставлены онЪ, точно сразу брошены на полотно 
лвУмч мазками сильной кисти. Носъ прямой, тонкій. длинный 
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Е ОПЯТЬ ОДНИМЪ взмахомъ написанный. И губы крпқаго, нс 
остраго рисунка—неболышя, рћвко изогнутыя. А глаза пе. 
чальные. Только надь глазами, пожалуй, и успВлъ поста- 
раться художникъ,—задумчивые, тихіе глаза у Либина. Кра, 
слвый человъкъ Либинъ, но Варенька въ него не влюблена. Да, 
и не можеть этакое случиться: влюбиться Варенька могла бы 
только въ православнаго, потому что Варенька очень релит!0з. 
на. Но все-таки у Вареньки есть какое-то чувство къ Либину 
это несомнЪнно. Онъ такой бЪдный, худой, печальный—ни- 
когда, никогда не хохочеть—и плечи у него узенькія-узенькія, 
какъ у дЪвушки-подростка, и, вЪроятно, весь онъ легокъ. 
какъ перышко, а Варенька большая, да широкая, да сильная, 
и грудь у нея высокая, полная, пышная (даже иногда совЪстно 
предъ собой самой бывзжтъ) и сильна Варенька, и воть такъ в 
хочется ей порою взять этого слабенькато Либина на руки, 
поднять на воздухъ и прижать къ своей груди. Но это—0со- 
бенное чувство у Вареньки, даже какъ будто материнское, — 
такой онъ слабенькій, а она такая сильная. И когда Либинъ 
говорить что-нибудь мечтательное, или о книгахъ такихъ ав- 
торовъ, которыхъ всВмъ образованнымъ необходимо прочесть, 
но она воть не читала, тогда Варенька смотритъ на Либина, 
чуть улыбается, и, право же, точно такъ же смотрить простая 
мать на образованнаго сына, который и уменъ, и все знаетъ, а 
все-таки—еще мальчикъ глупенькій, хотя на душћ и сладко 
становится отъ его не совсЪмъ понятныхъ рЪчей... Волосы у 
Либина болыпіе, темные, волнистые, и воть, когда онъ такъ 
говоритъ, хочется ВаренькВ взять и растрепать ихъ рукою, а 
потомъ расчесать старательно гребнемъ и при этомъ дышат: 
ему на голову; ну, погладить... Но Варенька не влюблена въ 
Либина, сохрани Ботъ! Да и помимо тото, что не можеть опа, 
православная, влюбиться въ еврея, не можеть Варенька пер: 
вая влюбиться въ мужчину—сохрани Богь! А Либинъ отно 
сится къ ВаренькЪ очень хорошо, внимательно, можеть быть 
даже съ симпатіей, однако никакого чувства къ ней не пи. 
таетъ. Да едва-лн очъ въ кото-нибудь можеть влюбиться’ 
“лишкомъ тихій и скромний человЪкъ. И даже со страннсстя: 
ми: напримЪръ, ротъ не прохолить недъли, чтобы Либинъ не 
снимать гувернантку князя Монтвилло, Могучихъ Клавдію 
Ивановну, которая третья достопримЪчательность, даже гово 
рять, что какую-то спеціальную бумагу изъ-за границы (изъ 
за границы‘) выписызаль для этихь снимковъ и будто бы 
апларат» какой-то ръ ХарькозЪ купить. Ну, и дЪИствитель- 
во могли бы б:пъ для рыставки въ ритринЪ хорошія карточ- 
ки, мотъ бы бать п доходъь: уРИДИТЬ одна, что Могучихь сня- 
лагь съ расвуУниымЫ рЕолобамн, ИЛЯ ТАМЪ СЪ ПОДИЯТЫМИ КЪ 
небу руками, или еше те“ =7—ә4-набүдь поза, или интерес. 
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ная причёска—% Самой захочется сняться въ такой „лоз и 
ирическЂВ, а то вфдь все одно и то же: малороссійскій ко- 
стюмъ, или въ лодк% съ игрушечными веслами, или у плете- 
заго заборчика въ сарафанъ,—надоћдаеть одно и то же... Но 
Либинъ—странный человЪкъ: всякій мордоворотъ выставля- 
етъ, а снимки Могучихъ держить у себя гдъ-то Богъ знаетъь 
цля чего. Стоило снимать! Добро бы за деньги, а то вЪдь да- 
ромъ, самъ набивается: приходите, говорить, я новую для 
засъ позу придумалъ. 

Инымъ это смЬшно, но Варенька не смћется, а развЪ толь- 
о улыбается. Даже чуточку ей это нравится. То есть не въ 
томъ смысл, что именно Могучихь онъ снимаеть, но что 
энъ такой наивный и глупенькій и ни на кого не похожи. 
Что нельзя понять его мыслей, желаній, порой и словъ его не 
понять—это тоже нравится ВаренькЪ: т. е., что особенный. И 
роть-—наивный, наивный, а кто, какъ не Либинъ, спасъ Ва- 
реньку, отъ бъды? Собственно съ этого дня и оцзнила она Ли- 
дина. 

У Вареньки были процентныя бумаги: облитаціи М-каго 
Кредитнаго Общества. Это по завЪщанію отъ тетки со сторо- 
зы покойнаго отца. На тысячу рублей. И была съ ними по- 
`тоянно какая-то темная возня, какіе-то купоны, доплаты, 
эписи, страховки, отношен1я,—однимъ словомъ, такое, что по- 
нимають одни мужчины, да и то едва-ли. Вотъ, напримъръ, 
дЪдушка, Павелъ Петровичъ, попробовалъ было разобраться, 
да напуталъ, и прислали бумагу, что, дескать, совсъмъ не то, 
и если-де къ 20-му числу не сдЗлаете то-то и то-то, то лишае- 
весь права на то-то и то-то. Можетъ быть, и право-то это самое 
пустяковое, но Варенька обмерла... Къ кому обратиться? Ту- 
да, сюда—не къ кому. Быль въ городћ частный повћъренный, 
Финтиковъ, но жуликъ, это всЪ знали, да и самъ онъ не 
скрывалъ: въ мои руки, говорилъ, только попадись. У меня, 
оворилъ, жена восьми пудовъ всу, попробуй-ка, прокорми 
зе честными доходами... Воть тутъ-то Павелъ Петровичъ и 
вспомнилъ кстати про услугу, оказанную тороду въ свое вре- 
мя Либинымъ по части декоративныхъ кучъ. И приказалъ 
онъ ВаренькВ сходить къ Либину. | 

— Они, знаешь, эти еврейчики (будто бы иначе даже вы- 
разился) вс Ротшильды, банкиры и все такое... Ну, и книги 
читаетъ. Сходи, Варвара... Только знаешь, —онъ поднялъ квер- 
ху палецъ,—буматъ у него не оставляй. Ни подъ какимъ 
ВИДОМЪ. 

Такъ Варенька и поступила. Либинъ не удивился, когда 
ему предложили экспертизу въ финансовомъ вопрос%. Да онъ 
и дђйствительно когда-то прочелъ политическую экономію 
Чупрова и получалъ большую столичную тазету. Осмотръвъ 
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бумаги, онъ даль совђтъ, что надо сдЪлатв (сАмые пустяки, 
какя-то регистрація, и ничто не угрожало ВаренькЊ), а напо- 
стЬдокъ, когда Варенька, мяото разъ побиагодаривъ, собра- 
двсь уходить, замътилъ вскользь: 

— Я бъ на вашемъ мЪстћ обмыфнилъ эти бумаги. · 

— Т. е., какъ это?—пробасила оживленно Варенька. 

— Ну-да. Какое-то частное кредитное общество... Мой 
одинъ родственникъ богачъ былъ, даже разорился отъ этого, 
— Это какъ же!--воскликнула Варенька, похолодЪВ»ъ. 

— Ну, понятно: крахъ. Это же бываетъ. И какъ разъ вчер: 
я прочелъ въ газетв, что въ этомъ обществ, отъ котораго ва. 
ши бумаги, была правительственная ревизія. Конечно, пок: 
ничего особеннаго, бываетъ, что все кончается благополучно. 
но ужь если дошли до ревизии, то... зачћмъ вамъ рисковать? 

— Что же мнЪ дълать?—и Варенька схватила и крЪпко 
сжала костлявую ручку Либина. 

— Да ничего особеннаго, чего вы испугались? Въдь пока 
все благополучно и ваше общество, можетъ быть, еще сто лВтъ 
просуществуетъ. Я только сказалъ, что на всякій случай луч- 
ше отъ этихъ бумагь избавиться. | 

Поднялся переполохъ, и Либинъ даже не радъ былъ, чт 
напуталъ Вареньку. Но ужь было поздно и, хотя онъ и сам: 
нө зналъ, что въ такихъ случаяхъ надлежитъ дзлать, событія 
захватили его въ свою шестерню и не выпустили, покуда онт 
наутадъ не написалъ въ крупный банкъ прошеніе объ обмънӯ 
обдигацій на правительственныя бумаги, а пріятеля попро- 
силъ письмомъ похлопотать о томъ же. Варенька вћъсколько 
ночей не спала, похудЗла, чуть не расхворалась, покуда ея 
бумаги пребывали гдЪ-то въ неизвъстности. Наконецъ, при 
шелъ пакетъ и въ немъ на 700 рублей государственной рен. 
ты. 300 рублей Варенька потеряла безвозвратно... Әто было не 
легко перенести и Варенька тайкомъ, въ глубин души, стала 
подозрћвать, не подвохъ ли устроиль ей Либинъ. ВЪдЕ 
Все-таки... 

Послъдняя мысль еще не усп®ла оформиться, какъ На- 
ведь Петровичъ прочелъ въ «БиржевкВ», что М-кое кредит- 
ное общество лопнуло. Вареька побЪжала, какъ была (а была 
она въ затрапезной юбчонкВ и въ кухонномъ фартук), кт 
Либину, и онъ два дня послЪ того ие могь ретушировать ғ 
писать рукой: послъдствіе пожатШ Вареньки. Онъ уже зналъ 
о крахЪ и собирался увъдомить о немъ Вареньку. 

Съ твхь поръ и началось. Собственно, ничего-то особен- 
нато и не началось. Ну, варитъ, бывало, Варенька варенье, сва- 
ритъ, попробуетъ: если ужь очень окажется вкусно, возьметь 
стеклянную баночку въ фунтъ, наполнить вареньемъ, обвя- 
жет чистой бЪлой бумажкой и ярлычокъ наклеитъ. какъ въ 
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аптекВ: «Аружовнйкъ» или «Райскія яблочки», и снёсетъ Ли- 
бину и смотрить, какое у него при этомъ выраженіе. А онъ что 
же—улыбнется прятно, словно снисходя къ слабости и своей и 
Варенькиной, а, улыбаясь, все-таки печаль въ глазахъ сохра- 
НИТЬ. И воть это-то брало Вареньку за сердце: именно, что 
улыбается, а самъ грустный. Даже умилялась. Даже поласкать 
въ такихъ случаяхъ хотВлось: руку погладить или по воло- 
самъ слегка рукой провести. Собственно, руку даже и гладила 
изрЬдка. Погладитъ и скажеть: 

— Ужасно вы худой, Соломонъ Марковичъ, ужасно! 

Онъ не конфузится, а только улыбается. 

О релитіи часто говорили. Варенька все, бывало, удивляет- 
ся: такой хорошій человъЪкъ, а коснћетъ въ своей неправой 
вЪрз. И даже разъ не вытерпфла Варенька: когда очень ужь 
трогательное лицо было у Либина, посмотрћләа такъ на него 
Варенька—особенно посмотрЪла, почтительно, восхищенно, и 
вырвалось у нея изъ глубины сердца: 

— Вы, Солонъ Марковичъ, у-ди-вительный человћкъ! Вы 
— прекрасный, высокой души человЪкъ, но вы не попадете въ 
царстве небесное!.. 

Голосъ ея перешель съ басистыхъ ноть на фальцеть, она 
приблизила свое лицо вплотную къ лицу Либина, и вперила 
въ него взглядъ, полный глубокаго состраданія. е 
‚ — Но почему же? —улыбаясь, спросилъ Либинъ. 

— Потому что вы не хотите увЪровать. Ни иоповћъдаться 
ни причащаться вы не можете, а безъ причастія вы не можете 
попасть и въ царстве небесное, пояснила сокрушенно Ва- 
ренька. 

— Возможно,—эпически согласился Либинъ.—Но объ- 
ясните мн, какъ же вы почитаете святыми Авраама, Исаака, 
Якова, пророковъ всћхъ, царя Давида? 

— Ну, такъ что изъ того, что почитаемъ. Ихъ всъ святы: 
ми почитаютъ, даже, вВроятно, и язычники. 

— Но вёдь Авраамъ тоже не исповздался, не причащал 
ся, вЬдь онъ быль до христіанства? 

Варенька, безшумно трясясь, захохотала: 

— Вы такой на-ив-ный, Соломонъ Марковичъ, такой наив- 
ный, сказать даже нельзя... Авраамъ! ВЪдь то совсъмъ дВло 
иное. Даже въ священномъ писаніи сказано: лоно. ·--- 

— Что— лоно? 

— Лоно Авраамово. · 

— Ну, такъ что же? 

— Н»ть, вы до того на-ив-ный, Холомонъ Марковичъ, да- 
жх невозможно сказать, до какой степени. —-И Варенька опять 
безшумно затряслась всъмъ тћломъ. И даже удивилась: та- 
кихъ простыхъ вещей не понимаеть. а тонкости съ облигація- 
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ин, что, можёть быть, одинъ министръ ихъ знаь—фазобралъ 
до ниточки. Но эта несообразность тоже нравится Вареньк%, 
нравится, что ни на кого не похожъ этоть слабый человёкъ, 


Я ТХ, 


Влюбиться крћпко-на-крЪпко, какъ въ романахъ, что по 
600 страницъ--Варенька-то ужь, пожалуй, и не можеть: не мо- 
лода_— тридцать лътъ, цифра, какъ ни толкуйте (а иные го- 
ворятъ, что даже тридцать пять). Было и это, да какъ 
говорится, быльемъ поросло. Родители виноваты Варенькины 
Собственно отецъ одинъ виноватъ,—маль была безотвЪтная, 
пиұнуть не смЪла, а отецъ воть всъмъ верховодилъ. Самъ 
пьянчужка былъ горькій, а помЪшался, видите, на аристокра- 
тизмЪ: князю Монтвилло во всемъ старался подражать: но 
какой же изъ него князь никакого образованія, чиновникъ 
Х класса, да и то на плохомъ счету. Разбилъ онъ любовь Ва- 
ренькЊ... Былъ вЪдь такой молодой человЪкъ, очень скром- 
ный, даже робкій, особенно отца Варенькинаго боялся (отъ 
боязни-то этой и разстроилось дћло). Любила его Варенька 
безумно, и объясненіе было, и Варенька дала согласіе (вти. 
хомолку, разумЗется, хотя, впрочемъ, многіе догадывались, и 
даже акцизный Мурлыкинъ, большой дамскій любезникъ, уже 
подходилъ издалека съ намеками и говорилъ, сутулясь, поти- 
рая руки и хихикая: «Кажется, васъ поздравить надо, хи-хи: 
въ скоромъ времени вы сдћлаетесь женщиной?»). А пошелъ 
Семевъ Евгеньичъ (такъ звали молодого человЪка) къ Варень- 
киному отцу руки ея просить, да какъ увидлъ его набряк. 
пке, красное и безсмысленное отъ водки лицо съ рачьими гла- 
вами, смутился, вынулъ руки изъ кармановъ, да въ мучитель- 
номъ молчаніи и сталъ машинально вертВть въ рукахъ, что 
въ нихъ попалось. А тотъ любилъ наблюдать чужое смущение, 
—видомъ, дескать, своимъ пріятно приводить въ оцћпенЪніе,— 
устремилъ на молодого человћка вгоръ, а потомъ громко такъ, 
надменно: 

— Ну, что вы столбомъ торчите? садитесь; это угодно вамъ 
отъ меня? 

А у б$дняги языкъ отнялоя. Молчить, пальцами что-то 
перебираетъ. і 

— Да что вы уставились на меня, какъ баранъ? Ну, гово- 
рите же... Что вы тамъ вертите все? 

Семенъ Евгеньичъ покорно и протянулъ этоть предметъ, а 
это оказалось — пуговица полотняная, большая, отъ бЪлЬя 
исподняГго. 

Вскип8ль Варенькинъ палата, Какъ вскочитъ съ кресла, 
хакъ закричить: 5 Е 


и 


94 А. ДЕРМАНЪ. | 


— Какъ вы савете! Да вы держать себя не умЗете! 

И пошелъ, и пошелъ... Молодому человЪку сдЪлалось дур- 
но, и папаша, Василій Андреичъ, остался удовлетверенъ и 
даже смягчился немного отъ удовольствія. Такъ что, когда 
Варенька приступила съ робкимъ заступничествомъ, вы- 
слушалъ и сказалъ: | 

— Ты, Варвара, глупа. Онъ тобою манкируетъ, коль скоро 
рђшился, приступая къ серьезному разговору, подать миф, 
твоему отцу, столь неприличный предметљ. 

— Онъ, папенька, не манкируетъ, а сробЪлъ... Онъ мн 
объяснялся... Онъ любить меня, папенька. 
` И Варенька заплакала басомъ. 

— Это все хаханьки, ваше это самое объясненіе... Мы это 
знаемъ, лунная ночь, шептанія разныя и проч! вздоръ. Подъ 
луной и черепокъ стекла блестить; плевокъ и тоть блестить 
подъ луной, а ты днемъ къ нему присмотрись. Но я... это са- 
мое... допускаю нъкоторое смущеніе, допускаю, что онъ опЪ- 
пилъ. Ты не плачь. Хорошо, я прощаю его. Пусть онъ и далће 
:одитъ въ домъ, какъ ходилъ, а я погляжу, если онъ точно 
еловЪкъ порядочный, пусть дћлаетъ предложеніе. 

‚ Ничего изъ этого не вышло. Семенъ Евгеньичъ пришелъ и, 
пока въ гостиной находились лишь Варенька съ матерью— 
былъ простъ и милъ и чудесно разсказалъ два анекдота: ев- 
рейокій и армянскій, а вошелъ папаша—опять потерялся и, 
не нашелъ иного способа закурить судорожно зажатую въ зу- 
бахъ папироску, какъ черкнувъ сВрной спичкой (тогда были 
такія) о собственные рейтузы въ томъ мЪстВ, гдЗ они крЗико 
натянуты, о ляшку, машинально приподнявъ для сего ногу... 

Все было кончено. Василій Андреичъ побагровълъ, зато- 
лалъ и заоралъ: «Вонъ, шваль, изъ моето дома!..». 

Варенька упала въ обморокъ, потомъ хворала съ мВсяцъ. 
Семенъ Евгеньичъ, приславъ ей трогательное письмо, на- 
всегда уъхалъ, Богъ знаеть куда... Впрочемъ, папаша годъ спу- 
стя умеръ отъ бЪлой горячки, но ужь было поздно: сильная 
любовь Вареньки погибла безвозвратно. Вонечно, дъвушка 
молодая, бывали увлеченія и послз, но ужь совсъмъ-совсъмъ 
не то, даже никакого сравненія и, во всякомъ случа%, не та- 
кія, чтобы осилить соблазнъ небольшой пенсін, которую Ва- 
ренька получала послЪ отца и которой лишалась, вступая въ 
бракъ. Да, правду сказать, и женихи были такіе, что даже пло- 
хонькой пенсіи не стоили: какіе-то вертлявые, неоснователь- 
ные, выпивохи, нескромные. Познакомиться не успћеть, а ужь 
скашиваеть глаза на Варенькину грудь и хихикаеть по-же- 
ребячьи. Богъ съ ними. Случится хорошій основательный че- 
повЬкъ, симпатичный, скромный, Варенька, пожалуй, и безъ 
любви пойдеть за него и женой будеть в®лной и прим%рной, 
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порой и всплакнетъ въ какой-то темной тоскЪ, да что же по- 
дЪлаешь?.. | 

А въ монастырь все-таки Варенька не пойдетъ, хоть и на- 
божна она очень, хоть и пріятнаго много въ монашеской жиз- 
Ни, хоть и о замужествћ она уже мало мечтаетъ. — не потому 
только, что дъдушка Павелъ Петровичъ одинокимъ останет- 
ся, хотя и это тяжело было бы Варенькз, но, главное, все-таки 
свЪтскаго много въ ея характерВ. Поговорить любить. 0б 
Бемъ такомъ житейскомъ, похохотать, на представленіе, ка- 
50е случится, сходить, да и платьемъ новымъ пошум%ть, по- 
шелестЬть въ праздничный день. И нћтъ лучшаго удоволь- 
стыя ВаренькВ, какъ умную бесЪду послушать, воть когде 
мужчины соберутся, о разныхъ такихъ высокихъ матеріяхъ 
дескать-—тройственный союзъ, политика министерства финан 
совъ, казенная продажа питей и прочее подобное. Не такъ 
ужь много и пойметъ Варенька изо всћхъ этихъ разговоровъ. 
но это-то и пріятно: сидить и поперемЪнво смотрить на того, 
и на другого и вотъ, точно дремлеть, и что-то смутное сквозь 
дрему проникаетъ въ душу... Отъ яснаго, простого разговора. 
никакого нътъ удовольствія. Потому-то Варенька и предпочи- 
таеть бесзду Либина всЪмъ прочимъ: ужь въ такія высокія 
атмосферы умЗеть онъ подыматься, такъ замечтается—и не. 
понятно, и заманчиво, и страшно, точно надъ омутомъ сто- 
ишь. И лицо у него становится такое особенное: не то глаза на 
вемъ потемнЪли, не то само оно поблЪднЪло, только выдъля 
ются ужь какъ-то глаза, даже за сердце беретъ. «Не можеть 
дескать быть, чтобы человъчество жило для арозлбанія, 
и есть какая-то высокая цзль и такіе идеалы, къ которымъ 
безсознатедъңо ведетъ насъ инстинктъ»... Вспоминаеть, какъ 
сквозь сонъ, Варенька, что у Жуковскаго когда-то она похо- 
жее будто читала. Можетъ быть, и не похоже, впрочемъ, но 
чувство-то она такое же точно испытывала, какъ отъ рЪчей 
Либина, особенно, когда онъ увлечется. 


х 


А’ овъ-—странный. Мотучихъ-то, Клавдію Ивановну, сни: 
маетъ чуть не каждую недзлю, а чтобы тоже такъ воть и при 
ней, при Клавдін-то Ивановн®, увлечься, да разговориться, 
не бываетъ. Въдь если не нравится она ему, такъ и не обра- 
щалъ бы вниманія никакого, продолжалъ бы свою рћчь. А если 
нравится, такъ воть при пей-то бы и поговорить женщины 
ужасно любять высокій разговоръ... Даже задумывалась Ва- 
ренька: нравится Либиху Могучихъ или не нравится? Не нра- 
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вилась бы, такъ зачЪмъ такъ интересоваться и снимать-сни- 
мать безъ конца? А если нравится, почему молчить онъ съ 
нею? Неужто одно наружностью ея интересуется? Такой че- 
говъкъ, какъ Либинъ! И развъ мужчины такъ ведуть себя 
ь женщиной, когда ея наружность имъ нравится... 

Конечно, наружность большую роль играетъ. Въдь и Мо- 
тучихъ-то здВсь очутилась по причин наружности. Хотя 
сынъ стараго князя Монтвилло, Итполить Ипполитычъ, уже 
лЪтъ пять въ землВ лежить, вс№ помнять, какъ онъ привезъ 
въ городъ Клавдію Ивановну, со всЪми подробностями по- 
мнятъ. И разскажуть не разъ и сейчасъ разсказываютъ, если 
попадетъ случаемъ въ городъ какой-нибудь новый человъкъ. 
Хоть онъ пусть и не спросить, какъ здћсь живуть люди, но 
отъ скуки на него накинутся и все разскажутъ, и про Павла 
Петровича и его воспоминанія о прежнихъ счастливыхъ вре- 
менахъ, и про то, что въ город есть настоящій князь Монт- 
вилло, и про Могучихъ разскажутъ, какъ привезъ ее въ го- 
родъ покойный князь Ипполить Ипполитычъ, сынъ здрав- 
твующаго Ипполита Владиміровича. Иной пр!ВзжШ даже 
заинтересуется, просить показать какъ-нибудь. А это и не 
трудно: въ иввъстный часъ сводить на круглую площадь, ког- 
да Могучихъ выводить дфтей, мальчика и дћвочку, на про- 
гулку... | > 

Росс1я—большая страна, а все-таки найдутся ли у кого еще 
гаюя косы, какъ у Могучихъ Клавдіи Ивановны? Впрочемъ, 
взроятно, все-таки найдутся, очень ужь громадная страна 
Россія, раскинулась, раскатилась на весь міръ... Но все-таки 
если и найдется, то немного. А въ маленькой держав —ни- 
когда не найдется, это ужь какъ Богъ святъ. 

Стоялъ молодой князь Монтвилло въ одномъ губернскомъ 
город, куда имъніе пріћхалъ закладывать, у витрины фото- 
графа, заинтересовался снимкомъ знакомой по столицЪ опе- 
реточной актрисы, съ улыбкой показывающей свои ажурные 
чулки и кружева, и вдругь почудилось ему, будто змВи ка- 
кія-то мелькнули у него сбоку и исчезли за спиной. Онъ бы- 
стро обернулся и машинально, не соображая, пошелъ по тро- 
туару, толкая прохожихъ и машинально же роняя—«рагдоп», 
не спуская съ глазъ чуда. И такъ шелъ, покуда не опомнился 
и не потеръ себЪ лица рукою, но и послћ того не остановился 
и не вернулся въ банкъ, куда раньше шелъ, а, перейдя улицу, 
пошелъ по другому тротуару, слЪдя, куда зайдеть поразив: 
пая его женщина. 

Она была довольно тонка и высока, въ черномъ гладкомъ 
платьз. А по спинЪ ея шли отъ затылка до самаго тротуара 
два свЪтлыхъ, золотыхъ жгута, въ руку толщиною и ровно 
сръзанныхъ вниву, у земли. Они, точно змЗи, блестя на солн: 
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НВ, вились и играли по ея спин%, и... на быстромъ ходу. от- 
брасывала ихъ внизу каблучками ботинокъ. Сбоку, съ дру- 
гого тротуара, князю видна была розовая щека, маленькое 
ухо и носъ съ горбинкой этой женщины. И только онъ хотћђлъ, 
обогнавъ, получше разсмотрЪть ея лицо, какь она сказала: 
«Погоди!»›— про$эжавшему мимо извоэчику, сЪла въ пролет- 
ку и укатила прежде, чЪмъ князь Монтвилло успълъ прій- 
ти въ себя отъ неожиданности. Онъ оглянулся кругомъ,—из- 
возчика по близости не было. Пролетка съ дивомъ мелькнула 
на поворотЪ и скрылась за угломъ овощной лавки, въ две- 
ряхъ которой стоялъ багровый и толстощекій малый въ гряз- 
номъ фартук%В. День потухъ. Апатія овладВла княземъ. Онъ 
махнулъ рукой и поплелся обратно въ банкъ закладывать 
име. Проходя мимо витрины съ опереточной актрисой, онъ 
посмотрћлъ на нее злобно, съ завистью, точно она была въ 
чемъ-то виновата. 

Однако не успокоился. Не то, чтобы розыскивать пустил- 
ся, но со знакомыми съ двухъ въ третье заговариваль о чу- 
дв. Что же? Оказалось, — всЪ въ город ее знали, именно по 
этой воть прим тВ—косы золотыя: дочь подполковника въ 
отставкВ, вдовца съ шестью дочерьми, изъ коихъ старшая 
(она-то и есть чудо) только институть окончила. На пенсіи 
кой-какъ перебивались. И воть туть-то, собравъ то у одного, 
то у другого эти подробности, разволновался князь Ипполить 
Ипполитычъ и прямо отправился съ визитомъ къ подполков- 
нику Могучихъ. И очаровалъ его, и нашелъ тьму общихъ зна- 
комыхъ, которые-де порекомендовали ему обратиться къ под: 
полковнику, не отпустить ли Клаву къ нему въ качеств гу- 
вернантки; гораздо спокойн%е, чЪмъ такъ. Сейчасъ она да- 
еть уроки, выхаживая по дв, да по три версты въ разные 
концы города. А жалованье, добавилъ князь, имћя въ виду, 
закладную, онъ можегь уплатить теперь же впередъ за пол- 
тда. | 

И воть туть-то подполковникъ какъ-то искоса взглянулъ 
на князя. Взтлянулъ, поднялся и сказалъ ясно и внуши- 
тельно: | 

— Князь, вы не зарЪжете меня, старика? Дочь моя, Клав- 
дя, молода и хороша собой. 

И что жь туть пережилъ князь, трудно и передать: вско- 
чилъ со стула, побльднЪлъ, перекрестился на икону и про- 
изнесъ торжественно: 

— Если взглядомъ оскорблю вашу дочь, Господь да 0т- 
вернется отъ меня и отъ дВтей моихъ. 

И точно: три года прожила Клавдія Ивановна у князя въ 
дом%, пбкуда не погибъ онъ на охотћ, потянувъ изъ таран- 
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таса дуломъ къ себЪ заряженную двустволку и не вымуская 
изъ глазъ вспугнутаго вальдшнепа,—три года прожила и ни 
одного дерзкаго, вольнаго взгляда не кинулъ на нее за это 
время князь Ипполить Ипполитычъ. Ужь что тамъ на душ, 
да на сердцВ у него было, это Богу только извъстно, и вопросъ 
это иной... А послЪ смерти князя столь неожиданной, переВ- 
хала она вмЪстВ съ дътьми въ городъ, въ домъ къ старому, 
князю Ипполиту Владиміровичу и здъсь ужь пятый годъ 
живетъ, отсылая почти все свое и не малое жалованье- отцу, 
и родному семейству. 
| ХІ. . | ; 


Строю держит себя Клавдія Ивановна Могучихъ. Уже и 
бывшій гемскій начальникъ Тарарыкинъ, и Отржижевскій, и 
прочіе нъкоторые говорили ей про свое очарованіе и разныя 
другія слова, но она лишь посмотритъ холодно такъ и строго 
(воть какъ отецъ на князя тогда посмотрћлъ) и кончено, за- 
плетется языкъ у кавалера, ужь это внЪ всякато сомн%нія. 
Любоваться собою позволяетъ сколько угодно, знаетъ хорошо, 
что нельзя ею не любоваться, и даже чуть улыбается, когда 
глядятъ на нее встрвчные, повабывъ закрыть ротъ, видно, что 
доставляетъ это и ей удовольствіе. Или воть къ Либину на 
фотографическіе сеансы охотно идетъ. А ужь это подлинно. 
сеансы. Посадить ее Либинъ на стуль или въ кресло, самъ 
отойдеть назадъ, голову прихнеть къ плечу, стоить и гля- 
дить. А у самого лицо станетъ серьезное, да печальное, глаза 
такіе грустные, тихіе. Она улыбаться начнетъ, а онъ, чудакъ, 
и радъ будто, что она улыбается, з самъ все грустнЪе стано- 
вится. 

— Воть такъ,—товорить,—и улыбайтесь, а косы себЪ на 
колћни киньте, самъ точно боится прикоснуться, хотя роть 
ему бы, какъ фотографу, и самое это удобное. А если случит- 
ся какая-нибудь причина и печалью затуманится лицо у 
Клавдіи Ивановны, не станеть Либинъ снимать. «Вамъ—то- 
ворить—надо жизнерадостной быть, вамъ печаль не къ лицу». 
И до того вВритъ она Либину, что, когда разъ онъ попросилъ 
ее сняться въ одномъ газ съ распущенными косами, лежа на 
черномъ бархатВ, ни слова не возразила, и сама одежду въ. 
греческомъ вкусВ, вродв туники, сшила для этого. И, когда 
посмотрћълъ на нее Либинъ, какъ она, смВющаяся, розовая, 
золотая и счастливая лежала на бархат8,—то прослезился. А 
эна замћътила и скавала: 

— Какой вы... романтикъ.. Ну, подойдите... Понюхайте 
мон волосы... 

Онъ не посыВль ослушаться и, подойдя, погрузилъ свое 
блБдное, плачущее лицо въ душистую золотую волну, я она 
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притянула круглыми своими руками его темную голову и тю- 
цъловала, смЗясь. Но онъ не вЪрилъь ПОТОМЪ, ЧТО это было, 
вЪрилъ, какъ въ сонъ. 

Онъ-то, Либинъ, и придумаль эту картину: «Золотой 
дождь», которую пять лћтъ подрядъ ставилъ въ дивертисмен- 
ТЬ. Сначала шла пьеса: «Меблированиыя комнаты Королева», 
или «Не спросясь броду, не суйся въ воду», или «Теща въ 
домъ— все вверхъ дномъ» разъ, впрочемъ, и «На бойкомъ м%- 
ств» поставили и Отржижевокій, играя зятя, говориль, что 
его теща «эда, какъ гигіена» (это по ошибкъ вмЪсто «тіена»), 
такъ что даже человћка 3—4 изъ зрителей, которые понимали 
разницу, хихикали, водевильчикъ ставили, потомъ шла де- 
Елвмація, порой мелодекламаля, заставлявшая многихъ про- 
слезиться, но это хотя и съ удовольствемъ принимали, од- 
вако и съ нБкоторымъ нетерпніемъ, а ждали послЪднято но- 
мера программы, а послћдній-то номеръ и была живая кар- 
миа «Золотой дождь». 

И картина-то была несложная: такъ, врод% сада, и въ саду 
—акацін подъ названіемъ «Золотой дождь», тровдья изъ яр- 
ко-желтой золотистой бумаги кистями висЂли и издали по- 
хоже было на пвЪтущее натуральное дерево. А подъ деревъ- 
ями прогуливалась Могучихь Клавдія Ивановна въ бћломъ 
платьф, головой задВвая за золотыя кисти и мало по малу, 
не торопясь, расплетая свои косы. И золотые ея волосы, осво- 
бождаясь изъ тугихъ кооъ, волниотыми прядями вое гуще и 
гуще струились живыми потоками, заливая ей опину, потомъ 
плечи, потомъ грудь.. И, расплетая косы до конца, остана- 
вливалась она на сөрединъ сцены и, сильно тряхнувъ голо- 
вой, давала волосамъ упасть вокругь сплошнымъ дождемъ. И 
воть стояла она, вся, вся укрытая струистымъ волотымъ по- 
токомъ, хакъ сказочное, дивное вид%фніе, какъ образъ свЪт- 
лаго счастья на темной землЪ! Изъ-за кулисъ падаль на нее 
яркій свЪтъ отъ рефлектора, а сверху надъ нею, привязан- 
ные къ потолку на длинныхъ ниточкахъ, взлетая, трещали 
крыльями бЗлые голуби, наполняя сцену живымъ шумомъ и 
бълымъ сверканемъ. 

И долгое время никакихь иныхь звуковъ не было въ в8- 
мершемъ зал... Потомъ вдругь срывался нерЗитительный 
хлопокъ, тотчасъ утопавшій въ б№теномъ взрыв рукопле- 
скай и восторженныхь криковъ. И тогда Могучихъ льви- 
нымъ движеніемъ головы откядывала назадъ золотистые по- 
токи, освобождая изъ-подъ нихъ свое счастливое, веселое и 
смущенное красотою лицо, и свътло всћмъ улыбалась... 

Зрители подымались съ мфоть, кричали «спасибо, спаси- 
60!». Ашплодировалъ Павелъ Петровичъ овоими прожациии, 
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сухонькими ручками, апплодировала сильными своими }ӯ- 
ками Варенька, то крича басомъ, то фальцетомъ: «браво!» 
И апплодировалъ скептически Цадкинъ, и циникь Тарары- 
кинъ, и Володя хлопалъ изъ заднихъ рядовъ и кричалъ цы- 
ПЛЯЧЬИМЪ голоскомъ: «благодару», и Арсентьичъ, качая въ 
умиленіи головой, говорилъ сосъду, счастливо улыбаясь, «ну, 
чисто съ небесъ взятая, братецъ ты мой», и кашлялъ взвол- 
нованно. | 

И вызывали Могучихъ безъ конца. Она выходила, счаст- 
ливая счастьемъ, которымъ всЪ были отъ нея озарены, кланя- 
лась и опять выходила, до полнаго изнеможенія. А подъ ко- 
нецъ выводила на сцену автора картины, Либина, упиравша- 
гося, но подталкиваемаго изъ-за кулисъ, и оба кланялись: она 
счастливая, свътлая и смВющаяся, онъ счастливый и груст- 
НЫЙ. 

Потомъ ужь, посл полуночи, неохотно брели въ свои до- 
ма съ окнами безъ форточекъ, проклиная густыя городскія 
потемки, выбоины въ тротуарахъ, декоративныя кучи, на ко- 
торыя въ темнотВ натыкались, проходя круглую площадь. 

— И все еще ихъ не убрали... Чортъ знаеть что... ворчалъ 

едовольно Павелъ Петровичъ. А Цадкинъ вторилъ ему: . 

— Это называется городское благоустройство! Л 
. — НепремЪнно въ дум поднять разговоръ. В%дь ни на 
что не похоже... 

— ДЪдушка,—окликнула въ темнотъ Варенька—вы бы мн® 
позволили принять участіе въ любительскомъ вечер ?.. 

— Отчего же, милая! Если что-нибудь благородное, ра 
личное—охотно. 

— А то ужь очень скучно,--тихо добавляла Варенька Съ 
тоской въ голосћВ. | 

— Прямо жить невозможно, —подтверждалъ Цадкинъ. · : 


ХП. 


Весь городъ даже удивился, когда Варенька принялась 
подбивать публику устроить поскорће вечеръ. Обыкновенно 
устраивали на Рождествъ, а Варенька приступила къ Либи- 
ну, Стржижевскому и другимъ — «устройте, да устройте на 
Троицу». А Цадкинъ,—что бы вы подумали! — взялъ да и 
предложилъ: въ пользу фонда на устройство библіотеки-чи- 
тальни. Нашлись, которые возражали и криво улыбались, но 
Цадкинъ написалъ куда-то, и получились какія-то бумаги, 
изъ коихъ ясно стало всъмъ, что ничего въ этомъ нћътъ страш- 
наго и замысловатаго. И—что удивительно—бывшій земскій 
начальникъ Тарарыкинъ, уволенный за что-то, о чемъ въ 
присутствіи дамъ не говорили, хотя онЪ все прекрасно знали 
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отъ мужей, но объяснявшій, что онъ находится въ оппозищы, 
поддержалъ идею. И, какъ передавали. нашель случай ки- 
муть Клавдін Ивановн%: «Это, дескать, противь монхь прин- 
Циповъ, но для васъ поступаюсь». А Либинъ какъ-то хитро 
начать улыбаться, и всЪ поняли, что «Золотой дождь»—©во- 
жмъ чередомъ, но, оверхъ того, приготовить Лнбинъ еще ка- 

то сюрпризъ: ужь недаромъ онъ улыбается, да что-то вы- 
писалъ, о чемъ одна Клавдія Ивановна поставлена въ из- 
вЬстность. | | 
_ Къ ТроицВ все ужь было готово, пришлось однако отло- 
жить спектакль: захворала Клавдія Ивановна Могучихъ. Себ- 
ственно, опасности никакой не было да и вообще въ город 
молодыми рВдко умирали: мерли либо дЪти (во множеств»), 
либо глубокіе старцы. «Коли ты перешагнулъ юные годы, — 
товаривалъ Арсентьичъ,—то ужь ровно селедка просоленая: 
порча не беретъ». И не такъ, чтобы эпидем въ городЪ не 
было: напротивъ, были, и даже непрерывно, каковы: оспа, 
брюшной тифъ и прочее. Но самъ докторь Воробьевъ объ- 
яснялъ (и весьма этимъ гордились горожане), что въ этой-то 
вепрерывности и заключается защита: выродились бациллы 
въ городВ. «Воть какъ человВкъ изъ поколЬнія въ покотвВ- 
ше мельчаетъ,—популяризировалъ эту мысль Павель Петро- 
РичЪ,—такъ равно и бацилла, разносящая заразу». Тифъ не 
переводился, и оспа не переводилась, а воть умирать-то отъ 
нихъ не умирали, а, напротивъ, точно закалялись и ужь за- 
тЬмъ въ глубочайшую старость вступали, находя часто смерть 
въ несчастномъ случа%, по причин% водки и прочее. «У насъ 
вода особенная, — говорили городскіе интеллигенты, — вродћ 
прививки: похворалъ сколько надо, а потомъ и шапку на 
бокъ, —ничего къ тебВ не пристанетъ». 
’ Опасность для жизни не грозила и Клавдін Ивановнћ (у 
нея тифъ оказался). Но ужь туть вышла неприятность ирямо 
вепредвидЪнная: какъ обыкновенно при тифЪ — жаръ сд8- 
лался сильный, выше 40 ужь забирается, а охлажденіе ннка- 
кое невозможно при такихъ-то чудовищныхъ волосахъ. Они и 
въ здоровомъ-то состояніи, въ лЬтнюю особенно жару, из- 
рядно донимали, а тутъ ужь просто караулъ кричи: какъ ги- 
ри висять на больной головЪ! Компрессъ холодный прило- 
жишь, и зря: онъ до головы и не доберется, вродь припарки 
становится на эдакой-то гущин да массъ волосъ. Бился, 
бился докторъ Воробьевъ, а потомъ и приступиль, такъ 
осторожно: --“ 
‚ — Я, говорить, хочу волосы вамъ обрЪзать. Позволите? 

И ужь ‘неизвЪстно: то ли не поняла она ясно въ жару-то 
ЗЫСОКОМЪ, то ли онъ замучили ее, косы эти, но только согла- 
силась офа безъ колебаній даже: 

Е 


ў 
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— ДЪлайте, говорить, что знаете. _ ея 

И отрЪзали косы. Долго рззали,—какъ въ ЛЬСЪ густой во- 
шли ножницы. А потомъ и вовсе остригли голову. `И недвли 
зөрезъ три ужь поднялась Клавдія Ивановна, только все мол- 
чала, говорить ни съ кЪмъ не желала. А еще короткое время 
спустя, вышла она въ обычный часъ гулять съ дътьми, въ 
бЬломъ самодъльномъ капорЬ съ кружевами, похудъвшая, 
побльднЪвшая, милая и улыбающаяся, но улыбка-то какая-то 
стала невеселая, а ровно иэвиняющаяся. 

Сначала, какъ заболЬла Клавдія Ивановна, поджидали съ 
вечеромъ, чтобы «гвоздь-то» самый участе принялъ, ну, & 
`°какъ остритли ее, рЬшили: ужь теперь чего ждать, давайте 
играть. Но туть Либинъ отказался отъ всякаго участія, и Та- 
рарыкинъ сталъ фыркать: библіотека, дескать, читальня, для 
чего, съ какой стати?—и все прочее. И спектакль отмВнили 
совсЪмъ. 

Горько было Варенькф отказаться ОТЬ первой и посдЪдней 
своей попытки, и роль-то какъ она выучила, и платье сшила 
спеціально ддя роли. Но хоть и Либинъ былъ больше другихъ 
виною, что разстроилось все дъло, ни словомъ, ни мыслью не 
упрекнула его Варенька. Да развЪ звЪрь она, что ли! Кажет- 
ся, звЪрь, и тотъ бы не упрекнулъ. Какъ узналъ Либинъ про 
косы-то погибшія, отравился. Въ тоть же день отравился: на- 
стой изъ сЪрныхъ спичеқъ выпилъ. Но спички ли оказались 
плохи, или порція для причиненія смерти оказалась малая, 
только помучиться-то помучился Либинъ, а умереть все-таки 
не умеръ. И покуда настой готовилъ (узнали какимъ-то пу- 
темъ въ город%, ужь на это мастере), все кричалъ и грозился 
кому-то костлявымъ кулачкомъ, и грозился собственно не- 
извстно кому: «Ты, сатана проклятый, побЪдилъ таки! 0, 
яма чортова!»—И плакалъ, ломая руки. 

Ну, з послВ, какъ отравился, да похворалъ, смирился. И 
жилъ тихо, кротко. И лицо такое стало у Либина, что даже 
плакать ВаренькВ хотђлось, глядючи,—то ли оть жалости, 
то ли отъ умиленія или чего-то. И улыбался Либинъ по пре- 
жнему, только еще грустнЂе, и даже Клавдію Ивановну при- 
глашалъ сниматься, во она улыбнулась и даже не сказала 
ничего, а только головкою (маленькая такая стала) въ бъломъ 
капорЪ помотала: не согласна, дескать. Не сталъ Либинъ на- 
стаивать. 

И остались въ городЪ уже только дв достопримЪчатель- 
ности: Павелъ Петровичъ, и князь Монтвилло, Ипполить Вла- 


диміровичъ. 
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Отрывокъ изъ воспоминаній 


(Въ Красноярскъ въ 1909 году). 


Лътомъ 1909 года я была выслана административнымъ поряд- 
хомъ изъ Москвы. Проживъ долго въ Твери, гд меня держала 
болЪзнь, я въ концћ іюля собралась выћхать въ Минүсинскъ; къ 
этому меня побудило то обстоятельство, что мужъ мой В. Прибы- 
хевъ административно высылался въ одинъ изъ южныхъ у&здовъ 
Енисейской губерніи. Я торопилась вызздомъ въ Сибирь, боясь, 
что уже не застану мужа въ Красноярск и его отправятъ въ ка- 
кое-нибудь село Енисейской губерн!и, тогда какъ я хотёла попы- 
таться добиться для него разрЬшенія жить въ Минусинскћ. 

Однако въ тверскомъ полицейскомъ управленіи мн сказали, 
что перем$на мъста жительства поднадзорнаго лица можетъ со- 
стояться только съ разрћшенія министра внутреннихъ дЪлъ. Не 
смотря на то, что переговоры черезъ губернатора велись съ мини- 
стерствомъ по телеграфу, все же они потребовали съ недёлю вре: 
мени, и мой отъћздъ былъ отсроченъ. ' 

Наконецъ, миё вручили проходное свидфтельство, и я съ ло 
черью, гимназисткой одного изъ младншихъ Блассовъ, отправилась 
въ далекій путь. 

Въ Красноярскъ мы прибыли въ непривътливое воскресное утро, 
Пріћхать въ городъ, куда стремился по сп8шному дЪлу, въ празл- 
ничный день, когда већ присутствія заперты, само по себё уже 
довольно злая шутка случая; а мы къ тому же очутились въ со. 
вершенно незнакомомъ город%. 

Взявъ извозчика, я велћла ему отвезти насъ въ спокойныя и 
недорогія меблированныя комнаты. Онъ привезъ насъ на Нћъмеп- 
кую улицу въ двухэтажный деревянный домъ. Намъ показали про. 
сторную и свътлую комнату, выходившую двумя окнами на улицу. 
Комната намъ понравилась, и цзна была сравнительно невысокая. 
Содержала меблированныя комнаты польская дама, и почтенныхъ 
хАтъ слуга быль также полякъ. Хозяйка общалась кормить насъ 
обздомъ и доставлять молоко отъ соботвенной коровы. Словомъ 
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все было хорошо, и мы уже радовались, что нашли пристанище, и 
начали думать объ отдыхћ, какъ внезапно съ улицы раздались 
звуки пронзительной музыки. Противъ нашихъ оконъ на другой 
сторонћ улицы’оказался звЪринецъ. Изъ разспросовъ я узнала, что 
въ немъ каждый день съ 4 часовъ пополудни играетъ оркестръ, а 
соботвеннымъ слухомъ убћдилась, что въ этомъ оркестр$, пожалуй, 
самыми нЬжными инструментами были турөцкій барабанъ и м8д- 
ныя тарелки. Къ буханью музыки примъшивался часто еще дикій 
ревъ мөдвђдя. 

Посл этого открытія я рЬшила было покинуть занятую нами 
комнату. Но не было времени искать другую. Къ тому же внутри 
помёщеня все было чинно и благопристойно. А для насъ эти 
услов!я были очень важны, такъ какъ миъ нужно было по дёламъ 
уходить изъ дома и надолго оставлять свою маленькую дочку одну. 
Къ тому же слуга до извъстной степени успокоилъ меня. Онъ ска- 
залъ, что раньше дёйствительно пріћзжающимъ не было отъ му- 
выки въ зв%ринц® покоя всю ночь, но теперь полиція запретила 
играть послћ 10 ч. вечера. 


На другой же день посл нашего пр!Взда рано утромъ меня 
пос%тихъ околоточный и сообщилъ, что полицеймейстеръ, до кото- 
раго уже дошло мое проходное свидћтельство, ждетъ меня къ 9 
часамъ. 

Пришлось отправиться. Въ передней полицейскаго управленія 
меня заставили дожидаться довольно долго. Не было даже стула, 
чтобы съесть. Наконецъ, меня позвали къ полицеймейстеру. За 
письменнымъ столомъ сидълъ челов къ небольшого роста съ бөз- 
цвЪтными волосами и глазами. Это и былъ полицеймейстеръ. Онъ 
спросилъ, я ли такая-то, и на мой утвердительный отвътъ сразу 
выпалилъ: „Вы сегодня должны выћхать въ назначенное въ про 
ходномъ свидзтельств8 мћсто жительства“.—„Я пріћхала изъ 
Росс1и въ Красноярскъ по дёлу,—отвётила я,—и буду просить. 
губернатора дать миъ возможность пробыть здёсь нЪоколько 
дней“.—„МнВ все равно, откуда вы пр!Вхали,—возразихь поли- 
деймейстеръ,—но я вамъ заявляю, что выћЪхать вы должны сего- 
дня“. Говоря это, онъ вышелъ изъ-за стола, и повернулся ко мић 
спиной, не прерывая однако разговора.— „Губернатора я увижу 
раньше ватего,—продолжалъ онъ,—и доложу ему о васъ. Но онъ 
обыкновенно не даетъ отсрочекъ на вызздъ, и вамъ, вео быть, 
откажетъ“. 

На свЪжій воздухъ я вышла ошеломленная, но размышлять о 
пріемћъ полицеймейстера было некогда: я спЬшила въ тюремное 
управленіе. На его мрачной и непривфтливой лЪстницћ я застала 
множество просителей и просительницъ. Не желая становиться въ 
ихъ ряды, я прошла внутрь помЪщенія. Дежурный чиновникъ, ка- 
жется, не безъ удивленія, спросилъ, что мн угодно. Я выразила 
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желание получить справку о томъ, гдЪ въ настоящее время нахо. 
дится мой мужъ, такой-то. Черезъ нёЁкоторое время миъ вручили 
записку на бланк тюремнаго управленія, въ которой было ска- 
зано, что А. В. Прибылевъ два дня назадъ этапнымъ порядкомъ 
отправхенъ въ село Х. Минусинскаго уъзда. Большей непріятносте 
въ тотъ моментъ я не могла испытать. 

У меня въ резервВ оставался одинъ только ходъ-—въ канцелярік 
губернатора, куда я немедленно и направилась. Правителя канце: 
лярін не оказалось на-лицо; окъ былъ въ отъћздЪ, и мнћ не могли 
даже сказать, когда онъ возвратится. Объ этомъ сообщилъ миф 
молодой чөловъкъ, единственное должностное лицо, какое я за- 
стала. Молодой чиновникъ освъдомился, не желаю ли я ему ска: 
зать, въ чемъ состоитъ мое дъло. Я передала ему, въ чемъ моє 
дВло и какой отвътъ я только-что получила отъ тюремнаго упра- 
вленія. Тогда онъ спросилъ, не желаю ли я, чтобъ онъ по теле- 
фону освЗдомился у тюремнаго смотрителя. Я охотно согласилась 
на это предложене, хотя не было никакой надежды получить иной 
отвЪтъ, чёмъ тотъ, который только-что дало миъ тюремное упра. 
чен1е. И все-таки онъ получился. Черезъ минуту мы узнали, чтс 
мой мужъ находится въ пересыльномъ отдъленіи красноярской 
тюрьмы. Мое унын!е какъ рукой сняло; его смёнилъ новый пре 
хивъ энергіи. 

Я попросила молодого чиновника посовћтовать мић, что пред. 
принять по моему дЁлу. „Я бы вамъ посовћтовалъ обратитьс: 
къ 2“, —скавалъ онъ и назвалъ одного изъ важнЪйшихъ чинорни‹ 
ковъ губернскаго правленія,-— „онъ вамъ укажетъ, что и какъ дћ- 
лать*.—„А гдъ я могу его увидЪть?“ —спросила я. 2, оказалось 
находился съ докладомъ у губернатора во второмъ этажђъ того са. 
маго дома, въ которомъ помЪщалась канцелярія. Спуститься вниз? 
онъ колженъ быль по лЬстницћ, выходившей въ сВни, чрезъ коте 
рыя я прошла въ канцелярію. Молодой чиновникъ совћтовалъ 0б. 
ждать 2, и поговорить съ нимъ тутъ же въ виду опъшности мое ‹ 
дЬла. Докладъ начался недавно, и возвращенія 2 можно было ожа 
рать не ранће, какъ черезъ часъ или даже позднће, что для мен; 
было въ высшей степени важно. Въ тюремномъ управленіи 5 
внала, что понедфльникъ былъ день свиданій съ заключенными 
‚ я ръшила добиться разрьшенія на свиданіе въ этотъ еще дөнь 
Қо тюремнаго управленія было недалеко. Я воспользовалась сво 
юднымъ временемъ, чтобы сходить туда. 

Въ тюремномъ управлени На этотъ разъ мое дфло уладилось 
быстро. Стоило мн только оказать, что тюремный смотритель по 
телефону сообщилъ, что А. В. Прибылева никуда не отправляли 
что онъ находится въ пересыльной тюрьм$, и я прошу разрёшите 
ми свиданіе съ нимъ сегодня же, какъ черезъ нЬсколько минут 
миъ вручили желанное разр шен!е. 

Мнз предстояло еще съћздить домой. Я чышле въ 9-мъ часу, . 
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теперь было 12. Все это время моя дочка провела одна въ номер 
Новольпо меня тревожила мысль, какъ она себя чувствуетъ, все хи 
благополучно. Я застала ее сидящей на диваиђћ и до самовабвенія 
углубленной въ игру въ куклы. Наскоро я разсказала өй, что ея 
папа въ Красноярск, въ тюрьмћ, что я сегодня еще позду къ нему 
‚и она тоже можетъ увидфть его, если захочетъ Зхать со мной на 
‚свидаШе въ тюрьму. Она, конечно, этого хотЗла и жалъла, чтосію 
минуту нельзя отправиться. Я дала ей позавтракать и поспфшила 
назадъ въ канцелярію губернатора, чтобы не пропустить важнаго 
чиновника. Въ ожиданіи его я помстилась въ пріемной комнатћ 
канцелярін. Немного погодя, туда явился полицеймейстеръ и, уви- 
давъ меня, подалъ мнЪ мое проходное свидзтельство, скававъ, что 
.„Губернаторъ разрёшилъ мн8 остаться въ КрасноярскВ три дня, но 
ниқакъ нө больше. „Если же вы послћ этихъ трехъ дней не ућдете, 
то будете высланы этапнымъ путемъ“. И на этотъ разъ полицей- 
мейстеръ былъ нисколько не вЪжливће, чёмъ утромъ. Не успёлъ опъ 
проговорить первыхъ словъ, какъ уже стояль ко мић спиной, оче- 
видно, будучи увЬренъ, что съ челов комъ, путешествующимъ по 
проходному свидфтельству, нельзя говорить иначе, какъ повернув- 
шись къ нему спиной. Боясь пропустить 2, я перешла въ сЬни. 
Долго я ходила здћсь взадъ и впередъ по каменнымъ плитамъ и 
не разъ уже готова была потерять терпЬніе. 2 все не появлялся. 
Наконецъ, онъ сошелъ внизъ, и я остановила его, прося извинить 
мое веобычайное къ нему обращен!е и объясняя его крайней 
спЬшностью дла и полнымъ моимъ незнақомотвомъ съ городомъ 
и его порядками. Въ нЪсколькихъ словахь я изложила ему суть 
дла, на что онъ отвётиль: „Это до меня вовсе не касается. 
Вамъ надо обратиться съ прошеніемъ къ губернатору, и тогда 
видно будетъ, что можно сдзлать. Губөрнаторъ принимаетъ по 
средамъ утромъ“. | | 
Какъ ни быль кратокъ этотъ отвтъ, онъ мн8 уяснилъ даль- 
«йе шаги, которые оставалось сдћлать. А пока мои дёла въ 
чиновничьемъ мірћ были окончены, п я могла поспЬшить на сви- 
даніе въ тюрьму. Я заћхала за дочерью, и мы отправились на 
окраину города, гдз расположена тюрьма. 





Предъявлен1я записки тюремнаго управленя было достаточно 
для того, чтобы намъ обёщали немедленное свидан!е. Когда въ 
коНтор% тюрьмы къ намъ подошелъ смотритель, я спросила его, 
можно ли передать килекъ и сдобныя булки. —„Вильки нельзя, — 
отвЪтидъ смотритель, —вздь это рыба?“ — „Да, сказала я, это— 
рыба.“—„А рыбу нельзя передавать“.—„Кто жө запретилъ это?“ — 
эсвздомилась я.—„Я звпретилъ,“ — удостоврилъ смотритель.— 
„Находите ли вы рыбу вредной для заключенныхъ?“ — Онъ съ 
апломбомъ ^`<азалъ:—„Да, рыба вредна.“ — „А простыя селедки 
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тоже вредны?“ — спросила я еще... — „Да, и селедки вредны“. 
Оставалось только пожать плечами.—„А булки можно, “- разр- 
шидъ смотритель. 

Сторожъ провожалъ насъ до крыльца тюремнаго здан!я и, ука- 
завъ рукой на дорогу вправо, скавалъ въ видЪ напутствія: — „Туда 
ступайте.“ Мы пошли „туда“, и все-таки не понимали, куда намъ 
надо идти. Издали видно было, какъ изъ раскрытыхь дверей ка: 
кого-то сарая по временамъ вылетали облака пыли. Когда мы 
поровнялись съ сараемъ, я увидала, что въ присутствін надзира- 
теля арестантъ выбивалъ зимніе арестантскіе полушубки, лежавшіе 
кучей на полу, ударяя каждымъ изъ нихъ съ размаха объ стозбъ, 
На которомъ держалась крыша сарая. Клубы отвратительной пыли, 
сызшанной съ шерстью, отдфлялись оть полушубковъ. Тюремное 
зЪдомство, очевидно, готовилось къ зимней кампании. 

Остановившись у дверей сарая и стараясь держаться подальше 
отъ Фдкой пыли, я спросила, гдЪ даютъ свиданія. Оказалось, что 
мы почти у пъди. Въ нЬоколькихъ шагахъ отъ сарая, но по лћвуо, 
противоположную ему, сторону дороги, находилась небольшая из- 
бушка для конвойныхь. ЗдЪсь, около избушки, подъ отЕрытымъ 
вебомъ, давали свидан1я съ пересыльными заключенными. На двухъ 
скамейкахъ, поставленныхъ одна противъ другой, въ небрежныхт 
позахъ сидфло нъсколько человЪкъ солдатъ, которые распоряжа 
дась свиданіями. Я подала имъ записку смотрителя, и старшіі 
сказалъ:— „Сөйчасъ вызовемъ, обождите здъсь.“ —Я все же ведоумі 
вала, кавъ произойдеть свидан!е. Солдаты пригласили насъ пройт 
между скамейками и приблизиться къ стЬнЬ.-—-„Вы насъ поведет: 
въпересыльную тюрьму? “— спросила я.— „Нётъ, —произнесъ вТО-' 
изъ солдатъ, — обождите здъсь“.—-Мы стояди около внутренней 
тюремной стЬны, раздВлявшей два двора; построена она была изъ 
толстыхъ поперечныхъ бревенъ. Старший конвойный подошедъ къ 
ствиз, повернулъ какую-то скобу и, къ моему удивденію, часть 
бревна въ стЪнЪ зашеведилась и откинулась на шарнирахъ. Обра- 
зовахась дыра, аршина въ два длиною и шириною безъ малаго 
въ толщину бревна. Черезъ дыру виденъ быль дворъ пересыль- 
наго отдЪленія, здан!е тюрьмы; и вдругъ, недалеко отъ стЬны, я 
увидала своего мужа и съ нимъ одного изъ товарищей по заклю- 
ченію. А. В. быстро направлялся къ намъ. Я была увћрена, что 
его пропустятъ въ ворота, которые были въ двухь шагахь отъ 
насъ. Но ивтъ, свидавіе состоялось черезъ отвөрстіе въ отЬнъ 
Есть вещи, отъ которыхъ вЪетъ на всякаго, приближающагоса кэ 
нимъ, вЬками варварства. Такой вещью была эта дыра. Свидані 
наше было отравлено. Солдаты довольно безцеремонно вагова 
ривали съ нами, и видна была большая охота съ ихъ стороны 
принять участіе въ родственной встрЬчЬ, происходившей на ихт 
глазахъ. Наша дочь захотћЬла обнять отца, просунула голову че 
резъ отверстіе и поцЬловалась съ отцомъ. Мы же обмЪнялис 
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рукопожатіемъ. Мы не видались съ Москвы, т. ө. болве двухъ мв: 
зяцевъ. И теперь, впопыхахъ, при дикой оботановкф, трудно былс 
найти нить разговора. Какъ выразить въ нъсколько минутъ то 

что было пережито и перечувствовано за это время! Мы говорил: 

о ближайшихъ предметахъ. О шансахъ на успёхъ моего ходатай 

ства, о томъ, когда мы опять придемъ, сколько А. В. пробудет 

еще въ Красноярск, найдемъ ли мы пароходъ, когда уздемъ, : 

проч. Мужъ отрекомендовалъ мині своего товарища. дто былъ пер 

водумецъ Ермолаевъ, лишенный избирательныхъ правъ и осужден- 
ный къ тюремному заключен!ю за выборгское воззваніе. Наконецъ, 
золдаты сказали, что свиданіе окончено. Мы простились, общаясь 
тридти въ ближайшій день свиданій, т. ө. въ четвергъ. Дыра за- 
`лопнулась. 

А аи > 

Еще въ тотъ же день я отыскала одного знакомаго Ермолаей& 
: отъ него узнала, что губернаторъ принимаетъ въ губернскомъ 
травденін съ 11 часовъ, но иногда опаздываеть и тогда пріемъ 
затягивается. Среда быль послЪдкій пріемный день прежняго гу- 
бернатора; къ вечеру ожидался пріЪздъ новаго. 

СлЪдующій день я была сравнительно свободна; провела утро 
дома и употребила его на составлене и переписку набёло про 
‚ишен1я губернатору. 

Поздн®е я вдвоемъ съ дочерью съфздила на пристань за точ- 
ными свдЁніями объ отходящихъ въ Минусинскъ пароходахъ 
Енисей сильно обмелвлъ, и насъ пугали разсказами о томъ, что 
ни одинъ пароходъ боле не пойдетъ вверхъ по рЬкћ. Страхи ока- 
ёались преувеличенными. Въ субботу отходилъ маленькій, не 
Глубоко скдящій, пароходъ „Краёиоярецъ“. Для Нвоъ это было 
удобно. Къ суббот дфло А. В. могло быть рЬшено, и въ такомъ 
случаЪ ничто насъ болће не удерживало въ Красноярск$. 

Утро среды было рёшающимъ моментомъ. Но прежде, чвмъ 
пойти ожидать пріема губернатора, я заглянула въ тюремное 
управленіе и запаслась разр шешемъ на второе евиданіе. Такимъ 
образомъ у меня были развязаны руки и, какъ бы долго ни при- 
шлось ждать, мив некуда было спВшить. 

Большая пріемная комната губернскаго правленія была напо- 
ловину полна народомъ. Около 12 часовъ, когда публика уже по- 
рядечно истомилась ожиданіемъ, среди просителей появился 1. 
Н%которымъ изъ присутствовавшихъ онъ объявљалъ рћЬшенія по 
ихъ дЪламъ, другихъ разспрашиваль, третьимъ объявлялъ о не- 
возможности исполнить ихъ просьбы и проч. Большинство дЪлъ 
казалось права жительства въ Красноярск, выдачи паспортовъ, 
или же денөжныхъ ввысканій казны съ обывателя, или обратно. 
Очень интересной оказалась группа казаковъ. Изъ ихъ объясненій 
зъ Д я узнала, что чөловћкъ 40 мЪстныхъ казаковъ Енисейской 
суберн!и собрались на заработки въ Бразилію. Въ губернское пра- 
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злене въ это утро они прислали своихъ представителей. 2 убћ- 
Ждалъ ихъ отказаться отъ рискованнаго предпріятія, но казаки 
твердо стояли на своемъ рЬшенін. Наконецъ, 2 обратился къ 
нимъ съ такими словами: „Слушайте же, что я вамъ скажу: я 
переемотрълъ всВ законы, которые могли имћъть малЪйшее васа- 
тельство къ вашему воложеню, и нашелъ, что губернская адми- 
нистрація ничего не можетъ сдћлать, чтобъ воспрепятствовать 
вашему отъъзду..“.— „Ваше благородіе, имы такъ думаемъ“ ,—-отвћ- 
тили хоромъ казаки, кучка которыхъ состояла изъ пожилыхъ 
людей и совоћмъ молодыхь казачатъ.— „Подождите, —продолжалъ 
2,—выслүшайте меня до конца. Администрація не можеть васъ 
удерживать, потому что вов, заявившіе намћреніе выћхать, или 
старше 40 лЪтъ, т. е. уже отбывшіе службу, или моложе 18 хВтЪ, 
т. ө. не призывнаго возраста. Если вы все-таки настаиваете нэ 
своемъ отъћздћЪ, то съ сегодняшняго дня губернское правленіе 
начнеть выправлять вамъ заграничные паспорта, и постепеннс 
вы ихъ разберете. Но я еще равъ, какъ челов къ, жалВя васъ 
совЪтую не Зхать въ такую даль, а искать работы поближе“.— 
„Ваше благород1е,—заговорили въ свою очередь казаки, —за вашу 
заботу мы благодаримъ, но измънить свое рЬшеніе не можемъ; 
потому, мы задатки получили и уже ихъ израсходовали. Отло- 
или только на проёздъ, а то семьямъ пооставляли, или что самоє 
нужное закупили“. —„Әто-то и плохо, что съ задатками такъ распо. 
рядились; вотъ и связаны теперь. А вдругъ агенты васъ надуютъ, 
обманутъ какъ нельзя лучше“, — говорилъ /. „Не должно быть“, — 
вфренно отвћчали казаки. 

Времени прошло уже много; публика теряла төрпфніе; то и 
дъло кто-нибудь выходилъ въ переднюю и освЪдомлялся у швей- 
дара, будеть ли сегодня губернаторъ или нётЪъ, но швейцаръ 
зналъ не больше спрашивавшихъ. Подъ конецъ ожиданія въ зал В 
появилась новая публика. Это были представители различных 
казенвыхь учрежденй и вздомствъ. Ихь занималъ одинъ и тотъ 
же вопросъ. Вс они знали, что веҷеромъ этого дия ожидается 
пріёздъ новаго губернатора, и они спрашивали съ напряженнымъ 
любопытствомъ: состоится ли вотрћча новаго губернатора, гдз и 
когда она назначена, будетъ ли торжеотвенна, и надо ли надћвать 
мундиръ и регалін, или можно быть въ верхнемъ платьё? Многія 
изъ этихъ лицъ были украшены значками „союза русскаго народа“. 
ОтвЬты на волновавшіе ихъ вопросы получались съ трудомъ. По 
временамъ кто-нибудь изъ нихъ устремляхся въ другія комнаты 
губернскаго правленія и возвращался назадъ съ извЪстіемъ, что 
вотрћчи не будетъ. Тогда остальные члены этой компаніи прини- 
мались обсуждать вопросъ, да ловко ли это, понравится ли новому 
губернатору, не сочтеть ли онъ ва неуваженіе къ себ, и проч., 
въ томъ же родв. ЗатВмъ кто-нибудь другой отправлялся на рав- 
вадини и возвращался оъ новостью, что прежнее рЬшеніе измънено 
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что вотрёча будөтъ, но она должна быть обставлена какъ можно 
проще, такъ какъ новый губөрнаторъ не любитъ помпы. Посл 
өтого начинали стовариваться, гдъ съ зжаться. Надежды иЬсколько 
разъ омфнялись разочарованемъ, пока, наконецъ, было кЁмъ-то 
заявлено, что новый губернаторъ төлеграфировалъ, чтобы ни похъ 
хакимъ видомъ встрёчи не было. ИзвЪстіе объ этой телеграмм 
заставило любителей вотрёчъ разъзхаться по домамъ. 

Около часу пріћхатъ губернаторъ и прошехъ въ свой кабинетъ. 
Немного погодя, меня позвали къ нему. Я застала губернатора 
стоящимъ у окна и читающимъ мое прошеше. Я остановилась въ 
нЬкоторомъ разстоянін, ожидая, что овъ скажетъ по прочтещи, 
но окъ молча подошель ко мн8 и придвинухъ свое лицо такъ 
близко къ моему, что я отступила на шагъ и взгдянула на него. 
Его липо было перекошено гићвомъ, и надъ моимъ ухомъ онъ 
стахъ кричать: „Казначейство, казначейство“. „Что вы говорите? — 
спросила я.—Я не понимаю“. Но онъ продолжать кричать: „Казна- 
чейство, казначейство“. Тогда только мн стажъ яоенъ омыохъ 
отихъ словъ. „Есхибъ мы грабили казначейства, насъ отправили 
бы въ каторгу, а нө въ административную ссылку“, — произнесла 
я въ порыв көгодованія первую попавшуюся мић на языкъ фразу. 

Когда раздался крикъ губернатора, дверь тихо отворилась, во- 
шелъ приведний меня чиновникъ и сяълахъ видъ, что что-то ИЩӨТЪ 
на этажеркЬ, но такъ и вычпелъ оъ пустыми руками. 

Тъмъ временемъ губөрнаторъ измфнилхъ овое поведенів. Онъ 
ғеперь бъгалъ отъ меня къ противоположной стћић и обратно. 
Въ поднятой рукъ онъ держалъ мое злополучное прошеніе и по: 
трясалъ имъ, громко выкрикивая: „По закону! по закону!“ Нако- 
кепъ, онъ остановился съ разбёга у письмекнаго стола и напи- 
алъ синимъ карандашомъ огромными буквами попереқъ всего 
прошенія что-то, чего я издали не могла разобрать. 

Въ эту минуту опять вошелъ чиновникъ, н губернаторь эру- 
чилъ ему мое прошеніе съ только-что одзланной имъ надписью. 
Чиновникъ оказать миё вполголоса: „Пойдемте“, и мы вышаи. 
„Что окъ написалъ на моемъ прошен!н?“— спросила я. „Здъсь 
сказано: „По закону“. „А какъ фамилія этого губернетора“#-—про- 
должала я вопросы, но получила уклончивый отвётъ: „Онъ не гү- 
бернаторъ, онъ управлялъ губерн!ей, а сегодня вечеромъ пріћдетъ 
новый губернаторъ“. 

Разговоръ нашъ происходилъ, пока мы ли по обнямъ, на- 
правляясь въ пріемную залу, гдъ я такъ долго ждала въ этотъ 
день. 2 былъ еще вдвсь и говорилъ съ къмъ-то. Когда его раз- 
говоръ окончияся, чиновникъ, принесшій мое прошеніе, обратился 
къ нему со словами: „Вотъ госпожа Прибылева Фдеть въ Мину- 
синскъ По проходному евидълельству и потому должна выћхать 
ҳакъ можно скорће изъ Красноярска. Въ прошенін онћ просятъ, 
чтобы ихъ мужу разрёшихи проживать въ Минусинск, вмЪсто 
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села, куда онъ назначенъ. Губернаторъ сдЬлали надпись: „По за- 
кону“. Такъ какъ теперь быть?“ „Это мы сейчасъ разберемъ“, — 
сказалъ 2. Тутъ написано: „По закону“. По закону мы все и р%: 
шимъ. Во-первыхъ, по закону ли будетъ, если чөловћка послаті 
въ административную ссылку въ Минусинскъ? Это мы сейчаст 
узнаемъ отъ стохоначальника, который хорошо знакомъ съ этими 
вопросами“, и 2 велёлъ позвать старика-столоначальника, въ вЪ- 
дёНи котораго находились всВ дћла по административной ссылкђ. 
Тоть подтвердилъ, что будеть вполнћ согласно съ закономъ адми- 
нистративно-ссыльнаго отправить въ Минусинскъ, потому, ч10 
издавна въ МинусинсЕћ проживали политическіе эдманистративны: 
ссыльные. 

„А теперь, — обратился 2, къ столоначальнику, — покажите 
мн бумагу, присланную изъ департамента полиціи по длу объ 
административной ссылкВ Прибылева“. Черезъ дв» минуты ста- 
ракъ принесъ бумагу, въ которой 2 прочелъ: „мЪстомъ ссылки 
назначается одинъ изъ южныхъ ућздовъ Енисейской губөрніи“.-- 
„Минусинскъ въ южномъ узд, —продолжалъ 2,——значитъ и съ 
этой стороны будетъ по закону“.—„И вполнћ согласно съ бумагой 
изъ департамента полищи“,— добавилъ столоначальникъ. Тутъ 2 
обратился ко мнћ съ вопросомъ: „А вы сами будете жить въ Ми- 
нүсинскЪ? да еще дочь съ вами? такъ, конечно, надо отправить 
Прибылева въ Минусинскъ, а не въ другое мфсто. У насъ общее 
правило: не раздВлять семью. Гдъ жена съ дочерью, тамъ должегъ 
быть и мӯжъ,--закончилъ 2.—Въ такомъ смысл и надо составить 
бумагу въ тюремное управлен1е“.—„Но губернаторъ не успћетъ ее 
подписать, —замфтила я, —если сегодня вечеромъ пріъдетъ новый“. 
„970 ничего не значитъ“,—сказалъ 2.—, Бумага будетъ написана 
сегодня; мы завтра утромъ представимъ ее губернатору, и у него 
вётъ причины не подписать ее, такъ какъ она будетъ составлена 
по закону. Новый губернаторъ вступитъ въ отправленіе обязанно: 
стей, конечно, не сейчасъ, а черезъ н8сколько дней. Если же бу 
мага не будөтъ подписана, то вы будете ныфть ДВЛО съ НОВЫМЪ 
Г/бернаторомъ“. 

Мн% вспомнился полицеймейстеръ еъ его угрозою выслать меня 
изъ Красноярска и я спросила, какъ мнћ быть въ виду того, что 
мић разръшено остаться въ Красноярск только три дня, которые 
истекали вечеромъ. Оба чиновника сказали, что полиція не можетъ 
меня тревожить, разъ у меня дфло въ губернскомъ правлен!и р 
канцеляріи губернатора и оқончаніе его отъ меня не зависить. 
Оставался еще вопросъ, какъ я узнаю, подписана ли бумага губер- 
наторомъ или нётъ. МиВ сказали, что на слёдующее утро я могу 
узнать о судьбЪ бумаги въ капцеляріи губернатора. 


Въ четвергь, въ 11 ч. утра я справилась въ канцеляр!и гу“ 
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бернётора. Бумага была подписана и, слёдовательно, цёль нашего 
пребыван1я въ Красноярск была достигнута. 

Н%скольқо позднће состоялось второе свиданіе въ тюрьмћъ. На 
этотъ разъ мы были вөселће настроены по случаю благополучнаго 
рёшен1я вопроса о переводв А. В. въ Минусинскъ, но удручала 
мысль, что ему придется совершить путь отъ Красноярска дб Ми- 
нусинска этапнымъ порядкомъ. Путешествіе, на которое парохо- 
домъ тратится не болће 11/2 сутокъ, ему придется преодолћвать 
втөчөкіө трехъ недзль! А кто не знаетъ, что значатъ этапы на 
Руси! Я простилась съ мужемъ, ясно сознавая, что втечене 8 не- 
дёль онъ будетъ подвергаться безпрерывному ряду крупныхъ и 
мелкихъ бепе нөпріятностей. 


Въ субботу на „КрасноярцЬ“ я съ дочерью вызхала въ Мину- 
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Сверкаетъ даль. Морская зыбь покрыта 
Парчею искръ. И пристально глядитъ 
Горячій глазъ, застывшій у зенита, 

Въ ея литой, холодный хризолитъ. 

Слегка креня-—одно крыло раскрыто— 

И, вытянувъ свой черный клювъ-бугшприть, 
Идетъ баркасъ. Подъ нимъ волна кипитъ 

И брыжжетъ вверхъ до самаго бугшприта. 


Земля ушла. Подъ дымкой голубой— 
Лиловыхь горъ тускн®юця стЬны. 
Чуть слышится протяжбый вой сирены, 


А впереди—горитъ просторъ морской, 
На гребняхъ волнъ--сВдыя космы пћны 
Да запахъ моря, острый и живой, 


Зинаида Тулубъ, 


ыы... 
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Жена сэра Айзэкса Хармана. 
Романъ Г. Уэлльса. Переводъ А. Даманской. 
ҮІ. 


Долгая глухая борьба между леди Харманъ и ея супру- 
гомъ перешла, наконецъ, въ открытую вражду. 

При всемъ моемъ расположеніи къ леди Харманъ я 
долженъ, однако, признать, что начала она борьбу опромет- 
чиво, безъ всякаго плана, безъ соотвзтствующаго снаряженія 
и безъ опредћленной пћъли. Какой-либо опредзленной цВли 
она и не преслВдовала. Она хотВла только отстоять свое 
право выходить иногда изъ дому одна, право выбирать своихъ 
знакомых, словомъ, пользоваться преимуществами взрослаго 
человЂка; и ей и въ голову не приходило, что это можетъ 
послужить помћхой ей хозяйственнымъ обязанностямъ или 
повести къ разрыву между нею и ея супругомъ. Әто былъ 
какъ будто пустякъ вначалћ, но, благодаря яростной 
вопышкВ сэра Айзәкса, на поверхность ея сознанія всплыли 
мысли, никогда дотолв не волновавшія ве. Она поняла 
вдругъ, что готова бороться не только для. того, чтобы отвое- 
вать для себя известную свободу, но и для того, чтобы дер- 
жать мужа на извЬстномъ отъ себя разстояніи. Ее самое 
поразили вспыхнувшія въ ней чувства. Он вынырнули изъ 
этой ссоры, какъ стрВлокъ изъ засады. Ея право выходить 
одной изъ дому было теперь лишь поводомъ къ борьбв за 
дальнћйшую независимость. И она еще не дерзала загля- 
дывать въ окончательныя перспективы этой свободы. 

Она чувствовала себя растерянной. Она не была подго- 
товлена къ такой полной переоцзнкВ своей жизни, какая 
вставала передъ нею. И она не была вполнз увћрена въ 
своей правот8. Супружескій договоръ, какъ она понимала 
его, налагалъ на нее ^`бязательства въ отношеши мужа. Не 
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обязана ли она въ самомъ дълћ во всемъ повиноваться ему? 
Не обязана ли она во всемъ безпрекословно содЪйствовать 
ему? Не обязана ли добросовестно выполнять вс пункты этого 
подчиняющаго ее мужу договора? И когда она представляла 
себв мечущуюся въ приступ8 ярости тщедушную фигуру 
въ полосатомъ пиджакВ, ее опять начинало мучить чувство 
отвзтственности. И она увзряла себя, что заслуживаетъь 
самаго ръзкаго порицанія за то, что такъ нелВпо, безраз- 
судно вызвала такую вспышку со стороны мужа... Она слы- 
шала, какъ онъ спускался внизъ сердитыми шагами. Она 
заглянула къ матери, все еще не выходившей изъ своей 
комнаты, и когда вошла въ столовую, онъ сидълъ уже за 
столомъ и хмуро и жадно Влъ гренокъ съ мармеладомъ. Отъ 
вчерашняго добраго намЗрешя его предать забвенію раз- 
молвку не осталось и слћда, и онъ казался теперь гораздо 
раздраженнђће, чВмъ наканун%В. Снагсби — домашній баро- 
метръ—им%лъ видъ чрезвычайно сосредоточенный и серь- 
езный. Она издала какой-то смутный, похожій на привътствіе 
звукъ, и сэръ Айзэксъ, яростно жуя свой гренокъ, процз- 
дилъ въ отвЬтъ „добраго утра“. Она налила себЪ чаю, поло- 
жила на тарелку ветчины и, поднявъ голову, встрътилась 
съ его глазами, смотръвшими на нее съ жгучей злобой... 

Около десяти часовъ онъ уВхалъ въ автомобилћ, какъ 
она думала, въ Лондонъ. А она помогала своей матери укла“. 
дываться. М-ссъ Соубриджъ узхала съ двзнадцатичасовымъ 
поБздомъ. Она смущенно извинилась передъ матерью въ 
томъ, что не оказала на этотъ разъ обычной денежной под- 
держки, и м-ссъ Соубриджъ въ гнетуще-тактичномъ молчащи 
проглотила это разочароваше. Передъ отъъздомъ онз зашли 
еще въ дВтскую посмотрзть дВтей и проститься съ ними. 
Леди Харманъ осталась одна и до самаго завтрака думала 
о первой значительной ссоръ, происшедшей между нею и 
ея мужемъ. Она написала записку леди Бичъ-Мандаринъ, 
прося сообщить, когда назначено ближайшее собраніе об- 
щества „Добрыхъ друзей“, на которомъ она хотла быть, 
въ среду или четвергъ. Въ своемъ письменномъ столик 
она нашла три городскихъ марки, и это обстоятельство опять 
навело ее на мысль о безденежьћ. Она долго думала о воз- 
можныхъ послБдствіяхъ этого затрудненія. Какъ она осу- 
ществитъ свои намВренія безъ гроша въ карман}? 

Чувство чести у леди Харманъ доходило чуть ли не до бо- 
лвзненности. Надъ мыслью объ общности имущества между 
мужемъ и женою она никогда не задумывалась, съ чистосер- 
лечной благодарностью принимала подарки мужа и чувство- 
вала, что онъ отъ всего сердца дћлаетъ ей эти подарки. У нея 
было жемчужное ожерелье въ шестьсотъ фунтовъ, брилліан- 
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товая діадема, дороге браслеты, цћпочки, кольца, кЪсколько 
паръ драгоцћнныхъ подвћсокъ, роскошная спальня и бу- 
дуаръ; къ услугамъ ея былъ цЕлый штатъ .поставщиковъ, 
готовыхъ доставлять ей въ кредитъ все, чего бы она ни 
захотвла; и вмћстћ съ тБмъ карманныхъ денегъ она, по- 
мимо обращенія къ сэру Айзэксу, никогда имъть не могла. 
Она смотрћла на оставшіяся двЪ городскія марки и пони- 
мала, что даже марки ей не легко будетъ теперь получить. 

Она подумала, что могла бы занять денегъ, но съ при- 
сущей ей честностью тотчасъ отказалась отъ этой мысли, 
такъ какъ не представляла себЪ возможности вернуть долгъ. 
И потомъ, у кого она могла бы занять денегъ?.. 

На слвдующ уже день случайное зам Зчан{е ея горничной 
навело ее на мысль о томъ, что можно перевести на деньги 
вещи, бывшія у нея подъ рукой. Онъ обсуждали вдвоемъ, 
какое платье надзть къ обћду. Леди Харманъ остановилась 
на закрытомъ скромномъ платьђћ, но горничная, знавшая 
цВвну женскимъ чарамъ и женскому лукавству, не сочув- 
ствовала ея намћренію и стада восхищаться жемчужнымъ 
ожерельемъ. Она полагала, что такимъ путемъ вызоветъ въ 
леди Харманъ желане надЪть ожерелье. А если сэръ Ай- 
зэксъ придетъ въ лучшее настроеніе, то это лучше будетъ в 
для Снагсби, и для нея, и для всзхЪъ. Она стала разсказы- 
вать леди Харманъ исторію объ одной дамЪ, которая про- 
дала свое ожерелье и замЗнила его поддЪльнымъ, и никто 
этого не зам тиль. 

— Но если никто этого не замћтилъ,—прервала ее леди 
Харманъ,—какъ же вы могли это узнатьї.. | 

— Никто этого не зналъ, леди, до самой ея смерти,— 
отвћтила Питерсъ.—Мужъ ея преподнесъ его другой дам®, 
а та понесла его къ ювелиру... и тогда... 

Когда какая-либо мысль овладЪвала вниманіемъ леди 
Харманъ, она уже не давала ей покою. Она стояла передъ 
своимъ туалетомъ и, задумчиво сдвинувъ брови, смотрћла на 
лежавшія передъ нею драгоцённости. Мысль о возможности 
располагать всъми этими вещами показалась ей вначадђ 
совершенно недостойной, и она рћшила про себя, что если 
и не въ ея власти выбросить ее изъ головы, то во всякомъ 
случаВ она должна всъми силами бороться съ соблазномъ. 
Но тЬмъ не менће она невольно и впервые еще съ тьхъ 
поръ, какъ обладала всћми этими сверкающими вещичками, 
оцБнивала ихъ мысленно и все чаще и чаще ловила себя 
на мысли о томъ, не имћетъ ли сиз права съ чистой со- 
вћстью нЪкоторыя изъ этихъ вещей считать полной своей 
собственностью. Наприм%ръ, ея обручальное кольцо и еще 
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нЪсколько бездзлушекъ, которыя сэръ Айзэксъ подарилъ 
ей до свадьбы. Потомъ, вещи, которыя онъ дарилъ ей ко 
ню ея именинъ. Именинные подарки вЪдь несомн®нно же 
принадлежать тому, кто ихъ получаеть. Но продавать такія 
вещи, пожалуй, злоупотреблен!е правомъ собственника? Со 
школьныхъ лћтъ, когда она дћлала чрезвычайно невыгод- 
ные обороты съ почтовыми марками, она ничего никогда не 
продавала,—если не считать того, что разъ и навсегда про- 
дала себя самое... 

И леди Харманъ противъ своей воли сидзла и ломала 
себЪ голову надъ т%мъ, какъ продаютъ люди драгоцвнно- 
сти. Съ ц®лью вывћдать что-нибудь отъ горничной, она 
опять завела рвчь о пресловутомъ ожерельћ. Но Питерсь 
оказалась малосвћдущей въ этихъ дВлахъ. 

— ГдВ же именно дВлаются такія вещи? — спросила ее 
чеди Харманъ. | 

— Да есть такія м%ста... Въ Вэсть-ЭндВ много такихъ 
чагазиновъ... Тамъ все можно продать... 

Больше она ей ничего сообщить не могла. 

— Какъ продаются драгоцънности? 

Леди Харманъ такъ увлекла задача разрЪшен1я этого 
затрудненія, что другіе боле щепетильные вопросы, вна- 
чалз смущавийе ея совзсть, отошли на задній планъ. По- 
купаютъ ли ювелиры драгоцзиности по той же цън%, по 
какой продаютъ ихъ? И вдругъ она вспомнила, что есть вздь 
еще и ломбарды. Пока она размышляла о ломбардахъ, пре- 
ображалось и ея отношене къ своему праву распоряжаться 
своими драгоцзнностями, и незамътно созр®ла въ ней рВ- 
шимость ‘продать, въ случа надобности, кольцо съ сапфи- 
ромъ и алмазами, которое она получила два года назадъ 
оть сэра Айзэкса ко дню рожденія и никогда не носила. 
Но она, конечно, его не продастъ... Стало быть, оставалось 
только заложить кольцо. Подумавъ немного, она рВшила, 
что благоразумнъе будеть не разспрашивать Питерсъ, 
какъ закладываютъ вещи. Ей пришло въ голову, что на 
тоть счетъ ее могла бы наставить „Британская энциклопе- 
дія“. Но хотя она и узнала изъ „Британской энциклопеди“, 
что китайскія ссудныя кассы не имЗютъ права взимать 
больше трехъ процентовъ въ годъ, что король Әдуардъ Ш 
вакладываль въ 1338 г. свои драгоцънности и что 
отецъ Бернардино ди Фельтре, учредившій ссудныя кассы 
въ Ассизи, Падуз и Павіи, быль причисленъ къ сонму 
святыхъ, већ эти свъдћнія не дали ей яснаго представленія 
о самомъ процесс закладыванія вещей. Тогда она вспом- 
нила о Сусаннз Бёрнетъ: у той несомнзнно былъ богатый 
опытъ въ этихъ дфлахъ. Отъ Сусанин она узнает” рге. чтл 
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ей надо знать... Она нашла необходимымъ перем%нить зана- 
њЊеи въ кабинетВ, посовћтовалась съ м-съ Крэмбль и, не 
рышаясь тратить послъднихъ двухъ марокъ, поручила ей 
написать СусаннЪ и попросить ее явиться немедленно... 


Тягостные дни безмолвной вражды между супругами 
осложнились еще болЁзнью двухъ дћВвочекъ. Болъзнь ихъ 
была незначительная, но, согласно традищямъ англійской 
чувствительности, у изголовья захворавшихъ дВтей должно 
было состояться примиреніе супруговъ. Однако примиреніе 
не состоялось. И болъзнь дъвочекъ только внесла еще больше 
сиятенія въ душу леди Харманъ. 

На слВдующ день послЪ ея участія въ запретномъ 
завтрак®, у старшей дЪвочки, у Миллисентъ, поднялась 
температура, а вслъдъ за нею захворала и третья, Аннетъ. 
Леди Харманъ взяла въ свои руки бразды правленія въ 
ДВтской, и съ энер ей, какой никогда еще раньше не про- 
являла. Здоровье ея дътей давно уже ее тревожило, и въ по- 
стьднее время она стала сомнЪваться въ воспитательныхъ 
способностяхъ ихъ бонны, м-съ Харблоу. А послВ ссоры съ 
мужемъ она пришла къ твердому рћЪшенію проявлять от- 
нын больше самостоятельности и въ вопросћ о воспитаніи 
дЪтей и не довВрять ихъ больше въ такой степени боннамъ 
и нянямъ, выбраннымъ сэромъ Айзэксомъ. Она посовзтова- 
лась съ врачомъ, отдълила больныхъ дћтей отъ здоровыхъ 
пересмотрзла ихъ игрушки, большею частью попорченныя 
благодаря излишнему усердію прибиравшихъ въ дътскихъ 
горничныхъ, и слЬдующіе два дня провела почти неотлучно 
при здоровыхъ и больныхъ дВтяхъ. 

Она сама удивлялась тому, съ какой охотой она все это 
дђлала и съ какой готовностью всегда властолюбивая м-съ 
Харблоу исполняла өя распоряженя. Дћти стали скоро 
поправляться. При первомъ посъщеніи врачъ выразилъ 
опасеніе, что у дзтей, быть можетъ, будеть корь, сильно 
свирћиствовавшая тогда въ Лондонћ. Но уже на слздующй 
день онъ убВдился, что опасенія его были нвосновательны, 
И, не смотря на все это, трогательное примиреніе супруговъ 
у кроватокъ больныхъ дћтей не состоялось. Сэръ Айзэксъ 
одинъ телько разъ нарушилъ ледяное молчаніе, подъ кото- 
рымъ таилъ свою ярость, замЂчаніемъ: „Ничего другого и 
ждать нельзя, когда матери Богъ знаетъ гдВ шатаются“... 

Посверкалъ глазами, поджимая губы, побарабанилъ по 
столу пальцами и опять узхалъ. 

Бол№знь дВтей только углубила пропасть между леди 
Харманъ и ея мужемъ. Она много думала въ эти дни о роли 
инстинкта и долга въ ея заботахъ о дзтяхъ, и о томъ, какъ 
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эти чувства далеки были отъ гордости и восхищенія, с00т8- 
вляющихь непремённыя черты героической материнской 
любви. Она знала, что отъ матери требуется пламенная, тро- 
гательная преданность, и она чуть не съ ужасомъ сознавала, 
что въ дћтяхъ ея есть что-то ей ненавистное... Она знала, что 
должна слзпо любить ихъ, и ночью лежала съ открытыми 
глазами, и ее мучило сознане, что такъ любить своихъ дЪтей 
она не можетъ. Нездоровье ихъ волновало ее больше всего 
въ мір%. Маленькія безпомощныя тВльца ихъ вызывали ВЪ 
ней страстную жалость. Она готова была жизнь отдать для 
того, чтобы облегчить ихъ страдан!я. Но она была увзрена, 
что такъ же сильно страдала бы и изъ-за чужихъ безпо- 
мощныхъ маленькихъь дђтей, которыя очутились бы на ея 
попеченіи. | 
И только теперь, когда дзвочки расхворались и безпре- 
зтанно капризничали и ссорились, она поняла, какъ въ сущ: 
ности ея чувства къ нимъ были далеки отъ настоящей мате- 
ринской любви. Дъти были невыносимы въ эти дни. Флоренсъ, 
пользуясь тёмъ, что Миллисентъ и Аннетъ дежали въ кро- 
вати, вернувшись съ прогулки однажды утромъ, отобрала 
себ% лучшія ихъ игрушки и съ дъловымъ серьезнымъ видомъ 
припрятала ихъ въ своемъ шкапчик®. Но Миллисентъ, таин- 
ственнымъ путемъ пронюхавъ объ этомъ, съ крикомъ потре- 
бовала, чтобы ей тотчасъ принесли весь гардеробъ ея куклы, 
а маленькая Аннетъ такъ же настойчиво завопила, чтобы ей 
подали ея медвъдя... Въ дътской стоядъ плачъ и гамъ. Боль- 
аыя настаивали на томъ, чтобы всЪ ихъ игрушки полнымъ 
счетомъ принесены были имъ въ кроватки, Флоренсъ сна- 
чала безсовЪстно отрицала свою вину, а гатъмъ съ отчаян- 
нымъ ревомъ принялась отстаивать свою добычу. МедвЪдя 
удалось отвоевать у Бэби лишь послЬ долгой борьбы съ 
нею, прячемъ пострадала задняя лапа несчастнаго звЗря. 
И когда въ нихъ разгорълись страсти собственниковъ, онВ 
стали поразительно похожи на сэра Айзэкса: носики ихъЪ 84- 
острились, щечки раскраснълись и глазки засверкали упор- 
ствомъ. Сходство это проступало въ забавно сдвинутыхъ 
бровкахъ Миллисенть и въ сжатыхъ кулачкахъ Флоренсъ. 
Господь Богъ, казалось, сдћладъ все, что могъ, дабы создать 
четырехъ херувимовъ, но вс его старанія погубило сход- 
ство херувимовъ съ сэромъ Айзэксомъ. | 
Леди Харманъ терпъливо, ласково, съ грустными глазами 
успокаивала дзтей. | 
Она уговаривала, усовзщивала и съ удивленіемъ зам'В-~ 
чала, какъ непохожи онъ были на нее характеромъ.. Бэби 
утВшилась новымъ медвЪдемъ, удивительной бБлой породы, 
котораго Снагсби нацелъ въ какомъ-то магазинћ на Пётней- 
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Хай-стритВ и несъ домой съ такой гордостью, что даже 
уличные мальчишки почтительно смотрЗли ему вслћдъ. Ан- 
нетъ хотБла спать, окруженная ворохами своихъ сокровищъ, 
и подняла неистовый ревъ, когда м-съ Харблоу вздумала 
убрать неудобныя игъ игрушекъ. А леди Харманъ верну- 
лась въ свою большую розовую спальню и долго думала 
обо всемъ этомъ, вспоминая свое дЪтство и дътство Геор- 
гины. Неужели и он% были такъ же жестоки и жадны, какъ 
эти бБдныя крошки?.. Она старалась увЗрить себя, что и 
она была такою, что вс дъти такія же требовательння эго- 
истическія согданія, и всВми силами гнала отъ себя мысль, 
что такія дВти выпали ей одной на долю и мало напомина- 
ютъ ласковыхъ, нЪжныхъ, чуткихъ дђътей, какихъ она рисо- 
вала себЪ и желада имЪ ть... 





Сусанна Бёрнетъ явилась въ чрезвычайно возбужденномъ 
настроеніи и дала леди Харманъ новый матеріалъ для раз- 
миышленій о положеніи женщины. 

Изъ газетныхъ объявленій Сусанна узнала наконецъ, 
гакое отношенів имёлъ сэръ Айзэксъ Харманъ къ „Между- 
народнымъ булочнымъ“, | 

— Сначала я ни за что не хотВла идти къ вамъ,-—на- 
чала ова. Я своимъ глазамъ не вЗрила... Потомъ я сказала 
себв: „Она тутъ не причемъ. Она туть не причемъ“. Но могле 
ли мн8 придти въ голову, что моя нога будетъ когда-ни: 
будь въ дом человЪка, погубившаго моего отца?. Однако 
вы были такъ добры ко мнв... 

Сусанна спохватилась, растерянно замолкла, вохлипнула 
и добавила съ принужденной улыбкой: 

— Ну, и вотъ... я пришла... 

— Я очень рада, что вы пришли, сказала леди Хар- 
манъ,—я хотЬла видёть васъ. И должна вамъ сказать, Оу- 
санна, я, дЪйствительно, совсЪиъ не посвящена въ дъда 
сэра АйЙзэкса. | 

— Я въ этомъ увВрена, леди... Я и минуты одной не 
думала, что вы... не знаю, какъ вамъ это сказать... 

— Конечно, нћтъ, сказала леди Харманъ, отвВчая на 
недосказанныя Сусанной слова. 

— Я знаю, что вы тутъ не при чемъ,—съ облегченіемъ 
добавила Сусанна, обрадовавшаяся тому, что ее поняли. 

Онъ стояли передъ занавзсями, которыя надо было смђ- 
вить, смущенно смотрВли другъ на друга, и только при 
сущая леди Харманъ застьнчивость помБшала ей по-с 
рински поц®ловать Сусаннну. Но Сусанна почувствовала 


120 Г. УЭЛЛЪОЪ. 
этоть поц%луй, котораго не получила, и вернула его мЫе- 
ленно съ такимъ же пыломъ... 

— Но, какъ грустно, если бы вы знали... ВЪдь вторая 
сестра моя въ забастовкЬ участвуетъ.. Всз приказчицы 
Международныхъ булочныхъ забастовали. И вчера ночью 
он высыпали вс на Пикадилли, стали на мостовой, чтобъ 
не давать другимъ работать.. И сестра съ ними... А кру- 
гомъ толпа, хохотъ.. Подумайте, каково миђ:то? Я руку 
правую отръзать бы дала, только бы про мою сестру никто 
дурного слова никогда не сказалт... 

И Сусанна стремительно и многословно, широкими штри- 
хами, нарисовала кризисъ, угрожавшій доходамъ и популяр- 
ности Международныхь булочныхъ. Вспышка вызвана была 
пропагандой газеты „Тһе 1 опіоп Моп“. Но, въ дъйствитель- 
ности, „Тһе Топдоп 1 іоп“ только оформила и дала исходъ 
давно бродившему недовольству. 

Разсказъ Сусанны былъ безпристрастенъ, потому что 
былъ прежде всего изрядно безсвязенъ. ОпредЗленнаго су- 
жденія объ этомъ событіи у нея не было, въ ея словахъ 
причудливо сталкивались разныя мићнія. Она находила, что 
забастовка, даже при условіяхъ плохо оплачиваемой работы 
и тягостной обстановки, все же безразсудство и недостой- 
ная порядочныхъ людей неблагодарность. Но признавала 
съ другой стороны, что ни одинъ уважающій себя человЪкъ 
не можетъ мириться съ тВмъ, какъ третируютъ служащихъ 
въ Международныхъ булочныхъ. Она рђъзко осуждала свою 
сестру, горячо жалћла ее и всю вину сваливала на про. 
паганду газеты, на сэра Айзэкса и на маленькаго кругло 
лицаго человъка по имени Бебсъ Уилеръ, вожака заба- 
стовки, который всегда толкался въ разныхъ отдћленіяхъ 
Междувародныхъ булочныхъ, говорилъ рћчи на Трафаль- 
гарской площади и срывалъ аплодисменты на улиц. 

Но изъ этого сбивчиваго разсказа тъмъ не менће ясно вота- 
вала передъ леди Харманъ дЗятельность ея супруга. У нея 
раскрывались теперь глаза, и если она раньше видзла слиш- 
комъ мало, то теперь она видЪла слишкомъ много, видЪла 
въ преувеличенномъ и искаженномъ вид. Она видћла сэра 
Айзэкса шагающимъ быстрыми шагами къ богатству, слав%, 
почету, безоглядно и безжалостно ломающимъ все, что сто- 
яло на его дорогВ, попирающимъ челов ческое достоинство, 
самолюбіе, гордость... Сусанна разсказывала ей о безпре- 
рывныхь нарочно раздуваемыхъ начальствомъ треніяхъ 
между приказчицами и завздующими. ПослЪднія вносятъ 
ВЪ видЪ залога при поступленіи на службу всЪ свои сбере- 
женія и отвћчаютъ за каждую крошку провизіи, доставляемой 
въ отдБленія, и вЪчно выслБживаютса и преслћдуются 
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инспекторами, которые въ свою очередь стараются выслу. 
житься передъ хозяевами за тв двъсти фунтовъ годового 
жалованья, что получаютъ, кромЪ процентовъ со штрафовъ, 
взыскиваемыхъ ими съ младшихъ служащихъ. 

— Вев эти истори вВдь всегда изъ-за маргарина про- 
исходятъ,—разсказывала Сусанна. — Во всћхъ отдъленіяхъ 
масло не довћшивается... И вездћ оно съ маргариномъ. По 
правиламъ это запрещено, а берутъ за него, какъ за на- 
стоящее масло... Знаете, леди, есть люди, которые никогда 
не обманывали, но какъ заставятъ изо-дня въ день плуто- 
вать, то человћкъ въ концз-концовъ научается. ДЗвушки 
бунтуются. Но что могутъ завздующёя дћлать? ВЪдь онћ 
связаны своимъ залогомъ... Нехорошо такъ поступать... Какъ 
же могутъ люди послЪ этого уважать законъ, порядокъ? 
Брать мой Лука изъ себя выходить отъ пегодованія... Онъ 
говоритъ, что не должно заграждать устъ волу молотящему, 
8 Международныя булочныя и уста ему заграждаютъ, и 
голодомъ морятъ, и заставляютъ его работать, какъ только 
онъ протянетъ морду, чтобы схватить крошку... 

И Сусанна съ блестящими глазами, съ разгорзвшимся 
лицомъ, быстро и горячо говорила въ защиту той обойден- 
ной громадной части человћчества, которая грезитъ о любви. 
о радости отдыха, объ умственныхъ вещахъ, которая тоже 
могла бы радовать насъ произведеніями искусства и кра 
соты, & тепорь жадно, слЪпо тянется къ утћхамъ, къ без- 
дБлью, подавляемая грязною практичностью этой души, по- 
иЂси грубой крестьянской души и жадности обитателя изъ 
гетто. р 
ЗатВмъ Сусанна опять заговорила о своей сестр%. 

— Но она, по крайней мЪр%, живетъ въ семьћ, съ нами, 
а у другихъ и угла родного нђътъ... Столько говорятъ и 
пишутъ о торговлз бБлыми рабами, но вЪдь настоящія ра- 
быни --это вотъ тВ дзвушки, что живутъ своимъ трудомъ и 
остаются при этомъ порядочными. И никто не считаетъ 
нужнымъ обуздать господъ, наживающихся на ихъ счеть... 

Сооб:цивъ все, что она ® нала о притВсненіяхъ въ Между. 
народныхъ булочныхъ, о томъ, какъ тамъ разсчитываютъ 
неугодившихъ служащихъ, Сусанна опять перескочила на 
подробности забастовки прикагчицъ и участіе ея сестры въ 
этой забастовкз. 

Непосредственной причиной внезапно вслыхнувшей за- 
бастовки было недовольство однимъ изъ главныхъ завздую- 
’ЩихЪ. | 

— Онъ злоупотребляетъ своей властью, — пояснила Оу: 
санна съ пылающимъ лицомъ, и леди Харманъ, умудфен 
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чая уже прежними разсказами Сусанны, не спрашивала 
_ ‘ольше. 

Ока слушала изъ устъ Сусанны характеристику дЗятель- 
пости ея мужа, которая составляла вторую половину его 
жизни и которой она такъ довВряла; и ее волновало тайное 
ощущен!е стыда, мысль, что ей не слЁдовало бы вовсе слу: 
шать все это, узнавать о сэрБ Айзэксв то, во что онъ не 
считалъ ее нужнымъ посвящать и что ея вовсе не касалось... 
И совнавала въ то же время, что не слушать не могла, хоть 
это и не входило въ сферу ея компетенщи. Лишь борясь 
20 своимЪ ИНСТИНКТомМЪ, лишь страшно неохотно женщины 
вносятъ въ міръ политики и дћловыхъ занятій свои быстро 
смъняющіяся эмощи, свой пылкій, но неустойчивый умъ, 
свой глубокій романтизмъ, свое неотъемлемое благородство... 

Изліянія Сусанны такъ захватили леди Харманъ, что 0 
овоемъ ДВЛВ она вспомнила лишь тогда, когда вошла опять 
въ свою комнату. Она вернулась въ кабинетъ сэра Айзэкса 
въ ту минуту, когда Сусанна, уложивъ свои рабоч я при“ 
надлежности, собралась уже было уходить. 

— Сусанна!-—остановила она ее. 

Она не знала, какъ приступить къ щекотливому разго- 
вору. Сусанна молча и почтительно ждала. 

— Я хотБла спросить васъ,—начала леди Харманъ и, 
быстро оглянувшись, подошла къ дверямъ и закрыла ихъ, 
къ возраставшему любопытству Сусанны. 

— Знаете, Сусанна,—съ дВланнымъ равнодушіемъ про- 
должала леди Харманъ, — сэръ Айзэксъ очень богатъ и 
конечно, очень щедръ и великодушенъ... Но иногда, знаете, 
мн хочется имЗть свои деньги... 

— Да, конечно... — поддержала ее Сусанна.—Я васъ по: 
чимаю... 

— Я знала, что вы поймете меня сказала леди Хар: 
манъ и съ принужденной улыбкой добавила:—Я не всегда 
могу... Мн порою очень трудно достать немного денегъ. 

Она вспыхнула и добавила: 

— 9 меня такъ много всякихь вещей... Сусанна, вамъ 

приходилось когда-нибудь закладывать вещи? 
_ — Съ твхь поръ, какъ я стала зарабатывать, мы ничего 
не закладываемъ... но, когда я была маленькой, тогда мы 
всегда закладывали... Господи, мы даже посуду кухонную 
закладывали. 

— Воть это кольцо, Сусанна...--продолжала леди Хар- 
манъ уже увВреннфе.—Оно стоитъ, вВроятно, тридцать или 
сорокъ фунтовъ... Даже забавно, не правда ли, у меня такія. 
хольца, а я нуждаюсь въ деньгах... 

Сусанна нерзшительно взяла въ руки кольцо. 
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— Такихъ дорогихъ вещей я никогда не закладывала, — 
сказала она. — А если меня спросятъ, откуда у меня такое 
кольцо?.. Алис за ЦЗлЫЙй годъ ие заработать того, что 
етоитъ такое кольцо... Никто не повћритъ, —добавила она, 
разглядывая сверкающую вещичку, — что это мое кольцо... 

ОбЪ смущенно замолкли. Сусанна чувствовала, что деньги 
нужны леди Харманъ до крайности. 

— Я это сдвлаю для васъ, —тихо сказала она,—яЯ этс 
сдълаю... Но... ВОТЪ ТОЛЬКО... 

Она замялась и вспыхнула: 

— Вы не подумайте, ради Бога, что я ломаюсь.. Но люди 
въ нашемъ положеніи, это не то, что люди вашего круга... 
Не знаю, какъ это объяснить.. Ну, скажемъ,—вы хорошій 
человъкъ, но в®дь другіе этого не знають... И не достаточно— 
быть только честнымъ... Я возьму кольцо... но что еслибы 
вы написали мнв н3зеколько словъ: поручаю, молъ, вамъ... 
Можете быть увћрены въ томъ, что я никогда никому этой 
записки не покажу... 

— Я напишу записку, — сказала леди Харманъ, но рой 
новыхъ тревожныхъ мыслей опять было поколебалъ ея р3- 
шимостъ. —Вы в®дь не можете думать, Сусанна, что кто-ни- 
будь изъ-ва этого пострадаетъ? 

— Предосторожность никогда не мъшаетъ, — отвЪтила 
(Сусанна, видимо твердо р®шившая избъжать малЪйшей 
непріятной случайности, возможной въ нашемъ достигшемъ 
такой высокой цивилизащи государств. 

Съ каждымъ новымъ днемъ леди Харманъ становилось 
ясно, что сэръ Айгэксъ что-то затВваетъ, что-то предпри: 
нимаетъ, что-то устраиваеть... Временами у него бывалъ зло- 
радно торжествующій видъ человвка, готовящаго какую-то 
непріятную неожиданность, и леди Харманъ ломала тщетно 
себв голову надъ тЬмъ, чтобы это могло быть. Говорилъ 
онъ съ нею мало, но почти не сводилъ съ нея глазъ. Что-то 
готовилось, что-то должно было разразиться... 

Однажды утромъ, когда она вошла въ гостиную, все съ 
той же мыслью о какомъ-то близкомъ неожиданномъ со. 
быти, она замЗтила на столикВ цодлВ кзмина тоненькую 
книжечку, которой наканунћ не было здВсь. Очевидно, сэръ 
Айзэксъ читалъ ночью передъ каминомъ. У нея мелькнула 
мысль, что онъ и книжку нарочно оставилъ здВсь для нея. 
Она открыла ее. Это было отличное, изящно переплетенное 
издан1е „Укрощенія строптивой“. Она съ любопытствомъ 
стала перелистывать книжку, желая узнать, что именно 
могло заинтересовать въ ней супруга. Она плохо знала, 
эту пьесу. Глаза ея остановились на строкахъ, подчеркну- 
хыхъ краснымъ карандащомъ. Она прочла: 
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А мой веселый Котикъ тоже Ъдетъ, 

Не надо такъ смотръть и ножкой топать 

И хмуриться. ВЪдь я отъ своего не отступлюсь. 
Ты—собственность моя, 

Мое имЪнье, домъ, посуда, поле, 

Конь, рига, волъ, оселъ, ты—все мое! 

Вотъ здЪсь она! Осм%льтесь пальцемъ тронуть— 
Я буду биться съ каждымъ, кто посмфеть 
Загородить мв въ Падућ дорогу... 


Леди Харманъ прочла эти строки съ легкимъ румянцемъ 
на щекахъ. Она перевернула нзсколько страницъ—опять 
строки, отмВченныя одобрешемъ сэра Айзэкса... 

Она задумалась. Неужели онъ рВшилъ послъдовәть при- 
мвру Пөтручіо? Неужели осмЗлится?.. Но въЪдь въ дом 
слуги, кругомъ люди, знакомые... НЗтъ, нътъ, на это у него 
отваги не хватитъ. | 

Но какая странная пьеса! Конечно, Шекспиръ геній, 
гордость Англіи, но сколько, однако, у него вздора и глу- 
постей... Неужели въ настоящее время какая-нибудь жен- 
цина станетъ разсуждать, какъ эти бойкія болтушки изъ 
временъ Елизаветы? 

Она читала знаменитый монологъ Катарины и едва за- 
мЪчала карандашные штрихи подъ безсмертныұи строками, 


Мужъ —твой хозяинъ, жизнь, хранитель твой! 

Твоя глава, властитель, въчно полный: 

Заботой о тебъ, всегда въ трудахъ 

На суш%, на мор. Онъ по ночамъ 

Не спитъ во время бури, мерзнеть днемъ, 

Пока ты въ теплой нЪжишься постели — 

И что жь за все себЬ въ отплату просить? 

Любви, покорности, да кроткой ласки — 

Какъ мало за такой тяжелый труды 

Долгъ подданнаго къ властелину —это 

Долгъ женщины по отношенію къ мужу, 

Когда она сварлива, зла, груба 

И непокорна доброй вол® мужа, 

Ояд—мятежникъ, что достоинъ казни 

За дерзый бултъ противу государства... 

3®3мъ она стремится къ полновластью, 

Когда удёлъ ея повино Я ться? 
паррон чонии оаа еа а 

И у меня характеръ рЬзокъ былы 

Я горяча была и отвъчала 

На дерзость—дерзостью и на угрозу 

Угрозою. Теперь я поняла, 

Что бьемся мы соломенками. Сила 

Вся наша—въ нашей слабости. Такъ лучше 

Смирнтесь, преклонившись предъ мужьями 

Съ покорностью.... 
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Леди ларманъ не возмущалась. Что-то въ этихъ стро- 
кахъ отвВчало ея завътнымъ женскимъ чувствамъ. Она тоже 
могла бы такъ относиться къ мужчин. Но она ве представ- 
ляла себЪ ясно, какой это долженъ быть мужчина. Одну 
только его черту она представляла себ вполнз четко и 
опредъленно: онъ быль совершенно непохожъ на сэра 
Айзэкса. И она чувствовала, что пьеса фальшива, потому 
что эти слова вложены были въ уста побВжденной женщины. 
Такихъ словъ не говорять женщины, сломленныя борьбой. 
Әти только хитрятъ и лгутъ. Такъ говорятъ лишь женщины, 
воли которыхъ никому сломить не удалось, женщины, сво- 
бодно подчиняющіяся любимому, какъ королева слагаетъ 
свое королевство къ ногамъ воглюбленнаго. 


Вечеромъ того же дня, когда леди Харманъ начала смутно 
прогръвать намћъренія сэра Айзэкса, онъ сообщилъ ей по 
телефону, что Чартерсонъ и Горацій Бленкеръ прівдутъ 
виЪстЬ съ нимъ къ обвду. Прівдутъ они безъ женъ, имъ 
надо переговорить о дЪлахъ, и сэръ Айзэксъ просилъ жену 
надЪть свое затканное золотомъ черное платье, и чтобы въ 
волосахъ у нея было что-нибудь ‘темно-красное, не очень 
броское... 

Она исполнила его просьбу, одВлась и ричесалась такъ, 
какъ онъ этого хотБлъ, и столъ украшенъ былъ только 
одной большой серебряной вазой съ темно красными розами. 
По его напряженному лицу быстро скольгнуло довольное 
выраженіе, когда онъ увидЪфлъ ее. Быть можетъ, она, въ 
конц концовъ, все-таки образумится... 

Леди Харманъ нашла, что Чартерсонъ сильно потолстЬлъ 
съ тБхъ поръ, какъ она его видвла, но онъ каждый разъ 
поражалъ ее своими размЪрами. Онъ привЪтливо сжалъ ея 
пальчики въ сроей мясистой рукВ и сердечно спросилъ о 
гдоровьВ дБтей. Его быстро двигавшіеся усы часто откры- 
вали большіе зубы, и несиметричныя уши сообщали его 
улыбкВ что-то шаловливо-веселое... Онъ всегда относился 
къ ней съ отеческой ласковостью, какъ часто обращаются 
съ молодыми женщинами мужья красивыхъ женъ, но по 
возрасту годящихся въ матери молодымъ дамамъ. И когда 
онъ спрашивалъ о дЪтяхъ, голосъ его тихо звучалъ снисхо- 
дительной увБренностью и согнаніемъ превосходства, словно 


_ онъ все зналь о дЪтяхъ, и все, что можетъ приключиться 
съ дБтьми, и такія вещи, какія ей и въ голову придти не 


могли... Онъ предостарилъ серьезный дфлорой разговоръ 
другому гостю и сэру Айзэксу и время отъ времени обра- 
щался къ леди Харманъ съ какимъ-нибудь любезнымъ за- 
иЬчаніемъ, съ пріятной шуткой, Баенкеръ, как" чсегиз 
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едва замВчаль ея присутствіе, но вмъстЬ съ тЬмъ быль 
безупречно въжливъ. Онъ замЪтно нервничалъ въ этотъ ве- 
черъ. Ему очень не хотзлось говорить о дћлахъ и о сахар%, 
который такъ интересовалъ сэра Айзэкса и Чартерсона, и 
онъ раздражительно крошилъ хлъбъ, пока подлВ его при- 
бора не выросла цлая горка, которую Снагсби съ непро- 
ницаемымъ лицомъ смахнулъ на подносъ. М-ръ Бленкеръ 
уронилъ затБмъ свое пенснэ въ тарелку съ супомъ, Влъ 
рыбу не той вилкой, которой полагалось Всть рыбу. Но леди 
Харманъ, не замЗчая его оплошностей, невозмутимо испол- 
вяла обязанности хозяйки. Пока внезапно измВнивпий русло 
разговоръ не навелъ ее на вопросы, неожиданные для нея 
самой, она только отвЪчала гостямъ, сидЪла въ своемъ стро» 
гомъ темномъ платьВ, спокойная, изящная, и за все время 
ни разу не взглянула на мужа. 

_ Больше веъхъ говорилъ Чартерсонъ,—о томъ, о семъ, о 
равныхъ злободневныхъ вещахъ, и уже только послћ рыбы 
р8ёчь зашла о дћлахъ, и сэръ Айзэксъ, выпившій бокалъ 
шампанскаго, нарушилъ молчаніе, которое въ послъднее 
время всегда хранилъ въ присутствии жены... Ему очень 
хотвлось, чтобы жена его поняла изъ этого разговора, какое 
мъсто онъ занимаетъ въ мірВ дзльцовъ, и какъ такіе по- 
чтенные люди, какъ Чартерсонъ и Бленкеръ, относятся къ 
его дЗятельности. Онъ говорилъ о введенной имъ систем 
доставки провизи въ отдВлея его булочиыхъ и закусоч- 
ныхъ, о новомъ способ развВски отпускаемаго товара. Чар- 
герсонъ и Бленкеръ одобрительно поддакивали ему... Нако- 
нецъ, зашла ръчь и о бастовавшихъ приказчицахъ. И тогда, 
леди Харманъ приняла участіе въ разговор». 

‚| — Сколько же эти двушки зарабатываютъ въ нед®лю?— 
спросила она. И вов трое одновременно повернули къ ней 
юловы: вопросъ леди Харманъ ихъ всВхъ поразиль своей 
неожиданностью, 

— Насколько миъ извзотно, —— добавила она, — брать на 
хай имъ запрещено... 

Бленкеръ отвзтилЪ, что большинство дВвушекъ, кото- 
рымъ сэръ Айзәксъ даетъ заработокъ въ своемъ предпр я и, 
живутъ въ семь$... 

— А какъ живутъ тъ дъвушки, у которыхъ н®тъ семьи? 
. спросила она. 

— Но такихъ очень немного, — отвЪтилъ Бленкеръ, по- 
правляя свое пенсне. | 

— Но все-таки, какъ онћ сводятъ концы съ концами? 

Чартерсонъ недоумЂвалъ, говоритъ ли она все это цо 
неввдВнію или добивается чего-то... 
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— Иногда штрафы значительно превышають ихъ недъль- 
ный заработокъ, —замЪтила она. 

Сэръ Айзэксъ пробормоталъ что-то вродь: „какой 
вздоръ“.... | 

— МӯВ кажется, что такія условія неминуемо должны 
гвать ихъ на улицу... 

были слова Сусанны. Леди Харманъ не совсъм+ъ 

ясно понимала ихъ смыслъ и, лишь когда Горацій Блен: 
керъ вздрогнулъ при ея словахъ, она поняла, что сдЪлала 
что-то непоправимое. Бленкеръ завозился со своимъ слетВв- 
шимъ было опять пенснэ и одной рукой закрывалъ глаза, 
ротъ, лицо, другой нервно мялъ салфетку. Чартерсонъ нВ- 
сколько мгновеній смотрВлъ на нее съ раскрытымъ ртомъ 
и съ дБланной развязностью обратился къ хозяину дома: — 
„Да, такіе вопросы... превышаютъ наше пониманіеѓ“... и тор. 
жественно добавилъ: „А Дальній востокъ-то не унимается.. 
Вы какъ думаете, Харманъ? Пожалуй, даже въ Китаћ мо. 
жетъ вспыхнуть револющя“$.. 

Когда Снагсби смънялъ тарелку леди Харманъ, она втъ 
движеніи его руки и одержанномъ дыханіи почувствовала 
грустный упрекъ своему поведенію... 


Если бы леди Харманъ и не замЗтила, какое ошеломи- 
тельное впечатлЪніе ‚произвели ея слова, она скоро уз: 
нала бы это по той ярости, съ какой сэръ Айзэксъ вбЪжалъ 
къ ней тотчасъ послћ ихъ отъћзда гостей. Онъ быль такъ 
возмущенъ, что даже сорвалъ со своихъ устъ печать дол: 
гаго молчашя. Онъ ворвался въ розовую спальню черезъ 
окленную обоями дверь, какъ въ дни ихь интимности. Отъ 
него пахло виномъ, табачнымъ дымомъ, манишка его была 
смята и на бВломъ, какъ мЪлъ, лиц горћли красныя 
пятна. | | 

— Это что еще? ПосмВщищемъ меня дћлать въ глазахъ 
моихъ товарищей? Какое ты право имђешь вмВшиваться въ 
мои дла? : 

Леди Харманъ не нашлась что отвВтить она совершенно 
не ждала этого вторженія. 

— Я спрашиваю, какое ты право имћешь вмВшиваться 
въ мои дВла? Да ты бы и рта раскрывать не должна... Пони. 
маешь? Что ты можешь знать о такихъ вещахъ?... И какія 
выраженя!.. Чартерсонъ долженъ былъ извиниться за нее: 
ова не знаетъ, она не можеть знать, что она говорить... 
Приличная женщина!.. Леди!.. И говорить объ уличныхъ 
дввушкахъ... Стыдись Какъ ты можешь послћ этого въ 
глаза смотрЬть людямъ?... И весь этоть вздоръ, вся гта 
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грязь отъ этих проклятыхв газеть и дрянныхъ листковъ 
И декадентскихъ романовъ... ·. 

Сэръ Айзэксъ возвысилъ голосъ: 

— ЧЪмъ я согръшиль? Ч%мъ я провинился? Мы могли 
бы быть счастливћйшими людьми въ м!рЪ.. Мы богаты, у 
васъ есть все, чего только люди могуть пожелать... И вдругъ 
она стала носиться съ какими-то идеями, шататься со вся- 
кимъ сбродомъ... Чего еще вздумала—сощализмт!.. да, да, 
Да... это — соціализмъ. 

Это слово какъ бы переполнило чашу его гнЪва. ОНЪ 
поблЬднълъ и угрюмо замолкъ на нЪсколько мгновеній. 

— Ну, вотъ что...—началъ онъ опять, —всему этому скоро 
будетъ конецъ. Гораздо скорће, чВмъ вы полагаете, суда“ 
рыня... 

Ему страстно хотвлось грубо выругаться, и все, что онъ 
наговорилъ, не утоляло его гн3зва... 

— Этому скоро будетъ конецъ,—повторилъ онъ, почти 
опьянъвъ отъ внезапной ярости, и съ круглыми свирћпыми 
глазами, со сжатыми кулаками, дикимъ голосомъ прокри- 
чалъ:—в6е это пойдетъ къ чорту гораздо раньше, чъмъ ты 


думаешь... 
ҮП. 


Сэръ Айзэксъ едва не проговорился о своихъ планахъ 
укрощенія жены, которые скрывалъ за глубокимъ молча- 
ніемъ. Онъ надзялся, что ему удастся устранить отчуждене 
между нимъ и женой проявленіемъ твердой воли и рВши- 
мостью. Онъ все еще не хотВлъ вћрить, что главная при- 
чина ихъ ссоры, ея упорства, и всякихъ пытливыхъ вопро- 
совъ, и холодной натянутости въ отношеніи къ нему, —ко- 
торая могла даже иногда казаться отвращеніемъ къ его 
особ, —лежала въ какихъ-нибудь непріятныхъ свойствахъ ея 
основного характера. Онъ жадно цВплялся за мысль, что ея 
чистую душу, бывшую для него всегда, какъ ему казалось, 
открытою книгой, смутили всВ эти вздорныя идеи, которыхъ 
она нахваталась отъ своей сестрицы, изъ безстыжихъ га- 
зетныхъ статей и пьесъ, и вздорныхь безнравственныхъ 
романовъ, и легкомысленной болтовни опрометчиво пущен- 
НЫХЪ въ ДоМЪ гостей, изъ отравленнаго новыми идеями воз- 
духа Лондона... И онъ все больше и больше убВждался въ 
томъ, что его долгъ въ отнощеніи себя и общества и ея 
самой, это—какъ можно скорће перевезти ее въ болђе здо- 
ровую, покойную обстановку, удалить отъ нея возможность 
всякихъ безнравственныхъ вліяній и такимъ образомъ воз- 
становить въ ея душ ту уступчивость и безпрекословную 
покорность, которою она была ему такъ мила и дорога въ 
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первые годы ихъ супружества. Еще задолго до злополуч- 
Наго завтрака у леди Бичъ-Мандаринъ онъ остановился на 
мысли о пріобрътеніи усадьбы м-ра Брумлея. „Черный бе- 
регъ“ казался ему самымъ подходящимъ мћъстомъ для осу- 
ществленія его плана. 

На второй же день послћ прогулки его жены въ Хамп- 
тонъ Кортъ, онъ рБшилъ повидаться съ м-ромъ Брумлеемъ. 
Узнавъ у швейцара клуба, что м-ръ Брумлей ночевалъ въ 
клубв и утромъ позхалъ къ себв домой, онъ немедленно 
отправился къ нему. 

М-ръ Брумлей почувствоваль смутную тревогу совзети 
при видВ нежданнаго посзтителя, но изъ словъ его понялъ 
скоро, что сэръ Айзэксъ и представления не имЗетъ обо 
вс®хъ грЬшныхъ оботоятельствахъ предыдущаго дня... Онт 
пріћхалъ съ тЬмъ, чтобы немедленно купить „Черный бе- 
регъ“. Онъ хотЬлъ купить домъ такимъ, какимъ онъ быль, 
и со всей обстановкой. М-ръ Брумлей, всъми силами сдер- 
живая радость, которую даетъ человзку лишь чувство 
освобожденія отъ обязывающей и связывающей собственно- 
сти, твердо стоялъ на своихъ требованіяхъ, но въ нихъ не 
было ничего чрезвычайнаго. Сэръ Айзексъ торговался, какъ 
маклакъ, затВмъ уступилъ. Они сВли за изящный сто- 
ликъ съ пресловутой розой Эфеми дЪлать опись имВвшимся 
въ домЪ вещам... | 

Покончивъ съ этимъ въ какія - нибудь пятнадцать ми 
нуть, сэръ Айгэксъ извлекъ изъ своего автомобиля малень. 
каго молоденькаго архитектора, какъ фокусникъ извлекаетъ 
кролика изъ своего цилиндра. Почти въ то же мгновеніе 
прибылъ и подрядчикъ, вызванный сэромъ Айзэксомъ теле- 
граммой, и они тотчасъ приступили къ обсужден ре- 
монта пристроекъ. Сэръ Айзэксъ объяснилъ имъ, какъ онъ 
желаетъ перестроить пустой сарай въ дћтскія, которыя сое- 
динялись бы съ домомъ корридоромъ, проложеннымъ по алдез 
между кустовъ. 

— На это потребуется по крайней мър% три мВеяца,— 
сказалъ подрядчикъ,—а теперь время неблагопріятное для 
построекъ. ‚5 | 

— Если я сгоню сюда армію рабочихъ изъ Лондона,— 
отвътилъ сэръ Айзексъ,—то это сдЪлано будетъ въ три не 
дВлЛИ. 

— Но штукатурить, красить... 

— Не надо ни штукатурить, ни красить... 

— Конечно, можно оклеить обоями, или наконецъ обтя- 


нуть матерей... 
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— Да, разумЗется, и обои, и матери... А для корридора 
надо будетъ взять новый патентованный цементъ... 

Леди Харманъ узнала объ этомъ раннимъ утромъ. Это 
было дня четыре посл ея разговора съ Сусанной. На слћ- 
пующій день Сусанна должна была привезти ей денегъ, ко- 
торыя дадутъ ей возможность позхать на предстоящій обвдъ 
у леди Вайпингъ. Наканунв пріъзжала въ наемномъ авто. 
мобиль Агата Лимони и увезла ее съ собой на собраніе 
комитета Шекспировскаго общества. Сэръ Айзэксъ не зналь 
объ этой новой самовольной отлучкВ его жены, и она вошла 
въ столовую въ это солнечное октябрьское утро, совершенно 
спокойная и неподготовленная къ ожидавшей ее новости. 
Ее удивило только, что сэръ Айзэксъ былъ въ дорожной 
куртк8 и гетрахъ на пуговицахъ, и она обратила также 
вниманіе на необычно серьезное и торжественное лицо Снаг- 
сби, почтительно стоявшаго передъ сэромъ Айгэксомъ съ 
блюдомъ въ рукахъ. | | 

Леди Харманъ молча развернула салфетку. 

Сэръ Айзэксъ откашлялся. 

Ей показалось, что онъ что-то сказалъ. 

— Что ты сказалъ, Айзэксъ?-—спросила она. 

Онъ раздвинулъ ноги, твердо уперся ими въ полъ и съ 
замђтнымъ усиліемъ надъ собою началъ: 

— Мы пере$зжаемъ изъ этого дома, Әлди... Подальше 
отъ города... | 

Снагсби успълъ уже тБмъ временемъ выскользнуть изъ 
столовой. Леди Харманъ откинулась на спинку стула и, 
поднявъ глаза на мужа, спросила: 

— То-есть какъ}.. 

— Я купилъ домъ Брумлея. Мы сегодня же, сейчасъ же 
перећвжаемъ туда... Л уже распорядился, чтобы уклады- 
вали... Когда позавтракаешь, погови Питерсъ и собери свои 
вещи... 

Леди Харманъ подумала немного. 

— Я завтра объдаю у леди Вайпингъ,—сказала она. 

— МнЪ-то до этого какое дВло?—съ ирошей возразить 
сэръ Айзэксъ.—Такъ вотъ—автомобили поданы будуть въ 
половин одиннадцатаго. 

— А обдъ у леди... 

— Объ этомъ потолкуемъ въ свое время... 

Они несколько мгновеній, молча, емотрёли другъ на 
друга. 

— Миф надоЪлъ Лондонъ, — сказалъ сэръ Айгэксъ,,.— 
Пора перемънить декорацію... Вотъ и все... 

Леди Хармавъ молчала. Мысли ея рагбЪгались, она не 
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находила словъ. Сэръ Айзэксъ, внезаино осБненный новымъ 
рБшеніемъ, быстро позвонилъ: 

— Снагсби, — сказалъ онъ вошедиюму лакею, —скажите 
Питерсъ, чтобы она сейчасъ же укладывала вещи леди Хар- 
манъ. 

— Хороте! — проговорила леди Харманъ, когда дверь 
заирылаеь за Снагсби. 

Ова вся клокотала отъ негодованія, но выВстЪ еъ тЬмъ 
чувствовала. что попытка выразить свое возмущен кон 
чится только слезами или какимъ-нибудь нервнымъ при- 
надкомъ. А если пойти наверхъ м сказать Питерсъ, чтобы 
она не укладывала}.. 

Сэръ Айзэкеъ подошелъ къ окну и ићсколько мгновевій 
недвижно смотрВлъ въ садъ. Изъ кабинета донесея глухой 
шумъ. Леди Харманъ поняла, что тамъ идетъ уже упаковка. 

— А дёти...—промолвила она наконецъ. | 

— Я сказалъ уже м-съ Харблоу, — бросилъ онъ черезъ 
плечо.—Удивиль ее...—-Онъ обернулся и съ горечью доба- 
вилъ:—9Это для всВхь повидимому большой сюрпризъ... 

— Но что же ты:съ этимъ домомъ сдћЪлаешь? 

— Запру его на ключь и все... Не вижу смысла жить 
въ дом®, гл мы несчастливы.. Быть можетъ.. быть можеть 
тамъ лучше будетъ... 

Леди Харманъ встала изъ-за стола и направилась въ 
дћътскую. | 

Сэръ Айзэксъ, качая годовой, емотрћлъ ей въ слЁдъ, 
потомъ евистнулъ сквозъ зубы и пошелъ къ телефону. Въ 
передней леди Харманъ увидала двухъ незнакомыхъ ей 
молодыхъ людей въ зеленыхъ фартукахъ, торопливо выно- 
сившихъ при содвйствіи младшаго лакея коробки съ шля: 
пами, вороха верхняго платья и торопливо пихавшихъ все 
это въ стоявшій у подъззда фургонъ. 

Въ дВтской дћти яростно спорили о томъ, какія игрушки 
брать съ собой и какія оставить. | 

Леди Харманъ была глубоко изумлена. Она растерялась 
передъ этой неожиданностью, какъ растерялась бы всякая 
другая женщина на ея мъстЂ, столкнувшись съ быстро при: 
веденнымъ въ исполненіе рБшеніемъ. Она и негодовала, р 
возмущалась въ душф, но вмвств съ тЬмъ это внезапное 
бъгство оть общественныхъ, нравственныхъ и духовныхъ 
вліяній Лондона забавляло ее. 

Она ръшилась высказать это и сэру Айзэксу: 

— Послушай, Айзэксъ, право же, это все см'Вшно.. 

— Не говори со мной, —рБзко оборвалъ онъ ее, —не го 
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вори со мной. Надо было раньше, Элли; говорить... Теперь 
уже поздно... 

И убВжалъ изъ комнаты. 

Передъ леди Харманъ опять встала усадьба м-ра Брум: 
лея, такъ плћнившая ее въ первый пр здъ къ нему. 
Она вернулась въ дзтскую, разрзшила споры и несогласія 
дВтей и медленно, задумчиво прошла мимо суетившихся, 
горопливо бћгавшихъ по лВстниц8 слугъ въ свою комнату, 
гдВ ее ждала уже Питерсъ. | 

НВсколько минутъ спустя, она выглянула въ окно, уёлы- 
хавъ грохоть передъ домомъ, и увидала четыре исполин- 
ске мотора „Международвыхъ булочныхъ“, остановив- 
шіеся у широко раскрытыхъ входныхъ дверей. Снагсби 
метался по двору съ взволнованнымъ лицомъ. Сэръ Айзгэксъ 
стоялъ на крыльцђ и лично распоряжался упаковкой вещей... 

Громкій визгъ ребенка, выражавшаго свой обычный про- 
тестъ противъ утренняго туалета, отвлекъ вниманіе леди 
Харманъ отъ созерцая суеты передъ домомъ... 

ПереВздъ въ новый домъ состоялся безъ всякихъ при- 
ключеній. Прежде всзхъ уЪзхали горничныя и кухарка, за 
ними сэръ Айзэксъ, леди Харманъ и дзти, позади слВдо- 
валъ огромный фургонъ „Международныхъ булочныхъ“ и 
еще одинъ наемный фургонъ. 

У леди Харманъ вырвался крикъ изумленія, когда они 
подъВхали къ „Черному берегу“... Оть прежней ласковой 
гармоничности дома не осталось и слћда; она едва узнавала 
го... Въ уютной старой стВн зіяли теперь отверстія для 
новыхъ оконъ, аллейка межъ кустами, шедшая отъ дома, 
была, завалена кирпичомъ, досками и кольями. Сильно постра- 
далъ и навћсъ изъ жасмина, и входная дверь высвободилась 
наконецъ изъ своего душистаго плЪна... Въ залЪ еще сіяли 
своими чудесными красками копіи съ картинъ Карпаччо, 
но густой слой пыли лежалъ на мебели, сдвинутой съ мЂ- 
ста... М-съ Раббитъ въ черномъ дорожномъ плать%, съ за- 
плаканными слезами, разсказывала младшей горничной о 
золотомъ взкЪ м-ра Брумлея... 

— И какъ мы здВсь были счастливы... Жили, какъ 
птички въ ГНЪзДыЫШК$... 

Въ саду привезенные изъ Путнея садовники замЁняли 
сомнительныхъ сортовъ розы м-ра Брумлея премирован- 
ными, настоящими розами сэра Айзэкса. 

— Я сдфлалъ все, что было возможно, чтобы въ короткій 
срокъ отдћлать для тебя этотъ домъ—шепнулъ сэръ Айзексъ 
надъ ухомъ жены и напомнилъ ей этими словами ея пер- 
вый рріъгдъ въ домъ на Путней-Хиллф... 


—— 
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— Ну, теперь,—мягкимъ голосомъ началъ сэръ Айзэксъ 
разговоръ, къ которому, очевидно, готовился давно, —теперь 
заживемъ здћсь, вдали отъ Лондона... ЗдВсь никто не бу- 
деть стоять между ними. Потолкуемъ безъ потВхи и разбе- 
ремся во всћхъ нашихъ дзлахъ. 

Они завтракали вдвоемъ въ маленькой столовой, —дВти 
Зли отдћъльно съ м-сь Харблоу. Леди Харманъ стояла у 
окна и смотрзла на безпощадно разрытыя цвзточныя клумбы, 
когда мужъ заговорилъ съ нею. Она обернулась. 

— Да,— сказала она,—такъ жить невозможно. 

— Я во всякомъ случаз,—отвзтиль сэръ Айзэксъ,—такъ 
жить не могу.—Онъ тоже подошелъ къ окну и сталъ смо- 
трзть на разсадку розъ. 

— Пойдемъ что-ли туда, въ сосновую рощу? —онъ кив- 
нулъ головой на темнзвшую за садомъ стЬну высокихъ 
темныхъ сосенъ.—Подальше отъ этого шума и стука... 

Мужъ и жена медленно вошли въ мягко освзщенный 
предзакатнымъ солнцемъ прекрасный садъ. Оба были очень 
серьезны, оба сознавали всю трудность задачи, которую 
ставили себВ. За всЪ эти годы совместной жизни у нихъ 
ви разу еще не было серьезной искренней бесзды. Да они 
даже и бесћдовали ръдко. Она была слишкомъ молода и 
лишь недавно, послв долгаго блуждая въ потьмахъ, на- 
чала сознательно относиться къ своему существованию; & У 
него до сихъ поръ не было никакой потребности высказы- 
ваться. Не смотря на всю свою ярость и нелћпыя вспышки, 
сэръ Айзэксъ много думалъ послздн!я три недћли о своей 
и ея жизни и объ ихъ отношеніяхъ. Онъ никогда еще и 
ни о чемъ не размышлялъ такъ много, разв только © своихъ 
денежныхъ дћлахъ. Но до сихъ поръ всВ его попытки объ- 
ясниться съ женою разр шались лишь нзсколькими напыщен- 
ными и неловкими фразами, которыя не удовлетворяли его. А 
для того, что волновало его и мучило, онъ не находилъЪ 
СЛОВЪ... 

Теперь онъ рБшилъ, наконецъ, поговорить съ женой 
искренне и просто. Онъ хотЬлъ мягко и тихо объяснить ей, 
что она не права и что, будучи его женой, должна раздВ- 
лять только его взгляды и его мнфнія. Онъ медленно шелъ 
рядомъ съ ней, въ длинномъ пальто съ поднятымъ ворот- 
никомъ—онъ былъ простуженъ уже нћсколько дней —и об- 
думывалъ, какими словами сказать ей все это. И леди Хар- 
манъ тоже многое хотђлось сказать, и она сознавала, что 
едва ли нашла бы въ себЪ рЪшимость высказать все то, 9 
чемъ она думала со дня ихъ ссоры. 

Когда они вышли на ровную песочную тропинку, изви. 
вавшуюся между деревьями, сэръ Айзэксъ отрывисто заго. 
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ворилъ о томъ, что онъ не понимаетъ—что же въ концВ 
концовъ за существо его жена, зачзмъ она все это натво- 
рила, и чего она въ сущности добивается, и какъ она себв 
представляетъ ихъ дальнВйшую жизнь и его права на нее 
и свои обязанности въ отношеши къ нему.... Леди Харманъ 
ясныхъ отвВтовъ на эти вопросы дать не могла; они лишь 
сбили ее съ толку и навели вдругъ на мысль о возможности 
полнаго разрыва съ мужемъ. Отвъты ея были расплывчаты 
и уклончивы. Она говорила, что она уже не маленькая и 
что имћетъ право располагать своимъ временемъ, читать что 
өй нравится и встрЬчаться съ людьми, которые ей пріятны, 

ипотомъ—она замялась и добавила: „имФть немного денегъ 
въ своемъ распоряжеши“. 

— Развв когда-нибудь я отказывалъ тебз въ деньгахъ?— 
обиженно возразилъ сэръ Айзэксъ. 

— Не въ этомъ дзло,— сказала леди Харманъ,—но одно 
сознаніе... 

— Да, а сознаніе, что къ каждому моему слову жена отно- 
сится съ недовћріемъ?—съ горечью сказалъ сэръ Айгэксъ.— 
РазвЪ я не понимаю, въ чемъ дъло... 

И онъ опять сталъ доказывать, что немыслимо мужу и 
жен® имЪть два разныхъ круга знакомыхъ и друзей и что, 
какъ мужъ и жена, они во всемъ должны быть заодно... 
Онъ никогда до сихъ поръ не препятствовалъ ей въ выбор 
книгъ,—говорилъ онъ, —жо, конечно, ни одинъ порядочный 
челов къ не позволить женЪ своей читать тъхЪ вздорныкъ 
грязныхъ листковъ и книженокъ, цћли которыхъ она даже, 
къ счастью, и не понимаетъ. Онъ всъми силами сдерживалъ 
кипђвшее въ немъ раздражене и говорилъ терп8ливо и 
убъждающе... Онъ готовъ допустить даже,-—замћтилъ онъ 
съ ироніей, —что было бы очень мило и очень пріятно, если 
бы она могла быть въ одно и то же время и хорошей же- 
ной и самостоятельной особой, но ему это представляется 
совершенно невозможнымъ... 

— Но у тебя вЪдь ееть свой кругъ знакомыхъ?—ежазала 
она.—И ты бываешь одинъ, гдћ хочешь? 

— Это—другая вещь, —уже съ оттЬнкомъ раздраженія 
возразилъ сэръ Айзэксъ.—Я бываю въ разныхъ мЪстакъ ь- 
потому, что мн этого хочется... это дћла,.. 

Леди Харманъ чувствовала, что такой разговоръ врядъ 
ли приведетъ къ тому результату, котораго они оба ждали 
отъ него. Она злилась на себя за то, что не находила ясныхъ 
и рБшительныхъ словъ. 

Она заговорила о томъ, что жизнь ея не полна, что ее 
не удовлетворять одни только, семейные и хозяйственные 
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янтересы... У него дла, онъ видить много людей, зани- 
мается политикой, а у нея—ничего этого нЪтъ... 

Сэръ Айзэксъ съ досадой прервалъ ее... Она должна 
только радоваться тому, что у нея нътъ всћхъ этихъ скуч- 
ныхъ обязательствъ. И разговоръ опять прекратился на нћ- 
сколько минутъ. 

— Но меня все это интересуетъ, — начала она опять. — 
Общественная жизнь, общественная работа—неужели я ни- 
когда не буду принимать въ этомъ участія? 

Сэръ Айзэксъ задумчиво слушалъ. 

— Я одно только хотБлъ бы знать, —-заговорилъ онъ посл 
долгой паузы,—и лучше теперь это узнать... 

Онъ опять замолчалъ. 

— Әлли, тихо сказалъ онъ, —можетъ быть, ты... можетъ 
быть, ты разлюбила меня? 

Она не отвђћчала. 

— Послушай, Элли—продолжалъ онъ дрогнувшимъ го- 
лосомъ, — скажи мн правду... Быть можетъ, случилось что- 
нибудь, чего я не знаю? 

— Быть можетъ,—началъь онъ и лицо его покрылось 
мертвенной блъдностью,—быть можетъ, какой-нибудь другой 
мужчина, Элли? 

Лицо ея вспыхнуло огнемъ. 

— Айзэксъ, какъ ты можешь?.. — воскликнула она съ 
негодованіемъ, —какъ ты можешь спрашивать о такихъ ве- 
щахъ? 

— Если это есть... — проговорилъ онъ со злобой, —то я... 
я тебя убью!.. А если этого нтъ,—продолжалъ онъ спо- 
койно, —чего же ты добиваешься? Отчего ты избЪгаешь 
меня, ищешь новыхъ знакомствъ, шатаешься Богъ знаетъ 
гдз? Если женщина счастлива, довольна, то она не носится 
со всякими бреднями... Я еще понимаю твою сестрицу,—но 
тебЪ-то что до всВхъ этихъ нелВпостей? Тебъ судьба дала, 
все, чего только женщина можетъ пожелать: мужа, дзтей, 
великолъпный домъ, наряды, драгоцзнности, всего съ из- 
быткомъ, и положеніе въ обществВ. Чего тебъ еще надо? 
Все это баловство... Просто захотЪлось шататься... и если 
сейчасъ никого еще н3тъ... 

Онъ сильно сжалъ ея руку. 

— Скажи мнЪ правду... Тутъ не зам шанъ какой-нибудь 
мужчина? —спросилъ онъ глухимъ шопотомъ. 

— Айзэксъ!—возмущенно вскрикнула она. 

— Это должно быть такъ... Ты воображаешь, что я глупъ, 
что я ничего не понимаю... Я тоже кое-что понимаю. И я 
знаю, что мужъ и жена должны жить душа въ душу, должны 
быть неразлучны.. Если жена не довольствуется уже одной 
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семьей и начинаетъ искать на сторон какихъ-то утВхъ, то 
на пути ея непремънио встрћтится другой мужчина... Я 
знаю, я знаю, сколько соблазновъ на каждомъ шагу. И это 
все потому, что у насъ больше нЪтъ дЪтей, что мы наслу- 
шались разныхъ дурацкихъ рћчей и предосторожностей... 
Съ тВхъ поръ и пошли эти капризы и прихоти... Элли, надо 
‘одуматься, пока еще не поздно... надо, чтобы жизнь наша 
опять наладилась... Поэтому я и привезъ тебя сюда. Я да- 
валъ тебз до сихъ поръ слишкомъ много воли. Но теперь... 
теперь все пойдетъ иначе. Я постараюсь и сумћЪю огра- 
дить тебя отъ всЪхъ этихъ дурацкихъ идей и отъ всякихъ 
вліяній... 

Онъ замолкъ. 

Леди Харманъ хотзла заговорить, но она чувствовала, 
что вмЪсто словъ изъ устъ ея вырываются только рыданія. 
Она рБшила все-таки говорить, хотя бы и заливаясь сле- 
зами. 

— Это не то, не то, — начала она, — чего я ждала отъ 
жизни... Это не то. 

— Это жизнь!—оборвалъ ее сэръ Айзэксъ. 

— Когда я подумаю, —продолжала она, уже всхлипывая,— 
чего я лишилась... 

— Лишилась!—вскрикнулъ сэръ Айзэксъ,—лишилась!— 
Это мнв нравится! Элли, чего же ты лишилась? Согласись 
же, Элли, что ты вовсе уже не такъ неудачно вышла за- 


мужъ... 
— Я лишилась всего, что у меня было прекраснаго, ми- 


лаго... 

— Прекраснаго!.. Но чего же именно? —глумливо повто- 
рилъ сэръ Айзэксъ, — какой вздоръ! Самое прекрасное для 
женщиныр—это исполнять свой долгъ, а не сумасбродство- 
вать и летЪть, какъ бабочка, на огонь... Ты должна была 
знать, Элли, на что ты идешь... 

Они вышли въ эту минуту на вершину холма и увидали 
передъ собой объявленіе „Международныхъ булочныхъ“, ко- 
торое она въ первый разъ увидала въ обществ м-ра Брум- 
лея. Она остановилась. Онъ сдВлалъ еще два шага и тоже 
остановился. 

— Что же, ты нам%ренъ держать меня здъсь подъ зам- 
комъ?—сказала леди Харманъ. 

— Әтотъ домъ мало похожъ на тюрьму, —отвЪтилъ онъ, — 
я предлагаю тебз быть такой женой, какая мнЪ нужна. ^ 

— Я хочу имфть свои деньги... 

— Это—это зависить только отъ тебя самой... Ты это 
прекрасно знаешь... 

Она серьезно взглянула на него. 
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— Я не перенесу такой жизни,—тихо сказала она, такт 
тихо, что онъ едва разслышалъ ея слова. 

— Что? —рђъгко спросилъ онъ. 

— НВтъ НЪтъ, повторила она, —я такъ жить не могу.. 

— Но что же ты можешь сдВлать? 

— Я не знаю, что я сдълаю,—тихо отвЪтила она, поду. 
мавъ немного. 

— А я могу такъ жить, я могу? —истерически крикнулъ 
онъ, подходя къ ней вплотную. —Какъ у тебя духу хва- 
таетъ... А между тћмъ мы могли бы быть такъ счастливы,— 
договорилъ онъ, задыхаясь. И, пожавъ плечами, повернулс; 
и съ мрачной ръшимостью направился къ дому. Она мед 
денно пошла за нимъ. | 

Онъ былъ увЗренъ въ томъ, что сдВлалъ все, что могт 
сдълать терпћливый, снисходительный и благородный мужъ. 
Ну, а теперь уже не его вина, если дћло пойдетъ иначе. 


Заключен!е леди Харманъ длилось уже цълыхъ двВ не- 
ДВли. | 

За все это время сэръ Айзэксъ отлучался лишь изрЪдка 
на самое короткое время по дВлу все еще не прекращав- 
шейся забастовки и самъ исполнялъ обязанности тюрем. 
щика своей жены. При этомъ онъ всячески старался дать 
ей понять, что онъ очень деликатно пользуется властью, 
которой законъ облекаетъ мужа, и даже не прибћъгаетъ кт 
своему праву силой принудить ее къ исполненію ‘супру- 
жескихъ обязанностей. Временами онъ дулся или же на- 
пускалъ на себя холодное достоинство. Порою вызывающее 
молчаніе жены приводило его въ ярость. За все это время 
она не знала ни минуты полнаго душевнаго покоя и каж- 
дое мгновеніе ждала взрыва. Она съ ужасомъ подмћъчала 
иногда его попытки схватить ее за плечо или сжать ея ло. 
коть и робко съеживалась, сознавая свое безсище противт 
всякаго насилія. Но сэръ Айзэксъ пока только свирћк 
вращалъ зрачками, ворчалъ, угрожалъ и—смирялся. Онт 
способенъ былъ и на физическую жестокость, но до сихт 
поръ еще ничъмъ ея не проявилъ. 

Она недоумћвала, отчего Сусанна не даетъ о себВ знать, 
но скрывала свою тревогу и горечь обманутой надежды за 
непроницаемой сдержанностью. 

Большую часть дня она проводила съ дћтьми и, пока 
сэръ Айзэксъ не заперъ рояля на ключъ, много играла. Въ 
эти дни она уловила въ ШопенВ многое, совершенно усколь: 
завшее отъ ея вниманія въ прежнее время, когда у нея былс 
больше бЪглости въ пальцахъ. И то, что открывалось ей 
теперь въ Шопен%, изумляло ее, волновало и плЬняло... 
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Стояли теплые солнечные дни, и леди Харманъ цБлыми 
часами бродила по саду между поэтичныхъ уголковъ и ми- 
лыхъ затзй, которыхъ подрядчикъ сэра Айзэкса не успвлъ 
еще уничтожить или опошлить перемЗнами по своему вкусу. 
Она сидфла въ гротВ, гдв сидЗла однажды съ м-ромъ Брум- 
леемъ, вспоминала ихъ недолгій разговоръ, гуляла по т3- 
нистымъ сосновымъ аллеямъ, вдоль холма, и, нВжась въ 
солнечныхъ лучахъ, среди душистыхъ осеннихъ цвВтовъ, 
часто не думая о своемъ. тягостномъ положеніи, ощущала 
только тихую нзжную грусть, и минутами вс ея тревоги 
и протесты таяли въ овладъвшемъ ею состояніи душевнаго 
безсилія... 

Не примириться ли,—говорила она себБ,-—въ концВ кон- 
цовъ съ той жизнью, которая уготована ей судьбой, кото- 
рую предлагаетъ ей сэръ Айзәксъ? Онъ вовсе не такъ уже 
плохъ... У дъвочекъ, правда, черезчуръ остры носики... Но 
бываютъ дћти и хуже этихъ... | 

Къ чему это вћчное недовольство своей жизнью? Чего ей 
еще надо? Да и какъ бы ни сложилась жизнь, такъ много 
отрады въ деревьяхъ, въ цвЕтахъ, въ восходћ и закатћ 
солнца, въ серебристыхъ туманахъ и утренней росВ... А что 
до этихъ рабочихъ, изъ которыхъ выжимаютъ потъ, до суро- 
ваго обращенія съ ними и скуднаго вознагражденія за ихъ 
трудъ, то, чћмъ бороться съ мужемъ такими слабыми си- 
лами, не лучше ли попытаться воздЪйствовать на него доб- 
рымъ словомъ и убВжденіемъ?.. И она думала о томъ, ка- 
кимъ бы способомъ убЪдить его... 

Она подняла голову и съ изумлешемъ увидале м-ра Брум- 
лея, съ возбужденнымъ краснымъ лицомъ, быстро напра. 
влявшагося къ ней черезъ крокетную площадку. 





У леди Вайпингъ ждали леди Харманъ съ обБдомъ ровно 
тридцать пять минутъ. Сэръ Айзэксъ счелъ нужнымъ пере- 
хватить ея записку, которой она предупреждала леди Вай- 
пингъ, что ей, быть можетъ, не удастся пріћхать. Одни гости 
леди Вайпингъ уже были знакомы съ леди Харманъ, другіе 
пріћђхали для того только, чтобы познакомиться съ нею, и 
вс ждали ее съ напряженнымъ нетерпЪніемъ. Леди Вай- 
пингъ два раза звонила въ Путней и оба раза безуспъшно, 

— Очевпдно, телефонъ не дъйствуетъ, —безнадежно сооб- 
щила она своимъ гостямъ.—Никто не отвъчаетъ, 

— Это все этотъ уродецъ,--замћтила леди Бичъ-Манда,- 
ринъ.—Я его знаю... Онъ не пустилъ ее... 

— Но какъ же она}.. даже не написала, — смущенно и 

‚зочарованно вставилъ м-ръ Брумлей, съ грустью глядя 
а пустой подлВ него стулъ. 
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За обдомъ разгозоръ все время, конечно, шелъ о леди 
Харманъ, и леди Бичъ-Мандаринъ не преминула, конечно, 
высказать свои взгляды на формы брака въ будущемъ. Въ 
этомъ бракБ положене мужей опредЗлялось, натурально, 
чрезвычайно суровыми законами. 

— Половину своего состоянія и половину своихъ дохо- 
довъ мужья будуть вноситъ въ банкъ на имя своихъ женъ,— 
добавила леди Бичъ-Мандаринъ. 

— Но, —возразилъ м-ръ Брумлей,—кто же рёшится всту- 
пить въ бракъ при такихъ условіяхъ? 

— Мужчины будуть вступать въ бракъ при всякихъ 
условяхъ... 

— Это говорилъ и мой покойный мужъ, — подтвердила 
яеди Бичъ-Мандаринъ. 

Вез дамы единодушно поддержали леди Бичъ-Мандаринъ 
и возражалъ ей только одинъ молоденький веселый адвокатъ. 
Остальные мужчины хмурились и обнаруживали явное не- 
желаніе продолжать разговоръ на эту щекотливую тему. 

— Въ настоящее время, говорила леди Бичъ-Мандаринъ,— 
женщины — рабыни, просто рабыни... И воть вамъ прим®ръ: 
леди Харманъ... При настоящемъ положения вещей никто не 
еызетъ права запретить мужу открывать письма жены, дер- 
жать ее подъ замкомъ, одћвать ее въ дерюгу, разлучать ее 
ъ дтьми... Больши яство мужчинъ, правда, этого не дВ- 
лаютъ, потому что считаются съ общественнымъ мн'Ввіемъ, 
но сэръ Айзэксъ—злое, ревнивое чудовище... 

И она начала строить планы о томъ, какъ бы извести 
этого злодзя. Она самолично явится завтра въ Путней 
живымъ воплощеніемъ закона о неприкосновенности леч- 
ности. М-ръ Брумлей, нъсколько разъ уже тщетно пытав: 
шійся вставить нЪсколько словъ, сообщилъ наконецъ, что 
Харманы переЂхали въ „Черный берегъ“. 

— Онъ нарочно увезъ ее туда, —вскрикнула леди Бичъ- 
Мандаринъ. — Да что же это такое въ самомъ дЪлЪ!.. ВЪдь 
мы живемъ не въ восемнадцатомъ столћтіи... Все равно: 
я пођду въ „Черный берегъ“... 

Однако, не смотря на весь свой пыль и р8шимость, она 
поБхала туда лишь недЪлю спустя, и позхала не одга, а 
прихватила съ собою на всякій случай нЪкую миссъ Гарра- 
цайсъ, очень нервную, подвижную старую дву, въ блест::- 
дихъ очкахъ, такъ же, какъ и леди Бичъ-Мандаринъ, весьма 
критически относпвшуюся къ существующему порялку вещей. 

— Вотъ, пріБхали! —воскликнула леди О 
ри видЪ хорошо знакомой двери. 

Она первая выскочгла изъ автомобиля и позгодила 
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Миссъ Гаррадайсъ съ воинственнымъ видомъ стояла позади 
нея. 

Леди Бичъ-Мандаринъ хотёла уже было опять позвонить, 
когда въ дверяхъ показалась внушительная фигура Снагсби. 

— Леди Харманъ, — сказалъ онъ, загораживая собою 
входъ,—Дома нътЪ... 

— Дома нЪтъ? — недовърчиво переспросила леди Бичъ- 
Мандаринъ. 

— НВтъ, леди,—невозмутимо повторилъ Снагеби.—Дома 
иЪтъ... 

— Но,—когда же она будетъ дома? 

— Әтого я вамъ сказать не могу, леди. 

— А, сэръ Айзэксъ? 

— Сэра Айзекса, леди, тоже дома нътъ. Никого дома 
вЪтъ, леди. 

— Но мы пріфхали изъ Лондона, — сказала леди Бичъ- 
Мавдаринъ. 

— Очень сожалђћю, леди. 

— Но мы... воть моя пріятельница и я хотБли бы оемо- 
"рать домъ и садъ. 

Снагсби смутился. | 

— МнВ на этоть счеть, леди, ничего не было сқазано,— 
вервшительно проговорилъ онъ. 

— 0... леди Харманъ, конечно, ничего противъ этого не 
амла бы... 

Смущен!е Снагсби росло съ каждымъ мгновеніемъ. Онъ 
старался смотрЪть въ лицо посзтительницамь и въ то же 
время невольно оглядывался назадъ. 

— Я пойду, спрошу, леди,—сказаль онъ. 

Онъ отступилъ немного назадъ и хотёлъ было уже за- 
«рыть дверь передъ ними, но леди Бичъ-Мандаринъ быстро 
шмыгнула мимо него. 

— Кого же вы будете спрашивать, если никого дома 
ътъ? 

Снагеби растерянно смотрълъ на нее. 

— Экономку... — пролепеталь онъ, — это можеть знать _ 
только экономка. 

Леди Бичъ-Мандаринъ обернулась къ миссъ Гаррадайсъ, 
зошедшей въ переднюю вслЬдъ за ней. 

— Вздоръ, — шепнула она ей, конечно, мы войдемъ въ 
цомъ.—И властнымъ движеніемъ настоящей свЪтской дамы 
отстранила Снагоби съ дороги и вошла въ пріемную. 

— Ну, подите, пожалуйста, и спросите, —скавала она. 

Снагеби нВескольско мгновеній растерянно смотрЂлъ на 
это вторжеше. затЬмъ быстро убъжалъ въ одну ивъ 
дверей. 
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— Ну, конечно, они дома,—заговорила леди Бичъ-Манда- 
ринъ,— а этотъ олухъ передъ самымъ нашимъ а дверь 
захлопнуть хотБлъ... Каково?! 

Леди Бичъ-Мандаринъ, часто дыша отъ ЧЕ 
принялась открывать дверь за дверью и долгимъ взглядомъ 
окидывала кабинетъ, гдз написано было столько поэмъ въ 
память объ Эфемш. Вдругъ, быстро обернувшись на изу: 
мленное восклицаніе миссъ Гаррадайсъ, она увидала сэра 
Айзэкса и позади него дрожавшаго всъмъ тБломъ Снагеби 

— А-а-а! — закричала она, протягивая ему об руки на. 
встрВчу,--наконецъ-то, сэръ Айзэксъ! Какъ это мило! Это 
моя пріятельница, миссъ Гаррадайсъ... Ей страшно хочется 
посмотръть садъ Эфеми. А какъ здоровье леди Харманъ? 

Сэръ Айзэксъ нВсколько долгихъ міНоВеній не въ си. 
лахъ быль слова вымолвить и лишь смотр®лъ на посћти: 
тельницъ свирћпыми глазами. Нен онъ заговорилъ. 

— Это совершенно невозможно!..—Онъ покачалъ головой 

— Сэръ Айзәксъ... но мы изъ Лондона пріћхали сюда!.. 

-— Леди Харманъ больна—лгалъ сэръ Айзэксъ.—Ей ну. 
женъ безусловный покой. Ей малъйшій шумъ вреденъ. 
Даже громкій говоръ ее разстраиваетъ. А такой голосъ, 
какъ вашъ, можеть ее убить. Поэтому Снагсби и сказалъ, 
что насъ дома нЪтъ. Насъ дЪйствительно дома нђтъ, мы 
никого не принимаемъ. 

Леди Бичъ-Мандаринъ отороп%ла. 

— Снагсби,—сказалъ сэръ Айзэксъ,—откройте дверь. 

— Но нельзя ли ее хотя бы на одну минуту повидать 

— Это совершенно невозможно, —нВсколько мягче отвћ- 
тилъ сэръ Айзэксъ: онъ предвкушаль уже близкую по. 
бБду.—Ее каждый пустякъ, малћйшій шумъ разстраивает»ъ... 

Леди Бичъ-Мандаринъ безпомощно взглянула на свою 
спутницу, но не встрћтила ободряющаго взгляда. Отважная 
миссъ Гаррадайсъ растерялась не менће ея. ОнЪ объ молча 
двинулись къ выходнымъ дверямъ, и сэръ Айзэксъ 
сталь вдругъ предупредительно любезенъ, какъ иотыѓ 
побВдитель. 

Леди Бичъ-Мандаринъ овладћла собою лишь, когда онф 
уже были въ разстояніи нћЬсколькихъ верстъ отъ „Чернаг‹ 
берега“. 

— Уродъ несчастный!-—ваговорила она, — онъ, вћроятно 
ее гдЪ-нибудь въ погреб заперъ. И что за физіономія! 

— Мнз кажется, однако, если бы мы иначе взялись в: 
д%ъло,—начала-было миссъ Гаррадайсъ, желая прежде всегс 
сложить съ себя отвВтственность за эту неудачу. 

— Я ей напишу! Вотъ что я сдфлаю... Я ей напишу, — 
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рёшительно еказала леди Бичъ-Мандаринъ. — Но какъ это 
все непріятно!.. и этотъ лакей,—какое у него было лицо. 

Въ тотъ же вечеръ она разеказала м-ру Брумлею исторію 
своей поћадки въ „Черный берегъ“ съ прикрасами и пре- 
увеличеніями, которыя не трудно себЪ представить... 

А сэръ Айзэксъ нВсколько мгновеній смотрълъ изъ окна 
всяфдъ удалявшемуся автомобилю и вышелъ въ садъ. Онъ 
направился прямо въ сосновую рощу и скоро увидалъ 
гпускавшуюся еъ холма леди Харманъ, которая была пре- 
яестна въ своемъ бБломъ платьЪ, озаренномъ лучами за- 
ходившаго солнца, и не подогрћвала, какъ близка была отъ 
нея дружеская помощь. 





Этотъ неудачный визитъ и привелъ въ „Черный берегъ“ 
м-ра Брумлея въ такомъ возбужденномъ состояніи. | 

Снагсби его встрћтилъ тЬми же словами, какими встрф- 
тиль обзихъ посътительницъ: 

— Леди Харманъ дома нвтъ, сэръ. 

— А, ну тогда я пройдусь немного по саду, —сказалъ 
м-ръ Брумлей съ увВренностью недавняго еще собственника 
и прежде, чВмъ Снагсби успълъ опомниться, обогнулъ домъ 
и исчезъ за зеленой изгородью. Несчастный Снагсби, съ 
отчаяніемъ махнувъ рукой, ушелъ въ буфетную и принялся 
съ ожесточеніемъ чистить серебро... Онъ скажетъ, что 
м-ръ Брумлей вовсе не звонилъ у парадной двери... Что же 
ему еще остается дБлать?.. 

— Леди Харманъ, —началъ м-ръ Брумлей, задыхаясь отъ 
волненія и вгявъ обЪ ея руки въ свои. — Какъ я радъ ви- 
дЪть васъ. 

— Я пріћхалъ, чтобы... не могу ли я быть вамъ поле. 
зенъ ч№мъ-нибудь? | 

— Какъ это мило съ вашей стороны, что вы пріћхали,— 
сказала она, но черные глаза ея сказали гораздо больше, 
+Ъмъ эти нЪсколько словъ. Она оглявулась и онъ тоже 
оглянулся, —нътъ ли вблизи сэра Айзэкса. 

— Я не знаю, —началъ онъ.—Я боюсь быть назойли- 
вымъ, но если я могу быть вамъ полезнымъ чЪмъ-нибудь... 
МиЪ кажется, — вамъ нужна дружеская поддержка... Ради 
Бога, только не думайте, что я надЗюсь извлечь какую-либо 
выгоду изъ этого положенія... И, повЪрьте мн, я съ ра- 
достью жизнь бы отдалъ, если бы я только могъ ч&мЪъ-ни- 
будь... Съ тВхь поръ, какъ я увидЪлъ васъ, я... 

Овъ говорилъ очень быстро, оглядываясь по сторонамъ, 
Онъ чувствовалъ, что надо какь можно скорће и кратче 
сказать все то, что онъ хотЬлъ сказать... Она покраснЪла 
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при его первыхъ же торопливыхъ, взволнованныхъ словахъ, 
и глаза ея заблестВли влажнымъ блескомъ. 

— Въ нашемъ распоряженін очень мало, въроятно, вре- 
мени... Насъ могутъ каждую минуту прервать, —продолжалъ 
онъ съ молящими глазами. —Я чувствую, что вы пережи- 
ваете тяжелые дни, — я хотЬлъ бы, чтобъ вы знали... Я хо- 
тВлъ вамъ сказать только, что я вовсе не намЗревъ уха- 
живать за вами, но я весь вашъ, весь къ вашимъ услугамъ!.. 
Я нъсколько ночей уже не спалъ. Я все время думалъ о 
васъ. Я на все готовъ, я ни передъ чЪмъ не остановлюсь 
ради васъ и никакой награды за свою преданность ждате 
не буду. Я хочу быть только вашимъ братомъ, на котораго 
вы могли бы опереться въ тяжелую минуту... 

Она еще гуще покраснзла и опять оглянулась. Но кру 
гомъ никого не было. 

— Это очень мило съ вашей стороны, что вы прИВхали,— 
повторила она.—Вы такія вещи говорите... но я всегда чув- 
ствовала, что вы можете быть мнЪ настоящимъ братомъ. 

— Я буду для васъ всъмъ, чВмъ вы только захотите, — 
горячо завзрилъ ее м-ръ Брумлей. 

— Мое положеніе здесь дъйствительно очень странное 
и... м... тяжелое, —начала она, прямо глядя своими искрен- 
ними черными глазами въ его затуманенные глаза.—И я не 
знаю, что мив дЪлать, что я могу предпринять. _ 

— Въ Лондон%... ваши знакомыя, — началъ м-ръ Брум- 
лей, —разсказываютъ, что васъ держатъ здћсь подъ замкомъ. 

— Да, пожалуй, — тихо и довЬрчиво отвзтила леди 
Харманъ. 

— Если бы я могъ помочь вамъ бВжәть отсюда... 

— Но куда же я могу бЪжать? 

Указать убёжище женщин, которой сталъ невыносимъ 
ея домъ, было дВломъ нелегкимъ. Она, правда, могла бы 
узхать къ м-съ Соубриджъ, но она знала, какъ мать ея 
таготится мелъйшимъ нарушешемъ своего покоя, и потомъ 
ее нисколько не прельщаль этотъ пансіонъ въ Барнемоуз%, 
а больше ей не у кого было пріютиться. М-ръ Брумлей въ 
иослЪдніе дни до мельчайшихъ подробностей разрабатывалъ 
планъ романтическаго бћгства, но въ эту минуту, когда 
онъ сидћлъ съ леди Харманъ, всВ мечты его и планы раз- 
сВялись вдругъ, какъ дымъ. 

— Но неужели вы ше могли бы уЪзхать куда-нибудь — 
спросилъ онъ и застЬнчиво добавилъ: 

— Неужели нътъ такого мЪста, гдЪ вы могли бы жить 
спокойно? 

Въ своихъ мечтахъ онъ рисовалъ себ горныя экокурсін 
вм+ъстЬ съ нею. И, какъ поэть, онъ въ этихь гревахъ Ъздилъ 
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съ ней не въ курьерскомъ поЪзд%ђ, а На мулахъ. Итакъ онъ 
останавливалъ своего мула и говорилъ ей: 

„Вотъ тамъ, внизу —Италія... Страна, которой вы никогда 
еще не видцзли“. 

— НЪтъ, мив некуда дфваться,— отвћтилә она. 

— Некуда?--спросилъ м-ръ Брумлей и, подавшись впе- 
редъ съ видомъ человћка, р8шившагося на что-то, сказалъ: 

— А если бы вы довћрились мнв, леди Харманъ? Если 
бы я осмВлился предложить вамъ... | 
° Въ это мгновеніе онъ увидалъ приближавшагося сэра 
Айзэкса. 

Они вБжливо поздоровались. 

— Я хот®ль посмотрЪть, какъ вы тутъ устроились и не 
могу ли я быть вамъ полезнымъ ч8мъ-нибудь. 

— Мы отлично устроились здВеь, — сдержанно отвВтилъ 
сэръ Айзексъ. 

— Но какъ много здВсь перемЗнъ... 

— Пойдемте, посмотримъ—предложилъ сэръ Айзвксъ.— 
Туть цзлый флигель новый.. 

— Это меня прежде всего и поразило, когда я подъ- 
Ззжалъ къ дому, — сказалъ м-ръ Брумлей, не трогаясь съ 
мВста и обращаясь къ леди Харманъ,—эта ЕНА вашего 
супруга. 

— Пойдемте, посмотримъ, — настойчиво повторилъ сэръ 
Айзәксъ. 

М-ръ Брумлей и леди Харманъ встали со скамьи. 

— Я тутъ разсказывалъ, сэръ Айзэксъ, леди Харманъ, 
Какъ мы сожалфли объ ея отсутотвін на объдь у леди Вай- 
1ИНГЪ. 

— Да, это все изъ-за поћздовъ, -объяснилъ сэръ Айзэксъ. 

— Такое нелћпое расписаніе... надо цвлый день пробыть 
въ город% ради обВда. 

— Мнз было очень грустно, что я не могла попасть на 
әтотъ обћдъ,-—сказала леди Харманъ.—Передайте это, пожа- 
луйста, леди Вайпингъ. Я ей писала. 

— Да, конечно, это всегда очень непріятно,—подтвердилъ 
сэръ Айзэксъ.—Ну, пойдемте, посмотримъ пристройку... Въ 
три недзли.. ЛВтъ десять тому назадъ этого бы и въ три 
иВсяца не сдЗлали.—А все—-система! 

М-ръ Брумлей опять обратился къ леди Харманъ. 

— Васъ, вВроятно, тоже интересовала эта постройка? — 
спросилъ онъ. 

— Я ничего въ этихъ дзлахъ не понимаю, —отвзтила она 
и неохотно двинулась впередъ. 

Сэръ Айзэксъ подозрительно взглянулъ на нее и сталь 
объяснять новые строительные пріемы и значеніе новаго 
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цемента и высшихъ сортовъ кирпича, которые онъ употре: 
билъ для своей постройки. 

Сэръ Айзэксъ обращался исключительно къ м-ру Брум- 
лею, а м-ръ Брумлей дълалъ бевуспћшныя попытки вовлечь 
въ разговоръ леди Харманъ и леди Харманъ съ своей сто- 
роны дћлала безусп8шныя усилія втянуться въ этотъ раз: 
говоръ. 

Взгляды ихъ нћсколько разъ встрћътились, обоихъ вол: 
Новалъ еще неоконченный, такой неожиданно интимный раз 
говоръ и оба тщательно избВгали словъ, которыя могли бы 
привлечь вниманіе сэра Айзэкса и возбудить его подозри‹ 
тельность. 

 Оэръ Айзэксъ спросилъ м-ра Брумлея, что бы онъ еще 
хотћлъ посмотрћть... Но прежде, чВмъ онъ усцћлъ отвЪтить, 
леди Харманъ предложила войти въ домъ выпить чаю. Вер- 
нуться къ прежнему разговору имъ такъ и не удалось. 
Сэръ Айзэксъ не оставлялъ ихъ вдвоемъ ни на одно мгно- 
веніе и даже не скрывалъ своего твердаго намћренія не 
уходить до твхъ поръ, пока не выпроводитъ непрошеннаго 
посътителя. 

— Я слышалъ, что вы были очень больны, леди Хар- 
манъї?-—рВшился, наконецъ, сказать м-ръ Брумлей.—Леди 
Бичъ-Мандаринъ пріВгжала сюда. 

— Когда? —съ изумленіемъ спросила леди Харманъ. 

— Но въдь вы знаете, что она пріъзжала сюда? —повто- 
рилъ м-ръ Брумлей, съ укоромъ глядя на сэра Айзэкса. 

— Я вовсе не была больна. 

— Сэръ Айзэксъ сказалъ ей, что вы были больны... 

— Сказалъ ей, что я была больна! 

— И опасно больны, и что васъ малЬйшій шумъ раздра. 
жаетъ. | 
— Но когда же это было, м-ръ Брумлей? 

— Да дня три тому назадъ. 

Они оба взглянули на сэръ Айзэкса, сосредоточенно 
уплетавшаго пирожное. Запивъ его глоткомъ чая, онъ за- 
говорилъ серьезно и непринужденно. Только легкая крас- 
нота вЪкъ выдавала его рагдраже е. 

— Я нахожу, что эта старая леди... эта леди Бичъ-Ман- 
даринъ рВдко даеть себБ отчетъ въ томъ, что она гово- 
ритъ... Она говоритъ иногда прямо невВроятныя вещи... 

— Но она прівгжала ко ме 

— ПрЁзжала. Удивляюсь, какъ ты этого не слышала. 
Она во что бы то ни стало хотВла ворваться сюда... Вы з&- 
тВмъ и пріћхали, м-ръ Брумлей, чтобы узнать, не больна ли 
леди Харманъ? 
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— ото меня очевь безпокойло. 

— Ну, вотъ, вы убВдились, что она не больна, —сказалъ 
сэръ Айзэксъ и смахнулъ съ сюртука крошку... 

Проводивъ, наконецъ, м-ръ Брумлея во дворъ, сэръ 
Айгэкеъ долго омотрълъ ему вслћдъ. 

— Ну, а теперь,-—-проговорилъ онъ про себя, возвращаясь 
къ дому, —теперь надо будетъ завести собаку. 

— Какую же? мастиффа или щотландскаго дога, какого 
позлЪй, —продояжаль онъ уже велухъ передъ леди Хар- 
манъ. — А зачьмъ этотъ молодецъ сюда пріъгжалъ? —спро- 
силъ онъ вдругъ. — Какія такія дВла могутъ у тебя быть 
съ нимъ? 

— Онъ пріћзжалъ посмотрЪть садъ,—сказала леди Хар- 
хакъ.--Ну и, конечно, хотВлъ узнать также, здорова ли я. 
Разъ вы говорили леди Бичъ-Мандаринъ, что я... 

Сэръ Айзэксъ подозрительно заворчалъ. Онъ подумалъ о 
Снагсби и о већхъ наставленіяхъ, которыя далъ ему. И по- 
шелъ поговорить на этоть разъ серьезно съ нимъ.. Но 
Снагсби лгалъ, лгалъ безъ загрънія совъсти. Сэръ Айгэксъ 
видълъ это по тому ожесточенію, съ которымъ тотъ чистилъ 
въ неурочный часъ совершенно чистое серебро. 


М-ръ Брумлей шелъ къ станцій по мягко освзщенной 
солнцемъ безлюдной дорог и сжималъ кулаки въ безсиль- 
ной злобз. Онъ чуветвовадъ себя одураченнымъ, смъшнымъ 
въ собственныхъ глазахъ и спрашивалъ себя: зачёмъ онъ 
идетъ на станцію, что онъ намћъренъ дћлать и что онъ дол- 
женъ былъ бы дВлать? И ни на одинъ изъ этихъ вопросовъ 
не могъ дать себЪ отвЪта. 

Еще утромъ этого самаго дня онъ мечталъ объ освобо- 
бождени леди Харманъ и о томъ, какъ красиво и ловко 
онъ выполнитъ свою задачу. Онъ былъ въ своихъ мечтахъ 
безкорыстнымъ, благороднымъ и отважнымъ другомъ, а съ 
сэромъ Айзэксомъ держалъ себя снисходительно и нВсколько 
надменно... „Ковечно, конечно, если бы я имћЪлъ возможность 
дольше говорить съ неҝ“,--утЬщшалъ онъ и спрашивалъ 
себя. 

И все его сожалЪніе и чувство иеудовлетворенности искало 
облегченя въ единственной возможности: вернуться обратно 
и сказать все, что онъ долженъ быдъ сказать и не успВлтъ 
сказать. Онъ остановился. Конечно, такъ онъ и сдћълаетъ. 
Если онъ позвонить опять у царадной двери, то кромћ ла- 
кея или сэра Айзэкех онъ, разумћЪется, викого не убилитъ 
Но онъ обогнетъ усадьбу, проникнетъ въ садъ лћсомъ и, 
вопреки всВмъ препятствіямъ, найдетъ все-таки возможность 
поговорить съ прелестной узницей. Въ этомъ было мыог 
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романтизма и пъякятпей молодости... Но и-ръ Брумлей ъзгля- 
нуль на часы, потомъ на облака, затянузния голубое чебо 
и подумалъ: черезъ часъ уже будеть темно и врядъ ли леди 
Харианъ булетъ такъ поздно гулять зъ салу. Но нельзя ли 
въ темнотЪ пробраться къ жому? Садъ онъ знаетъ, какъ свои 
пять пальцевъ.. Такъ всегда бызаетъ въ романахъ: герои 
тайкомъ пробираются межъ деревъевъ, перехёзаюгъ черезъ 
стБЬну, тихо стучатся въ окна... М-ръ Брумлей зналъ изъ 
книгъ, какъ дБлаются такія вещи, но чувствовалъ полную 
свою неопытность въ такого рода дзлахъ. И все-тека онъ 
полагалъ, что долженъ вернуться обратно въ „Черный бе- 
регъ“, а не въ Лондонъ. 

— Попитать разв счастья? 

Онъ повернулъ обратно, обогнулъ усадьбу, вышель на 
широкую дорогу и хот%лъ уже было свернуть па тропинку, 
ведшую черезъ поле къ сосновому холму, который приле?’ 
галъ къ саду его бывшей усадьбы, какъ въ нёсколькихъ 
шагахъ отъ себя увидалъ человћка въ бархатной куртк8 и 
высокихъ гетрахъ. М-ръ Брумлей рћшилъ, что благора- 
зумнБе будетъ не сворачивать съ большой дороги, пока не 
исчезнеть съ горизонта этотъ нежданный свидћтель его 
романическаго предпріятія. Они поздоровались, обмънялись 
нВсколькими любезными словами по поводу чудесной по- 
годы и пошли дальше въ разныя стороны. Н%скольжо ми- 
вуть спустя м-ръ Брумлей обернулся и, убЬдившись, что 
незнакомецъ уже далеко, свернулъ къ холму другой тро- 
пинкой. Шагахъ въ двадцати отъ темной чапхи сосенъ онъ, 
къ изумлен!ю своему, опять увидалъ передъ собою незна- 
комца. „Чортъ бы его побралъ“,—проворчаль м-ръ Брумлей 
и, дБшая видъ, что занятъ какими-то ботаническими изыска- 
ніями, опять выразилъ свое восхищеніе погодой и ношелъ 
дальше... Но не на холмъ, а вдоль холма. Онъ быяъ теперь 
почти увзренъ, что незнакомецъ въ зеленой курткв слћ- 
датъ 38 нимъ И что сегодня ему не избавиться отъ этой 
тВни... 

Было уже совсзмъ темно, когда онъ, усталый я раз- 
строенный, добрелъ опять до станціи. Поззда надо было 
ждать сорокъ пять минутъ и м-ръ Брумлей выслушалъ это 
сообщеніе съ покорностью человЪка, сломленнаго уже не- 
Удачами и усталостью... 

Тщетно ломалъ окъ себВ голову въ этотъ день и въ сл*- 
дующіе дни надъ тъмъ, что онъ можеть и что онъ долженъ 
сдълать для того, чтобы выручить леди Харманъ изъ ея 
тюрьмы, Онъ носился въ автомобил по городу, тратилъ 
много Денегь на тазъЪзды, разспрашиваль свЪъдущихъ 
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людей о способахъ и поводахъ къ разводу, рылся въ юри- 
дическихъ книгахъ-—и, однако, къ какому-либо практиче- 
скому рВЬшенію придти не мотъ... Но когда онъ оставался 
одинъ или просыпался ночью, онъ вспоминалъ каждое слово. 
сказанное имъ леди Харманъ, и вспоминалъ, какъ онъ го- 
ворилъ эти слова и какое впечатл не должны были они про- 
извести на леди Харманъ... 





Два дня спустя посл визита м-ръ Брумлея, явилась, 
наконецъ, Сусанна Бёрнетъ. Она разсказала леди Харманъ, 
какъ она была поражена, когда пріћхала на Путней-Хилль 
и нашла домъ заколоченнымъ. Сторожъ не могъ или не хо- 
гБлъ дать ей никакихъ свЪдВній. Тогда она рВшила напи- 
сать письмо... Но инстинктъ подсказывалъ ей осторожность 
и въ письмВ она написала лишь, что занавћси готовы и 
что все сдВлано такъ, какъ леди Харманъ хотВла. Сэръ 
Айвэксъ, предварительно прочитавши это письмо, нашелъ 
возможнымъ передать его жен%. 

Леди Харманъ попросила тогда м-съ Крэмбль немед- 
ленно вызвать Сусанну. М-съ Крэмбль возразила было, что 
здВеь занавВси совершенно не нужны, но леди Харманъ 
замзтила ей, что свъЪтъ мВшаетъ ей спать по утрамъ, такъ 
какъ она спитъ при открытыхъ окнахъ, и, стало быть, необ- 
ходимы двойныя занавћски. И Сусанна прЁВхала, наконецъ. 
Она была слишкомъ безобидное на видъ существо и сэръ 
Айзэксъ безпрепятственно допустилъ ее къ леди Харманъ. 
Какъ только он остались вдвоемъ, Сусанна вынула игъ 
кармана ломбардную квитанію и двадцать фунтовъ. 

— Вотъ... Это не легко было сдБлать,.. меня такъ допра- 
шивали... но я все-таки сдзлала... 

Судьба благопріятствовала въ этоть день леди Харманъ; 
сэръ Айзэксъ уВхалъ въ Лондонъ по какому-то срочному 
длу и съ помощью Сусанны ей удалось незамћтно вынести 
вглубь сада мВховую пелерину, муфту и шляпку. Она бы- 
стро одћлась въ саду, прошла рощей на вершину холма, 
оттуда внизъ на проззжую дорогу и посп® шила къ станции. 
Ждать ей, къ счастью, не пришлось. Она посп®ла къ са- 
мому отходу поЪзда. Она взяла билетъ перваго класса до 
Лондона и вошла въ дамское купе. 

Въ половинз третьяго леди Харманъ входила къ м-съ 
Алимони. Завтракала она безъ всякаго аппетита на вокзалВ 
и по телефону предупредила миссъ Алимони о томъ, что 
будетъ у нея... 

— У меня до васъ очень‘ важное дћло, —сказала она. И 
миссъ Алимони съ значительнымъ и серьезнымъ лицомъ 
пожала ей объ руки. Пышные черные волосы выгодно от- 
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тЬняли ея смуглое лицо и глубокіе сВрые глаза. Она была 
въ живописномъ свободномъплать%ћ, отлично обрисовывавшемъ 
ея удивительную фигуру. Въ квартирћ у нея было много 
книгъ, восточныхъ тканей и ковровъ, большихъ мягкихъЪ 
подушекъ и вазъ съ душистыми цвВтами. Надъ каминомъ 
въ гостиной висзла яркая аллегорическая картина въ з0- 
потой рам: „Пробужденіе женщины“. 

Миссъ Алимони усадила гостью въ кресло предъ ками- 
чомъ и, легко опустившись однимъ колћномъ на коврикъ, 
Взяла маленькую изящную лопаточку съ бронзовой ручкой 
и помЪшала ею уголья. 

— Ну, разскажите мнћ, въ чемъ дћло,—начала она, грћя 
руки передъ огнемъ. 

И леди Харманъ въ эту минуту только почувствовала, 
какъ трудно ей будетъ говорить и объяснить, въ чемъ дзло. 
Но она пришла съ тЬмъ, чтобы говорить, и она храбро на- 
чала: 

— Знаете, моя супружеская жизнь...—Она остановилась... 
‚Страшно было говорить. 

— Какъ и для каждой женщины...—сочувственно и за- 
думчиво промолвила миссъ Алимони, не отрывая отъ огня 
своихъ прекрасныхъ сћрыхъ глазъ. 

— Вы ничего им%Ъть не будете, если я закурю? —внезапно 
спросила она. И, закуривъ тоненькую, душистую папироску, 
предложила леди Харманъ продолжать. Леди Харманъ на- 
чала разсказывать, что мужъ свободы ей не даетъ, стВеняетъ 
ее въ выборЪ знакомствъ, книгъ... 

— Онъ настаиваетъ на томъ, чтобы... 

— Они всВ настаиваютъ.. — вставила миссъ Агата съ 
серьезнымъ лицомъ, пуская въ сторону струйки дыма. 

— Онъ настаиваетъ на томъ, — продолжала леди Хар. 
манъ—что онъ имЗетъ право читать мои письма и выби- 
рать для меня знакомства. Я даже не хозяйка, у меня и 
своихъ денегъ нЪтъ... 

— Словомъ, вы его собственность? 

— Да, если хотите. 

— Какъ женщина гарема! И все это дВлается на осно. 
завіи закона. И какъ только женщины могутъ выходить за- 
мужъ! Я часто думаю: когда же, наконецъ, начнется на- 
стоящая, всеобщая женская забастовка? Если бы всЪ жен- 
щины поняли, наконецъ, что эти законы созданы мужчи- 
нами, что мы въ нихъ участія не принимали и потому мы 
ихъ признавать не должны. Это неизбЪжно! И я знаю, что 
вы, съ вашими чудесными проницательными глазами, вы 
скоро придете къ этому. ГлавнЪйшая задача наша, когда 
мы получимъ избирательное право — это пересмотръ брач- 
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наго договора... Она замелкло, раскурала угасавшую пали. 
роеку и задумчиво затянулаеь. Она, казалось, и забыла о 
приеутетвіи гостьи и грегила наяву о грядущей мощи. пре- 
красной половиыы челов чеетва. 

— И такъ, зизчигъ,-—налала ома овять,—вы тоже пришла 
къ намъ? 

— Да,—отвЪзтила леди Ҳармавъ-—какъ видите... Бо то, 
что я сегедвя сдвлала_ Вы ве обретили внимаыя ва мой 
коетюмъ? Я даже одётьея ве имала возможности... 919 было 
почты что бъгетво. 

Миссъ Агата вскочила на ноги, 

— Дорогая моя, вы не шутите. 

— НЪтъ... Я продала кольцо для того, чтобы амЪть не- 
много денегь въ євоемъ рестюряжени, в ротъ-—иріћхзла въ 
вамъ, 

_— Но что же вы шамкрены дВлать 

— Не знаю. Я подумала, что вы, быть можетъ, дадите 
чив какой-нибудь совВтъ. | 

— Но такой человВкъ, какъ вашъ супруғъ!.. ВВдь ойъ 
будетъ искать васъ и разыщетъ... 

— Еели өвъ узчзеть, гдћ я, —кокечио... 

— И устроитъ скандалъь. Дорогая, хорошо ли вы сд» 
пала? Разскажите инф, объясните мић толкомъ, нечему вы 
убёжали... Я этогв понять не могу. Почему вы убЪжали? 

— Потому что... — начала леди Харманъ в густо нокра- 
снзла. —9Это. былое невыносимо, — добавала она. 

Миссъ Алимони посмотрЪла на нее. 

— Я ничего не понимаю, —єказала она. 

— Я чувствую, — заговорила. опять леди Харманъ— что, 
если бы осталась ш опять пошла бы на уступки поелЪ того, 
канъ взбунтовалась, мн прашлоеь бы уже навни про- 
ститъся еъ мечтою о независимости. 

— Вы ви ва канія уступки не должны идти,--прервала 
ее миссъ Агата.—Я хотђла бы, однако, помять... 

Она закурила другую папиросу и леди Харманъ тЬмъ 
временемъ продолжала: 

— Я ве объясвила еше толкомъ, что именно... 

И она, съ напряжениымъ лицемъ и вдумчиво подби- 
рая слова, стала объяснять, что она добивается, въ сущно- 
сти, не только личной свободы м матеріальной независимости, 
но и участія въ той общественной жизни и общеетвенной ра- 
бот, которая кипитъ за стћнами ея дома, что ее волиуетъ 
этоть еложный механизмъ народнаго труда, на которомъ 
зиждется ея благополучіе, что она прочла много книгъ о 
соцізлизм%, өбщеетвенномъ устрейств8 и была потрасена.... 
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Миосъ Алимони разсћянно слушала. И вдругъ прервала 
ве: | 

— Скажите мн только одно... Я сознаю, что не имћю 
права предлагать вамъ такіе вопросы... Но разъ вы ждете 
отъ меня совЪта... Если вы дорожите моимъ мизщемъ... 

— Спрашивайте, —сказала леди Харманъ. 

— Быть можетъ, тутъ что-нибудь другое?... 

— Что-нибудь другое? Леди Харманъ побагров%ла. 

— Я хочу сказать... Быть можетъ, вы увлеклись къмъ- 
нибудь? | 

— Я васъ не понимаю, —шопотомъ проговорила леди Хар- 
манъ, ничего подобнаго...-Она не въ силахъ была больще 
говорить отъ волненія. | 

— Въ такомъ случа я понять не могу, зачмъ вамъ 
надо было бЪжать отъ мужа .. 

Леди Харманъ только пожала плечами: всћ ея доводы 
были исчерпаны. 

— Видите ли, — заговорила миссъ Алимони увзренно и 
внушительно.—Мы не должны давать нашимъ врагамъ ору- 
жія противъ насъ самихъ... Мы требуемъ избирательнаго 
права, а намъ говорятъ: мВсто женщины въ семь%... Именно, — 
отвБчаемъ мы,--дайте же намъ сознаніе свободы равноправ- 
наго члена этой семьи... Ваше мЪсто, стало быть, дома, въ 
семьВ, подль своихъ дћтей... БъЪгство изъ своего родногс 
дома, —это просто бВгство съ поля битвы... 

— Но если я останусь, я все равно буду побћждена... 

Леди Харманъ тоскливо смотрћла на миссъ Агату. 

— Неужели вы не понимаете? Я не могу вернуться къ 
нему!.: 

— Дорогая моя! Но что же вы можете дћлать? Что же 
вы имЪли въ виду, когда рВшились на такой шагъ? 

— Я... я...—съ усиліемъ начала опять леди Харманъ, бо- 
рясь съ набћђгавшими уже на ея глаза слезами.—Я разсчи- 
тывала, что вы иначе отнесетесь къ этому... Я думала, что 
вы захотите, быть можетъ... Если бы я могла побыть у васъ, 
хотя бы нћсколько дней, пока не найду какой-нибудь работы... 

— Это ужасно, —проговорила миссъ Агата, съ испугомъ 
‚ состраданіемъ глядя на свою гостью.—Это ужасно!.. 

— Но, конечно, если вы не находите возможнымъ... 

— Я не могу, не могу...—съ отчаяніемъ повторила миссъ 
Агата. Она стремительно наклонилась къ леди Харманъ и 
„кала ея колћни своими тонкими руками. 

— Умоляю васъ... Не бросайте свою семью... Умоляю васъ, 
ве дЪлайте этого, —ради всзхъ насъ, ради всћхъ женщинъ 
вернитесь домой. Оставайтесь на своемъ посту. Вы должнн 
бороться въ своемъ дом%. Это вашъ домъ И вашъ долг" 
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оставаться въ своемъ домЪ, тамъ, гд ваши дВти, ваши 
крошки... Подумайте только, какой скандалъ вызоветь ваше 
бъгетво изъ дому... Адвокаты... слъдствіе!.. Вашъ супругъ, 
конечно, ни передъ ч№мъ не остановится, чтобы силой во- 
дворить васъ опять въ его домЗ. И разыграется семейный 
скандалъ... Какъ я могу принимать участ!е въ такой исто- 
ріи?.. Наша борьба га свободу и невависимость ничего об- 
щаго не должна ИмЗТЬ съ семейвыми скандалами... Поду- 
майте, какое оружіе вы даете въ руки нашимъ врагамъ- 
Если къ нашимъ требованіямъ избирательнаго права будутъ 
пристегиваться такія исторіи, мы никогда не получимъ ив- 
бирательнаго права. Мы не имћемъ права подвергать риску 
наше двло послЬ всзхь жертвъ, которыя принесли ему... 
Поймите! Поймите это... 

— Надо бороться, закончила она послв выразительной 
паузы. 

— Вы находите, значить, что мне лучше вернуться до- 
мой?—спросила леди Харманъ. 

— Конечно... конечно, —со вздохомъ облегченія поддер- 
жала ее миссъ Агата. 

— Теперь же?.. 

— Немедленно. . 

ОбЪ молчали нЪсколько мгновеній. Леди Харманъ первая 
нарушила молчаніе. 

— Не угостите ли меня чашкой чаю? —сказала она тихо 
и нер%шительно: она не удивилась бы, если бы ей отка- 
Зали въ ЭТоМъ. 

Миссъ Алимони вздохнула и вышла, шурша своимъ 
платьемъ. 

— Я и вабыла... Моей горничной дома нЪтъ... 

Леди Харманъ осталась одна въ гостиной и съ удивлен- 
нымъ лицомъ смотрћла на огонь въ камин%. Того, что ей 
было сказано, она менће всего ждала. Ей остается только 
лоЪзхать въ какой-нибудь отель. Но какъ она будеть жить 
эдна въ отел? У нея сердце упало. Непобздимыя силы 
гнали ее вновь къ сэру Айзэксу... И теперь онъ будетъ 
торжествовать надъ нею побзду... 

— Я не вернусь къ нему, —проговорила она шопотомъ.— 
Что бы ни случилось, къ нему я больше не вернусь... 
_ Глаза ея остановились на вечерней газетВ, которую 
миссъ Алимони, очевидно, читала до ея прихода. Она обра- 
гила внимане на крупный заголовокъ статьи: „Очередной 
скандалъ суффражистокъ на Риджентъ-Стрит3“... Въ головВ 
леди Харманъ быстро пробЪжала новая мысль... Она взяла 
газету и стала читать. Въ статьВ этой, описывавшей бур- 
ную демонстрацію суффражистокъ, сказано было между 
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прочимъ: „Въ настоящее время въ Лондонз и за большія 
деньги съ трудомъ лишь можно достать молотокъ... Вс 
молотки закуплены суффражистками“...—И немного дальше: 
„Судъ призналъ всъхъ виновными въ нарушеніи обществен- 
ной тишины и присудилъ къ тюремному заключенію сро- 
комъ на одинъ мВсяцъ“... | 

Когда миссъ Агата вошла съ чаемъ, леди Харманъ съ 
виноватымъ Відомъ отложила газету въ сторону. 

Миссъ Ал .мони вспоминала позднће это виноватое дви- 
женіе, вспоминала также, какъ леди Харманъ вздрогнула, 
когда, выйдя на минуту, она вернулась съ зажженной лам- 
пой... И она недоумВвала, куда могла дзваться маленькая 
лопаточка съ бронзовой ручкой, которой она мъшала уголья 
въ Каминф... 

Леди Харманъ сунула въ свою объемистую муфту же: 
л8зную лопаточку и, выйдя отъ Агаты Алимони, направи. 
лась прямо къ почтовой контор, находившейся на углу 
улицы. Размахнувшись, она метнула лопаточкой съ бронзо- 
вой ручкой въ цзльное зеркальное окно, собственность Его 
Величества, короля Георга У-го. И, конечно, привлекда 
вниманіе молоденькаго щеголеватаго полисмена. Ей при. 
шлось, однако, долго увВрять его, что это она, именно ова 
разбила окно, и, убВдивъ его, наконецъ, что онъ долженъ 
ее арестовать, она пошла за нимъ въ ближайшій участокъ 
По дорогв она очень обстоятельно объясняла ему, что сдћ- 
лала это потому, что женщинамъ необходимо избирательное 
право... 

Съ той самой минуты, когда она разбила окно, она находи: 
лась въ неиспытанномъ ею еще дотолВ возбужденномъ, ра’ 
достномъ настроеніи и сознавала, что такое возбужденіе скорвВ: 
даже чувство весьма пріятное. Она не могла, впрочемъ, дат 
себЬ отчета, почему именно остановилась на этомъ окнћ и 
какъ рВшилась на этоть роковой поступокъ. Но дБйствіе 
удара и вс дальнЪйшія подробности помнила съ удиви. 
тельной четкостью. Она помнила блестящую сћрую поверх: 
ность большого стекла, на которое падали косые лучи отъ 
уличнаго фонаря. Она не помнила только, былъ ли какой- 
нибудь шумъ отъ ея удара. Въ ушахъ ея стоялъ гулъ, а 
передъ глазами молочная мгла. Но она отчетливо видфла, 
какъ по стеклу побъжали во већ стороны звЪъзгдой тоненькія 
нити и большой круглый кусокъ, дрогнувъ, слетвлъ на 
тротуаръ къ ея ногамъ и разсыпался на тысячи мелкихъ 
блестящихъ осколковъ... 

Леди Харманъ поняла, что сдБлала что-то ужасное в 
зепоправимое. | 

Она съ раскрытымъ ртомъ смотрВла на разбитое стекло 
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Совершившая это дћло желфзная лопатка выскользнула 
игъ ея рукъ. На мгновен!е у нея мелькнула мысль, —хотвла 
ли, она дъЪйствительно, разбить стекло. Но тотчасъ же она 
сказала себВ, что теперь надо прежде всего съ достоин- 
ствомъ нести послВдствія своего поступка. Въ этой мысли 
безслЬдно растаяло вспыхнувшее было сожал%ніе. 


Если бы романы писались писателемъ совмћотно съ 
иллюстраторомъ, то на долю послВдняго въ повЪсти о леди 
Харманъ выпала бы интересная работа. Ему пришлось бы 
изображать объяснеше леди Харманъ съ молодымъ поли: 
цейскимъ, и ея первый дебютъ въ участкВ, и съ какимъ 
достоинствомъ она вошла въ отведенную ей камеру въ 
тюрьм%. Потомъ читатель увидВль бы передъ собой сэра 
Айзэкса рыщущимъ по всему городу, по вс®мъ редакціямъ 
и всВми силами, но тщетно старающимся предотвратить со- 
общеніе объ этомъ происшествіи... Судья былъ любезенъ, 
но непреклонно твердъ въ исполненіи своихъ обязанностей: 
онъ даже отказаль въ просьбъ сэра Айзэкса подвергнуть 
медицинскому испытанію умственныя способности леди 
Харманъ... 

Въ этотъ злополучный вечеръ битье стеколъ пронеслось 
какой-то эпидеміей надъ Лондономъ, но среди всВхъ своихъ 
товарокъ-соумышленницъ леди Харманъ производила впеча- 
тлћђніе самой здоровой и нормальной женщины. Она объ- 
яснила, что разбила окно потому, что, по ея глубокому 
убзждешю, лишь такія отчаянныя выходки могуть бросить 
свзтъ на безотрадную жизнь женщины. И когда ей напом- 
вили объ ея четырехъ дзвочкахъ, она сказала, что она именно 
о нихъ и думала, и о томъ, что и он когда-нибудь могутъ 
очутиться въ такихъ же условіяхъ, какія привели ее къ этому 
доступку. 

 Сэръ Айзэксъ держалъ себя на судв съ трогательной 
простотой и достоинствомъ, и леди Харманъ была потря- 
сена происшедшей въ немъ перемћъной. Онъ казался совер- 
шенно разбитымъ человзкомъ. И чувство отвЪтственности, 
дремавшее было въ дни глухой борьбы въ „Черномъ берегћ“, 
ять вспыхнуло въ ней, обожгло ее болью, и она схвати- 
лась за перила, чтобы не выдать плачемъ своего волненія. 
Сэръ Айзэксъ, не имъвшій привычки говорить публично, 
гихимЪ, печальнымъ голосомъ сказалъ, что онъ изложилъ 
письменно свои взгляды на положеше женщины и на взаим- 
выя отношенія половъ. Ему однако не дали прочитать этой 
исповзди, въ которой онъ заявлялъ, между прочимъ, что 
взглядовъ своей жены онъ не раздзляетъ, и поступокъ ея 
объяснялъ вреднымъ вліяніемъ современной литературы. 


ЖЕНА СЭРА АЙЗЭКОА ХАРМАНА, 155 


Еге трудъ долгой вечи пропалъ даромъ и ему пришлось 
только отъзчать на вопросы судей. Онъ сказалъ, что леди 
Харманъ была всегда хорошей матерью и вЪзрной женой, 
что она, къ несчастью, подпала подъ вліяніе дурныхъ людей 
и безнравственныхь книгъ, истиннаго гначенія которыхъ 
даже не шонимала; и если судъ снисходительно отнесется 
къ ея проступку, то онъ готовъ принять ее обратно въ свой 
домъ ж даль то поручительство, какого потребуютъ отъ 
него, что нодобныя выходки больше повторяться не бу- 
дуть. Судья слушаль еочувственно и внимательно, но ука- 
задъ на тө, что ·батье стеколъ наказуется установленной 
зақономъ карой м что въ данномъ случаћ никакихъ исклю: 
чеҝій едћлано быть не можеть. И сәръ Айзэксъ съ непод- 
дъльнымъ ужасомъ и горемъ на лиц выелушалъ, какъ 
жему его присудила къ мћеячному тюремному заключенію 

Иллюстратору этой повъсти пришлось бы также изобра 
жать зомленіе леди Харманъ въ ея одпночномъ заключении, 
и Снагебж въ эти печальные дни, и миссъ Алимони, востор- 
женно резеказывавшую о вогдћъйствіи ея проповЪди на леди 
Харманъ, и жеди Бичь-Мандаринъ, которой поступокъ изящ- 
ной красивой леди Харманъ, матери четырекъ дћЪтей, далъ 
такъ многое меожиданныхъ и волнующихъ темъ для разго 


во 
аи ҮШ. 


Въ тотъ мигъ, когда м-ръ Брумлей, поднявъ голову отъ 
пезашнуроваинаго банмаиа, увидалъ передъ собою краси- 
вую молодую женщину въ мћховой цпелерин%, ему и въ го- 
лову, конечно, не могло придти, какое вдіяніе она будетъ 
имать на весь строй его мыслей. Все, что м-ръ Брумлей 
говорижъ. и дълалъ въ послЬднее время, имћло мало общаго 
съ добродушнымъ мирнымъ комсерватизмомъ его первыхъ 
преневеден. Леди Харманъ ие мало удивилась его пламен: 
нымъ, торопливо брошеннымъ ей еловамъ, когда они сидвли 
въ саду ка скамейкћ. И когда ова припоминала ихъ въ 
своемъ тюремномъ одиночеетвВ, вэвъшивала и сопоставляла 
съ тБми взглядами, которые онъ иалагалъ въ своихъ про- 
изведеніяхъ, ока въ недоумВ и пожимала плечами и гово- 
рида себъ, что, очевидно, плохо поняла и невърно истолко- 
вада его елова. Но она заблуждалась: онъ, дъйствительно 
предлагалъ её бЬжать и теперь всецъло поглощенъ былъ 
унелью о төмъ, какъ оаъ увезеть ее, лишь только она вый- 
деть изъ тюрьмы, ж единолично будетъ опекать ее и устраи- 
вать ея судьбу... 

Врядъ-ли, однако, чары леди Харманъ, какъ онВ ни были 
зналительны. способа были сами, но сео безобиднаго консер. 
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ватора превратить въ буйнаго романтика. ВЪрнће, обаяніе ея 
личности только способствовало пробужденію неудовлетворен- 
ности и тревоги, дремавшихъ въ боле интимныхъ сферахъ 
его ума. Въ послзднихъ его книгахъ не было уже свЪжести 
и легкости первыхъ его произведеній, и онъ замфчалъ, что 
ему все трудвће и труднће выдерживать прятный тонъ 
легкаго отношенія къ жизни и счастливаго равнодушія ко 
воякимъ безотраднымъ сторонамъ земного существованія,— 
тоть тонъ, который составлялъ самую характерную черту 
оптимистическаго періода англійской литературы. М-ръ 
Брумлей быль оптимисть по природћ. Оптимизмъ его отмВ- 
ченъ былъ и критикой и успъхъ его произведеній, быстро 
завоеванная слава окончательно утвердили его въ этомъ 
міросозерцаніи. Онъ ставилъ себъ задачей писать для мир- 
ныхъ, безобидныхъ людей, давать имъ каждый годъ неиз- 
мЪнно-пріятную книжку, съ описаніями живописныхъ мъстъ 
которыя видВлъ, страницы, овзянныя ласковымъ юморомъ 
и жизнерадостностью. Но онъ тщетно старался не замЪчать, 
что съ каждымъ годомъ ему становилось все тяжелђе вы- 
держивать этоть легкій безмятежный тонъ. Посл неждан- 
ной смерти Эфеміи, посль нЪжныхъ и трогательныхъ из- 
ліяній своей скорби, онъ, не смотря на већ свои усилія 
вернуться къ прежнему безоблачному оптимизму, не могъ 
уже, однако, не замћчать, что буднично унылое настроеніе 
все больше и больше овладћваетъ его душой. И полнзть 
овъ вдругъ сталъ. Прибавилось шесть-восемь-одиннадцать 
фунтовъ вћсу... Онъ снялъ квартиру въ Лондон, обв даль 
вн8 дома, Злъ немного, но часто поддерживалъ пріятныя 
пружеск1я отношенія съ нћсколькими милыми женщинами 
я отдавалъ много времени дЪламъ Академическаго коми- 
тета. Онъ убзждаль себя, что въ мірћ и въ немъ самомъ 
все обстоитъ вполнЪ благополучно. Но тВ самыя „идеи“, 
которыми пропитанъ былъ воздухъ Лондона и губительное 
вліяніе которыхъ, по мићнію сэра Айзэкса, нарушило его 
семейное благополучіе въ Путней-Хиллв, незамзтно для 
м-ра Брумлея проломили брешь въ его оптомизм%. 

Было время, въ половин царствованія королевы Вик- 
гори, когда въ Англіи полагали, что человЪчество достигло 
‚воего идеала. Существовали, конечно, дурные люди и такъ 
чазываемые низшіе классы, но это было въ порядкВ м!ро- 
данія, и все обстояло, въ общемъ, великолћпно... Англи- 
зане довольны были своими законами, и общественными 
учрежденіями, и ходомъ государственной машины, и идеями, 
преобладавшими въ обществћ. Уничтоженіе рабства въ Аме- 
рикз было, видите ли, величайшимъ д%ломъ, которымъ 
ознаменовалъ себя девятнадцатый въкъ. Это сняло трагиче- 
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скую отвътственность съ совЪсти человћчества и не стало 
больше нужды ни въ герояхъ, ни въ мученикахъ. Конечно, 
на очереди стояли всякія улучшенія и преобразованія, нс 
всВми предполагалось, что преобразовательная работа нала: 
жена отмЪнно и естественнымъ и неизбъжнымъ путемъ ве 
детъ міръ къ совершенному устроенію... 

Художники и писатели успЪшно поддерживали въ лю 
дяхъ эту пріятную увБренность. Въ это время возродился 
культь Шекспира, писатели писали изящныя повзсти и 
затВйливые обстановочные романы, Академію украшали со. 
бою изысканные люди, взявпе на себя задачу опошлить 
англійскій языкъ, и литература начинала играть роль спо 
собствующаго пищеваренію развлеченія... Идеи вымирали 
или приспособлялись для мирнаго домашняго обихода. Пер 
вымъ толчкомъ къ пробужденію отъ этой духовной спячкі 
была англо-бурская война. Англія едва не была побъжденә 
горстью фермеровъ,—и при обидномъ глумленіи всего міра 
Огь этого щелчка мы долго оправиться не могли. И неми. 
нуемо должны были всплыть смущающіе спокойствіе во- 
просы. Вскор® вслВдъ за смутами въ Южной Африк% нача- 
лось женское движеніје, и струи этого недовольства женщинъ 
своей судьбой размыли и благополучіе леди Харманъ.. 
Женщины, главнымъ образомъ составлявшія ту публику, 
которая создавала славу такимъ писателямъ, какъ м-ръ 
Брумлей, затомились вдругъ о чемъ-то новомъ, о чемъ-то 
ином... 

М-ръ Брумлей всВми силами боролся противъ вторженія 
въ его сознане этихъ новыхъ идей. Онъ говорилъ себф, что 
принадлежность къ рабочему классу скорће должна даже 
быть пріятна людямъ, привычнымъ къ работ%. Онъ утвер- 
ждалъ, что вс, добивающіеся пересмотра нашего законода- 
тельства или переоцънки нашихъ взглядовъ на собствен: 
ность и способы производства, просто завистливые, недобро 
совЪъстные люди, а всв, настаивающіе на измЪненіи отно. 
шеній между полами, безумцы или люди порочные. Онъ 
съ презрительной улыбкой говорилъ о соціалистахъ, агита- 
торахъ, феминистахъ, суфражисткахъ и всякаго рода пере- 
воспитателяхъ и преобразователяхъ. Но онъ сознавалъ, что ему 
все труднће и трудне становится говорить о нихъ въ Тонв 
добродушнаго пренебреженія; идеи, носившіяся въ воздух%, 
коварно проникали въ его психику, въ то самое время, когда 
онъ заявлялъ себя рёшительнымъ противникомъ их... 

И незамЪтно ддя самого себя м-ръ Брумлей двигался со 
своей эпохой... 
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. Къ тому времени, когда м-ръ Брумлей познакомилея съ 
леди Харманъ, міросозерцаніе его, которымъ онъ жилъ до 
тђхъ поръ, уже было такъ же шатко, какъ источенный чер- 
вями домъ, при малЬйшемъ внЪшнемъ толчкв разсыпаю- 
щійся въ пыль и мусоръ. Уже леди Харманъ поразили его 
слова, сказанныя въ саду, и эта внезапная вспышка страсти, 
прикрывавшейся прозрачнымъ покровомъ дружбы... Въ пер- 
вое время ихъ знакомства его мысли о ней были чисты п 
безгрьшиы. Она была чужой женой и--согласно воёмъ его 
понятіямъ о чести — недоступной для него. Ему хотВлось 
только чаще видЪться съ нею, бес%довать съ нею, доби- 
ваться ея дружескаго расположенія, раздълять већ ея инте: 
ресы вив ея супружескихъ обязанностей и какъ можно 
меньше думать о сэрЪ Айзэксћ. Мы знаемъ уже, какъ «коро 
отношеніе его къ сэру Айзэксу стало опредЪленно враждеб- 
нымъ. И леди Харманъ не долго оставалась для него только 
милой молодой женщиной, томящейся подъ игомъ семейныхъ 
обязанностей. Въ воображения его она скоро превратилась 
въ угнетенную, несчастную красавицу, жертву грубаго об- 
ращенія и непониманія окружающихь ее. И, конечно, м-ръ 
Брумлей безъ труда убЬдилъ себя въ томъ, что поведе- 
зіе сэра Айзэкса рЬзко противорЪчитъ воБмъ его пред: 
ставленіямъ о мужской чести и рыцарств%, и онъ скоро 
исполнился пламеннаго, благороднаго негодованія. Благодаря 
также отчасти разсказамъ леди Бичъ-Мандаринъ, тщедуш- 
ный милліонеръ превратился въ его воображеши въ жесто- 
кое чудовище и мысли о немъ не давали ему спать по 
ночамъ. Словомъ, незамътно для самого себя онъ уси8лъ 
влюбиться въ леди Харманъ со всъмъ пыломъ молодости, 
чакого онъ въ себЪ уже и не подогрЪвалъ, | 

М-ръ Брумлей и леди Бичъ-Мандаринъ скоро убЬдили 
другъ друга, что сэръ Айзэксъ чуть ли не подвергаетъ 
физической пыткВ свою гордую молчаливую жену, и м-ръ 
Брумлей уже не мечталъ, а трезво обдумывалъ планъ бЪг- 
ства, которое освободило бы леди Харманъ отъ мужа и ва- 
вершилось бы, конечно, бракомъ съ нимъ, съ м-ромъ Брум. 
леемъ, „настоящимъ бракомъ“ на почв взаимнаго пони- 
манія и скрзпленнымъ всеобщимъ сочувствіемъ и одобре- 
чемъ. Въ этихъ своихъ планахъ онъ почему-то совершенно 
не задумывался надъ тёмъ, что леди Харманъ до сихъ поръ 
ничЬмъ еще не дала ему повода думать, что раздЪляетъ его 
пыяюя чувства, и еще мен%е задумывался онъ надъ такой по- 
мВхой осуществленю его плановъ, какой могли явиться Мил- 
лисентъ, Флоренсъ, Аннетъ и Бэби. Такія логическая оплош- 
ности, конечно, значительно упрощали, но вмВстВ съ тёмъ 
направляли по ложному пути его мысли, М-ръ Брумлей былъ 


ЖЕНА СЭРА АЙЗЭКСА ХАРМАНА. 159 


увзренъ въ томъ, что его отношенія къ леди Харманъ, его лю- 
бовь—явленіе исключительное и что ближайшіе этапы ихъ 
жизни,-—до полученія развода и до его женитьбы на ней, — 
въ какомъ-нибудь живописномъ уголку за границей, не бу- 
дутъ, конечно, подлежать обычнымъ сужденіямъ людей о 
такого рода вещахъ. Онъ быль увћренъ въ томъ, что ни- 
кому и въ голову не придетъ усомниться въ безусловной 
чистотВ, безгрЬшности и законности ихъ помысловъ и по- 
ступковъ... 

Съ такими мыслями и въ такомъ настроеніи м-ръ Брум. 
лей и совершилъ свою безусп8шную позздку въ „Черный 
берегъ“. Главнымъ виновникомъ несчастья леди Харманъ 
овъ считалъ сэра Айзэкса и отчасти ея мать, такъ неумЪло 
выдавшую ее замужъ. Мысль объ игвћстной отвВтственности 
самой леди Харманъ за свой выборъ ни разу ‘не мелькнула 
въ его головв. Леди Харманъ могла спасти только рыцар- 
ская преданность какого-нибудь другого мужчины... Возг- 
можность въ ; „некой душвВ бунта противъ мужчины помимо 
дружескаго «є ›дъйствія и нравственной поддержки другого 
мужчины лекала за предћлами пониман!я м-ра Брумлея. 

Онъ невільно шелъ все дальше и дальше въ обобще- 
щяхъ своег) частнаго случая и доказывалъ, что въ интере- 
сахъ „настоящаго брака“ разводъ долженъ быть, по возмож- 
ности, облггченъ; что „неудачные браки“ должны растор- 
гаться беъ лишнихъ для обћихъ сторонъ страданий, при- 
чемъ пова 0мъ къ разводу могуть быть и такія обстоятель. 
ства, һото ‚ыя до сихъ поръ не принято было считать закон 
нымъ осғ>ваніемъ для расторженія брака; и что воспитан. 
ные приличные люди, участники бракоразводнаго процесса, 
должны быть ограждены отъ назойливаго любопытства ре. 
портеровъ... 

М-ръ Брумлей все обдумывалъ, какимъ бы образомъ до- 
биться возможности обстоятельно и безъ помЪхи перегово- 
рить съ леди Харманъ на счетъ б®гства, когда узналъ изъ 
газеть объ ея арестћ. Онъ былъ пораженъ. То, что она сдз- 
лала, совершенно ве входило въ его планъ дъйствій. Онъ 
понять не могъ, зачёмъ она это сдълала, выЪсто того, чтобы 
придти прямо къ нему и воспользоваться его услугами, ко. 
торыя онъ такъ горячо ей предлагалъ. 910 самостоятельное 
внступленіе, этоть вызовъ всему міру, при всемъ его нъж 
комъ къ ней участи, казались ему поступками неженствен- 
ными, а то, что она отвергла его услуги — незаслуженной 
обидой. Онъ хотЬлъ понять ея поступокъ и поспъшилъ за- 
пастись входнымъ билетомъ на разборъ ея дћла. Долго и 
нетерп%ливо ждалъ онъ ея оявленія. До нея прошли пе. 
редъ судомъ около полудюжины другихъ вышибальцир7 
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стеколъ: то были простыя, неинтересныя, небрежно од®тыя 
женщины... Судья говорилъ имъ, что он сумасбродки, и 
м-ръ Брумлей въ душћ соглашался съ нимъ. Одна изъ 
нихъ даже произнесла р8чь—жалкую и ходульную... | 

Когда на скамью обвиняемыхъ сћла леди Харманъ,— 
а мВсто это казалось менће всего подходящимъ для нея, — 
м-ръ Брумлей выдвинулся впередъ и старался обратить на 
себя ея вниманіе, поймать ея вгглядъ, поддержать ее нрав- 
ственно своимъ присутствіемъ. Раза два она взглянула въ 
его сторону, но разсВяннымъ взглядомъ, словно и не гамћ- 
чала его. | 

Его изумило, что она безъ ненависти и безъ страха 
смотрЂла на сэра Айзэкса, а разъ онъ даже уловилъ въ 
ея взглядВ на мужа ласковую заботливость. Она была пора- 
зительно спокойна. Когда прокуреръ заявилъ, что она ва- 
служиваетъ, по крайней мЁ8рз, мћсячнаго тюремнаго заклю- 
ченНя, по устамъ ея скользнула улыбка... 

М-рь Брумлей едва обратилъ вниманіе на огромную 
шляпу леди Бичъ-Мандаринъ, вплывшей въ судебную залу. 
Его раздражалъ расположившійся передъ нимъ огромнаго 
роста челов къ, который мВшалъ ему видъть леди Харманъ 
и отъ котораго вдобавокъ пахло конюшней... 

Все это было ужасно... 

Когда кончился разборъ дла и леди Харманъ увели въ 
хюрьму, м-ръ Брумлей помчался въ автомобил къ леди 
Бичъ-Мандарин»ъ. 

— Она хотВла устроить себв на мъсяцъ каникулярный 
отдыхъ, подальше отъ мужа, и за этимъ только и сдзлала 
все, объяснила ему леди Бичъ-Мандаринъ.—Ну, и устроила. 

М-ръ Брумлей ничего не могъ возразить. НЪсколько дней 

провелъ онъ въ безпрерывномъ недоум ви, которое, какъ 
недомоганіе, предшествующее болћъзни, часто бываетъ пред- 
взстникомъ новыхъ мыслей... 
‚ Отчего она не пріћхала къ нему? Неужели она не по- 
няла того, что онъ говорилъ ей въ саду? Неужели онъ могъ 
такъ ошибиться и невърно истолковалъ даже ея безмолвный 
взглядъ, когда сэръ Айзэксъ подошелъ къ нимъ и предло- 
жилъ пойти осмотръть пристроенный имъ флигель? 

Зачвмъ ей понадобилось бить стекла, когда она могла 
придти къ нему? Но, быть можетъ, она не знала его адреса? 
М-ръ Брумлей ухватился было за это предположеніе... Но 
адресъ его она могла узнать игъ телефонной или адресной 
КНИГИ... . 

И отчего она не смотрћъла на него, не замЪчала его въ 
судз? Онъ пожималъ плечами, вспоминая, что она говорила 
на суд о своихь лћЬвочкахъ... Быть можеть, думалъ онъ, 
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холодвя при этой мысли, вовсе и не въ немъ дЬло? Онъ 
такъ мало, въ сущности, знаетъ ее... 

— Ахъ, это нелћпое женское движеніе, — говорилъ онъ 
себБ, отмахиваясь отъ сбивавшихъ его съ толку мыслей, — 
оно ихъ всЪхъ съ ума сводитъ... 

Предположеніе о душевной неуравнов% шенности леди 
Харманъ, однако, никакъ не укладывалось въ его головћ... 


Но если м-ръ Брумлей не могъ понять ни поступка леди 
ҳарманъ, ни ея нерВшимости уйти изъ-подъ гнета мужа къ 
зеловћку, съ такой рыцарской готовностью предлагавшему 
ей свои услуги, то поведеніе ея по выходВ изъ тюрьмы 
привело его уже въ полное недоум%ніе. 

Онъ съ страстнымъ нетерпћніемъ ждалъ этого дня. Онъ 
не переставалъ думать о томъ, что по выходћ изъ тюрьмы 
она возобновить борьбу съ мужемъ и тогда уже онъ 
суметь ей доказать, на что онъ готовъ и чЪмъ онъ мо- 
жетъ быть для нея. Онъ уже не скрывалъ теперь отъ себя 
самого, что жаждетъ ея любви и обладанія ею. Онъ убЪж- 
даль себя, что и она его любитъ и ему остается только 
разжечь ея чувство къ нему до непобздимой страсти... Съ 
этой неотступной мыслью м-ръ Брумлей, однако, умудрялся 
еще пописывать немного и заниматься дзлами... Онъ навз- 
стилъ своего сына въ Маргэтћ и много думалъ о томъ, 
какое впечатлВн!е произведеть романтическая перемћна въ 
его жизни на этого чуткаго мальчика? Затћмъ онъ позхалЪ 
за городъ къ леди Вайпингъ съ тЬмъ, чтобы провести у 
нея воскресенье, и пробылъ у нея до среды... Когда онъ 
вернулся въ Лондонъ, у него не было еще опредфленнаго 
плана дћйствій ко дню освобожденія леди Харманъ. Онъ 
рЬшилъ во всякомъ случаВ встрћътить ее у воротъ тюрьмы 
съ большимъ букетомъ бђлоснъжныхъ и алыхь хризантемъ. 
Но больше ничего придумать не могъ; леди Харманъ осво- 
бодили за день до срока, и, по выраженному ею желаю, за 
нею пріВхала мать сэра Айзэкса. Къ воротамъ тюрьмы под- 
катилъ огромный автомобиль, и она отправилась со своей све- 
кровью прямо въ „Черный Берегъ“ къ своему мужу, который 
лежалъ въ постели простуженный и пилъ Контрэксевилль 

М-ръ Брумлей опћшилъ, когда узналъ объ этомъ. Ему 
теперь лишь пришло въ голову, что сэръ Айзэксъ, очевидно, 
переписывался со своей женой, пока она сидВла въ тюрьмВ 
и въ то время, какъ онъ, м-ръ Брумлей, предавался своимъ 
мечтамъ, произошли какія-то перемъны въ ихь отношеніяхъ 
Онъ отправился къ леди Бичъ-Мандаринъ, собиравшейся 
на зимній сезонъ въ Ленцерхейде, гдВ она, какъ и везд%, 
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собиралась быть душой общества, и узналъ отъ нея подроб. 
ности, отъ которыхъ его бросало въ жаръ и въ холод». 
°— Помирилисы —сообщила она. 

— Те-есть-—какъ!. какъ помирились? —растерянно про- 
лепеталъ м-ръ Брумлей. 

— Да, это чудовище, мужъ ея, понялъ, повидимому, что 
ссоры ни къ чему хорошему не приведутъ. И пошелъ на 
уступки. Онъ предоставилъ ей разбирать требованія бастую- 
щихъ приказчицъ, и она будетъ теперь располагать своими 
деньгами... Это уже рЬщено. Мать его и Чартерсонъ угово- 
рили его уступить. Мать его пріћажала ко мнв посовћъто- 
ваться. Она очень расположена къ леди Харманъ. Все хо- 
тла понять, что мы Такое могли ей внушить... Забавная... 
простоватая, но не глупая... Въ сын, конечно, души не 
чаетъ... Его не легко, видимо, былое уговорить, но онъ на 
все согласился... Только бы она въ тюрьму опять не попала... 

— И она поћхала къ нему? | 

— Ну, да,—конечно,—отвзтила леди Бичъ-Мандаринъ, и 
гму послышались злорадныя нотки въ ея голос®.—Она, вћ- 
роятно, поняла... 

— А забастовка приказчицъ, — прервалъ ее м-ръ Брум- 
лей, при чемъ же туть бастующія приказчицы? 

_ — Она это очень. близко принимаеть къ сердцу... 

— Неужели? ь 

— Очень! И теперь всз приказчицы возвращены будутъ 
на свои мъста, и условія работы будутъ другія... Онъ за» 
болёлъ со злости, а все-таки уступилъ... 

— И она вернулась къ нему?.. 

— Какъ видите, — выразительно отвЪтила леди Бичъ- 
Мандаринъ. 





М-ръ Брумлей былъ такъ потрясенъ этими новостями, 
что втечевіе нъсколькихъ дней и не подумалъ о томъ, что 
могь бы повидаться съ леди Харманъ и узнать изъ ея 
усть то, что ему надо было знать... Подошли Рождествен- 
скіе праздники, и сынъ его, Джорджъ, пріћвхалъ изъ Мар- 
гэта въ самомъ праздничномъ настроеніи, М-ръ Брумлей 
Ъздилъ съ нимъ и въ Гипподромъ, и на выставку въ „Олим- 
ши“, и на представленіе „Питеръ Пэна“ !), и въ кинемато- 
графъ, и къ знакомымъ, и возилъ его завтракать разъ въ 
Критеріонъ, два раза въ свой клубъ, но все это время ни 
на мгновеше не переставалъ думать о непостижимыхъ стран- 
ностяхъ женской души... 





*) Популярная въ АнгЛи пьеса, передВланная изъ романа Ж, Бэрри „Б+- 
лая птичка", 
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Джорджъ находиль, что папаша его довольно-таки удоб- 
ный товарищь, притомъ и не скупой, и вообще очень поклади- 
стый малнй... Но все, что м-ръ Брумлей смотрћлъ и слушелъ 
вмЬстЬ съ своимъ сыномъ, — всВ эти великаны, пираты, на- 
ходчивые слоны, остроумныя, затЪйливыя и дорогія игрушки, 
блестящія процессіи, забавные фокусы, отрывки знакомыхъ 
ҹелодій и самъ Джорджъ, съ аппетитомъ уплетавшій апель- 
ины, блёдными тћнями скользили передъ м-ромъ Брумлеемъ. 

..На третій день праздниковъ онъ даль сыну десять 
атиллинговъ, на завтракъ въ „Са Коуа!“ и на кинемато. 
рафъ, а самъ поћхалъ въ „Черный берегъ“. 

Много грустныхъ воспоминаній и мыслей пронеслось въ 
голов м-ра Брумлея по дорогЪ со станцін къ его быв- 
шему дому. Когда-то онъ шагалъ по этой самой дорогв съ 
такнмъ радостнымъ, такимъ легкимъ ощущеніемъ жизни. 
Онъ былъ такъ счастливъ съ Эфеміей, и обоимъ казалось, 
что въ м всего двое —она и онъ... И онъ съ болью и го- 
речью почувствовалъ, что если бы онъ могъ поговорить 
сейчасъ по душћ съ Эфеміей, ему многое стало бы яси%е 
Е камень тоски свалился бы съ его сердца... 

Вскорћ онъ увидалъ передъ собою знакомую краснова- 
тую вершину холма, въ бълыхъ снЕжвыхъ полоскахь—слёды 
недавней мятели,-—поросшіе верескомъ уступы, темную таин. 
ственную чащу деревьевъ и пятна яркой зелени на мши« 
стыхъ полянахъ, надъ которыми зыбилась уже бзловатая 
игла... Воздухъ быль морозный и деревья вытягивали свои 
застывшія ввтки, окаймленныя тонкимъ серебромъ инея.. 
Все это было ему такъ знакомо и мило. И онъ невольно 
думалъ о бренности челов ческихъ интересовъ, печалей р 
радостей, и о томъ, что уйдетъ когда-нибудь въ другой мір” 
хеди Харманъ, какъ ушла въ другой міръ Әфемія, и не одна 
Әфемія, родятся новыя Эфем!и, родятся новые Джорджи, не 
вЬчно прекрасной будетъ только природа, неизмЪнно плЁни. 
тельная и равнодушная декорація къ человЪческимъ радо: 
тямъ и печалямъ... 

Когда м-ръ Брумлей подошелъ ближе къ своей бывшей 
усадьбЪ, онъ тотчасъ пересталь размышлять о вЪчности 
природы и бренности человъческихъ дълъ. Онъ едва узна- 
валъ свой прежний изящный домикъ, теперь увеличенный 
и изуродованный пристройками... Вм®сто зеленой зллейкр 
по саду тянулся коридоръ, соединявшій домъ съ дЪтскими 
Самый садъ сэръ Айзэксъ вытянулъ вплоть до рощи... И 
входная дверь тоже какъ будто игмђнилась, и навЪса изъ 
жасминныхъ вћтокъ уже не было надъ нею... 

М-ръ Брумлей долго озирался на »сЬ стороны и уди- 

11* 
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влялся разрушительнымъ инстинктамъ сэра Айзэкса прежде, 
чБмъ нажалъ пуговку электрическаго звонка. И открыла ему 
не м-съ Раббитъ, а внушительный Снагсби. У него опять 
былъ увБренный и важный видъ, словно съ того дня, когда 
онъ открылъ эту самую дверь передъ м-ромъ Брумлеемъ и 
ваявилъ ему, что леди Харманъ дома нзтъ, онъ вновь об- 
р%№лъ тверлую почву подъ ногами. Что было, то прошло. На 
этотъ разъ м-ра Брумлея приняли такъ, какъ принимаютъ 
въ порядочномъ дом порядочнаго челов ка. Его ввели въ 
маленькую гостиную, въ которой онъ провелъ съ Эфемей 
столько счастливыхъ часовъ, и здћсь онъ ждалъ добрыхъ 
четверть часа, пока къ нему вышла хозяйка дома. 

Когда открылась дверь и ея стройная темная фигура 
остановилась на порогВ, онъ снова почувствовать то, что 
чувствовалъ при каждой ветръчЪ: въ дъйствительности она 
была опять иною, чВмъ въ его воображеніи. И вдали отъ 
нея онъ представлялъ ее себз очень краеивой, но, глядя на 
нее, онъ поражался тому, какъ плохо удерживалъ въ своей 
памяти ея настоящій образъ. Они молча смотрЗли нВсколько 
мгновеній другъ на друга. Потомъ она закрыла за собою 
дверь и подошла къ нему. Лицо ея, обрамленное черными 
волосами, казалось теперь блзднзе, и вся она стала какъ 
будто тоньше и серьегн%е... 

Въ томъ, какъ она подходила къ нему, онъ чувствовалъ, 
что онъ ей не безрагличенъ и что она вгволнована его при- 
ходомъ, быть можетъ, не менће его самого. Она протянула 
ему объ руки, и онъ быстро схватилъ ихъ и прижалъ къ 
своимъ губамъ. Онъ тотчасъ же испугался своей смЗлости. 
Она быстро освободила свои руки, и оба поняли, что это 
больше никогда повториться не должно. Она подошла къ 
окну, неловко помолчаяа нфсколько мгновеній, затВмъ по- 
вернулась къ гостю, положивъ 06% руки на спинку стояв- 
шаго передъ нею кресла. 

— Я знала, что вы пріВдете ко мић,--сказала она. 

— Я такъ безпокоился о васъ...—отвЪтилъ онъ... И опять 
наступила пауза. 

— Я понять не могъ, что съ вами случилось и что тол- 
кнуло васъ на этотъ поступокъ, —продолжалъ онъ. 

— Посл того, какъ я выслушала ваше предложеніе? 

— Вотъ... именно... 

— Я не сумћю объяснить теперь, почему я разбила окно... 
Я думаю, я искала только возможности уйти отъ этой жизни... 

— Отчего же вы не пріћхали ко мн? 

— Я не знала, гдз вы... И потомъ, это и не входило въ 
мои нам%Вренія. 

— Но представляю себЪ, какъ вамъ тяжело было въ 


а. чштмтийщи- 9. - 





ЖЕНА ОЭРА АЙЗЭКСА ХАРМАНА. 165 


тюрьм%,.. И какъ тамъ холодно было... Я цзлыми ночами 
представлялъ себЪ эту ужасную камеру. 

— Да, я зябла, — отвътила она.—Но мн тамъ хорошо 
было... Покойно... Первые дни казались безконечными. А 
затВмъ время быстро бВжало. И я о многомъ передумала 
тамъ, надъ чБмъ мысль никогда раньше и не останавлива- 
лась... 

— И всё эти думы въ конц концовъ опять привели 
васъ сюда? -сказалъ онъ съ оттВнкомъ укора, тономъ чело- 
взка, имвющаго права предлагать такіе вопросы. 

— Какъ видите...-отвзтила она, помолчавъ немного.—За 
это время мы съ мужемъ имли возможность столковаться. 
Мы не понимали другъ друга... Да... И вотъ, видите ли, 
м-ръ Брумлей, я и къ вамъ обратилась потому, что у меня 
не было никого, кто могъ бы разъяснить мнВ мои недоу- 
ум8 я... Писатель такъ много видить, наблюдаетъ, и ни 
передъ къмъ нельзя такъ открывать свою душу, какъ пе- 
редъ писателемъ... Вы, писатели, въ такихъ дћлахъ все 
равно, что врачи... И надо было, чтобы мужъ мой понялъ на- 
конецъ, что я выросла духовно, и чтобы я съ своей стороны 
поняла, что долгъ и свобода вовсе не противорћчатъ другъ 
другу... Мужъ мой боленъ теперь. Онъ давно уже боленъ— 
доктора полагаютъ, что у него астма, а за это время онъ пе- 
режилъ столько волненій и ему хуже стало... Онъ наверху 
теперь —спитъ сейчасъ... Конечно, если бы я могла предполо- 
жить, что это такъ отразится на его здоровьз, я бы никогда 
не сдВлала этого... Но сдфланнаго не воротишь. Какъ бы 
тамъ ни было, я опять дома —но за это время многое пере- 
мЪнилось... 

— Да, я вижу—сорвалось съ устъ м-ра Брумлея. 

Слова ея будто заслонили темной вавћсой какое-то ро- 
мантическое зрълище. Она все стояла за кресломъ, чуть ли 
не въ оборонительной позћ. Была какая-то намъренность и 
въ этой позЂ, и въ ея голосв, и онъ чувствовалъ, что его разо- 
чарованіе не ускользаетъ отъ ея вниманія. Онъ слушалъ ее 
до конца и вдругь вспыхнулъ: | 

— НЪты — воскликнулъ онъ.—Я зналъ, что вамъ не въ 
моготу было... простите, что вамъ было очень тяжело... И 
отчего мнЪ не сказать вамъ правды?.. Меня такъ волнуетъ, 
такъ глубоко волнуетъ все, что касается васъ... И мнЪ ка- 
залось, что вы не любите мужа и что вы угнетены и не- 
счастны... Я ни передъ чВмъ не остановился бы, леди Хар- 
манъ, чтобы помочь вамъ... Это звучитъ, быть можетъ, на- 
пыщенно, но были дни, когда я съ радостью готовъ былъ 
умереть, еслибы только я зналъ, что это дасть вамъ сво- 
боду м счастье... Вы, повидимому, и не догадывались о томъ, 
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что я передумалъ и перечувствовалъ за это время? И вотъ— 
вы опять вернулись сюда... Я, очевидно, ошибался... 

Онъ замолчалъ. Лицо его выражало неноддЪльное огор- 
чеще. 

— Я знаю,—вачала ова, —-я видћла, что вы расположены 
ко мев... Потому инъ и пріятво было беевдовать еъ вами... 

Ова замялась, не находя Бужныхъ словъ, и опять заго- 
ворила: 

— Я не понимала, м-ръ Брумлей, мужъ-ли виноватъ въ 
нашихъ неладахъ или я... Я видЪла, что онъ человВкъ во- 
обще крутой ш крутъ въ дълахъ. Но теперь все измћнилось... 
Я совсзмъ упустила изъ виду его слабое здоровье... Окъ 
очень боленъ... Я думаю, что онъ уже былъ боленъ, когда 
это началось между нами... И вм'всто того, чтобы объясниться 
со мной откровенно, онъ только раздражался... и-и-и часто 
не владВлъ собою... А теперь... 

— А теперь онъ объяснидлея? — обиженно и съ досадой 
проговорилъ м-ръ Брумлей. — Леди Хармакъ, что же овъ 
могъ вамъ объяснить? 

— Многое, м-ръ Брумлей, и, кром того, кое-что само по 
себъ выяснилось за это время... 

— Что же именно, леди Харманъ?.. Что? 

— Я была почти ребенкомъ, когда выходила за него... И, 
конечно, онъ считалъ своимъ долгомъ опекать меня и на- 
ставлять... И вполнВ естественно, что овъ не замћъчалъ, 
какъ я стала взрослою.. Когда онъ понялъ это, овъ былъ 
пораженъ и сдался... Теперь ему все понятно... Овъ напи- 
садъ мав прекрасное письмо, удивительное письмо: оно такъ 
не похоже было на то, что онъ веегдз говорилъ... Написалъ 
мн, что дастъ мнВ свободу и предоставить миъ устраивать 
свою жизнь по моему вкусу... Это было очень благородное, 
великодушное письмо, м-ръ Брумлей. Я никогда не елышала 
отъ него такихъ милыхъ, трогательныхъ словъ, какія онъ 
чаписалъ въ этомъ письмф... 

Она замолчала на нъсколько игиовевій и опять продол- 
жэда: 

— Знаете, м-ръ Брумлей, нельзя всего объяснить, ие ка- 
саясь вещей, о которыхъ бываетъ порою трудно говорить... 
Иной челов8къ внушаетъ вамъ ужасъ, вы считаете его су- 
химъ, бездушнымъ, жестокимъ и въ одинъ прекрасный день 
убВждаетесь, что заблуждались... И тогда, ковечно, отиоше- 
нія между этими людьми должны измЪниться... 

Голосъ ея упалъ чуть-ли не до шопота. 

— М-ръ Брумлей, когда я вернулась сюда, я заетала его 
въ кровати, больнымъ, и знаете, я ждала, что онъ ветр®титъ 
меня упрекамаь обидными словами, а онъ — онъ заллакаль 
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когда увидалъ меня... Онъ плакалъ, какъ ребенокъ... Я НИ- 
когда не видала его плачущимъ... одинъ только разъ, впро- 
чемъ... давно... 

М-ръ Брумлей смотрђЂлъ на ея нъжное, зарумянившееся 
лицо и чувствовалъ въ эту минуту, что дВйствительно моге 
бы за нее умереть... 

— И я поняла, какъ я была къ нему несправедлива, 
продолжала она. — Въ тюрьм% я много думала ‘о томъ, что 
женщины никогда, никогда не должны быть жестоки, что бы 
съ ними ни случилось... И когда я увидала его плачущимъ, 
мн такъ совћстно стало своей жестокости... Онъ умолялъ 
меня быть ему доброй женой... Даже не это... Онъ сказалъ 
только: будь мић женой, хотя бы и не доброй, будь какой 
можешь. И опять заплакалт... 

М-ръ Брумлей долго не отв чалъ. | 

— Да...—проговорилъ онъ, наконецъ.—Да, я вижу... 

— А потомъ дъти — эти безпомощныя крошки... Я такъ 
тосковала о нихъ въ тюрьм%... Я много думала о нихъ... И 
поняла, какъ это нехорошо, что подлВ нихъ столько няненъ, 
чужихъ людей... И теперь окъ предоставляеть миъ дълать 
все, что я нахожу нужнымъ, и въ мои распоряженія больше 
не вмЪшивается... Потомъ, вы знаете, причина моего недо- 
вольства была вћдь не только личная... МнЪ очень больно 
было за этихъ несчастныхъ дћвушекъ... этихъ забастов- 
щицъ... Я страдала отъ того, что съ ними дурно обраща- 
ются въ Международныхъ булочныхъ.. Я сказать вамъ не 
могу, какъ это меня удручало... А теперь сэръ Айзэксъ го- 
товъ на всЪ уступки... Онъ говоритъ, что будетъ посвящать 
меня въ свои дћла и я могу дЪлать для нашихь служа- 
щихъ все, что найду нужнымъ, чтобы облегчать ихъ подо. 
жене... Потому я опять здВсь.. ГдВ же миъ быть, какъ 
не здъсьї ` | | 

— Конечно, конечно, —съ усиліемъ вымолвилъ м-ръ Брум 
лей. Но только... я не этого ждалъ, леди Харманъ... Я не 
думалъ, что все это такъ кончится... Я знаю, это удобно, 
прилично, пріятно... Но я представлялъ себВ... о, я предста- 
влялъ себБв иЪчто другое, совершенно другое... Я ду: 
малъ о томъ, что ваша прелестная молодость проходить безъ 
любви, безъ страсти... Я думалъ о тћхъ радостяхъ, который 
жизнь могла бы дать вамъ и которыхъ вы лишены... Но не 
все-ли равно, о чемъ я думалъ... Вы властны надъ своей 
судьбой... Но мнЪ казалось, что вы не любили, что вы не 
можете любить... этого человђка... Мић казалось, что и въ 
вашихъ глазахъ такая жизнь, какой вы жили, грЬхъ про- 
тивъ собственной души... Я готовъ былъ на всякую жертву, 
чтобы избавить васъ отъ такой жизни... Потому что я... васт... 
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потому что вы... Я не понялъ васъ.. Конечно, вамъ лучше 
знать, какъ устраивать свою жизнь... 

Онъ векочилъ съ кресла и быстро прошелся по комнатВ, 
Она тоже встала. | 

— М-ръ Брумлей, — тихо сказала она—я васъ не пони 
маю... Что вы хотите этимъ сказать?.. Я дВлаю то, что должна 
дЉлать... ВВдь онъ —мой мужъ. 

Онъ сдЪлалъ нетерпЪливое движеніе. 

— Неужели вы не знаете, что значить любовь —восклик- 
нулъ онъ. 

Она сжала губы и смотр8ла въ окно, тихая и безмолв 
ная... 

Вдругъ сверху раздался стукъ. Три раза стукнулъ кто: 
то наверху, и посл краткой паузы —опять стукъ. 

Леди Харманъ сдћлала движеніе рукой, словно желая 
остановить этотъ стукъ. 

— Любовь... проговорила она, наконецъ.— Да, инымъ это 
выпадаетъ на долю... Иногда... Въ молодости... Но замужнія 
женщины... 

Она понизила голосъ до шопота. 

— ..не должны и думать объ этомъ. Замужняя женщина 
должна думать только о своемъ муж% и о своихъ обязанно- 
стяхъ... Нельзя начинать жизнь сызнова, м-ръ Брумлей... 

Стукъ повторился, на этотъ разъ настойчивће. 

— Это мужъ зоветъ меня, —сказала она и, помолчавъ не- 
много, добавила: 

— М-ръ Брумлей, я такъ хотЪла бы имЪть друга, на: 
стоящаго друга... Но я не хочу думать о такихъ вещахъ, 
которыя только отравляютъ душу тревогой... О невозврат- 
номъ, о невозможномъ я и думать не хочу... МнЪ не нужно 
то... то, о чемъ вы говорили... 

_ Онъ хотБлъ прервать ее, но она не дала ему гово 
рить: 

— Будьте моимъ другомъ... Не говорите со мной о ве 
щахъ невозможныхъ... Любовь?.. М-ръ Брумлей, замужней 
женщинз не до этого. Я... Я и не думаю никогда о любви... 
Я хочу только исполнять свой долгъ. Я хочу исполнять свой 
ДОЛГЪ ВЪ отношеніи мужа и д%Ътей и въ отношеніи другихъ 
людей... Я хочу быть полезной слабымъ, несчастнымъ, стра- 
дающимъ людямъ... И я хочу облегчить ему задачу... слу- 
женія людямъ. Я не хочу больше быть праздной, безпоџез- 
ной женщиной, умВющей только тратить деньги... 

Онъ глубоко вздохнулъ. 


— Вы знаете, если я только чЪмъ-нибудь могу быть вамъ 
полезенъ... Только бы вы никакого горя... 


— М-ръ Брумлей, — сказала она довёрчиво и тихо — я 
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должна пойти наверхъ къ мужу... это онъ меня зоветъ... Я 
скажу ему, что вы здћВсь, и онъ, навёрно, пожелаетъ видЪъть 
васъ... Вы взойдете къ нему, да? 

М-ръ Брумлей эффектнымъ движешемъ изобрагилъ свое 
нежелан!е видЪть сэра Айзэкса и, снова вздохнувъ, ска- 
залъ: 

— Я сдвлаю все, что вы хотите, леди Харманъ... 

Она закрыла за собою дверь и онъ опять остался одинъ 
въ гостиной, служившей ему когда-то кабинетомъ. Онъ мед- 
ленно подошелъ къ своему старому письменному столу и 
опустился въ свое любимое старое кресло. И вдругъ оне 
услыхалъ ея шаги надъ своей головой. 

— Господи! — вырвалось у него съ театральнымъ пафо. 
сомъ. И, обращаясь къ роднымъ милымъ стћнамъ своего 
бывшаго дома, онъ пробормоталъ съ недоумћніемъ и него- 
довавіемъ: „И онъ-—ея мужъ... 0, Эта власть словъ“... 





Сэръ Айзэксъ лежалъ въ верхней гостиной на диван%, 
обложенный со всъхъ сторонъ подушками, лежалъ тихій, 
слабый, съ очень блћднымъ лицомъ и коротко и часто ды- 
шалъ. Разстроенный м-ръ Брумлей подумалъ при видћ его 
о развзнчанномъ монарх$... ВсЁ окружающие его были чрез- 
вычайно предупредительны къ нему, бережно внимательны... 
Даже леди Харманъ держала себя съ нимъ, какъ преданная, 
прекрасная тзлохранительница. 

Болъзнь его—увзрялъ онъ гостя— „легкая простуда“... это 
съ каждымъ можетъ случиться... Нога одна плохо дЪй- 
ствуетъ... нервъ въ одномъ мВств закапризничалъ... И вотъ 
астма —она навъщаетъ его время отъ времени, но на этотъ 
разъ дольше обычнаго загостилась у него... 

— Элли скоро увезетъ меня въ Маріенбадъ, — сказалу 
онъ-—я полћчусь тамъ, и она тоже, и мы вернемся оба мо 
лодцами... 

О недавнихъ событіяхъ онъ упомянулъ въ шутливомъ 
тов. 

— Счастье еще, что они ей волосъ не отрЗзали, —зам*- 
тилъ онъ не совсфмъ кстати, съ холоднымъ юморомъ. И 
больше о пребыван!и леди Харманъ въ тюрьмВ не было 
рВчи. 

На немъ былъ домашній костюмъ изъ альпага, и больная 
нога его была покрыта великолћпнымъ мВховымъ пледомъ 
Спину его поддерживали самыя изящныя, самыя мягкія по: 
душки Эфеміи. Мебель въ этой комнатЗ была переставлена 
по-новому, для того, чтобы сэру 'АЙзэксу было прятнзе и 
удобнЪй. ПодлВ него стоялъ маленькій столикъ со всякими 
пузырьками, снадобьями и порошками. На диванВ и подлвВ 
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дивана на коврз лежали самые новые и занимательные ро- 
маны. Въ ногахь стоялъ плотно придвинутый къ дивану 
столикъ Эфеми съ письменными принадлежностями. За 
этимъ столикомъ сидЂълъ утромъ его секретарь, которому 
онъ диктовалъ дђловыя письма. Три бЪълыхъ цилиндра въ 
углу и другія приспособленія говорили о томъ, что малЪй. 
шее затрудненіе въ дыханіи сэра Айзэкса тотчасъ же могло 
быть облегчено кислородомъ, и глазъ его тЬшили вагы съ 
пышными, яркими цвћътами, привезенными изъ Лондона и 
разм щенными по всЪмъ угламъ комнаты. Сэръ Айзэксъ 
былъ главной фигурой на этой картин%, и все, что дВла- 
лось въ домЂ, подчеркивало исключительность его положе- 
нія и его права на исключительное вниманіе. М-ра Брумлея 
повели къ нему наверхъ, и Снагсби придвинулъ чайный столъ 
къ сэру Айзэксу, совершенно не считаясь съ другими... А 
сэръ Айзэксъ возлежалъ съ самовлюбленнымъ видомъ чЧе- 
ловзка, выздоравливающаго послћ опасной болћъзни... Слезы, 
причиной которыхъ онъ бывалъ раньше, были теперь за- 
быты. „Элли“ опять была его Әлли, и домъ этотъ быль его 
домомъ, и все кругомъ принадлежало ему. Когда жена под- 
ходила къ нему, онъ обнималъ ее одной рукою и въ немъ 
не было и тВни той напряженной подозрительности, которую 
онъ обнаруживалъ въ послЬдній пріћгдъ м-ра Брумдея въ 
„Черный берегь“. Въ каждомъ его движеніи, въ каждомъ 
взглядћ угадывалось торжество надъ предупрежденной опас- 
ностью... 

Къ чаю пришла и мать сэра Айзэкса, пріятная, общи. 
тельная женщина, умло поддерживавшая разговоръ, кото: 
рый сталъ къ концу нъсколько отрывистымъ и натянутымъ.., 

М-ръ Брумлей старался не смотрћъть на леди Харманъ, 
такъ какъ имълъ уже случай убЬдиться въ ревнивой чут- 
кости сэра Айзэкса, но, и не глядя на нее, чувствовалъ ея 
присутствіе, видълъ, какъ она домовито, уютно разливала 
чай и ходила за сэромъ Айзексомъ. М-ръ Брумлей въ пер- 
вый разъ еще встрћчалъ ее въ этой роли доброй внима- 
тельной жены, и впечатлВ не это было для него невыносимо 
тягостно. 

Разговоръ шелъ главнымъ образомъ о Маріенбад%. 

— Мы возлагаемъ большія надежды на этоть Маріен- 
бадъ,—замфтила м-съ Харманъ.—Надо надВяться, что все 
обойдется благополучно... Хотя никто изъ нихъ за границей 
никогда не былъ, и потомъ еще это незнав!е языка... 

Сэръ Айзэксъ бросилъ недовольный взглядъ въ сторону 
матери. 

— Ничего, мама, ничего, —прогов^пилъ онъ и въ голосв 
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его прозвучали прежнія раздражительныя нотки, — Все бу. 
детъ хорошо... 

— Ну да, конечно, они пофдутъ съ человћкомъ, который 
суметь обставить ихъ путешествіе всЪми удобствами и 
комфортомъ, но все-таки такая позздка съ больнымъ, и оба 
они вздь, въ сущности, большія дфти... 

Сэръ Айзексъ, которому разговоръ этотъ видимо былъ 
не по душ, р$зко прервалъ мать и заговорилъ о каче- 
ствахъ почвы въ лъсу, гдВ онъ намЪренъ былъ расчистить 
исто подъ площадку для лаунъ-тенниса. 

М-ръ Брумлей всЪми силами старался влэдћть собою и 
держать себя, какъ свћтскій человъкъ. Онъ обстоятельно 
отвћчалъ на вопросы сэра Айзэкса о томъ, какова почва въ 
примыкавшемъ къ усадьбВ лЪсу, давалъ очень разумные и 
полезные совзты относительно путешествия по Европ и 
старался не думать о томъ, какая жизнь ждетъ эту безко- 
нечно милую и дорогую ему женщину. Онъ не смотрълъ на 
нее до тзхъ поръ, пока не почувствовалъ, что это етано- 
вится уже подозрительнымъ... „Но зач мъ, зачЬмъ она вер- 
нулась сюда?“.. подумалъ онъ, и слова ея опять всплыли 
въ его памяти: „Я никогда не думаю о любви“... „Она ни. 
когда не думаетъ о любви! Она—еозданная для любви и для 
счастья“... — Въ то же мгновеніе онъ вспомниль, что гово- 
рила ему леди Бичъ - Мандаринъ о габастовкъ приказчицъ 
и спросилъ: 

— Что же, улажена, наконецъ, эта исторія съ вашими 
служащими, сэръ Айзэкеъ? 

Сэръ Айзэксъ шумно допилъ чашку чаю и быстро взгля- 
нулъ на жену. 

— Мы никогда ихъ не притћсняли... никогда, — сказалъ 
онъ, ставя чашку на столъ.—Вся эта исторія была для меня 
неожиданностью. За всЪмъ не углядишь, когда такая куча 
всякихъ дълъ, какъ у меня... Но какъ только я разобралъ. 
въ чемъ суть, все и уладилось... Это было просто обоюдное 
недоразум ве... 

Онъ опять взглянулъ на леди Харманъ. 

— Когда мы вернемся изъ Маренбада,—продолжалъ сэръ 
Айзэксъ,—леди Харманъ и я серьезно займемся этимъ дВ- 
ЛОМЪ... | 

М-ра Брумлея передернуло отъ словъ сэра Айзэкса, и 
онъ скрылъ свое раздраженіе за вЪжливымЪъ вопросомъ: 

-— То-есть... какимъ дћломъ}... 

— Да вотъ —-положеніемъ работницъ... въ Лондон%... об- 
щежитія разныя тамъ, убъжища... Пожалуй, это полезнће 
будетъ, чЪмъ кричать объ избирательномъ прав для жен- 
щинъ... Что, Элли? | 
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— Конечно, конечно... это... очень интересно...—-дћланно, 
сочувствующимъ тономъ поддерживаль его м-ръ Брумлей.— 
Очень интересно... | | 
_ — Если взяться за такое дзло умВло,—серьезно загово- 
рилъ сэръ Айзексъ,—то трудно даже учесть всЪ возможныя 
улучшаня и перемзны... Отъ снабженія бъднаго населенія 
продозольствіемъ вполн№ естественный переходъ къ такой 
дВятельности... Это меня очень увлекаетъ... 

Онъ докончилъ, тихо присвистнувъ по старой своей при- 
ВЫЧКВ: | | 

— Я не зналъ, что леди Харманъ способна заинтересо- 
заться такими вещами... Мы бы давно уже осуществили эту 
МЫСЛЬ... 

— Да, онъ теперь душой и тћломъ отдается этой затЬћ,— 
подтвердила мать сэра Айзекса.—Намъ даже приходится 
теперь умърять его пыль, ему вредно переутомляться... Ну, 
что же?, Это все-таки лучше всякихъ другихъ волненій,— 
добавила она, дов%рчиво обращаясь къ м-ру Брумлею и та- 
кимъ тономъ, словно сынъ ея быль глуховать и не могт 
слышать ея словъ... 





М-ръ Брумлей вернулся въ Лондонъ совершенно раз 
строенный и сбитый съ толку. Свидан!е съ леди Харманъ 
воскресило его страстное влеченіе къ ней. И то, что она 
была теперь недосягаема для него, мучило его, и въ вообра 
женіи его намъчались планы одинъ невъроятнЪе другого.. 
Онъ такъ долго былъ полонъ мыслями только о ней, что н 
представлялъ себЪ теперь, какъ онъ будетъ жить безъ на 
цежды на ея любовь... Онъ не могъ обольщать себя больше 
надеждами... И ревность, острая, нестерпимая ревность жгла 
уго, какъ огонь. Онъ близокъ былъ въ эти минуты къ бе- 
‚умію, къ самоубійству. И пока Вхалъ въ позздз, старался 
зе глядВть въ окно, чтобы не поддаться соблазну выбро- 
виться изъ вагона. Онъ возмущался противъ учрежден!я 
брака, который раньше считалъ всегда долгомъ защищать 
тъ нападокъ молодыхъ бунтарей... Его самого поразило его 
чегодоваше, и онъ счелъ нужнымъ внести поправку въ свои 
страстныя возражения... „Я ничего не имЪю противъ настоя- 
щаго брака,—доказывалъь онъ себз.—Но такой бракъ это 
какая-то западня, изъ которой нътъ ни выхода, ни спа: 
сешя“... 

И, наконецъ, его осЗнила мысль о томъ, что для леди 
Харманъ возможенъ одинъ лишь выходъ изъ ея положен: 
смерть сэра Айзэкса... 


ЖЕНА СЭРА АЙЗЭКОА ХАРМАНА, 173 


Окъ гналъ отъ себя эти недостойныя мысли, изумлялся бо: 
лВзненнымъ картинамъ, возстававшимъ въ его воображеніи, 
я въ то же время думалъ о томъ, разрзшила ли бы ему леди 
Харманъ также поћхать туда, гдз сэра Айзекса ждала, быть 
можетъ, смерть... „Какъ много—говориль онъ себв—въ мірВ 
хорошихъ, чуткихъ, порядочныхь людей, для которыхъ 
смерть другого человћка является избавленіемъ, уничтоже- 
віемъ преграды на пути къ счастью, къ осуществленію за- 
вВтной мечты“. И опять мысли его возвращались къ ненор- 
мальнымъ условіямъ брака, къ гнету супружескихъ обяза 
тельствъ, супружескаго долга... Онъ чувствовалъ себя без. 
сильнымъ разрзшить мучившіе его вопросы и усталая 
мысль перенесла его въ другую область, въ царство слад- 
кихъ грезъ... Онъ сталъ мечтать о томъ, какъ хорошо было 
бы ему съ леди Харманъ гдз-нибудь во Флоренщи или въ 
Париж%... Леди Харманъ многимъ напоминала ему героиню 
„Красной Лищи“ Анатоля Франса... Но какія это удивитель 
ныя существа, эти француженки съ ихъ культомъ любвн.. 
И онъ съ сокрушешемъ думалъ о томъ, что леди Харманъ 
такъ далека, въ сущности, по всему своему складу, по сво- 
имъ влеченямъ и вкусамъ отъ этихь плЬнительныхъ ге- 
роинь французскихъ романовъ... 1 

Въ этотъ вечеръ Джорджъ, вернувшись изъ кинемато- 
графа съ запасомъ свћжихъ впечатлВній, нашелъ въ своемъ 
отць терп®ливаго по обыкновенію, но совершенно невнима- 
тельнаго слушателя... И, дЪйствительно, м-ръ Брумлей едва 
слушалъ его. Онъ все думалъ и думалъ... 

Онъ подавалъ сыну краткія реплики: „а!“, „гм“, клалъ 
руки на его плечи и разсћянно повторялъ: „Красные индфй- 
цы, неужели“ или: „Скажи, пожалуйста“... НЂЪкоторые его 
комментаріи Джорджъ нашелъ даже совершенно неум%ст- 
ными, но тВмъ не менЂе онъ продолжалъ разсказываль, а 
и-ръ Брумлей продолжалъ думать... 

Въ эту ночь м-ръ Брумлей не могъ уснуть до самаго 
утра. Онъ подводилъ итоги своей жизни, своей работћ по- 
елвднихъ лЬтъ и впервые еще: попытался разобраться въ 
самомъ себз безпристрастно и добросовЗстно... Возвращеніе 
леди Харманъ къ мужу и то, что леди Харманъ могла 
пройти мимо такого человћка, какъ онъ, м-ръ Брумлей, 
заставила его призадуматься надъ цВННОСТЬЮ своихъ ка- 
чествъ и заслугъ, въ которыхъ ему и въ голову никогда не 
приходило усомниться... Онъ съ изумлешемъ прозрЪвалъ 
возможность какихъ-то новыхъ для него отношеній между 
мужчиной и женщиной, не исчерпывающихся только обыч- 
зыми пріемами кокетства и ПОЛОВЫМЪ влеченіемъ... Онъ лю- 
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билъ леди Харманъ и желалъ ея, и вм стВ съ тъмъ созна 
валъ, что въ этомъ чувств есть и что-то новое для него, 
есть искренняя жалость къ ней, горячее стремленіе помочь 
ей, помимо всякихъ вожделВній, и страстное желан!е понять 
ея душу, проникнуть въ тайники ея сердца и уб%дить ее въ 
томъ, что онъ достоянъ ея... 

Въ эти безмолвные ночные часы ему стало, нако- 
нецъ, ясно, какъ онъ не понималь ея до сихъ поръ. 
Онъ на веВхъ людей, и на себя, и на нее, смотрълъ съ 
той точки зрВнія, которую ране усвоилъ себв,—съ точки 
зря вВчной, неизбывной борьбы половъ... Но, когда онъ 
ӯбВдился, какую незначительную роль играла въ ея жизни 
эта романтическая сторона, она стала рисоваться ему совер- 
шенно иной, и отношенія ихъ въ будущемъ представлялись 
ему теперь совершенно въ другомъ свътВ. Онъ видћлъ, какъ 
ока искренне и горячо принимаеть къ сердцу чужое горе, 
какъ она сильно и безкорыстно жаждетъ знаній... И съ изу- 
млевіемъ внезапно очнувшагося человъка думалъ о томъ, 
сколько лћтъ тяготвла надъ нимъ власть пола. Ужели 
съ самой ранней его юности?.. Владћло ли имъ когда-либо 
безкорыстное чуветво, чуждое всякой примЗси сексуально: 
сти? Останавливался ли онъ когда-либо въ зрЪлые уже годы 
на какомъ-либо философскомъ, соціальномъ вопрос, на 
мысли о литературномъ или художественномъ произведещи, 
не связывая ихъ въ большей или меньшей степени съ этимъ 
основнымъ челов ческимъ инстинктомъ? Говорилъ ли онъ 
когда-либо безъ задней мысли съ молодой женщиной или 
дввушкой?.. РазвЪ не были всегда его утонченныя сужденія 
и вс® его красивыя фразы лишь фиговыми листьями, при» 
крывавшими одну упорную тайную мысль? Но эта удяви- 
тельная женщина не вздала этихъ мыслей... И онъ со сты- 
домъ думалъ о довћрін, какое она оказывала ему, не подо- 
зар№вая, что онъ и съ нею только ведетъ привычную для 
него игру въ „она и онъ“... Онъ умилялся и восхищался 
ея безгрЬшной слђпотой. И горько упрекалъ и бичеваль 
себя... 

— Нћтъ, нёть,—воскликнулъ вдругъ м-ръ Брумлей среди 
ночной тишины,—я воспряну духомъ!.. Я очищу душу свою 
любовью... Она будеть моей путеводной звћъздой, ея чистота 
поможеть мив исцћлиться (отъ этого вВчнаго вождел ня... 
Я буду ея другомъ, беззавЪтно преданнымъ другомъ... 

И онъ глубоко вгдохнулъ и прошепталъ: „Помоги миф, 
Господи“... Онъ думалъ въ эти безконечные ночные часы, 
какъ онъ будетъ работать надъ своимъ нравственнымъ воз. 


——-—>—— 


—- —— 


чо 
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ржденіемъ, какъ побздить въ себћ эгоистичнаго искателя 
наслаждений... 

Правда, его возвышенныя нам решя тотчасъ заслонялись 
амовлюбленными мечтами и онъ опять и опять предста- 
влалъ себЬ, какъ онъ будетъ обаятеленъ въ новомъ обла- 
енін доброд%тели и самоотверженности. Но противъ этого 
-ръ Брумлей быль безсиленъ, ибо такимъ ужь создалъ его 
Господь Богъ... 


(Продолженіе слВдуетъ).. 


зной 


Дрожить нагрћтый воздухъ надъ пебками, 
Дрожитъ стеклянной зыбью. Мошкара 
Въ немъ плаваеть несмЪтными роями, 


Какъ будто пыль, А въ домв—тишь, жара... 


Прикрыты ставни съ ранняго утра. 

За ними—свЪтъ. ГдВ только щели въ рамВ, 
Пробьется лучъ-и на узоръ ковра, 
Цымясь, ложится яркими мазками. 


А вечеръ будетъ сухъ и золотистъ, 
И камни долго, долго не остынуть. 


Откроютъ окна. Широко откинутъ 

Съ балконовъ занавъски. Будетъ чистъь 
Вечерній свзтъ. И сонные левкои 
Дохнуть свЪжо и тонко подъ росою. 


Зинаида Тулубъ. 


Съ того св%та. 


(ДБло Осборна). 
І. 


Въ конц января вынёшняго года въ Нью’ фркћ, въ обширномъ 
помЪщеніи Сагпедіе На] происходилъ, можно сказать, небывалый 
въ истори митингъ. Залъ быль биткомъ набитъ самой „избран- 
ной“ публикой въ 8.000 человћкъ, начиная оъ офиціальныхъ лицъ, 
священниковъ разныхъ вћроисповданій, представителей благотво- 
рительныхъ обществъ, денежной аристократіи и кончая самыми 
темными подонками Нью-Іоркскаго населен!я. 

Еще боле оригинальна была группа ораторовъ, занимавшая 
платформу. Она состояла изъ „отборныхъ“ преступниковъ, отбыв- 
шихъ сроки и выпущенныхъ на волю изъ Сингъ-сингской тюрьмы 
Нью-Іоркскаго штата. Всё ораторы были профессіональными пре- 
ступниками, прошедшими сквозь огонь, воду и мъдныя трубы: 
убійцы, грабители, воры, жулики, карманщики, фальшивомонет- 
чики, шулера и т. п. Митингь быль собранъ по иниціативћЪ и 
подъ руководствомъ членовъ „Лиги взаимопомощи“ преступниковъ 
Оянгъ-сингской и Оборнской (АиБигп) тюремъ, образованной по 
иниціативћ смотрителя этихъ тюремъ Томаса Осборна, который 
теперь сидёль на эстрадЪ среди ораторовъ. Общество или Лига 
взаимопомощи имћетъ два отдВленія: штабъ-квартира ея нахо- 
дитсч въ тюрьм%; по мърђ же выхода изъ тюрьмы члены Лиги об- 
разуютъ соотвътствующую организацію вн тюрьмы. Вотъ это-то 
внзтюремное отдвленіе и явилось инищаторомъ митинга для за- 
щиты своей Лиги и любимаго смотрителя тюрьмы Осборна отъ 
нападокъ со стороны высшаго тюремнаго начальства, политическихъ 
интригановъ, „большой прессы“ и воёхъ другихъ консерваторовъ, 
борящихся противъ введенія новой системы обращенія съ заклю- 
ченными въ тюрьмахъ. Смотритель Осборнъ былъ отданъ подъ 
‚судъ за „распущенность“ въ Сингь-сингокой тюрьм и ва обраво- 
_ван1е упомянутой Лиги. Освобожденные члены этой Лиги и рЬшиди 
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защитить своего любимаго смотрителя, —отца, товарища или, кан 
они фамильярно называють его, „Тома Брауна“, и такимъ обра- 
зомъ ващитить дћЬло тюремной реформы. О послідней я скажу 
хиже, а теперь перейдемъ къ митингу. _ 

Предсфдателемъ митинга быль Дикъ Ричардъ, отрекомендо- 
завшій себя бывшимъ каторжникомъ, проведшимъ 27 лЬтъ въ раз- 
1ичныхъ тюрьмахъ, исправительныхъ и каторжныхь. Онъ сказалъ, 
что до появленія „нашего Тома Брауна“ (Осборна) онъ былъ 00- 
вершенно подавленъ своимъ положеніемъ арестанта и считалъ его 
абсолютно безнадежнымъ. „Благодаря Осборну, —вакончилъ онъ — 
я теперь имъю силы публично предстать передъ обществомъ и 38 
кять предсћдательское кресло“. 

Первымъ ораторомъ выступиль Самуилъ Ворренъ, единственно 
щегольски одфтый изъ десяти послћдовавшихъ ораторовъ. Пред- 
ставляя его публик, предсћдатель просилъ вЪрить, что его новый 
изящный костюмъ отиюдь не украденъ изъ магазина готоваго 
платья. Самъ Ворренъ разсказалъ откровенно, какъ съ малыхь 
ІЬтъ онъ прошелъ вс степени преступнаго обучен1я—сначаха въ 
торьмф для малольтнихъ, затВмъ въ исправительныхь тюрьмахъ 
в, наконецъ, получилъ аттестатъ зрћлости въ старой Сингь-синг- 
ской тюрьм%, пока не вотрћтился тамъ съ смотрителемъ Осбор- 
НоМъ. 

Представляя второго оратора, предоБдатель сказалъ: „Джемсъ 
Дэйль, —человЪкъ, котораго на послЪднемъ судћ судья, по произ- 
несен!и приговора, напутствовалъ слёдующими словами: „Вы пре- 
зосходный ночной воръ, съ необыкновенно изящными манерами и 
способны проникнуть въ любое свЬтское общество и тамъ прим$- 
кить ваше воровское искусство. Поэтому я къ вамъ примъняю 
высшую мру наказаня“. 

Джемсъ Дейль, говоря о вліяніи на него Осборна, закончилъ 
рћчь обращеніемъ къ публикћъ: „Многіе изъ васъ, пожалуй, поду- 
маютъ, что Томъ Браунъ (Осборнъ) подкупилъ меня, давъ сотню 
‹олларовъ. Да, онъ далъ мн то, чего не могъ мнћ дать весь Нью- 
оркокій штатъ. Онъ научилъ меня порядочности“. 

Третьимъ ораторомъ быль Гарри Боласскій, „гроза подзем- 
ныхъ жөлЬзныхъ дорогь“. „Когда Гарри спускался въ подземную 
дорогу, —рекомендовалъ его предсфдатель-—то вс товарищи его 
говорихи: „плюсъ и минусъ“. „Минусъ“ въ карман% у кого-нибудь 
изъ пассажировъ и „плюсъ“—въ карманћ Гарри“. 

„Я 23 года провелъ въ разныхъ тюрьмахъ,—говорилъ Болас- 
скій—но я горжусь т8мъ, что стою передъ вами; я два года уже 
живу на вол, честно зарабатываю свой хлђћ0ъ, живу со своей ма- 
терью, которая только теперь почувствовала себя счастливой“. 

Ниже мы приведемъ разсказъ этого Боласскаго о томъ, какъ 
окъ заставилъ добровольно возвратиться въ тюрьму бЪжавшаго 
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„толовор#за“ Тони, побфгь котораго могъ повредить положению 
смотрителя Осборна и длу Лиги взаимопомощи. 

— „Джэкъ Диллонъ ‚— рекомендуетъ председатель сл$дую- 
щаго оратора. — Онъ побилъ во рекорды опаснаго преступника“. 

Диллонъ разсказалъ, какъ онъ шөстилћтнимъ мальчикомъ по- 
палъ въ католическій пріютъ для малолЪтнихъ. Теперь ему 30 
тЬтъ, изъ которыхъ онъ провелъ въ разныхъ тюрьмахъ 21 годъ. 

Филипиъ Абби,-—не въ примёръ прочимъ,—не проходилъ низ- 
шихъ степеней и прямо попалъ въ каторжную тюрьму. Онъ по- 
дробно разсказываетъ объ измЪнөніяхъ, происшедшихъ въ пове- 
дөнін многихъ другихъ ваключенныхъ въ СингЪ-сингской тюрьм® 
подъ вліяніемъ Лиги. Своими искренними и дёльными разъясне- 
ніями онъ вывываетъ всөобщія рукоплееканія. Онъ закончилъ свою 
рвчь такой септенщей: „Когда человЬкъ начинаетъ обсуждать, что 
справедливо и что несправедливо, что хорошо и что дурно, —по- 
върьте, —это уже хорошій человз къ“. 

Мартинъ Дунанъ посл выпуска на волю вор время занятъ 
пріисканіемъ работъ для вышедшихъ изъ тюрьмы и для тЬхъ, кто 
готовится выйти изъ тюрьмы, Онъ обходить ховяевъ и составляеть 
списокъ свободныхъ мъстъ, на которыя могутъ поступать вышедшіе 
изъ тюрьмы подъ поручительствомъ Лиги взаимопомощи. Въ на- 
стоящій моментъ у него имЗется 50 свободныхъ мђВстъ для сидя- 
щихъ еще въ тюрьм®. „Интересы Осборна тфено связаны съ 
интересами нашей Лиги, — зақончилъ Дунанъ.—Мы защищаемъ 
наше общее жизненное дВло“. 

Укажемъ еще на одного оратора, Джоржа Иванса. Сидя въ 
Сингъ-сингской тюрьм%ф, онъ исполняхъ должность судьи среди 
арестантовъ. Онъ разсказываетъ, что онъ перечувствоваль въ 
первые два дня по выходћ на волю. „Сегодня передо мной встала 
гяжелая задача... ЗдВсь, среди васъ, въ публик, сидитъ теперь 
чөловЪкъ, изумленно вперившій въ меня свои взоры. ЧеловЬкъ 
этотъ-—мой близкій другъ, и онъ впервые теперь узнаетъ, что 
я— преступникъ. А это өдинственный въ мірВ человЪкъ, отъ кото- 
раго я страстно жөлалъ бы скрыть мое прошлое. Но.. благо нашей 
Лиги требуөтъ отъ меня этой жертвы, и я ее приношу“. 


П, 


_ Чтобы понять значеніе описаннаго оригинальнаго митинга, не‹ 
обходимо познакомиться съ „дъломъ Осборна“, въ которое отли- 
лась въ Соединенныхъ Штатахъ борьба за тюремвую реформу и 
которому американская пресса, въ виду предстоящихъ президент- 
скихь выборовъ, придаетъ политическое значеніе. 

Въ основћ нынзшней тюремной системы, какъ и нынЬшняго 
правосудія, лежитъ идея возмездія, мести человёку, нарушившему 
установленный общественный порядокъ. Общество не столько ду- 
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маетъ о томъ, чтобы исправить преступника, сколько о томъ, чтобы 
покарать его, и задача суда поэтому состоитъ въ томъ лишь, чтобы 
отыскать виновнаго и опредзлить ему мъру ваказанія. Послъднее 
обыкновенно сводится къ заключенію въ тюрьм%, куда наряду съ 
професслональными преступниками сажаются и люди, впервые и 
даже случайно совершившіе преступленіе. Они сразу же попа- 
даютъ въ атмосферу самаго грубаго обращенія и того цинизма 
челов ческихь отношеній, при которомъ преступленіе считается 
удалью, молодечествомъ, доблестью. Въ результат нынЬшнія 
тюрьмы во всВхъ странахъ являются разсадниками всевозможныхъ 
преступленій, можно даже сказать—-школами для обученія имъ. 
Это обстоятельство давно уже обратило на себя вниман!е и сто- 
роиники тюремной реформы настаиваютъ на необходимости ради- 
кально изыЗнить всю систему содержакія людей въ тюрьмахъ, до- 
казывая, что самыя крупныя затраты со етороны государства на 
устройство исправительныхь тюремъ обойдутся обществу, въ ко- 
нечномъ счетВ, дешевле, чъмъ поддержаніе нынћшниҳъ каратель- 
ныть тюремъ. 

Въ нћъкоторыхъ странахъ, а въ Амөрикћ въ особенности, уже 
возникли тюрьмы, устроенныя по новой систем. Такія тюрьмы 
строятся обыкноеннно по варанће составленному плану на обшир- 
иыхъ зөмельныхъ участкахъ. При нихь имфются поля, огороды, 
разныя мастерскія и т. д. Служаще и надзиратели въ иихъ наби- 
раются изъ спеціально подготовленныхъ людей. Сами заключен- 
ные дЪлятся на разные отдБлы или воспитательные классы и, въ 
зависимости отъ того, какъ они ведутъ себя, переводятся изъ 
одного класса въ другой, пока не достигнутъ высшаго, изъ кото- 
раго, при извъстныхъ усдовіяхъ, ихъ раньше срока выпускаютъ 
на волю. За время содержанія въ такихъ тюрьмахъ заключенные 
обучаются всевозможнымъ ремесламъ и имЪютъ возможность за- 
работать деньги, съ которыми могутъ по выходћЪ сразу же начать 
самостоятельную жизнь. Въ нъкоторыхъ тюрьмахъ арестанты при- 
нимаютъ участіе даже въ установленіи внутренняго распорядка, 
собираются на сходки, издаютъ свою газету и т. д. 

Наряду съ немногими реформированными тюрьмами въ Нью- 
Торкскоу штат® существуетъь старая обширная Сингь - сингская 
тюрьма, основанная еще въ 1827 г. При постройкВ ея и установ- 
ленін режима для нея руководились олздующими взглядами, изло- 
женными въ доклад сенатской коммиссіи того времени (1822 г.): 
„Хабы произвести надлежащее впечатлЪкіе на умы заключенныхъ, 
равно и публики, необходимы страданія (со стороны заключенныхъ) 
и претомъ такія страданія, чтобы они вызывали чувство ужаса“ 
По внёшнему своему виду Сингъ-сингская тюрьма представляетъ 
громадную каменную глыбу съ 1.200 камерами. Въ 1815 г. въ ней 
находилось 1.618 заключенныхь, причемъ многіе сядъли по двое 
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въ одиночныхъ камерахъ, хотя послёдюя по своимъ размърамъ 
(165 куб. футовъ) въ три раза меньше того, что полагается на од- 
ного заключеннаго въ новыхъ тюрьмахъ. Режимъ въ тюрьм8— 
самый суровый и нравы въ ней установились невЪроятно жөстокіе. 
Систематнческая война происходила въ ней между арестантами и 
надзирателями. Систематическая война шла и между самими 84: 
ключенными: тюремные госпитали штата были наполнены изрБ- 
занными и исколотыми въ дракахъ арестантами Сингь - сингокой 
тюрьмы. Состоян!е этой тюрьмы давно уже привлекало вниман!е 
тюремныхъ реформаторовъ. Дзло реформы въ Сингь - сингокой 
тюрьмЪ вависћло отъ тюремной политики высшей администрация 
и законодательныхъ учреждений Нью-Торкскаго штата, —главнымъ 
же образомъ отъ губернатора штата. | 

Подъ давлен!емъ общественнаго мићнія, дабы произвести въ 
Сингъ - сингской тюрьмф возможныя улучшен!я, прежній губерна- 
торъ штата Глиннъ (СІупп) предложилъ мЪсто смотрителя въ ней 
Томасу Мотту Осборну. Это — богатый и независимый въ мате- 
ріальномъ отношен!и челов къ, давно уже интересующийся тюрем- 
ной проблемой, принимавшій участіе во многихъ тюремныхъ кон: 
грессахъ и имёющій солидныя связи, какъ съ администраціей Нью- 
Торкскаго штата, такъ и съ видными членами многихъ благотвори- 
тельныхъ обществъ въ АмериЕ В. Но на этотъ разъ взять мЪото 
смотрителя Осборнъ отказался, ибо губернаторъ не былъ сторон- 
никомъ новой системы и не могъ искренно поддерживать его сво 
имъ авторитетомъ при столь трудной и щекотливой задачђ: онъ 
прөдвидълъ, что интриги, соперничество и борьба политических 
партій не дадутъ ему возможности спокойно и послъдовательно про- 
вести новую тюремную систему. 

Но, вотъ, при послЪднихъ выборахъ губернаторомъ Нью-Горк- 
жаго штата становится республиканецъ Витманъ (\/ВИтап), а су- 
керъ - интендантомъ, т. е. начальникомъ тюремъ этого штата — 
Джонъ Райлей (Гіеу), демократъ. Витманъ былъ завздомый сто- 
ронникъ тюремной реформы. Райлей тоже вначалћ стоялъ 84 нее. 
Новый губернаторъ прөдложилъ тому жө Осборну взять въ свое 
вавъдываніе Сингт-сингскую тюрьму, обфщавъ ему свое доввріе и 
поддержку. Осборпъ согласился и опытной рукой приступилъ къ 
хомЕВ старой системы. Задача была сложная и трудная: приходи- 
лось экспромтомъ выработать опредћленную систему, установить 
опредћленную дисциплину не только среди арестантовъ, но и среди 
надзирателей и служащихъ, привыкшихь къ прежнимъ нравамъ. 
Не мало затруднен! представляло и самое зданіе тюрьмы, совер- 
шенно неприепособленное для исправительныхъ цфлей. „Штату— 
говорилъ потомъ Осборнъ— необходимо было бы затратить полтора 
милліона долларовъ, чтобы привести Сингь - сингскую тюрьму въ 
приличное и здоровое состояніе, но и посл того она останется, въ 
сущности, средневЪковымъ каменнымъ мёшкомъ. Поэтому — про- 
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Должалъ онъ —этой тюрьмъ лучше дать другое, боле поэтическое 
назначеніе. Мой совътъ: разрушить ее и затЬмъ обвить ея остатки 
шющомъ Пусть пріћзжіе европейцы нө говорятъ, что у насъ нътъ 
развалинъ средневћковья“ (Тһе Зигуеу, Јап, 29, 1916). Какъ бы то 
ни было, Осборнъ, принявъ м$сто смотрителя, энергично принялся 
за работу, желая сдћлать, что возможно. 

Тюремная реформа началась съ того, что Осборнъ, вступивъ 
въ должность 1 декабря 1914 г., обратился за содЪйствіемъ кь са- 
мимъ заключеннымъ. Онъ собралъ ихъ на митингъ, объяснилъ имъ 
свой планъ, свою задачу; сказалъ, что онъ всегда былъ и останется 
внредь ихъ товарищемъ и другомъ, что если онъ принужденъ бу- 
деть принимать строгія мъры и требовать дисциплины, то лишь 
въ интересахъ дёла и самихъ заключенныхъ.И, чтобы не истолко- 
вывали дурно его распоряженія, каждый можетъ просить его ау- 
діенціи индивидуально или коллективно, черезъ представителей. 
Окъ —чөловћкъ и можеть ошибаться. Пусть заключенные органи- 
зуютъ общество взаимопомощи для контроля надъ поведеніемъ 
каждаго члена, для того, чтобы при столкновеніяхъ быть безпри- 
страстнымъ посредникомъ между отдћльными членами и админи- 
страціей, для того, чтобы всћми разумными м8рами содЪйствовать 
ухучшенію положенія каждаго не только въ тюрьм%, но и по вы- 
ходЪ изъ нея. 

Посл предварительныхъ обсужденій, такое общество дВйстви- 
тельне сорганизовалось подъ навваніемъ Моша! Меаге Ееадие 
(Лига Взаимнаго Благополучія). Быль выработанъ уставъ, опре- 
дВлены пфли лиги, права и обязанности членовъ, выбрана была 
своя администрація. На общихъ собраніяхъ Лига обсуждала рас- 
поряженія тюремной администраціи, вносила очень часто дВльныя 
поправки, которыя принимались во вниманіе и входили въ прак. 
тику. Вступленіе въ Лигу было необязательно. Напротивъ, пріемъ 
дЬлался съ разборомъ и съ одобренія членовъ учредителей, кото- 
рые искренно отдались дЪлу и стремились поддерживать автори- 
тетъ Лиги. 

И, дъйствительно, результаты превзошли всё ожиданія. Вся 
понхологія заключенныхь сразу приняла иное направленіе; вм$- 
сто неопредъленнаго, безсмысленнаго отбыванія сроховъ въ тюрьмћ 
при безнадежной пөрспективћ въ будущемъ, у каждаго являлась 
надежда на улучшөніе своего положенія въ настоящемъ, надежда 
на досрочное освобожденіе и на возвращеніе къ нормальной обще: 
ственной жизни. Для того, чтобы дать внутренній импульсъ къ под: 
держанію дисциплины и для обузданія буйныхъ порывовъ, Осборнъ 
рёшилъ дЪйствовать на заключенныхъ не только идеалистически и 
сентиментально, но и матеріально, давая имъ возможность рабо- 
тать въ тюрьм% за приличное вознагражден!е. Прежде за вс, даже 
за самыя трудныя, работы въ тюрьм8 заключенные получали по 
1—1/з цевта въ день. Осборнь добился разрЬшенія оплачивать 


182 &. ЛАЗАРЕВЪ. 


трудъ нћкоторыхъ заключенныхъ въ размърахъ до девяти цеся- 
тыхъ произведенной стоимости. Такимъ образомъ у многихъ ©0- 
здавалось обезпеченіе на первое время по выход изъ тюрьмы. 

Лига постепенно разросталась. Естественно, члены ея пользо- 
вались исключительнымъ вліяніемъ въ тюрьм$. Вначалё твердо- 
каменные, неисправимые заключенные и сами надзирателя ста- 
раго закала, которымъ не нравились новые порядки, непріязненно 
относились къ Лиг, принцишально отрицая всякое сотрудничество 
„ВОЛЕОВЪ съ ягнятами“. Но постепенно у Лиги все больше и больше 
находилось сторонниковъ и дёло налаживалось. 


Осборнъ зналъ хорошо свою публику. „Не смотря на евирёпый ; 


видъ и страшные взрывы б%шенства,—товоритъ онтъ—эти несчаст- 
ные люди подобны малымъ дётямъ“. Выдержка, епокойствіе, клад- 
нокровіе и безстрапце дЪлаютъ ихъ сразу послушными. Искреннее, 
ласковое слово дёйствуетъ на нихъ сильнће, чімъ на всЬкъ воль- 
`ныхъ людей. За оказанное довЪріе они платятъ сторицею. Доказа- 
төльствомъ этому служатъ многіе случаи. | 

Въ обычныхъ условяхь рёдый изъ тяжкихъ преступниковъ не 
думаетъ о поб%ъгљ. Были три случая побћга и изъ Сингъ-сингской 
тюрьмы при режим8 Осборна. При одномъ изъ побЪговъ Осборнъ 
послалъ ночью 15 чежювёкъ ареотантовъ разыскивать бЪфжавшаго 
товарища. Бъглего не нашли, но всћ вернулись сами добровольно, 
причемъ шесть изъ нихъ лишь къ вечеру на другой день. 

Другой случай. Въ тюрьмћ имћется нёсколько десятковъ ма- 
стерскихъ. Отъ каждой мастерской имфются делегаты въ управ- 
хен!е Лиги, соотв®тственно числу рабочихъ. Вов дЪла и ходъ ра- 
ботъ обсуждаются Лигой и Осборномъ сообща. ПосхВ долгихъ об- 
сужденій, затянувшихся до поздней ночи, въ одномъ изъ такихъ 
собраній приходилось произвести еще выборы. Быль часъ ночи, 
когда начался подсчет голосовъ. Чтобы не нарушать тишины въ 
тюрьмЪ, Осборнъ пригласилъ везхъ 57 человћкъ перейти въ ето 
квартиру, стоящую вяз тюрьмы, на разстояни 100 шаговъ. Двумъ 
арестантамъ, исполнявшимъ у него холжжость повара и дворника, 
Осборнъ приказалъ приготовить для всЬхъ кофе и тартинокъ для 
закуски. Окна квартиры были безъ ръшөтокъ; съ одной стороны 
они выходили на близлежащую станцию желфзной дороги, а съ 
другой —на большую шоссейную дорогу. Никакой стражи въ дом+ 
не было. Вся группа закончила звнятія; напились кофе и закусили. 
НЪкоторые выходили наружу одии и, возвратившись, говорили: 
„Әхъ, НОЧЬ-ТО, ночь-то какая!.. Звъзды!« Большинство изъ присут- 
ствовавшихъ были осуждены на дллгіе сроки. Но Осборчъ отлу- 
стиль ихь однихъь и они возвратились чинно и спокойно въ 
гюрьму. 

Между смотрителемъ и членами Лиги установились столь близ- 
кія отношенія, что они дћлились съ нимъ всћми мыслями по-то- 
варищески, перестали звать смотрителя мистеромъ Осборномъ п 


СЪ ТОГО ОВЪТА. 183 


нарекли его „Томомъ Брауномъ“ (одно изъ дБйствующихъ лицъ 
въ романв „Хижина дяди Тома“ БичеръСтоу), сначала въ разго- 
ворахъ межъ собой, а потомъ эта кличка установилась и въ пуб- 
хичныхь отношеняхь 

Чтобы представить яснће разницу между тою системой отно- 
шеній, какая царила въ тюрьм8 до Осборна, и тою, какая была 
введена имъ, приведемъ описаніе этихъ системъ, данное заклю- 
ченнымъ, сидћвшимъ въ Сингъ-сингской тюрьм% до Осборна и при 
Осборн% и до сихъ поръ находящимся тамъ. 

„Когда я впервые вступилъ въ эту тюрьму, — пишетъ заклю- 
ченный — я былъ разбитъ душевно и тВлесно и, какъ всЪ другіе 
поступающіе, былъ обозленъ противъ већхъ и всего. Тюремныя 
правила были суровы и безчелов  чны. Въ кузниц®, гдђ я рабо- 
талъ, постоянно находились три надзирателя и однако дня не 
проходило безъ драки съ ножами и другими инструментами, очень 
часто кончавшейся серьезнымъ кровопролитіемъ. Работали мы мало 
и плохо, часто нарочно портили казенные матеріалы и другое добро, 
чтобы отомстить надзирателямъ и всему обществу, которое послало 
насъ въ тюрьму на долгіе сроки. И это чувство овлобленія было 
тақъ сильно, что мы не могли преодолфть его. 

„Ежедневно въ 4 часа насъ запирали на замокъ, давая по нз- 
сколько тонкихъ ломтей хлћба и чай на ужинъ. Камеры были сы- 
рня, заплъсневълыя, душныя; лЪтомъ было жарко, а зимой очень 
холодно, и вс сильно страдали. По праздникамъ и воскреснымъ 
днямъ было еще того хуже: мы сидћли подъ замкомъ 24 и 48 ча- 
совъ. По выход на воздухъ на слћдующій дөнь мы казались оду- 
р8лыми или сумасшедшими, какъ будто съ похмелья. Въ эти по- 
слфпраздничные дни происходило всего больше безпорядковъ, какъ 
въ мастерскихъ, такъ и по всей тюрьм$... Наказывали насъ безъ 
всякаго разбирательства, по простому заявленію надзирателя или 
ключника. Наказанемъ служилъ карцеръ, темный или свЪтлый, 
безъ кровати, гдЪ давали только хлћбъ и воду. Спали на камен- 
номъ полу. Когда мы выходили изъ карцера, то становились не 
лучше, а хуже: выходили больными, озлобленными, метительными, 
и прямо жаждали мести. При старой систем% не было ни одного 
заключеннаго, не наказаннаго карцеромъ“. 

„Года два тому назадъ,—продолжаетъ заключенный— пришел” 
къ намъ Осборнъ, а съ нимъ его новая система и Лига. Осборнт 
зналъ хорошо наше положен!е и наше состояніе, какъ въ тюрьм%, 
такъ и по выходВ изъ нея. Обращался онъ съ нами, какъ отецъ 
обращается со своими больными дфтьми, и мы прямо поражались 
его добротой. Онъ подарилъ намъ свое полное довћріе и основалъ 
нашу милую и вфрную Лигу взапмопомощи. Съ этой Лигой мы 
новый свћтъ увидфли. Она явилась самоуправлен!емъ въ тюрьм$. 
Вс мастерскія былн представлены въ ней делегатами, пропор- 
тщонально числу работающихъ арестантовъ въ каждой мастерской. 


184 Ш. ЛАВАРЕВЪ. 


Лига имфла свой уставъ и управлялась девятью членами Испох- 
нительнаго Комитета, избранными изъ числа делегатовъ. Они 
устанавливали правила и во всемъ совзтовались съ смотрителемъ. 
За выполненіемъ установленныхъ правилъ слЗдили выбранные 
нами „урядникъ при оружіи“ (зегдеам{ аё агт) и его депутаты. 
Исполнительный Комитетъ составляетъ правила или, согласно 
указаніямъ членовъ Лиги, вноситъ поправки и улучшенія, пред- 
ставляетъ ихъ на утвержденіе смотрителя и, послВ его согласія, 
рни вносятся въ уставъ Лиги. 

„Новая система произвела полный переворотъ во всей тюрьм®. 

Теперь у насъ нётъ больше пьянства. Нашъ буйный характеръ 
присмир%ълъ, такъ что въ нашей кузницћ въ этомъ году не было 
ни одной драки; очень мало случалось ихъ и въ другихъ мастер- 
окихъ. Каждый охотно работалъ и работалъ хорошо и усиёшно. 
Каждый быль доволенъ положеніемъ и работалъ съ удовольствіемъ: 
въ этомъ году мы сдВлали на 50% боле подковъ, чЬмъ въ пре- 
дыдущій годъ. Дисциплина, порядокъ въ мастерскихъ и среди за- 
ключенныхъ водворились удивительные, такъ что въ трехъ надзи- 
рателяхъ въ нашей кузницћ не было никакой надобности и ихъ 
удалили. Мы жили и работали подъ охраной нашихъ собственныхъ 
дөлегатовъ и урядника при оружш, Въ молитвенной валћ не было 
ни одного надзирателя. 
о „Въ различныхъ школахъ мы пополняли пробълы нашего обра- 
зованія и каждый вечеръ мы проводили время интересно и иногда 
очень весело; мы забывали тогда все наше прошлое и говорили 
только о лучшемъ будущемъ. Никакихъ плановъ на счетъ буду- 
щихъ преступленій по выходћ изъ тюрьмы мы больше ие строили. 
Наше честолюбіе заключалось въ томъ, чтобы научиться тому, на 
что раньше не обращали вниманія. Лига направила наши мысли 
въ иную сторону и не только указала на путь честной жизни, но 
дъйствительпо протягивала намъ руку помощи во всемъ и всегда. 
Мы перестали думать объ отмщеніи, работали усердно и учились 
дЬлать добро, чтобы воочію показать народу нашъ дёйствительный 
характеръ. Подъ вліяніемъ Лиги наше здоровое самочувствіе воз- 
вратилось вновь“ („Тһе ОцНоок“, Оес. 1, 1915). 

Когда поднялась агитація противъ Осборна, то въ гаветахъ 
пояяихся и еще рядъ статей и писемъ, характеризующихъ его 
дБятельность. Пользуясь этими матеріалами, приведемъ нћсколько 
‚ конкретныхъ данныхъ, чтобы читателямъ яснће стали достигнутые 

Осборномъ результаты. | 

Одинъ изъ самыхъ дВятельныхъ теперь членовъ Лиги въ на» 
уал долго отказывался вступить въ нее, говоря, что онъ не въ 
силахъ сдержать „честное слово“, которое нужно было дать при 
вотувленін въ члены ея. Онъ быль недавно осужденъ за убійотво, 
но, по мнћнію Лиги, былъ достоинъ принятія въ Лигу. Когда онъ 
ближе познакомился съ членами Лиги и самимъ Осборномъ, то 


СЪ ТОГО ОВЗТА. 185 
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отказывался раньше?“ — заключенный откровенно объяснилъ, въ 
чемъ дфзо. Онъ нө хотЪлъ давать слова и вступать въ Лигу п0- 
тому, что рішилъ во что бы то ни стало бВжать изъ тюрьмы, взять 
оставшуюся безъ призора свою маленькую дочку въ Нью-ГорЕЗ, 
передать ее въ руки знакомыхъ (ибо жена умерла), убить двухъ 
„негодяевъ“, которые его выдали и засадили въ тюрьму и зат мъ— 
покончить съ собой. „По прибыти въ тюрьму я былъ раздра- 
женъ и озлобленъ до послВдней степени--говорижь онъ—и меч- 
тать только о мести“. НЪкоторые товарищи изъ члөновъ Лиги 
знали о его планахъ и постарались успокоить его, ув8ривъ, что 
Лига черезъ своихъ членовъ на волв позаботится о ребенкВ. Тогда 
онъ отказался отъ мысли о побЪгВ и мести. Теперь, какъ сказано, 
то —одинъ изъ самыхъ дћятехьныхъ членовъ Лиги. | 

Другой заключенный, Тони Марино, — съ этимъ именемъ мы 
еще встр8тимся дальше, —пережилъ такой же душевный переломъ. 
„Года ва три до возкикновенія Лиги, —разсказываетъь его бывший 
товарищъ по тюрьм8— Тони лежахъ въ общей лазаретной камер 
въ Сингъ-сингокой тюрьм$. ДЪло было ночью; онъ лежалъ и спаль 
ха своей койк®. Лежавшій въ той же қкамерћ товарищъ, мног‹ 
ІЬтъ питавшій къ Тони вражду, подкрался въ төмнотв къ егс 
кровати, украдкой отъ надзирателя, и полоснулъ его бритвой, сдћ 
ланной изъ ножа, украденнаго изъ молельнаго зала. Когда ране. 
наго перенесли въ операціонную комнату, все лицо его было за. 
лито кровью. Вдругъ въ этотъ критическій моментъ и въ такомъ 
вид Тони поднимается съ косилокъ и торжественно клянется, что 
убъетъ того чөловЪка, который это сдёлалъь, хотя бы потомъ его 
повзсили. Вов присутствующіе знали, что это не пустыя слова, 
потому что всв считали Тони отчаяннымъ челов комъ: ‘прежде, 
чЁмъ попасть въ тюрьму, онъ слылъ грозой Нью-Горкскваго Бауэри, 
отъ Сити-Холлъ до Четырнадцатой улицы. На другой день послЪ 
этого случая, не смотря на болёзненное состояніе Тони, посл8дняго 
заковали въ ручные и ножные кандалы и отправили въ Оборнскую 
тюрьму. Тамъ его положили въ тюремную больницу, гдъ онъ про: 
былъ шесть дней. Въ концё этого времени швы съ раны была 
сняты, и хотя рана еще не зажила, его заперли въ одиночку, гдћ 
продержали три мёеяца. Между тёмъ его обидчикъ остался не- 
наказаннымъ. Судебному вЗдомству объ этомъ случаћъ не сообщили 
ж начальникъ тюремъ ничёмъ себя не проявилъ. Но вотъ въ 
Оборнскую тюрьму вотупилъ мистеръ Осборнъ. ПослЪ первой же 
жедћли его благожелательной службы заключенные, при ого оодъй- 
ств и, организуютъ Лигу взаимопомощи. Тони выбирается делега 
томъ. Въ томъ отдВленіи, гдВ онъ соотоялъ, были люди бол 
интеллигентные и благовоспитанные, но арестанты выбрали именно 
его, потому что знали, что Тони всегда дъйствовалъ въ интересахъ 
свонхъ товарищей. Когда Тони убдтхоя. что Осборнъ дъйстви- 
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тельно стремится улучшить положеніе людей, сидящихь за жел з- 
ной рёшеткой, онъ, по прим8ру многихъ другихъ, переродился. 
Ве присутствовавшіе тогда въ зал никогда не забудуть ръчи, 
вроизнесенной имъ на первомъ собраніи Комитета делегатовъ въ 
Эборнской тюрьмЪ. Если память не измЪняетъ мн, я могу почти 
ословно повторить его рћчь, потому что я самъ былъ однимъ изъ 
‹елегатовъ при основаніи Лиги въ Оборнь. „Товарищи, —указалъ 
Гони—мы кладемъ здВсь основаніе Лиги для того, чтобы улучшить 
паше положеніе въ тюрьм%ъ. Вы понимаете, что это значить? Это 
значитъ, что впервые въ истори этой тюрьмы смотритель хочетъ 
дать намъ очень многое. Съ своей стороны, мы должны отвътить 
ому соотв тственно. Вы видите этотъ шрамъ (и онъ указалъ на 
рубецъ на своемъ лицћ). Немногіе изъ васъ знаютъ, какъ я полу- 
чилъ его; немног!е знаютъ, что я р%ёшильъ убить того товарища, 
который сдълалъ это. Товарищи, этотъ шрамъ былъ причиной 
смерти моей матери, которой кто-то написалъ о страшной ран%, 
причиненной мн. Она не вынесла: съ ней сдћлался ударъ и че- 
резъ три дня ея не стало. Но втечен!е моей восьмилћтней жизни 
въ тюрьм® только отъ мистера Осборна я впервые услышалъ 
тасковое слово. Отнынћ я хочу горой отоять за эту Лигу и быть 
‹остойнымъ ея“, И Тони сдержалъ свое слово. Въ настоящее время: 
пъ и тоть человзЕЪ, который чуть не зарззалъ его, стали пріяте- 
ілми и оба являются вЗрными сотрудниками въ ЛигЬ взаимопощи“. 
„Тһе Зигуеу“, Рег. 5, 1916). 

Нозьмемъ еще одного изъ заключенныхъ. Нћкій Джекъ Морфи, 
сужденный на долгій срокъ, одфлался членомъ Лиги и дћятель- 
‹ымъ сотрудникомъ Осборна по водворенію новыхъ порядковъ. 
Јеборвъ нВсколько разъ безусп8шно пытался добиться его поми- 
говачія. Когда Джэкъ узналъ о новой попыткВ Осборна сократить 
'рокъ его заключеня, то онъ пришелъ къ Осборну и рёшительно 
запретестовалъ: 

—‘ „Пожалуйста, оставьте толковать о помилованін. Не нужно 
н даже вредно это и для Лиги, и лично для васъ, и для меня. 
Многіе члены заподозрятъ, что я ломаю комедію и подолуживаюсь 
къ вамъ. Одни перестанутъ относиться ко мнё по-товарищески, 

другіе тоже начнутъ работать въ Лигћ не искренне и подолужи- 
«атъея. Это произведетъ только развратъ. Я буду покойнће и бодће 
«олезенъ замъ и ЛигВ здћсь, въ тюрьм%, чЬмъ на волЬ“. 

Что вліяніе Осборна на заключенныхъ не было временнымъ, 
‚коропреходящимъ, а дВйствительно преобразило нъкоторыхъ изъ 
«рестантовъ, объ этомъ можно судить по поведенію члөновъ Лиги 
чослв выхода икъ изъ тюрьмы. Тақъ, одинъ отецъ въ письмћ отъ 
6 ноября 1915 г., когда до него дошли слухи о нападкахъ на 
Осборна, писалъ посльднему: 

„Дорогой Осбориъ! Я съ большимъ интересомъ теперь слЪжу 
за вашей реформаторской дЪятельностью. Господь васъ посдалъ: 
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вы спасли двухъ людей, моего родного сына и пріемнаго. Сколько 
разъ они сидёли въ тюрьм%... и по выходЬ обращались со всћми. 
какъ съ тюремными ключниками. Житья ве было. Да иначе и быте 
не могло при старыхъ страшныхъ порядкахъ въ тюрьм%, когда 
людей запирають наглухо и людамъ не о чемъ думать, кром? 
какъ о будущихъ грћхахъ и преступлешяхъ. Теперь я не узнаю 
сврихь дЬтей, оба совершенно исправились. БлАгодарю васъ оть. 
души. Отойте на своемъ, мистеръ Осборнъ; учите мужчинъ п 
хенщинъ по-своему, и они исправятся. Я знаю теперь, —вы добрый 
хорошій человЪкъ, а никакая реформа не обходится безъ критик, 
интригъ и непріятностей. И многіе желають сдЪлать добро, да ве 
знаютъ какъ. Я вижу, какъ мон ребята зюбятъ васъ, вивутъ честно, 
работаютъ усердно и приносять мн8 все до посльдняго цента 
висто того, чтобы пропивать заработокъ, какь дЪлали прежде“ 

Другой случай. Молодой человЪкъ 26 лЬтъ оть рукъ отбился 
съ малыхъ хЬТЪ. 15 хЬтъ провелъ въ разныхъ тюрьмахъ. По вы 
ходь изъ тюрьмы отець ни разу не пускаль его въ домъ. Пр. 
образован и Лиги онъ вотупиль въ нее членомъ и изм+нилъ пове: 
деве, когда вс прежн!е смотритеди уже считали его неисправи- 
мымъ преступникомъ. Передъ его освобожденіемъ Осбориъ ста 
рахся примирить отца съ сыномъ, прося принять сына въ дом 
Отецъ упорно отказывался, Осборнъ далъ кліенту рекомевдате: 
ное письмо къ знакомому, прося посзёдняго пристроить 00806- 
жденнаго на мЪсто или дать работу. Черезъ нкоторое время Сс- 
бориъ получаетъ отъ этого кліента слЬдующее мисьмо: 

„Здорово, старина! ВЗдь я нө поћхалъ въ Бронкевиль, куда 
зы меня рекомендовали. А на счастье махнулъ прямо къ своимъ 
Повезло, Томъ! Теперь я работаю съ отцомъ и получаю 7 долла 
ровъ въ недфлю. Это побольше, чёмъ 9 центовъ въ недьлю ву 
тюрьм®. Я обЬщалъ вамъ быть хорошимъ, и я докажу друзьячь 
что х0чу быть хорошимъ. Відь я еще состою почетнымъ членох: 
нашей милой старой Лиги. Нътъ ничего слаще на свЪтВ, чЬмт 
свобода! Ни вся Нью-Іорская полиція, ни веф поЪзда Центральной 
хелЬзной дороги Нью-Јорка нө смогуть теперь затащить мени 
обратно въ тюрьму, 

„Ну, какъ поживаеть наша Лига? Какъ поживаетъ негодяв 
(слёдуеть непечатное слово)? Все еще, поди, подкапывается подъ 
нашу Лигу? Кабы моя воля, я бы отослать его въ домъ милл!оне- 
ровь (на тюремиомъ жаргонЪ это означаетъ домъ для умалишен- 
ныхь въ Даинемар8). Прощайте! Будьте здоровы, Томъ Браунъ“. 

Разкость языка и безцеремонность въ обращен, — вполнЪ по- 
чятныя въ недавнемь арестант, —не помьшаютъ, конечно, раг. 
‘мотрёть радость автора этого письма, что ему удалось выйти но 
юстную, трудовую дорогу и его твердую рёшимость уже не схо. 
дить больше съ нея. 

Пос2% сказаннаго вполнЬ понятно, что ОиЙоэк — одинъ ии 
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‘амыхъ солидныхь еженедёльныхь американскихъ журналовъ,— 
гарактеризуя дћятөльность Осборна, говоритъ, что тё или иныя 
утдЪдьныя распоряженія Осборна подлежатъ критикћ: критиковать 
гегко; но если судить о его дЪятельности по достигнутымъ ре" 
зультатамъ, по тому удивительному вліянію, которое онъ оказы- 
валъ на заключенныхъ и даже на администрацію тюремъ старой 
системы, то дфятельность его васлуживаетъ всяческой похвалы и 
подражанія. 7 
Ш. 


Выше было уже упомянуто, что предпринятая Осборномъ ре- 
форма, имъвшая принципіальныхъ противниковъ вн тюрьмы, 
встрётила такихъ жө противниковъ и внутри ея,—главнымъ 06- 
разомъ среди старыхъ служащихъ. Отчасти по собственнымъ со- 
ображеніямъ, отчасти по коллективнымъ жалобамъ Лиги, Осборнъ 
удалилъ нЬкоторыхъ надзирателей, которые и стали распускать 
въ обществв слухи о безпорядкахъ и распущенности, будто бы 
воцарившихоя въ Сингъ-сингской тюрьм® подъ управленемъ 
Осборна. Въ частности, были использованы въ этомъ случав и 
упомянутые выше эпизоды, какъ отпускъ арестантовъ для оты- 
зканя бфжавшаго ихъ товарища и ночное совёщан!е въ квартирћ 
смотрителя. | 
Политическія партіи, республиканцы и демократы, тъмъ вре: 
менемъ хакъ разъ начали готовиться къ президентскимъ выбо- 
‚рамъ. Для этого всё силы обыкновенно заранђе мобилизуются. 

1Самыя разнообразные проблемы и антагонизмы въ обществ, около 
юторыхъ группируются общественныя силы, обсуждаются каждой 
изъ госдодствующихъ партій; нужно рВшить, которую изъ двухъ 
сторонъ слћдуетъ принять подъ покровительство той или другой 
пари для успћха на выборахъ. Такъ рЬшается вопросъ о рав- 
оруженін или вооружении, за или против» предоставленія избира- 
тельныхъ правъ женщинамъ, за или противъ тюремной реформы, 
и т. д. Каждая тюрьма имфетъ до 100 и до 200 служащихъ, имЬю- 
щихъ право голоса на выборахъ; вмћстћ съ посторонними лицами, 
заинтересованными въ положеніи тюрьмы, поставщиками, пред- 
‘принимателями и т. п., — каждая тюрьма является центромъ 
группы избирателей въ нфсколько сотъ и, быть можетъ, даже ты- 
сячъ голосовъ. Противники и сторонники той или иной реформы 
‚ ереносять споръ въ печать. Противники тюремной реформы на- 
‘инаютъ либеральничать и впадаютъ въ непримиримый радика- 
тизмъ, обзывая реформаторовъ дешевыми буржуазными филантро- 
нами, которые вздыхаютъ о положени подонковъ общества въ 
тюрьмахъ и знать не хотятъ о положенін честныхъ рабочихъ, 
страдающихъ на вольной вол... 
‚ Такое положеніе въ той или иной степени отразилось и на 
реформ Сингъ-сингекой тюрьмы, чзъ которой выросло „дёло 
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Осборна“,—подобно тому, какъ во Франціи выросло „д%ъло Дрей- 
фуса“, а недавно въ Швейцарін „дћло двухъ полковниковъ: Әгли 
и Ваттенвиля“. Такъ, по крайней, мёр%, объясняетъ д®ло серьев' 
ная американская пресса (,Осџіоок“, „Зигуеу“ и др.). | 
Тренія между начальникомъ тюремъ Райлеемъ и смотрителемъ 
Осборномъ начались въ іюн% 1915 г. Въ Юл мћсяпЪ отношенія 
сильно обострились по слЗдующему поводу. Въ отсутствіе Осборна 
въ тюрьму явился чиновникъ ткремнаго департамента и отъ имени 
Райлея взялъ изъ конторы до 700 тюремныхъ бумагъ в докумен- 
товъ, въ томъ числћ и письма Райлея къ Осборну по поводу глав- 
наго надзирателя тюрьмы, выгнаннаго Осборномъ со службы за 
неисполнен!е данныхъ ему инструкцій. Чиновникъ Макдональдъ 
оставилъ въ конторз предписаніе ва подписью Райлея о выдачї 
нужныхъ документовъ. Осборну доложили объ этомъ лишь по от- 
быти чиновника. Осборнъ бросился на вокзалъ, засталъ тамъ Мак- 
дональда и отобралъ отъ него всЪ бумаги. Начальникъ тюремъ 
молча проглотилъ эту пилюлю, но съ тфхъ поръ воякій случай въ 
Сингъ-сингской тюрьмВ попадалъ въ газеты и ставилоя на счетъ 
„реформатора Осборна“, Сыграли свою роль и сплетни удаленныхт 
Осборномъ надзирателей. Әти сплөтни были подхвачены враждеб- 
ной реформ% прессой. Въ послфдней говорилось о полной распу- 
щенности арестантовъ, о самоволін членовъ Лиги, о бөздЪйствін 
власти и даже о неслыханной безнравственности среди заключен- 
ныхъ, допускаемой съ вдома тюремной администращи. Утвержда- 
лось, напримЪръ, что арестанты, работающіе внъ тюрьмы, съ вћ- 
дома администраціи ходили въ сосЪдній ресторанъ, гдћ находились 
женщины вольнаго поведенія. Все это волновало общественное 
мнён1е. Райлей назначилъ слЬдствіе изъ людей, принадлежащихъ 
къ противникамъ реформы. Слћдователи дали нөблагопріятный 
для тюрьмы, Осборна и Лиги отзывЪ. Райлей передалъ дћло на 
усмотр®н1е Сгап@ Јоигу, т. е. присяжныхъ. Жюри высказалось ва 
предан!е Осборна суду. Райлей предложилъ Осборну подать вт 
отставку, чтобы не доводить дћла до суда. Осборнъ отказался, 
требуя судебнаго олћдствія и разбирательства. 1 декабря 1915 г. 
Осборнъ быль отданъ подъ судъ, впредь до суда отрёшенъ 
отъ должности и замзненъ профессоромъ Киршви, другомъ и 
сотрудникомъ Осборна. Райлей предложилъ Киршви совсёмъ, 
мфесто смотрителя, но Киршви согласился лишь заметить Ос- 
борна до р8шен!я суда и заявилъ объ этихъ условіяхъ губер- 
натору Витману, и Витманъ съ нимъ согласился. Между Райлеемъ 
н Витманомъ возникли такимъ образомъ тренія: Райлөй считаетъ 
Осборна окончательно отръшеннымъ отъ должности смотрителя; 
Витманъ считаетъ его состоящимъ въ отпуску до рЬшенія суда; 
отъ ръшенія суда будетъ зависЪть, правъ или виновенъ Осборнъ, 
Пререкан!я между начальникомъ тюремъ и губернаторомъ Нью. 
1орксқаҳо штата, съ одной стороны, и между Райлеемъ и Осбор 
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чомъ съ другой, привлекли къ себћ вииман!е общества и натали 
звучный откликъ въ прессъ. Еще большее волненіе вызвали только 
зто описавныя событія среди заключенныхъь въ Сингъ-сингской 
тюрьм% и особенно ереди членовъ Лиги взаимопомощи. 

Когда Осборнъ пріћхалъ въ тюрьму для сдачи дль своему 
треемнику профессору Киршви, онъ успокаивать закжюченныхъ, 
говоря, что удаляетея на время, что новый смотритель—тоже ихъ 
лругъ, что самъ окъ готовъ во всякое время отозваться на всё 
запросы и нужды закғюзенныхъ и будетъ защищать дёло Лити 
вн$ тюрьмы. 

И однако отчаяніе многихъ заключенныхъ было столь велико, 
что самый выдаюшійея изъ бывнгихъ „голховорћзовъ“, но ставтій 
при Осборвъ делегатомъ Лиги взаимопомощи и правой рукой Оо- 
борна по водворенію новыхъ порядковъ, упоминавиийся выше Тони 
Марино, не могъ перенести этого удара и вскор® по удалеши 
Осборна неожиданно для всћхъ бфжаль изъ тюрьмы, произведя 
всеобщую сенсацію и въ тюрьм%, и въ обществ®, и въ нечати. Убф- 
гая, онъ оставижь подъ подушкой слъдующее письмо на имя Ое- 
борна: 

„Дорогой Томъ! 

„Я ухожу потому, что не хочу воввращатьъея къ старой систем%. 
Если находятся низкіе люди, которые охотно слушаютъ болтовню 
шайки подлыхъ лжецовъ и выбрасываютъ вонъ такихъ людей, 
какъ вы, то пора и маћ убраться отсюда. Мӯи тяжело и больно 
поступить такъ передъ вами, мистеръ Осборнъ; но что мн остается 
дълать? Меня столько лётъ оскорбляли до глубины души при ста- 
рой систем, и когда моя бъдная старая мать услышала о случив- 
шемся со мной, черезъ три дня она умерла съ разбитымъ сердцемъ. 

„Итакъ, мистеръ Осборнъ, простите меня. Съ самыми добрыми 
памфревіями я хотёлъ выйти на вольный свзть и дёлать добро. 
Но, очевидно, общество не хочетъ этого. Я слышалъ о вфролом- 
ств мистера Х. и чуть съ ума не сошелъ, когда үзналъ, что 
служитель Бога такъ безстыдно лжетъ. Изъ всёхъ подлыхъ него- 
длөвъ на свътВ онъ самый первый негодяй, и если только есть на 
свФтВ эдъ, —то тамъ ему мёсто. Я кончаю. Я знаю, что общество 
не найдетъ другого такого чөловфка, какъ вы, чтобы служить ему 
такъ, какъ служили вы. Вы слишкомъ честны для этой шайки 
преступныхъ политикановъ; вы имъ м%шали обдёлывать ихъ 
грязныя дћла и они хотятъ отдёлаться отъ васъ. Еще разъ — 
простите меня. Богъ внаетъ, что станетея со мной; но я надёюсь, 
что они не достанутъ меня. Я знаю, что они отняли бы у меня 
посл%дніе остатки всего дорогого для меня: они убили бы и моего 
бзднаго стоя, вежъ убили мать. Да благословить васъ Богъ. Пре- 
данный вамъ Тони Мартино“. 

Побъгъ Тони давалъ сильное оружіе въ руки враговъ Осборна, 
Лиги и тюремной реформы. Но на слћдующій день—новая сенсація: 
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Тони неожиданно —притомъ самъ, добровольно —вернулся въ тюрь. 
му. Печать терялась въ догадкахъ, не зная, ч&мъ объяснить такой 
удивительный фактъ, пока другой членъ Лиги, Гарри Боласскій, 
по прозвищу „Плюсъ и Минусъ“, котораго мы вихфли среди 
ораторовъ на описанномъ выше митингћ, не разеказалъ въ пе- 
чати исторію этого воввращенія. . 

По его словамъ, дБло было такъ. Извћстіе о побЪгћ Тони страш- 
но поразило Осборна. „Я думалъ, — равсказываетъ Гарри Болас- 
скій—что онъ расплачется. Но изъ всъмъ знакомаго его киван!я 
головой я видёлъ, что онъ все еще въритъ въ Тони. Подумавт 
немного, онъ сказахлъ мн, что, еслибы узнать, гдЬ теперь скры 
вается Тони, его можно было бы вернуть. И-затћмъ рЬшитөльн‹ 
обратился ко мн: _ 

— „Гарри, вздь они воспользуются этимъ, чтобы скомпромети- · 
ровать Лигу. Это какъ разъ то, что имъ нужно и чего они долго 
ждали. | 

— Боссъ, —говорю я—я пойду отыщу Тони. 

„Я родился и выросъ среди подонковъ городской жизни и быль 
увренъ, что, если мн удастся добраться до Нью-Горка во время, 
з отыщу Тони. 

— Вы нө можете захватить поБзда на Сиракузы, — сказалт 
Осборнъ.—Послъдній ушелъ, а погода такая отвратительная, что 
туда въ автомобилћ добраться невозможно, никто не повезетъ. 

„Я объяснидъ, что въ Обориъ теперь работаютъ нћсколько 
чөловЪкъ изъ бывшихъ заключенныхъ, что, если мнћ удастся оты- 
скать ихъ, мы доберемся до Сиракузъ“. 

Боласскому, дфйствительно, удалось разыскать этихъ людей и 
вмветв, хотя съ большимъ, трудомъ, они своевременно добрались 
до Нью-Іорка. 

„Ифлыхъь нять часовъ — разсказываеть Гарри — я бЪгалъ по 
разнымъ вертепамъ и притонамъ, пока не ветрётилъ пріятеля, ко. 
торый только-что пришелъ отъ Тони, чтобы оборудовать автомо 
биль и увевти Тони изъ города. Я объяснилъ ему, что ынћ абсо- 
хютно необходимо видфть Тони. 

„Пріятөль былъ тоже выходець изъ тюрьмы, только онъ от- 
былъ свой срокъ до поступленія на службу Осборна. Въ короткихъ 
словахъ я объясниль ему, какой ударъ это будеть для нашей 
Лиги и для Осборна. Онь мив отвзтилъ: 

— „Слушай, Гарри. Во всю мою жизнь я ни раву не видлъ 
Оеборна. Но не найдется въ городВ ни одного порядочного вора, 
который не сдЬлалъ бы для Осборна все, что только можеть. 
Идемъ, я еведу тебя къ Тони“. 

Уговорить Тони, только-что вырвавшагося на волю, вновь вер- 
иуться въ тюрьму было, конечно, не легко. Чувствуя себя не въ 
єнлахъ убЬдить его, Гарри Боласскій призвалъ на помощь другихъ 
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говаришей. „Битахъ пять часовъ— разсказываеть онъ—мы уго 
варивали Тони. Наконецъ, Дикъ Ричардъ рЬшительно сказалъ: 

— „Тони, вы знаете меня. Всю жизнь я оставался върнымъ 
своимъ товарищамъ. Томъ Браунъ — нашъ товарищь. Мы не мо- 
жемъ измёнить ему. Тони, вы должны возвратиться. Вернитесь 
сами, одинъ, а тамъ — пусть будеть, что будеть. Теперь слово за 
вами“. 

„У насъ были олевы на тлазахъ, когда Тони, уже одЪтый и 
снабженный въ путь деньгами, вдругъ поднялся и сказалъ. 

— „Товарищи! Это значить четыре лишнихъ года для меня 
Но если даже мн® придется вс эти годы провести въ одиночкћ, я 
не брошу „босса“. Я теперь вижу, что сд$лалъ крупную ошибку. 
Будь по вашему, —я иду назадъ“. = 

Назальникъ тюремъ, Райлей, набавихь Тони два года за по- 
бвгъ... 

Добровольное возвращеніе Тони въ тюрьму, объяснившееся 
тамъ жө вліяніемъ Осборна, какъ сказано, произвелхо еще большую 
сенсацію, чёмъ самый побёгъ. Между тъмъ предан!е Осборна суду 
съ удаленемъ его отъ должности взволновало и членовъ тюрем- 
наго комитета. Возмущенные односторонностью дознанія, произве- 
‘деннаго по порученію Райлея, они произвели съ своей стороны 
‘другое довнаніе, допросивъ подъ присягой и тъхъ лицъ, которыя 
‘дали свое показа е при первомъ. Картина получилась существенно 
‘иная. 

Такъ, 'всВ случаи дракъ съ пораненіями и увъчьями, указаи- 
ные въ первомъ дознаніи и оглашенные въ печати, оказались вфр- 
ными. Но для оцнки состоянія тюрьмы при Осборн необходимо 
сдёлать сравненіе съ предыдущими годами. Въ больниц отъ ранъ 
при драқахъ между арестантами лежало на излеченіи: 


19453 г. 1914 г. 1915 г. 
Съ пор%занными ранамиј .`.'. "7. . . 197 213 67 
‚ колотыми с аан оа тоб 43 4 


Осборнъ вступилъ въ должность смотрителя 1 декабря 1914 
Года. Осбориъ, слёдовательно, отвЪчаетъ за 1915 годъ, давший 
сравнительно блестяще результаты. 

Почти столь же благопріятными для введеннаго Осборномъ 
режима оказались и другія цифровыя данныя, сгруппярованныя 
при вторичномъ дознаніи. Независимо отъ сего при провърочномъ 
дознанін содержатель ресторана близъ тюрьмы Беккеръ подъ при- 
сятой показалъ, что никакихь дебошей въ его ресторан% не иро- 
исходило. Слухи же и клевета пошли оттого, что къ нему, Бек- 
көру, приходиль одинъ служащ изъ тюремнаго департамента и 
предлагаль ему помочь устроить западню, чтобы подставить 
ножку Осборву: онъ просилъ пригласить какихъ-нибудь дввиць, 
когда арестанты войдутъ въ ресторанъ за пивомъ. Это показано 
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бросихо тЬнь на все первое дознан!е и давало право усомниться 
въ добросовъстности кампаніи, какая велась тюремнымъ департа- 
ментомъ противъ Осборна. 

Между тфыъ произошелъ и еще фактъ. По уход Осборна его 
замЪститель профессоръ Киршви доложияъ губернатору Витману 
жалобу членовъ Лиги взаимопомощи на то, что по неизв стнымъ 
причинамъ нЬкоторые члены Лиги назначены въ переводу въ Дан: 
немарскій арестантскій госпиталь и тюрьму, куда отправляюте 
или безумныхъ, или чахоточныхъ, или неисправимыхъ. 

Губернаторъ потребовалъ объясненія отъ начальника тюремъ. 
Первоначальный списокъ назначенныхъ къ переводу въ Данне- 
маръ былъ просмотрћнъ еще Осборномъ. Но въ управленіи началь- 
ника тюремъ списокъ этотъ былъ замъненъ новымъ, причемъ въ 
него были внесены многіе члены Лиги, изъ которыхъ 8 челов къ 
должны были быть допрошены судомъ по дЪлу Осборна въ каче. 
ств свидфтелей. Замфститель Осборна, профессоръ Киршви, съ 
своей стороны, заявилъ губернатору, что удаляемыя лица— самые 
‹Вятельные и дисциплинированные члены Лиги. 

Вновь составленный списокъ оказался подписаннымъ самимъ 
начальникомъ тюремъ, Райлеемъ. На запросъ губернатора Рай- 
зей объяснилъ, что онъ подписалъ списокъ, не читая и не про- 
ВвВряя, какъ и во многихъ другихъ случаяхъ, полагаясь на сво 
ихъ подчиненныхъ; что здВсь произошла проствя ошибка. Однако, 
ознакомившись съ дћломъ, губернаторъ предложилъь начальнику 
тюремъ Райлею подать въ отставку, говоря, что за ошибку отвћ- 
чаетъ тотъ, кто подъ ней подписался. Райлей, въ свою очередь, 
отказался подать въ отставку и предпочелъ предстать предъ су- 
домъ. 

Такъ теперь обстоитъ „дЪло Осборна“, къ которому прибавилось 
„дъло Райлея“. Такова картина изъ предвыборной кампаніи въ 
Соединенныхь Штатахъ Америки. Законы и бөззаконіе въ демо- 
хратической странћ-—у всвхь на виду, и судъ, подъ контролемъ 
общественпаго мићнія, долженъ разобрать споръ между лишен- 
ными правъ арестантами и начальствомъ, съ одной стороны, и 


ссоры между самими властями—съ другой. 
Е. Лазаревъ. 





Р. $. Такъ обстояло дёло въ конц марта нынЪшняго года. Мы 
сочли за лучшее подождать съ печатаніемъ настоящей статьи до 
окончанія судебнаго разбирательства, будучи увЪрены, что нашъ 
корреспонденть не замедлитъ сообщить о его результатахъ, какъ 
и вообще о всћЬхъ перипет1яхъ, кавыя еще могли произойти въ 
„дЁяВ Осборна“. Наша увфренность оправдалась. Но, къ сожа- 
аЪн1ю, новое письмо Е. Е. Лазарева, въ которомъ онъ касался 
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разныть зопросовъ, хотло до насъ съ значительными вырёеками, 
Охучайно нострадала и та часть письма, въ которомъ онъ изла- 
галь дальнёйшую исторію дёла Осборна. Сохранилась лишь ©д8- 
ҳующія строки: 

„Съ 16 їюхя Осборнъ вернужся смотритенемъ въ Оингъ-оин“ 
скую тюрьму. Арбстанты устроихи ему торжественнную вотръчу. 
Два дня происходили въ тюрьмЪ митинги и шөствія по ея двору 
съ транспарантами, колесницамя и т. д. Профессоръ Киршви, за- 
мъетитель Осборна, съ ‘честью поддержахъ дЪло тюремной реформы 
и теперь Назначень помощникомь начальника тюремъ. Лига 
взаимопомощи преступниковь поснф торжественнаго васћданія 
иополнителънаго ‘комитета постановила, оъ ‘своей стороны, нод- 
нести Осборну и Киршви дипжомы на званіе „локторовь туманно- 
оти“ и торжественно вручиха имъ эти дипхомы. Вотъ въ краткихъ 
словахъ эпилогъ иоторіи (Съ пого сењта“,.. 

Надфемея, что читатеня удовлөтворятон этимъ краткимъь вни- 
зогомъ—тимъ побяЗкНиФь Штрихомъь къ НӘртинЕЬ вэъ жизни 
свободной страны. 

Ред. 


Общий «религіозный фондъ» и индивидуа 
лизація релинн. 
По поводу. двухъ историческихь диссертацій. 


Въ 1915 и 1916 гг. вышли въ свътъ дв8 докторскія диссертацін 
по всеобщей истори, об8 посвященныя религознымъ явленіям 
заладно-европейскаго средневћковья и даже изъ одной и той же 
эпохи, именно ХП-ХШ вв. Первая изъ этихъ диссертацій, напи- 
санная Л. П. Карсавинымъ, называется „Основы средневзковой 
религіозности въ ХП ХІП вЪкахъ, преимущественно въ Италіи“, 
другая, принадлежащая перу А. Г. Вульфіуса, носить названіе 
„Вазьденское движен!е ьъ развит!и релитіознаго индивидуализма“, 

Я не буду ни излагать содержаня двухъ этихъ книгъ, ни раз. 
бирать ихъ, ни сравнивать между собою въ отношении их 
спеціальнаго содержанія, ни оцЪнивать ихъ. Скажу только, чт 
это—книги довольно различнаго характера, говорящія о различ. 
ныхъ же предметахъ, разно къ нимъ и подходящія, и если я тёмт 
не менфе соединяю ихъ для совмЪстнаго ихъ разсмотрћнія ст 
извЬстной сторочы въ данной стать, то причина этого въ общемъ 
ихъ предмет —релитіи и въ высказываи ихъ авторами нЪкото- 
рыхъ положен, содержаніе которыхъ выходитъ за предЪлы еоб- 
ственна изученной обоими авторами эпохи и можетъ получить 
прим вене къ изученію религіозныхъ явлөній. У Л. П. Карса- 
вина на первомъ планћ то, что окъ называетъ „рөлигіознымъ 
фондомъ“, у А. Г. Вульфіуса — „религіозный яндивидуализмъ“ 
два соотносительныя понятія, поскольку въ „фонд“ мыслитея 
авторомъ первой книги нъчто общее пёлому обществу, а „индиви- 
дуализмъ*, изучаемый другимъ авторомъ, какъ разъ относится къ 
выдћЬлөнію личнаго изъ коллективнаго. Воть только со стороны 
теоретическихъ соображеній, высказанныхъ гг. Карсавинымъ и 
Вульф!усомъ относительно „религіознаго фонда“ н „религознаго 
индивидуализма“, понятія которыхъ примфнимы къ истори ре- 
лиги во вс времена и ү вовхъ вародовъ (хотя бы для и 
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дуализма и въ отрицательномъ отношен!и), я и разсматриваю ихъ 
книги, совершенно не касаясь того, что они нашли и какъ най- 
денное изобразили въ религіозной жизни ХП и ХШ вв. Другими 
словами, я беру объ книги не въ ихъ историческомъ содержаніи, 
а въ ихъ теоретическихъ взглядахъ и обусловленныхъ этими взгля- 
дами методахъ разсужденія. Думаю, что такая точка зрёюя не 
лишняя, когда въ каждомъ историческомъ труд мы ищемъ не 
только того, что въ немъ непосредственно заключается, но и чего- 
то еще, такъ или иначе этимъ трудомъ вносимаго въ общее теоре- 
тическое пониманіе историческихъ явлөній. = 


І. | 

„Исторія ерөднөвћковой религозности — такими словами 
Л. П. Карсавинъ начинаетъ свой трудъ-—-нуждается въ предвари- 
тельномъ осуществлени двухъ другихъ задачъ: въ опредћленін по- 
нятія релипознаго фонда или религ!ознаго человЪка и, во-вторыхъ, 
въ основанномъ на этомъ понят1и изучени той эпохи, которую ус- 
ловно можно принять за предзлъ развитія средневћковой рели- 
гіовности“ (ХПІ). Вторая изъ поставленныхъ авторомъ задачъ 
насъ не касается, какъ частная, спеціальная, но первая какъ 
разъ и составляетъ то, что имћетъ общ! теоретическій интересъ. 
„Только понятіе религіознаго фонда—говоритъ авторъ нћсколько 
далфе-—можетъ связать другъ съ другомъ по видимости о0босо- 
бленныя и даже противорфчивыя движеня. Только оно даетъ на- 
дежду на успёхъ искателю общаго въ религіозности, какъ бы 
скромны и ограничены ни были хронологическіе и территораль- 
ные предёлы его работы. Благодаря понитію средняго человзка, 
можно приступить къ синтезу явленій духовной культуры и до 
извЪстной степени преодолћть или обезвредить опасности синтети- 
зирующей работы“. Это коротенькое разсужден!е автора заклю- 
чаетъ въ себв общую теоретическую постановку вопроса, имъю- 
щаго и мегодологическое значен!е: какъ, спрашиваеть себя ав- 
торъ, преодолЪть или обезвредить опасности синтетизирующей 
работы, которая, по его совершенно справедливому мићнію, на 
практик неотдБлима отъ подготовительныхь аналитическихъ 
стадій изслЪдованія? Но разъ синтезъ всегда быль и бүдөтъ инди- 
видуальнымъ и субъективнымъ, нужно „поставить изслЪдователя 
и критика въ положеніе, по возможности облегчающее выдЪленіе 
субъективныхъ сторонъ труда и ихъ оцънку“, понят!е же средняго 
человћка, говорить Л. П. Карсавинъ, какъ разъ и „позволяетъ 
утверждать, что существо духовной культуры даннаго пөріода 
выражено распространенными и крупными явленіями: база изслђ- 
дованія, благодаря этому, суживается и становится доступной 
критик и самокритикћ“ (ХІҮ). 

ужежде, нежели перейти къ тому, какъ опредфляется и анали- 
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зируется у автора понятіе религіознаго фонда, я отмъчу еще, что 
онъ полагаетъ большую разницу между терминами „религозность“ 
(и „религіозный“) и „вёра“ (и „вђрующій“): когда рёчь идетъ 
о вр, на первомъ планћ стоить не то обстоятельство, что чөло- 
ВББЪ вњритъ, а содержаніе его въры, во что онъ вЪритъ, а когда 
мы говоримъ о религіозномъ человћк%, то болыне напираемъ на 
фактъ его вфры, на то, что онъ ввритз и хакъ вЪритъ. „Ре- 
лигіозный человћЬкъ, поясняетъ авторъ, это—взрующ!й чөловћкъ, 
взятый съ субъективной стороны его вЬры“, являющійся намъ 
въ другомъ аспект при которомъ не столь важно, в0 что онъ 
вритъ (хотя бөзъ этого и не обойтись: религіозность предпола- 
гаетъ объектъ ея), сколько то, какъ онъ вћритъ“. Другими сло- 
вами, „религіозный отличается отъ вБрующаго особымъ душев- 
нымъ состояніемъ“ (стр. 3). Подъ взрой, елЪдовательно, ироф. 
Карсавинъ подразумъваетъ „совокупность положеній религіи“, а 
религіозность ддя него есть „та же взятая съ субъективной сто- 
роны (т. ө. не въ смысл содержанія вћры, и въ смысл признанія 
его истиннымъ) вра, но по особому эмоціонально окрашенная“ 
(стр. 4). Не могу сказать, чтобы это различеніе въ книгЪ было 
хостаточно строго выдержано 1), но для нашой темы это не важно. 
Для насъ существенное значеніе имфетъ лишь то, что въ своей 
қиссертацін авторъ подвергаетъ изсл®дованю такъ понимаемую 
религіозность „не того или иного представителя избранной эпохи, 
великаго или малаго, а религіозность широкихъ круговъ, которая 
проявляется и въ вехикихъ, и въ малыхъ“ (стр. 6), т. е. то, что 
ыхо общимъ всВмъ людямъ эпохи. 
“ Когда, разсуждаетъ авторъ, выясняютъ значене единичной 
личности по ея вліянію на другихъ, то, такъ сказать, выходятъ 
за предълы данной личности, поскольку самый фактъ вліянія лич- 
ности объяснимъ лишь при доступности и понятности ея идей дла 
учениковъ и для массъ: „Только понятное въ генін исторически 
дъйственно и понятно“, Однако дЪйственность эта моет по- 
коиться „не на непонятности или непонятости идей гегія, либо на 
ихъ новизни, а на томъ, что, значитъ, иден пришлись ко времени, 
даютъ отвёты на какіе-то запросы, ясне выражаютъ и смутныя 
чаянія, И глухой ропоть массъ. Можетъ быть, геній отерыдъ истину, 
во искалъ ее не онъ одлнъ... Можеть быть, геній сказалъ новое 
„хово, но оно вертЬлось на устахъ у многихъ“ (стр. 8). Но и тогда, 
продолжаетъ свое разсужден!е проф. Карсавинъ, когда историкъ 
стремится объяснить развит!е и происхождєніе духовнаго облика 
єнчности, опъ обращается къ параллеламъ изъ жизни современ- 





1) На стр. 3 авторъ называеть върующимь „всякаго, кто считаеть хотя 
ы смутную для него совокупность положеній въры истиной", но и 
делигіозность у него состоить въ признававіи содержанія въры истин- 
зымъ, какъ это видно изъ приведенныхь у нась выше (=ъ текс:і) словъ. 
"өр. стр. 51, 173 и сал 
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риковъ, предполагая и здъсь наличность чего-то общаго данному 
человвЕУ и окружающей срөд%, чего-то свойственнаго многимъ, и, 
кром% того, „постулать общаго знанія движетъ и тЬми, которые 
изучаютъ какую-либо личность, какъ показательную для эпохи“ 
(стр. 9). Воть этотъ самый постулатъ общаго и является ддя 
автора „конструктивнымъ моментомъ“ въ трудахь по культурной 
исторіи, написанныхъ оъ статической точки зрћнія, оПисываю- 
щихъ состоянія, а не изображающихъ развитіе и не ищущихъ 
генезиса, къ числу каковыхъ трудовъ относятся и „Основы средне- 
вЪковой религіогности“ '). Тутъ-то мы и подходимъ къ понятію 
общаго фонда. 

„Общий фондъ —читаемъ мы на стр. 11 книги—существуетъ въ 
каждомъ членЪ данной грунпы. Но это не значить, что онъ опо- 
Знается ежеминутно и всегда налицо въ хюбомъ индивидуаль- 
номъ сознания. Онъ можеть находиться и въ потенщальномъ со- 
стояни, видимо ие проавляясь. Однако при извфетныхь усло- 
віяхъ онъ проявится у већкъ членовъ данной группы однородно, 
хотя бы и съ различной степенью яркости и силы. Я бы —продох- 
жаеть авторъ—охарактеризоваль его, какъ необходимую форму 
совнанія, обнаруживающую себя при наличности извёетныхъ усло- 
вій, или какъ характерныя рөлигіозныя резкци данной группы, 
или какъ совокупность религіозныхъ ея навыковъ въ области 
мысли, чувства и воли. Религ]озный фондъ рисуется мн, какъ 
совокупность извфстныхь свойствъ = опредВленной пропорщи и 
въ извЬстной связи другь съ другомъ“. тамъ не исключаются — 
сдфлана дальше оговорка —-индивидуальныя особенности, но только 
онЪ представляются „наростающими на этоть фондъ“. Другая 
оговорка автора касается несуществован!я „реальнаго носителя 
такого фонда, т. е. челов ка, сознаніе котораго только предЪлами 
того фонда и ограничивается“, что не должно мВшать намъ, 
эднако, говорить о „среднемъ челов кВ эпохи“. · 

Әтотъ „средній чөловћкъ-—читаемъ мы дальше, на стр. 12,— 
какь бы заключенъ въ каждомъ реальномъ представителћ своей 
группы. Если грунпа эта распадается на подгруппы, мы можемъ 
отъ него перейти къ среднему человВку подгруппы и т. п.“ Та- 
кимъ обравомъ, въ разсужденіи автора получается цзлый рядъ 
среднихъ людей, причемъ „сознане видового средняго челов ка 
является созканіемъ родового средияго чөдовЪка, видоизм8неннымъ 
хакъ наличностью новыхъ чертъ, такъ и новой пропорціей родо- 
выхъ, изъ которыхъ однё усилены, другія ослаблены“, а каждая 
индивидуальность является „заключающею въ 0ебъ ясно выражен- 


1) Авторъ неоднократно указываеть на статичесый, т, е, негеметическ 
характеръ своей книги (стр. 10, 13, 35, 159) и др. Въ одномъ мЪстЬ (стр. 281) 
онъ говорить такъ: „не передать историческое развитіе релиЧозности я пы- 
тался, а выяснить внутреннюю его діалектику“, и прибаваяеть, что разсма, 
тривалъ „діадектическій (а не историчесый) процессъ“, 


ОБЩІЙ «РЕХЛИГМОЗНЫЙ ФОНДЪ» И ВИДИВИДУАЛИЗАЦІЙ РЕЛИГТИ. 199 


зыми т8 или иныя черты оредняго челов ха“. Выдающіяся лично- 
отв, въ которыхъ „та или другая черта достигаетъ высокаго на- 
иряженія и развитія, & слВдовательно, в наглядности“, съ этой 
точки зрћЬнія Л. П. Карсавинъ очитаегь „060бөнно полезными и 
удобными для познанія оредняго“ (отр. 12). „Мы —говоритъ онъ 
иЗоколько дальше—изучаемъ среднее (религіозный фондъ) по цн- 
дивидуумамъ, и особенную помощь намъ оказываетъ изученіе круп. 
ныхъ индивидуальностей, которыя вмћотђ съ тЬмъ и являются ц8- 
дихомъ или частично тиничеокими индивидуальностами“ (стр, 14) 
беря слово „тиническое“ въ смыслћ в распространенности явленія 
и яркости обнаружевія въ немъ природы этого явденія. Религ!0з» 
ный фондъ представляется автору, ҳеҳъ „совокупность черть въ 
изкоторой опредъденной пропорщи и связи другь съ другомъ, 
т. е. какъ система извБстныхъ чөртъ“, только въ весьма рЪдкихъ, 
иокхючительныхь случаяхъ выраженная въ одномъ индивидуум В 
или тип. Въ состоянін гинертроф!и какой-либо черты (060б0й 
яркости ея проявленія) можетъ изучаться только ея природа, от- 
июдь не степень ея напряженія въ ореднемъ человвЕВ қ даже нө 
принадлежность ея оредиему человзку, для того же, чтобы ұрщ:- 
знать данную черту за часть религіознаго фонда и опредфлить өя 
значені, авторъ совЪтуетъ изучить ея распространенность в вл1я- 
ие, видимо ею оказываемое. Крупныя личности вліяютъ „гипер- 
трофированными средними чертами“, изучене коихъ важно для 
позванія системы, но если такой личности у насъ нётъ, то „на 
нидивидуумВ и особенно на типическихь иидииндуумахь мы изу- 
чаемъ природу отдфльныхь әдөмөнтовъ фонда или олучайныҳъ иҳъ 
сочетаній“ (стр. 15). 

СлЬдователько, заключаемъ мы изложеше этой части общихъ 
соображеній Л. П. Карсавина, онъ допускаеть „однородную исихи- 
ческую организацію людей данной эпохи“, т. ө. предполагаетъ, что 
элюди такого-то времени и такой-то среды росли и образовыва- 
лись въ одинаковыхъ усюняхъ и подъ одинаковыми вліяніями, 
которыя должны были создавать въ нихь одинаковые навыки, 
вызывать однородные запросы“, причемъ, нужно прибавить, и при 
возможности „своеобразных скрещиваній иліяній“ все-таки „вза- 
имное общен!е индивидуумовъ уравниваетъ и оглаживаетъ всякія 
индивидуальныя особенности“ (стр. 16). 

Гдв же, въ какомъ слов общества, лучше воего искать обиару- 
жене религіознаго фонда эпохи? Арторъ хумаетъ, что низы для 
этого не годятся, ибо мы о нихъ мало знаемъ, и указываеть иа 
общественный слой, „лежащій выше низовъ*, который—говоритъ 
онъ — „типиченъ для эпохи, ведетъ за собою низы и развиваетъ 
ихъ религіозность, не теряя въ то ще время связи съ ними“, вы- 
ражая религозный фондъ эпохи, „но крайней мр частью, общій 
ему съ визами“ (стр. 22). Әтотъ „второй снизу слой“ Л. П. Карса- 
винъ отграничиваеть и сверғе. атъ ученыхъ съ ихъ особых тра 
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дищями и интересами логическаго и философскаго содержанія, ха- 
рактерными для религіозности эпохи лишь частично. Другими сло- 
вами, и въ обществћ онъ принимаетъ въ соображеніе, главнымъ 
обравомъ, „культурную середину“ (стр. 23), ту среду, которая въ 
изученную имъ эпоху „выдвигала лучшихъ людей эпохи, ея цвътъ— 
философовъ, богослововъ, религіозныхъ вождей, но не теряла свя- 
зей и съ низами, питаясь идущими снизу вліяніями, черпая въ 
тЬхъ же темныхъ истокахь религіозности“ (стр. 24). Этоть слой, 
относительно лучше другихъ извћстный, авторъ считаетъ для сво- 
ей задачи и наиболће важнымъ, „такъ какъ въ немъ пересћкаются 
вліянія снизу и сверху, и его собственное вліяніе идетъ вверхъ и 
внизъ“,—прибавляя, что „его значене, какъ типическаго, само со- 
бою вытекаетъ изъ выясненнаго имъ понятія средняго чөловћка“ 
(стр. 25). 

Изучая „основы религіозности“ ХП-—ХПІ вв., Л. П. Карсавинъ 
не желаетъ ограничиться ихъ перечисленіемъ - описаніемъ. „Эле- 
менты религозности находятся въ нЬкоторомъ соотношении или 
гоединеніи другь съ другомъ“, велёдетв!е чего передъ авторомъ 
самъ собою всплываетъ вопросъ о ихъ системћ. Онъ считаетъ а 
ртіогі возможнымъ какъ то, что вс эти элементы составляютъ одну 
систему, такъ и то, что они объединяются группами, складываются 
въ нЬсколько системъ, одна отъ другой какъ бы обособленныхъ, а 
частью, пожалуй, даже и одна другую иселючающихъ. Если изслћ- 
дователь наталкивается на исключающая другъ друга воззр8 я, на 
„антиномичные элементы“, вмЗот$ существовать не могущіе, ему 
приходится или „софистически“ устранять это выведеніемъ проти- 
ворфчій одного изъ другого, или же „отказаться отъ смутно пред- 
положеннаго единаго носителя міровоззрћнія и говорить о двухъ, 
трехъ, о борьбћ міровоззрЪній, или же, наконецъ, признать искон- 
ную антиномичность коллективнаго сознан1я“ (стр. 34 — 35), въ 
посл днемъ же олучаћ говорить не о систем%, з о системахъ. Какъ 
же самъ авторъ рёшаетъ вопросъ для себя? 

Прежде всего, онъ заявляетъ, что, „не покидая своей точки 
зрён1я“, онъ не считаетъ возможнымъ признать множества носи- 
телей, ибо для него „существуетъ только одинъ средній челов къ“, 
и потому, признавая сосуществованіе противорћчій, пришлось бы 
„перенести ихъ внутрь его сознакія, а сл$довательно, и внутрь 
индивидуальнаго сознанія, въ которомъ уживаются и борются ан- 
тиномичные элементы“. Выходъ изъ затрудненія Л. П. Карсавинъ 
видить въ предположеніи, что „религ!озный фондъ представляетъ 
собою сложное сочетаніе частью антиномичныхъ элементовъ“, что 
„На почвз его можетъ возникнуть и возникаетъ не одна система, 
въ зависимости отъ того, какіе элементы выдвигаются на первое 
м%сто и опознаются въ данный моментъ даннымъ индивидуумомъ“, 
И что, наконецъ, разъ возникнувъ, такая система „нө охватываетъ 
всөго фонда, точнђе—– охватываетъ его лишь виВшнимъ образомъ, 
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покрывая несогласуемые съ нею элементы и, слёдовательно, воз-, 
можность другихъ системъ“ (стр. 35). Поясняя свою мысль, авторъ 
указываетъ на то, что „на почв одного и того же религіознаго 
фонда въ моментъ превращенія средняго человъка въ индивидуум 
зыростаютъ антиномичныя системы: у одного одна, у другого дру: 
ГАЯ“, И ЧТО „даже одинъ и тотъ же индивидуумъ можеть оказаться 
носителемъ нћсколькихъ системъ въ зависимости отъ того, какіо 
элементы въ данный моментъ въ немъ преобладаютъ“, причемъ 
еще, по мнънію автора, „предопредъляя до извёстной степени раз- 
хры и направленіе қолебаній“, фондъ „оставляетъ для нихъ до- 
статочно широкіе предфлы“ (стр. 87). Впрочемъ, въ данномъ во-! 
просв Л. П. Карсавинъ готовъ идти и дальше, признавая, что часто 
отдёльное лицо можетъ и просто не замћъчать, при жаждъ вфрить’ 
и знать, антиномичности элементовъ своей вЪры !). На этой почвї 
могла бы возникнуть крайняя пестрота воззрћній, но она, думаетъ 
авторъ, большихъ размъровъ не достигаетъ, и „религіозная мыслі 
вращается въ кругу все тВхъ же завћіщанныхъ прошлымъ вопро- 
зовъ, рЬдко и недалеко выходя за ихъ предёлы. Даже — приба- 
вляетъ онъ-—религозные гөніи находятся внутри медленно м8няю` 
щейся традиціи“ (стр. 44). Авторитеть традищи какъ бы покры 
ваетъ собою все: „исходнымъ моментомъ всякой религіозной жизн) 
остается религіозный фондъ“, но рядомъ съ нимъ есть еще одинъ: 
факторъ или „упорядочивающій сознаніе мотивъ— психологически’ 
связанная съ легковћріемъ и воспріимчивостью вфра въ автори- 
тетъ“ (стр. 48). „Духъ свободнаго религіознаго творчества—замЪ- 
чаетъ авторъ по одному частному поводу—на каждомъ шагу всту: 
паеть въ упорную борьбу съ вЪрой, переданной отцами“ (стр. 156), 





1) „Легковріе—говоритъ проф. Карсаванъ въ одномъ мЪстЬ-—сопровож- 
длется малымъ вниманіемъ къ внутреннимъ противорЪчіямъ собственной 
вБры. Готовы пов%рить во все, но мало кто стремится согласовать другъ 
съ другомъ то, во что онъ вфрить (стр. 43)... Обыватель всему вЪритъ, про- 
тиворЪчивыя идеи и чувства уживаются въ его сознанін, уравновшивае-: 
мыя „его вялостью и умЪренностью“ (стр. 44). Въ текстЬ книги, кромЪ того, 
встрьчаются так я положенія: „одной господствующей и охватывающей ре: 
лигіозныя представлевія системы нётъ, а существуютъ, смЪняя другъ друга 
и переплетаясь, наброски, возможности нЪсколькихъ системь“ (стр, 107). 
„Мысль до конца ве доводили, бережно храня и развивая традицію. Удо- 
влетворились общимъ, схематическимъ и непролумавнымъ рЪшеніемъ и жилн 
въ волнуемой своими противорЪчіями релипозности“ (стр. 113). „Стихійная, 
противорЪчивая и волнующаяся религіозность сильнђЬе и неизмЪннЪе сво- 
ихь блестящихъ, быстро возникающихъ и быстро гибнущихъ проявленій. 
Думаеть человЪкь разными системами, живеть стижей“ (стр. 159). „Нъть 
единаго однороднаго дЪятельно-религіознаго идеала. Религіозная дфятель:- 
ность опредфляется многими моментами, вступающими то въ соединевіе, то 
въ борьбу другъ съ другомъ“ (стр. 223). Ср. отдёльныя замфчашя на стр 
109, 130, 149, 156, 172, 194, 234, 246, 270, 272, 294, 296, 305 и 306. На стр, 
981 авторъ самъ говорить: „Я постоянно указываю на непродуманность и 
противорчивость религіознаго сознанія“, 
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Вее индивидуальное какъ бы тонетъ въ общемъ фондћ {), а если 
въ общ й фондъ в вносится ифчто евое, индивидуальное, то „это 
свое незначительно но сравненію съ ебщимъ“, да и то своямъ ини- 
щатеромъ понимаетея, „какъ старое, сказанное. другими“. Если 
продолжаетъ проф. Карсавинъ — изъ этихъ маленьвихь своеобра- 
зій въ старомъ фондъ, который усваивается, изъ ничтожныхъ И 
облеченныхъ въ ветхія слова индивидуальныхь отличій, қаростаетъ 
новая традиція“, то „элементы, слагающіе ее, —т8 же элементы ре- 
хигіозности въ своеобразномъ сочетании“ (отр. 152-—153). Вообще 
творчество новаго лишь медленно и понемногу обосащаетъ рели- 
гіозный фондъ (стр. 258). 

Таковы общія теоретическя воззрћнія автора „Средневћковой 
религіовности“, которыя онъ резюмировалъ и въ извлөченныхъ изъ 
диссертаціи для диспута тезисахъ. „Изучене духовкой культуры — 
гласитъ первый изъ нихъ—строится и должно строиться на нңя- 
тін культурнаго фонда („средняго человъка“), какъ системы иои- 
хическихъ явленій, объясняющей духовную жизнь изучаемой 
эпохи, и на изслдовани этого фонда“, а далће, въ тезисЬ вто- 
ромъ, говорится, что „лучшимъ средствомъ къ позианію культур- 
наго фонда является изучен!е распространенныхъ и крупныхъ яв- 
лен1й, равно какъ и „типическихъ“ (въ частности „генальныхъ“) 
индивидуальностей въ ихъ природ и вліяніңн“. Я выписалъ эти 
два тезиса не потому, чтобы въ нихъ резюмировалась основная 
мысль автора, а по той причин, что въ нихъ говорится уже не 
объ одномъ лишь религіознонъ фондћ въ частности, & о всякомъ 
хультурномъ фондъ вообще. Это выводить насъ на дорогу еще 
боле широкихъ общихъ соображеній. 


П, 


Во всякомъ человъческомъ общежитіи существуетъ не одинъ 
только фондъ, именно религіозный, о которомъ въ своей книг го- 
воритъ Л. П. Карсавинъ, но и много другихъ фондовъ, соотв т 
ственно отдъльнымъ различаемымъ нами сторонамъ культурной 
жизни. ЧөловЪка въ обществ окружаетъ нћкоторая надъ-органи- 
ческая среда 2), носителями которой являются другіе люди и о0- 
вдаваемая ими письменность, и всю совокупность относящихся сюда 
явленій мы можемъ назвать, какъ это двлаетъ нашъ авторъ, об- 
щимъ культурнымъ фондомъ, который, однако, расчленяется на 





‚ 1) Даже въ мистицизм, „допускающемъ апелляцію только къ сам 
себв“, авторъ признаетъ лишь малыя и ріъзкія уклоненія, ибо и „всякій ми- 
“тикъ ищетъ себф опоры и примыкаетъ къ той или другой традиціи“, ищетъ 
‚моральной поддержки другихъ“, въ одиночествЪ „чувствуетъ себя безпомощ- 
нымъ°, нуждается въ „авторитетъ соборности“ (стр. 152). 

2) См. объ этомъ поВятіи въ моей книгЬ „Сущность историческаго про- 
цесса и роль личности въ истори“, стр, 425 и слЪд. (по 2 изд. 1914 г.). 
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нфеколько фондовъ соотвфтетвенно разньгмъ ‘эхементань культуры, 
Баковыми являются отхвхьныя системы ‘формъ, характеризующихь 
то или другое общество !). Кром религіовнато фонда, мы можемъ 
такимъ же образомъ обособить фонды хяигвистическій (языкъ), 
моральный {нравы), юридическій (право), техничесый (умфнія и 
навыки) и все вообзне, что можеть содержаться въ совнаніи людей 
и получать письменное закрфплене, а потому называться еще фи- 
лософскимъ, научным, эстетическимъ фондомъ или фондомъ по- 
зитическихъ, сощальныхъ, экономическитъ возврёній и навыковъ и 
т. п., отличныхъ отъ подитическаго, оодціальнағго, экономическаго, 
юридическаго строя, какъ рехигіозный фондъ отдиченъ отъ церков- 
наго строя. Каждый фонбъ есть нЪчто, мосимое людьми даннаго 
коллектива въ ихъ внутреннему м1р%$, въ мысляхъ, чувствованіяхъ, 
стремленіяхъ, въ ихъ привычкахъ и навыкахъ, но каждый строй 
по отношеяію къ людямъ является чЬмъ-то внвимииз, въ КОТО: 
ромъ они явяяются лишь частицами той или другой организа- 
щи 2). 

Л. П. Карсавину религ!озный фонль ркеуетея (собственное его 
зыражен!е), какъ „совокупность релятіовныхъ навыковъ человъкэ 
въ области мысли, чувства ‘и воли“ (стр. 11), какъ „00вокупность 
үзвёстныхъ свойствъ (въ другомъ мёстЬ — чертъ) въ вЬкоторой 
опредъленной пропорція и въ извЪетной овязи другъ съ другомъ“ 
(стр. 11 и 15), но изъ трехъ существительныхъ, зходящихь въ ти 
опред$лен1я религіознаго фонда, т. ө. „навыки“, „свойства“ и 
„черты“, я өтдалъ бы предпочтеніе нервому—„навыкамъ“, ибо 
этотъ терминъ, примияяеь къ цьлымъ человъческимъ коллекти- 
вамъ, стойтъ въ свяви со всёмъ обычнымъ, какъ наиболће распро- 
страненнимъ, и привычным, какъ нанболће ностояннымъ 3). 

Къ числу такикъ навыковъ нринадлежать, наприм., навыки 
р®чи, совокупность которыхъ составляетъ живой языкъ народа, 
его „линтвистическій фондъ“. Какъ въ своемъ спеціальномъ пред- 
метЬ Л. П. Карсевинъ различаетъ религіогность и вру, ая бы ска- 
заяъ: акты вЗры (то, что человћкъ вњрите, и то, какъ онъ вЪритъ), 
еъ одной стороны, и самую вњру (во что екъ вЪритъ), съ другой, 
такъ по отношенію къ лингвистическому фонду можно и слъдуетъ 
различать акты рёчи (то, что чежловёкъ говорить, т. ө. проивно- 
ситъ слова, фразы) и языкъ, въ смыслЬ совокупноети реальныхъ 





1) Тамже, стр. 344 и слід. 

2) Объ этомъ различеніи (только съ другой терминологіей) см. тамже 
стр. 421 и салд, 

з) Ср. о навыкахъ въ широкомъ смыслЪ, какъ „формахъ, въ коихь 
обычнымъ образомъ проявляются разныя дфятельности членовъ общества“ 
тамже, стр. 
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а формальныхъ элементовъ отдёльныхь актовъ р%чи !). Эти эле- 
менты (отдБльныя слова, измЪненія окончаній словъ, способы со- 
четанія словъ) говориящій человкъ воспринимаетъ изъ лингвисти- 
ческаго фонда окружающихъ его людей и усваиваегъ ихъ для той 
гвоей психической дфятельности, которая называется рЬчью, со- 
стоя изъ отдЪльныхъ актовъ „говоренія“, какъ и элементы вћры 
(интеллектуальные, эмоціональные и волевые) религіозный чело- 
вћкъ тоже воспринимаетъ изъ общаго фонда религіозныхъ вфро- 
ваній, настроеній и предписаній, существующаго въ данномъ на- 
родъ, и проявляетъ въ своихъ религозныхь переживаніяхъ съ 
виъшними обнаруженіями этихъ переживаній (въ догмЪ и дъятель- 
чости по төрминологіи проф. Карсавина). 

Слишкомъ много потребовалось бы мћета, чтобы перебрать воћ 
виды культурнаго фонда и особенно, чтобы показать, въ чемъ они 
между собою сходятся и въ чемъ различествуютъ, да и сопоставляя 
„религ1озность“ съ „р8чью“, а „вру“ съ „языкомъ“, я не имъдъ 
въ вуду пункты различія, 9419 ргоріит религи и ҷчій ргориит 
словесной способности челов ка. Для меня здесь важна только 
общая пріемлемость термина „фондъ“ для выраженія одного изъ 
понятій, уже имёвшихся въ литератур8 по культурной истори: 
это—совокупность всего привычнаго и обычнаго въ жизни чөловђћ- 
ческаго коллектива, будетъ ли то способъ выраженія своихъ мы- 
слей, чувствъ, желаній (языкъ и акты рёчи), или то будуть эле- 
менты вЪры и религіозности. 

Я проведу лингвистическую аналогію и дальше. Мы видёли, 
что, по представленію автора, изучаемый имъ фондъ является 
чЬмъ-то „общимъ для болће или мөнће значительной группы лич- 
ностей“ (стр. 10), но что группа можетъ распадаться на подгруппы 
ит. п. (стр. 12) и что въ большомъ коллектив можно различать 
собые слои, т. е. низы и верхи съ лежащею между ними середи- 
ною (стр. 22). Но въдь то же самое наблюдается и по отношению 
еъ языку, въ которомъ при всей его общности для даннаго народа 
сть свои отличія, свойственныя только извстнымъ группамъ и 
слояуъ паселенія страны: я имъю въ виду въ первомъ отношенш 
мфоть\ия особенности нарћчій, говоровъ, во второмъ—простонарод- 
чую р$чь, языкъ образованнаго общества и т. п. Свои особые язы- 


1) Ср. тамъ же, стр. 423, гдъ субъективнымъ актамъ рфчи, 
способность къ каковой человку прирождена, противополагается яз ык ъ, 
какъ нЪчто объективно существующее, хотя и состоящее само изъ 
повторяющихся однообразно актовъ рЪчи. А далЪе сказано: „и въ области 
идей отдБльнымъ актамъ мышленія мы противополагаемъ н5ко- 
торыя общія, постоянно въ данномъ обществ $ повторя ю- 
щ1яся мысли, какъ нЪчто объективно существующее, хотя 
ч помнимъ, что он только продукты мышленія и существуютъ, какъ со- 
держаніе его актовъ“ (стр. 423—424). Эти мысли были такъ мною форму- 
лированы еще въ „Основныхь вопросахъ философи исторш“, т. Ш 
стр. 91—92 (62—64 по 2 изд.). 
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ховые фондики есть у представителей разныхъ профессій. Не могу 
ве отм%тить только разницы между 'религіознымъ и лингвистиче- 
скимъ фондами: послъдній существуетъ только въ предћлахъ одной 
націн (въ этнографическомъ, а не политическомъ смыслћ слова), 
тогда какъ первый можетъ быть интөрнаціональнымъ, каковымъ 
я беретъ его авторъ „Основъ средневћковой религіозности“, хотя 
бы онъ и имЪлъ въ виду преимущественно Италію. 

Л. П. Карсавинъ, далће, ищетъ въ изслЬдуемомъ имъ средне- 
вћковомъ религіозномъ фондћ системы или, точнће говоря, желаетъ 
систематизировать его элементы (стр. 15, 84 и др.). Нечего говорить, 
что языковый фондъ каждаго народа легко поддается систематизаціи, 
образцы каковой и представляютъ собою научныя грамматики въ 
статико-д1алектологической и исторической постановкахъ, ибо вт 
эзыкЪ гораздо больше связности и согласованности и меньше инди: 
вкдуальныхъ варіацій, чъмъ въ такомъ сложномъ по своему со- 
ставу элемент культуры, какимъ` является религія. Найденная 
въ средневъковой религіозности антиномичность, которую лишь 
слабо напоминаютъ исключенія изъ грамматическихь правилъ, не 
дала возможности Л. П. Карсавину свести все въ одну стройную 
систему, хотя онъ и ищетъ все-таки наиболће общаго, проявзяюща- 
гося по возможности во всВхъ членахъ данной группы (стр. 11), не 
исключая и религіозныхъ геневъ, тоже находящихся „внутри 
медленно м8няющейся традищи“ (стр. 44). Это—его право, вакъ 
правымъ окажется и лингвистъ, для котораго языкъ Пушкина 
сольется со вс ми другими такими же индивидуальными „языками“ 
въ общей сокровищницћ русскаго языка. Онъ не спрашиваетъ себя, 
„ЕТО создалъ религозный фондъ, что въ него внесъ какой-нибудь 
дома Аквинскій“ (стр. 13), ибо онъ беретъ его, этоть фондъ, 
какъ н®что данное, и разсматриваетъ его статически, въ состоянік 
покоя. Его интересуетъь „оредній челов®къ“, котораго, какъ мы 
видЬли, онъ и ищетъ, главнымъ образомъ, въ „среднемъ“ же слоћ 
общества. 

Употребленіе этого термина („средн чехов къ“) еще въ маги: 
стерской диссертащи автора вызвало большя возраженія ‘), да и 
въ новой книг данное понят!е вызываетъ нћкоторое недоум%ніе 2), 
Въ какомъ отношенін оно находится къ понятію общаго фонда? 
Въ оглавленін (стр. У) значится: „религіозный фондъ и средній 
религіозный человъкъ“, на первой страниц текста читаемъ о че- 
обходимости опредЪленія понятія (обращаю вниманіе на ед. ч.) 
религіовнаго фонда или средняго религіовнаго челов} ка“: тамъ это 
были какъ бы два разныхъ понятія, соединенныхъ союзомъ и, а 





1) И. М. Гревсъ. Новый трудъ по религіозной истори средневЪковой 
Итали въ русской научной литератур% (отдЪльный оттискъ изъ „Журн 
Мин. Нар. Просв.“ за 1913 г.), стр. 11 и слі. 

?) И. В. Пузино. НЪкоторыя замЪчанія о книгЪ Л. П, Карсавина в пр 
(«Истор. Изввстя, 1916, І. См. особенно ср. 96—98). 
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зась это ‘уме какъ бы одно понятіе, и союзъ илы при этомъ могъ 
бы прямо быть принять за замЬну т. е., еслибы передъ этимъ 
млы стояла запятая, которой, однако, нътъ. Можно, конечно, и такъ 
толиовать, что. ед. ч. „понятія“ (род. п) стойтъ, вмвето ми. ч. 
„понят“, —это вполнћ допустимо, —и тогда это будутъ понятія раз- 
ныя, что и лодтверждается указатемь на замфну терминомъ 
„средній человъкъ“ неуклюжаго выреженія „носитель религіознаго 
фонда“ 1). Нө.въ другихъ случаяхь у автора это все-таки какъ 
будто одно поняте. Въ. первомъ жө төзисъ, извлечениомъ изъ 
қикесертаці и уже приведенномъ выше, говоритея о „поняты 
культурнаго фонда. („средияго человЪка“), какь. системы психиче- 
скихъ явленій“. Или еще, объясняя, что нужно разумВть подъ 
среднимъ человзкомъ, и попутно устанавливая разницу между 
терминами „среднее`и „тиническое“, авторъ, между прочимъ, го- 
воритъ: „мы изучаемь среднее (религіозный фондъ) по индивиду- 
умамъ“ (стр. 14). Обращаю вниманіе на скобки въ обћихъ фразахъ, 
какъ бы замъняющихъ собою не то знакъ равенства = , не то или 
въ смыслЬ т. е. КромВ того, на стр. 22 мы читаемъ 0 задачф 
„исканя религіознаго фонда эпохи, средияго человъка эпохи во- 
обще“, что тоже какъ будто нЬчто единое, но только двояке выра- 
жениое (по-гречески это называлось һёп 9% дуо\п). Въ виду вез" 
раженій, сдЪланныхъ Л. П. Карсавину по поводу „средвяго чедо" 
‚.въка“ еще въ первой его диссертащи, онъ нашелъ нужнымъ дать 
утому пункту въ „Основахъ средневъковой религіозвости“ бозће 
обстоятельно, „быть можеть — даже минуціозное разъяснено“ 
(стр. ХШ), во желательной ясности. все-таки не достигъ. 

Суть дћла, однако, не въ этомъ, а въ томъ, что, конечно, въ 
коиц® концовъ, различая общій фондъ и средияго челов ка, нашъ 
авторъ послЬдняго дфлаетъь „носителемь фонда“ (стр. 12). ЗдЪсь 
онять возникаютъ нёкоторыя недоумћнія. Обрий фондъ для Л. П 
Карсавина существуеть „въ хаждомъ членф данной грушы“, хотя 
бы „потенціально, видимо не проявляясь“ (стр. 11). Отсюда волн 
озволительно сдзлать выводъ, что вс» члены данной группы явля- 
отся носителями извъстнаго фонда, хотя бы по отношенію въ нћкото- 
рымъ его эхементамъ лишь потенціально. ПримВръ; каждый член® 
народа, умющій говорить, является однимъ изъ реальныхъ носите- 
‚ лей его языковаго фонда, хотя бы по отношенію къ нЪкоторымъ сд0- 
ўвамъ и т. п. только потенціально, или по крайней мЪрв, большей 
‘части этого фонда. Вообще, пожалуй, отдВльное лицо не можеть вмћ- 
стить въ себя все содержавше данной нацональной культуры и уподе- 
5ляетоя кусочку воска, который много меньше оттиснутой: на ңемъ 


1) Ср. раздвльное употребленіе и на стр. 1: „только понятіе религоз- 
наго фонда“ и т. д.; „благодаря понятію средняго человЪка“, но, въ сущ: 
ности, ими должно достигаться одно и то же—историчесый синтезъ. См 
выше, стр. 196. 
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печати, такъ что цЬлый рядъ отдЪльныхь кусочковъ воска, Ва к0 
торыхъ оттискивается одна и та же большая печать, будуть слЪп 
ками только съ нћкоторыхъ, и притомъ не во всемъ совпадающих 
между собою, өя частей. Такъ ли, иначе хи, весь ли цвхикомъ общіћ 
фондъ, или только въ наиболће существенныхъ свонхъ частяхь 
находится въ каждомъ член даннаго общества, на каждаго та- 
кого члена мы имфемъ право смотрёть, какъ на одного изъ ре: 
альныхъ носителей извзетной совокупности элементовъ этого 
фонда. И вдругъ на той же 11 стр. книги мы читаемъ, что „не 
существуетъ реальнаго носителя такого фонда, т. е. чехов$ка, 
сознаніе котораго только предълами этого фонда и ограничивается", 
а носителемъ является средній человЪкъ. Почему же каждый имт 
быть не можетъ? Судя по тохъко-что приведеннымъ словамъ, чтс 
въ каждомъ членф грушы намъ дано нЪчто большее, чьмъ носи 
‘ель фонда, я долженъ думать, что одно лицо не можетъ виъститі 
се культурное содержаніе общества или эпохи, & проф. Карсавинъ 
Юопускаетъ не только противное, но и съ надбавкою. 

Это противорћчіе объясняется, конечно, разными точками зрё- 
я, на которыя, какъ видно будеть дальше, мы становимся, но 
для меня остаются все-таки несогласованными положенія: „общій 
фондъ существуетъ въ каждомъ член® грушы“, но „реальнаго но- 
сителя такого фонда не существуеть“. Попробуемъ, однако, разо- 
браться въ этомъ противорћчіи. 

Авторъ взяль понятіе „средняго человЁка“, какъ самъ онъ го- 
Вворитъ, „въ силу нЪкоторыхъ статистическихъ аналогій“ (стр. 1 1) 
Возьмемъ понят!е средней продолжительности жизни, положимъ, 
ЕЪ 33 года, но это не значитъ, что большинство людей умираетъ 
около 38 лътъ, и при большой точности этой цифры окажется, что 
одни умираютъ въ разныхъ возрастахъ отъ нЪсколькихъ дней до 
38 лЬтъ, а другіе тоже въ разныхъ возрастахъ отъ 33 ЛЬТЪ, даже 
въ рёдкихъ случаяхъ до ста и больше. Такой же смыслъ имъютъ 
цифры средняго роста, средняго достатка и т. п. Никоимъ образомъ, 
конечно, изъ признанія статистикой нћъкотораго средняго роста 
нельзя дёлать выводъ, что мы найдемъ его въ каждомъ отдЪльномъ 
чеховЪЕВ, хотя бы онъ былъ и много ниже средняго роста, какъ нћ- 
что всЬмъ ростамъ общее *), подобно наличности въ каждомъ че- 
ловЪЕВ того тіпітит’'а признаковъ, безъ которыхъ чөловЬкъ не че- 
ловкъ. Но у Л. П. Карсавина средн! человфкъ является сво- 
его рода неотъемлемой принадлежностью каждаго члена грушы. 
„Средній человВкъ“ для него является какъ бы „ваключеннымъ 
въ каждомъ реальномъ представитель своей группы“ (стр. 12). 
Если такой, скажу шутки ради, Вотипси!$ заключенъ въ каждомъ 
реальномъ членЪ группы, то онъ уже не есть нЪчто „среднее“, з 
иЬЧТО „общее“, „основное“, нЬкій существенный признакъ, а если 


1) Къ аналогіи разницы въ ростахъ людей мы еще вернемся. 
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этотъ Һотипсшиѕ является носителемъ общаго фонда, то я, носи 
тель этого носителя, нө могу не считаться и носителемъ носимагс 
гомункуломъ? Воть какъ, значить, разрёшается противорфч!е: 
общій фондъ есть въ каждомъ члөнћ данной группы, но не самъ 
онъ является носителемъ этого фонда, а нћкоторая миеическая 
фигура, выходить, уже не средняго, а скорће „срединнаго“ чело- 
вћка. Такъ какъ каждый членъ группы можеть быть еще членомъ 
подгруппы, подподгруппы и т. д., то, вдобавокъ, „получается“ цћ- 
лый рядъ „среднихъ людей“, среди которыхъ авторъ различаетъ и 
„родового средняго человЪка“, и „видового средняго челов ка“, 
именно „цзлый рядъ среднихъ людей“, малъ-мала меньше, позво- 
лилъ бы я сөбъ прибавить. | 

Считая удачнымъ понятіе общаго фонда, хотя бы яи предпочелъ 
назвать его не общимъ, а основнымъ, не могу признать удачнымъЪ 
построеніе понятія „средняго челов8 ка“, хотя и понимаю, что въ 
цанномъ случаћ авторъ имфль въ виду, какъ нћкоторую совокуп- 
ность общихь всЬмъ членамъ группы признаковъ, „свойствъ“ и 
»„чөртъ“. Не отсюда ли попали эти два слова въ опредъленіе той 
совокупности, которую представляетъ собою общий фондъ? Я го- 
товъ понимать его, какъ комплексъ вЪрованій, настроеній, навы- 
кОВъ И Тт. П., но НӨ „свойствъ“ и „чертъ“, потому что это еще тре- 
буетъ поясненій: свойствъ и чертъ кого или чего? 

Итакъ, для нашего автора въ каждомъ членЪ группы завлю- 
ченъ ный срөдній человзкъ, какъ истинный носитель общаго 
фонда, но, продолжаетъь онъ, „каждая индивидуальность заклю- 
наетъ въ себ ясно выраженными т или иныя черты средняго 
челов ка“: воть и выходить, что миөическій һото тейіиѕ не у 
зсВхъ одинаковъ, т. е. даже не вполнЪ всфмъ общий. Для его по- 
знаня Л. П. Карсавинъ считаетъ „особенно полезными и удоб- 
выми выдающіяся личности“, поскольку въ нихъ „та или икая 
терта (конечно, средняго челов$ка. Н. К.) достигаетъ высокаго 
капряженія и развитія, а слЗдовательно и наглядности“ (стр. 12). 
А для меня какъ разъ, наоборотъ, выдающіяся личности, именно 
потому, что онЪ выдаются изъ общей массы, по своей исключи- 
тельности мене всего пригодны для ознакомленія съ среднимъ 
уровнемъ людей данной группы. „Мы-—говоритъ еще авторъ— 
изучаемъ среднее (рөлигіозный фондъ) по индивидуумамъ, и 0со- 
5енную помощь намъ оказываетъ изучен!е крупныхь индивидуаль- 
ностей, қоторыя и являются цВликомъ или частично типическими 
андивидуальностями“ (стр. 14), но если это такъ (а я не думаю, 
чтобы такъ было), то почему, изучая религіозный фондъ среднихъ 
вВковъ, онъ, какъ мы видзли, рекомендуетъ держаться подальше 
отъ интеллектуальныхь верховъ общества, гдћ только и можно 
искать выдающіяся изъ массы личности, а изучать общественную 
серединку? Да, у выдающихся личностей можно Найти много вы- 
пуклаго и яркаго, много въ степени „высокаго напряженія и раз- 
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витія, въ „гипертрофированномъ вид“, какъ неоднократно выра- 
жается авторъ (стр. 14, 15 и др.), но разв это что-либо характе- 
ризуетъ въ среднемъ человъкћ? Взять хотя бы Льва Толстого! А 
ватёмъ и воть это: „гипертрофированное среднее“, о которомъ 
также говорится въ Енигв, уже перестаеть быть средвимъ, по 
крайней мЪрћ, съ чисто словесной точки врънія. 

Въ поискахъ оредняго человёка Л. П. Карсавинъ, какъ мы 
знаемъ, приходитъ къ тому выводу, что найти его легче всего въ 
среднемъ же кругу общества, хотя, конечно, въ обоихъ случаяхъ 
„средн1й“ значить не одно и то же. Народные низы слишкомъ 
мало доступны нашему знанію, верхи живуть своими традиціями, 
и главнымъ предметомъ остается культурная середина. Авторъ 
полагаетъ, что такъ должно быть по самому существу дВла, по- 
скольку значеніе этого слоя, „какъ типическаго, само собою выте- 
каетъ изъ понятія средняго человЬка“ (стр. 25). Ми кажется, что, 
по теорін самого же автора, въ каждомъ слов долженъ былъ бы 
быть свой срөдній человЪкъ, хотя бы и нө первой (родовой), а 
второй (видовой) категоріи, и въ смыслћъ большей распространен- 
ности явлөнія, пожалуй, религіозный фондъ низовъ былъ бы го- 
раздо типичнђе. 

»Срөдній чөловћкъ“ нуженъ автору еще въ одномъ отношеніи. 
Онъ, какъ было сказано, вскрываетъ въ своемъ трудъ антиномич 
ность религіовнаго сознанія. Отказываясь „признавать множество 
носителей“ религіознаго фонда, считая „существующимъ только 
одного средняго человъка“ и въ то же время обнаруживая въ этомъ 
фонд „существоване противорћчій“, онъ находитъ для себя обя- 
зательнымъ („мы должны“) перенести эти противорфчія внутрь 
сознанія этого средняго человзка, „а слБдовательно, и внутрь 
индивидуальнаго сознанія“ реальныхъ личностей. Что въ одномъ 
Я томъ же человфкВ могутъ психологически уживаться логически 
противор8чивые элементы, это авторомъ прекрасно показано, но я 
не могу допустить того, чтобы эти противоръзія непремзнно об- 
рЬтались въ одной и той же голов, чтобы они не принадлежали 
равнымъ образомъ, и другимъ головамъ, одной— такое положеніе. 
другой— обратное, да и самъ авторъ, по отношенію, по крайней 
мЬр№, хъ антиномичнымъ системамъ, допускаетъ возникновен!е ихт 
раздЁльно, одной у одного, другой у другого, „въ моментъ, как» 
онъ выражается, превращенія средняго челов ка въ индивидуума“ 
(стр. 86). Что значитъ, однако, это „превращеніе средняго чело 
вЬка въ индивидуума“, и въ какомъ смысл нужно понимать здВсЕ 
слово „моментъ“? Разъ средній человъқъ данъ намъ „заключен 
вымъ“ въ каждомъ индивидуум (стр. 12), сознаніе котораго н 
траничивается „предфлами этого фонда“ (стр. 11), каждый инди 
видуумъ, значитъ, есть средній чөловъкъ плюсъ еще нћчто, лични 
ему сверхъ того принадлежащее, но тогда какъ срөдній человЬкъ 
' Сентябрь. Отдёль 1 › | 14 


910 Н. КАРЋТВЪ. 


ТОЛЬКО „заключенный“ въ индивидуум$, можеть въ него „нревра- 
таться“, ве паоборотъ-ли скорфе— реальный индивидуумъ могъ бы 
„сократиться“ въ средияго, а если превразнен!е, ө которомъ идетъ 
рёчь, зовможно, то въ какой моментъ оно совершается? Оцотедо 
=: ачапіо ћҺотипсиіиѕ й ото? Сш? Оцовев? Позволю себ такіе 
схоластическіе воаросы, ибо сама теорія средняго человка, как 
эдинственнато настоящего восителя общаго фонда, смакиваетъ на 
построеніе въ дух средневћковото реализма, превращающато 
вспомогательное понатіе въ нёкоторое епѕ. Съ повямемъ общаго 
фонда въ теори звтора это же яроисходитъ, когда Фжъ о немъ т0- 
воритъ, какъ о совокупности вфрованій, навыковъ и т. п., но разъ 
носителями яхъ онъ дёлаетъ не реальныхъ людей, а вкладывеетъ 
фондъ въ сознаніе среднято человЪка, какъ исключительно ему 
принадлежащее содержане, то и самъ общій фондъ становится 
чъмъ-то „метафизическимъ“. | 

Наконецъ, ради все того же среднято чезовёка авторъ при- 
нижаетъ и творческую дћятельность выдающихся личностей. Во- 
просъ о роли личности онъ называет „областью безконечныхф, 
но бөзплодныхъ, овћянныхъ мистическимъ ($) туманомъ, споров“, 
и считаеть для себя „большимъ счастьемъ, что можеть не ка- 
саться этого вопроса“ (стр. 18), хотя и не пользуетея самъ своимъ 
сЧастьемъ настолько, чтобы совсмъ промолчать на эту тему, ибо 
равсужденіе объ основ „дёйственности идей генія“ у него все-теюи 
есть. Мы знакомы уже съ его отвЪтомъ на әтотъ вопросъ 1). 
_ То, что изслдователи историческаго процесса назызають лич- 
вой иниціативой, инноваціей (терминъ Тарда), оригинальность, 
творчествомъ и пр., и пр., для нашего автора какъ бы не имћетъ 
никакого значенія: в0е дъло въ болфе ясномъ вырвженія смутишхъ 
чаяній массъ 2), т. е., поскольку эти чаянія всвмъ общи, вее того 
же средняго чөловћка (стр. 8) оля у тевія и есть „н®которыя только 
ему присущія черты“, то это не важно, ибо ими онъ никого не увље 
каетъ: „увлекать можно лишьтЕмъ, что хотя би потенціально живетъ 
въ увлекаемыхь“, опять, значить, въ среднемъ человёкђ, какъ 
будто ничего новаго не рождается у однихъ и другими не воспри- 
нимается. И что, кром того, значить „жить потенціально“# Саме 
собою разумЗется, чөловъческїя души не {аЪиіае таѕае, не чистые 
листы бумаги, на которыхъ можно писать, что угодно, но и потен- 
цізльно въ нихъ ничего нө живетъ, а существуютъ лишь потенцій 
не только внутреннихъ процессовъ, но и виёшнихь воспріятій. 
Когда Коперникъ доказаль вращен!е земли вокругь солнца, это не 
было ему продиктовано смутнымъ чаяШемъ средняго чөловћка въ 
немъ и въ его современникахъ, и идея эта въ нихъ потен: 


1) См. выше, стр. 197. 

2) Это, замЬчу, лишь одна изъ многихъ существующихь въ литератур® 
формулировокъ значенія „великихъ людей“. Сущность историческаго цро- 
цесса и роль личности ° чстори, стр. 419 и слЬд. и ми. дғ ый 
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Щально не жила, а родилась и развилась въ умћ Коперника и от 
туда перешла въ головы тВхъ, у которыхъ была потенція ее извнй 
усвоить. Въ религіозныхъ движешяхъ, какъ и въ политических, 
иниціативная н организующая роль пророковъ и вождей вытекала 
нө изъ того, что въ нихъ, какъ и въ увлеченныхъ ими, сидфли 
мнимые средн!е челов$ки, а именно въ томъ, что они были выше 
средняго уровня реальныхь людей. Никакого „мистическаго ту. 
мана“ въ такомъ понимаши предмета нЪтъ, и во всякомъ случа: 
рашене этого вопроса гораздо доступнће реальному знанію, чём: 
н8которыя попытки автора „уловить что-то неосязаемое, неопо 
знанное содержаніе понятія, объединяемаго привычной формулиров 
кой“ и „ивначальную связь элементовъ“, „всегда почти выступаю 
щихъ въ сознаніи разъединенно“, къ сожалён1ю, съ историческим: 
да то правомъ (стр. 177). 

Заключая этотъ отдёль своей статьи, я еще разъ повторяя 
что главнаго содержанія книги, изображен!я и анализа западно, 
европейской религозности въ средв!е въка, я не думалъ касаться, 
к. то, что 8 считаю теоретическимъ. недочетомъ, относится исклю* 
чительно. къ ввөденію, составляющему едва одну шестую воего 
текста. книги, да въ самомъ введенін этомъ я вполнВ присоеди 
вяюсь. къ общимъ линіямъ учен!я о рөлигіозномъ и вообще куль 
турномъ фонд, не принимая только „оредняго чеховз ка“. 


Ш. 


А. Г. Вульфіусъ въ. своей. книгВ изучаеть не широко взятыя 
„основы религозности“ или „религозный“ фондъ, въ его стати- 
ческомъ _ состоящи: и ве внутренней діалектикћ его элементовъ, з 
одно опредбленное рөлигіозное движеніе и особенно одну сторону 
послёжняго, развитіе религіовнаго индивидуализма, —изучаетъ, слћ: 
довательно, нёчто противоположное общему фонду, съ одной сто. 
роны, а съ. другой--генетичесви или эводюціонно. Ему тоже при 
ҳодитоя имть дЬло съ общими понатіями въ виду „неясности ихт 
и сбинчивости“, вакія онъ находить въ оцЬнкахъ разныхъ „попы 
токъ религіознаго обновленія“ (стр. ІХ). 

Свои разсужден1я! онъ начинаетъ съ анализа элементовъ всяко} 
исторической релими, қақовыхъ онъ удавываетъ три: 1) „психо 
жгическій актъ вфры, какъ общую основу“; 3) „совокупност! 
опредфленниыхь ученій, хараитеризующихъь объектъ этой вЪры 
или догматовъ“ и 3) „систему внфшняго благочестія, въ которо] 
антъ взры вићшнимъ образомъ выражается“ (стр. 1). Если мы со 
поставимъ эту илассифивацію съ тою, которая дается въ книг 
Л. П. Карсавине, то въ первомъ элементв А. Г. Вульфіуса узнаем 
то же; что у того называется „религіозностью“, во второмъ- 


„вру“, а что касается третьяго, отм+чу дфлаемое и пори 
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авторомъ различен!е между религіозной догмой и религіозной 
дћятельностью, подъ каковыми двумя рубриками въ его кЕнигф 
и разсматривается все содержаніе средневзковой рехипезности. 
Полнаго совпаденія въ пониманіи обоими историками каждаго изъ 
этихъ трехъ элементовъ, пожалуі при болће глубокомъ анализћ 
ихъ взглядовъ и не обнаружится. Укажу только на то, что Л. П. 
Карсавинъ интересуется, главнымъ образомъ, не систематизиро- 
ваннымъ офиціально ученіемъ церкви, а „вульгарною догмею“ со 
всЪми ея суөвћріями, апокрифическими легендами, демонологіей, 
астрологіей и т. п., а въ рөлигіозной дЪлтельности—нө одними 
актами благочестія, но и магіей, какъ совокупностью средствъ 
воздъйствія на метафизический міръ, т. е. вообще не однимъ только 
церковнымъ, но и внЪцерковнымъ, я бы сказаль— фольклористиче- 
скимъ. У А. Г. Вульфіуса понятіе церкви, какъ, по опредъленію 
его, „общественной организаціи, которая ставитъ себ спеціадь- 
ною цЪлью охрану и развит!е объективной религи (догматики и 
системы вићшняго благочестія) и руководство посредствомъ өя 
психологическимъ актомъ вЕры, или субъективной рөлигіей* 
(стр. 4), играеть гораздо большую роль. О церкви онъ заговари- 
ваетъ на одной изъ первыхь страницъ своей книги, гд и даетъ 
ей свое опредВлен!е, тогда какъ Л. П. Карсавинъ дЪлаетъ это 
лишь къ концу своего труда (на стр. 289). Я не буду сравнивать 
опредЪленій, даваемыхъ обоими понятію церкви, а тъмъ боле 
касаться ихъ полемики по вопросу объ отношеніи средневъковыхъ 
өретиковъ къ католической церкви, потому что и то, и другое от- 
влекло бы насъ слишкомъ дажеко отъ главной темы, имЗющей 
болће общ характеръ. 

Заговоривъ о церкви, А. Г. Вульфіусъ указываетъ на ед консер- 
вативность (стр. 4) и на ея стремленіе подчинить психологическіе 
акты вЪры, или субъективную религію, тому, что онъ называетъ 
объективной религіей, т. ө. догматикћ и систем внёшняго благо- 
честія (стр. 5). Основная его мысль въ томъ, что длительное за- 
крЬпощеніе субъективной рөлигіи въ формахъ религ!и объектив- 
ной „силою и авторитетомъ церкви бөзъ протестовъ и попытокъ 
освобожденія“ невозможно, и что „невозможность эта съ похною 
очевидностью звытекаеть изъ необходимости духовнаго развит1я 
зообще, и потому и рөлигіознаго въ частности“. Далће, „основную 
генденцію этихъ протестовъ и попытокъ“ авторъ видить въ стре- 
млөніи къ „ослабленію абсолютнаго значеня догматовъ и формъ 
внЬшняго благочестія или къ уменьшеню ихъ числа, или къ тому 
и другому“: „въ результат, говорить онъ, —-религіозное чувство, 
чсихологическій актъ вћры, субъективная религія отдфльнаго че- 
ловЬка получаеть несомнЪнно большую свободу проявленія“, 
волЬдствіе чего весь этотъ процессъ онъ и называетъ „индиви- 
дузлизаціей религін“ (стр. 6). 

Усилен!е религіознаго чувства въ народныхъ массахъ можетъ 
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искать своего удовлетворенія въ повышенномъ, доходящемъ до 
болъзненныхъ проявленій, исполненін или использованіи токо, что 
даетъ объективная религія, но это только тогда, когда все совер- 
шается на чисто эмоціональной почв. „Совсћмъ иное видимъ 
мы,— говорить проф. Вульфіусъ—когда съ этими исканіями со- 
единяется работа рефлектирующаго ума, преимущественно обра- 
зованныхь людей, старающагося осмыслить совершающееся 
развит!е въ сознательно выработанныхь постулатахъ и форму- 
лахъ. Отчетливо сознанное противоположеніе внутренняго акта 
вёры и вишней системы благочест1я очень часто, если не всегда, 
приводитъ къ убъжденію, что главное въ религіозной жизни— 
первое,... а второе —лишь условная внзшность, преходящая и под- 
верженная перемнамъ, форма“ (стр. 7), причемъ она „предста- 
вляется то условной и необходимой, то условной и индифферент- 
ной, то условной и вредной или безполезной“ (стр. 8). Въ процессов 
индивидуализація религи „повышается значене субъективной 
религін, пріобрћтающей большую свободу и гибкость проявленія 
н разрушающей или сокращающей традиціонныя, предписанныя 
церковнымъ авторитетомъ формы“. Конечно, гдЪ въ этомъ про- 
пессЬ проявляетсл полная сознательность, съ приндипјальнымъ 
противоположеніемъ правъ субъективной религін традиціонной 
систем благочестія, тамъ „ростъ личнаго религіознаго самоопре- 
дъленія доходить до предЪла, на которомъ раскрывается антитеза 
религіознаго субъекта и религіознаго коллектива, личности и 
церкви“ (стр. 12). Наивысшее развит!е религ ознаго индивидуа- 
лизма характеризуется у автора, какъ „принцишальное отрицаніе 
возможности какого бы то ни было объективнаго построенія ре: 
дипи и въ смысл ученія, и въ смысл формъ внЬшняго благо- 
чөстія“, На этой ступени, говоритъ онъ, „рөлигія превращается 
въ невыразимыя виЪшнимъ образомъ переҗживанія индивидуаль- 
вой душп, которая дфлается, такимъ образомъ, единственнымъ 
иђриломъ рөлигіозной цВнности“ (стр. 14). 

Отрицаніе данной церкви, всегда, конечно, исходящее отъ от- 
дЪльныхъ лицъ или небольшихъ группъ, не приводитъ, однако 
необходимо къ такому крайнему религ!озному индивидуализму, 
но обыкновенно „ведетъ къ построенію новой церкви, на тЬхъ же 
принципіальныхъ посылкахъ или на видоизмЪненныхъ“, причемъ 
новая организац!я „ослабляеть значеніе оппозицін отдъльнаго 
чөловЬка“ (стр. 18). ТЁмъ не мене, если новая организація полу- 
чаетъ сөктантскій типъ, то положеніе въ ней индивидуумовъ дф- 
дается болће значительнымъ, поскольку въ церкви „индивидуумы 
живутъ лишь въ общемъ“, а въ сөєтћ „общее есть лишь произ- 
водное отъ индивидуумовъ и только живо въ нихъ“ (отр. 21). 
А. Г. Вульфіусъ даже устанавливаетъ пять концепцій церкви, изъ 
которыхъ первую, именно католическую, называетъ основной, а въ 
утальныхъ четырехъ видить формы прөодолЪнія католической 
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концепціи (стр. 23) до понятія „невидимой общины избранниковъ 
воврожденныхъ внутренне на почвъ евангельскаго идеала“, чи 
„очень близко подходитъ къ философско-мистическому раствореню 
идеи церкви“. Въ связи съ анализомъ „разновидностей преодол%- 
нія идеи церкви“, который авторъ произвелъ на западно-европейћ- 
скомъ матер!алВ, онъ ставитъ и своего рода градацію формъ ре- 
лигіознаго индивидуализма (стр. 24), самый же этотъ индивидуа: 
лизмъ понимаетъ вообще, какъ „развит!е субъективной рөлитін 
въ видВ пересмотра и переодцънки элементовъ объективной релитін 
(догмы, системы благочестія, идеи церкви)“, —развит!е, прибавляеть 
онъ, „неизбъжное и необходимое, такъ какъ субъективная религ, 
въ качествћ одной изъ сторонъ духовной жизни вообще,... подна 
даетъ всЬмъ перемънамъ“, какимъ подвержена послъдняя (стр. 27) 

Становясь на такую точку зрънія, проф. Вульфіусъ ие вы- 
дъляетъ религін изъ другихь сторонь общественной жизни, ука 
зывая, наприм$ръ, на то, что запросы субъективной религіх мо 
гүтъ „получить уклонъ или въ сторону примирекія, или разрыв; 
съ традиціонною церковью“, смотря по тому, будөтъ хи поослЪд- 
няя съ охраняемой ею объективной религей находиться „Въ 
тармоніи или въ противорБчіи съ національными, политиче- 
`скими и соціальными условіями жизни даннаго зарода (етр. 28). 
Въ связи съ этими же общими условіями, по отношенію къ 
общей культур онь ‘считаеть нужнымъ и опВвивать оамөе 
‘явлен1е религіознаго индивидуализма. „Въ виду несомнВнно су- 
ществующей у насъ свлонности привътствовать развит!е индиви- 
дуализма въ религіи, қакъ нёчто безусловно цћинное“ 1), авторъ 
напоминаетъ, что ва высшей степени своего развитія религюзный 
индивидуализмъ является „нө только отрицаніемъ веего трахи- 
ціоннаго религіозно-цөрковнаго аппарата, во и утвержденюмъ 
своето новаго религіознаго идеала въ противорћчіи съ запросамя и 
трөбованіями развивающейся земной культуры“ (етр. 30). По 
отношенію къ самой реформ объективной религіи крайній иняя- 
видуализмъ совершенно безплоденъ, ибо „возможноеть реформащи 
всегда покупается пЪною признанія абсолютваго зиаченія хотя бы 
‘ва минимальнымъ количествомъ элементовъ объективной релитін“ 
(стр. 34). Въ этомъ смысл, наприм., А. Г. Вульфіусъ и говорить, 
‘зто религія такихъ религіозныхъ индивидуалистовъ, қакъ соэре- 
чхенникъ лютеранской реформація Себастанъ Франкъ, „осуждена 
зсегда оставаться религіей өтдъльныхъ, особенно развитыхъ, == 


тивидуумовъ“ (стр. 208). 





1) Авторъ прибавляетъ: „и чуть не еодЪйствующее свободиому ростуи 
засцвЪту именно св®тскихъ интересовъ“. Миф что-то не помнится, чтобы 
‹то-либо это утверждалъ: если и „выдвигають принципъ индивидуализма 
при оцёнкЪ культурнаго значешя реформащи“, то отмъчаютъ и отрицатель- 
ную ея сторону, когда она оказывалась тормазрмъ въ двяЪ развитія світ 
ской культуры, 
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Въ своей книг Л. П. Кароавинъ, изсльдуя лишь ту сторону 
религіозной жизни, которая имћетъ коллективный, соборный ха- 
рактеръ съ общимъ фондомъ вфрованій, настроеній, навыковъ у 
всЬхъ людей, принадлежащихъ къ данной церкви, ищетъ, какъ 
мы видфли, нбкотораго средняго человфка, въ которомъ стираются 
веЪ индивидуальныя черты. Различая въ объективной религіи 
религіозный фондъ и религозный строй, ученіе и организацию, 
мы ввдимъ въ церкви, —которая А.Г. Вульфіуса ванимаетъ гораздо 
больше, чфмъ Л. П. Карсавина, —нЪчто тоже поглощающее въ себћ 
личность, ВИДИМЪ „идейную и психологическую соборность“, какъ 
выргжвется послЪдній, „хранительницу догмы и учительницу и ру- 
ховодительницу“, организацію, „вросшую въ жизнь“, разорвать съ 
которою значило бы „разорвать со всЁмъ окруҳающимъ, стать 
оҳинокимъ“. „Идея церкви—говорить онъ—одна изъ основныхъ 
религіозныхъ идей. Идея церкви въ религіозности не уничтожима“, 
в отсюда, прибавляетъ окъ, „за каждою ересью, за каждымъ 
шагомъ еретиковъ мы улавливаемъ тягу къ католической церкви, 
тоску блуднаго сына о покинутомъ родительскомъ домЪ“ (стр. 
288—290), что и было авторомъ изображено еще въ магистерской 
диссертацін. Такою церковью былъ въ особенности средневъковый 
католицизмъ, выходомъ изъ котораго была религіозная реформація 
ХҮІ в. со всЪми ея сектантскими антецедентами, въ которыхъ 
проявлялся религіозный индивидуализм. 

Въ первомъ тезис къ своей диссертапін общую тенденцию 
многочисленныхъ и разнообразныхъ формъ и степеней развитія 
религіознаго индивидуализма А. Г. Вульфіусъ видитъ въ „пере- 
движевіи центра тяжести религи на внутреннее переживан!е и 
въ освобожден!и субъективной релити отъ абсолютныхъ и несо- 
мн®нныхъ внЬшнихъ формъ путем ихь редукщи“, которая со- 
вершается „подъ аспектомъ условности или подъ аспектомъ от: 
бора истинныхъ элементовъ объективной рөлигіи отъ ложныхъ, 8 
еще чаще подъ тЬмъ и другимъ“. Огюстъ Контъ раздичалъ вт 
исторіи эпохи органичесвя и критическія: одинъ изъ нашихъ 
авторовъ посвятилъ свой трудъ органической эпох%, другой —кри- 
тической, или, върне говоря, такъ какъ изучаемыя обоими эпохи 
совпадаютъ, одинъ— органическому состоянію, другой — вритиче- 
скому процессу. То, что мы называемъ въ историческомъ процессћ 
критикой мысли (терминъ П. Л. Лаврова), ведущею къ разруше 
нію стараго, и пнноваціей (терминъ Тарда), перерабатывающек, 
старое въ новое, есть всегда разрывъ съ церковью, отказъ отъ 
которой важной части религіознаго фонда, выдфлен!е личности 
изт массы которая потомъ можеть и сама пойти за пророкомъ и 
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вождемъ, переростаніе этою личностью средней нормы. У самого 
Л. П. Карсавина, при всемъ тяготћнін его докторской диссертацій 
КЪ „общему“ и „среднему“, все-таки признается возможность 
вести за собою низы и развивать ихъ религ!озность (стр. 22), т. е. 
уЪйствовать на нихъ извнЪ въ смыслћ созидательной (органиче- 
ской) работы и заражать массы „бурной энергіей нетөрпђливыхъ 
реформаторовъ“ въ ихъ чисто отрицательной, разрушительной 
(критической) работВ (стр. 273). 

Въ созидательныхъ ли или разрушительныхъ, эволюціонно- 
органическихъ или революц1онно-критическихъ процессахъ истори 
дВйствуютъ въ разныхъ комбинащяхъ отдћльные люди, и роль 
каждаго опредВляется не тёмъ среднимъ человђқомъ, который 
предполагается въ немъ заключеннымъ или содержащимся, а 
тБми индивидуальными особенностями, которыя отличаютъ людей 
пругъ отъ друга въ ихъ способностяхъ, характерахъ, обществек- 
пыхъ положеніяхъ и т. п. Здесь приходится искать нө какого-т‹ 
невозможнаго средняго человћка, во всзхъ содержащагося, даже 
не средн! уровень способностей, характеровъ, положеній, на 
которомъ находится большниство членовъ общества, а устанавли- 
вать между ними градацін, такъ сказать, психическихъ и соціаль- 
яыхъ ростовъ, градащи, въ которыхъ, конечно, могутъ найтись и 
свои срөднія ступени, не какъ общія вс$мъ членамъ, а какъ или 
одинаково ототоящія отъ верха и низа лЬстницы, или характери- 
зующія преобладающее большинство членовъ !). И при статиче- 
скомъ изучен!и историческихъ явленій, какъ это дЪлаетъ Л. П. Кар 
са: ппъ, важно найти не нћкоторую равнодћйствующую, нигдЪ 
реально не проявляющуюся, какъ какую-то среднюю величину или 
среднюю линію, а именно эту градацію отъ верховъ до низовъ, на- 
блюдая, гдё полн$Зе, гдћ выпуклће, гдз ярче что-либо проявляется, 
сдв, наоборотъ, слабъе, незамЪтнће и даже сходитъ на-нъть. Люди, 
взятые съ соціальной стороны, размъщены въ обществЪ на раз- 
ныхъ ступеняхъ лестницы классовъ, и статистически выведенная 
средняя цифра ихъ достатковъ отнюдь не заключается въ карманћЪ 
каждаго. То же самое происходатъ и по отношенію къ обществу, 
взятому съ культурной стороны. Самъ Л. П. Карсавинъ расчленяетъ 
средневёковое общество на три слоя, приписывая каждому не- 
одинаковое значеніе въ совокупности изучаемыхъ имъ явленій. 
Три слоя, это—тоже градація съ различеніемъ низовъ и верховъ, 
причемъ у автора отношенія слоевъ понимаются въ смысл», такъ 
сказать, задаванія тона высшими ступенями низшимъ: средній 
слой, говоря его собственными словами, „ведетъ за собой низы и 
развиваеть ихъ религіозность“ (стр. 22), но изъ этого слоя выдћ- 
ляются верхи, „лучшіе люди эпохи, ея цвтъ-—философы, бого- 





1) Это—одна изъ основныхъ мыслей, развиваемыхъ мною въ кн. „Сущ- 
ность историческаго процесса и роль личности въ истори“. 
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СЛОВЫ, религіозные вожди“ (стр. 24), которые, конечно, по отно- 
шеню къ среднему слою играютъ ту же роль, какую послЪдній 
играетъ по отношенію въ низамъ, 

Сейчасъ, впрочемъ, насъ интересуөтъ нө градація классового 
или слоевого состава общества, а градація индивидуумовъ и при- 
томъ не только по ихъ общественному положеню, но и по ум- 
отвеннымъ способностямъ, по характеру и другимъ психическимъ 
признакамъ. Средняго, въ принятомъ Л. П. Карсавинымъ смысл, 
отношенія разнаго калибра индивидуумовъ быть не можетъ, ибо 
оно очень разнообразно: одинъ схватываетъ интеллектомъ все 
духовное содержаніе своей эпохи, другой еле знакомъ съ нЬкото- 
рыми его элементами; одинъ самъ весь живетъ его идеями, на- 
строеніями, стремленіями, другого, преданнаго будничнымъ инте- 
ресамъ, все это лишь слегка касается и почти не задъваетъ; одинъ 
только пассивно воспринимаеть получаемое имъ извн®, другой 
творитъ самъ и обогащаетъ общій фондъ своими взносами, какъ 
бы малы они ни были; одинъ всецфло подчиняется авторитету 
преданія и требуетъ этого отъ другихъ, другой начинаетъ кри 
тиковать преданія, разрываетъ съ нимъ и увлекаетъ за собо, 
часть общества и т. д. И въ каждомъ изъ этихъ отношеній есть 
своя градація: въ случаяхъ первой категоріи отъ полнаго знанія до 
круглаго невъжества, въ случаяхъ другой —отъ безусловной пре- 
данности до глубочайшаго равнодушія, а дальше отъ развитой 
творческой иниціативы до способности только пассивно восприни- 
мать, отъ непоколебимой вЪры въ истинность и правоту чего-либо 
до крайняго отрицанія, отъ защиты до нападенія и пр., и пр. Са. 
мыя сочетанія, наконецъ, разныхъ сторонъ отношенія личности къ 
культурному ли фонду, къ соціальному ли строю, взятыхъ въ ихъ 
цЬломъ и въ ихь отдЪльныхъ частяхъ, равнымъ образомъ, много- 
различны. Бол%е. знающ!е, боле убёжденные, болће сильные во. 
лей, боле властные ведутъ за собою другихъ, которые часто не 
потому идутъ за вождями, что тђ „ясно выражаютъ ихъ чаянія“, 
сами искали истину, возв8 щенную ихъ вождемъ, который и сказалъ 
слово, уже вертёвшееся у всЪхъ на язык, какъ думаетъ проф. 
Карсавинъ, а потому, что явившійся передъ ними „герой“ зара- 
зилъ ихъ души свонмъ энтузіазмомъ, души людей, легко поддаю- 
щихся внушенію. Массы, средній чөловЪкъ въ толи, очень подат- 
тливы на внушенія, идущія отъ героевъ, хотя бы ва минуту и не 
думали, что будутъ потомъ дзлать !). 

И по отношен!ю къ способности подвергаться внушен!ю отдъль- 
ные люди стоять на разныхъ ступеняхъ нћкоторой лВстницы, на- 
верху которой находятся люди, наиболће индивидуальные, а внизу 
нанболЂе массовые. Одни, не мудрствуя лукаво, готовы раздћлить 





1) Ссылаюсь на цёлую литературу по психологіи толпы, отчасти изло- 
женную въ 4 гд. [ части „Сущности историческаго процесса“. 


218 Н. ҚАРЋЕВЪ. 


зс взгляды, накіе только ни приходятъ къ нимъ изъ окружающей 
уреды, хотя бы между этими взглядами была вопіющая несогласо- 
занность, какъ это прекрасно показано въ диссертаціи Л. П. Кар- 
савина, для другихъ же, болће размышляющихъ, сравнивающихъ, 
вэвћшивающихъ и оцЬнивающихъ, не все одинаково пріемлемо, и 
ч®мъ больше критицизма къ предан и къ общепринятому учению 
`8мъ боле индивидуальнаго, своего, нешаблоннаго, напр., и вт 
оөлигіозныхъ воззрћніяхъ человЬка. На этой почв р3зко инди 
видуальный характеръ можеть иићть и полное пр1ят!е даннаго 
религ! ознаго фонда, свое особое отношеше и къ догматамъ, и къ 
обрядности, и къ церкви, не такое, какъ у средняго человћка, взятаго 
въ смыслћ чего-то особенно распространеннаго. Въ другихъ случаяхъ 
то свое проявится, наоборотъ, въ непріятіп того или другого въ 
общемъ религозномъ фондћ, и тогда человзкъ вступаетъ на путь, 
зедущ его, въ концћ-концовъ, къ ереси, если дћъло касается чего- 
«ибо, находящагося подъ эащитою церкви, какъ ея догматъ. 9т0-— 
гакже одна изъ категорій религіознаго индивидуализма, и онъ 
можетъ вовсе не сопровожлаться отрицаніемъ объективной ре- 
лиги, т. ө. догматовъ, обрядовъ и т. п., если человъкъ принци- 
піяльно не отвергаетъ ихъ необхолимости, а только, такъ сказать, 
совдаетъ все это свое, какъ это бываетъ неөрёдно въ тъхъ сектахъ, 
которыя отрываются отъ церкви не на почв принцишальнаго 
противоположенія въ религіи субъективнаго объективному. 

Хотя А. Г. Вульфіусъ въ своей диссертащи и говоритъ о мно- 
гочисленноети и разнообраи формъ и степеней редигюзнаго 
индивидуализма, но мн кажется, онъ, въ сущности, подъ нимъ раз- 
умзетъ лишь одну категорію, рядомъ съ которою могутъ быть и 
другія. Совершенно индивидуально и своеобразно можно внутренне 
переживать глубоко субъективное религ1озное настроеніе, пе осво- 
бождая своей вЪры отъ данной объективной религін, не только не 
трицая, но и не редуднруя ея внЬшнихъ формъ, искренне оста- 
заясь въ лонћъ церкви. Для Л. П. Карсавина это будутъ лишь слу- 
заи гипертроф!и средняго, для мөня——проявленія индивидуализма, 
1оскольку здфсь обнаруживается н®что глубоко личное, нешаблон- 
хое, далекое отъ золотой серелины, но и для А. Г. Вульфіуса тутъ 
10 будетъ индивидуализма, поскольку при всей интимности пере- 
киванія внзши!я формы объективной религи будутъ оставаться 
попрежнему абсолютными, несомнЬнными. 

. Живая рөлигіозность (беру здЪсь термины Л. П. Карсавина) 
гВмъ и отличается отъ мертвой въры, что является глубоко интим- 
ымъ душевнымъ дћломъ, а не подражательнымъ исполненіемъ 
сого, что двлають всё, объединяемые даннымъ религіознымъ 
фондомъ. Внутреннія переживанія вврующаго католика, исполняю- 
щаго всё требованія внфшняго культа, будуть интимнфе, субъ- 
өктивнће, индивидуальнће, нежели то, что будеть чувствовать 
тоже считающій себя сыномъ своей переви лютеранипъ, если бу- 
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етъ присутствовать при богослуженія со своимъ гезантбухомт 
яишь потому, что такъ принято въ его круг. „Центръ тяжест 
религіи“, о которомъ А. Г. Вульфіусъ говорить въ первомъ тезис} 
къ своей диссертаци, можетъ для отдзльныхъ людей, принадлежа. 
щихъ, напр., къ католической церкви, находиться именно во вну‘ 
треннемъ переживаніи, и, наоборотъ, для многихь членовъ ж0т6: 
.ранской церкви, освободившей себя отъ мнотихъ „абоолютныхъ 4 
несомнЪнныхъ внЬшнихъ формъ путемъ ихъ редукции“, въ том 
Что отъ нихь осталось, въ сущности, и будетъ заключаться вся их? 
рөлигія. 

Я не оспариваю здћсь нониманія А. Г. Вулъфіусомъ „индиви- 
дуализащи религіи“, но дополняю его другимъ пониманіемъ, когда 
индивидуализація заключается не въ перенесеніи центра тяжести, 
‚коротко говоря, изъ визшняго во внутреннее, а въ прилаши инди- 
видуумомъ данной объективной религіни своего личнаго, особенивго' 
утпечатка, какъ, напр., у св. Франциска Ассивскаго, въ извъстномъ 
своеобраз!и, отличающемъ религію даннаго лица отъ общато окно: 
образнаго фона (не фонда) массовыхъ, шаблонныхгь проявленій 
религіозности, которыя Л. П. Карсавинъ и хочетъ зафиксировать 
въ своемъ „среднемъ челов кВ“. Онъ самъ говоритъ о подобныят 
ивдивидуальныхъ своеобразяхь, но цзнить ихъ лишь со оторонь 
_ихЪ „показательности“ для познанія все того же -средияго чело- 
вака, поскольку для него въ выдающихся, а потому псключитедь-' 
ныхъ людяхъ, общія черты являются выраженными въ болфе раз- 
витомъ, напряженномъ, яркомъ, гипертрофированномъ вид%, дру: 
гія же, только данной личности „присущія черты“, пакъ самт 
онъ говоритъ, его не занимаютъ (стр. 12—14). Такова самая тю 
становка его темы, вполнћ законная, но столь же законно изуче. 
ніе и выдающихся индивидуальностей въ ихъ своеобрав!и, и воть 
акъ разъ эти-то индивидуальныя своеобраз!я, въ чемъ бы то ии 
было, въ религіи ли, или въ философіи, въ поэзіи, въ живопиви и 
пр. и пр. какъ разъ наименће всего показательны для 'энохи, для 
среды, для даннаго культурнаго фонда, взятыхъ въ „общемъ“ и 
ВЪ „среднемъ“. Пушкинъ въ томъ, что въ немъ есть пу шкинокато 
поқазателенъ не для общаго или средняго въ литератур эпохи, 
его, какъ принято говорить, создавшей, а только для еюбя, и вні 
себя — для эпохи, имъ созданной. Онъ произвелъ своеобразную 
индивидуализацію русской поэзіи, и поскольку повмялъ на совре 
менниковъ своихъ, внөсъ въ эту поэзію нћкоторую „пушкмнизацщю“. 
Еоперникъ и Дарвинъ показательны не дня „средних' в“ астроно- 
мовъ и біологовъ эпохи, создавшей ихъ самихъ съ этугми послЪд- 
ними, не для учевыхъ, вЪрившихъ въ неподвижность. земли или 
въ неизмзняемость видовъ, а прежде всего для своей личной ге: 
юіальности и для послЬдующаго состоянія астроном: и б10логи 
подвергшихся „коперникизаци“ и „дарвинизащи“. 'То же самој 
въ истори философін можно сказать о Сократ, о КагитВ, о Гегель 
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какъ ни много было бы у нихь общихъ чертъ своего времени, а 
въ истори религ! и о св.’Францискь, о Лютер®, поскольку и Со- 
кратъ, и Кантъ, и Гегель, и св. Францискъ, и Лютеръ своими инди- 
дуальными переживаніями, обнаруживавшимися въ ихъ словахъ 
и поступкахъ, полагали начало новымъ движеніямъ, вліявшимъЪ 
на соотвЪтсотвенные культурные фонды-—философіи и религін. Ко- 
нөчно, всћ они, т. е. и Пушкинъ, и Коперникъ, и Дарвинъ, и Со- 
кратъ, и Кантъ, и Гегель, и св. Францискъ, и Лютеръ, черпали 
первоначальное свое духовное содержаніе изъ имъвшихся въ на: 
личности фондовъ, но они его своеобразно перерабатывали и по- 
звоему индивидуализировали, кто—1Поэз1ю, кто—науку, Ето—фило- 
софію, кто—религію. Между личностью и т#мъ или другимъ 
культурнымъ фондомъ происходить постоянное взаимодћйствіе, 
составляющее самую сущность культурнаго процесса истори !), но 
одни люди возвращаютъ въ фондъ только то, что изъ него полу- 
чиди, а другіе вносятъ въ него продукты чисто-индивидуальной пе- 
реработки полученныхъ извнъ элементовъ, причемъ и здВсь тоже 
между людьми есть своя градація съ высшими, средними и нив- 
шими ступенями. Въ рөзультатћ и получаются такія явленія, какъ 
дарвинивація науки или лютеранизація религи, прежде всего въ 
видЬ новаго личнаго отношенія къ общепринятымъ ученіямъ, а 
потомъ въ смысл усвоенія этого новаго другими. Существован1е 
„предшественниковъ“ и „сотрудниковъ“ нө измъняетъ существа 
дла: тЬ тоже индивидуализируютъ. 

Ивдивидуализирующая дћятельность можеть быть по отноше. 
кію къ данному культурному фонду или къ отдфльнымъ его элемен- 
тамъ похожительною, органическою, эволюціонною, когда данное 
пріемлется и вносимое въ него новое только дополняетъ, разви- 
ваетъ, упрочиваетъ данное, или отрицательною, критическою, рево- 
хюціонною, когда происходитъ раврушоніе даннаго или, по крайней 
мрВ, колебаніе его основъ, какъ мы это видимъ на примзрахъ 
Коперника, Дарвина, Канта (съ его коперниковскимъ дъломъ въ 
философии), а въ истори религи — Лютера, Цвингли и Кальвина, 
Себастіана Франка, Сервета и Социна. 

А. Г. Вульфіусъ, какъ мы видфли, изучаетъ въ своей диссөр- 
тащи развит!е религіознаго индивидуализма въ его отрицательномъ 
отношен\и къ объективной религіи, другими словами, къ религіов- 
ному фонду и въ смыслъ догмы (только церковной, а не вульгар- 
ной, какъ. у Л. П. Карсавина, съ ея фольклористическим элемен- 
тами), и въ смысл обрядности (опять-таки, какъ церковной си- 
стемы ви, шняго благочестія, а не со всћми проявленіями вульгар- 
ныхь сует р, какъ у автора „Основъ средневћковой религ!оз- 
ности“), и интересуеть его не столько самый процессъ разруши- 
тельной работы, сколько ея результаты. „Въ основЪ интереса къ 





1) „С:ущв.эсть историческаго процесса“, ч. П, гл, З и 4 и заключене. 
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тем, какъ самъ онъ говоритъ, лежало желан!е освћтить подго- 
товку реформащи въ средніе вЪка“ (стр. ІХ), Католицизмъ требо- 
валъ безусловнаго подчиненія психологическаго акта вћры догма-. 
тикБ и системћ вићшияго благочестия (стр. 5), но, какъ вЪрно за- 
мёчаеть авторъ, вёчно такъ продолжаться не могло, и потому 
должна была рано или поздно начаться „индивидуализащя ре- 
лиги“, (стр. 9), причемъ терминъ берется здъсь совс$мъ въ дру- 
гомъ смысл, нежели тоть, въ какомь выше было сказано, напр., 
0 „хютеранизацін“ религи. Интересующую проф. Вульфіуса инди- 
видуалиѕзацію религ и яназвалъ бы ея субъективизащей въ смыслВ 
перенесенія центра тяжести религіи въ индивидуальную душу съ 
умалеліемъ значенія церкви съ ея соборностью въ догматахъ и 
обрядахъ, или объективной религіи, тогда какъ другая индивиду- 
ализація состоитъ въ личномъ своебразіи, реформирующемъ ре- 
хигію или отдфльные ея элементы въ любомъ направлении, т. ө. 
является синонимомъ личной инноваціи (въ тардовскомъ смыслћ). 
А. Г. Вульфіусъ говоритъ, что его индивидуализащя заключается 
въ „редукщи“— или, я сказалъ бы, элиминаци— „догматических 
формулъ и формъ визшняго благочестія“ въ тћхъ или другихъ 
размЪрахъ до такого минимума, за которымъ сама рөлигія уже 
исчезаеть (тезисъ 2 и стр. 14, приведенное выше замћчаніе 0 
С. Франк). На той ступени, на которой „даже не остается хотя бы 
минимума основныхъ догматическихь понят, — говорить авторъ 
‘во второмъ своемъ тезис, — религіозный индивидуаливмъ дости- 
гаетъ овоего предъла“, и, прибавилъ бы я, еслибы это проияошло 
со вс&ми, исчезъ бы и самъ общ религіозный фондъ, потому что 
тогда не осталось бы ни одного реальнаго его носителя. Значитъ 
та индивидузлизація религіи, которая, какъ правильно говоритт 
проф. Вульфіусъ, ведетъ къ постепенному объдненію рөлигіознаго 
фонда, понимаемаго имъ въ церковномъ смысл%, какъ религіозныї 
фондъ въ фольклористическомъ пониманіи Л. П. Карсавина !) 
разрушается распространен1емъ научныхъ знаній, убивающихъ вђру 
въ примёты, въ навожденіе, въ амулеты и во всякую чертовщину 
в колдовство. Индивидуализація религіи у А. Г. Вульфіуса пони- 
мается, гдавнымъ образомъ, въ смысл „преодолћвнія церкви“, а 
нө всего того „культурнаго комплекса“, который у Л. П. Карса- 
вина называется „религіознымъ фондомъ“, и, въ сущности, въ 
смысл преодолЪнія вишней и видимой колдективности, „собор- 





1) А. Г. Вульфіусъ имфетъ въ виду въ объективной религіи офищаль 
шыя ученія и предписанія церкзи, Л. П. Карсавинъ—,вульгарную догму“ 
или народную вру съ демонологіей, фетишизмомъ, магіей и вообще многимъ 
такимъ, что, какъ двоевЪрное или суеврное, прямо отрицала и осуждала 
церковь. Этому опредъленію проф. Карсавина нисколько не противорфчать 
дЪлавшіеся ему упреки въ томъ, что онъ мало пользовался фольклористиче- 
скимъ матеріаломъ, какъ это было указано мною еще въ первой его дис- 
сертащи, указано также на докторскомъ диспут однимъ изъ его с"о "ен 
товъ. ДЪло не въ матеріал%, а въ точкЪ зрЪн 
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нкөоти“ рехит1озной жизши, въ которой тонетъ все индивидуальное 
Съ этой точки зрЪнія онъ и устанавливаетъ свои пять концепцій 
церкви, изъ коихъ одна основная, а остальныя четыре являютоя 
формами ея преодол ня: 1) „Церковь видимая, или одаренная бла- 
тодатными силами іерархія. 2) Церковь, объективно существую- 
щая, какъ благода институтъ, но невидимая, иначе согриз` 
тувНсит Сһгіѕі (мистическое тЗло Христа). 3) Церковь видимая, 
вонлощенная въ клирВ, дћйствительио живущемъ согласно закону 
Хриота. 4) Церковь, видимая община избранниковъ, ведущихъ 
жизнь по евангельскому закону, но лишенная характера благодат- 
наго. института. 5) Церковь, невидимая община избранниковъ, 
возрожденныхъ внутренне на почв евангельскаго идеала“ (стр. 28). 
Я: не буду производить. анализа этого теоретическаго построе- 
нія А. Г. Вульфіуса ни съ исторической, ни съ логической точекъ 
зрёя, ибо это потребовало бы много мфста и было бы уже темою 
божёе опеціальной, да и самое построеніе я привелъ только для 
гого, чтобы показать, какая. сторена боле всего интересуетъ въ 
преодол н!и. индивидуализащей религін того, что въ ней дано наи- 
бе {3е объевтивнаго, каковымъ для нашего автора является. цер- 
№ вь. Индивидуаливирующій принципъ во второй концепщи име 
у матривается въ „упраздненіи видимаго, полномочнаго посредника 
өжду Богомъ и отдёльнымъ челов комъ“ въ лиць священника, во 
корой концешли— въ признаніи „личнаго совершенства выше объ- 
жтивнаго. таинства. посвященія въ санъ“, въ четвертой и пятой— 
УБ- „бведен!и. всего къ самодовльющему значеню индивидуума“ 
отр. 24). При. этомъ. у. автора разлилаются. церковный и сектант- 
ний типы рөлигіозныхъ коллективовъ, поскольку коллективъ есть 
„нзчто бөлће широкое, чЁмъ сумма его сочленовъ“ (стр. 21), волъд- 
ствіе привнаваемаго. ими. „обдаданія сверхъестественными благо- 
датными. силами, которыми онъ можетъ освятить несовершенства 
своихъ чаеновъ.и восполнить. дефекты. ихъ нравственной воли и 
жизни“ (стр. 20), или же коллөктивъ, наоборотъ, „абсолютно со- 
впадаетъ. съ суммою его. членовъ“ (стр. 21), когда онъ „теряетъ ха- 
раитеръ благодатнаго объективно. существующаго института и 
превращается въ общину людей“, объединенныхъ общимъ духомъ 
(стр. 20). „Отсюда ясно,.— говорить А. Г. Вульфіусъ —насколько 
$ӧльшую роль индивидуумъ играетъ въ сектантскомъ типЬ, чёмъ 
гъ церковномъ“ (стр. 21). Перенесее центра тяжести изъ собор- 
чаго въ индивидуальное тутъ, вонечно, налицо, и въ этомъ емысль 
субъективизаця релит1и является өя индивидузлизаціей, но еели 
члены особенно сплоченной секты, преданные ей душой и ТЕЛО, 
цвликомъ ею поглощаются до воплощен! въ каждом ИВЪ НИХЪ 
отремлөнія въ одному я тому же идеалу, — что характерно ддя 
сектъ въ перюды ихъ формированя, —то: ни о кавомъ индивидуа- 
хизм% въ омыслв своеобразш, оритиналъности и т. ш туть. и р8чи 
быть не можеть. У сектантовъ тоже бываеть свой общій религ 
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за фонд, болфе бфдный и бяфдный, чёмъ фондъ церковнаго и 
особенно фольклористичеекаго характера, котя бы и болће глубож 
вереживаемый, да и отноненю къ этому фонду отдльныхъ членовъ 
можетъ быть и бываетъ чисто шаблоннымъ, массовымъ. Не даром 
н А. Г. Вульфіусъ говоритъ объ ошювиція, аъ какую религіоэный 
индивидуализмъ (въ принятомъ имъ значенін) становится по ое99- 
штенію къ „вапросамъ и требованіямъ развивающейся, земной, овЪт- 
ской культуры“, что, конечно, никоимъ образомъ ве можеть „69 
д®йствовать не только свободному росту и расцвту свЪтекикъ ин 
төресовъ“, на что указываетъ А. Г. Вульф!усь (етр. 30), но и оз 
моему раввитію челювфческой личности. 

И то у нете вёрво, что уже было мною приведено относительно 
крайняго религіознаго индивилуаливма, когда въ наличности нётъ 
ҡикакого общаго еъ другими фонда, когда все дъло въ „невырави- 
мыхъ внёшнимъ образомъ переживаніяхъ индивидуальной души? 
(стр. 14), по существу своему эмоціональныхъ, мистическихъ, хоз 
торыхъ слишкомъ недостаточно для того, чтобы быть исходными 
пунктами реформаціи, возможной лишь „при привнанін абсолют- 
ваго значенія хотя бы за минимальнымъ количествомъ объектив- 
ной релитти“ (стр. 84). Такая глубоко - интимная религія можеть 
заразительно дёйствовать на одиночекъ, но въ общемъ она непере- · 
даваема, какъ непередаваемъ самъ по себ воякій психическій 
актъ, а не ето результаты, и остается религіей ‘безусловно инди- 
зидузльной, какъ у Оебастіака Франка (стр. 208) или у Льва Тол- 
стото 1). | 

Чисто личная, глубоко личнвя религія вић какой бы то ни было 
церкви или секты можетъ быть или болће интеллектуальнаго, или 
болфе эмөціональнаго типа, какъ ӯ Вольтера съ его разсудочнымъ 
дензмомъ, съ одной стороны, и у Руссо съ его интунтивной върой 
въ Бога, что я и сопоставилъ бы съ различеніемљ у Л. П. Карсавина 
хры и „религіовности“. Вольтерь вЪрилъ въ своего абстрахт- 
Ваго Бота, но въ то же время нуждался въ доказательствахъ су- 
ществованія Бога, въ которыхъ для Руссо, человъка религознаго, 
каковымъ Вольтеръ не былъ, надобности не оказывалось. Соотвът« 
ственно оъ этимъ личная религія можеть быть или болће раціона- 
листическою, какъ у Эразма Роттердамскаго, или болће мистиче- 
скою, какъ у Лютера, быть даже или чисто раціоналистической вё- 
рой-внаніемъ, иди мистическою религіозностью-эмоціей. Раціона` 
зизмъ въ религіи совдаетъ формулы, которыя могутъ усваиватьсэ 
согнаніемъ другихъ людей, образовывать ихъ общій религіогный 
фондъ, ложиться даже въ основаніе церковной организащи, какт 
ато было съ социніавизыомъ въ Польш конца ХҮІ и первой по 
зовивы ХҮП вка. Религіозвкый фондъ вообще состоитъ изъ ив 





1) Въ томъ смыслЪ, въ какомъ Джемсъ въ „Мкогообразін религіоэ 
заге опыта“ противополагаеть личную религію религін устеновленной (39% 
Вора] гејівіоп). 
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төллөктүзлъныхъ элхөмөнтовъ, могүщихъ быть предметами въры, 
изъ образныхъ представленій, изъ общихъ понятій, изъ всякихъ 
пониманій, т. ө. догматическихъ формулъ, моральныхъ и обрядо- 
выхъ трөбованій, субъективныя же религозныя переживая 
имзютъ әмоціональный характеръ, и стоить имъ только 00лож- 
ниться ощущенемъ непосредственнаго соприкосновенія съ боже- 
отвеннымъ, какъ религіозная эмоція дВлается спеціально мистиче- 
скою 1). Мистики и крайні индивидузхисты для А. Г. Вульфіуса 
нө годятся въ реформаторы, которыхъ не можеть быть безъ при- 
внаванія хотя бы минимальнаго количества объективныхъ элөмөн- 
товъ (стр. 84), да и Л. П. Карсавинъ находить, что „творческой 
силой въ области религіозной догмы является не мистика, ёа тра- 
диція религіозности“ (стр. 63). Она, мистика, по его представле- 
нію, только оживляеть религіовныя представлен1я и формы культа 
(стр. 141 и сл®д.), но въ то же время, въ качеств свободнаго ре- 
хигознаго творчества, можеть „вступать въ упорную борьбу съ 
вёрой, переданной отцами“ (стр. 150), и если, какъ выражается 
Л. П. Карсавинъ, „здъсь рћшающій голосъ принадлежитъ мистикћ“ 
(что, по его миънію, происходить „часто“), то, разумЗется, она ста- 
новится источникомъ индивидуализащи рөлигін. По самому суще- 
(тву, однако, эта мистическая индивидуализаця не можетъ имВть 
того значенія, какое получаетъ въ религіозной жизни общества ин: 
дивидуадивація на интеллектуалистической почвђ, хотя бы и не 
раціоналистическаго характера, т. е. идущаго не отъ разума, а отъ 
взры и мистичеекихъ переживаній, переведенныхъ на языкъ обра- 
зовъ, представленій, понятій и формулъ. 

Въ конечномъ результатВ рөлигіозный индивидуализмъ раціо- 
чалистическаго типа можетъ привести въ философскому деизму, 
отъ котораго, какъ у Дидро, прямой переходъ къ атеизму, но ре- 
лигіозный индивидуализмъ мистическаго типа никогда не выйдетъ 
изъ религіозной сферы, хотя бы даже въ формЪ простого пантеи- 
стическаго міроощущенія и большаго уваженія во всему рөлигіов- 
ному въ сознаніи людей. 


Таковы идеи двухъ русскихъ историковъ о „религіозномъ фон- 
ДВ“ и „индивидуализаціи рөлигін“ съ тЬми замЪчаніями, возраже- 
ніями и дополненіями, которыя онћ вызвали у пишущаго эти строки. 
У обоихъ авторовъ —та общая черта, что въ своихъ равсужденіяхъ 
они одинаково берутъ исключительно психологическую сторону ре- 
лигіи и өя проявленія въ ум%, чувств и воль отдЪльныхъ лицъ и 
пфлыхъ коллективовъ. Конечно, этою стороною, —наиболће важною, 





1) „Лишь только — говорить проф. Карсавинъ — къ убъжденію или 
вЪрё присоединяется мнимое или реальное ошущеше сверхчувственнаго 
релиЦозность становится мистической, переходить въ мистику, не переста- 
вая быть религіозностью... Трудно отдфлить религіозность отъ мистики. Еще 
труднЪе провести грань между религіознымъ и мистическимъ“. Л. Карса: 
виитЪ, „Основы“, стр. 51—52. 
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согласенъ, въ изученіи религ1озныхъ явленй, —дфло этого изученія 
не исчерпывается. У рөлигіи есть еще своя соціологичевкая сто- 
рона, заключающаяся не только въ томъ, что рядомъ съ религіоз- 
нымъ фондомъ существуетъ еще религіозный строй, но и въ томъ, 
что у этого фонда и этого строя есть еще свои особыя отношенія къ 
такимъ соціологическимъ қатегоріямъ, какъ общественные классы, 
государство, право, народное хозяйство. Клиръ, о которомъ гово- 
рится въ обфихъ диссертаціяхъ, занимаетъ свое положев:е п имфетъ 
свое значене не только въ церкви, но и въ обществ, и въ госу- 
дарств%, какъ 0собое сословіе, классъ, по крайней мёрЪ, профессія, 
и между церковью, какъ особой рөлигіозной организаціей, и госу- 
дарствомъ тоже возникаютъ извфстныя отношенія, какозыя им$- 
ются, равнымъ образомъ, еще у религіи и права, у духовенства и 
экономической жизни (церковное землевладн!е, монастыри ит. п.). 
И вс% эти, внзшея по отношенію къ самому существу религіи от- 
ношенія, не остаются безъ своего на нее вліянія, какъ и сами та- 
Е0ОВОӨ оказываютъ на національную жизнь. Я уже указывалъ на 
одну мысль, мелькомъ брошенную А. Г. Вульфіусомъ (стр. 28), © 
возможности гармоніи или противорћчія между объективной роли- 
пей и охраняющей ее церковью, съ одной стороны, и національ- 
ными, политическими и соцальными условіями даннаго народа, съ 
другой. Въ связи съ этимъ и запросы субъективной рөлипгін могутъ 
получать, какъ выражается авторъ, разрЬшеніе въ сторону прими- 
ренія или разрыва съ традиціонною церковью. Религіозный фондъ 
(и строй) является только частью всего культурво - соціальнаго 
фонда и строя каждаго національнаго или политическаго коллек- 
тива, и разнообразныя явленія, происходящія въ культурной и со- 
ціальной жизни, то поддерживаютъ сложившійся религіозный фондъ 
съ его церковнымъ строемъ, то подтачивають и разлагаютъ ихъ, 
создавая условія, благопріятныя для личной эмансипаци. Религіов- 
ный фондъ, широко повимаемый, содержитъ въ себ не ОДНИ ТОЛЬЕО 
моральныя саак 2 идеи, разъ онћимъютъ ь рөлигіовную окрас- 
ку, но и политичесыя или правовыя идеи, когда имъ тоже при- 
дается религіозная санкція. Я отнюдь не ставлю Л. П. Карсавину 
въ вину, что онъ устранилъ отъ разсмотрВн1я этоть матеріалъ, И 
даже нахожу это правильнымъ: мнё хотВлось только отмЪтить, на- 
сколько расширяется содержаніе религіознаго фонда тамъ, гд все 
получаетъ сакральный характеръ, и какъ суживается это содер- 
жаніе тамъ, гдё происходитъ секуляризаця жизни. Въ ней, этой 
секуляризаціи, находить соки для своего питанія и всякій вообще 
индивидуализмъ, поскольку рядомъ съ религіознымъ фондомъ, на- 
полнявшимъ въ средніе вћка чуть не всю историческую сцену, в08- 
никали и самостоятельно развивались интересм научные, эстети- 
ческіе, политическ16, экономическіе и разные другіе „земные“, какъ 
ихь навываетъ А. Г. Вульфіусъ, интересы, | 
Н. Карьевъ, 
аа 
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1. Война и дороговизна въ Англи.—2. Парижская конференція и британская 
свободная торговля.—3. Положеніе дълъ въ конць 26-го мысяца войны. 


І 


Между тЬмъ, какъ выступленіе Румыніи заставило газетных 
стратеговъ снова заняться вопросомъ о томъ, когда же, наконецъ, 
кончится война, и одни считаютъ, что, благодаря новой комбинащи, 
все будетъ ликвидировано къ началу 1917 г. а другіе остаются 
при цифр Китченера, т. е. 3-годовомъ срок, военные расходы 
продохжаютъ идти своимъ чередомъ и цъна мірового конфликта 
вовростаетъ съ каждымъ днемъ въ невзроятной пропорщи. Вмъстћ 
съ тЬмъ обостряются, конечно, и тБ измъненія въ экономическомъ 
положеніи народовъ, которыя принесла съ собою война. Возьмемъ 
для примёра Англію, какъ самую богатую изъ странъ, принимаю- 
щихъ непосредственное учаотіе въ великой борьбђ. На засћданіш 
палаты общинъ 10 августа н. с. британскій министръ финансовъ, 
Макъ-Кенна, сообщилъ кЬсколько цифръ, указывающихь на раз- 
мёрыѕжертвъ, которыя Англія должна бросать на всепожирающій 
алтарь войны. Оказывается, что въ настоящее время передъ 
англійскимъ казначействомъ стоитъ задача каждый день собирать 
съ неселешя тёыъ или инымъ путемъ 5 милліоновъ ф. ст., „что 
въ неджлю составляетъь сумму, которую во время южно-африкан- 
ской войны сочли бы за чөрөзчуръ тяжелый и пугающ своими 
разм*рами заемъ“. Есле предположить, что война продлится только 
до конца марта 1917 г., т. ө. совпадетъ съ заключенемъ англ й- 
скаго бюджетнаго 1916 - 1917 года, то общая задолженность стра- 
вы дойдетъ къ тому времени до 3 милліардовъ 440 милліоновъ 
ф. ст. Вычитая отсюда 800 милліоновъ, которые Соединенное Ко- 
ролевство даетъ изъ своихъ средствъ взаймы союзникамъ и кодо“ 
ніямъ, находимъ, что долгь лишь одной Англ!и будеть къ концу 
текущаго бюджетнаго года достигать 2 милліардовъ 640 мклл1о- 
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таъ ф. ст, т. е. почти равняться общему нащональному 
доходу страны, исчисляемому въ 2.600 - 2.700 милмоновъ ф. ст., 
Или !/ части общаго богатства Англін, равнаго, п посл®хнимъ 
оцзнкамъ, 15 милліардамъ. 

Исходя изъ такого предположеня, Макъ-Кенна считаетъ во8- 
можнымъ „доводить сумму государственнаго прихода втечен!е года 
до 20% суммы долговъ, дЬлаемыхъ за годъ же войны, и изъ суще- 
ствующихъ налоговъ платить проценты по этому долгу и въ фондъ 
когашенія, причемъ будетъ еще оставаться довольно значительная 
цифра для послфдующаго пониженія налоговъ“. И министръ фи- 
ваноовъ, какъ н полагается офиціальному руководитехю государ- 
ствоннаго хозяйства, приходит къ оптимистическому заключенію, 
что такое бремя нельзя считать тяжелымъ для Англін !). 

Къ сожалђнію, такія слова, какъ „Англія“, „нація“, „государ- 
тво“, „страна“, служатъ черезчуръ общими выраженіями для того 
отромнаго и сложнаго явленія, какое представляетъ собою совре- 
менный общественный организмъ, опирающійся на мъновое ховяй- 
етво и слагающся изъ различныхъ по вліянію и богатству клас- 
совъ. Посмотримъ, какъ это легкое для „страны“ финансовое 
бремя ощущается, напр., тъми слоями населенія, которые живүтъ 
свонмъ трудомъ или располагаютъ небольшимъ доходомъ. Какъ 
отозвалась, прежде всего, война на цн продуктовъ, потребляе: 
мыхь этими группами? Согласно недавнимъ вычисленіямъ Хар- 
торта, розничная продажа главнйшихъ иродуктовъ и предметовъ 
хродовольствія въ большихъ городахъ Соединеннаго Королевства 
пизнялась по мЬсяцамъ, начиная съ оля 1914 г., сльдующимъ 
образомъ. Въ сентябрь 1914 г. увеличеніе цёны продуктовъ дости- 
тало 11%, въ январЪ 1915 г.—19%, въ мав 1915 г.—28%, въ 
оентябрЪ того же года—37%Ж, въ январ 1916 г.—-48%, въ апр8- 
14—52 96 и, наконецъ, въ іюлЬ-—65 %. Что касается до другихъ 
статей бюджета рабочаго класса, то менће всего изм8нилась, бла- 
годаря мърамъ, принятымъ правительствомъ, квартирная плата, а 
именно, поднявшись всего на 2% въ декабрћ 1915 г., она затЬмъ 
свелась къ прежнему уровню. Но иначе уже обстоитъ дЪло съ про- 
чами расходными статьями. Одежда втечен!е перваго года войны 
здорожала на 25%, а къ концу второго—на цёлыхъ 55°/,. Ото- 
влен1е и освЬщеніе стало втеченіе перваго года войны дороже 
Ба 20%, а въ концЬ второго—на 40°/,. Наконецъ, совокупноеть 
вхъ остальныхъ предметовъ расходнаго бюджета обнаружила 
вточен1е перваго года войны повышеніе на 100/,, а къ концу вто- 
рото года-—на 30%. Сопоставляя эти данныя и принимая во вин- 
маніе, что расходы по различнымъ рубрикамъ потребленія собта- 
зляють для рабочихъ классовъ 7!/з өдиницъ на пищу, 2 единицы 
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на квартиру, 11/2 единицы на одежду, 1 единицу на отопленіе и 
освзщен!е и !/ единицы на все остальное, мы должны придти къ 
ваключенію, что уже въ 1юл8 1915 г., т. е. посл года войны, об- 
щая стоимость издержекъ трудящихся массъ возросла на 25%, въ 
концв декабря того же года— на 35% и, наконецъ, въ іюл% 1916 г., 
т. е. къ концу Второго года войны, на 50%, т. ө. на цілую поло» 
вину. 

Но и эти среднія цифры грЬшатъ тёмъ, что не считаются съ 
тЬми индивидуальными различіями въ расходахъ, которыя неиз- 
бъжны въ современномъ обществ волъдствіе существованія 6е8- 
числевнаго множества разныхъ не одинаково оплачиваемыхъ ка- 
төгорій труда. Къ этимъ общимъ выводамъ слЗдуетъ нрибавить 
нћсколько данныхъ бодћђе конкретнаго характера. Вотъ, напри- 
мЪръ, какъ мВнялась цфна отдфльныхъ предметовъ потребленія 
въ бюджет классовъ, отчасти живущихъ своимъ трудомъ, а 
отчасти получающихъ извфстный, хотя бы и очень умзренный, 
доходъ, т. е. классовъ, которые, по англійской терминологіи, 
называются нижне - средними. Говядина за англійскій фунтъ 
(который, какъ извфстно, больше русскаго на 108 тысячныхъ), до 
войны стоила 9 пенсовъ; въ апрълћ поднялась до 1 шил. 3 пенс., 
т. е. 15 пенс., а въ августь —до 1 шил. 6 пенс., т.е. 18 пенс., иначе 
‚говоря, удвоилась въ цЕнћ. Свиное сало, составляющее такой су- 
‘щественный предметъ потреблен!я англичанъ, стоило до войны 
все за тотъ же англійскій фунтъ 8 пенс., въ апръл% 1916 г.—18 
пенс., въ август 1916 г.—19 пенс., т. ө. увеличилось въ цЁнћ 
чуть ли не въ 2!/а раза. Приблизительно такое же изм нен!е про- 
изошло и съ цфной масла, фунтъ котораго до войны стоилъ 1 шил- 
лингъ, въ апрфлВ 1916 г.—1 шил. и 4 пенс., а въ августћ 1916 г.— 
уже 1 шил. 11 пенс. Чай, не смотря на повышенное обложене, пре- 
терплъ меньшее повышеніе, такъ какъ до войны стоилъ 11/2 шил., 
въ апрћлћ 1916 г. достигь 2 шил. 2 пенс., но въ августћ спу- 
стился до 2 шил. Ръзкимъ повышеніемъ были отмъчены цЬны на 
сахаръ, а именно на рафинадъ. Такой сахаръ до войны стоилъ за 
фунтъ 21/2 пенса, въ апрл% 1916 г.—уже 6 пенсовъ и остался на 
томъ же уровнћ въ август 1916 г. Гораздо мензе въ цЪнћ повы- 
сился сахарный песокъ, а именно съ 31/2 пенсовъ за фунтъ вака- 
нун войны до 5 пенс. въ апрВлВ 1916 г. и столько же въ августћ 
1916 г. Мука увеличилась въ цънћ въ 11/2 раза: до войны фунтъ 
ея стоилъ 2 пенса, въ апрзлВ и въ августћ 1916 г.—3 пенса. 
Чрезвычайно возросли въ цЪнЪ химическіе продукты, вродф соды, 
фувтъ которой до войны стоилъ 1 пенсъ, въ апрълћ 1916 г. 2 
пенса, въ августВ 1916 г. —8 пенса. Что касается угля, то за два 
года войны онъ поднялся болђе, чЁмъ въ 11/2 раза: тонна хучшаго 
угля стоила до войны 26 шил. пъ апрћл%ћ 1916 г.—38 мил. и въ 
августћ 1916 г.—42 шил, 6 пенс. 


Слатистики, язолЬдовавшіа зтотъ матеріалъ. замёчаютъ кром 
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ТОГО, что На основанін одићхъ такихъ цифръ еще нельзя точно 
высчитать увеличен!е издержекъ въ бюджет рабочихъ и нижне- 
феднихъь классовъ. Дћло въ томъ, что вздорожан!е 'нћкоторыхъ 
статей этого бюджета было настолько значительно, что обычные 
потребители значительно сократили размёры своего потребленія 
или жө замЗнили одинъ продуктъ другимъ, низшимъ. Такъ что 
ХъЙствіе войны сказалось въ пониженіи и ухудшен!и уровня жиз- 
ненныхъ потребностей 1). 

Ростъ цёнъ тяжело сказывается даже на тьхъ привилегирован- 
нытъ категоріяхъ трудящихся, которыя заняты на 4.000 заводовъ 
и фабрикъ, производящихъ прямо или косвенно предметы военнаго 
потреблен1я. Уже состоялся цвлый рядъ совћщаній представителей 
рабочихъ классовъ съ министрами, отъ которыхъ трэдъ-юніонисты 
требуютъ не только немедленнаго повышенія заработной платы, 
хакъ извћетно, подвергшейся фиксапіи на основаніи билля о снаб- 
жен, но и по возможности скораго возвращенія къ отм8неннымъ 
ха время войны привилегіямъ рабочихъ союзовъ (въ смыслф, на- 
прим$ръ, устраненія женщинъ, дЬтей и вообще нө-профессіональ- 
нЫхъ рабочихъ изъ тЬхъ сферъ, куда они теперь допущены, ила 
сокращенія рабочаго дня, возвращенія къ прежнему количеству 
дней отдыха и т. п.). Наиболће энергично ведутъ теперь агитацію 
10 этому поводу желёзнодорожные служащіе, которые требуютъ 
вемөдленнаго увеличен!я ихъ заработной платы на 10 шиллинговъ 
з ведълю въ виду того, что стоимость жизни возросла въ гораздо 
большей пропорщи, чёмъ вознагражденіе за трудъ... 

Еще раньше того момента, когда желЪфзнодорожники заявили 
о своихъ трөбованіяхъ офищальнымъ лицамъ, органъ синдикали- 
стовъ-государственниковъ писалъ: „Просьба служащихъ на желћъз- 
ныхъ дорогахъ относительно надбавки 10 шиллинговъ къ заработ- 
вой недвльной плат не была пока обращена къ государству, но 
обстоятельства первоначальнаго соглашенія между рабочими и 
правительствомъ, равно какъ современныя условія ихъ жизни дф. 
1аются для всЪхъ съ каждымъ днемъ яснће. Теперь уже извЪстно, 
чю обязательство, которое желёзнодорожники взяли на себя въ 
октябрь прошлаго года, окончательно принять временное согла- 
шеніе, было вырвано у нихь при помощи усиленпаго давленія 
правительства... И кто могъ бы предположить, что, между тЪмъ, 
вакъ заработная плата фиксирована закономъ, правительство поз- 
воляетъ пфнамъ на главнзйш!е предметы потребленія подниматься 
все выше и выше, и подниматься безъ всякой серьезной причины, 
зродв блокады или дЪйствительнаго сокращенія запасовъ... Благо- 
даря невфроятной (чтобы не сказать, преступной) небрежности 
правительства, наше рабочее населеніе, отданное на произволъ 
барышникамъ, очутилось среди такихъ ужасныхъ условій жизни, 
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‚хуже которыхъ врядъ-ли можно найти что-нибудь въ осажден- 
ныхъ нами Германіи и Австрии. Факты несомнЪнно . доказы- 
ваютъ, что не существуетъ дъйствительнаго уменьшенія запасовъ, 
а поэтому нътъ и серьезнаго основанія для нынЪшнихъЪ высокихъ 
цънъ. Во всякомъ случа высокая заработная плата тутъ не при 
чемъ. И, кром того, есть средства свести цёны почти до того 
уровня, на которомъ онё стояли передъ войной. Лишь хищниче- 
ство частныхъ предпринимателей и потворство правительства нө 
позволяютъ осуществиться этой счастливой возможности. Мы пи- 
таемъ искреннюю надежду, что желћзнодорожные служащіе будутъ 
вастаивать на своемъ требовакіи, пока, наконецъ, государство не 
рЬшится реквизировать весь вапасъ продуктовъ, потребныхъ для 
наци, и не распредълитъ его равном%рно среди всей же нащи“ 1). 

Особенно тяжело приходится рабочимъ, которые не заняты въ 
предпріятіяхъ, касающихся прямо или косвенно войны, а между 
ними всего тижөлће женщинамъ и дћтямъ. Кооперативный союзъ 
женщинъ (\отеп’з Соорегайже Си!9) и администраторы трэдъ- 
юніоновъ собрали много данныхъ, которыя бросаютъ вл0в$- 
щій свётъ на положеніе цфлаго ряда рабочихъ профессій. Резю- 
мируя отв%ты, полученные на его вопросникъ, Женскій союзъ от- 
мъчаетъ, что всћ они „показываютъ, до какой степени пониженъ 
теперь уровень жизненныхъ потребностей, въ особенности что 
касается женщинъ и дётей. Повсюду потребленіе мяса, картофеля, 
сахара, сала, яицъ и сыра урЗзано неимов$рно. Увеличивается лишь 
количество покупаемаго хлЬба“. Подводя итоги даннымъ. показы- 
вающимъ, что категорія трудящихся низведена на цёлую ступень 
ниже прежняго уровня, докладъ союза подчеркиваетъь, что „профес- 
сіями, подвергшимися этому гнету, являются, въ сущности, какъ 
разъ вс т, отъ которыхъ зависить гражданская жизнь страны: 
желёзнодорожники, приказчики, рабоше на хлопчатобумажныхъ 
фабрикахъ, служащіе въ почтовомъ вЪдомствћ и другихъ прави- 
тельственныхъ учрежденіяхъ, муниципальные служащіе и рабочіе, 
занятые различными мелкими ремеслами“. Органъ солидной бур- 
жуавіи, цитируя этотъ документь, приводить нћкоторыя выдержки 
изъ полученныхъ союзомъ писемъ: „Я — мать пятерыхъ дётей, въ 
_возрастВ отъ 12 лЬтъ до 11 мс. Мы употребляемъ въ пищу уже 
не масло, а маргаринъ, по пинтё (4/5 бутылки) молока въ день, 
очень мало мяса и всего на 1 шиллингь яицъ въ недЪлю. Вм®ето 
картофеля мы ъдимъ хлћбъ. У насъ очень мало сахару. Мы крайне 
стБснены въ топлив. И мы рады, когда можемъ одћваться въ 
обноски, что даютъ намъ добрые люди“. Другое письмо: „Я—мать · 
семьи съ 6-недзльнымъ ребенкомъ на рүкахъ и должна поддержи- 
вать 8 чөдовћеъ на недьльную плату въ 29 шиллинговъ (20 р. 
88 коп.). Меня ужасаеть одна мысль о томъ, что мн дћлать на 





1) „Тһе М№еу Абе", 24 августа 1916, стр, 387, 


=. 


ИНОСТРАННАЯ ЯЭТОПИОЬ. 881 


будущей нөдћлћ: кусочекъ мяса остается только для воскреснаго 
объда; отъ сахару приходитая отказаться. -Я выхожу еде-еле од. 
тая, выхожу очень часто натощакъ“ 1). І 

Къ этимъ даннымъ, собраннымъ Женокимъ БоопӨративнымъ 
союёомъ, слёдуеть присоединить сообщенія администраторовъ 
трэдъ-юніоновъ, изолћдовавшихъ положеніе нуждающихся рабо- 
чихъ. „Теперь распространено ошибочное мићніе, будто, хотя 
цьны на пищевые продукты и очень высоки, рабочій классъ въ 
настоящее время получаетъ такъ много дөнегъ, что легко можетъ 
оплачивать то, что спрашиваютъ оъ него мелочные торговцы, мяс- 
ники и другіе лавочники. Но это совершенно невёрно. Значитель- 
ное число рабочихъ, занятыхъ въ воөнныхъ предпріятіяхтъ, полу- 
чаетъ дЪйствительно высокую плату. Однако, въ то самое время, 
когда положеніе тћЬхъ, что страдали раньше отъ безработицы, 
стало менфе тяжело, чёмъ прежде, цёлыя қатегорін трудящихся, 
въ особенности женщинъ, даже номинально получаютъ едва-ли 
больше, а то я ничуть не больше того, что онф получали до войны. 
И он переживають тяжелыя времена. Мясо, и притомъ всего 
разъ въ недвьлю, считается у нихъ уже роскошью. И весь домашній 
заработокъ чаето недостаточенъ, чтобы купить количество хлћба 
я овощей, потребное ддя удовлетворенія вдоровыхъ аппетитовъ“. 

По словамъ членовъ жөнскихъ трэдъ-юніоновъ, „семьи живутъ 
обыкновенно лишь чаемъ съ сахаромъ, хлћбомъ оъ маргариномъ 
и овощами. Обр%вки ветчины и кожа отъ свиного сала покупаются, 
чтобы сдобрить супъ, который варится изъ однихъ бобовъ и го- 
роху. Громадное большинство семей покупаетъ еще кусокъ мяса 
на воскресенье. Но такъ какъ мороженая баранина и привозимая 
изъ-ва границы говядина очень дороги, то количество, которое 
обыкновенно покупается ими, не можетъ составлять второго 
блюда. Національная федерація сравнивала прейсъ-куранты мө: 
дочныхъ и бакалейныхъ лавоқъ за мћсяцъ до начала войны съ 
прейсъ-курантами послЪднихъ мћояцевъ и нашла, что такіе пред- 
меты потребленія, какъ сыръ, сардины и тому подобныя вещи, пе- 
решли въ разрядъ деликатессовъ и рабочіе совершенно отказались 
отъ нихъ. Чай они пьютъ безъ молока, и невовможность доставать 
послЪднее вызываеть большія сожалћнія, такъ какъ отсутствіе 
этого продукта сказывается тяжело на здоровьВ дфтей. Даже у 
твхъ женщинъ, которыя работаютъ на фабрикахъ по изготовленію 
снарядовъ, заработная плата отнюдь не высока. Она обыкновенно 
достигаетъ фунта отерлинговъ въ недёлю. А такъ какъ эта сумма 
равняется теперь по своей покупательной силВ только 12 шиллин- 
гамъ съ половиною, т. е. 2/з прежней стоимости, то этого совер- 
шевно недостаточно для того, чтобы поддерживать на надлежа- 
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щемъ уровни удовлетворен!е необходимыхъ жизненныхъ потреб- 
ностей“ 1). | 

До какой степени вопросъ о продовольств!и громаднаго боль“ 
шинства населенія обостряется даже на почвћ богатой и, казалось 
бы, снабженной всћмъ въ изобили Англіи, можно видъть изъ того, 
что лишь только парламентъ принимается за обсужденіе чисто- 
военныхъ задачь современнаго.момента, такъ сөйчасъ же къ нимъ 
примЪшивается проблема питанія. Такъ, на засЗдан!и палаты 
общинъ 22 августа, бывшій министръ Чёрчилль, начавъ говорить 
объ увеличившихся шансахъ союзниковъ на побВду и требовать 
доведөнія военной мощи Великобритан!и до ‘наибольшихъ пред®- 
ловъ, вдругь перешелъ къ указаню на необходимость прежде 
всего рЬшить вопросъ о дороговизн®. „Правительство должно 
смъло поставить на военную ногу и самое снабженіе народа пище- 
выми средствами. Ростъ цЪнъ на эти предметы выдвигаетъ передъ 
нами очень серьезныя и нетерпящія отлагательства задачи. Разв8 
и въ этой области мы не идемъ тъмъ самымъ путемъ, который 
привелъ насъ къ крупнымъ неудачамъ при снабжени войскъ 
снарядами, а позже при снабженіи армій живою челов ческою 
силою? Мы все откладываемъ рёшительные пріемы въ той надежд, 
что война кончится скорће, чЬмъ мы будемъ вынуждены оставить 
наши излюбленные, старомодные методы рЬшенія вопросовъ спро- 
хвала (д0-аѕ-уои-рІеаѕе). Наша нація согласна төрпЬть воякія ли: 
шенія, чтобы побћдить въ этой войнћ. Но она отнюдь не желаетъ 
подвергаться имъ въ тоть самый моментъ, какъ частныя лица 
получаютъ гигантскіе барыши (Рукоплесканія на сканьяхь тру- 
довиковъ). 

„Настоящіе разм$ры фрахтовъ становятся невозможнымъ скан- 
даломъ, ибо нътъ никакихъ основаній, чтобы перевозка морскимъ 
путемъ обладала привилегіей давать невћроятные барыши. Наше 
адмиралтейство подвергло Германію блокад и успвхъ этой бло- 
кады измЪряөтся у насъ повышеніемъ пёнъ въ Германи. Но вотъ, 
путемъ свободнаго отъ всякаго контроля увеличенія фрахтовъ и 
наши судохозяева окружили свою страну самой рёшительной бло: 
кадой. Правительство должно же, наконецъ, приняться за контроль 
судоходства. Это будетъ, пожалуй, нёсколько труднће, ч#мъ кон- 
троль надъ жөлъзными дорогами, но несравненно легче того, что 
правительствомъ было осуществлено по отношенію къ снабженію 
арміи снарядами. Если уже необходимо ограничить внутреннее 
потребленіе ввовимыхъ предметовъ продовольствія, то было бы 
храйне жестоко и несправедливо добиваться этихъ результатовъ 
путемъ повышенія цёнъ. Такое ограниченіе должно быть проведено 
при помощи непосредственнаго регулврованія потребленія, Для 
этого можно указать и подходяще пріемы въ видВ установлена 
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карточекъ на хлћбъ и мясо, введен!я того или иного числа пост-. 
ныхъ дней въ нөдълф, или сочетанія двухъ этихъ способовъ. Во 
вякомъ случаћ это будеть неивмћримо справедливфе, чЬмъ хаб 
отическое дёйстве взвинчиван!я цёнъ. И если нёть эВ ли- 
шеній, на которыя наша нація не пошла бы, чтобы довести наше 
дЬло до побћды, то та же нація желаетъ знать, точно ли всћ өя 
страданія и жертвы вытекаютъ исключительно изъ самаго факта 
войны, а не осложняются еще недостаткомъ энергіи правительства 
при рЪіленіи этихъ задачъ и скопленіемъ грандіозныхтъ, чисто ро- 
стовщическихъ (ежогНопа{е) барышей въ рукахъ частныхъ лицъ“ 

Не мудрено, если эта рёчь Чёрчилля, который отличался боль- 
шимъ оптимизмомъ, пока былъ членомъ кабинета, вызвала корот- 
күю, но довольно Здкую реплику со стороны лћваго трудовика 
Снодэна: 

„Я прислушивался съ жив йшимъ интересомъ, не лишеннымъ 
изряднаго удивленія, къ рЗчи почтеннаго джентльмэна. А что же 
дЪлалъ самъ г. Чёрчилль, когда былъ членомъ правительства, для 
борьбы съ ростущими цёнами на пищевые продукты? Да, много 
чудесъ вызвала война. Но иЪтъ, кажется, большаго чуда, қакъ 
превращен1е почтеннаго джентльмэна, бывшаго антагонистом 
соціализма, въ защитника этой системы. Недавно въ передовой 
„Таймса“ говорилось о томъ, что послЪ войны мы должны будөму 
привить себЪ изрядную долю соцізлизма, ну хотя бы но отношенію 
къ җелзнымъ дорогамъ. Было бы, молъ, непонятно, еслибы же. 
1ъзнодорожные пути снова попали въ частныя руки. Но—продол: 
хаетъ „Таймсъ“, — тотъ родъ соціализма, въ которомъ мы ну: 
хдаемся, долженъ быть водворенъ исключительно сверху. Дфл0, 
значить, идетъ о соціализмЪ, каторый будетъ навяванъ народу 
извнВ, а не проведенъ въ жизнь самимъ народомъ; о томъ соціа- 
їизм%, на который будутъ опираться единственно съ тою дпълью, 
чтобы помочь капитализму, а не томъ соціализм%, цъль котораго,— 
прямое счастіе народа. И воть къ этому-то своеобразному соцізлиѕму 
почтенный джентльмэнъ и считалъ возможнымъ примкнуть“ 1). 

На схВдующій день дебаты по тому же вопросу возгор®лись 
въ палат общинъ съ новою энергіею, и крайняя серьезность поло- 
женія громаднаго большинства народа подчеркивалась не только 
трудовиками, но и либералами. Брэдфордскій трудовикъ Джоуэттъ 
доказывалъ, что, „согласно вычислен!ю департамента торговли, то, 
что было совереномъ до войны, стоитъ теперь лишь 13 съ неболь- 
шимъ шиллинговъ, а въ ТО жө время покупательная сила этой 
монеты въ рукахъ рабочаго упала и того ниже вослЬдствіе фальси: 
фикація столь многихъ предметовъ и ухудшенія ихъ качества 
Что еще болће отягчаетъ и безъ того серьезное положеніе дЪлъ. 
это — огромные барыши, которые предприниматель получаетъ въ 
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‘каждой отраохи торговли, промышленности и особенно въ сухо- 
ходств$, равно какъ упорное равнодушіе правительства въ такомъ 
дЪлЬ, которое касается самаго существованія массъ. Должно было 
бы уже давно принять энергичныя м%ъры, чтобы помЪшать транс: 
портнымъ обществамъ въ такой степени пренебрегать интересами 
всей націн. Народъ жөлаөтъ, чтобы правительство вышло, нако- 
нецъ, изъ состоянія неподвижности, взялось бы ва рышительныя 
м%ры и, если необходимо, установило ращоны для населен1я, лишь 
бы ащит ить его отъ страшно взвинченныхъ цёнъ“. 

Съ другой стороны, либераль Әллисъ Гриффитъ указаль въ 
своей рёчи на то, что задача питан!я и цёнъ на предметы про- 
довольствія „будеть имзть большое значене и втеченіе цЪлаго 
ряда лЪтъ посл войны. Әта проблема является грознымъ вопро- 
сомъ для бёдизйшихъ членовъ общежит!я. Теперь сотни тысячъ 
людей живутъ хуже, чЪмъ до войны. Даже значительная часть 
безпорядковъ среди рабочихъ возникаетъ на этой почв, И отнюдь 
нельзя порицать рабочіе классы за то, что они требуютъ бохлће 
высокой заработной платы. ЦФль настоящихъ преній была бы до- 
стигнута, еслибы правительство сказало палатћ хотя бы въ общихъ 
чөртахъ, какую жө позицію оно, наконецъ, намћрено занять. Ќо- 
нечно, если министры думаютъ, напр., что ростъ цёнъ на пшеницу 
опредёляется обстоятельствами, лежащими совершенно вн® чело- 
Бческаго контроля, — какъ м-ръ Харкортъ сказаль нЪфоколько 
‘дней тому назадъ, — то положеніе дёлъ было бы, дъйствительно, 
‘очень опаснымъ. Но само же правительство подъ давленіемъ 
общественнаго мићнія провело такую массу мъръ, которыя оно 
считало раньше невозможными, что я еще не отчаиваюсь въ томъ, 
что оно найдетъ рЪшеніе и этой задачи... Что касается до обложе- 
нія прибылей судохозяевъ, то не должно забывать, что если пра- 
вительство взимаетъ въ свою пользу 60% суммы этихъ барышей, 
то, вздь, въ сущности, оно въ этихъ размђрахъ увеличиваетъ свой 
‘бюджетъ пЪною возросшихъ издержекъ бъдньйшихъ классовъ“. 

Въ отвЪтъ на эту критику капитанъ Претимэнъ выскавалъ отъ 
‘имени правительства нћсколько соображеній, проникнутыхъ обыч- 
нымъ офищальнымъ оптимизмомъ и уклоняющихся отъ принци- 
шальной постановки вопроса: 

„Вопросъ о цвнахъ на пищевые продукты не можеть въ воен- 
ное время быть отдћленъ отъ вопроса объ общихъ пріемахъ ве- 
дөнія войны. А самой важной задачей является теперь побёдить 
возможно скорће... Конечно, высокія ц8ны— большое зло, но онћ 
регулируются исключительно количествомъ продуктовъ. И всћ 
наши усилія должны быть направлены къ тому, чтобы увеличить 
снабженіе... Было вычислено, что пищевое продовольствіе британ- 
скаго солдата, находится ли онъ на фронтћ или нётъ, по крайней. 
м%р%, наполовину превышаетъ потреблене чөловћка, живущаго 
въ обыкновенныхъ условіяхъ гражданской жизни. Во Франщи, гдф. 
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средн\й уровень жизненныхъ потребностей не таЕЪ высокъ, Ени 
у насъ, эта разница еще болће. А въ Итащи и въ Россін подо- 
жөніө дфлъ въ этомъ смысл подверглось дальнћйшему обостренію. 
По этой причинћ міровое потребленіе должно было воврости въ 
громадной степени, чЬмъ и опредћляөтся значительный ростъ 
цънъ. Съ другой стороны, снабжен!е очень уменьшилось въ силу 
того, что отъ земли было отнято много рабочихъ рукъ... Въ на. 
чалЬ войны 4-хъ-фунтовый хлёбъ стоилъ 5!/: пенсовъ, & тепере 
онъ СТОИТЬ: —9, и въ этомъ повышеши на 8!/з пенса ростъ фрах- 
товъ представляетъ 1 пенсъ. 

„СлЬдуетъ имЪть въ виду, что въ военное время ие можеть 
быть такого равенства въ условіяхъ существованія людей, какое 
зам чалось ($ Н. Р.) въ мирное время. Различны категорія трудя- 
щагося класса и различно ихъ положен!е. Палата должна смягчать 
эти тягости и стараться, чтобы барыши не только текли въ кар- 
маны частныхъ лицъ, но отчасти доставались и государству. Ко- 
вечно, еслибы правительство могло отыскать лучшее рЪшеніе 
вопроса, то несомнЪнно было бы желательнже, чтобы совсъмъ не’ 
существовало барышей, а цёны были бы ниже, Но такъ какъ пра-, 
вительство не въ силахъ понизить цЕны, а частныя лица все же’ 
получаютъ барыши, то государство и сказало сөбъ, что пусть жө 
не вся прибыль попадаетъ въ кошелокъ частныхъ лицъ, а пусть и 
все общество пользуется ею. Согласно съ этимъ, во многихъ слу-: 
чаяхъ правительство отчисляло 75% отъ всей суммы барышей, 
превышавшей нормальную. Конечно, это не оправдавіе высовихь 
цёнъ, но все же вещь полезная и желательная“ 1). 

Такимъ образомъ мы видимъ, что англійское правительство, 
указывая само же на тћ выгоды, которыя оно извлекаетъ для своего 
бюджета изъ существующихъ высокихъ барышей, т8мъ не менће 
нө обнаружило желашя послфдовать совћту критиковъ и активно 
вмЬшаться въ монопольное хозяйничанье предпринимателей въ нв: 
которыхъ отрасляхъ промышленности, облагающихъ націю крайне 
гысокимъ лишнимъ налогомъ. Въ частности вопросъ объ обузданіи 
разгулявшихся аппетитовъ судохозяевъ уже давно служитъ предме- 
томъ спора между британскимъ правительствомъ и вначительною до- 
леюнащональныхъ представителей. И вътовремя, какъ многіе члены 
парламента и руководители общественнаго мићнія въ стран8 на- 
стойчиво требуютъ распространенія правительственнаго контроля 
на транспортныя морскія компаній, министерство до сихъ поръ 
не соглашается на такую радикальную постановку вопроса. Оно 
до сихъ поръ отказывается даже отъ частичной націонализацін 
судоходнаго дфла, не смотря на поистинъ скандальную прибыль, ° 





1) „Тһе Тидев“, 24 августа 1916, 
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которую хозяева этихъ предпріятій получаютъ во время войны, 
эксплуатируя лишевя и страданія широкихъ массъ !). 


П, 


Но война, производящая такія существенныя измЗнен!я въ 
үсховіяхъ жизни населөнія, грозитъ до извъстной степени расша- 
тать въ Ангии и ту систему свободной торговли, которая до сихъ 
поръ была главной осью международной коммерческой политики 
Соединеннаго королевства. Мы говоримъ „грозитъ расшатать“, 
ибо возможно, что окончан!е войны и прекращеніе всего кроваваго 
сумбура, вызваннаго ею, заставитъ всегда столь практичныхъ ан: 
гличанъ хорошенько всмотрЪться въ условія задачи, передъ тЬмъ, 
какъ сдфлать этотъ колоссальный прыжокъ въ-неизвЪстное. Однако 
въ данный моментъ во взглядахъ британскихъ руководящихъ сферъ 
на торговую политику несомнённо происходитъ переворотъ. Но, 
прежде чВмъ охарактеризовать его, намъ хотЬлось бы ‘сказать 
нвсколько словъ объ общемъ смысл спорэ между сторонниками 
фритрэдерства и защитниками протекцонизма,—спора, который 
возгорзлся еще въ начал этого столЪтія на почв Англіи, но до 
послЪдняго времени имЪлъ своимъ результатомъ то, что страна 
еще болће укрЬпилась въ прежнихъ идеяхъ. 

Намъ, разумћется, нечего въ нашей оцЪнкЪ двухъ различныхъ 
направлен хозяйственной политики становиться рЬшительно на 
сторону такъ называемой свободной торговли. Фритрэдерская тео- 
рія и практика освящена авторитетомъ Адама Смита и цЁлаго 
ряда его учениковъ, какъ англійскихъ, такъ и континентальныхъ 
экономистовъ, видфвшихь въ свободной торговл нћчто въ род 
основной аксіомы международныхъ сношеній. Знаменательно, что 
до послЪдняго времени и въ сощалистическомъ дагер, —гдћ еще 





1) Въ только-что дошедшихъ до насъ'отчетахъ англійскихъ газетъ о кон. 
гресс трэдъ-ювніоновъ, имЪвшемъ мЪсто въ БирмингэмВ 4—9 сентября, сооб. 
щается слъЬдующая резолюшя, обсуждавшаяся на засЪданіи 8 сентября и содер- 
жащая ръзкую критику правительства со стороны рабочихъ, хотя и выражаю- 
щихъ въ общемъ желаніе энергично продолжать войну: „Конгрессъ, представ- 
ляющій организованныхъ рабочихъ Великобритании, заявляеть, что правитель- 
ство пренебрегло своими обязанностями и не обратило надлежащаго вниманія 
на серьезныя лишенія, отъ которыхъ страдаютъ народныя массы, подъ влія- 
ніемъ огромнаго и ничЪмъ не оправдываемаго повышенія стоимости жизни, 
Конгрессъ съ тревогою смотритъ на равнодушіе отвЪтственныхъ государ- 
ственныхъ людей въ этомъ вопрос% и, предъ лицомъ безпрерывнаго роста 
цфнъ почти на вс предметы необходимости, поручаеть парламентскому 
комитету поставить на видъ правительству и рабочей парти настоятельную 
необходимость принятія немедленныхъ мфръ для пересмотра цЪнъ всъхъ 
этихъ продуктовъ, путемъ ли установленія максимума или же путемъ поп- 
наго перехода контроля надъ снабженіемъ въ ихъ собственныя руки въ 
интересахъ всего народа, чтобы избавить его отъ систематическаго грабежа, 
которому онъ нын$ подвергается“. См, отчетъ въ „Тһе Тішез“, 9 сентября „1916. 
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въ 40-хъ годахъ Марксъ разсматриваль 6067 протзинони5ма и 
фритрэдерства какъсемейный споръ буржуаз!и, —свободнаяторговля 
при данныхъ условіяхъ была для большинства представителей 
труда чуть ли нө однимъ изъ членовъ сощалистическаго символа 
вЪры. Предполагалось, д®йствительно, что пока существуетъ капи- 
талистическій строй, интересы масоъ наилучше всего удовлетво- 
ряются при помощи безпрепятственнаго международнаго обмъна 
продуктовъ, который идеть на пользу рабочимъ, какъ потребите- 
хямъ, и обезпечиваеть ямъ дешевизну необходимыхъ предметовъ. 

Въ этой фритрэдерской точкВ зрён!я есть несомн®нно много 
вЪрнаго, во всякомъ случаћ горазцо больше, чё мъ въ противополож- 
ной. Но это нисколько не можеть помЗшать намъ стоять въ данномъ 
вопросЬ нЬсколько въ сторонћ и оцЬнивать аргументы двухъ 6б0- 
рющихся направлен! съ большимъ безпристрастемъ, чёмъ это 
обыкновенно дфлается въ томъ и другомъ лагер. Не забудемъ, 
что однимъ вонросомъ о дешевизн® предметовъ потребленія еще 
не рёшается огромная и сложная задача отношеній разныхъ странъ 
въ области торговли. Вопросы экономическаго развитія той или 
другой страны, вопрөсы устойчивости ея хозяйственнаго уклада 
въ случа враждебныхъ столкновеній съ другими странами, не 
могутъ считаться настолько несущественными, чтобы ихъ можно 


было совершенно игнорировать. Любопытно, что самъ Смитъ, 


подвергая обстоятельной критик принципы протекціонизма, одо- 


бряетъ однако такую ръзко покровительственную мћру, какь зна-. 


менитый Навигащонный актъ, который втечен!е долгаго ряда 
іЬтъ рөгулировалъ торговое мореходство въ Англін и создавалъ 
ддя британскихъ судовъ, участвующихъ въ международныхь сно- 
шен1яхъ, привилегію по сравнению съ судами другихъ націй. 
Вотъ одна-двъ цитаты изъ „Богатства народовъ“, относящіяся 
къ данному вопросу: „НВкоторыя статьи этого знаменитаго акта, 
можетъ быть, вытекли изъ національной вражды. И, однако, он8 
были столь мудры, какъ еслибы ихъ диктовала самая обдуманная 
мудрость. Въ опредђленный моментъ національная вражда стреми- 
лась къ той же самой цВли, которую могла бы рекомендовать и 
подобная мудрость, а именно къ ослабленію морского могущества 
Голландіи, единственной морской державы, которая могла быть 
опасной для пцВлости Англ!и“. И далве: „Если иностранцамъ, пу- 
темъ ли запретительныхъ мёръ или высокихъ пошлинъ, ставятся 
препятствія для продажи у насъ, то они не всегда могутъ являться 
къ намъ исключительно для покупокъ, потому что, приходя въ 
нашу страну безъ груза, они должны, естественно, терять стои- 
мость фрахта отъ ихъ страны въ Великобританію. Но, уменьшая 
число продавцовъ, мы неизбъжно уменьшаемъ и число покупателей, 
и намъ, по всей вћроятности, придется не только покупать ино- 
странные товары дороже, но и продавать наши собственные то- 
вары дещевде, чёмъ еслибы существовала полнЬйшея свобода 
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‘торговли. И, однако, такъ кахъ защита странм гораздо боле важна, 
ч8мъ ея богатство, то Навигаціонный актъ является, можетъ быть, 
самой мудрой изъ воёхъ торговыхъ мъръ Англін“ 1). 

Но, независимо отъ чисто-политическаго вопроса о безопасно- 
сти, протекціонизмъ находить въ изкоторыхъ случаяхъ извзотныя 
эвономичесвя оправдан1я даже на страницахъ трактатовъ, напи- 
санныхъ убБжденными фритрәдерами. Мы знаемъ, что такой 
незаурядный ученикъ Смита, какъ Михлль, укавываетъ въ хозяй- 
ственныхъ условіяҳъ извЪстной страны одинъ такой случай, 
когда можно и должно сдЪлать отступлен!е отъ принциповъ сво- 
‘бодной торговли. Подвергши етрогой критик политику протек- 
ціонизма, Милль, дёйствительно, говоритъ: „единственный случай, 
въ которомъ можно защищать покровительственныя пошлины 
исключительно на основаніи принциповъ политической экономи, 
это—когда ихъ үустанавливаютъ временно (особенно въ молодой и 
развивающейся нащи), въ надеждЪ привить у себя на родин 
дностранную промышленноеть, которая сама по себ вполнћ под- 
ходитъ къ условіямъ отраны. Превосходство одной страны надъ 
другою въ извфотной отрасли производства часто опредъляется 
только тъмъ, что она начала заниматься ею раньше. Тутъ можетъ 
не быть ни өстөственнаго преимущества на одной сторонз, ни 
невыгодности на другой, но лишь превосходство въ данный мо- 
ментъ пріобрћЬтеннаго искусства и опыта. Страна, которой прихо- 
дится еще пріобрЪтать это искусство и этотъ опытъ, можетъ въ 
другихъ отношеніяхъ быть даже лучше приспособлена къ этому 
производству, чёмъ тё страны, которыя раньше өя выступили на 
арену... Но нельзя ждать, чтобы частныя лица рёшились на овой 
собственный рискъ или къ своему несомнънному ущербу вавести 
вовую промышленность и возложить на себя бремя ея продолженія, 
пока производители не будутъ обучены до уровия тфхъ, у кого 
пріёмы этой дЗятельности уже стали традищонными. Поэтому 
протекціонная пошлина, взимаемая лишь втечен1е времени, строго 
необходимаго для этой цфли, будөтъ порою нанменфе неудобнымъ 
способомъ самообложенія наши въ пзляхъ поддержанія такого 
‘опыта. Но это покровительство должно ограничиваться тьми слу- 
чаями, когда можно вполнВ разочитывать, что питаемая имъ от 
расль промышленности по истечени извЪстнаго времени будеть 
въ состоящи обойтись и безъ него. Точно также нельзя домашнимъ 
производителямъ внушать надежду, что покровительство будеть 
оказываться имъ и послЪ того, какъ пройдетъ достаточно времени 
для надлежащаго вспытанія того, что они способны выполнить“... 

И далће: „я поэтому и дёлаю ту уступку, что въ новой странё 
временная покровительственная пошлина можеть порою защи- 





1) Адат бтіЬ, „Ал Тадо РУ іпіо (ће Мабоге ава Сапвев о! ће Уеа ої 
Мацопв“; Ловдоиъ, изд, въ одиомъ том 1850, кн. ІУ, гл, 2, стр. 183, 
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цаться еъ экономической Точки зрћнія, однако подъ увловемъ, 
чтобы она была строго ограничена извЪстнымъ промежуткомъ 
времени и чтобы заблаговременно были приняты мћры къ посте: 
пенному уменьшенію ея въ послЬдніе моменты существованя“ !). 

Но случай, являющійся исключеніемъ у Милля, выростаетъ въ 
цілую покровительственную систему у экономистовъ, считающихъ 
себя раціональными протекціонистами и повторяющихъ, главнымъ 
образомъ, т доводы, которые пустилъ въ ходъ германо-амери 
БАНОК эқономистъ Листъ, занмствовавшій ихъ у знаменитаго 
государственнаго дћятеля тогда еще столь юныхъ Соединейныхь 
Штатовъ, Александра Гамильтона. Считая задачею разумной го: 
сударственной политики всестороннее экономическое развит!е дан-' 
ной страны въ различныхъ отрасляхъ національнаго труда, они 
указываютъ, между прочимъ, на тотъ фактъ, что сама ман: 
честерствующая Англія ступила на путь рЪшительной фритрэ- 
дерской политики лишь съ 1846 г. и лишь потому, чго успЬла 
развить свою промышленность въ небывалыхъ размћрахъ; и что 
абсолютно свободной торговли нЪтъ даже и въ Соединенномъ 
хоролевств% 2). Если стать на точку зрёвя фактовъ, то, пожалуй, 
придется сказать вмёст$ съ американскимъ экономистомъ Эдви- 
вомъ Зелигманомъ, старающимся безпристрастно разбирать аргу- 
менты протекціонистовъ и фритрэдеровъ: „Въ конц концовъ, по 
мЁёр» того, какъ боле молодыя промышленныя нащи достигаютъ 
своей врЬлости, Великобританія начинаетъ терятъ свою гордую 
позицію полнаго индустріальнаго владычества, и въ соотвЪтствін 
съ этимъ съ начала ХХ вЪка даже на этой классической родинЊ 

дной торговли мы находимъ рЬзко опредЪлившееся движеніе 
въ пользу возвращенія къ протекщонизму“ 3). 

Особенно оживилось это теченіе подъ вліяніемъ энергичной 
пропаганды уніонистскаго министра колоній, Джозэфа Чемберлэна, 
Т хотораго протекціонная политика была тћсно связана съ импе- 
ріализмомъ аггрессивнаго типа, стремящимся объединить въ одинъ 
блокъ метрополію съ ея колоніями, начавшими уже болће или ме- 
нье давио жить самостоятельною жизнью. Въ изображенін этого 
повстинћ вамћчательнаго демагога Англія уже на рубежћ двухъ 





1) зоба Зісагё лв, „Ргіпсіріеѕ ої РоПИса! Есопошу“; Ловдонъ 1865 
(популяр. изд.), кн. У, гл. 10, 8. 1, стр. 556—557. 

3) Въ пане не въ протекціонныхъ, а въ фискальныхъ цфляхЪ, — 
существуютъ ввозныя пошлины на табакъ, чай, ромъ и т. п. крЪпкіе на- 
щитки, вино, виноградъ, коринку и др. сушеные фрукты, кофе, цикорій, 
какао, шоколадъ, сахаръ, спиртъ для моторовъ и т. д. Этоть списокъ удли- 
нился со времени войны. Съ другой стороны, даже посл радикальной 
реформы 1846 г. существовала слабая пошлина ва иностранное зерно и 
муку, отывнениая лишь въ 1869; и послЪ бурской войны „регистраціонная“ 
хдЪбная пошдина взималась въ 1902—1903 г. 

3) ЕЗуш ЗеНвшар, „РтірсірІев ої Есопошіса"; Нью-Јоркъ--Лондонъ, 
$ изд., 1912, стр. 600. 
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`столћтій являлась стоящею на краю гибели, если только не захо- 
четь рёшительно вернуться къ систөмћ покровительства. Въ на- 
шум8вшей рћчи, произнесенной имъ 7 октября 1903 г. въ Гри- 
‚Нокё, онъ горячо пропагандировалъ необходимость для Соединен- 
наго королевства установить покровительственные „тарифы воз- 
мөздія“ противъ всћхъ тЬхъ странъ, которыя держались протек- 
Щонязма въ сношеніяхъ съ Англіей: „Я никогда не любилъ, чтобы 
меня били, не получая отъ меня сдачи. Надо рёшительно бороться 
съ практикой наводненія (4штріпа) 1!) нашей страны иностранными 
продуктами, продающимися по низкимъ цфнамъ. Если въ Англію 
будуть ввозиться заграничные товары съ цълью подорвать цЪноЙ 
британскихъ промышленниковъ, то придется отмЪнить и условія, 
'©предъляющія нормальную заработную плату, и все наше фабрич- 
ое законодательство, и актъ о вознагражденін рабочихъ за увзчье, 
или же, въ противномъ случа, трудящіеся будуть получать лишь 
низкую плату, а то и совсёмъ терять работу. Говоря практически, 
вемлөдЪліе въ Англін уже разрушено, сахаръ погибъ, шелкъ тоже 
погибъ, гибель угрожаетъ желћзу, угрожаетъ шерсти, погибнетъ и 
хлопчатобумажная промышленность. До какихъ же поръ мы бу- 
демъ терпёть все это“ 2)? 

Десять лЬтъ тому назадъ пропаганда бирмингэмскаго импера» 
листа была встръчена страной недружелюбно. Даже его единомыш- 
хенники отчасти совсмъ покинули его въ этомъ пунктВ, а отчасти 
воядись выставить протекціонизмъ главной доской въ платформ8 
ұніонистской партін. Самые выборы 1906 г., окончив еся такимъ 
разгромомъ уніонистовъ и консерваторовъ, являлись въ немалой 
степени выраженіемъ недовђрія англійской наши къ пресловутой 
„тарифной реформ“. Кром% того, подоспћвшія къ тому времени 
эвЬжія статистическія данныя ясно показывали, что именно въ по- 
олфдніе годы промышленность и торговля Великобританіи стали 
снова рости и процвЪтать чуть не съ прежнею силою. Міровая 

‚ война застала Англію крзико держащеюся испытанной политики 
свободной торговли. Но небывахый по размърамъ конфликтъ и въ 
этомъ отношеніи произвель существенныя измъненія. Сначала 
робко, ватђмъ все громче, все болће властно зазвучали голоса, 
подчеркивающіе для Англіи необходимость не только справиться 
съ врагомъ на аренћ политической борьбы, но и побфдить его по 
окончаніи войны еще и на экономической почвћ, а для этого, от- 
бросивъ фритрәдерство, вступить въ тћсное хозяйственное едине- 
ніе съ союзниками. Въ результатВ состоялось нзсколько экономи- 
ческихъ конференцій, которыя непочтительный Клемансо уже на- 





1) Непереводимое въ точности слово „дотріпо“, поминутно встръчае- 
мое въ протекщонистской литератур» Англін, означает выбрасываніе на 
чужой рынокъ массы дешевки, чтобы задавить туземнаго производителя. 

3) Сы. біографію Чемберлэва въ „Тһе Едсусіораейа Вгіќарліса“; Кэм 
бриджъ, 1911, 11-е мэд. т, Ү, стр. 817, 
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звалъ „конференціями № 1-й, № 2-й и № 3-й“. Политическіе хо- 
зяева момента и толпа съ необыкновеннымъ жаромъ принялись 
прославлять великія выгоды, которыя должны получиться отъ 
этого экономическаго союзничества. Но рЪзко отрицательное отно- 
шөніе къ этимъ совЪщаніямъ было высказано по обћъ стороны Ла: 
манша тёми изъ серьезныхъ экономистовъ, которые понимаютъ 
значен1е сильныхъ различ И въ торговой политикЬ разныхъ союз- 
ныхъ державъ и потому указываютъ на невозможность установить 
такую общую линю поведен!я, которая удовлетворила бы всћхъ 
участниковъ конференцій. Они говорятъ, что различеніемъ тари- 
фовъ для странъ союзныхъ, нейтральныхъ и враждебныхъ многаго 
еще сдБлать нельзя, такъ какъ при самой выработкћ этихъ тари- 
фовъ могутъ столЕнуться интересы той или другой, а то и вовхь 
соювныхъ странъ. 

Во всякомъ случа%ф, наибольш!я ожиданія и нанбогће оживлен- 
ныя пренія вызвала въ Англіи экономическая „конференція № 3-й“, 
засздавшая 14 --- 17 іюня въ Париж и заключавшая уже не 
простыхъ спеціалистовъ, а офиціальныхъ представителей союзныхъ 
державъ. Люди, оставшіеся въ Англіи вћрными принципамъ сво- 
бодной торговли, нө безъ нћкотораго удивлен!я указывали на тоть 
фактъ, что въ состав конференщи со стороны Великобритан!и фи- 
гурировали такіе защитники заядлаго протекціонизма, какъ гастро- 
хировавшій въ мөтрополіи премьеръ - министръ Австраліи, Юзъ. 
Личность послёдняго особенно возбуждала сомнћніе въ сторон- 
никахъ серьезнаго изученя вопроса. Юзъ— очень ловкій и влія- 
тельный демагогь, который, отражая въ себё вс шовинистскіе 
предразсудки австрал Иской рабочей партіи, — считаемой у насъ не- 
извЪстно почему сощалистической, —агитируетъ по вопросамъ меж, 
дународной политики въ дух яраго импер!ализма. Теперь стоитъ- 
конечно, такое сумбурное время, что изъ-за грома пушекъ и зна- 
чительная часть англ Искихь либераловъ забыла, какъ она боро- 
лась противъ имперіалистской политики Чемберлена. Поэтому Юзъ, 
выступавшій на многочисленныхъ митингахъ и засфланіяхъ 06- 
щөствъ зачастую наравнћЪ съ британскими министрами, повсюду 
пожинадъ лавры именно за воскрешенную чемберлэновщину. ДћЪло 
доходило до того, что органы англійскаго общественнаго мнЪнія, 
въ общемъ рћзко настроенные противъ всякаго антисемитизма, 
ничто же сумняшеся, проглатывали боле чЬмъ странныя фразы 
Юза относительно необходимости бороться съ германскимъ за- 
сильемъ, „въ которомъ играютъ такую роль евреи“. 

Это было бы еще съ полбЪды. Настоящая б%да заключается 
въ томъ, что выводы, принятые на экономической конференщи 
въ Париж, теперь защищаются въ англійскомъ парламентВ 
людьми, которыхъ еще недавно можно было считать наилучшими 
‘представителями либеральной ПОЛИТИКИ И, вмЬстВ съ тЬмъ, убъж- 
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денными фритрэдерами. Прежде всего я разумћю дьчиную ра 
Аскита на засВданін палаты общинъ 2 августа 1916 г., рЕчь, по- 
священную комментаріямъ на резолющи упомянутой конференціи. 
Въ центр этихъ революцій, какъ извЪстно, стоить схћдующее за- 
явлөніе, перепечатанное во введенін къ Бћлой тетради (\Уһіе Ра- 
рег), представляющей подробный отчетъ о парижскомъ оовЪщаніи: 
„Предъ лицомъ столь серьезной опасности (экономической конку- 
ренщи со стороны Германи послћ войны. Н. Р.) представители 
союзныхъ правительствъ находятъ, что въ интересахъ необходи- 
мой и законной защиты ихъ обязанностью стало принять и осуще- 
ствить отнын% же всъ м$ры, потребныя, съ одной стороны, для того, 
чтобы обезпечить полную экономическую независимость и уваже- 
нів къ началамъ здоровой торговой практики для самихъ державъ 
и для совокупности рынковъ нейтральныхь странъ, а, съ другой 
стороны, для того, чтобы облегчить организацию, основанную на 
твердомъ базис ихъ экономическаго союза“. 

Параграфъ, который самъ по себё немного значитъ, есхи 
разсматривать его въ общемъ вид и не вскрывать заключенныхь 
въ немъ практическихъ требовай. Ноонь уже принимаетъ совер- 
шенно другой характеръ, если прислушаться къ разъясненіямъ, 
которыми сопровождалъ этотъ параграфъ англійскій премьеръ. 
Вотъ, напр., какъ рисуетъь Аскитъ германскую опасность: „Война 
открыла намъ глаза на всю серьезность и многообразіе проявленій 
германской системы экономическаго проникновенія и торгово-про- 
мышленнаго контроля надъ существенно важными отраслями про- 
мышлөнности, равно какъ на примфненіе врагомъ къ войн пріо- 
брётенныхъ, благодаря этой систөм%, выгодъ. Трудно—я бы ска- 
залъ, невозможно— думать, что Германія перестанетъ вдохновляться 
тъмъ же самымъ духомъ и той же самой политикой и послћ войны... 
Изъ германскихъ промышленныхъ газетъ видно, что нЬмцы ра8- 
считываютъ... помёшать промышленному и торговому возрожденію 
союзниковъ. Они уже организують свою промышленность съ цълью, 
на которую мы не должны закрывать глаза, нападенія на наши 
союзные рынки и энергичной, а если возможно, и побъдоносной, кон- 
куренщи на нейтральныхъ рынкахъ“. 

Стараясь убфдить парламентъ, что рЬшенія, принятыя союз- 
никами на экономической конференщи, въ сущности прямо не 
противорћчатъ британскому законодательству и британской тор- 
говой практикћ, Аскить счедъ нужнымъ, однако, защищать 
нЬкоторыя изъ выработанныхь на оовЬщаніи мъръ, имћющихъ 
якобы вадачею не дать Гөрманіи восторжествовать и послћ 
войны въ экономической борьбъ. Вотъ, напримЪръ, прежде воего, 
союзники рЬшиди всёми силами воспротивиться теперь же 
торговл оъ нёмецкими подданными, на какомъ бы пунктћ зем- 
ного шара они ни находились. И этоть „черный снисокъ“ пред- 
полагается еще расширить. ЗатЬмъ, погда повчитой война, 0008- 
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ники примутся проводить въ международныхъ торговыхъ догово- 
рахъ тотъ принципъ, что права наиболће благопріятствуемой на- 
щи нө должны даваться враждебнымъ державамъ, по крайней мћър%, 
втеченіе цфлаго ряда лётъ, длина котораго будетъ установлена 
взаимнымъ соглашеніемъ союзниковъ. Наконецъ, въ видахъ наи- 
лучшей борьбы съ нћмецкой „дешевкой“ конференщя опредълила 
свою линію поведенія въ этомъ пунЕтВ слёдующимъ образомъ: 
„Для того, чтобы защитить свою торговлю, промышленность, зем- 
лөдћліе, мореходство отъ экономическаго натиска Германи, про- 
изводимаго путемъ-ли наводненія рынка дешевыми продуктами 
ниже ихь стоимости (здћсь опять мы встрёчаемъ пресловутый тер- 
минъ „іитріпд“. Н. Р.) или какимъ - либо другимъ способомъ нө- 
лойяльной конкуренціи, союзники р8шаютъ установить по взаим- 
ному же соглашенію извъстный періодъ времени, втечеше кото- 
раго торговля вражескихъ державъ должна быть подчинена сие- 
діальнымъ мђрамъ и товары, производимые въ этихъ государ- 
ствахъ, должны быть подвергнуты или прямымъ запретительнымъ 
м8рамъ, или исключительному очень строгому режиму“. 
Опытный политикъ, впрочемъ, почувствовалъ, что фритрэдеры 
въ парламент все болће и боле скептически относились къ его 
комментаріямъ, по м8 рф того, какъ онъ развивадъ смыслъ рЬшеній, 
принятыхъ на союзной конференщи, и счелъ нужнымъ въ заключи- 
тельной части своей рћВчи, во-первыхъ, предупредить нЪкоторыя 
возраженія противъ такого исключительнаго характера резолюцій, 
а во-вторыхъ, показать, что на практикћ онъ нө такъ уже разой- 
дутся съ духомъ торговой политики, которой Великобританія слф- 
довала до сихъ поръ. Напр., что касается безпокойства, вызван- 
наго этими резолюціями въ нейтральныхъ дөржавахъ и особенно 
въ Сћверо- Американскихъ Штатахъ, Аскитъ заклиналъ нейтраль- 
ныя страны подавить опасенія, будто резолющи могутъ подвергнуть 
несправедливымъ ограниченіямъ ихъ торговлю. По словамъ премь- 
ера, рёшен!я. конференція „имЪютъ въ виду лишь необходимыя 
мЬры самозащиты противъ экономическаго нападенія Германіи, 
угрожающаго самымъ жизненнымъ интересамъ союзниковъ. И мнћъ 
нечего говорить, что, осуществляя ихъ, союзники всячески поста- 
раются сдЬлать такъ, чтобы нейтральныя страны не пострадали. 
Дёйствительно, наши интересы и интересы нейтральныхъ странъ 
въ этомъ пунктћ одни и ТВ жө. Именно рЬшеніе союзниковъ защи- 
щаться противъ нападенія извинЬ есть и должно быть прочной 
гарантій того, что мы не будемъ преослЪдовать аггрессивной по- 
литики по отношенію къ другимъ народамъ“. ЗамЪтимъ, однако, 
что, нейтральныя страны, и между ними особенно Швейцаря, уже 
протестуютъ противъ тЬхъ ограничительныхь пріемовъ, которые 
соювныя страны пустили въ ходъ по отношенію къ торговому об- 
мну между Гельветигеской республикой и Гермашей, Германіей 
и Швещей и т. п. 16* 
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Чреват%е послёдетв!ями, чЪмъ эта болће или менђе случайная 
аргументація, можетъ оказаться для грядущей экономической по- 
тики Англ!и та часть рћчи Аскита, въ которой премьеръ ста- 
рался примирить боевой протекціонизмъ конференщи съ традиціями 
"свободной торговли. Тутъ чувствовалось, что дђло идөтъ объ очень 
серьезномъ переломЪ. И премьеръ употребилъ особыя старанія 
‘ддя того, чтобы сдЗлать пріемлемыми эти новшества для тЬхъ изъ 
свонхъ соотечественниковъ, которымъ претитъ до сихъ поръ чем- 
берлэновекая „тарифная реформа“. 

Аскитъ. Я слышалъ, что существуютъ другія опасенія, уже 
не въ нейтральныхъ странахъ, а въ нашемъ отечествћ, будто 
проведеніе этихъ резолюцій предполагаетъ отступленіе отъ нашей 
традиціонной политики свободной торговли. (Ироническія руко- 
плесқанія либераловъ). Но въ парламентВ есть очень мало боле 
старыхъ защитниковъ свободной торговли, чЬмъя, и ужь, конечно, 
вЪтъ болће горячаго фритрэдера (Рукоплесканія)... 

Снодэнъ (трудовикъ).—Ну да, это вродћ того, какъ вы стояли 
за добровольную вербовку, а провели обязательную воинскую по- 
винность (Рукоплесканія). 

Аскитъ.—Я велъ борьбу ва свободную торговлю въ этой странћ 
втечен1е пВлыхъ 10 лЬтъ не мөнђе ревностно, чЬмъ кто бы то ни 
было другой. И я думаю, —а иначе и не просилъ бы палату одо- 
брить политику правительства, принявъ эти рЬшенія, —я думаю, 
что на практик мы до сихъ поръ вольны проводить ту политику, 
которая наилучше приспособлена къ нашимъ экономическимъ и 
промышленнымъ потребностямъ. Но никто, у кого есть хоть ча- 
стичка воображенія, не можетъ быть слЬпъ по отношенію къ тому 
факту, что эта война и всЪ огромныя потрясенія политическихъ, 
соціальныхъ и промышленныхъ условій, которыя она повлекла за 
собою, должны во многихъ отношеняхъ, —если только мы разсуди- 
тельный и практическій народъ, — поставить передъ нами новыя 
задачи или измЪнить рЬшенія старыхъ. Я считалъ бы крайнем 
слЬпотой съ нашей стороны по отвошенію къ переживаемымт 
нын® урокамъ, еслибы мы ие забыли ничего и ничему нө на 
учились изъ подобной войны. Я не отказываюсь отъ убёжденй 
которыя имЁлъ раньше. Но я прошу палату общинъ и все насе: 
лен1е нашихъ острововъ присмотр$ться къ новымъ условіямъ м!ро- 
вой задачи. Я прошу ихъ принять участіе вмЬстћъ съ союзникамв 
въ борьбВ за свободу всего міра, не только защитивъ грядущев 
отъ военнаго владычества, но и совдавъ истинную и прочную эко- 
номическую независимость“. Е 

· Несомнзнно, что рёчь Аскита, несмотря настоль обычныйвъ наше 
время заключительный гимиЪ „свобод“, произвела тягостное впеча- 
тлъніе на людей, оставшихся вЗрными фритрэдерской политик?. 
Этимъ чувствамъ далъ выраженіе почти всегда стоящій теперь во 
глав радикальной опцовиц!и бывшій министръ Саймонъ, который, 


= 
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не рёшаясь бить прямо въ забрало воинственному пыху, овладёв- 
шему парламентомъ, тБмъ не менфе счелъ нужнымъ отмЪтить со- 
инён!я, возбуждаемыя программой конференціи даже у людей, 
хелающихь бороться съ Гөрманіей до конца: „Существуютъ чрез- 
вычайно вћскія вовраженія противъ плана наказать Германію пу- 
темъ принятія спеціальной торговой политики послћ войны. ВЗДЬ 
это же чистЬйшая иллюзія предполагать, будто покупатель, прі- 
обр$тая товаръ отъ продавца, дВлаеть это потому, что желаетъ 
доставить торговцу привилегю наиболће благопріятствуемой націи. 
Это совершенная неправда. А единственная причина, почему на 
самомъ дЪлЬ люди покупаютъ вещи, заключается въ томъ, что 
покупать ихъ выгодно имъ самимъ, а не въ томъ, что они 
стремятся къ выгодћ продавца. Поэтому-то, если намъ рекомен- 
дують принять извфстную торговую политику послВ войны на 
томъ основаніи, что этимъ путемъ мы можемъ будто бы наказать 
нашихъ враговъ, то, право же, у насъ есть гораздо лучше способы 
нақазанія. Мы должны стараться основательно разбить ихъ, пока 
воюемъ противъ нихъ, но отнюдь не устанавливать систему фис- 
кальнаго наказанія посл войны... Для палаты общинъ было бы, 
напримзръ, очень трудно судить, въ какой степени дзйствительно 
сүществуетъ спещальная опасность, на которую намъ здъсь указы- 
вали, а именно, что Германія постарается будто бы задавить насъ 
дешөвкой, противъ которой надо, молъ, бороться исключительными 
мрами сейчасъ же послћЪ войны... Говорятъ хотя бы, что наши 
враги окажутся послћ своего пораженія съ очень значительными 
запасами сахара на рукахъ и что они приготовляются бросить ихъ 
ва британскій рынокъ. Но еслибы даже это была и правда, то я 
очень желалъ бы, чтобы палата прежде, чЬмъ принять рЬшеніе, 
задумалась надъ вопросомъ, да точно ли это обстоятельство является 
уже такимъ бөзподмснымъ зломъ. Конечно, если мы примемъ 
искусственныя мфры, чтобы прекратить доступъ европейскаго свек- 
ловичнаго сахара въ нашу страну, когда война кончится, то мы 
поддержимъ у себя дома высокую цЪну сахара. Но этимъ путемъ 
мы, несомннно, принесемъ пользу только тёмъ людямъ, которые 
хюбятъ высокіе фрахты и цёны, а не дадимъ никакого облегченія 
народу“. 

Указавъ на то, что въ сущности Англія является единствен- 
ной страной въ обоихъ лагеряхъ, которая несетъ бремя войны не 
только при помощи займовъ, но и при помощи спеціальныхъ пря. 
мыхъ налоговъ, достигающихъ нензвЪстной въ другихъ государр- 
ствахъ высоты, —а это обозначаетъ именно могущество нащи, опи- 
рающейся на свободную торговлю, — Саймонъ считаетъ нөизбЪ%- 
нымъ, что, если слЬдовать политикћ, возвфщенной на экономи- 
ческой КОонференцін въ Парижћ, противъ Англія возникнетъ 
„очень вредная реакція, и мы подвергнемся риску отклонить по- 
токъ міровой торговли отъ нашей страны и направить его въ 
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Америку... Намъ прежде всего необходимо, какъ только кончится 
война, отмЪнить, насколько возможно, и тЬ временныя ограниченія, 
которыя существують въ данное время, такъ, чтобы Лондонъ сталь 
снова центромъ міровой торговли. А это можеть осуществить лишь 
система свободной торговли“. 

Еще р$зче высказался противъ плановъ правительства трудо- 
викъ Снодэнъ. „Я отказываюсь — воскликнүлъ онъ—разсматри- 
вать предложенія правительства съ какой-либо иной точки зрёи1я, 
кромз той, что они, въ сущности, являются новой капитулящей 
либеральныхъ членовъ кабинета передъ принципами и методами 
торійской парти. Премьеръ произнесъ сегодня похоронную річь 
надъ могилой свободной торговли. Но подобно тому, какъ раньше 
онъ, отказываясь отъ добровольной вербовки, заявилъ, что все еще 
вФритъ въ нее, такъ и теперь онъ провозгласилъ, что остается 
уб%жденнымъ фритрэдеромъ. Онъ вздь быль втөчөніе нћкотораго 
времени и горячимъ сторонникомъ Гомруля. А оказывается, что 
намъ надо капитулировать передъ тори и въ вопросћ о гомрул$. 
Между тЬмъ единственная позиція, которую нашъ премьеръ дох- 
женъ бы сдать, это—свой министерскій постъ. И въ интересахъ 
своей же будущей репутащи онъ долженъ оставить его какъ можно 
скорзе и предоставить проводить въ жизнь торійскіе принципы 
тъмъ хюдямъ, которые ихъ исповёдуютъ. Въ частности, экономи- 
чөскія резолющи основаны на ложномъ предположеніи, будто на- 
стоящій союзъ державъ останется на взчныя времена. Но какъ 
только страхъ, хоторый сближаетъ теперь союзниковъ, потеряеть 
свое дЬйствіе, гакъ сөйчасъ же прокинутся между союзниками 
враждебные ижтересы и союзъ будөтъ разрушенъ. Кром% того, 
прөдложенія конкуренціи положили бы конецъ всякимъ надеждамъ 
на международный миръ. Тогда Европа осталась бы навсегда рав- 
дзленной между двумя враждебными лагерями. Нітъ, лучшимъ 
шособомъ для нашей страны справиться съ затрудненіями, кото- 
рыя возникнутъ посл войны, будетъ использованіе всвхъ рессур- 
совъ Англіи, улучшеніе народнаго образованія, принятіе истинно 
народной экономической политики и уничтожене торговли спирт- 
ными напитками. Свөрхъ того, мы должны поставить желфзныя 
дороги подъ дфйствительный контроль правительства и превести 
національную организацію рудниковъ. Вотъ единственно здоровая 
политика, которой мы должны сл$довать“ 1), 

И, однако, кто можетъ поручиться, что, не смотря на всё эти 
возраженія, либеральная Англія, взбудораженная войной, не ста- 
ветъ на путь, отъ котораго она рЬшительно отвернулась, когда ей 
указывали его имперіалисты во вкус Чемберлэна... 





1) „Тһе Тітев“, З августа 1916, 
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Еще продолжаются ожесточенныя столкновенія борющихся силъ 
въ нћђкоторыхъ пунктахъ нынћ отоль огромнаго фронта, на запад%, 
на востокћ и на юго-восток. Но лЁтняя кампанія, видимо, уже 
близится къ концу, и съ обвихъ сторонъ уже начинаютъ подводить 
итоги. Общее впечатлЪніе отъ завершающихся операцій схва- 
чено въ слћдующихъ строкахь японской либеральной газеты, 
издающейся на англійскомъ языкВ и, конечно, вполнЬ сочув- 
ствующей союзникамъ: „Трагедія настоящей войны заключается 
въ томъ, что сражающіяся наши имћютъ возможность, благодаря 
высокой военной төхникЬ, быстро передвигать арміи и бросать 
всЬ свои ресоурсы въ бой. Два или три мђъсяца тому назадъ каза- 
лось, что союзники скопили и выдвинули, наконецъ, такое количе. 
ство сихъ, что врагъ будөтъ скоро и окончательно сокрушенъ. Но 
съ твхь поръ, хотя наступленіе союзныхъ державъ и развивалось 
многообЬђщающимъ опособомъ, всо же надежды на германское со- 
крушен!е уже нө такъ близки, какъ прежде. И снова идетъ р3чь о 
неопредћъленномъ продолженіи великаго поединка. Дъйствительно, 
въ современной войнћ не исключена для борющихся сторонъ воз- 
можность сталкиваться при отоль равныхъ условіяхъ, что воћхъ 
одинаково можеть ожидать судьба легендарныхъ звћрей, почти 
бевъ остатка пожравшихъ другъ друга. Все выше и выше подни- 
мается цнность нападенія и защиты, производя глубокія потря- 
сәнія среди населенія воюющихъ державъ. Теперь остается мало 
людей, которые бы не понесли тяжелыхъ потерь. А бойня стано. 
вится всенапряженнће, по мЪрћ того, какъ идетъ время“ 1). 

Что касается до лћтней кампаніи, то въ данный моментъ мы не 
вмћемъ еще подъ руками цифры потерь союзниковъ за это время, 
согласно исчисленіямъ центральныхъ державъ. Но у насъ есть, 
наоборотъ, подсчетъ потерь этихъ державъ, произведенный союзной 
прессой и рисующій положеніе дВлъ въ конц 26-го мъсяца войны, 

Въ общемъ лЪтняя кампанія охарактеризовалась нъкоторымъ 
переломомъ въ положени воюющихь державъ: союзники на всћхъ 
фронтахъ дЪйствовали успЬшнће, чзмъ раньше, хотя и не могли 
довести до конца своего плана нанести врагу рёшительный удар». 
На восточномъ фронтЪ наступлен!е русскихъ, обозначившееся съ 
конца мая, оставило въ нашихъ рукахъ часть территорій, захва- 
ченныхъ врагомъ, и довело цифру потерь противника въ юго- 
западной части этого фронта до 800.000 человзкъ, изъ которыхъ 
половина была убита и ранена, а половина —попала въ плЪнъ. 
Какъ извЬстно, наибольш!е успћхи были достигнуты нами здЪсь 
На ковельскомъ, львовскомъ и галичскомъ направленіяхъ. (Со вто- 





1) „Тһе Той ої Маг“, „Тһе Јарап \Уее у Сһігопіс1е“, 31 августа 1916. 
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рой половииы августа наше дальн®йлее продвижен!е замедлилось, 
столкнувшись съ контръ-атаками врага, который проявляетъ 060- 
бую активность на конечныхь флангахъ луцкаго прорыва, а 
именно —на р. Стоходђ, въ районћ жел$зной дороги Ковель- Ровно, 
и въ полутора-двухъ десяткахъ верстъ къ юго-востоку отъ Влади- 
міра-Волынскаго. Въ сообщени отъ 24 (11) сентября говорится 
объ упорныхъ бояхъ, происходящихь въ разныхъ мъстахъ на 
огромномъ протяженіи между Припятью и румынской границей. 

На западномъ, англо-бельго-французскомъ, фронт8 германцевъ 
тоже постигла неудача втечен!е лЪтней кампаніи. Въ то время, 
какъ французы успфли, не смотря на ожесточенныя атаки нЬм- 
цевъ противъ Вердена, постепенно выровнять линію фронта, вр8- 
завшуюся было въ расположеніе французскихъ войскъ къ съверу 
отъ кръпости, въ другомъ важномъ пункт® фронта, а именно, въ 
восточной части департамента Соммы, по обоимъ берегамъ рђки 
того же имени и ея праваго притока, Анкра, въ пунктВ смықканія 
англійскихъ и французских силъ и въ частности между Тьепва- 
лемъ (только что взятымъ союзниками) и Вермандовиллеромъ, со- 
юзники потёенили германскія войска къ востоку на пространствћ 
800 кв. км. Послёдн!я извћстія говорятъ объ отступленіи н®мцевъ 
на хинію дороги, ведущей изъ Перонна въ Бапомъ, о взяти Ком- 
бля, что означаеть непосредственную опасность столь солидно 
укрёпленному иёмцами пункту, какъ Пероннъ. Общая потери гер- 
мандевъ на западномъ фронт втечен!е весенней и яћВтней кампа: 
нін исчисляются союзниками въ 500.000 чел. Встревоженные усп$- 
хами военнаго снабженія у англичанъ, нЪъмцы начинаютъ все 60- 
л%е и болће направлять полеты своего воздушнаго флота на про- 
мышленные центры Великобританіи. Такова была экскурсія шести 
германскихь дирижаблей ночью 25 (12) сентября на восточные, 
юго-восточные и с%веро-восточные участки побережья, равно какъ 
на ивдустр1альные районы внутренности страны. Матеріальный 
ущербъ былъ, повидимому, незначителенъ, но число человћЪче- 
скихъ жөртвъ достигло до 161, изъ нихъ 36 убитыхъ и 125 ране- 
НЫХЪ. 

И на итальянскомъ төатрё, гд операщи начались весною этого 
года выгодно для австрійцевъ, отодвинувшихь и даже мъстами 
прорвавшихъ первую линію итальянскаго фронта, военное счастье 
повернулось въ сторону, благопріятную для итальянцевъ. По- 
слЬдніе, съ одной стороны, успЬли укрћпиться на границћ Ве- 
неши и Трентино, въ долинахъ Позинаи Астико, и въ то же время 
на другой оконечности фронта, въ Приморской области, взяли Го- 
рицу, угрожая, такимъ образомъ, въ случаВ дальнъйшихъ успћ- 
хомъ, самому Тріесту. На этомъ фронт потери австрійцевъ 
исчисляются въ 100.000 чел. 

Операщи па Балканскомъ театрз не вышли еще изъ подгото- 
вительнаго періода. Войска генерала Саррайля получаютъ пере“ 
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съ надъ болгарскими силами у Дойранскаго озера, русоко-фран- 
дугскій отрядъ отнимаетъ у болгаръ Флорину, а реорганизованная 
армія сербовъ снова возвращается на территорію отечества, за- 
твативши предварительно Каймакчаланъ, высочайшую (2.517 м.) 
вершину горной цћЬпи Нидже-Козуфъ, и двигаясь на Битоль (или 
Монастырь), который сильно укрзпленъ Макензеномъ. Съ другой 
стороны, наступленіе Румыніи на Седмиградье, поведшее къ за- 
хвату Германштадта, Петрошени и цфлаго ряда другихъ пунктовъ 
(съ. общимъ пространствомъ до 12.000 кв. км.), встрћчаетъ теперь 
серьезное сопротивленіе со стороны австрійскихъ войскъ, сосредо- 
точившихся въ Хатсег и въ долин Стреу и снова отбившихъ 
Петрошени, между тъмъ, какъ турко-болгарскія войска произвели 
значительную дивөрсію противъ русскихъ и румынъ въ южной 
части Добруджи, захвативъ Туртукай, Базарджикъ и стараясь про- 
двинуться на линію Черноводы-Кюстендже. Сообщене отъ 22 (9) 
сентября говоритъ, однако, что дальн®Йшее наступленіе враговъ 
пріостановлено и они оттиснуты къ югу. 

Операція послЪднихъ мЪсяцевъ на малоазіатскомъ фронт, гдЪ 
нами давно были захвачены Трапезундъ и Эрзерумъ, сложились 
нвскозько благопріятнће для турокъ среди лћта, такъ какъ, хотя 
и потерявъ Байбуртъ и Әрзинджанъ, они оказали намъ сильное 
сопротивленіе въ мушскомъ и битлисскомъ районахъ и даже послі 
лораженія на мосульскомъ направленіи все еще остаются госпо 
дами Хамадана, откуда одно время они даже угрожали Тегерану. 

Подводя итоги общему подоженю дВлъ, приходится констати. 
ровать нъКоО- 
торый перевъсъ союзныхъ державъ надъ центральными и крайнее 
усдоҗненіе и расширеніе театра борьбы, въ результатћ чего замф- 
чается все усиливающееся объединеше различныхъ группъ друже- 
ственныхъ армій на поляхъ битвы, а вмВстћ съ тЬмъ ростетъ и 
трудность для наблюдателя хотя бы приблизительно опрөдёлить 
время окончанія войны и политико-территоріальныя измћненіғ 


иогушія за ней послћдовать. 
Н. С. Русановъ. 
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ЛЬтнія впечатдЬнія. 


Лата не было. Какъ и въ прошломъ году, быхо какое-то неопре- 
джленное время года съ безпрерывными— словно прохудилось небо— 
дождями. Грязная, холодная сырость, безмолвныя поля, луга, з8- 
росшіе буйной, но безполезной зеленью. Ни тепла, ни радости, як 
лЪтняго безбрежнаго звона въ воздухћ, ни волнующихъ рдяныхъ 
восходовъ, ни мечтательно - ясныхъ закатовъ... Свинцово - съро 
вверху, туманно-мокро, зелено и нъмо внизу. Какъ и въ прошломъ 
году, весна радовала, сулила урожай, хлћъба росли буйно. Но два 
жаркихъ іюльскихъ дня посл% грозового ливня „еварили“ пшеницу. 
Необозримые загоны ея остались не кошенными, опять огню обречены 
милліоны десятинъ. Рожь ушла отъ зажиги. Но наши мста—пше- 
ничныя, ржи здћсь сЪютъ вовсе мало. Не плохи вышли ячменя, 
овсы, проса. Но отъ дождей ничего не удалось убрать во время и 
засухо. Чернобурыми шашками долго стояли на необозримомъ 86- 
леномъ ЕоврВ частыя копны, обросли зеленой травой, потемизли 
и словно ушли наполовину въ землю... 

Какъ пошло съ начала войны, такъ и идетъ все какъ-то не по 
порядку, по-чудному, „шиворотъ на выворотъ“— и въ природ, и въ 
хозяйств, и въ общественномъ укладЪ, точно огромнымъ биву- 
акомъ стала жизнь... Все наскоро сдвинуто съ своихъ мћстъ, пере- 
путано, взворочено. И думали, и говорили все время, что не надолго 
это, и вс} жили однимъ ожиданіемъ: вотъ-вотъь кончится 


ч 


Однако-—идутъ дни, нөдЪли, мъсяцы, а жизнь все продолжаеть 
оставаться на бивуак%. 

Пыль войны чувствуется всюду, на каждомъ шагу, въ каждомъ 
уголкз, въ каждой щели жизни: мобилизаціи, реквизицін, освидћ- 
тельствованя эвакуированныхъ, бВлобилетчиковъ, ребятишки, бабы 
и плЬнные въ поляхъ; босоног!е бВженцы и раненые на удицахъ, 
отсутствіе товаровъ въ лавкахъ, небывалыя цЪны на все, за что 
ни хватись, отъ иголки съ ниткой и куска мыла до коня и коровы... 


Но какъ въ покойницкихъ и въ анатомическихъ залахъ привы- 
каютъ работающіе къ трупному запаху и перестаютъ чувствовать 
его, такъ и къ войнъ привывли люди. Она перепделась съ очеред- 
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ными заботами дня, приняла обликъ будничной повседневности, 
вошла въ обиходъ, примелькалась, перекипЪла въ сердцф, уле- 
глась въ сознаніи, занявъ тамъ опредВленное м%сто. И все, что 
связано съ нею, что доходить отъ нея отраженнымъ ударомъ сюда 
въ отдаленный уголъ--вћсть объ убитыхъ, видъ искалћченныхъ-— 
какъ бы стерло недавнюю катастрофически потрясающую внћ- 
шность, утратяхо остроту внезапности, тяжесть испуга и недоум$- 
нія. Страшное остается страшнымъ, | 

Трагическое опростилось. Ни воплей, 
НИ причитаній—нётъ въ прежнемъ размвр%,. 


пае И рядомъ— буднич- 
ныя ‘заботы, не дающія уйти в ВЪ ь торьвя думы, веселые голоса 
молодой жизни, смъхъ, пћъсни, суета, гръшная любовь, прикзю- 
чен1я и драки, —жизнь не сдается, | 
беретъ свое... = 

Къ потребительской лавочкћ подъ$зжаеть телћга, похожая на 
зодку.Я и лавочникъ скучливо глядимъ на круглую, „маштаковатую“ 
лошадку, на бабу въ ватной кофтъ, подпоясанной кушакомъ, на 
колеса телћги, требующія перетяжки. Баба, выбравшись изъ лодки, 
привязываетъ къ плетню лошадь, усталой походкой всходитъ на 
крылецъ. Лицо у нея молодое, нозавътреное, какъ бы поношенное, 
тронутое морщинками нужды и. жизненной горечи. | 

— Что-то гляжу, а не угадываю... не кумъ?—нараси® въ гово- 
ритъ она, обращаясь ко мӯ. 

— Я и есть, —отвВчаю я. 

Я перекрестилъ на своемъ вћку изрядное количество ребятъ 
въ станиц, и далеко не всћхъ крестниковъ, крестницъ и ихъ ро- 
дителей знаю въ лицо. Забылъ и эту бабу, но ни на минуту нө 
усомнилея, что могъ быть въ прошломъ прикрёиленъ къ ней узами 
кумовотва. Пожалъ өя небольшую, загрубъвшую отъ работы руку, 
спросилъ, —какъ живеть? 

— Житье мое тугое подошло, кумъ,-—скавала она съ легкой 
усмЪшкой, нараспвъ и медлительно своимъ мягкимъ, пВвучимъ 
г0олосомъ: — мужа убили... дивөря убили... Остались мы съ сно- 
шенницей — по куч ребятъ у каждой, объ несмыслёныя... вотъ... 
Какъ знаешь тутъ— живи... 

Меня удивила эта застънчивая усм$шечка, простота, ровность 
ея тона. Ни драматизма, ни нотъ отчаянія,-—какая-то трезвость 
примиренности съ фактомъ, покорности совершившемуся. Угады- 
валось лишь горе, ушедшее внутрь, цёломудренно скрытое, а на- 
ружи было изумительно выдержанное спокойствие. | 

— Дьтей-то много? —спросилъ я, чтобы не молчать. 

— Четверо. Да трое у сношенницы... Дзтей—бугры...—улыб- 
нулась она. 
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И опять эта блёдная грустная улыбки изумила меня-—силой 
самообладания. 

— ГдВ же мужа убили? 

— Да тутъ, противъ австрійцевъ онъ быль. Его, сказать, и нө 
убили, онъ добровольно померъ-то... не отъ пули. Позхали они въ 
разъ$здъ, на Благовъщенье,-—шесть чөловъхъ. Ну, ихъ, стало-быть, 
отерылъ непріятель, сталь охватывать. Тутъ рЬка была—они къ 
рћкћ бросились. ВиХавь поплыли, выплыли на островъ, стали ночи 
дожидаться. Вотъ тутъ-то и передрогли. Ночью на свою сторону 
переплыли... Дойти-то до своихъ дошли и—прямо—въ ошпиталь. 
Ни одинь не выдулся—вс% шестеро сгорзхи, померли... 

Она судорожно вздыхаетъ и глядить остановившимоя взглядомъ 
на лодкообразную телЗгу. 

— На нашемъ-то была рубаха кожаная, пряжкой туго пере- 
тянута—ну онъ должћЪй всъхъ жилъ, на десятый день лишь померъ. 

„Мало словъ, а горя—рћъченька“, вспоминается мн. Мы долго 
нолчимт,—изтъ словъ утћЬшенія и нЬтъ въ нихъ нужды: видимо, 
сжилось сердце съ горемъ, нЪтъ ни слезъ, ни жалобъ. 

— А диверя въ бою убили, -—прибавляетъ она, помолчавъ:— 
шли въ атаку. Онъ фуражку потужБЙ натянулъ, чтобы вътромъ не 
схватило, —пуля прямо въ кокарду ему и угодила... И одной ми- 
нуты живъ не былъ, говорять... 

— Какъ же ты теперь, съ дЪтьми-то?—спрашиваю, помолчавъ, 

—- Да вотъ... мотаюсь, бьюсь, какъ непристалая кукушка... Забе- 
решь всю эту свою насћкомую на поле да и копаешься тамъ съ 
ними... чего же... воля Божья... 

— Посъвъ большой? 

— Да десятинки три заработала съ весны. Обчество у насъ 
нынче землю передъляло —хуторомъ. Я просила дать мнћ обћ де- 
зятины въ одномъ месть —нө дали. Въ одномъ-то мЪстЬ все бы 
успзшн»й, а то гдз мн съ надфла на надълъ Вздить. Не уважили. 
Обчество у касъ какое-то несогласное, старики упористые, дрян- 
ные. — „Выростковъ“ —говорятъ— „нечћмъ надёлять, а имъ въ бой 
иТТит',, можетъ—и головы тамъ положатъ“... А наши-то мужья 
сложили уже головы, ихъ дћтямъ ничего и не хотятъ уважить. 

И опять нөвыразимо трогаетъ трезвое спокойств!е өя това. 
Перелъ ней развертывается уже крутая, тернистая тропа бабьей 
беззащитной жизни. Запутанная, черствая логика общественнаго 
уклада уже ушибаетъ ее острыми углами, ясна неивбъжность ну- 
жды, обидъ и лишеній,-—но она говоритъ объ этомъ ровно, без- 
страстно, чуть-чуть сћтуя, но не вдаваясь въ излишнія жалобы и 
ропотъ. Жить надо, надо бороться, суетиться, мотаться—и къ чему 
распускаться въ отчаянін?.. 

Неистребимъ, върно, инстинктъ жизни. Какъ ни сгибаетъ, какъ 
ни гнететъ къ зөмл% горе, а все цћпляется за что-то человћЪкъ, 

‚выносить невыносимыя казалось бы, бды и напстаи. Плотникъ- 
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бъженецъ Илья Дудко, гродненсый мужич« .ь, говорилъ миъ скор- 
бно философскимъ тономъ: 

— Камень дужъ, а "* аа челов ческая еще дужче... 

Отесывая бревно, онъ вспоминалъ пережитыя въ прошломъ 
году потрясенія: подъ огнемъ непріятеля бросили родное пепелище, 
вплавь переправлялись черезъ ръчку Шару—былъ уже взорвавъ 
мостъ, въ огнё погибло имущество, отобрали дорогой корову, 
потерялась гдв-то дочка, дћвочка четырнадцати лётъ... 

— Не знаемъ, чи жива, чи нЪтъ... Писаль три раза въ Татья- 
НИНЪ КОМИТеть,—ТтамъЪ не знаютъ, нигдВ не обыскивается. Баба 
орулась отъ слезъ, Зды рБшилась, сна рЬшилась, чуть бродитъ... 
А помирать все неохота... рано, молъ... Хоть смерть въ зубы и 
ве смотритъ... Все на свою сторону тянетъ, — тамъ и костямъ 
легче... 





Вопросы, волнующ!е деревенскую современность, по прежнему 
наиболће обстоятельно дебатируются въ праздничной толп}, на ба- 
зарахъ, этихъ общедоступныхь станичныхъ клубахъ подъ откры- 
тымъ небомъ. Въ прошломъ году въ многолюдныхъ кругахъ на 
базарной площади предметомъ споровъ была стратегія и тактика. 
Двлались сообщенія —порой очень фантастическія — о военныхъ 
дћіствіяхъ, замыслахъ, планахъ, измћнахъ, порядкахъ и непоряд- 
хахъ на фронт. Подымались порой горячіе споры, были бурныя 
словесныя схватки. Много желчныхь заключен! было вынесено 
тутъ, много негодующаго, Здкаго, остроумнаго сказано... 

Телерь—потому хи, что выросли иные вопросы и обострились— 
вопросы тыловыхъ будней, —или потому, что война не дала яркихъ 
новыхъ событій — военныя темы уступили мћсто инымъ, мене 
трагическимъ, но не менће животрепещущимъ. Да и толпа замВ тис 
измЬнилась въ состав%. 

Никогда, въроятно, въ нашемъ глухомъ и тихомъ углу не было 
столь пестрой, разкоцвътной, разноплеменной и разноязычной 
толпы, какъ нынф. Среди казацкихъ фуражекъ—кепи военнопл%н. 
кыхъ, русск картузъ и картузъ нъмецкій, шарфы и платки ка- 
зачекъ въ перемежку съ повязками бћженцөвъ изъ БЪлоруссін и 
Польши. Съ родною рЬчью переплетается чужой говоръ —польскій 
и чешскій, румынскій и мадьярскій. И вся эта пестрота уже закрћ- 
пилась, какь бы осћда, разноязычные люди приладились къ мВст- 
вому быту, вршли въ нөго составной частью, приросли. Примель- 
кались лица, фигуры, костюмы, привыкло ухо къ чужимъ име- 
намъ: Августа, Францъ, Казимиръ, Маргарита (перед®ланная, 
правда, въ Макриду)... Перестали казаться смЪъшными диковин- 
ныя фамил!и: Поперечный, Притула, Матусъ, Бокачъ, Лежень, 
Шадекъ, Пшеничка... Босоногія дъвчата-бёженки осмёлВли и ко- 
хотничаютъ съ казачатами, бЪлоголовые хлопцы научились упра. 
злять быками, ругаться по-казацки и опустошать сады и бахчи. 
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Плённые австрійцы вмъстћ съ бабами-казачками машутъ косами, 
на козлахъ тарантаса съ дремлющимъ чиновникомъ —с8рая куртка 
и кепи съ юго-западнаго фрота, она же—въ кузниц$ бьетъ моло- 
томъ и вызываетъ искреннее восхищеніе въ отаничникахъ чисто- 
тою работы. 

° — Ну и коваль, въ ротъ ему каши съ медомъ! Ты бы, Ада- 
мычъ, оставался у насъ окончательно... право олово, оставался бы? 
Ҷеловъкъ ты молодой, слободный—чВмъ төбъ въ Америкъ Фхать, 
ковалъ бы да ковалъ у насъ... первымъ мастеромъ былъ бы... У 
насъ ковали қакіе? Омельянъ Лобода лишь явычкомъ молоть, а 
что касается на факт доказать-—-гроња не стөитъ... Обосновые 
вайся, братъ, ү насъ... р 

У многихъ плћнныхъ есть чему поучиться —и по мастерству, 
и по хозяйству сразу бросаются въ глаза пріемы и навыки, выра- 
ботанные въ условіяхъ жизни, подавляющей нашу превосходствомъ 
техническаго умфнія и знанія, Даже въ смущен!е не разъ приво- 
дидо это чужое превосходство и предусмотрительность... 

— Ажь стыдно, ей-богу... „У насъ“—товорить—„такъ ићтъ, у 
насъ вотъ какъ“... И покажетъ, какъ у нихъ,— просто, ротъ рази- 
нешь: какь же это мы нө додумались? Штука не хитрая, а умная... 
лошадь, примърно, подковать,—и то не можемъ правильно, чтобы 
не засфкалась. А у нихь все это рприкинуто, напередъ всякую 
штуку угадываетъ... 

Случайное это ознакомлен1е съ людьми и порядкомъ жизни 
чужихъ странъ осязательно будитъ мысль и нфеколько расширяетъ 
вругозоръ. дто-то новое и ЕаЕЪ-НиБакЪ плодотворное, что нри- 
несла война, въ своемъ вихрз-круговорот8 перем шавшая людскія 
массы и на чуже берега выбросившая случайные обрывки ихъ. 
Даже у бёженцевъ, придавленныхъ своей бЪдой и горемъ, разво- 
ренныхъ и жалкихъ, нашлось кое-чему поучиться: бабы ихъ оха- 
зались прекрасными рукодвльницами-ткачихами. Въ нашихъ м%- 
стахъ давно уже забыли о домотканныхъ сукнахъ и полотнахъ, 
шерсть шла въ продажу за ничтожную цфну, а бёлорусскія бабы 
пріћђхали и показали, что изъ ней можно сдёлать. Мужики-68- 
женцы, правда, срЪзались на экзамен%: работниками оказались они 
слабосильными, неум8лыми, непроворными. Однимъ подкупахли: 
"мирный, кротый, закаленный въ терпён!и народъ. Повергада 
гтаницу въ изумлене степень выносливости итъ. 

— Разумши, братецъ мой, даже по снвгу ходять. По ледку этакъ 
&ИКЪ-ЖИБЪ|.. лишь пятки покраснћютъ... А работать выйдетъ— 
надћнетъ на себя пиньжакъ да тулупъ да свиту, —ему и повер- 
нуться-то черезъ силу, не то что работать. Махнетъ раза два то- 
поромъ и сталъ: задыхается... Чудной народъ... И воћ толстомор- 
дые, а съ чего бы, кажись... 

‚Когда со стороны емотришь на эту разномастную нынёшнюю 
толу, кажется, что чья-то могучая, капризная фантазія собрала 
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этотъ этнографическій винигретъ вмћст%, забавляясь и хюбопыт“ 
ствуя, что выйдеть изъ этого случая объединенія людей съ раз- 
ныхъ концовъ земли. И люди— ничего себћ-—-собираютея вмћст%, 
стоять, сгрудившись, говорятъ и слушаютъ, порой съ трудомъ по- 
нимая другъ друга, но находя общіе вопросы, одинаково интере: 
сующе и своихъ, и чужихъ. 

А въ вопросахъ нЪтъ недостатка, есть о чемъ поговорить: 
очень уже мудрена стала жизнь, диковинны и неожиданны ея но’ 
выя сплетенія. Утрачена прежняя ясность, простота, опредфлен- 
ность. Возникли запутанные узлы, странныя положенія-—ни учесть, 
ни предугадать возможныхъ итоговъ нельзя. Бывало, самая частая 
У насъ жалоба — „копейки добыть неотколь, а безъ денегь— какая 
же развязка въ чөловЬкћ?“... Нћтъ денегъ —нЪтъ настоящаго раз- 
маха, настоящей жизни. Теперь денегъ дъвать некуда, а размах- 
нуться тоже не размахнешься... 

— Я вотъ быковъ на въсы поставилъ — четыре съ половиной 
бумажки огребъ!—товоритъ приземистый станичникъ въ розовой 
старой рубахћ неторопливо, медлительнымъ голосомъ, какъ опыт- 
ный сказочникъ, подготовляющій неожиданный эффектъ разсказа:— 
денегь—бугры, куда и дёвать? А пошелъ себЬ купить—работать- 
то надо на чөмъ-нибудь — да къ этимъ бумажкамъ добавилъ еще 
четвертную... воть оно куда стрёльнуло! Да продалъ-то быковъ, а 
купилъ-то бычишковъ... Вотъ онъ и деньги... төкутъ, какъ вода... 

— Одинъ грЬхъ съ ними, съ деньгами, —говоритъ мой школь- 
НЫЙ товарищь Осипъ Митрофанытъ, сёдобородый крЪпкій &а- 
закъ:—бабъ вотъ осыпаетъ теперь царь-батюшка деньгами, а съ 
ними сладу нътъ... Бывало, безъ денегъ-то чириковъ у ней нћЪтъ, 
она и глядитъ: купить ей свекоръ чирики аль нтъ? И хочь малую 
опаску имЪла.. А теперь какая ей нужда подчиняться? Не пока- 
валось, слово не по ней сказалъ—фыркъ! и пошла со двора... 

А денегъ теперь, дЪйствительно, много. Безземельный крестья- 
нинъ Сальниковъ, получавшій у меня лётомъ 10 65 руб. въ м%- 
сяцъ, говорилъ не безъ гордости: 

— Я больше, чёмъ атаманъ, получаю, а окъ-—первое лицо въ 
станица... 

Но въ итог8 выходило какъ-то такъ, что Сальниковъ КАКЪ 
былъ во время монополін, такъ и остался — „голь, какъ соколъ“: 
не держались у него деньги, не придавалъ онъ имъ никакой цъны 
безъ возможности приложить къ чему-либо пріятному, волную- 
щему, дающему забвеше. И если не удавалось добыть „евмо- 
курки“, водки мЬстнаго кустарнаго изготовленія, —-мћсячный за- 
работокъ въ первый же праздничный день спускалея въ орлянку 
или въ банчокъ. 

— Да ты бы приберегь чего - нибудь... мало хи какой случай 
подойдеть,—сострадательно совзтовали ему хозяйственные люди. 

— Вогъ дастъ день, Богь дасть и пищу — увфренно и безва. 
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ботно отвёчаль Сальниковъ, —а беречь къ чему? я и такъ ховяи“ 
номъ сталъ жить: удочки справилъ, пиньжакъ вотъ сшилъ... 

— Не пиньжакъ, а вЪтродуньчикь... А могъ бы — чЬмъ чортъ 
нө шутитъь—тулупъ справить. 

— У меня дипхоматъ бобриковый —добрый еще... годовъ пять 
проносится... 

Самый широкій притокъ денегь внесенъ, кажется, двукратной 
реквизищей скота. Реквизиціи, сверхь ожидая, у насъ не только 
не дали пока почувствовать своей тягостной стороны, но даже 
оказались до нћкоторой степени благодћяніемъ: подняли цЬну 
скота на небывалую высоту. Еще наканунћ, можно сказать, 
прівзжіе прасолы и мЪстные скупщики покупали пару быковъ по 
200—800 рублей, а „на вЬсахъ* (реквигиціонныхъ) такіе же быки 
пошли по 400—500 рублей. ВЪсы какъ бы открыли глаза каза- 
камъ, и каждый владфлецъ коровы или телки почувствовалъ себя 
сразу денежнымъ человъком»ъ. 

Около реквизицонныхь вЪсовъ народился своего рода спорть: 
скупщики и перекупщики, любители азарта и риска играли на 
разницВ вЗса, опредъляемаго „на глазъ“, и того, который окажется 
послё взвёшиван1я. Нћъкоторыс спещалисты наметали глазъ до 
того, что ошибались только въ двухъ-трехъ фунтахъ. 

— Ну, сколько дать за бугая? 

— А сколько не жалко? 

— ДвЪ бумажки... 

— Гм... кавъ тебЬ некогда|.. Въ немъ больше тридцати потяе 
нетъ... 

— Молода, въ Аршав% не была... Думаешь, если просомъ на- 
кормилъ да воды задалъ, — пять пудовъ навинулъ? Нћтъ, брать, 
если хочешь знать, —въ немъ двадцать семь съ половиной, больше 
не будетъ. 

— Да ты глянь: гора горой... бока-то какіе... чуть не лопнетъ... 

— Это мы видимъ, а только больше двадцати семи съ полови- 
ной не будетъ... 

Торгуются долго, какъ на ярмаркВ. И вся картина—обычно 
ярмарочная, какъ мић довелось ее видёть, нө! носила слЪдовъ 
огорченія, связаннаго съ принудительностью: казацкія телфги, на- 
зываемыя одрами, съ вязанками сна и бабами въ старыхъ ват- 
ныхъ кофтахь; у вязанокъ быки или коровы, стоя или лежа, жуютъ 
жвачку, кроткими большими глазами изрЬдка оглядываются на 
суматоху и гамъ людей, невъдающіе и покорно равнодушные къ 
ожидающей ихъ участи. Запахъ свёжаго кизяка, дымки на загон- 
номъ двор, тАВ взвЬшеннымъ быкамъ клеймятъ рога, обрёзы- 
ваютъ хвосты и таврятъ бока... Широкій зыбый прибой пөстрыхъ 
чөловћческихъ голосовъ, мычаніе и ревъ, и гдъ-то далеко пћсня 
үопёвшихъ подгулять послЬ одълки казаковъ.. Пестрыя толпы 
юргующихся и любопытствующихъ, сообщающихъ вЪсти съ войны 
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слушателей, волнующая суета, шумъ, фигуры оголтћлыхъ торга- 
шей съ длинными костылями— все, какъ всегда на ярмаркћ, въ 
вихр® сдЬлокъ, добродушныхъ, дВловыхъ, пряныхъ словъ и повис- 
шаго въ воздухћ слова „рупь“.... 


— За такой вилокъ-—пятакъ? 

— А сколько же по вашему? 

— Пятакъ? 

— Прошу пятакъ, а, можетъ, и за четыре сойдемся... 

— А такса? ` 5 | Ы 

Въ цөнтрЬ круга засћдатель съ брюшкомъ, противъ него —баба 
Вь нагольной овчинной шубъ. На маленькой повозочкВ нћсколько 
плохенькихь кочней капусты, въ которые засћдатель пренебрежи 
тельно тычетъ пальцемъ. 

— А такса? —повторяетъ онъ. 

Голосъ у васБдателя ровный, ласково-воркующій, но взглядъ 
леденитъ. Загипнотивированная имъ, баба смущенно перебираетъ 
свой товаръ и безмолствуетъ. 

— А такса? —снова говоритъ засЗдатель, поднимая палецъ. Въ 
әтомъ жестВ чувствуется нЬчто неумолимое, нелицепріятно обли- 
чающее и карающее. 

— Да вздь кабы мы грамотные народы, ваше благородіе, — 
раздается сострадательный голосъ изъ толпы, заступаясь за бабу: — 
а то мы народы степные, не письменные... Слыхали: такція, молъ, 
а въ какую силу такція—мы не знаемъ... Слћпые мы народы... 

ЗасЗдатель опускаеть палецъ, оглядывается и учительнымъ 
тономъ говоритъ: 

— На воћ предметы первой необходимости... 

— Такъ. И на капусту, стало быть? 

— На капусту установлено 40 коцеекъ за пудъ, —значитъ, со- 
гласно этой цзны и надо продавать... Иначе, для чего же такса? 

— Сорокъ копеекъ? 

— Ну да, сорокъ... ва пудъ... 

— Да мы өө съ роду на въсъ не продавали. Продаемъ вил- 
кӧмъ... на главъ... почемъ сойдемся... 

— Теперь эту глупость надо бросить... „вилкомъ“... Вилокъ 
вилку рознь. Сколько, напримћръ, въ такомъ будетъ? Фунта два 
въ половиной? А она запрашиваетъ пятакъ!.. 

Изь толпы протягиваются руки охочихъ экспертовъ, кочанъ 
подпрыгиваетъ на широкихъ ладоняхъ, слегка подбрасываемый 
вверхъ, переходитъ отъ одного эксперта къ другому, возвращается 
назадъ, на телЁжку. 

— Фунта три будетъ, ваше благородіе,-—говоритъ одинъ изъ 
экспертовъ очень увзренно. 

Сентябрь. ОтдЪлъ П. 17 
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— И еще съ осьмой набёжитъ три,-—-прибавіяетъ другой. 

— И все-таки не пять! —возражаетъ засЗдатель. 

— Да ид же я взсы возьму? — переходить баба изъ пасоив- 
наго положенія въ оборонительное: — вы заведите обчественные 
вћсы, тогда будемъ съ вёсу продавать... А вилочки аккуратные, 
обдутенскіе... Я вашей хозяйкВ одинъ пожертвовала—прямо хочь 
въ щи сөйчасъ... вилочекъ, какъ слеза чистый... Испоконъ вЬковъ 
у насъ такая цзна... 

— Такцію, вашбродь, надо на все, коль такцію, глухо гудатъ 
въ толпћ голоса: —а то ситөцъ поди возьми сөйчасъ... доступу ићтъ... 
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— А спички? а варасинъ?—жужжать голоса, 

Баба осмЪлфла, изъ оборонительнаго положешя перешла въ 
наотуплен!е. | 

— Ты бы пополивался ее лётомъ по такціи, — узналъ бы, по- 
чемъ сотня гребешковъ... А то я ходила, я хлопотала, а ты съ 
такщей да на вћсы... Ты мн$ ихъ сдЪладъ, вЬсы-то? ХозяйкВ твоей 
безъ ввсовъ, небось... 

_ — Да ты слушай сюда..—у ваобдателя тонъ становится дру- 
жественно-примирительнымъ:—ну, слушай: на вёсы ты можешь— 
и имЗешь право! — совсёмъ съ кочерыжкой, съ листами, даже съ 
желтыми, —бөвъ всякихъ такоъ... Тебь же разочетъ... 

‚ — Ну, яна такцію на твою не подписываюсь—непримиримо 
говоритъ баба среди жужжащей толпы. 

— Съ тавщей вы базаръ весь разгоните.. Яйца 80 копћекъ 
положили, а ко мн во дворъ идутъ: дай пожалуйста за 47... 

Отъ жужжащей толпы голоса недовольства и протеста пере- 
Кидываются по возамъ, по группамъ, весь базаръ заражается ро- 
потомъ и брожешемъ. Къ засЗдателю подходить резервъ въ образВ 
браваго стражника, но оба чувствують себя не очень увёренно и 
незам$тно устраняются съ поля зрёня. 

Такса, введенная въ концё августа распоряженіемъ полиціи, 
взволновала у насъ умы и сердца: однимъ она—на руку, другіе— 
недовольны. И споры, взаимные перекоры, пререканія изъ-ва таксы 
болће сердиты и Фдки, чЬмъ были въ прошломъ году опоры изъ-за 
паденя Ковны... | 5 

Засьдателю было предписано и онъ исполнилъ въ точности. А 
предписано было: созвать коммиссію изъ обывателей и установить 
таксу на предметы первой необходимости. Для свдфнія и руко- 
водства была приложена такса, введенная въ дЪйотвіе въ окружной 
станиц, соотвътотвующей по административному значеню уфзд- 
ному городу. Въ этомъ спискё предметовъ первой необходимости 
значились, между ирочимъ, дыни, арбузы, утки, цыплята, стеаря- 
новыя свёчи, но не было ни кожевенныхъ, ни мануфактурныхь 
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оваровъ, ни жөлћзныхъ издёл, ни мыла и т. п. предметов» 
тоже не послёдней необходимости. Потребитель городского тип 
живущій съ базара, въ нашей станиц8 очень малочисленъ: деся 
токъ-другой лавочниковъ, должностныхъ лицъ и ремесленниковъ 
Да и базары бываютъ только по праздникамъ. Гвоздь дороговизну 
ү насъ — не въ базарныхъ товарахъ мъстнаго производства, а в? 
тЬхъ, что продаются въ лавкахъ. Однако, разъ подъ предметамі 
первой необходимости значились лишь тћ предметы, которые по, 
купаль десятокъ-другой обывателей, живущихъ на городской ма: 
неръ, то о нихъ только и можно было рЬшать вопросъ. И въ ком- 
миссію по уотановленію таксы васћдатель пригласилъ именно обы- 
вателя покупающаго... Обыватель установилъ таксу для себя нө 
обидную, которая и въ нормальное время, вћроятно, не очень по- 
нравилась бы производителю... 
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Рядомъ, въ окружной станиц, живущей по-городскому, съ 
рынка, или базара, по-м8етному, — такса установлена была ком- 
миссіей такого же односторонняго характера, какъ и у насъ,— 
исключительно потребителями. Оно, пожалуй, иначе и быть не 
могло. Гд его взять, въ самомъ дЬлћ, производителя? Онъ, правда, 
въ достаточномъ котячествћ появляется на рынкћ ежедневно, жуж- 
житъ, какъ муха, ладится, запрашиваетъ, уступаетъ, философ- 
ствуетъ, порой ругается съ покупателемъ, порой дебатируетъ съ 
нимъ политическ!е вопросы, не чуждъ и вопросамъ стратегін. Но, 
какъ муха, окъ измьнчивъ, непостояненъ, нөпосфдливъ. Төкучій 
элементъ. А главное-—сВръ. Какъ его пригласить въ коммиссію,-– 
тдћ засВдаютъ все-таки господа,—въ его чирикахъ, заплатанныхт 
шароварахъ (хотя и съ лампасами)? какъ обсуждать вопросъ съ 
какою-нибудь теткой въ ватномъ пальто, пахнущемъ кизякомъ? 
А наши аграріи, пріћзҳающіе на рынокъ съ продуктами своего 
производотва—м8®шкомъ картофеля, двумя-тремя кочнями капусты, 
махоткой (глинянымъ горшечкомъ) сметаны, — именно нензмЪнн‹ 
издаютъ здоровый запахъ кизяку и кизячнаго дыма... 

Пришлось поэтому обойтись въ қоммиссін безъ представител 
етва отъ аграрныхъ м%стныхь групиъ. Устанавливалъ таксу по 
требитөль—здВсь, главнымъ образомъ, чиновникъ, домовладълеп’ 
и купецъ. Бөвъ долгихъ колебаній порЪшили такъ: вернуть цнь 
къ добрымъ старымъ временамъ. Дрова отъ 20 руб. кубичеока; 
сажень и не свыше 45 р., рыба отъ 6 коп. за фунтъ, яйца —80 к. 
курица— „три четвертака“, масло — 50 коп, ва фунтъ, ведро по 
мидоровъ-—30 коп. И прочее въ томъ же родћ. 

Предчувотвовалось, конечно, возможное недовольство произво’ 
дителя-землероба. Какъ ни убђдительно было разсужденіе, что ему 
во} эти продукты „даромъ достаются“, „Господь посылаетъ“, „земля 
родить“, однако, очевидное несоотвётств!е съ установизшими с 
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рыночными цфнами, продиктованными всей совокупностью усховій 
производства, спроса, количествомъ и ценностью денежныхъ зна 
ковъ, смутно подсказывало нћкоторыя сомн%нія. Но въ кондћ кон 
цовъ возложили упованіе на полицію и ея испытанный тактъ. 

Такса появилась на базарћ станицы тишкомъ, каєъ бы изъ 
васалы, и стремительно атаковала сћраго аграрія, явившагося съ 
хуторовъ въ городъ. Органовъ для опубликованія ея нө было, на- 
нленли двъ таблицы—одну на стЬнЪ мясного даря, другую на 88- 
бор, ограждающемъ отхожее мъсто, —вотъ и все. Кому надо, тв 
и безъ этого знали ее наизусть. 

Должно бы было сраву броситься въ глаза казаку-хуторянину, 
апатично ожидавшему покупателя у своего вова, что покупатель, 
прежде торговавшійся до изнеможенія, теперь не спрашиваетъ о 
пн, а выбираетъ, что ему надо, безъ лишнихъ разговоровъ. Но 
не бросилось. 

— Караси, что-ль? а сазанъ есть? 

— Есть, ваше-степенство. Вотъ, извольте... фунтиковъ пятокъ 
потянетъ... Или воть... 

— Вћсь! 

— Обћхъ возьмете? 

— Обоихъ въ... 

Казакъ прикидывахлъ рыбу на бевменћ. 

— Девять съ четвертью...--въ акуратъ... извольте взглянуть.. 

Покупатель — опять-таки не справляясь о цён® — клалъ рыбу 
въ свою корзину, достеваль кошелекъ и, оточитавъ 74 копейки 
молча передавалъ казаку. 

— Господинъ! это что же такое будетъ? — изумленно воскли- 
цалъ казакъ, держа на бурой широкой ладови изрядно запачкан- 
ныя современныя монеты-марки. 

— По такс, голубчикъ... — кротко отвъчалъ покупатель и, 
ткнувъ пальцемъ по направленію къ забору, съ таксой, прибавлялъ 
внушительно: —к0ль грамотный, долженъ самъ прочесть... 

Былъ моментъ изумленнаго онъм%кія. И за нимъ буря... 

— Давай сюда рыбу! —-рЬшительно кричалъ казакъ-продавецъ, 
выкидывая въ корзину покупателю его марки: —какъ бы у тебя 
животъ не ѕзаболЪлъ,-—по такс будешь кушать... 

— А хочешь—полицейскаго шумну? 

— Шуми, а рыбу подай сюда... 

И вотъ въ злополучную корзину вцћплялиеь четыре руки, — 
продавецъ и покупатель начинали барахтаться, сопЪть, рычать. 
Покупатель взывалъ: „полицейскій!“ Но оба городовыхъ были 
отвлечены въ другіе пункты, не менфе боевые. Приходилось сво- 
ими силами отстаивать таксу. 

— Ну нё же тебВ по такс%!..—ударяя рыбой по лицу покупа- 
теля, кричалъ казакъ, кончая битву, чтобы спасти оставшійоя то. 
_варъ отъ расхищенія. 
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Покупатель подбиралъ съ земли рыбу и удаляхся, почти до. 
вольный развязкой: верхъ все-таки остался ва нимъ, таксу удалост 
отстоять. 

— Вы намъ рубахи-то по таксЬ продаете? —кричалъ ему въ 
спину казакъ озлобленнымъ голосомъ:—аршиномъ-то, небось, но- 
ровишь натянуть да подтянуть... 

Поеслъ трехъ или четырехъ дней такихъ боевъ на базар, обна- 
родован!е таксы было завершено: продукты исчезли съ рынка, по- 
требитель со сметкой вывужденъ былъ заглядывать въ дворы зна- 
комыхъ скупщиковъ или дЪлать экскурсіи на хутора, потребитель 
безтолковый бродижъ сонной мухой по пустынному базару и про 
клиналъ Вильгельма, виновника всъхъ бёдъ и лишений... 


Такса—вопросъ\ волнующій, но преходящШ и здёсь—мало- 
важный. Но вообще ростъ запутанности и усложнен!я жизни сталъ 
очень ощутительнымъ и тутъ, въ глухомъ углу, гдЪ жизнь всегда 
была привычно налажена до автоматизма, проста, ясна, опредћ: 
ленна. Старый рыдванъ ея скрипфлъ, но катился нөспЬшно и ровно 
Казалось, его хватить еще надолго, проскрипитъ еще не одинъ 
въкъ... Но воть онъ вдругъ заковылялъ, растерялъ половину ко. 
лесъ, сёлъ, пошелъ бокомъ. Чинить его, приводить въ порядокъ, 
собирать расхлябанныя части оказалось некому, —спрятались већ 
куда-то присяжные мастера, —и приходится надъ этимъ ломать 
голову, повидимому, какъ разъ тому обывателю, которому досель 
неизм&нно внушалось, что не его ума это дЪло. 

У обывателя н$тъ ни сноровки, ни умћнья, ни охоты. А туть 
еще голосъ стараго опыта нашептываетъ: „какъ бы не поотв. 
чать“... И нө зря нашептываетъ. Начальство хоть и предписы- 
ваотъ думать объ упорядочени разстроенной жизни, о борьб® съ 
дороговизной, объ изысканіи нехватающихъ продуктовъ, о распре- 
дћленіи скудной наличности, —но старыя замашки и взыскательный 
зудъ какъ были, такъ и остались у него безъ изыћненія и осла- 
блөнія. 

Я—человћкъ ваъвжій, урывками (хоть и нерђдко) загляды- 
вающій въ родной уголъ, не имћющій тёенаго васательства кл 
мЪстнымъ злобамъ дня, все-таки не миновадъ нћЬкотораго воздЪй- 
ствія этого взыскательнаго зуда. 

Я числюсь предсВдателемъ правленія мЪстнаго кооператива 
Изъ вЪзжлИвости больше, ч8мъ по дЪйствительной необходимости, 

мЪстные работники-кооператоры обычно приглашаютъ меня на 
свои совзщаня, посвящаютъ въ ходъ дълъ. И на этоть разъ, на 
другой же день по пріъздђ, я увидћлъ знакомую фигуру нашего 
бухгалтера, завернувшаго ко миъ не только для пріятөльокаго 
привътствованія, а и „по длу“: 

— Привезли ахарь... Какъ продавать бхдемъї 
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Сахару не быхо въ лавкъ больше двухъ мћсяцевъ, сВрый пей- 
қикъ-потребитедль ропталъ и обвинялъ „интөлдигенцію“ —главе 
ымъ обравомъ, мъстныхъ 1ереевъ,—что сахаръ разобранъ ею, а 
чернородью“ ничего не осталось. Во избЬжаніе нареканій при- 
ханную партію сахара необходимо было распред®лить такъ, чтобы 
амый придирчивый контроль не могь подкопаться. 

Собрахи правленіе, прочитали вов циркуляры, правила и пред- 
исан!я о сахар и рЬшили ввести карточную систему. Выдавать 
огдасно предварительному распредёлению по 5/в фунта „на душу“. 

— ВБоъ неправильный, —крутилъ головой о. Ивань, нашъ 
грей-простецъ, членъ правлен)я. 

— Почему неправильный? 

— Дробь мелкая. Какъ өө на вћсъ положишь? Такого и разно- 
Љса нЪтъ. Есть фунтъ, полфунта, четверть, осьмушка, а это 
(акая-то германская штука—вычисляй воть ее: пять шөстыхъ.. 

Приказчикъ потребиловки, старикъ, тоже простецъ, заробёлъ 
рыло послё этихъ доводовъ. Однако мы нашли поправку къ „не- 
правильному“ вЪсу: такъ какъ за три мъсяца на душу полагалось 
два съ половиной фунта, то рёшили за первый и второй мћсяцъ 

выдать по цЪлому фунту, а за третій--полфунта. Возражешя 
2. Ивана потеряли силу. 

НЬсколько труднћђе было сговориться о цён®. Весь сахаръ, 
отпущенный ддя населенія станицы и ея хуторовъ, проходилъ 
черезъ нашу потребительскую лавочку. Было и лестно это довћъріе 
я чревато опасностами: какъ бы не получить убытка отъ этой 
операцін. Цна сахара опредълялась себћотоймостью и прибавкою 
въ 60 копеекъ на пудъ въ пользу лавки. Но въ „себестоимость“ 
входили трудно-учитываемыя детали: кромф провоза, гербовой 
оплаты счөтовъ, —провЪсъ, утечка, бумажный кулекъ,—все это 
при раздробительномъ въсћ грозило нө только свести къ нулю 
прибавку въ 60 копеекъ, но не искаючало и возможности де- 
фицита. 

— Вёдь воть кулекъ. Прежде онъ шөлъ за всъ сахара, а 
нынче какъ?-—спрашивалъ приказчикъ:—вЪдь кулекъ нынче 27 коп. 
за фунтъ иа мћотЪ,—это имЬетъ свою пріятность... А прежде мы 
бради два рубля пудъ. Опять-—-въоъ. Прежде сахаръ намъ быль 
въ Убытовъ, но торговали имъ всё семь лавокъ въ станиц. На 
сахарћ не доберешь, чай выручалъ. А нынче будемъ одни мы тор 
говать, значитъ —успћвай управляйся съ однимъ сахаромъ, дру 
гимъ товаромъ некегда уже торговать... И опять же смотри въ оба 
отпускъ малый, не довфсь золотника—покупатель до царя съ жа 
лобой дойдетъ, а пусти „съ походомъ“ одному, другому, третьему — 
вотъ фунта два въ пудё—на шею... 

Доводы были резонные и пугающіе. 

—. Опять —үтечка... МЬшки ръдкіе, сахаръ точится. Перекинь 
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его, машокъ, разь дьа —ивъ склада на подводу, оъ подводы въ 
давку,-—сқольқо его утечетъ? 

— Чего тамъ!—махнулъ рукой о. Иванъ, ивъ чхеновъ правлен!я 
самый мнительный:—видаль я въ Михайловк®, какъ его выгру- 
жали,—по щикохку въ сахар® ходятъ... 

Опредёлили размъръ утечки и провћса приблизительно въ два 
фунта на пудъ. Впослёдетви, по провъркё ревультвтовъ продажи 
первыхъ тридцати мъшковъ сахара, оказалось, что ошиблись на 


полъ-фунта въ сторону преувеличенія, —провъсъ и утечка не пре- | 


высили полутора фунтовъ. ПВну опред®лили: 20 коп. ва фунтъ 
безъ бумаги,—и 21 коп.—въ бумажномъ кулькё. 

Денъка два потомихи обывателя— пока не были изготовлены 
документы, удостовБряющіе количество душъ. Не обошлось безъ 
конфликтовъ. Хуторской атаманъ, выдавая свидётельства, погрћ- 
шахъ иной разъ въ сторону преувеличенія количества членовъ въ 
н®которыхъ семьяхъ, —челов®въ онъ былъ любезный, обязательный- 
немножко слабый къ женскому полу. Приказчикъ же нашъ, на, 
зборотъ, отличался суровостью и нөлицепріятіемъ и потому окло- 
ненъ былъ подвергать сомнфнію каждый документъ. 

— Это у васъ откуда же набралось двЬнадцать человікъ?— 
держа документъ на отлетћ, допращиваль онъ барышню въ б%- 
хытъ башмачкахъ. 

— У насъ? 

— Ну, да... у васъ... 

— Погодите... я сөйчасъ... папа, мама, Клава, Володька, Шурка... 
бабушка... 

—- А бабушка-то она гдё? 

`— Да она хоть въ Усть-Медвъдиці живетъ, а мы отсюда ей 
ВОЗИМЪ... 

— Ну, этого нельзя... Въ Усть-Медвёдиць живетъ—тамъ жө и 
получка должна быть... Да и съ бабушкой не выйдетъ двзнадцати... 
Вы не кобеля-ли сюда присчитали? этого—рыжаго-то? какъ его: 
Угаръ? Сбагаръ? Вы его тоже, взрно, чаемъ поите? Нітъ, по но- 
кЬшнөму времю это жирновато будетъ, начетисто... 

У него вообще была эта слабость, у нашего Кузмича,—поре- 
мнировать, ввернуть крћпкую остроту, прочитать нравоученіе че 
лов%ку. Въ сл8дующ!е дни, когда у потребиловки стоялъ длинный 
твостъ покупателей, когда едва успЬвали развЪшивать, записывать, 
выдавать пакеты съ сахарнымъ пескомъ, онъ все-таки нө могъ 
утерпЬть, не могъ воздержаться отъ назиданій и шуток». 

— Егорычъ, да ты бы помыль еө... показывая публикВ захва- 
танную марку, говорилъ окъ сБрому покупателю. 

— Да өө и такъ видно, по гд ини 

РЕР 


Нётъ, ты `помой ее, а "тогда и чвляйся за 
сахаромъ... Выстирай ее хорошенько... 


8 - тали” 28 
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Два дня мы возмъ правленемъ два священника, станичный 
атаманъ, дьячокъ, учитель и я—помогали Кузмичу, развъшивахи, 
записывали, выдавали, считали. Свою систему распредћленія са- 
хара и отчетность мы склонны были считать верхомъ совершенства: 
каждый золотникь былъ отмЪченъ, занесенъ, занумерованъ, все— 
на виду. Покупатель немножко сЪтовалъ на то, что мало дается, 
но былъ доволенъ цЪной: у давочниковъ въ послзднее время по- 
купали сахаръ по 40 коп. ва фунтъ. 

— Воть еслибы кускового вы привезли, — закидывахъ иной 
пріятельскимъ тономъ, но Кузмичъ сурово отвћчалъ: 

— Съ кускового животъ заболит»... 

— Да не уподобилъ я съ этимъ пить: въ навладку нө люблю, 
а иначе никакъ къ нему не приладишься... 

— Въ присоску. Самъ министръ въ присоску пъетъ... 

И такъ два дня шло у насъ мирно, гладко, безъ недораѕум%ній’ 
На третій день пришелъ въ лавку засфдатель, круглый чеөловкъ 
въ золотыхъ погонахъ, налитый жиркомъ и стремленіемъ къ по- 
рядку. Мы приготовились было выслушать отъ него новый пряный 
анекдотъ,—былъ онъ съ нами досөлћ въ отношеніяхъ пріятель- 
скихъ,—но онъ сухо спросилъ: 

— Пөсокъ у васъ почемъ за фунтъ? 

— Лвёдцать одна, — отвёчаль Кузмичь:—& съ своей посудой 
ожели— двадцать... 

— Это на какомъ же основаніи? — строго спросилъ засћда- 
тель. 

Все правлен!е было какъ разъ въ сборъ. Ми, какъ предевдв- 
телю, пришлось давать объясненіе. 

— Правленіе, говорю, вычислило и назначило такую цвну. 

— А въ Скурих по девятнадцати торгуютъ,—ядовито зам» 
тилъ засздатель: —вы мић, будьте любезны, покажите счета... 

Это требованіе затрогивало уже амбицію правленія. Да и пре- 
длы полномочій васћдателя, мн казалось, не давали ему права 
контроля въ такой степени. Я сказалъ: 

-— Копію съ постановленія правленя мы вамъ пришлемъ, & 
счета хранятся въ надлежащемъ м№ст№... Теперь же вы хорошо 
сдБлали бы, еслибы не м8шали здесь, — какъ видите, торговля 
остановилась... 

Стоялъ хвостъ покупателей, вов слушали напряженно и вни- 
мательно. Мы чувствовали, что позиція засфдателя выигрышиая я 
тонко разсчитанная, наша же сразу поколеблена укаваніемъ на піну 
въ 19 копеекъ: обыватель это тотчасъ же намотаетъ на усъ. О. Иванъ 
уже сокрушенно вздыхалъ и моталъ главой. 

— Въ такомъ случаћ я вызову вашего приказчика, допрошу и 
составлю протоколъ,—сказалъ зас$датель. 

— 9Это— ваше дзло. Вы пишите свое, а мы будемъ писать свое, -— 
только не м8шайте намъ дъдо дЪлать... 7 
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Обм%няхись мы еще нёсколькими репликами, вжхивыми, но 
колкими. Засћдатель ушелъ. Кузмичъ занялся прерваннымъ от- 
пускомъ сахара, а мы, правленіе, сидћли да переглядывались молча 
и нөдоумвающе. 

— Я говорилъ, — гулкимъ шопотомъ зашепталъь самый МНИ- 
тельный нашъ членъ — говорилъ... не послушали... Надо различать 
сортъ людей... Могли бы и безъ записи отпустить такимъ лицамъ.. 
однимъ пудомъ не обфдняли бы, а человВку удовольотв!е и намъ 
спокойнћй... А то вотъ накатаетъ протоколь да какъ бы до овд: 
нія владыки не дошло... 

Надо было обороняться. Мы опять подвергли всестороннему об- 
сужденію „себзотоимость“ сахара и снова пришли къ заключен!ю, 
что дешевле продавать нельзя, и скуришенская лавка,— если онә 
продаетъ по 19 копеекъ, — ошибается въ разсчетахъ или ей де- 
шевле обходится провозъ отъ станщи. Переписали свое постанов: 
лөнів и отправили не засздателю, а начальству, надъ нимъ стоя 
щему. 

Загор®лась война — скрытая, оъ тихими сапами, обходами и 
подкопами, упорная и тонкая. Засћдатель неутомимо сћялъ смуту 
въ обывательскихъ умахъ, называлъ насъ мародерами и спекулян: 
- тами, подвуживалъ, подтравливалъ и... писалъ... Покупатель, яв- 
ляясь въ потребиловку, тыкалъ Кузмичу въ глаза скуришенской 
дћной, ругался и попрекалъ. Кузмичъ заявлялъ правленію: 

—- Баста! Я вамъ больше не слуга... Ищите другого... А я не 
желаю на старости лЪтъ выслушивать... Какая-то по городскому 
одвтая воа наша: „ты“—говоритъ—„спекуляторъ, я тебя 
доведу“!.. Старуха всю ночь не снала, полохалась... 

Не очень пріятно все это было. А главное, чувствовалась тре- 
щина въ самомъ правленіи, нћкоторыя сердца дрогнули. О. Иванъ 
все вздыхалъ и моталъ головой, на каждомъ шагу упоминая о влах; 
дык, проћвдъ котораго по епархіи ожидался въ самомъ близкомъ 
будущемъ. Упрекъ-—правда, мягкій, кроткій, сожалћющій—неиз- 
мЪнно звучалъ въ его рћЬчахъ: 

— Вотъ... не было печали, такъ оказать, спалъ спокойно, рука 
и нога спала... Извъстили: владыка Бдетъ. Ну, Здетъ и пущай Здетъ 
Наше лфло—малое: подготовилъ прихожанина, выучилъ его,— на 
случай, владыка вздумаетъ поэкзаменовать: какую, молъ, молитву 
натощакъ читаешь? Какую поЬвши?—выучилъ молитвамъ и—дфло 
‚ съ концөмъ. А теперь вотъ затесалавь политика... А у меня куча 
дЪтей... Говорилъ я: отпустить пудикъ... на непредвидћнные рас- 
ходы... и было бы тихо... Не послушали. 

Другіе члены держались бол$е мужественно—съ виду, по край. 
ней мЪрЪ. Учитель ободрялъ о. Ивана подходящими изреченяма 
изъ кооперативнаго катихизиеа, врод того, что „въ единенін— 
сила“ и т. п. Одинъ разъ продекламировалъ чьи-то стихи, въ ко. 
торыхъ говорплось: „Въ кооперащи — для сдабыхъ духомъ сила 
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для немощнаго — мощь, ддя бёднаго — привътъ“ и что-то еще въ 
этомъ родћ. О. Иванъ выслушахлъ, потрясъ гривой и сказалъ: 

— Брось ты это, МатвЬй, цфлёе будешь... Языкъ за зубами 
держи... 

Томленіе нензвфотности и повиціоннаго противоотоянія разр$- 
шихъ пріъвдъ изъ округа чиновника -—тоже съ волотыми погонами 
и не крупнаго ранра. Кажется, это быль приставъ или засћдатель 
другого участва. Онъ былъ облеченъ миссіей, приближающей его 
къ званію особоуполиомоченнаго по сахарному вопросу: произве- 
сти дознаніе о нашей сахарной опекулящи. Оъ готовностью от- 
крыли мы ему евони сердца, счеты и протоколы. Нашъ противникъ 
выдвинуль кучу энепертовъ—какъ разъ твхъ лавочниковъ, кото- 
рые торговали сахаромъ по 40 коп. за фунтъ. Эксперты почти еди- 
ногласне опред%лили наличность спекулящи кооперативной лавки 
и равмъры незаконнаго повышенія вычислили въ 11/, копейки. ОлћЪ- 
дователь по сахарному этому вопросу явно клонилъ чашу въоовъ 
въ сторону нашего противника, раза два покушался изложить по- 
қазанія нашихъ членовъ съ маленькими передержками, но былъ 
вынуждаемъ внести требуемыя ими поправки. 

Дъло принимало явно зловЪщій для насъ оборотъ. Мы-—очень 
скромные и едва-ли „настоящіе“ кооператоры: о. протоерей (онъ 
же благочинный), просто 1ерей, о. Иванъ—станичный атаманъ, учи- 
тель и я, бывшій депутатъ перваго созыва—должны были пред- 
стать по этому дознан!ю въ образ спекулянтовъ, грёющихъ руки 
около сахарной 1!/: копейки, а засЗдатель—въ роли борца за правду 
и народные интересы. Нашъ противникъ, къ тому же, прикинулоя 
невинно обиженнымъ, оскорбленнымъ, умло пустилъ слезу, изо- 
бразилъ наше письменное объясненіе оъ выкладами и вычиоленіями 
жалобой, подрывающей его авторитетъ. Лавочники сочувственио 
икали, кивали въ нашу оторону головами, подмигивали сёрому 
обывателю. Обыватель дЬтски радовалоя, что хоть одного опеку- 
лянта—разумёлся нашъ Кузмичъ—„присундучили“, можетъ быть, 
и другимъ наука будетъ. 

али мы духомъ... Въ перспектив уже вырисовывалась ожи- 
дающая насъ кара, —иъ кому апеллировать?—торжество полицін, 
недреманно пекущейся объ огражденін обывателя отъ спекулян- 
товь, несмываемый конфузъ дла кооперативнаго знамени... Но— 
ототупать было некуда, рёшили лечь костьми, а держаться твердо 
на своей позищи, и продолжали продавать сахаръ по цън%, зафик- 
сированиой въ нашемъ постановлении. 

Время шло, а кара насъ не постигала. О насъ какъ будто и за- 
были. Забыли и мы въ суөтахъ и хлопотахъ объ угрожающихъ 
тамъ перспективахъ. Кувмичъ торговалъ, резонировалъ, поучалъ. 

Предупредительно говорилъ: 
° — Оъ своей посудой на копейку дешевле. Посуда есть? 
Бабы снимали платки съ головы или занавВски, казаки доста- 
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вали изъ тохъги торбы, иной разъ просто подетавляли шапку. „По- 
уда“ вывЬшивалась гвоздями, пачками табаку, кренделями, са- 
таръ отвішивалоя по двугривенному ва фунтъ,— и покупатели ухо- 
дихи вролнВ удовлетворенные, никакихь нөдоразумфній не выхо- 
до. 

Противникъ нашъ какъ бы притаился и выжидалъ. Слъдова- 
тель по сахарному длу еще разъ показывался на нашемъ гори- 
зонтЬ, напился „самокурки“ (водки мъстнаго издёлія), уотроилъ 
дебошъ гдЪ-то ва станицей и ућхалъ, —такъ мы и не узнали, 38- 
чьмъ онъ являлся. Но пьяный дебошъ былъ намъ на руку: въ гла- 
захъ мЪстнаго населенія онъ значительно колебалъ полицейскій 
авторитетъ... 

М%сяца черезъ полтора мы получили изъ управленія окружного 
атамана бумагу, въ которой сказано было—не въ видћ предписа’ 
нія, а въ видЪ какъ бы совЪта, что пЪна на сахаръ въ 21 коп, за 
фунтъ высока, такъ хакъ рядомъ, въ Усть-Медвъдицкой станиц, 
сахаръ продается по 20 коп., и жалоба правленія нашей потреби- 
тельской лавки на засЬдатедя неосновательна. Въ Устъь-МөдвЬдицћ 
цёна на сахаръ была именно такая, какъ у насъ, т. е. 20 коп. безъ 
бумаги и отдЬльно взималось за бумажный кулекъ. Жалобы на за- 
сђдателя мы нө подавали, з изложили лишь свои выкладки и с0- 
ображенія. Но возражать противъ резохюцщи окружного атамана 
нө было ни у кого охоты. РЬшиди, что эта резолюція — диплома: 
тическая нота, предназначенная для одновременнаго и равьносте“ 
пеннаго удовлетворенія обћихъ воюющихъ оторонъ... 

Когда мы прочли эту революцію, о. Иванъ, очень ты 
тордо сказалъ: 

— Я говоридъ: въ өдиненіни-—сила... Такъ оно и вышло по м 


Учитель не утерићлъ и возразилъ: 

— Это вы говорили? Говорилъ я, а не вы... 

— Ну, ты... тоже... больше, кажись, ноздрями мухъ ховилъ, а 
не говорилт... 

Мудрое замЗчан!е вотавилъ въ это прятельское препиратель- 
ство о. протоіерей: 

— Храбритесь - не храбритесь, друзья, а впредь вовмъ намъ 
наука; не прежде рћЬшай, а спросись у вкастей. А если, въ само- 
надћянности своей, минуя начальству ющихъ, начнемъ устроять 
жизнь, то прямо и напередъ скажу: преткнемъ о камень ногу... 

Согласиться съ этимъ выводомъ очень не хотёлось, но онъ ш0- 
коряхь своей очевидной обоснованностью. Вскорћ его пришлось 
провёрить на опытћ: въ д8лё устроенія жизни, — точиће, въ во- 
тросЪ о мстной таксћ — мЪстный общественный элементь сомк- 
1ухъ ряды съ представительствомъ отъ власти, въ данномъ случа — 
% тЬмъ же засфдателемъ. Не все вышло вполяЪ гладко и не 060- 
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шдось безъ рукоприкладства, но переписки было во ясякомъ схучаф 
‘меньше, а мудреный, загадочный ликъ жизни, запутанные узлы өя 
и жгучіө вопросы были упрощеннымъ порядкомъ приведены въ 
полную ясность... | 

Ө. Крюковъ. 


На очередныя темы. 


Новый походъ противъ дороговизны. 


І. 


28 іюня, какъ сообщило въ свое время Петроградское Төле. 
графное Агентство, „на Царской СОтавкћ, подъ личнымъ предсћ- 
дательствомъ Государя Императора, состоялось засфдан!е совёта 
министровъ“. Газеты съ своей стороны передавали, что предме- 
томъ обсужденія служилъ „вопросъ о необходимости принятія рћ- 
шительныхъ мъръ по борьбћ съ дороговивной“ :). По чьей иниц!а- 
тивћ возникъ на этотъ разъ вопросъ о „рЪшительныхъ мърахъ“ и 
почему онъ обсуждался въ такой исключительной обстановк в, —Ммы 
нө знаемъ. Возможно, что учрежденіе продовольственной дикта- 
гуры въ Гермаши дало мысль и у насъ ввести нъчто подобное 
ви врви анянианинааилЕБкоо 

Возможность 
острыхъ осложненій на почв дороговизны все время безпокоить 
правительство 

Такъ или иначе, но 
рЬшительная борьба съ дороговизной вновь была поставлена на 
очередь. 

Я говорю: вновь... Однажды такая борьба въдь уже предпри“ 
нимахась. Когда въ сентябр прошлаго года министромъ внутрен- 
нихъ дёлъ былъ назначенъ А. Н. Хвостовъ, то именно борьбу съ 
дороговизной онъ выдвинулъ на первый планъ въ качеств самой 
важной и неотложной государственной задачи. „Серьезное зна- 
чен1е вопроса — говорилъ онъ — заключается въ тТомъ, Что... на 
этой почв могуть послћдовать весьма серьезныя нарушенія спо- 
койнаго теченя жизни“ 2). И онъ сразу же устремился на борьбу 
съ дороговизной, увлекая до известной степени за собою все пра- 
вительство и мћстныя власти. Вс помнятъ, конечно, какъ онъ 
‚разгружалъ желёзнодорожные узлы“, какъ „мобилизовалъ губер: 





1) „РЪчь“, 30 іюня. 
2) „Руссыя Вфдомости“, 28 сентябоя 1915 г 
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наторовъ“, какъ производилъ „облавы на спекухантовъ“, Акі 
штрафовалъ и закрывалъ лъвые кооперативы, какъ насаждалъ и 
поощрялъ правые... Его дъйствіямъ никакъ нельзя было отказать 
ни въ энергін, ни въ рЬшительности, но предпринимавшіяся имъ 
М8ры такъ и не сложились въ какую-либо систему. 

У г. Хвостова имлись-—если употребить собственное его вы- 
раженіе—„руководящія идеи“. Одну онъ не скрывалъ, и ее мы 
только-что видфли: на почв дороговизны можетъ вспыхнуть чуть 
ве революція. Другую идею онъ держалъ про себя, но она все‘ 
время у него проглядывала: въ борьбъ оъ дороговизной можно, 
добиться чуть не диктатуры. Им%лись у него и другія идеи, — 
иден, которыми обычно руководятся у насъ министры полицін и 
которыя крайнимъ правымъ представляются верхомъ государ- 
ственной мудрости. 

Но никакого конкретнаго плана борьбы съ дороговизной у 
г. Хвостова, какъ онъ самъ признавался, не было. Принимая „ие- 
ожиданное“, по его словамъ На- 
значеніе на министерскій постъ, онъ, повидимому, разсчитывахь, 
что программа сама собой явится въ процессов дъйствій. Но такъ 
программы складываются разв только у геневъ. У г. Хвостова 
хе получилось вотъ что: онъ „мобилизовалъ“ губернаторовъ и, не 
зная, что же имъ дћлать, потребовалъ, чтобы они представили ему, 
свои соображенія о борьбъ съ дороговизной, послВ чего-де онъ и’ 
дать имъ руководящія указанія. Губернаторскія соображенія на’ 
этоть счетъ уже собирались, —собирались еще при г. Маклаков, — 
в, конечно, никакой программы, какъ тогда, такъ и теперь, изъ 
нихъ не получилось. 

А безъ программы, безъ плана борьба съ дороговизной и не 
могла быть систематичной. Были лишь партизанскіе набфги, но 
дороговизна —не такой врагъ, чтобы съ нею можно было спра- 
виться съ наскоку. 

Да и набћги-то чаще всего производились далеко не въ тЬхъ 
направленіяхъ, въ какихъ этотъ врагъ могь быть настигнутъ. Съ 
полицейскими идеями, которыми руководился г. Хвостовъ, трудно 
было даже подойти къ соціальной задалф, за разрЬшеніе которой 
онъ взялся. Въ дороговивнЪ онъ вфдь видълъ не то еврейскую 
продЪлку, не то революгіонный заговоръ. „Лъвые“ и „жиды“— 
вотъ тз враги, ва которыми онъ въ дзйствительности гонялся; ихъ 
прежде всего оттЬснить онъ считалъ нужнымъ... А дороговизна 
тьмъ временемъ брала одну позицію за другой,-- наступала во. 
ускорявшимся темпомъ. 

Въ конц® концовъ г. Хвостовъ совершенно охладёлъ къ ней. 
Революція, которой онъ ожидалъ, вое медлила, —можно сказать, 
прямо обманывала. По его разочетамъ, напримЪръ, 9 января 
должно было произойти большое революціонное выступленіе въ 
Москвз, и онъ помчался туда, чтобы самолично руководить усми“ 
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реніөмъ, къ кануну этого дня онъ и пріурочилъ облаву на моеков- 
кой биржё. 

Но никакого революцюЮя- 
каго выступленія не произошло, и на фон общаго спокойств 
устроенная г. Хвостовымъ облава оказалась особенно нелћпой... 

Разъ революція не приходила, то и диктатура, о которой меч- 
галъ г. Хвостовъ, все отодвигалась. Тогда онъ обхюбовалъ другой 
путь, казалось, ближе ведущій къ вершинамъ власти, и пошелъ по 
нему со свойственною ему рёшительностью, но не разочиталъ 
силъ и въ завявавшейся борьбВ лишился миниетерекаго портфеля. 

уу чо ик 

Теперь предпринять новый походъ противъ нея: назначенъ 
главнокомандующій, сформированы штабы, мобилизуетея армія... 

Въ начал іюля предсЪдатель совћта министровъ (я въ 70 
время министръ внутреннихь дёхъ) г. Штюрмеръ получилъ чрез- 
вычайныя полномочія по всъмъ вопросамъ, касающимся снабженія 
армін и организаци тыла. СоотвЬтствующій актъ не опублико- 
ванъ и каковы эти полномочя,—мы въ точности не знаемъ. Во 
всякомъ случаћ они оказались „достаточными“, чтобы возстано- . 
вить подъ предефдательствомъ г. Штюрмера совћщаніе изъ нћ-` 
сколькихъ министровъ, въ качествЬ высшаго учрөжденія, вЗдаю- 
щаго дЪла снабженія. Подобное совзщан!е возникло въ свое время 
по иниціативђ г. Хвостова, который разечитываль, въ качеств$ 
его предсЪдателя, сосредоточить всю власть по борьбв съ дорого- 
визной въ своихъ рукахъ, но затЬмъ, посл извћстнаго письма 
предсздателя Государственной Думы къ предсъдателю совВте мн- 
нистровъ, это совзщан!е было упразднено, какъ не имзвшее ника- 
кихъ основан въ зақонћ. Теперь и безъ такихъ основан! Й оно 
возстановлено... Задачи этого совЪщанія, предћлы его компетенцій 
и даже составъ его—въ точности не извћстны !). -- 


1) На прямой вопросъ объ одномъ изъ засћданій этого совъщан Я —о 
засБданін, въ которомъ шелъ вопросъ о твердыхъ цЬнахъ на хлЪбъ и вь 
которомъ министръ земледЪлія непремфнно долженъ былъ бы присутство 
вать, —послЪъдній отвътилъ, что узналъ объ этомъ засфдаши изъ газеть и не 
знаетъ, было ли оно въ дЪйствительности („Новое Время“, 4 сентябра). Из 
этого, повидимому, слЪдуеть заключить, что въ составъ совЪщанія онъ ве 
входить, А, между тЬмъ, казалось бы, кому, прежде всего, въ немъ и уч“ 
ствовать, какъ не министру земледЪлія, который стоить во глав снабжены 
страны и арміи продовольствіемъ? Впрочемъ, гр. Бобринскій, какъ онъ 34- 
явилъ представителямъ печати, находить, что „продовольственное дЪло со’ 
вершенно чуждо основнымъ задачамъ министерства земледълія и было при- 
стегнуто къ нему А. В. Кривошеинымъ, добровольно взявшимъ на себя эту 
обузу® („Ръчь“, 8 августа). Возможно поэтому, что гр. Бобринскій, ве же- 
лая увеличивать эту „обузу“, самъ уклонился отъ участія въ совфщаши. Но 
зозможно и то, что онъ воспользовался въ данномъ случа нъкоторою не 
гочностью газетшыхъ сообщеній (напримЪръ, относительно дня, когда проис- 
ходило засЪданіе, газеты сообщили противорЪчивыя свЪд%ћнія), чтобы укло- 
ниться отъ прямого отвЪта... Къ министру торговли и промышленности съ 
внадогичнымъ вопросомъ обратился въ особомъ сов щанің по тепливу члень 


= 
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Газеты называютъ его то совћщаніемъ министровъ (въ отли е 
отъ совЪта министровъ), то совзщан!емъ по организаци тыла, то 
просто совзщанемъ подъ предсёдательствомъ г. Штюрмера. По- 
видимому, это нзчто врод8 генеральнаго сов та при главнокоман- 
дующемъ. | 

Ближайшимъ помощиикомъ г. Штюрмера по борьбв съ дорого: 
виной назначенъ бывшій харьковскій губеряаторъ кн. Н. Л. Обо 
лөенскій. Сначала предполагалось, что онъ будетъ дЪйствовать „нэ 
правагь товарища министра“,--именно министра внутреннихъ 
дёлъ. Но затЬмъ, когда въ составь мннистровъ произошла перета 
совка и, въ частности, министромъ внутреннихъ дёлъ быль на 
значенъ бывшій дотолВ министромъ юстищи А. А. Хвостовъ, 1 
г. Штюрмеръ, оставаясь предсъдателемъ соввта министровъ, по 
лучилъ портфель министра иностранныхъ дёлъ,—положен!е кв 
Оболевскаго было опредћлено иначе. Подъ его предсздательствомъ 
быль учрежденъ „особый комитетъ для борьбы съ дороговизной“ 
изъ представителей вћъдомствъ и особыхъ совЬщаній. Постано 
влөнія этого комитета будутъ приводиться въ исполнен!е лишь п 
одобреніи ихъ предсъдателемъ совъта министровъ и его распоря“ 
жөніемъ. Судя по этому, комитетъ будеть играть какъ бы роль 
гаавнаго штаба при главнокомандующемъ. 

Кром% того, при предсћдателф совъта министровъ будуть еще 
состоять „главноуполномоченные“ или „ревизоры“ (повидимому, 
все еще не рЬшено, какъ ихъ назвать) со спещальнымъ назначе- 
немъ. Такъ, члену Государственнаго Совђта В. Ф. Дейтриху по- 
ручено вЗдать сахаръ, члену Государственнаго Совзта Н. П. Му- 
ратову—кожу, члену совзта министра путей сообщенія Л. Д. Ак- 
сенову— не то разгрузку, не то перевозки... Эти главноуполномо- 
ченные или даже „особоглавноуполномоченные“ (какъ предполага- 
206ъ ихъ назвать въ отличіе отъ главноуполномоченныхъ особыхъ 
совћщаній) уже начали обзаводиться собственными штабами. 

А затЬыъ проектируются еще мъстные комитеты по борьб\ съ 
дороговизной, — губернскіе подъ предсБдательствомъ губернато- 





Государственной Думы В. А. Виноградовъ. „Не пропустилъ ли я случайно 
Тоть номеръ „Собрашя узаконеній и распоряженій правительства, —замЪ 
тилъ, между прочимъ г. Виноградовъ,—въ которомъ было опубликовано по- 
доженіе объ этомъ совЪщанін?“. И онъ просилъ министра сообщить, „каковы 
права и полномочія предсвдателя этого новаго совЪщанія и каково соотно- 
шеше между правами этого предсъдателя и правами предсфдателя сов%. 
щанія по топливу“. Но кн, Шаховской не далъ немедленнаго отвЪта на этотъ 
вопросъ и обфщалъ дать его впослъдствін (,„РЪчь", 16 сентября). Можеть 
быть, и мивистръ торговли и промышленности въ составъ совфщашя не 
входитъ? Но зато въ немъ, судя по газетнымъ свфдьНямъ, нензмЪнио уча- 
ствуеть министръ внутреннихъ дълъ, который при существующей у васъ 
постановкъ дъла снабженія, если и имфеть къ нему, то лишь полицейск^е- 
касательство. 
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ровъ и узздиые подъ предоћдательствомъ предводителей дво“ 
оянства... 
‚ Оловомъ, силы собираются большія... НИ 
ШИМЕГИ ие" 
‚ „Во вліятельныхъ кругахъ,—сообщалъ информаторъ „Рћчи“ въ 
началћ августа, т. ө. спустя мћсяцъ поблЪ полученія г. Штюрме- 
ромъ чрезвычайныхъ полномочій, —съ большимъ интересомъ ожи- 
даютъ конкретныхь м%ропріятій... ДВло въ томъ, что предоста- 
вленныя Б. В. Штюрмеру полномочія предполагаютъ необходи- 
мость извћотнаго строгаго плана... Однако говорить о наличи 
такого плана еще преждевременно: предсВдатель совёта мини- 
стровъ не васвидътельствовалъ его еще никакими опредзленными 
шагами“ 1), Не васвидфтельствовалъ онъ этого и до сихъ порт... 
' Можно, конечно, сказать, что г. Штюрмеръ не приступилъ еще 
къ осуществленю своего плана, что онъ занятъ пока созданемъ 
необходимой для этого организащи. | 
о ооо Я оке 
‚ Первымъ дВломъ имъ были назначены главноуполномоченные 
по кожз и сахару... Почему по этимъ именно продуктамъ, а не 
по мылу и шерсти, напримъръ? или не по маслу и бумаг? не по 
дровамъ и мясу? не по крупћ и желізу? ит. д. Дороговизною охва- 
чены вВдь сплошь всё продукты. Почему же посчастливилось 
чмәнно кожћ и сахару? 
ә ох в п в оч Юр Я о я © 
Почему, далђе, выборъ остановился именно на гг. ДейтрихћЪ и 
Муратов? г 
яиниоововинни стерео 
Почему же выбраны эти именнс 
гица? Повидимому, потому лишь, что они оказались поблизости 
&ъ г. Штюрмеру, такъ какъ принадлежать къ тому же, что и онъ, 
крайнему правому флангу Государственнаго Совзта 2), 


1) „Рьчь“, 4 августа. 

2) Что можетъ получиться при такомъ подбор сотрудниковъ,—мы уже 
зидьли. Въ коммиссіи по дороговизинЪ,—къ слову сказать, давно уже су- 
ществующей при особомъ совЪщаніи по продовольствію, —возникъ, по до- 
кладу вице-президента финляндскаго сената, вопросъ о распространении на 
Финляндію твердыхъ цёнъ на сахаръ. ДЪло въ томъ, что при настоящихъ 
условіяхъ Финляндія можеть получать сахаръ только изъ Россіи, причемъ 
ей отпускается опредЪленное количество его, разверстываемое между сахаро- 
заводчиками, которые и получаютъ разрфшительныя свидфтельства на вы- 
возъ. При вывозЪ сахара въ Финляндию акцизъ имъ возвращается, и по- 
этому цБны на сахаръ должны бы быть тамъ значительно ниже имперскихъ. 
Въ дЬЙствительности однако онЪ значительно выше (сахаръ продавался въ 
послЪднее время въ Финляндіи по 45 к. фунть). Оказывается, что сахаро- 
заводчики, пользуясь своймъ монопольнымъ положешемъ и отсутствіемъ въ 
Финляндін твердыхъ цфиъ, берутъ съ нея за сахаръ, что имъ вздумается. 
Вывозить туда сахаръ столь выгодио, что началась спекуляція разрЪшитель- 
ными свидЪтельствамк, и цна на нихъ за послёднее время поднялась въ 
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Но допустимъ, что таковъ именно планъ г. Штюрмера: назна 
чить къ каждому продукту главноуполномоченнаго и притомъ не 
премЪнно изъ крайнихь правыхъ. Будутъ, стало быть, десятки и 
быть можетъ, даже сотни главноуполномоченныхъ. Но въ какихт 
же отношеніяхъ они будутъ находиться хотя бы къ особому коми: 
тету для борьбы съ дороговизной, въ положеніи о которомъ они 
даже не предусмотрёны? Получатся вздь дв организація, заня. 
тыя однимъ и тЬмъ же дъломъ, но соприкасающіяся между собою 
лишь въ одной ТОЧЕВ—вЪ г. Штюрмер%. Можетъ быть, такая си. 
стема и годится для сосредоточенія всей полноты власти въ од- 
ифхъ рукахъ, но едва-ли она можетъ обезпечить планомърност» 
дЬйствій вновь создаваемыхъ организашй. 

Между тёмъ, кромЪ главноуполномоченныхъ предсБдателя со- 
вёта министровъ, имЪются вЪдь еще главноуполномоченные пред- 
сЪдателей особыхъ сов щан!й,— главноуполномоченные вообще по 
продовольствію и топливу и главноуполномоченные еще по отдфль` 
нымъ продуктамъ, напримЪръ, по нефти, по углю, по тому же 
сахару. Въ какихь же отношеніяхъ главноуполномоченные г. 
Штюрмера будутъ находиться къ этимъ главноуполномоченннымъ 
и къ состоящимъ при нихь организаціямъ, вродф цөнтросахараї 





шесть разъ. Ёдинственный выходъ при такихъ условіяхъ — это снабжать 
Финляндію сахаромъ по твердымъ цфнамъ. Если даже распространить на 
нее сахарный акцизъ, т. е. брать въ пользу русской казны по 2 руб. съ 
пуда, то и въ такомъ случаЪ сахаръ будеть обходиться финляндцамъ, по 
крайней мърћ, вдвое дешевле, чёмъ теперь. Предсфдательствовавшій въ 
коммиссій г. Глинка просилъ, прежде всего, г. Дейтриха, какъ вновь назна- 
ченнаго спеціалиста по борьбф съ дороговизной сахара, высказать свое 
миъніе по возбужденному волросу. Казалось бы, г. Дейтриху оставалось 
только радоваться: съ первыхъ же шаговъ его дЪятельности открылась 
возможность значительно удешевить сахаръ для одной изъ окраинъ, а, съ 
другой стороны, и вопросъ о болБе тЬсномъ объединеніин Финляндіи съ 
Имперіей, надъ чБмъ онъ такъ долго, трудился, получалъ 
неожиданно благопріятное теченіе: вотъ, вЪдь, финляндцы сами хлопочутъ о 
распространеніи на нихъ общеимперскаго порядка, соглашаются даже платить 
общеимперскій налогъ. Но г. Дейтрихъ, ко всеобщему удивленію, занялъ 
совершенно иную позицію. Онъ нашелъ, что удешевлять сахаръ для Фин- 
дяндін не слЪдуетъ, ибо; съ одной стороны, финляндцы этого не заслужи- 
ваютъ, а, съ другой, нельзя лишать сахарозаводчиковъ барышей, на которые 
тв разсчитываютъ („РЬчь“, 21 августа). Другими словами: г. Дейтрихъ по- 
спЬшилъ встать на сторону дороговизны, лишь бы быть противъ финлянд 
цевъ. НЪть вичего невёроятнаго, что и г. Муратовъ, когда онъ возьмется, 
наконецъ, за дьло, займется вмЪсто борьбы съ дороговизной гонсніями на 
евреевъ. Возможно вЪдь (не 
трудно представить себ такую комбинацію условій), что онъ прямо вста- 
нетъ на сторону дороговизны, лишь бы оставить евреевъ безъ сапогъ или, 
что можеть быть еще скорЪе, ограничить ихъ въ какихъ-нибудь пра- 
вахъ. ,Спещальность подобна флюсу", и крайніе правые, спецізлизировавшіеся 
на травлъ инородцевъ и греслъдованіи лфвыхъ, едва ли могуть даже раз- 
смотръті. того враг, съ которымъ ихъ призывають теперь бороться. 
Сентябрь. ОтдЪль П. 18 
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Нөизвћотно, далЪе, въ какихъ же отношеніятъ проектируемые 
мстные комитеты по борьбВ съ дороговизной будутъ находиться 
къ мЪстнымъ органамъ особыхъ совЪщаній, занятымъ, въ сущно- 
сти, тЬыъ жө дћломъ. Впрочемъ, нензвЪстно въдь даже то, въ кк 
қихъ отношөніяхъ совћщаніө министровъ находится къ совЪту 
министровъ, — извЪстно лишь, что Въ томъ и другомъ предсзда 
тельствуетъ теперь г. Штюрмеръ. 

По словамъ гр. Бобринскаго, „сущность предоставленныхь 
председателю сов$та министровъ полномочій заключается въ өп 
прав давать всЪмъ отдћльнымъ вздомствамъ руководящія укава: 
чія по вопросамъ борьбы съ дороговизной“, въ цёляхь объедине- 
кія дћятельности этихъ вЪдомствъ. Но въ такомъ случаз едва-ли 
можно было придумать менфе удачную систему для достиженія 
этой цфли, какъ созданіе новыкъ органовъ и учрежден на ряду 
съ существующими уже, которые заняты тёмъ жө дЪломъ. Ничего, 
кромЪ недоразум в! и треній, изъ такой системы получиться не 
можетъ. 

Но въ дёйствитехьности никакой системы, никакого плана въ 
данкомъ случаћ, по всЪмъ видимостямъ, и нътъ. Новые органы и 
учрежденія создаются и громоздятся хругъ на друга совершенно 
случайно, —даже безъ особой въ нихъ надобности. Взять хотя бы 
то жө „совЪщаніе министровъ“. Первоначально оно возникло, кажъ 
сказано, по иниціативћ г. Хвостова, который иначе, при суще- 
ствующей постановкћ дла снабженія, не имЗль въ нему прямого 
отношенія, а въ совт министровъ играль рядовую роль, такъ 
какъ тамъ предсЪдателъствовалхъ г. Горемыкинъ. Въ совершенно 
иномъ положенін находится г. Штюрмеръ: онъ могъ бы давать 
свои „руководящія указан1я“ въ качеств предсћдателя совіта 
министровъ, не создавая второго правителъства въ видё совћща- 
нія мивистровъ. Дадфе, особый комитетъ для борьбы съ дорого- 
визной, какъ сказано, учрежденъ уже послћ того, какъ г. Штюр- 
меръ получилъ портфель министра иностранныхъ дёлЪ. Назначить 
кн. Оболенскқаго его товарищемъ по этому министерству бы20, 
конечно, неудобно, а предс$дателю совфта министровъ товарищи 
не полагаются. Еслибы г. Штюрмеръ получилъ портфель мини- 
стра земләдфлія, то, взроятно, кн. Оболенекій былъ бы нросто 
назначенъ предсёдателемъ коммиссіи по борьбВ съ дороговизной, 
состоящей при особомъ совіщаніи по продовольствю, и объ учре- 
жденін еще особаго комитета не было бы и рёчи. Что ка- 
сается главноуполкомоченныхь г. Штюрмера, о которыхь шла 
рЬчь выше, то вЗдь сначала были намёчены продукты и назначены 
лица, а потомъ уже стали обсуждать, какія должности для нихъ 
создать и какъ ихъ назвать. Әтогъ вопросъ, какъ сказано, до сихъ 
поръ остается верћшеннымъ. Назначать главчоупохномоченныхь, 
когда таковые уже ямъютея, повидимому, признается неудобнымъ. 
Во всякомъ случаЬ новыхъ лицъ, которыя вдали бы отдъльные 


чит = а 
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продукты, больше уже не назначалхось. Даже офиціальное назна- 
ченіе г. Акеенова, который первымъ получилъ спеціальное пору- 
ченіе и съЁздиль для чего-то въ Москву, затормозилось. Теперь 
„въ совћщанін министровъ — какъ сообщаютъ газеты-—-рЬшено 
узредить дія Петрограда и Москвы должности главноуполномо- 
ченныхь по скабженію продовольствіемъ рабочихъ заводовъ и 
фабрикъ, работающихъ на оборону“ *). Но это не значитъ, ко 
нечно, что вместо главноуполномоченныхь по отдёльнымъ продук“ 
тамъвиредь будуть назначаться главноуполномоченные поснабженію 
отхвльныхь групиъ насөленія, что отныні такова будетъ система 
Просто вопросъ о продовольствіи столичныхъ рабочихъ привлекъ 
къ веб въ послёднее время вниман!е правительства, началъ даже 
зывывать тревогу въ его сред8,—вотъ и созданы новыя должно- 
сти... Говорить при такихъ условіяхъ о планомфрности создавае- 
мй организаци, конечно, не приходится. 
_ Усомниться въ наличноети у г. Штюрмера опредъленнаго плана 
борьбы съ дороговизной заставляютъ и еще многія обстоятельства. 
‚ первымъ его шагомъ посл получен!я чрезвычайныхъ пох- 
томочій было производство анкеты, какая была предпринята имъ 
(еще въ качеств министра внутреннихъ дёлъ) для выясненія 
причинъ дороговизны 2). Эти причиныр—и частными лицами, и 
общественными организаціями, и правительственными утрежде- 
ніями —выяснялись столько уже разъ, что у лица, взявшагося 
руководить борьбой съ дороговизной, казалось бы, должно было 
имфться на этотъ счеть опредћленное мићніе и это лицо сразу же 
должно было приступить къ дЪйствіямъ. Но оказывается, что при- 
чины для него все еще не ясны, что ддя выясненія ихъ нужно 
вновь и вновь собирать свъдънія —даже такія, напримъръ: „какіе 
продукты не производятся въ (данной) губөрніи и привозятоя изъ 
другихъ м%еть“. И создаваемыя г. Штюрмеромъ организацін по 
борьбВ съ дороговизной имћютъ въ этомъ чуть ли не главную свою 
задачу. Такъ, въ офиціальныхъ сообщеніяхъ настойчиво подчерки- 
вается, что назначенные г. Штюрмеромъ „главноуполномоченные“ 
или „ревиворы“ будутъ играть, —кақъ выразился г. Бобринскій,— 
„чисто освздомительную роль“, т. е. будутъ собирать и доставлять 
хүжныя г. Штюрмеру свдънія. И, дВйствительно, въ инструк- 
шяхъ, данныхъ гг. Дейтриху и Муратову, на первый планъ, въ 
качеств ихъ обязанностей, выдвинуто „всестороннее обсл$дован1е 
состоянія“—для одного сахарной, для другого кожевенной—про- 
мышленности и торговли. Точно такъ же и особый комитетъ для 
борьбы съ дороговизной долженъ, согласно положенію о немъ, 
прежде всего заняться „выяснешемъ воёхъ сторонъ экономиче- 
ской жизни страны, въ которыхъ удорожаніе коснулось предме- 





1) „Рьль“, 18 сентября. 
2) См. „РЬчь“, 15 іюля 18% 


276 &. ПЪШЕХОНОВЪ. 


товъ массоваго потребленія“ и „изслБдованія причинъ такого 
удорожанія“, а зат мъ— „соображеніемъ мъръ, направленныхъ къ 
устраненію или ослабленію обстоятельствъ, вызывающихъ повы- 
шен!е цЬнъ“... Въ общемъ получается такое впечатлЪніе, что 
вновь призываемыя къ борьбЪ съ дороговизной лица и создавае- 
мыя съ этою цёлью учрежденія должны будуть еще собрать св%- 
дЬнія и выработать для г. Штюрмера программу, посл чего только 
возможна будетъ планомЪрная кампанія. 

А пока, какъ и при г. Хвостов, возможны, конечно, хишь пар” 
тизанскія дЬйствія. Әти дВйствія уже начались... Крайне харак- 
терно, что нћЬкоторыя изъ нихъ производятся буквально въ тћхъ 
же направленіяхъ, въ какихъ производиль свои набћги г. Хво- 
стовъ. Приведу небольшой, но достопримћчательный въ своемъ 
род фактъ. 

Въ Петроград имћется общество оптовыхъ закупокъ, играющее 
роль союза для потребительныхъ кооперативовъ сфвернаго района. 
На это общество обратилъ свое вниманіе еще г. Хвостовъ и иод» 
вергъ его гоненіямъ якобы за спекулятивную дфятельность, но вт 
дЪйствительности, какъ не трудно было догадаться, потому лишь, 
что въ немъ работаютъ по преимуществу лЬвые. Теперь, когда 
начался новый походъ противъ дороговизны, это общество опять 
однимъ, изъ цервыхъ привлекло къ себ вниман!е. Въ этотъ разъ 
на него обрушились ва то, что оно будто бы сбываетъ продукты 
въ Финляндію и даже чуть ли не въ Германію. 20 августа полиція 
окружила вс входы и выходы общества, опечатала его книги и 
документы, арестовала всзхъ служащихъ и приходившихъ въ об- 
щество лицъ и отправила ихъ—въ числћ 108 челов къ—въ домъ 
предварительнаго зақлюченія. Черезъ нЪсколько дней већ они 
были выпущены на волю,—ничего преступнаго въ ихъ дћятель- 
ности, очевидно, не оказалось. Другими словами: общество под- 
верглось нападенію лишь въ силу свойственной крайнимъ пра- 
вымъ аберращи, — опять дороговизну, противъ которой рЬшөно 
идти въ походъ, смЪшали съ „лъвыми“. 

И это— не единственный фактъ. Одновременно ПОЧТИ— И ОПЯТЬ, 
қакъ при г. Хвостов, но только въ иныхъ н$феколько формахъ— 
въ Москв была произведена облава на спекулянтовъ, причемъ, 
само собой понятно, большинство ихъ оказались евреями, не про- 
писанными въ Москв%. За непрописку они и подверглись аресту. 
А дороговизна, противъ которой было организовано это нападеніе, 
опять ускользнула. Легко понять, что это результатъ той же 
аберращи, -но только за врага, котораго искали, здћсь были при- 
няты „жиды“, а не „лћвые“. 

При нЪкоторой таинственности, которая окружаетъ дћатель- 
ность руководимыхъ г. Штюрмеромъ лицъ и учрежденій по борьбћ 
съ дороговизной, мы затрудняемся сказать, производились ли эти 
обыски и аресты по ихъ распоряженію, или же были предприняты 
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иъстными властями по своему усмотрвнію,-—такъ сказать, по тра- 
диціи, въ силу когда-то полученныхь распоряженій и давно 
усвоенныхъ взглядовъ. Такъ какъ эти дЪйствія быхи предприняты, ' 
хакъ сказано, почти одновременно въ Москвћ и Петроградз, то 
боле вЪроятнымъ представляется, что въ данномъ случаћ дћло не 
обошлось безъ участія той или иной центральной власти. Но если 
970 даже былъ ревультатъ традицін, то и то характерно’ царитъ. 
стало быть, прежняя, Хвостовская, по существу даже еще боле 
старая, можно сказать, исконная. Любопытно и то, что эта тра- 
дищя одновременно дала себя знать въ обћихъ столицахъ: мёст- 
ныя. и тЬмъ боле отоличныя власти хорошо, конечно, знаютъ, 
дъйствія въ какихъ направлешяхь лучше всего отвћчаютъ царя“ 
щимъ вверху взглядам». 

У иниціаторовъ и руководителей новаго похода противъ доро 
говизны имзются, конечно, и другія идеи, кромћъ тћхъ, которы? 
руководили г. Хвостовымъ. Къ этимъ идеямъ мы еще вернемся 
Сейчасъ же достаточно сказать, что, каковы бы онћ ни были, зам. 
нить программу, сдвлать борьбу съ дороговизной планом рной в 
систематичной— он, явно, не въ состоянін. Дфятельность внов) 
призванныхъ къ этой борьбВ лицъ и созданныхъ съ этою цёльн 
узрежден1й, судя по тому, что о ней проникаотъ въ печать, но. 
сить совершенно случайный характеръ. 

Наприм$ръ, особый комитетъ для борьбы съ дороговизной, въ 
васЪданіи 12 сентября, —а объ этомъ только засВцани и имћются 
свёдЪнія, — „коснулся“, по выраженію Бюро Печати, вопроса о кө- 
росинв, причемъ призналъ, „что көросинъ является предметомъ 
первой необходимости“; затВмъ „отмътилъ повсемЗстный нөдоста- 
токъ масла и крайнее повыщеніе цфнъ и въ связи съ этимъ жела: 
тельность отмЬны запрөтительныхъ мъръ по вывозу его изъ Фин- 
ляндін“; наконецъ, разсмотрЬлъ положеніе объ уполномоченныхъ 
министра торговли и промышленности по надзору ва торговлею и 
промышленностью, причемъ пришелъ къ „мысли, что на этихъ 
үполномоченныхъ нужно возложить не только борьбу съ злоупо- 
требленіями въ торговомъ классов, а и всемёрное содъйствіе къ 
возможному возстановленію нормальныхъ условій торговой дЗя- 
тельности, въ корнћ нарушенныхъ событіями военнаго времени в 
различными мћстными распоряженіями“.., 1). При всемъ жөланіи 
въ такой работ® нельзя увидъть никакой системы. Почему, въ са- 
момъ дВлВ, въ одномъ изъ первыхъ же своихъ засЪданій, а, мо- 
жетъ быть, и въ первомъ, комитетъ остановился на көросинћ и 
маслВ? Конечно, не потому, что съ этихъ именно продуктовъ 
удобнзе и цВлесообразнВе всего начать систематическую борьбу 
съ дороговизной, а просто потому, что вопросы объ этихъ продук- 
тахъ въ данный моменть выдвинулись на первый планъ и при- 
влекли къ себ вниманіе, Завтра выдвинутся другіе, послъзавтра— 


1) Цитирую по „РЪчи“, отъ 14 сентябрь 


~. 


третьи, и, обоуждаа ихъ, ми въ коеыъ олуча® мельза, нонечиа, 
остановить общаго настулленія дороговизны. Трудно признать су- 
ждөкія комитета и достаточно плодотворными, —особенно, если 
принять во вниманіе, что т же вопросы обсуждались и обсужда- 


лотся еще въ цёломъ рядћ совіщаній, комитетовъ и коммисс!Й. Всё 


они, конечно, признаютъ көрооинъ предметомъ первой необходи- 
мости. Подобных сужденія просто недостаточно глубоки, чтобы 
хотя задёть только корень дороговизны. Исключеніемъ, на первый 
взглядъ, является послЬдній вопросъ изъ рагомотрЪнныхъ коми- 
тетомъ. р | Е | 

я чч у СЕУ . а ваа ә и я а к чая и < 

Столь же случайны, судя по гаветамъ, вопросы, вносимые въ 
„совЬщаніе министровъ“, и столь же махоплодотворны въ общемъ 
эго суждөнія, НапримЪръ, въ васофдаши 2 сентября „обоужделись 
вопросы объ устройств правитедьственныхь лавокъ для продажи 
насоленю продуктовъ первой необходимости, о мВрахгь къ рав 
грузкЬ конечныхъ станцій изкоторыхъ желЬгныхъ дорогъ, загро- 
можденныхъ разными грузами, и о выкушь одной частной желёз. 
ной дороги“ 1). Въ васЬданін 8 сентября „разсматривался рядъ во 
просовъ, сваванныхъ съ предотоящей зимней кампашей“. „Докладэ 
здБлалъ предсёдатель комитета по борьбъ съ дороговизной ин. Н. 
Оболенскій. Онъ, между прочимъ, остановился подробно не мёрахъ 
борьбы съ разными видами мародеротва“... Но „какъ по этимъ, такъ 
и по другимъ вопросамъ, обоуждавшимоя въ оовЪщаніи, никакихъ 
опредфленныхъ рёшенш вынесено не было“ 2). Да и вообще совћ. 
щаніе министровъ, по своимъ результатамъ, нерёдко, повидимому, 
напоминаетъ историческій „совЪтъ въ Филяхъ“. Генералы судятъ 
к спорятъ — быть можеть, долго и горячо опорятъ, —но ик КЪ КА: 
қому результату придти не могутъ... 

Конечно, и за всыъ тъмъ есть кому отдать распоряжение: 
имфется вВдь главнокомандующій. Но не всегда рёшеніа, прикЕ: 
маемыя при такихъ условіяхъ, оказываются по свовмъ конечнымъ 
посдЪдствіямъ столь жө удачными, какъь рЬшеніе Кутузова сдать 
Москву и отступить передъ непріятедемъ. 

Р®шешая, принимаемыя безъ опредфленнаго общаго плана, не 
избЪжно носятъ случайный характеръ. А мћропріятія, основанныя 
на такихъ рышевахъ, какъ выотрьлы, двлаемые на удачу, могутъ 
не только бить мимо цёли, подобно упомянутымъ выше обысканъ 
и арестамъ, но и попадать въ собственныя позищи. 

Не трудно, скажемъ, остановить какой-либо ваказъ, признавъ, 
напримёръ, цёну въ 94 руб. ва бинокль чрезмърной и находя 90 р. 
заглаза достаточными. Но такъ легко вЬдь оставить армію и вовее 
безъ биноклей. Можно, дадће, отмЬнить прөмізльную онотему на 





1) „Рьчь“, 3 сентября. 
2) „РЪчь“, 9 сентября. 
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ваводахъ, чтобы понизить плату рабочимъ и удешевить снаряды. 
Но не мудрено такимъ путемъ сократить производство ихъ чуть 
не въ полтора раза. Можно, наконецъ, чтобы удешевить рабочія 
руки во внутреннихь губершяхъ, мобилизовать и перевезти на 
тыловыя работы чуть не все рабочее насехен!е далекихъ окраинъ. 
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_ Разрозненныя мЪропріятія, не объединенныя планомъ, не ове“ 
енныя въ заранће продуманную систему, неизб®жно таятъ въ собв 
гакую опасность. И чЁмъ они рЬшитедьнће, тъмъ эта опасность 
5одльше. Рашительность же является, по общему правилу, ихъ не- 
тъемлемымъ свойствомъ. 
ав о АА ее 
Представьте 
сөбЪ, что случай, явится, блеснетъ какая- 
нибудь мысль, покажется, что врагь—вотъЪ онъ, что его сразу можно 
настигнуть. Само собой понятно, что томившійся отъ бездёлья че- 
довћкъ бросится на него со всей свойственной ему энөргіей, 

Но такъ же естественно и неизбфжно, что посл нзоколькихъ 
такихъ наскоковъ, особенно если они окажутся еще сдЪланными 
невпопадъ, вся энергія окажется растраченной, и люди, совершив- 
пе ихъ, впадають въ прострацію... 

Это именно и наблюдается у участниковъ теперешняго похода 
лротивъ дороговизны; съ одной стороны, видна готовность ихъ къ 
самымъ энергичнымъ и быстрымъ движенямъ, а съ другой—чув- 
ствуется какь бы утомленіе и неохота предпринимать дћйствія, 
хоторыя, завћдомо, окажутся безплодными. 

Въ добавленіе ко всему и самый врагъ началъ какъ будто серы: 
ваться въ туман®. Явились сомнЪнія, есть-ли такой врагъ, какъ 
дороговизна, и нужно-ли съ нимъ бороться. Кн. Оболенскій, какъ 
сообщили газеты, даже возбудилъ вопросъ о переименовани осо- 
баго комитета для борьбы съ дороговизной въ комитетъ по борьбЬ 
съ спекуляціей. Этотъ врагъ какъ будто виднће и необходимости 
бороться съ нимъ никто не отрицаетъ. На немъ, стало быть, и 
нужно сосредоточить већ силы. 

Надо сказать, что эта аберрація—смъшеніе дороговизны со спе 
вулядіей, даже со спекулянтами— свойственна не только край“ 
имъ правымъ. Ею страдаютъ и либерально • буржуазные круги 
общества. И къ ней мы еще вернемся. 


Ш 


Пока идутъ описанные сборы къ походу и происходять равров: 
венныя дЪйств]я, дороговизна все наростаетъ... 

Въ движеніядъ этого врага, несомнЪнно, есть своя законом$р» 
ность, и она, конечно, будетъ вскрыта впослёдетв!и. Но ми% ка. 
жется что и теперь, при желаніи, не тџрүлно. было бы уяснить ее 
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себъ хотя бы въ самыхъ общихъ чертахъ, а тогда и борьоа съ до- 
роговизной сразу бы облегчилась. Въ самомъ дълЪ: зная систему, 
какой придерживается врагъ, можно было бы заранће парахлизо- 
вать его дЪйствя, — во всякомъ случаВ подготовяться къ НИМЪ И 
хотя пЬсколько задержать его наступлен!е. Этого, конечно, еще 
недостаточно, чтобы оттћснить врага, —для этого нужно имъть соб- 
 ственный планъ наступленія, — но вести оборонительную борьбу, 
несомнћнно, можно было бы съ большимъ усп8хомъ. Но пусть даже 
уловить законом%рность въ движеніяхъ дороговизны мы все еще 
не въ силахъ,—во всякомъ случа, за два слишкомъ года не трудно 
было подмфтить, что въ этихъ движен!яхъ есть своя послАдова- 
тельность и, главное, что эта послЬдовательность ` ваблюдается 
чуть-ли не воякій разъ, когда врагъ переходить въ наступ- 
леніе. 

‚ Чаще всего дћло вЪдь происходитъ такимъ образомъ. На томъ 
или иномъ участкЪ фронта по борьбВ съ дороговизной царитъ спо- 
«ойств1е, — иной разъ долго царитъ, такъ что вниман!е къ этому 
участку у вехъ слабћетъ, цёны кажутся установившимся. Проис- 
ходять лишь мелкія и частичныя столкновенія, имћющія Узко- 
мъстное значен!е, причемъ цёны — эта боевая линія--въ общемъ 
колеблются около одного уровня. А затЬмъ вдругъ, чаще всего со- 
вершенно неожиданно, дороговизна дёлаетъ прорывъ, иногда на 
эчень ограниченномъ пространств, овладфвая какимъ - либо од- 
1имъ продуктомъ, и, пользуясь замЪшательствомъ, а нер8дко и па- 
викой, какія воцаряются среди потребителей, быстро гонитъ цВны 
та этотъ продуктъ вверхъ. Въ то же время прорывъ расширяется, 
дороговизна захватываетъ близлежащя позищи,—друг!е продукты, 
близкіе или однородные съ тЬмъ, которымъ она уже овладфла. Дви- 
жеше принимаетъ болће или менфе широкій размахъ, а зат мъ— 
1 опять подчасъ неожиданно, —прекращается, наступаетъ боле или 
мене продолжительное затишье. Дороговизна укрЗпляется на вновь 
‚анятыхъ позиціяхъ, а въ это Же время, или спустя немного, проис- 
ходитъ прорывъ на другомъ участ фронта, потомъ на третьемъ 
а т. д. Въ промежуткахъ между этими участками линія пЪнъ какъ 
бы сама собой —почти безъ борьбы и сопротивленія со стороны по- 
гребителей —отступаетъ потомъ передъ дороговизной, и послЬдняя 
безъ труда выравниваетъ свой новый фронтъ. А затћмъ начина- 
ются новые прорывы, иногда на тфхъ же самыхъ, какъ бы облюбо- 
ванныхъ дороговизною, участкахъ, гдћ такіе прорывы уже были. 

Для иллюстращи возьму два небольшихъ участка общаго фронта, 
отстоящие довольно далеко другъ отъ друга, —возьму такіе непохо- 
жіе другъ на друга продукты, какъ масло и бумага. 

Втечен!е перваго года войны ціны на масло колебались около 
одного и того жө уровня, — повременамъ и мЪстами онћ были даже 
ниже, чъмъ въ до-военное время. Но въ конць лъта прошлаго года 
ц%ны на масло ндругъ быстро пошли въ гору. МЪстами власти пы- 


НА ОЧЕРЕЛНЫЯ ТЕМЫ, 281 


тались задержать этотъ ростъ таксами, но мћстныя таксы въ пере- 
живаемыхь нами условіяхъ давно уже обнаружили свое безсил!е 
и начальство очень скоро опустило руки. Цны росли неудержимо. 
Раньше мы платили въ Петроградъ за масло 40 —55 к. и лишь за 
самое лучшее сливочное масло „Звћъвдочку“ 60 коп. за фунтъ. Но 
уже въ начал осени прошлаго года, помню, мы ужасались: цћна 
на сливочное масло дошла до 90 коп. ЗатЬмъ стали платить ва 
него 1 р. и1р. 10 к... Само собой понятно, что велёдъ за цінами 
на коровье масло начали быстро рости цъны, оъ одной стороны, на 
молоко, сметану, сыръ ит. п., а съ другой—на постное масло, сало, 
‘мыло-и т. д. Но затёмъ движене цЬнъ въ этой области, по край- 
ней мЬр}Ь, постольку, поскольку оно было связано съ движешемъ 
пВнъ на масло, пріостановилось. При цзи коровьяго масла около 
рубля ва фунтъ мы ров вою зиму, всю весну и даже чаоть 
х3та... 

Первый прорывъ въ цёнахъ на бумагу произошель нћокольке 
‘поздн®е. Приблизительно до ноября прошлаго года въ общемъ,—п6 
крайней мЪр№ћ, на наиболФе ходкіе сорта бумаги —стояли до-воен. 
ныя цёны или съ терпимой, сравнительно, надбавкой. ЗамЪтно по 
нивилось къ тому времени лишь качество бумаги. А ватъмъ какл 
прорвало. Ц®ны бъшено поскакали въ гору и втеченіе двухъ-трехт, 
"мфсяцевъ поднялись: на газетную бумагу съ 7—8 коп. за фунтъ до 
20—25 коп., на книжную съ 10—12 коп. до 40—45 к., а на пис- 
чую даже до 75 к. ва фунтъ. Въ январћ и февраль нынъшняго года 
ва бумажномъ рынкћ царила прямо паника: потребители хватали 
‘бумагу, гдЪ только можно, и платили за нөө, сколько спросятъ, лишь 
бы не остаться вовсе безъ бумаги и не платить за нее еще дорожа, 
`О качеств бумаги уже не спрашивали. Къ весн® ціны достигли 

своего максимума и зат8мъ наступило затишье... 

А тЬмъ временемъ вновь пришла очередь для масла... Въ сре- 
динВ лЪта, т. е. въ періодъ усиленнаго его производства, когда на 
рынкћ оно должно было бы имЪться въ изобилін, цёны на него 
`вдругъ опять поскакали кверху, —и на этотъ разъ еще быстрће. За 
два мЪсяца онъ почти удвоились. Теперь мы платимъ въ Петро- 
грэдЪ около 2 руб. за фунтъ, а ва сливочное даже до 2 р. 40 коп, 
И трудно пока сказать, задержатся-ли цфны на этомъ уровнё = 
вновь наступитъ на нћкоторое время успокоеніе или же ростъ ихъ 
будетъ еще неудержимо продолжаться. 

На бумажномъ рынкћ царитъ пока затишье. За послъднее время 
чувствуется даже какъ будто нћкоторое ослаблен!е въ цёнахь на 
бумагу. Одни объясняютъ это учрежденіемъ комитета по дЪламт 
бумажной промышленности и торговли, которому предоставлены 
широкія полномочія и который открылъ свои дЪйствія 1 іюня, хотя 
до сихъ поръ, можно сказать, ничего, кром предпринятой имъ ан 
четы, нө сдЬлалъ. Но спекулянты — какъ думають вЬрующіе вт 
‘шлу комитета — боятся установленія твердыхъ цзнъ и реквизи 
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цій; поэтому они пританлись теперь и даже сизшатъ обыть имёю- 
щіеся у нихъ запасы бумаги. Другіе объясняютъ наступившее за- 
тишье тёмъ, что потребители, запасшись зимой и весной, хотя бы 
ч по спекулятивнымъ цЪнамъ, бумагой, теперь н®сколько успокои- 
вись и, расходуя сдланные запасы, сократили свой спросъ. Третьи 
думають, что просто „спекуляція утомилась“; говорять, что и въ 
ећкоторыхъ другихъ областяхъ въ послёднее время наблюдается 
такое же затишье и какъ будто ослабленіе въ цВнахъ. ПослВднее 
объясненіе представляется, конечно, наименве вЪъроятнымъ,-—вЪдь 
вотъ на томъ же масляномъ рынкВ дороговизна въ самое посл8д- 
нее время наростала небывало еще быстрымъ темпомъ 1)... Какъ 
бы то ни было, состоя членомъ бумажнаго комитета (въ вачествв 
представителя отъ общества редакторовъ петроградокихъ журна- 
повъ), я не перестаю убЪ ждать своихъ сочленовъ, по крайней мЪрв 
по секцін потребленія, въ которой участвуютъ, главнымъ образомъ 
тотребители бумаги, — чтобы они не обольщались наступившимт 
затишьемъ. Нужно ждать — утверждаю я—новаго подъема цЬнъ 
на бумагу, воваго прорыва. Можетъ быть, комитетъ, самъ по себћ 
т не въ силахь предотвратить его. Въ самомъ дълћ: можно-ли удер 
жать пВны на бумагу на прежнемъ уровнз, когда цъна на масло за 
посхЬднее время удвонлась, цёна на низшіе сорта колбаоъ увели- 
1илась чуть не въ шесть разъ, цёны на древесину растутъ съ нө- 
взроятною быстротою и т. д. Трудно удержать позицию, когда ее 
эхватятъ съ фланговъ, зайдутъ даже съ тыла. Трудно удержать 
цфны на прежнемъ уровн$ и потому, что печатаются и пускаются 
въ обращеніе все новыя и новыя бумажныя дөньги,—въ среднемъ 
каждую недёлю на 100 милях. руб. Естественно, что покупательная 
сила денегъ падаетъ... Предоставленный самому себЪ, вынужден- 
ый двйствовать виъ связи съ другими частями, когда нуженъ 
бщій планъ и взаимная поддержка, комитетъ, вБроятно, окажется 
не въ силахъ удержать цёны отъ дальнЪйшаго повышенія. Но 
нужно быть во всякомъ случађ готовыми къ новому наступленію 
дороговизны на данномъ участкВ и, по крайней м%ър%, не допу- 
стить, чтобы она зашла здфсь дальше, чћмъ это неизбЪжно въ силу 
общаго положенія на фронт8. А для этого нужно, прежде воего, 
предотвратить панику на бумажномъ рынкЬ, иначе спекуляція 
возьметъ потребителей даже голыми руками. Нужно, чтобы они 





1) Надо однако сказать, что нельзя вовсе отрицать возможности ка 
кого-нибудь перелома въ хозяйственной жизни, быть можеть, еще боле 
гжаснаго, чЪмъ бъшеные скачки въ цфнахъ. Говоря это, я имЪю, между 
прочимъ, въ виду неожиданное и необъяснимое пока явленіе, обнаружив- 
шееся въ самое послЪднее время на петроградской бирж труда. До сихъ 
поръ спросъ на трудъ, въ особенности на трудъ квалифицированныхъ ра- 
бочихъ, значительно преобладалъ надъ предложешемъ. Теперь же спросъ 
чуть не прекратился, а предложеніе усилилось. Возможно, конечно, что это вре- 
менное и случайное явленіе, объясняемое, быть можеть, переходомъ отъ 
лътняго производства къ зимнему. 


„——----. 
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встрётили новое наступлене дороговизны готовыми къ сопротиві 
тенію, по возможности, сомкнутыми рядами, въ сорганизовакиомъ 
видћ. Въ этому комитетъ, прежде всего, и долженъ приложить своё 
старанія... 

Можетъ быть, я ошибаюсь въ данномъ случаф. Возможно, въ 
частности, что цёны на бумагу уже при первомъ прорыв подня- 
лись такъ высоко, что теперь цфны на масло лишь выравниваются 
по нимъ... Но вообще-то „прорывы“ происходять вое чаще, рас 
проотраняются на сосъдніе участки все быстрће и дороговизна за! 
ходить каждый разъ все дальше. Теперь відь она наростаетъ уже 
не копейками, а гривенниками, не пятачками, а рублями. Къ на. 
чаду нынЪшняго года, т. ө. за полтора почти года войны, цфны на 
важизйпле жизненные припасы поднялись у насъ въ среднемъ н: 
100%. Посл того, всего лишь за 8 м%ёсяцевъ, онё успёхи под 
наться еще чуть-ли не на 100%, а если дЪло борьбы съ дорого 
ВИЗНОЙ пойдетъ и дальше такъ, какъ оно шло до сихъ поръ, т 
ить ничего невћроятнаго, что къ началу будущаго года цћны под- 
нимутся и еще на столько же. Темпъ наростанія пфнъ настодьк 
уже ускорился, что, того и гляди, произойдетъ катастрофа, нач 
вөтся разгромъ хозяйственной жизни. 

‚ Въ набросанной мною картин® наростанія дороговизны я ста 
рался отыфтить, главнымъ образомъ, роль „прорывовъ“, какъ 1 
ихъ назвадъ, т. ө. быстрыхъ и рёзкихъ скачковъ въ цЬнахъ на от 
двльные продукты и затЬмъ группы ихъ,—скачковъ, перемежаю 
щихся время отъ времени боле или менфе длительными переры 
вами въ этомъ поступательномъ движен!и дороговизны и сравни: 
тельнымъ спокойствіемъ на соотвётствующемъ рынк8. При по- 
мощи такахъ скачковъ, главнымъ образомъ, и подвигалась до сихъ 
поръ дороговизна. Но въ послВднее время она успфла сразу, и при- 
томъ совершенно плавно, продвинуться на широкомъ фронтћ. Ха- 
рактөрнће же всего, что это движеніе произошло при содЪйствіи и 
прямой поддержкЪ правительства, —того самёго правительства, ко- 
торое только-что признало необходимымъ принять рЬшительния 


`мљры противъ дороговизны и которое до сихъ поръ какъ будто но 


отказывается отъ этой мысли. Исторія эта столь поучительна, что, 
хотя втөченіе послЬдняго времени она привлекла къ сөбЬ исклю- 
чительное вниманіе и въ общихъ чертахъ, конечно, извЪстна на" 
шимъ читателямъ, на ней все - таки не лишне будеть еще разъ 
остановиться, —тЬмъ болће, что предшествовавшія өй событія мно. 
тымъ нөизвЬстны, почему и многозначительный смыслъ этой исто: 
рін не єовсЪмъ ясенъ. 

Публика начала интересоваться этой истор ей, —истор1ей „твер: 
дыхъ цінъ“,—лишь въ связи съ отставкой министра земледћлія 
г. Наумова. Давно уже ходили слухи, что дЪйствіями послЪднягс 
въ качеств предсћдателя особаго совЪщанія по продовольствік 
очень недовольны нћЬкоторые вліятедьные круги, именно крупные 
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землевладельцы, которые для отстаиванія своихъ интересовъ объ- 
эдииились въ Государственномъ СовЪтЬ даже въ особую „аграр- 
ную“ группу. Особенно усилилось это недовольство, когда сдВла- 
лось извЬстнымъ, что въ особомъ совЪщанін возбужденъ вопросъ 
о томъ, чтобы твердыя пфны на хлЬбъ, которыя до того имълхи 
силу лишь для покупокъ за счетъ казны и отчасти общественныхь 
учрежденій, распространить на всЪ частныя сдВлки и что лично 
г. Наумовъ является сторонникомъ этой мћры. Положен!е послЗд- 
няго къ началу лёта настолько пошатнулось, что ему не было даже 
оазрЬшено, какъ передавали въ свое время газеты, немедленно 
отвЪтить на запросъ, который внесла аграрная группа передъ за» 
крытемъь сесс1и Государственнаго СовЪта и который былъ направ- 
кенъ лично противъ министра земледз мя. Но съ отставкой г. На- 
гмова дъло нЪсколько замедлилось, —быть можеть, не желали прямо 
подтверждать ходивщіе слухи. Онъ ушелъ лишь въ самомъ концВо 
048. | 

Итакъ, г. Наумовъ долженъ былъ уйти изъ-за твердыхъ цЬнъ, 
послв чего лишь многіе и заинтересовались послВдними, но это 
не значитъ, что твердыя цЪны на хлЬбъ придуманы именно г. 
Наумовымъ. Окъ начали вводиться еще при г. Криёбошеин%, но 
опять-таки нельзя сказать, чтобы это была его система. Напро- 
тивъ, онъ долго и упорно имъ противился, хотя жизнь чуть ли не 
съ самаго начала Войны властно ихъ требовала. Ног. Кривошеинъ, 
становясь во главз снабженія арміи продовольствіемъ или, кақъ 
выразился гр. Бобринскій, „добровольно принимая на себя эту 
обузу“, между прочимъ ставилъ своей задачей, —быть можеть, 
цаже главной своей задачей, —поддержать на достаточно высокомъ 
уровнз цЪны на хлћбъ и тёмъ оградить интересы сельскихъ хо- 
зяевъ отъ потрясенія и ущерба, какими грозила имъ начавшаяся 
война. Этого онъ не скрывалъ, — напротивъ, не разъ, и притомъ 
гласно, разъяснялъ эту задачу своимъ уполномоченнымъ на ихъ 
зъЬздахъ. Опасенія, что цвны на хлфбъ упадутъ ниже себёстои- 
мости въ виду невозможности вывоза его за границу, какъ извћст- 
ко, не оправдались. ЦЬны на овесъ быстро пошли въ гору съ са- 
маго начала войны, да и цфны на другіе хлћба тоже вскорћ опра- 
вились и начали быстро подниматься. Уже къ концу 1914 г. съ 
полною опредъленностью выяснилось, что стран угрожаетъ нө 
дешевизна, а дороговизна хлћба. Однако долго и посл% того г. Кри- 
вошеинъ противился установленію твердыхъ цЬнъ. Нужно думать, 
не очень стремились ограничить барыши землевладзльцевь и 
"полномоченные министерства зөмлед%лія, набранные г. Криво- 
реинымъ по премуществу изъ земцевъ, т. е. среди помћщиковъ, 

Но при продолжавшемся ростё цЬнъ на хлЬбъ у людей, слу- 
вившихъ по снабженію арм! и продовольствіемъ, неизбьжно должна 
јыла рано или поздно возникнуть коллизія между ихъ служеб- 
нымъ долгомъ, съ успшнымъ выполненіемъ котораго было свя 
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ьано ихъ движеніе по службЪ, ихъ карьера, и классовими инте- 
ресами, которые они склонны были или взялись поддерживать. 
Аппетиты землевладальцевъ и торговцевъ все болве и бохфе разы- 
грывались, а вмъстЬ съ тёмъ и ватрудненія по снабженію арм! и 
продуктами все усиливались. Особе нно трудно стало добывать овесъ 
цвны на который достигли къ веснё 1915 г. баснооловныхъ (по 
тогдашнему, конечно, масштабу) равмћровъ, да и по этимъ цфнамъ 
овесъ трудно было найти, такъ какъ спекулянты его прятали, 
разсчитывая на дальнзйшее повышене цёнъ. На създъ 1—8 
оля 1915 г. уполномоченные министерства вемлөдЪлія, обсудивъ 
условія новой хлћбо-торговой қампаніи, признали необходимымъ 
„начать покупки овса по твердымъ цћнамъ, обязательнымъ для 
продавцевъ подъ угрозой реквизиціи“. Однако министръ земледз- 
лія, г. Кривошеинъ, и на этоть разъ „призналъ преждевремен- 
нымъ принят!е при заготовкВ овса какихъ-либо принудительныхъ 
мЬръ, и закупка началась по вольнымъ цЪнамъ“ !). А ватрудненія 
вое усиливались... 

Нужно помнить, какое это было время. Это было время наи- 


болъшаго, успЬха вЪмцевъ на нашемъ 
фронт: они быстро | подвигались впе- 
редъ. 


И воть въ это время—въ пору чрезвычайной и для 
всЬхъ очевидной опасности— государственный интересъ все еще 
ототупалъ передъ интересами господъ „сельскихъ хозяевъ“. 

Къ концу августа 1915 г. уже съ полною очевидностью выяс- 
нилась невозможность „удовлетвореня первъйшей государствен- 
ной потребности —снабженія арміи овсомъ* —„путемъ нормальной 
покупки“. Къ этому времени, подъ давленемъ начавшагося было 
общественнаго движен!я, чисто-бюрократическіе органы, вЪдавшіе 
вопросы снабженія, были замънены другими, омфшаннаго хара- 
ктера. Были учреждены особыя совЬщанія по оборои%ћ, по трано- 
порту, по топливу и по продовольствію. Въ первомъ же засЗдан!и 
совЬщанія по продовольствю возникъ вопросъ о необходимости 
установить твердыя цђны на овесъ, и на этотъ разъ онъ былъ 
рЬшөнъ, наконецъ, утвердительно. И г. Кривошеинъ нө нашелъ 
уже этого преждевременным»... 

Но эта была исключительная м8ра,—распространять твердыя 
цЬны на другіе продукты еще не считали нужнымъ. Жизнь однако 
не замедлила этого потребовать. Отъ уполномоченныхъ, присту- 
пившяхъ къ закупкамъ, неслись прямо вопли. И неслись они ото- 
всюду. Вотъ что мы читаемъ на этотъ счетъ въ „Обзор двятель- 
ности особаго совћщанія“: 

„Изъ Уфы сообщалось: „уљны на гречиху перешли предњлы 
допускаемые проектировкой на современныя мосқовокія цёны; изъ 





1) „Обзоръ дъятельности особаго совЪщанія для обсужден!я и объеди- 
венія мфропріятій по поодовольственному д%лу“. Петроградъ 1916 Сто. &5. 
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Полтавы отмзчается „непрерыеный ростъ энъ на рожь"; изъ 
Ростова на Дону: „сейчасъ во многихь мъстахъ обнаруживается 
ничњмъ не оправдываемый подъвмь цтънљ; въ Симбирск „вэду- 
ваютъ цены“: въ Тамбовћ „мо прежнинъ цњнамъ нельвя купить 
ни пуда, хотя подвозъ начался большой; въ Оаратовћ уполноме- 
ченный продолжаетъ получать свЪдфнія о ростЬ цфиъ на хлёбъ“: 
въ Хөрсовћ „иены бъшено ростуит на вее зерновые продухты®; 
въ ОмсЕБ „уњны на пшеницу, рожь, крупу ячную, муку нецмо- 
верно ростутъ“ и т. д.“ 1). 

Волей-неволей пришлось прислушаться къ „этому голосу, по- 
велительно указывавшему на необходимость принитія м®ръ искхю-« 
чительныхъ, чтобы поставить дёло заготовокъ въ еколько.нибудь 
нормальныя услов!я“. Противъ установленія твердыхъ цёнъ на 
продовольственные продукты кө высказалось ни одно ивъ мвст- 
пыхъ совћщаніћ. И постепенно такія ціны были установлены: на 
гречневую крупу и пшено, на рожь и ржаную муку, на пиеницу 
‚ и пшеничную муку, на отруби, на ячмень, на сахаръ, на мочахо, 
рогожные кули и рогожи, на с$но и солому. Это было слћлано за 
первые же шесть мъсхцевъ существованія особаго совъщатя. А 
затВмъ твердыя цфны были установлены на скотъ и пёлый рядз 
другихъ продуктовъ и издЪлій. Разница между г. Кривошенным® 
я г. Наумовымъ заключалась тить въ томъ, что послЬдній быхъ 
бол$е склоненъ колхиз!ю между свонмъ служебным дохгомъ в 
классовымъ интересомъ разр®шать въ пользу перваго и потому 
былъ болће чутокъ къ указаніямъ жизни. Да и путь, по котерому 
ему пришлось. идти, достаточно уже опредЪлился... 

Необходимо отм%тить, что совершенно независимо отъ тото, 
то дћлалось въ вЪдометвЪ землөдфлія,—и опять-таки нө по чье@- 
ибо заранёе продуманной я планомћрно проводимой систем%, а 
одъ непосредственнымь давлешемъ жизни и по мёр» выявияв` 

тейся необходимости, —такой же процессъ установлен я твердыхъ 
(тъ шелъ и въ цёломъ рядё другихъ отраслей, остающихся въ 
фдёніи миниетра торговли и промышленности. Тақь, предёльния 
тны уже установлены: на ххопокъ, пряжу и хлопчато-бумажную 
мануфактуру, на шероть и шерстяныя изд®л!я, на кожу и овчины 
к т. д. Какъ извъстно, и другія воюющія страны пользуются там 
ке средствомъ въ борьбВ оъ дороговизной. Особенно широко щ 
систематично пользуется имъ Германія, причемъ она, 
начала устанавливать твердых 
цъны почти на годъ раньше, чАмъ мы. 

Поель сказаннаго яоно, конечно, что твердыя цёны и овобенно 
у насъ—не чья-либо прихоть, а жизненная необходимость, үкло- 
виться отъ которой, даже ири воемъ желан!и, оказалось невов. 
иожнымъ. И это, конечно, понятно... бовременныя армія передъ 





*) Тамже, стр, 61. Курсивъ подлинника, 
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хицомъ врага прежде всего опёшать окопаться. И въ борьбв съ 
дороговизной необходимы окопы. Таковыми и служатъ здЪсь твер. 
дыя цёны. 

Но окопы, чтобы представлять серьезную преграду и защиту, 
должны устраиваться по опредћленной систем, поддерживаться 
цёлымъ рядомъ вспомогательныхь сооруженій и укріпленій и 
идти, по возможности, сплошною линіей. Если же предоставить 
окапываться отдЗльнымъ солдатамъ или отрядамъ, когда, гдЪ и 
какь кто хочетъ, то такія позицін едва-ли могутъ явиться на- . 
дежной опорой. Въ хучшемъ случа такіе окопы могутъ послужит” 
лишь временнымъ, очень недолгимъ и очень нөнадежнымъ при- 
крытіемъ. Въ худшемъ жө случа они могутъ во время битвы 
оказаться подъ обстрћломъ своихъ или сами начнутъ обстреливать 
другіе, столь же безсистемно устроенные окопы. 

Тоже и въ борьбВ съ дороговизной... М®аетныя таксы, вводимыя 
по усмотр8н!ю губернаторовъ и градоначальниковъ и устанавли- 
ваемыя каждымъ изъ нигь на свой образецъ, оказались въ 60рьбъ 
еъ дороговизной именно такими, махонадежными и даже опасными, 
урёпленями. То и дёло, благодаря имъ, отдёльныя ыЪстности 
начинали обстрћливать другъ друга. Не разъ даже Петроградт 
обстрБливалъ Москву, а Москва—Петроградъ. Начиналось, какъ 
извЁстно, даже состяваніе между ними на этой почвћ, чуть не раз 
горёласъ форменная война. Еще чаще таксы мЪшали подвозу про. 
дүктовъ къ населению, которое онё должны были защищать отъ 
дороговизны. Въ конпв концовъ таксы такъ себя скомпрометиро: 
вали, что въ обывательской средё начали раздаваться противъ 
нихъ прямо вопли: „Ну ихъ къ чорту, эти таксы! будемъ платить 
жакія угодно цёны, лишь бы не оставаться вовсе безъ необходи- 
мыть продуктовъ“... Недовольствомъ, какое вызвали къ себ при- 
митивные окопы, устранвающіеся до сихъ поръ въ борьбВ съ до- 
роговизной, и пользуются нЬкоторне круги, для которыхъ госу- 
дарственное вмъшательство въ государственную жизнь не выгодно. 
Опираясь на это недовольство, они веди, з теперь поведутъ еще 
боле усиленную агитацію и противъ твердыхъ цВнЪ. 

Но переходъ отъ разрозненныхь и бевсистемныхъ мЪстныхъ 
такоъ въ общеимперскимъ таксамъ, каковыми по существу явля- 
ются предльныя и твердыя цёны, несомн®нно, былъ шагомъ впе- 
редь въ нащемъ искусств® бороться съ дороговивной. Но при 
утомъ переход еразу же была допущена крупная ошибка, анну- 
хировавшая почти все значен!е вновь вводившейся системы. Такт 
какъ послЪдняя вводилась неохотно и даже прямо противъ воли 
вдіятедльныхъ круговъ, то предълы өя дЪйствія всячески старались 
ограничить. Поэтому твердыя цёны начали устанавливаться лишь 
для районовъ, гдё производятся казенныя заготовки, и лишь для 
покупокъ, производимыхь распоряженіемъ правительствевныхь. 
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учрежден И, а для всей остальной Росси и для всћхъ прочихъ 

одВлокъ оставлялись вольныя цфны !). Нерздко даже районы для 
казенныхъ заготовокъ избирались съ такимъ разсчетомъ, чтобы 
устанавливаемыя для нихъ твердыя дны возможно меньше затро- 
тивали вліятельные круги и классы. Напримъръ, масло казна за- 
готовляетъ въ Сибири и беретъ его у тамошнихъ производителей 

т. е. у крестьянъ, по твердымъ, притомъ очень невысокимъ, цЁ- 
намъ, —даже теперь по 60 коп. съ небольшимъ за фунтъ. А для 
Европейской Россіи, гдЪ въ молочномъ хозяйств, кромЪ крестьянъа 
заинтересованы еще помЪщики, — въ подстоличныхъ мЪстностяхъ 
очень даже вліятельные, г на масло остаются въ силћ вольныя 
цЬны, которыя, какъ мы уже знаемъ, дошли теперь до 2 руб. ва 
фунтъ. 

ОтмЪченный крупный изъянъ въ неивбЪжной при данныхъ 
усховіяхъ систем8 твердыхъ цћнъ объяснялся, а, быть можетьу 
голько прикрывался своеобразнымъ пониманіемъ лозунга: „все для 
войны“, қоторымъ, қакъ указывали, должна всөцьло и исключи- 
тельно руководиться теперь государственная власть. Этотъ ло- 
зунгь втечен1е довольно долгаго времени понимался вЪдь такъ: 
все для арміи, все для находящихся на фронт8. При этомъ какъ бы 
забывали, что сама армія существуетъ ради мирнаго населен1я и 
зто бои на фронт идутъ для защиты послЬдняго. Какъ бы то ни 
было, объ устроеніи тыла, глубокаго тыла, въ это время вовсе не 
думали, онъ былъ предоставленъ почти всецћло собственнымъ си- 
ламъ, —къ слову сказать, совершенно у насъ неорганизованнымъ. 
Казалось, что государственной власти теперь не до того, чтобы 
принимать на себя еще заботу о снабженіи мирнаго населенія 
необходимыми продуктами. Иные прямо говорили, а нћЬкоторые, 
какъ гр. Бобринскій, и теперь это склонны думать: проживетъ-де 
какъ-нибудь это населеніе и такъ, пока мы воюемъ; не б%да, если 
оно и хватитъ горя,—на то теперь война, всЪмъ вЪдь теривть 
приходится. Больше того: если передъ государственною властью 
на одномъ и томъ же пути одновременно вставали, съ одной сто- 


1) Лишь для сахара въ силу нЪкоторыхъ обстоятельствъ, на которыхъ 
я останавливаться не буду, было сдЬлано исключеше. Предфльныя цфны на 
него, установленныя особымъ совЪщаніемъ по цродовольствію въ октябръ 
1915 г. („въ очень высокомъ размъръ“ — по условіямъ того времени) были 
сразу распространены на всю Россію и притомъ на покупки, производимыя 
не только правительственными, но также общественными учрежденіями и 
торговыми организащями, „коимъ сіе будетъ поручено“. ВскорЪ затЬмъ всъ 
покупки сахара, какъ для арм! и, такь и для мирнаго населенія по твордымъ 
цфнамъ были сосредоточены въ особомъ бюро, такъ называемомъ „центро- 
‹ахарв“. Въ результат, не смотря на абсолютный недостатокъ этого про. 
дукта и вс махинаШи сахарозаводчиковъ и банковъ, мы до сихъ поръ по 
лучаемъ сахаръ по сравнительно умЪреннымъ цънамъ. Если получаемъ, ко- 
чечно... Но неподучеше сахара зависить уже отъ другихъ причинъ и бо 
роться съ этимъ нужно не цфками. а болЪе правильной системой распоедф- 


длНія его. КЕИ 
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юны, интересы мирнаго населен!я, & съ другой—интересы „веек- 
ные“, въ самомъ узкомъ смыслВ этого слова, то оно безъ воякитъ 
`зазговоровъ отбрасывало въ сторону первые, даже не задумываясь, 
какіе изъ этихъ интересовъ по существу значительнће и для ко- 
нечнаго исхода войны важнће. Это былъ принципъ, которымъ вте- 
‚ чен1е долгаго времени руководилось правительство. „Этотъ прин- 
Ципъ,-—писали мы тогда же—если выразить его въ образной 
форм, таковъ: когда идеть вагонъ съ военнымъ грузомъ, вов 
другіе должны быть немедленно убраны съ дороги, хотя бы имъ 
до конца войны пришлось застрять гдЗ-нибудь на промежуточныхъ 
станціяхъ“, Посл сказаннаго понятно, почему и твердыми цзнами 
считали нужнымъ охватить лишь заготовки казны, лишь покупки, 
производимыя, главнымъ образомъ, для армін. Надо, впрочем», 
прибавить, что послЬ того, какъ дөзорганивованность глубокаго 
тыла сказалась крупными неудачами на фронт№, въ пониман!е ло- 
зунга „все для войны“ было внесено болће широкое содержаніе: 
ЕЪ „военнымъ“ начали относить интересы и нужды также тъхъ, 
кто непосредственно работалъ на оборону. Но и въ этомъ отно- 
шөнін всячески старались держаться въ самыхъ т%еныхъ предћ- 
лахъ. Тақъ, въ первомъ постановленіи особаго совъщанія по во- 
просу о твердыхъ цЪнахъ, именно о цёнахь на овесъ, —было 
признано необходимымъ распространить ихъ на покупки не только 
для снабженя арын, но и для надобностей „горнозаводскихъ 
предпріятій, работающихъ на оборону“,—однако, не дальше. Съ 
течен!емъ времени понят!е о предпріятіяхъ, работающихъ на 060- 
рону, становилось все шире и теперь къ такимъ предпріятіямъ 
порою готовы относить даже газеты, —по крайней мЪр%, достаточно 
воинственно настроенныя. Но стремленіе дёлить остающееся въ 
тылу населеніе на работающее на оборону и не работающее все 
еще остается. 

Намъ приходилось уже говорить и я не буду теперь повторять 
о тБхъ ватрудненіяхъ и замЬшательствахъ, къ какимъ даже съ 
чисто-военной точки зрфнія можетъ привести подобное дћлөніе и 
вмъстЬ съ твмъ недостаточно внимательное, а тЬмъ болВе прене- 
брежительное, отношен!е къ интересамъ и нуждамъ „мирнаго“ на 
селөнія. Скажу лишь, что въ печати и изъ среды общественныхъ 
дЪятелей, какъ только начались продовольственныя и всякія иныя 
въ томъ же родв ватрудненія, нө переставали раздаваться голоса, 
настойчиво указывавшіе на ошибочность принципа, которым» ру: 
ководится правительство. Въ частности, мы, съ своей стороны, уже 
въ первыхъ очеркахъ по вопросу о дороговизн%, совершенно опре 
двленно указывали, что „государственная власть должна взять нэ 
себя заботу о снабжеви всёмъ необходимымъ не только армін, 
ко и мирнаго населення“, при этомъ даже предрекали, что, „если 
зойна еще долго ты ЖИЗНЬ, нөсомнфнно, приведетъ кт 
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этому.^“ 1). Но голоса изъ общественной среды едва ли даже до- 
тодная до ушей правательства, 
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неуклонно вели правительство къ интересующему насъ 
въ кастоящій разъ рыпев!ю т® указана, которыя жизнь дёлала 
ари посредствЪ органовъ, вавдующихь сиабженемъ арміи... Посх8 
установлен!я твердыхъ ц®нЪ на какой-либо продуктъ невзмВнно 
шочти создавалось такое положен1е: производители и торговцы, 
џодъ страхомъ реквизищи, уступали его казиђ по твердымъ, да- 
леко ие безвыгоднымъ, но вое-таки ограниченнымь цзнамъ, а все, 
что оставалось, выпускали на частный рывокъ по возьнымъ ці. 
намъ, значительно повышеннымъ, в иэръдко я прямо баоносзов- 
мымъ. Само ообой понятно, что вольных и твердыя цЪвы стали 
расходиться все больше и больше между собою. При нъкоторытъ 
үсловіахь это расхождевіе етало доетигать прямо неъъроатнытъ 
размёровъ: мы видћла, напримъръ, ЧТО „Волънен“ цЪна на масло 
гешерь въ три раза больше „твердой“. 

Въ „раздвоени цёнъ“, какъ стали называть это явлен1е, каза- 
вось, былъ найденъ выходъ изъ коллизін между государственными 
явтерөосами и интересами вліятельныхъ грушптгь ий имущихь клас- 
совъ, —притомъ выходъ, какъ будто для объихь сторовъ равно 
аріемлемый. Въ самомъ дЪлВ: казна покупала нужные әй продукты 
я издания, если не по нормальнымъ, то все-таки по сравнительно 
умёреннымъ цђнамъ, а производители и торговцы иаживалиеь, 
хекъ хотЬли, на частномъ рынкћ. Страдала при этомъ лить потре- 
бительская масса, но это вЪдь яЪчто безформейное, безхикое, неопре. 
дёленное... Аграрная груша Государственнаго Совзть такъ и смо- 
трёла на дфло. НЪкоторые ея члены прямо говорили: мы согласны 
приносить жертвы на алтарь отечества, уступая казнз продукты 
по болће дешевымъ пћнамъ, ЧВыъ можно было бы получить ва 
нихъ при существующихь условіяхъ, но не мЪшайте же намъ на- 
живатьси На частвомъ рынећ, какъ это возможно при данной 
ковъюиктур%: всЪ вЪдь сейчасъ наживаются, какъ только могутъ. 

° Ног. Наумову было хорошо, конечно, извъстно, какую въ дъй- 
ствательности опасность таить въ себЪ „раздвоене цінъе для 
порученнаго ему дВла— для свабжен!я арміи продовольствемъ... 
При создавшемоя положеніи каждому пройзводителю и торговцу, 
естественно, хочется возможво меньше уступать имћющихої є 
нихъ продуктовъ и издЪлій казнћ и возможно больше сбыть ихъ 
на частпомъ рынк» по несравненно болће выгоднымъ цёнамъ. По- 
купать нужные ыродукты и предметы қазнЪ становится поэтому 
все труднЪе. Казенные заказы, которыхъ когда-то всё такъ доби- 
вались, при расплатћ за нихъ по твердымъ цћнамъ приходатоя 
распредћзять уже привудительно, и ткацыя мануфактуры, вапри- 








1) „Руссыя Записки“ 1915 г., апрЪль, стр. 340—341. 
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мАрә, обяванаг теперь. отдавали. каан. опредзленный: процентъ. 
всей своей выреботни, причемл, теней для частной продажи. цы 
сеғавлявтся вое меньше. и меньше. При, значительномь расхож- 
ден твердыхъ. и вольныхъ қаң» неизбвжно, явилась скДОННОСТЬ. 
обманывать кезиу, прятать, отъ неа нредназначенные ддя, продажи, 
товары, а вмЪстћ съ тЬмъ. вое. больше. қ больше. стада. выясняться. 
онаоноетв, что назна, э стаю быль, и армія въ иныхь случаяхь 
могутъ вовсе. останься, бези необходимыхь имь. продуктовъ и из- 
дВЛИК которые будуть, хожа: бы ваь-подъ целы, сбываться, част- 
Еымь потребителям. 

„Раедвоеніе дань“ дыфети ж другім поозёдачаія; крайне, целы- 
гедыя и деже. прамо новыносжмыхй для: нфкоторыхь груп, самихь. 
имутнхь клаосовъ. Нанрам ру, вазна цокупаотън рожь, в муху— 
вервую, окажемъ, ү ораьсқяхъ хозяев, зхорую у мувомоловь,—и 
платить тЬмъ в другиму но твердым. цфнамь, цричемъ цослћднјя. 
устеноэлены для ржу и муки въ авёсеномь соотношевіњ другъ къ 
дрүту. Но вёдь мукомодь невүпзөтъ рокь шквользымъ ПАБамъ, и 
внөлиф возможенъ такой озучай, что &ъ зедхатить за рожь бодће 
высокую цфиу, чёмъ до кадой верна отбираецъ. у него. потомъ мүқү. 
Само. собой понятно, чаю работать въ прямой убытокъ себћ ни 
одитъ муномолъ не отанетъ. М въ тәқомъ положеніц. могүтъ ока- 
зетъея отнюдь не. дня мухомольь НапримВрт, нельзя у фабри- 
ванта отбирать. ткани по твердымъ цћнамъ, если, онъ хдопоБъ и 
иражу покуваетъ не вольңымъ. Равнымъобрадомъ, недьзя. за сапоги, 
влатить твердыҳ жёны, если сама фабрика за кожу и другіе мате- 
теріалы нљатихъ водный. Изаче, менетъ, волұчитьса явуая несо- 
обравноеть и вмъстћЬ оъ тъмъ явная незозинодьность работать на, 
заану. 

Въ ифҳоторыхъ отрасль премьниленности, остающихся въ 
зђлфнін миниотра торговли ж нромьнцзењцостъњ у регуларуемыхъ 
эъ уестоящео время особыми њомитетами, состоящими ңе только 
нь чиновниковъ, но тазже иръ иредотацителей промыш ленныхъ 
ерганизацій и общественныжь учрежден, ноцросъ. о. раслростра- 
ненш твөрдыхъ цьнъ на чаотаыл одёлкль џос̧нольку это относится 
къ сырью (хлояку, вом». н т. к), въ Фүщцость, уже рһшенъ утвер- 
дительно. Въ посзвдиее же время чворлых нфны все чаще ц чаще 
равнространяются на частинки одёљки и но, торговл готовыми из 
дізізми. Въ һюн$, чайримврь, быа установлены твердыя цёкы на 
обувь въ частной продажђ, а неделно—на бумажных тқанн, выцу- 
екләмыт фабрахами ца частвый рынокъ, Видотную подошдо къ 
июму вонросу и особое созфщане по продовольствию. Укдониться 
въ положительнато его руренія было уже немыслимо, 

Носжё того, кажь г. Шаумозъ делженъ быль уёти у из его 
мёето быль незжачель зр. Бобриискіў, нЬковорые ДУМА, что, съ 
твердыми қёнами ща 1340, амомоть быть, и на другіе РАР 
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будетъ вовсе покончено, что во всякомъ случаћ вопросъ о рас- 
‘пространенін ихъ на частныя сдЪлки будетъ снять съ очереди. 
Однако гр. Бобринскій въ первой же бесфд® съ представителями 
печати заявихь, что онъ противъ твердыхъ пънъ не споритъ. 38- 
тъмъ выяснилось, что и распространенію твердыхъ цьнъ на част- 
ныя сдЪлки онъ не считаетъ возможнымъ противиться. Даже ли- 
деръ объеднненнаго дворянства понялъ, что иного пути и нћътъ 
сейчасъ передъ правительствомъ. Но онъ, конечно, не напрасно 
ванялъ въ рћЬшительную минуту отвътотвенный постъ министра 
землөдЪлія и предсздателя особаго совЪщанія по продовольствію. 
Землевладёльцы и ихъ руководитехи сосредоточили воћ силы 
на томъ, чтобы добиться, по крайней мъръ, существеннаго повы- 
шенія твердыхъ цЬнъ и такимъ путемъ обезпечить себ достаточ- 
ныя выгоды. Подготовительныя работы по установлен твердыхъ 
цЬнъ на хлЬба новаго урожая начались еще при г. Наумов, но 
это, конечно, отнюдь не обезпечивало ихъ объективности. Въ м$ет- 
ныхъ совёщашяхъ по этому вопросу рёшительное преобладаніе 
имфли помъщики, и легко себЪ представить, какъ разыгрывались 
тамъ подчасъ аппетиты. ЦЪны себестоимости хлћбовъ были ис- 
числены въ подавляющемъ большинствъ схучаевъ, несоми%нно, 
преувеличенныя, а нөръдко — и явно несообравныя, ни съ чћЬмъ, 
кром8 желанія урвать побольше, не считавшіяся. Съ полною оче- 
видностью это обнаруживается, если сопоставить исчисленныя 
местными совЪщаніями цфны на одинъ и тотъ же продуктъ въ 
близлежащихъ м$фетностяхъ. Такъ, цёны на овесъ для Самарской 
губерн!и были вычислены въ 1 р. 35 к., а въ сосвдней съ нею Са- 
ратовской губерніи въ 8 р. 34 к.; цфны на рожь въ Гдовскомъ ућадћ 
Петроградской губерніи были опредъхены въ 1 р. 36 к., а въ Ям- 
бургскомъ узздВ той же губерніи въ 3 р. 16 к. Представители по- 
требительскихъ районовъ попытались внести ум$ряющую струю и 
передъ общимъ съћздомъ уполномоченныхъ собрались въ МосквЪ 
на совфщан!е, но постановленія этого совЪщанія, въ сущности, сы. 
грали въ дальнёЙйтемъ лишь роль декоращи. Противъ неумћрен- 
наго повышен! я цфиъ на хлзбъ повелъ энергичную борьбу союзъ 
городовъ въ лицф своего представителя г. Громана, но посл дняго 
не хотћли даже допустить на съћвдъ уполномоченныхъ, хотя онъ 
и состоитъ членомъ особаго совЪщанія. Да и вести борьбу г. Гро- 
ману пришлось лочти бевъ всякой поддержки, —къ нему присоеди- 
нился лишь членъ Государственной Думы г. Веронковъ и имъ 
вдвоемъ оставалось лишь подавать „особыя мићнія“, Запросъ зем- 
левладфльцевъ привелъ въ смущеніе и н8которыя вздомства, — 
главнымъ образомъ, съ точки зрзя интересовъ государственнаго 
казначейства. Но найти въ данномъ отношеніи компромиссъ ока- 
валось не трудно. По инпціативъ военнаго министра было созвано 
соединенное васдапіе двухъ особыхъ совЬщаній — по оборон и 
продовольств1ю,—на которомъ этотъ компромиссъ и былъ установ- 
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ленъ. Было принято согласительное предложен!е, внесенное пред- 
ставителемъ государственнаго контроля. 

Мн% незач8мъ воспроизводить всё перипетіи этой борьбы, —онћ 
у читателей еще въ памяти. Извъстны имъ и результаты кампан!и; 
зивія твердыхъ цёиъ на хлЬбь, хотя и сдфлана сплошной, но подъ 
напоромт землевладфльцевъ отодвинута значительно назадъ. Доро. 
говизнф, противъ которой признано необходимымъ принять ръши- 
тельныя мфры, на самомъ важномъ для мирнаго населенія фронтё 
сдЗлана крупная уступка. 

Ш. 


Бываетъ это... Иной разъ армія өтходитъ передъ врагомъ, усту 
паетъ ему часть пространства, чтобы занять боле удобныя пози. 
ци и вмЪстћЬ съ тімъ болће выгодное для дальнЪйшей борьбы 
исходное положен1е. Съ этой точки зрънія можно было бы понять 


‚и повышеніе твердыхъ цЪнъ на хлћбь. 


Установленіемъ такихъ цЪнъ, хотя бы и въ видћ сплошной хли- 
нін, дъло не можетъ вЪдь ограничиться. Борьба не кончилась, —она, 
несомнфино, будеть продолжаться и, быть можетъ, съ еще боль- 
шимъ ожесточеніемъ. Дороговизна, конечно, не остановится пе 
редъ лин!ей твердыхъ цёнъ, она сдълаетъ попытку—и не одну по- 
пытку — прорвать эту линію или сломить ее общимъ напоромъ. Еще 
взроятнЪе, что она прибъгнетъ къ обходнымъ движеніямъ, усилитъ 
подземную борьбу, быть можетъ, значительную часть торговли пө. 
ренесетъ въ подполье. Или врагъ попытается взять насъ изморомъ, 
задержитъ сбытъ, подвозъ и даже производство товаровъ. Въ ре- 
зультатћ, при твердыхъ цфнахъ населеніе можетъ остаться — и 
этимъ уже грозятъ -— вовсе безъ необходимыхъ ему продуктовъ и 
издБлій. 

Недостаточно, какъ попало, окопаться и на этомъ успокоиться. 
Необходимо, чтобы окопы были устроены на удобномъ мст, пс 
опредзленной систем и, главное, были поддержаны цЗлымъ ря- 
домъ другихъ сооруженій и мЪропцріятій, охватывающихъ все ле- 
жащее позади пространство, вплоть до самыхъ глубокихъ частей 
тыла. Такъ и тутъ. При твердыхъ цћђнахъ весь обмЪнъ вЬдь дол- 
женъ быть построенъ на совершенно иныхъ, чЬмъ доселћ, основа: 
ніяхъ; въ распредћъленіе должна быть внесена опредЪленная и 


опять-таки существенно иная, УВМЪ раньше, система, даже произ- 


водство — и то не можеть быть оставлено бөзъ падлежащаго кон: 


троля и руководства. Твердыя цъны—это лишь одинъ изъ началь 


ныхъ параграфовъ громадной программы, которая властно дик- 
туотся теперь жизнью, программы радикальнаго преобразован1Я 
чуть не всей народно-хозяйственной жизни. Еслибы правительство 
намћревалось приступить къ проведенію такой программы и, чтобы 
ванять лучшее исходное положеше, отступило передь дороговизной, 
то это, повторлію. можно было бы понять. 
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Но они въ борьбВ съ дороговизной руководится, несомићнно, 
чАБеразенно другими ‘идеями. Н»котерыя идеи мы уже видвли; 
другія — не такъ ясны и ө никъ трудно говорить еъ добтаточною 
опредЬзенностью. Г. .Хвостовъ —тогъ въ роли глеввокомяндуклцито 
быаъ ‘очень словоохотливъ и однихъ идей не скрывалъ, про дру- 
Ми — проговаривалоа. Руководители нынБшняго похода Шробтиёъ 
дороговизкы гораздо боле молчаливы, но &0е-что има В6бе-такя 
‘свазвно, а кое-0-чөмъ можно догадаться. 

Фр. Бобринскій, характеризуя сущность полученныхь ү. ЇЙечор- 
меромъ полномочій, упомянулъ, что при немъ уҷреждейъ „ортаайъ 
для успъћшной борьбы съ дороговизной, какъ продовольбтвенных%, 
такъ и непродольственныхъ продуктовъ“. Какъ ни странно это мо- 
жотъ показаться, но въ послЬдняхъ словахь заключается нћкоторая 
фувоводящая идея, которая въ борьбъ ‘изъ-ва Ивердыхь цёнъ на 
х2бъ играла вадную роль. Отстаивая интересы земхевяадячьцень, 
жёкоторые пользовались такимъ аргумбнтомъ: промышленнӣкӣи:а- 
рабатываютъ теперь 100 на 100, и сөльскіе хозяева должны нөХу- 
чать не меньшую прибыяь. Другіе цредъявхяли тотъ жә доводъ ве 
еъ бравурномъ, а въ. жалестливомъ, такъ сказать, тон% и товорили: 
‘іромышленника прямо грабятъ сельбкихьъ хозаевь, ‘обиреютъ 'ШХЪ 
и не шпагат%, и на зөмледћльческихъ орудійхъ, м на вельеко4жо- 
зайственныхь машинахъ; поэтому и сөхьскіо ‘хозяева не могутъ 
отдавать имъ свой хлЪбъ задешево... Руководищая идея, отаяо 
быть, заключается въ томъ, чтобы установить ифкоторов разною8- 
0іе въ прибыляхъ, получаемыхъ, съ одной стороны, сөхъонима жо- 
заевамя, съ другой — промышленниками й торговцами, в, отамо 
Фыть, и въ цфнахъ, какія назначаются УВЫ ‘и другими ча КЪ 
продувты и издфвя. 

оли равновћсіе, дъйствительно, было Нарушено`н‘ промагиняи- 
ники брали больше, чёмъ сөльскіе хозяева, То `ВОЎСТИНОВИРЬ ЭХО 
реэновфеіе можно было двумя цутями: во-первыхъ, понизивъ :цёќы 
ча промьниленныя издЪлія и, во-вторыхъ, Иовысивь НЫ на сель- 
`вк0-хөвяйственные продукты. Правительство, `Какъ Мы вулбжи, 
предпочло второй путь. Если оно и дальше ‘будетъ 'руководиться 
төй же идеей, то, конечно, пойдетъ Фвыъ же Путемъ: путемъ 1уи- 
бевекъ сторон, которая считаеть с6бя Обяженной, ‘з нө путецъ 
ур®вокъ у той, которая наживается сверхъ ‘меры. Оамо ·еобо@ Жо- 
НЗРРНО -вёдь, что ни сельскихь хозяевъ, #и промызитенниковь 6би- 
воть ему не захочется. Тоть же гр. ‘`Бббринскій, ивпримфуръ, &в- 
-жаөтса одновременно и крупнымъ земленладвльцемь, м крупномъ 
заводчикомъ. Не менће знаменательно`въ этомъ схӯчећ `назначеше 
министромъ внутреннихь дЪлъ г. Протопопова, который въ ивме- 
отв қрупнаго землевладЬльца предводительствовалть мЬочышъ 
дворянствомъ и въ то же время быль своимъ ‘человфкомь въ &ру- 
тахъ биржевыхъ дёльцовъ и крупныхъ промышленниковъ. Мы ви- 
ЯЬщи, какь гр. Бобринокій отбтанваль`кытересы еөльенихъ ховаеоль 
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во время борьбы иэъ-за твердыть изиь на хађ\бъ. Вах мы К то, 
какъ порелъ свмымъ свошмъ назначетемъ горячалоя г. Цротоцо 
повъ, собираяеь при помощи новой газеты отстанвать „оправедди: 
вые интересы банковъ в промышленности“. Столкоратьоя жуъ ме 
жду собою будетъ, нонечио, ие трудко. И борьба еъ дороховизкой, 
поскольку правительотво будетъ руководиться указанной идеей 
равнов8 я, нензбъжно оведется къ отетупленю подъ ея матяеному 
поочередно—то на промышленном», то на селъоко-хозавотвенномт 
фронтахъ. 

Но не все же ототупать передъ дороговизиой —текъ вёдъ може 0 
дойти до абоурла,-—качать борьбу съ ней оъ чего-нибудь вое-таки 
необходимо. Если не оъ хлёба и кесъ желћза, такъ съ чего же].. 
На этотъ счетъ у правительства, повидимому, имћется своя идең 
указан!е на которую можно найти, напримъръ, въ положеџнін обҷ 
особомъ комитет для борьбы съ дороговизной. Тамъ сказано, чте 
на комитетъ возлагается „соображеніе м%ръ, направленныхь из 
устраненію или ослабленю обстоятельствъ, вызывающихъ повы 
щеніе цънъ на сырье и изділія, а также на рабочія руни“, 4 
также на рабочія руки... Въ этой добавкф, быть можетъ, и закдю 
чается основная идея. До сихъ поръ нинто борьбы съ 
рабочихъ рукь не предпринималь, а между тёмъ отсюда, быть 
можетъ, лучше всего и жачать иаступхеніе. Въ самомъ дёзћ: ца 
со шпагата же начинать его... Нужно начать съ одного џэъ оскевч 
ныхъ факторовъ, которыми регулируются нём; вези нө съ таба 
‚ то, очевидно, съ рабочихъ рүкъ... 

Что такова именно идея, которою руководятея учаетинии тыч 
кЬшняго похода противъ дороговизны, поскольку въ ихъ рланы 
входитъ наступлен!е, ясно изъ того, что именно иа фронтћ рабо. 
чихъ рукъ вми предприняты наибелће рёшительныя,—-хотя нада 
признать, и совершенно неудачныя, —дЪйствія. Я упомииаль уже; 
наАПрим$ръ, объ отмЪнћ преміальной онотемы на заводахъ. Ту же 
хо извЪстной степени цёль — удешевленя рабочихъ рүхъ це эңу‹ 
треннихъ губерняхъ,—какъ можно думать, имфла и мобиливація 
инородцевъ. Не сл8дуетъ, наконецъ, забывать, чте эъ нонц® 1043 
и началь августа, т. ө. посл получен уже г. Штюрмеромъ чрез. 
вычайныхъ полномочій, въ нђскохькихъ внутреннихъ рубершяхь 
были изданы аналогичныя между собою раепоряженія, веторыя 
вызвали такой шумъ въ печати и которыя были приравнены по- 
сдёдней къ возстановлхенію крћъпостного права. Эти распорящекія 
были отмнены, но и другія мъры, принятыя эъ томъ же капрарч 
лөнін, оказались не болће удачными. 

Да и сама по себ идея понизить оплату труда, повышая въ 
то же время цЬну на хлћбъ, өдва- ли съ какой бы то ни было 
точки зрђЬнія можетъ быть признана удачной. Во воякомъ олучаћ 
при данныхъ обстоятельствахъ она ни къ чему, кром новычъ 
осдложненій и ватрудненій, привести не можеть. Потомъ, когда 
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окончится война и рабочя руки окажутся въ изобиліи, понизить 
ну на нихъ будетъ, конечно, не трудно. Но это предприница- 
тели сумћютъ сдзлать и безъ содвйствія государственной власти. 
Послъдней, напротивъ, придется тогда принимать мьры, чтобы 
этотъ процессъ шелъ, по крайней м%рћ, равномърно. 


ооооооо о по о ооо Фо о ооо ео ооо оооофо Фо 


Да и теперь правительству слёдовало бы, прежде всего, подумать 
о возстановленіи равновћсія между оплатой труда и хотя бы тёми 
же п%нами на хлёбъ, каковое равновћсіе во многихъ случаяхъ, 
несомн®нно, нарушено. 

- Въ невозможности начать наступленіе на дороговизну путемъ 
удешевленія рабочихъ рукъ правительство, въроятно, скоро уб%- 
цится, если уже не убЪдилось. А затЪмъ... у него остается лишь 
одна идея, которая ийћетъ хоть какое-нибудь отношеніе къ доро- 
говизн*,—идея, которою оно и раньше все время руководихось: 
это— ловить спекулянтовъ, въ надежд, что, переловивъ ихъ, оно 
справится съ дороговизной. 

Эта идея, какъ я уже упоминалъ, довольно популярна. Многимъ 
въдь представляется, что главное вло въ „спекулянтахъ“, которые 
прячутъ продукты и вэдуваютъ цЬны. Стоить только справиться 
оъ этими злоумышленниками,—и цёны перестанутъ подниматься 
з все остальное само собой наладится. Қрайніе правые считают 
Я мъ для этого нћоколько соть человћкъ повфенть. Болъ 

Яберальные круги готовы удовлетвориться мене суровыми м$- 
рами, но только „дВйствительными“. Правительство, съ своей сто- 
роны, ловить опекулянтовъ, устраиваеть на нихъ цфлыя облавы, 
безпощедно ихъ штрафуеть и безъ числа сажаетъ въ тюрьмы, а 
толку вбе нё видно: спекулящя не үнимаетоя... 
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Кобечно, среди опекулянтовъ имћютоя „мародеры тыла“, съ 
которыми нельзя-не бороться, какъ съ влоумышленниками. Имъются 
мародеры и на фронт, —и тамъ съ ними ведется безпощадная 
борьба. Но никто вёдь не скажеть, что это и есть главный врагъ, 
хавъ не скажетъ, что главный врагь—зашеди!Й далеко впередъ 
нёмедкій р ВЪДчИКЪ или прорвавшійся сквозь загражденя отдћль- 
НЫЙ нЬмецЕ й отрядъ. Н»ть главный врагь—это вооруженная и 
наступающая Германія... _ 

Твкъ и тутъ. Нельзя ограничиться борьбой съ отдъльными 
алоумышленнйками или зашедшими дальше другихъ спекулянтами. 
Тлавный врагь-—это опирающаяся на сцекулящю и быстро наро- 
стающей дороговизна, Оъ этимъ врагомъ и нужно справиться. 
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Случайныя замтки. 
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„Вфра отцовъ“. 


На моей родин®, въ Волынской губернія, тоже когда-то были 
үніаты. Въ моей памяти осталась лишь полуразрушенная уніат- 
ская церковка въ городф Ровно, которую миъ пришлось какъ-то 
описывать въ одномъ изъ своихъ разсказовъ, и еще-—дв$-три жи: 
выя фигуры. 

Первая изъ нихъ, до сихъ поръ отчетливо стоящая въ моей 
памяти, быль старый - престарый уніатъ-овященникъ. Почему-то 
онъ не походилъ на католическихь ксөндзовъ въ сутанахъ, какъ 
друге ун!атск!е священники, какихъ мнё приходилось видћЪть 
впослёдствін. Онъ ходиль въ поповской рясћ, подпоясанной широ- 
кимъ темно-фіолетовымъ поясомъ, и опирался на большой посохъ 
съ набалдашникомъ, который ставидъ при входћ въ комнату въ 
үголъ. У него была длинная сздая борода, и вообще по виду онъ 
былъ похожъ на правоохавныхъ священниковъ. Мой отецъ, бывшіў 
тогда судебнымъ елћдователөмъ, сказалъ, что это къ нему прихо 
дилъ уніатъ, о которомъ производится какое-то уголовное дъло 
Мы привыкли, что „уголовныя дъла“ производятся о ворахъ и мо. 
шенникахъ. Но тутъ дёло было, по словамъ отца, особое. Уніатт 
приходилъ нъсколько разъ и въ послЬднее посВщеніе, прощаясь, 
плакалъ и низко поклонился отцу, дотронувшись рукой до пола 
При этомъ движени отецъ нЬскольқо заволновалея, приподнялт 
согнувшагося старика и въ свою очередь поклонился съ видимымъ 
уважентемъ. 

— Что Богъ дастъ, что Богъ дастъ... — говорилъ старивЪ — а 
отъ вћры отступать нельзя. . 

Отецъ въ этотъ день былъ задумчивъ и, по всөгдашней своей 
склонности къ общимъ разсужденіямъ, говорилъ: 

— Одинъ Богъ знаетъ, какая вра правая. А намъ, темнымъ 
хюдямъ, приходится держаться той взры, которую мы получили 
при крещен!и. И отступать отъ нея изъ-за страха или корысти— 
грёхъ. Әтотъ старикъ-——человЪкъ хорошій и служитъ тому же Богу, 

Отецъ былъ челов къ простодушный и малообразованный,—но 
трудно въ нЪсколькихъ словахъ схватить такъ мЪтко психологи: 
ческую сущность того, что для огромниъйшаго большинства людей 
составляетъ религію, что люди любятъ, за что часто страдаютъ и 
үмираютъ, чему остаются вфрны, если не наступаютъ въ нихъ 
кақіе-нибудь душевные перевороты, непроизвольные и глубокіе, в 
отъ чего не отрекаются безъ болЪзненнаго надлома совЪсти. „ВЪра 
отцовъ“.,.. то, на что впервые отозвались сердечныя струны уми. 
зенемъ, благоговЪніемъ, страхомт ощущеніемъ возвышенно? 
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‚айкы. Академическя церковныя формулы вфры, тонкости ея дог- 
катовъ, —многимъ ли это доступно и во многихъ ли способно за- 
рагивать живую глубину души? На соборахъ спорили, устанавли- 
‚али, опровергали, проклинали и отлучали,—и все это, конечно, 
{а цвлые вАка регулировало въру. Но то живое, чувствительное, 
{ущевное, что протянулось изъ взковъ къ вћкамъ, пронизавъ 
жной нитью миллюны простыхъ сердецъ,—это не соборные дог- 
хаты. Это первые сознательные взгляды на небо при указанін мо- 
10д0й матери или старой бабки, это измЪненіе ихъ буднично-оза- 
боченныхъ лицъ, точно подъ тайнымъ вліяніемъ, идущимъ свыше, 
ото звуки бөзсознательно-усванваемой первой молитвы, это первое 
праздничное общеніе съ массой единовћрцевъ, на время отрашаж- 
щихся отъ житейскихъ будничныхь заботъ, чтобы побыть хоть 
педолго въ области непонятныхъ высшихъ настроеній, чуждыхъ 
земл8 и земному... И т8 особенности, которыя мы восприняли отъ 
гдЕновърцевъ вмъстћ съ сущностью этого настроенія, навсегда еро- 
лаются съ человћческой душой, становятся безсознательно-ощути- 
гельными знаменями „вёры отцовъ“. Они идутъ отъ поколвия 
въ поколфнію, устанавливаютъ связи между отошедшими изъ міра 
п входящими въ міръ и составляютъ то глубокое, задушевное, 
интимное, святое, при простомъ упоминанін котораго даже въ душ, 
потерявшей наивную вру, задрожитъ что-то трогательное, неза- 
бываемое, дорогое хоть по воспоминанію... 

„Вћра отцовъ“!... Только за эту сущность, за „вру отцовъ« 
держатся милліонныя поколфнія людей, за нөө стоятъ, за нее 
терпятъ гонене, за нее умираютъ... За вЪру отцовъ и матерей, 
потому что у всъхъ были отцы и матери, а не за соборные дог- 
маты, потому что нөмногіе знаютъ о догматахъ и соборахъ. Сово- 
купность глубокихъ, какь океанъ, и, какъ океанъ, темныхъ ощу- 
щеній, которыми одушевляются простыя сердца, которыя ихъ род- 
нятъ съ прошлымъ и будущимъ, которыя изъ отдђльныхъ, разроз- 
ненныхъ душъ и сердецъ творять могучія челов чесвя объеди- 
венія, —это и есть „вра отцовъ“ для народной массы. 

Если посмотрЪть съ этой точки зрћнія на наше уніатство, то 
удьба этой „религін“ представится парадоксальной и странной. 
Это вфра исторически недавняя, но все-таки въ ней уже усп8ли 
оодиться и умереть покол8н!я. Возникшая изъ давленія и компро- 
«исса одной вЪры отцовъ, она успћла спаяться въ новую плотную 
массу религіозныхъ ощущеній, въ преданіе и культъ, потребо- 
вавшіе въ свою очередь преданности, самоотверженія, готовности 
за страданія и на смерть. И когда на эту вЪру, создавшуюся подъ 
вліяніемъ гоненій въ Польшв, возникло въ 60-хъ годахъ гоненіе 
отъ Россін, то, конечно, для историковъ церкви это было хишь 
принудительнымъ возвращеніемъ „уклонившихся“ въ ту церковь, 
этъ которой они были отторгнуты хитростью, силой, вообще свЪт- 
ской политикой. Но простодушные жители, наприм+ръ, злопохуч- 
ной Холмской өпархін воспринимали все это не какъ иоторичесқій 
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процессъ: это было вопросомъ совћсти и вёры даннаго поколЪнія, 
равнодушна къ истори. Для нахь эта эра въ овою очередь 
стала уже „вЪрой отцовъ“. Въ ней уже рождались, съ ней жили, 
бь нею окохиля въ землю. Въ ушахь әтихъ людей съ дЬтства зву: 
чалъ особымъ голосомъ колоколъ убогөй уніатокой опальной дер: 
монки. 'Сначаль ‘она `бызча лицемёрно пеощряема польской полити: 
кой, жаюь ступень къ полному отреченію. Но волёдь затћыъ 
«ә стали ‘угнетать сами поляки, и надь ней безнаказанно ра: 
гвєррывалось шляхетоко-мегнатокое овоеволіе... И она стада дорота 
говбимъ исповфдникамъ именно, какъ убогая вра убогихъ отцовъ.. 
Ф котла ве стали гнать съ друрой стороны, то оказалось, что новая 
аи :историковъ-—она была уже старой дан отдЪльныхъь людей... 

Съ этой точки зрћнія ‘извзотный впизодъ „возсоединен1я рус: 
пссь уніатовъ“ въ прошлом ·стозЪтін есть, неоомићнно, исторія 
тоненія за ‘вру и насилія недъ вовЬотью вћрующихъ по-иному, 
Биз, мы, но искренне и сильно. 

Теперь мы уже знаемъ точно, векихъ страшныхь усилій и на 
ил: стоило это добровольное якөбы возсоединеніе. Казалось 
«вотако, то жавимъ бы то ни быяо путемъ съ нашимъ русскимъ 
ушізтсткоыъ все же было покончено навоегда. Рожденная полити- 
кой :и давленемъ, унія и исчезла оть политики и девленія. Исто- 
жически, оъ птичьяго полета въ этомъ проявилась какъ будто сво- 
го рода оцраведливооть: гоневе за гоненіе; насиліе за насия!е. 
ВЕра только отплатила отимъ другой вр. На въковыхъ чашахъ 
сторін онв---ЕВИТЫ. 

:Но вопросы вёры рЬшаются не на холодныхь высотахъ иото 

‚рическихь процессовъ, а въ отдёльныхь вёрующихь и страдаю- 
_ащихь челов»ческихь душехъ. Точка приложен я вћры —отдъльное 
ЈЈубъжденіе“.. Отрөкались когда-то одни љюди, теперь гонять и 
даставляютъ отрекаться другихъ. И эти другіе —не црежніе гони: 
тели, а нынЬшнія жертвы. Черезъ ихъ головы устанавливается 
. ввоеобразная еолидарнооть. Польское 1езунтство одното ВВКа какъ 
бы протягиваетъ руқу православному миссіонерству другого: оба 
. сваћтскими, цротивными духу мё&рами преолвдують одно и то ж6..., 
Подъ разными оболочками догматовъ бьется одно живое и стра- 
Уающее: простодушная „вфра отцовъ“. | 

"И:сколько она на әтотъ разь проявила живучести и сихы, эта 
уліетскея „вра отцовъ“,—видно изъ поразительнаго факта, ив: 
паго мЪото на нашихъ глазахъ. 

Унія иочевла. Посл „добровольнаго возсоединенія“ религіозная 
акизнь пёлаго края ушла куда-то въ глубину, точно ръка, скрыв. 
жәяся подъ землею. Почти полстолћтія офищально укіатства у 
вась не было. Не было уніатской іерархіи: ни епископовъ, ни вя 
щенниковъ, ни церквей, ни прихожанъ. Но страннымъ образомъь— 
я вотрёчалъ въ Сибири уніатовъ есыльныхъ. Ссылка даетъ св0е- 
образное право -овободнаго исповъданія всякой вары. Нельзя чело- 
зака макезывать ВЕЧНО за одно и то жо. Поэтому въ Сибири были 


800 ВЛ. КОРОЛЕНКО. 


издавна и явные сощалъ-демократы, и явные республиканцы. Бы- 
вали и явные уніаты. 

За что же они ссылались? Они отвЪчали ясно:—За вру! — „8 
какую?“ — „За уматскую!“... 

Я не знаю, какъ формулировалось статьями закона это „рели“ 
гіозное прөступлевіе“, но знаю въ н$фсколькихъ случаяхъ, въ чемъ 
оно состояло. Офищально - православные, люди отказывались кре- 
стять дћтей у православныхъ священниковъ, хоронить своихъ 
мертвецовъ на православныхъ кладбищахъ. Такъ какъ ихъ гнали 
туда насильно, то они предпочитали католическихъ священниковъ. 
католическія могилы. ЛЬтъ 20—30 назадъ въ газетахъ вынырнуло 
одно такое дБло. Случай былъ простой и трогательный: родители, 
офиціально возсоединенные, потеряли любимаго ребенка. Они не 
могли примириться съ мыслью, что онъ будетъ лежать на „чу. 
жомъ“ кладбищ, подъ казенной принудительной молитвой право 
славнаго священника. Уніатской церкви и кладбища не было. Нс 
уже рядъ родныхъ мертвецовъ лежалъ на зөмлћ, окропленной ка’ 
толическимъ кропиломъ, такъ какъ католики допускали „сослу- 
жөніе“ съ уніатами. И вотъ родители „незаконно“ похоронили 
хюбимаго ребенка рядомъ съ дБдомъ и бабкой. Это узналъ причть 
православной церкви, и законность была возстановлена при со- 
дъйствіи полищи: т%ло младенца выкопали и предали землВ „по 
принадлежности“ къ приходу. Тогда ночью съ фонаремъ и лопатой 
отецъ пришелъ на кладбище, откопалъ своего ребенка и перенесъ 
на прежнее м8сто. И повторилъ это преступлен!е нћсколько разъ. 

Стоитъ только представить себё душевное состоян!е этихъ 
простыхъ людей, склонявшихся, какъ гробокопатели и воры, надъ 
могилой родного ребенка, съ цёлью перенести и положить его ря“ 
домъ съ другими родными т8лами‚— чтобы оцЗнить соотношеніе 
объихъ сторонъ, спорившихъ объ этомъ „мертвомъ тЪлћ“, передъ 
лицомъ не канонической, но простой и глубокой, стихійной вЪры. 

Да, кромЪ догматовъ, есть еще что-то отъ вЪры, важное и 
цънное, и истинная вћра часто бываетъ тамъ, гдЪ есть хотя бы и 
темное страданіе за нее, а не тамъ, гдЪ только догматъ и... гоненіе 

Я не помню теперь, чёмъ кончилась эта своеобразная вћро- 
исповЪдная драма, но знаю, что тақихъ случасвъ бывало много. 
НЪкоторыя особенности нашихъ миссіонерскихъ премовъ часто 
создаютъ такія коллизи: люди поколћніями считаются въ право- 
слави, но умирать желаютъ не въ православіи, а въ католичеств%, 
или Въ „старомъ обряд“, или даже въ магометанствћЪ. На моей 
родинЪ въ Волынской губөрніп, въ городВ, гдЪ я учился, былъ 
(кажется, въ концЬ 80-хъ годовъ) случай, попавшій въ русскія и 
даже иностранныя газеты. Умерла одна изъ княгинь Любомір- 
скихъ, владльцевъ города Ровно. Умерла якобы безъ исповфди 
Когда родные изготовили парадные похороны съ католическимъ 
цуховенствомъ, то „у порога вЬчности“ произошелъ своеобразный 
споръ: явилась полищя и при ея содЪйствли православный причт 
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валвилъ свои права на душу и тёло покойной княгини, такъ какъ 
въ казенныхь спискахъ она числилась православной. Душа, ко- 
‚нечно, уже ускользнула отъ всякаго . воздъйствія. Княгиня всю 
жизнь посфщала католическій храмъ, и говорили на мћстћ о тай- 
номъ напутстыи передъ смертью католическаго священника. Но 
тЬло подлежало „водворенію по мЪсту приписки“ на православное 
кладбище. Произошли замЪшательство и соблазнительный опоръ... 

Я не знаю также, чьмъ въ концћ-концовъ разрёшилея этотъ 
споръ и былъ-ли въ данномъ случаћ судъ. Князья Любомірскіе— 
люди вліятельные, не то, что бъдный простой мЪщанинъ, упорно 
выкапывавшій по ночамъ тло своего ребенка. Впрочемъ, суды въ 
послЬднія десятилћтія довольно снисходительно смотрћли на дъла 
этого рода, но все жө ссыльныя губерніи Европейской Россін и 
Сибири видёли у себя и „уніатовъ“, и католическихъ священни- 
ковъ, сосланныхъ за вру и за „совращеніе возсоединившихся“. 
'Явлен!е объяснялось просто: уніатскіе священники въ свое время 
Могли служить въ католическихъ храмахъ. Въ православный 
храмъ ушать могь проникнуть, только отрөкшись отъ „въры 
отцовъ“. Иначе онъ, воть какъ нынъ гр. Шептицкій, почитался. 
сугубо „оглашеннымъ“. Въ виду этого уніаты во время гонепій 
тятотвли сердцемъ къ католическимъ храмамъ, и въ ТВ годы 
хатолическимъ ксөндзамъ предстояла печальная альтерна- 
тива: или вопреки рөлигіозной совЪсти отказать въ треб упор- 
ствующөму уніату, прибъгающему къ его духовной помощи, или 
нарушить законъ и идти въ Сибирь. Это вызывало очень много 
драматическихъ коллизій въ пастырской совћсти... И...— опять н. 
съ зисто-юридической точки зрћнія, а считаясь только съ душев: 
нымъ зерномъ искренней в$ры‚,—можно ли сказать, что наиболће 
„тойяльные“ католическіе священники разрёшали эти драмы на 
вболЬе „религіознымъ“ образомъ? 

Теперь, къ великой выгод всякой истинной религіовности, съ 
объявленіемъ въ Россіи свободы вЪры и свободы перехода въ ино- 
вЬріе, почва для этихъ драмъ и для этихъ процессовъ исчезла. 
И съ тёмь вмъстЬ обнаружилось любопытное явденіе, которое 
какъ бы полвело воочію итоги принудительнаго миссіонерства 
Оказалось, что пЬлыя мЪстности сразу откалывались отъ право. 
славія. Такъ было въ Казанской губ., гд „вфковые православные“ 
татаре сразу обнаружили себя вЪковыми же мусульманами. Така 
было и съ нашими полъ-вЪка назадъ „возсоединенными“ уніатами 

Посл изданія закона о в$ротерпимости я былъ въ Германи, 
въ одномъ изъ нЬмецкихъ курортовъ. Меня посЪтили тамъ два 
галичанина. Одинъ былъ учитель. Другой, по манер носить обык- 
новенвый штатскій костюмт, напоминалъ духовнаго. И дъйстви- 
тельно это оказался уніатскій духовный, ректоръ уніатской семи- 
нарін. Австр!4св!е подданные, — они всей душой были сдавяне- 
украинцы, съ дрожью внутренняго чувства говорили о Шевчен!' 


308 ВЛ. КОРОЛЕНКО; 


о Котляревавомъ, знали нашу украинскую рӣчъ р веобще все?’ 
душой тяготЬли къ культурному центру вић Аветрін, въ наах? 
предзлахъ. Это были зарубежные славянскіе интеллигент особаг 
типа, который ү насъ давно исчезъ. Въ вияхъ была жива чисто» 
политическая стрүнка, наряду съ значительными вёронеповдныма 
и догматическими интересами. У себя, ка родин, они боролнов. 
за языкъ и за вру демократической массы, котерме такъ. трудно 
было отстаивать. и отстоять въ концћ-концовъ отъ кноплеменнаго 
8 иноявычнаго давленія. 

’ — Какая это страшная ошибка, —съ волтеніемъ говорютв. рай» 
торъ по. поводу нашего закона о в8ротертимости. 

— Ошибка, —объявлен!е свободы в$ры?— удивился 5%. 

— Неполное объявленіе свободы в#рм. Ви, вотъ, и ме зам чаете 
„громнаго пробъла, который намъ, ващимъ соплемөнникамъ в% 
Австріи, ръзко кидается въ глаза... У васъ теперь есть всћ 1ерар- 
тіи, свободенъ переходъ въ любую вёру. Лютеране, мусульмане, 
«иды... (окъ такъ и говорить по-своему: жиды). Но уніаговоќ 

ерархін нётъ.. Почему же это?.. Почему православный можеть 
геперь совершенно законно объяритъ себя жпломъ и поаучить. во» 
можность отправлять этотъ культъ, а уніатъ не можеть? 

— Но ү насъ фактически ифть уній... 

— У васъ фактически она есть. И знаете, что изъ этоге 
выйдетъ? Мы, үніаты, отстаиввемзъ ү себя въ Авотрін ненъ ру. 
спнскій народъ отъ денацонализаци—измецкой или польской, 

вы, въ Россін, отдаете полякамъ цёлую облаетъ... Почему русска 
унтежлигенція не борется съ этимъ? | 

Онъ говорилъ съ такимъ волненіезеъ, которое я мотъ толь 
понять умомъ, ко ке могъ разяёлять чүветвомъ. И я скавалъ, что 
дүмалъ по этому поводу. Наша жктеллитенпія, какъ русская, такъ 
и украинская, не зката эЗромепозднего давленія и өя стремленія 
къ свободВ дхи себя и евоеге нарола лежали въ другой плоскост. 
У насъ тоже были релиміоәтыя преслЬдованія, но они касалиюь. 
„чужой“ намъ вЪрь, и немъ прижедилоеь отетаивать гонимыхъ 
па почв общей свободы хотя бы и чужого убћжденія. Если ҳе- 
ите, тутъ есть, можетъ-быть, өтрёнокъ религіознаго етношенія 
съ истинћ, къ евободв воякаго серлечнаго убЪжденія. Эта черта 
зубоко присуща нашей интеллиғенцін. Но въ нашемъ голосћ нЪтъ 
юотвЪтствуүющихъ котъ, эъ имней р8чи къръ оборотовъ, въ діахев. 
ртк ить арғумевтовъ нерковно-дэгматическаго свойства, и мы 
предоставхтемъ полемику этого рода дуловнымъ епоцізлжотамз. 
 — Те, жтө вы мнЪ говорите, —-объяонядъ я-—-имзетъ, конечна, 
ўолэ:лое отнөтеніе къ ввоболв вћры.. Но у русской интеллигешщи 
ге найлетея общаго языка съ жодьми, мнёню которыхъ имћетъ 
рАтеющее экэченіе эъ ланномъ вопросћ. А вотъ цы, ғаличане, 
ретй вы но нэтэлесһ указать ва эту сторону воџроса вмятель- 
нымъ людямъ изъ нашего духовенства? Или чхенамъ славянскихъ 
общеотвъ... Әтотъ языкъь имъ, можетъ быть, былъ бы понятенъ. 
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Онъ печально матнулъ рукой. Не помию точно, что именн 
онъ отвЬтихъ. Если не ошибаюсь, указахъ на нёкоторые ходы} 
ва ляцъ вниманіе которыхъ обращалось на эту сторону нашег 
вЬроисповЪднаго дЬза. 

— Теперь ужь, пожалуй, и поздио, —сказалъ онъ въ заключен! 

И, дЪйствительно, жизнь уже пошла именно тёмъ путемъ, ко 
торый предсказывалъ этотъ „русинъ“. Въ Холмщин$ уже происхо 
дило то, что должно было произойти. Долгое единен!е сблизих 
„бывшихъ“ ун1атовъ съ католиками. Уніатская іерархія не полу 
чила признан я въ новомъ закон®, для нея не было ыћста въ рос 
ской вЪротерпимости. И населене Холмщины массами пере 
ходвло въ католичество. Заговорили, конечно, объ 1езуитских? 
интригахъ польскаго духовенства, принялись наскоро „выдЪлять“ 
Холмскую епархію, перекраивали и перешивали в%роиспов®днук 
теограф!ю, какъ полы раслолзавшагося по швамъ кафтана. Графъ 
Бобринсый совершать памятныя побфдоносныя экскурйи въ 
„исконную православную землю“. А религіозная жизнь этой 
земли — или скрывалась опять, какъ подземная рка, чтобы 
идти невидимыми путями, или открыто вливалась въ римоко-гі 
толическое русло. 

_— И все это не велЁдстые какихъ-то адскихъ интрагь, & вслід 
етв!е того, ЧТО „фра отцовъ“, хотя бы ш такая исторически-нс- 
долговЪчная, какъ уніатокая, чаще льшеть къ сторонћ гонимыхъ, 
чёмъ къ той, қуда гонятъ полицейсклми мфрами. 
Вл. Короленко. 
17 сент. 1916, 





Памяти В. И. Семевскаго. 
І. 

Въ настоящей книжкћ „Русскихъ Записокъ“ наши читател! 
найдуть начало статьи В. И. Семевскаго: „СлЪдствіе и судъ № 
дБлу петрашевцевъ“. Волей судьбы эта статья явилась посаЪъдНиМт 
вкладомъ, принесеннымъ въ нашъ журналъ его старымъ сотруд- 
ниқомъ и нензмъннымъ другомъ. В. И. Семөвскій сдалъ ее в? 
журналъ въ законченномъ вид, продержалъ ея корректурү, но 
увидъть эту статью въ печати ему уже не пришлось. Утромъ 2, 
сентября онъ внезапно умеръ въ библіотекъ Академ1и Наукъ. 

Эта смерть—за работой, среди книгъ, въ библіотекъ Акздем!; 
Наукъ — удивительно гармонируетъ со всёыъ обликомъ В. И. Се 
мевскаго, со всей его жизнью. Смерть застигла его за тъмъ дъ 
домъ, которому онъ отдалъ всю свою жизнь, въ той обставовкћ 
въ какой онъ проводилъ почти вое свое время. Съ молодихъ 2%7ъ 
онъ отдаль свои силы НАУЕВ и, выбравъ своею спещальностьв 
ивученіе русской истори, до послфднихъ своихь минутъ 08б0т'`' 
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Надъ этимъ изученемт, проводя дни за днями въ книгохранили- 
щахъ и архивахъ, неустанно разыскивая и разрабатывая все новые 
матер!алы, съ неослабной энергмей ставя и разрЬшая все новыя 
задачи. Онъ быль не только упорнымъ и неутомимымъ работни- 
комъ науки, — онъ былъ строгимъ и суровымъ подвижникомъ ея, 
не знавшимъ ни отдыховъ, ни перерывовъ въ своемъ научномъ 
трудћ, неразрывно связавшимъ этотъ трудъ со всею своею жизнью. 

Такъ полно отдаваясь наук, В. И. Семевскій, впрочемъ, ни- 
когда и не отгораживалъ ее отъ жизни. Сынъ эпохи, когда Россія 
впервые мощно сдвинулась съ вћковыхъ устоевъ стараго быта. 
когда упали тяжелыя оковы крВпобтного рабства, передъ страной 
развернулись перспективы новаго, свободнаго существованія и 
передовая русская интеллигенця вдохновлялась идеей уплаты 
своего долга народу, —онъ въ самой наук видћлъ одно изъ орудій 
ослуженія жизни, одно изъ средствъ уплаты все того же священ- 
наго долга. Широко поставленная научная проблема схивалась 
для него въ одно цфлое съ высокой жизненной задачей. Изученіе 
прошлаго имхо для него смыслъ только какъ изученіе истори 
народа, но въ этомъ случаВ оно получало въ его глазахъ не одно 
лишь чисто научное значен!е. Историческая наука въ его предста- 
вленін была не только свзточемъ, освзщающимъ прошлое. Онъ 
вЗрилъ, что этотъ свЪточъ озаряетъ и настоящее, помогая разо- 
браться въ немъ и найти путь отъ него къ свЪтлому будущему. 
Съ присущимъ ему сознаніемъ долга В. И. Семевскій нө сомнф- 
вахся, что поставленная такимъ образомъ задача неизбЪжно должна 
найти для себя работниковъ. „Стоитъ только понять, —писалъ онъ 
въ 1881 г., во ввөденіи къ своей магистерской диссертащи,—что 
знакометво съ прошлымъ не мене необходимо, чЁмъ изученіе 
настоящаго, что послёднее правильно понимается только при 
основательномъ знакомствв съ первымъ, что, наконецъ, хорошее 
будущее создается лишь какъ результать внимательной критики 
прошлаго и настоящаго, стоитъ только это понять, — и найдутся 
самоотверженные работники, готовые всю жизнь положить на 
изучен1е дурныхъ и хорошихъ сторонъ прежняго народнаго быта“. 
Въ частности „исторія русскихъ крестьянъ — утверждалъ В. И.— 
есть долгь нашей науки народу“. 

Свою долю этого долга В. И. Семевскій во всякомъ случа% 
уплатилъ полностью. Правда, онъ хотёль и могъ сдфлать для рус- 
ской исторической науки больше того, что сдВлалъ. Превосходный 
лөвторъ, въ совершенств8 владввшій тайной живаго слова, при 
всей своей кажущейся простот8 непреодолимо нриковывавшаго къ 
себз внимаше слушателей, рано сложиви!Йся спеціалистъ, обла- 
давшій массою знаній, любившій и умфвпИЙ дёлиться ими, онъ, 
казалось, самой судьбою былъ предназначенъ къ тому, чтобы стать 
профессоромъ, признаннымъ уүчителөмъ ряда университетскихъ 
поқолћній, Әта дВятельность и влекла къ себЬ В. И. Семевоваго и 
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въ ней, конечно, могло наиболће полно развернуться его дарованіе 
историка. Но тв взгляды, съ которыми онъ подходиль къ русской 
исторической наукћ и которымъ онъ не хотЬлъ и не могь изм$- 
нить, помЪшали ему занять мфсто въ рядахъ ея офиціальныхъ 
схужителей. Началось съ того, что его попытка войти въ среду 
петербургскихъ университетскихъ преподавателей встрћътила упор- 
ное противодъйствіе со стороны тогдашнихъ представителей ка- 
өөдры русской истори и ему пришлось проявить большую настой- 
чивость, чтобы въ 1882 г., когда онъ быль уже магистромъ русской ' 
исторіи, осуществить свое право открыть въ университет не- 
обязательный курсъ. Аудиторія, въ которой читался этотъ курсъ, 
очень скоро сдЗлалась одной изъ самыхъ многолюдныхъ въ тогдаш- 
немъ петербургскомъ университет®. Но популярный лекторъ 
привлекъ къ себё недоброжелательное вниманіе властей и уже 
въ 1886 г. его лекщи были насильственно оборваны. Съ тћхъ 
поръ мечта объ университетской каөедрћ, о живомъ и непрерыв- 
номъ общенін съ широкими слоями учащейся молодежи исчезла 
изъ жизни В. И. Семевскаго и ему пришлось довольствоваться 
только архивной и кабинетной работой. 

Онъ выдержалъ әтотъ ударъ и, оставшись вЪрнымъ однажды 
избранной дорогћ научной дћятельности, повелъ работу кабинет- 
наго ученаго, обогатившую русокую историческую науку рядомъ 
крупныхъ трудовъ. Всё эти труды были построены но широкому 
плану, ВСВ они охватывали громадный матеріалъ и всегда этотъ 
матеріалъ былъ разработанъ въ нихъ съ чрезвычайной тщатель- 
ностью и добросовёстностью, дћлавшей выводы автора вполиз 
прочными и позволявшей позднћйшимъ иволЬдователямъ спокойно 
опираться на эти выводы. Уже магистерская диссөртація В. И. 
Семевскаго: „Крестьяне въ царствованіе Екатерины П“, диссер- 
тація, въ которой онъ ярко и полно раскрылъ жизнь русской крћ- 
постной вотчины ХУШ вВка, явилась выдающимся по своему зна- 
ченію произведеніемъ и сразу вошла въ число классическихь 
Книгь нашей исторіографіи, одинаково необходимыхъ и образо- 
ванному чөховЪку, желающему сколько-нибудь обстоятельно по- 
знакомиться съ прошлымъ родной страны, и начинающему науч- 
кую работу студенту, и зрёлому спеціалисту. Семь лВтъ спустя, 
въ 1888 г, вышла въ свЪтъ докторская диссертація В. И. Семев- 
скаго—двухтомный трудъ, носившій ваглавіе: „Крестьянскій во- 
просъ въ Россін въ ХҮШ и первой половині ХІХ вка“ и заклю- 
чавшій въ сөбъ обстоятельное изслЬдованіе того отношенія къ 
кр®постному праву, какое проявленс было на протяженін ХҮП и 
ХІХ вв. русокимъ правительствомъ, обществомъ и самою крестьян- 
скою массой. Съ конца 80-хъ годовъ В. И. Семевскій, по иниціа- 
тив своего бывшаго слушателя И.М. Сибирякова, занялся изуче- 
мемъ истори рабочихъ на сибирскихъ золотыхъ промыслахъ 
Ознакомившись съ литературой вопроса и изучивъ архивы цен. 
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тральныхъ учрежденій, онъ предпринялъ путешеств!е въ Сибирь, 
овмотрёль промыслы, обсафдовалъ и изучилъ мъстные архивы и 
въ 1898 г. выпустидъ въ свётъ двухтомное изсльдованіе „Рабочие 
ла сибирскихъ зохотыхъ промыслахъ“, охватившее время отъ на- 
чала волотопромышленности въ Сибири до конца ХІХ вва. По 
богатству и точности собранныхъ въ немъ матеріаловъ, по тща- 
тельности ихъ разработки и по яркости изображеня жизни рабо- 
чихъ это изслёдоване, по поводу котораго самъ В. И. Семевскій 
со свойственной ему скромностью выражалъ надежду, что оно 
„Ппослужитъ современемъ лишь однимъ изъ пособій для созданія 
вполнЬ научной истори промышленнаго труда въ Россін“, пред- 
ставляетъ собою совершенно исключительное явленіе въ ‘нашей 
отечественной литератур®, посвященной истори наемнаго труда 
Но, работая надъ этимъ изслЬдованіемъ, В. И. Семевскій не оста- 
влялъ и другихъ, начатыхъ ранће работъ. Въ 1901 г. онъ выпу- 
стиль въ свЪтъ второй томъ своихъ „Крестьянъ въ царствованіе 
Екатерины Ц“, въ 1903 г. —второе, переработанное изданіе пер" 
ваго ихъ тома. Одновременно онъ продолжалъ свои работы и въ 
другомъ направлен!и. Изучене отношенія русскаго общества къ 
крестьянскому вопросу привело его къ болће широкой тем — къ 
изслЬдованію соціальныхъ и политическихъ стремленій русской 
интеллигөнцін въ ХІХ вЬкъ-—и овъ занялся изученіемъ проевтовъ 
Сперанскаго м декабристовъ, петрашевцевъ и Кирилло-Мөөодіев- 
скаго общества. Когда съ начеломъ ХХ столћтія для историковъ 
открылся доступъ къ подлиннымъ бумагамъ по дЪлу декабристовъ, 
В. И. Семевскій предпринялъ на основанін этихъ бумагъ рядъ де- 
тальныхъ изслЪдованій и въ 1909 г. собралъ часть этихъ изслЪдо- 
ваній въ книгь „Политическія и общественныя идеи декабря- 
стовъ“, книг, съ которой неизбёжно должна считаться, больше 
того—отъ которой необходимо должна отправляться всякая 
новая работа, такъ изи иначе касающаяся декабристовъ. Въ 
послЬдніе годы онъ занялся такими же детальными ивслфдова- 
ніяын на основанін архивныхъ матеріаловъ о нетрашевцахъ и 
совсъмъ уже подготовилъ книгу объ нихъ. Такъ сочетался въ нөмъ 
историкъ русскаго крестьянства съ историкомъ русской интелхи- 
гөнціи, өя сощальныхъ и политическихъ стремленій, ея высокихъ 
идеаловъ и бунтарскихъ порывовъ. Въ обоихъ этихъ направле 
ніяхъ онъ готовилъ и дальн йшя изелћдованія. Но виезапиая 
смерть оборвала его упорную работу. 

Тяжела утрата, нанесенная этой смертью русской каукћ. И жә 
мензе тяжела утрата, понесенная руоской общественностью. Ударъ, 
полученный В. И. Семевскимъ въ самомъ начах} его обществеи- 
ной дЪятельности, не сломалъ и ие согнулъ его. Онъ остался самъ 
собою, остался вЪренъ свонимъ общественнымъ взглядамъ, симпа- 
гіямъ и идеаламъ. ВЬрноотъь имъ онъ пронесъ черезъ всю свою 
жизнь и воегда готовъ быль открыто отетаивать эти згада 
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всегда готовъ быть и принять участіе въ связанномъ съ ними 
дВлф. Вічно погруженный въ научныя занятя, въчно зава- 
хенный работой, онъ тмъ не мене неизмённо откликался каж- 
дый разъ, когда его властно звалъ голосъ общественности. Въ 
живни петербургской интеллигенц!и посяёдиихь десятилћтій ХІХ 
вБка не было, кажется, ни одного крупнаго событія, ни одной 
видной организаци, въ которыхъ бы не принималъ участ!я В. И. 
Семевскій. И всюду онъ вносилъ съ собою свою бодрую энерг!ю, 
свою всегдашнюю готовность къ работ, свою строгую и отойкую 
принцишальность. По мърћ того, какъ шли годы ц слабёло здоровье 
В. И. его активное участіе въ общественной жизни неизбёжно, 
конечно, сокращалось, но отзывчивость его къ явленіямъ этой 
жизни не уменьшалась. Въ этомъ отношени знаменательнымъ 
эпизодомъ въ жизни В. И. была ночь съ 8 на 9 января 1905 г. 
Въ эту чочь часть петербургской интеллигенщи, ища средствъ 
предотвратить надвигавшійся на городъ кровавый ужасъ, рёшилась 
послать депутацію къ кн. Святополку-Мирскому и гр. Витте. Въ 
числЬ другихъ лицъ въ эту депутацію былъ избранъ и В. И. Се- 
мевскій. И онъ вмъстћЪ съ другими позхахь үбъждать, объяснять, 
доказывать. Ни доказать, ни предотвратить ничего, какъ иввЪстно, 
нө удалось, но черезъ два дня всћ члены депутаціи, за исключе- 
ніемъ одного лишь К. В. Арсеньева, были арестованы. Доктору 
русской истори, рішившемуся поднять свой голосъ за петербург: 
скихь рабочихъ, пришлось провести нъсколько дней въ кавематћ 
Петропавловской крћъпости. Но это приключеніе такъ же мало 
ровліяло на В. И., какъ мало вліяли на него и всв другія выпа- 
давшія на его долю житейскія невзгоды. Не считаясь съ ними, 
онъ твердо шөлъ той дорогой, которую указывали ему его взгляды, 
строго храня свою вЪрность этимъ взглядамъ и брезгливо отвора 
чиваясь отъ всякой измћны убЪжденіямъ. 

Но у этого суроваго подвижника науки, у этого строгаго, часто 
непревлоннаго общественнаго дъятеля былъ вмЪстћ съ тъмъ не- 
исчерпаемый запасъ сердечной доброты. У вЕчно занятаго, почти 
нө отрывавшагося отъ книгъ и рукописей В. И. Семевскаго всегда 
находилось время для всякаго, кто почему-либо нуждался въ немъ. 
И прежде всего у него всегда находилось время для учащейся мо- 
ходежи. Не одна и не двЪ сотни молодыхь юношей и дћвушекъ 
прошли черезъ рабоч! кабинетъ В. И. Семевскаго, получая отъ 
него совћты, указанія, книги. Втеченіе ряда лётъ послі оставле- 
нія В. И. Семевскимъ университетской каөедры, вокругъ него 
грушировались цвлые кружки молодежи, ведшіе подъ его руковод- 
ствомъ систематическія занятія по русской исторін и складывав- 
шіеся въ своего рода неофиціальную школу. Позднће эти система- 
тичөскія ванятія прекратились, но отдћђльныя лица продолжали по. 
стоянно обращаться къ В. И. Семевскому. Только что приступающій 
къ научнымъ занятіямъ студентъ, нуждающійся въ самыхъ элемен. 
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тарвыхъ указаніяхъ, начинающій спещалистъ, ищущій авторитет. 
заго совЬта, ученый, желающ получить спещальную справку, 
удинақово шли къ В. И. Семевскому, ионъ охотно служилъ своим 
ювћтами воёмъ имъ, неизмЪнно проявляя во всћхъ такихъ слу. 
заяхъ безконечную терпимость и мягкость. А сколько людей на 
ходили у него и болфе серьезную и сердечную помощь... 

Труды В. И. Семевскаго будутъ долго жить въ русской наукћ 
Но, пока останутся въ живыхъ близко знавш!е его люди, будеть 
жить въ ихъ памяти и образъ его самого, незабываемый образъ 
историка-гражданина, сум8вшаго сочетать безвавћтную предан- 
ность наук съ Зктивнымъ интересомъ къ общественности, соеди- 
нявшаго строгую твердость мыслителя и гражданина съ глубокою 
челов чностью и на своемъ примзрВ учившаго, какъ надо жить и 
работать, связывать мысль съ жизнью и служить родному на 


ооду. 
В. Мякотинъ. 


П. 

Античный міръ былъ пропитанъ мыслію о благ8 внөзапної 
смерти, сразу обрывающей нить челов ческой жизни. Когда одног‹ 
изъ величайшихъ людей Рима спросили, какой онъ смерти же: 
лаетъ, отвћть послёдоваль безъ замедлен!я: „скорой и неожидан- 
ной“, —рготрќат еї іпоріпат. Въ представленіи древнихъ смерть 
безъ страданій, безъ болёзни, даже бевъ совнанія того, что уми- 
раешь, была кончиной праведныхъ, даромъ боговъ тЬмъ, кого она 
особенно любили. А если такая смерть заставала людей въ лучшіе 
моменты жизни, среди любимыхъ занятій, то этихъ счастливцев1 
свЪтлая античная мысль приравнивала богамъ. 

Именно такая смерть вырвала изъ рядовъ живущихъ Васили 
Ивановича Семевскаго. Онъ умеръ сразу, въ библіотекћ, окружев 
ный любимыми имъ книгами, склонивъ свою благородную, сЪдую, 
многодумавшую голову надъ историческимъ документомъ. Умеръ 
прежде, чьмъ мозгъ, этоть нашъ неугомонный регистрирующій 
аппаратъ, успЬлъ сказать, что вотъ наступаетъ конецъ всему, 
умеръ въ ощущеніи полноты жизни, не испытавъ, что такое раз- 
рушающая человЪка смерть, умеръ въ этомъ смыслћ безсмерт- 
нымъ... Великое счастіе для него. Великое горе для окружающих+, 
для друзей, для близкихъ, для той, которая была всю жизнь ие 
только женой, но вЪрнійшимъ идейнымъ товарищемъ Василія 
Ивановича. 

ТЬмъ, кто зналъ и любилъ Семевскаго,—а его нельзя было 
знать и не любить,—нЪтъ, и не можетъ, и не должно быть баналь- 
наго утЬшенія въ томъ, что всЬ люди смертны, что время залечи- 
ваетъ душевныя раны, что постепенно забывается всякая потеря. 
Есть потери, которыя не лечатся забвеніемъ. Ихъ нужно имЪть 
мужество перестрадать, продумать и прочувствовать до конца. 
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Было бы трусостью и малодушіемъ стараться искусственно гнать 
отъ себя мысль отяжелой, —ахъ, какой тяжелой! —үтратћ. Во воя- 
комъ искреннемъ человЪческомъ чувств$ есть своя непреодолимая 
зогика. Чфыъ была дороже для насъ извЪстная личность, чЬжъ 
больше радостей давала она намъ при жизни, тъмъ жгүчће ощу- 
жается боль ея отсутствія. Наши радости окупаются здЪоь стра- 
даніями, мало того, ненвбЬжно предполагаютъ ихъ. Приходится 
утВшать себя лишь мыслю, что продолжаешь дёло почившаго, 
приходится жить воспоминаніями, дЬлиться ими между собой и 
съ посторонними, стараясь, чтобы какъ можно больше людей знало, 
какимъ р8ёдкостнымъ человфкомъ былъ покойный. 

Я познакомился съ Василіемъ Ивановичемъ ровно 35 лътъ тому 
аззадъ, осенью 1881 г. Мною въ сентябрьской или октябрьской 
книжЕћ журнала „ДћЬло“ была написана длинная рецензія, почти 
замтка, о только-что появившемся тогда первомъ томЪ первой 
большой исторической работы В. И. Семевскаго „Крестьяне въ 
царствован!е императрицы Екатерины П“. Василія Ивановича за- 
интересовало, кто быль авторомъ этой анонимной замЗтки, про- 
никнутой горячимъ сочувствіемъ къ историку многострадальнаго 
русскаго крестьянства въ пышный вфкъ сфверной Семирамиды, и 
онъ обратился за справкою ЕЪ Н. В. Шелгунову. Получивъ нуж- 
ныя свЪдфнія, Семөвскій заћхалъ познакомиться со мною, привезъ 
ми своихъ „Крестьянъ“ съ надписью, благодарилъ за обращеніе 
вниманія читающей публики на книгу, которую съ свойственной 
ему скромностью онъ считалъ слишкомъ сухой для широкаго круга 
читателей, и просилъ запросто бывать у него. 

Такъ началось мое знакомство съ Василіемъ Ивановичемъ. Се- 
мөвскій жилъ тогда въ просторной, занимавшей два этажа, квар- 
тирБ по 3-й линін, вмфетф съ Водовозовыми, и въ ближайшій же 
вторникъ я нашелъ тамъ за чайнымъ столомъ довольно большое 
общество. Впрочемъ, оживленные вторники, на которыхъ позже 
бывало столько писателей, ученыхъ и молодежи, тогда только. 
что намфчались. Этого расцвЪта я не дождался, такъ какъ черезъ 
нЪсколько м%сяцевъ, весною 1882 г., узхалъ за границу, гдЪ мић 
и пришлось остаться до дней свободы, втечен!е чуть не четверти 
вка. | 

Но за эти несколько мћслцевъ до отъЗзда я живо помню цВлый 
рядъ встрћчъ съ Василіемъ Ивановичемъ у него на квартирз, или 
въ скромномъ помфщеши журнала „Устои“, который былъ продол- 
жен!емъ основаннаго на артельныхъ началахъ молодыми народни- 
ками прежняго „Русскаго Богатства“, или на лптературпыхъ сре- 
дахъ въ гостиниц „Метрополь“, гдћ по ннищативв Н. К. Михай- 
зовскаго и С. Н. Кривенка стали собираться съ зимы 1881— 
1882 гг. представители тогдашней журнальной п газетной прессы 
демократическаго направлепія для обмфна мыслей въ тяжелый 
періодъ посл 1 марта. Тогда 33-лЪтній Василій Ивановичъ был. 
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очень моложавымъ, живымъ, веселымъ шатеномъ съ маленькой 


бородкой и аккуратно причесанными на бокъ волосами. И когда 
ври десятка лЬтъ съ половиною спустя, вечеромъ въ день его 


смерти, ири мерцаніи похоронныхъ свзчей, я вглядывалея въ д0- 
реше, мраморно-блъдное лицо стараго подвижника науки и жизни, 
лишь двф основныя черты его физіономіи связывали въ моей пз- 
мязи настоящаго и прошлаго Семевскаго: его такой характерный, 
р®зжо выдающійся своими опредђленными контурами, носъ и чу- 
дееный высокій лобъ, лобъ юноши, безъ малЪйшей морщинки, 79- 
перь обрамленный серебристыми прядями волосъ, но сохранившій 
т же возвышенности надъ бровями, тё же типичные бугры, въ 
қоторыхъ было накоплено столько положительныхъ, точныхъ дан- 
ныхъ и гдз жила и бөзустанно шевелилась проницательная нрн- 
тическая мысль... 

‚ Литературныя среды начинались лукулловскимъ обфдомъ по 
рублю съ персоны и продолжались разговорами и танцами. Среди 
танцующихъ выдЪлядись особымъ одушевленіемъ Н. К. Михайлов- 
скій, искавшій возможности протанцовать мазурку непремёняо 
„п0-гусарски“, и Василій Ивановичъ, побфждавиий своего неуто- 
мимаго соперника граціозною плавностью движеній въ безконечно 
затягивавшемся вальсћ. Что касается до разговоровъ, то они были 
очень оживленные. Но, увы, все чаще и чаще къ нимъ стали при- 
мЪшиваться теперь мрачныя ноты. Реакція видимо үкрћилялась в 
проникала въ самое общество. Волна идейнаго энтузіазма отти 
вала. Вынужденная пофздқа Василія Ивановича въ Москву для 
защиты своей диссертаціи и возвращеніе молодого ученаго въ не- 
дружелюбный ---говорю объ офиціальныхъ сферахъ-—Петербургь 
посл московокаго торжества послужили во едину отъ литератур- 
ныхъ средъ, въ началћ 1882 г., предметомъ оживленнаго обсуж- 
дөнія, но были истолкованы именно какъ симптомъ входившей во 
вқусъ да въ аппетитъ реакціи. Во время этихъ разговоровъ обна 
ружились, впрочемъ, и такіе оптимисты, взровавиие въ возмох’ 
ность бросить Россію снова на путь прогресса при помощи одном 
веильно дёйствующаго средства а Іа Гиппократъ, что благоравум 
ный Кривенко не разъ долженъ быль останавливать громоглаоное 
раввитіе этихъ плановъ щедринскимъ упоминаніемъ: РҺЇрре 
ісі. А такихъ Филипповъ съ татарскими физіономіями и въ лакей- 
скихъ фракахъ прислуживало трапезующимъ литераторамъ не- 
мало... 

Втечене моей изрядно долгой жизни за границей наши сно- 
шенія съ Василіемъ Ивановичемъ не прерывались. Онъ мн акку- 
ратно посылалъ съ надписью свои книги, но не по почт и не со- 
провождая ихъ письмами, а почти всегда при помощи „живой 
окавін“, т. е. какого-нибудь надежнаго россіянина, который, при- 
возя подарокъ отъ Семевскаго, передавалъ отъ него привВть и 
пожелашя лучшихъ временъ. Я въ свою очередь прибфгаль БЪ 
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этому, столь примитивному, но столь типичному для эпохи Алек. 
сандра ПТ, способу общенія между легальными и нелегальными 
людьми. Однажды, передавъ чөрөзъ такого дипломатическая 
курьера Семевскому желан!е Лаврова пользоваться его трудами 
дія своихъ работъ, я быль очень обрадованъ, когда охћдующій 
равъ получилъ уже два экземпляра вышедшей книги: одийъ для 
меня, другой— для Петра Лавровича. 

Во второй половинћ 90-хъ годовъ „оказія“ привезла ми даже 
отъ Семевскаго забавный документъ, касавшійся меня и показы‘ 
вавшій, до какой степени серьезныя научныя занятія нисколько 
не мЬшали Василію Ивановичу удЪлять время и друғимъ праЕтиче- 
скимъ, порою мелкимъ, дЪламъ, но представлявшимся ему почему: 
либо нужными. На сей разъ Семевскій посылалъ мн% переписанный,: 
повидимому, его неразборчивымъ почеркомъ экземпляръ секрет- 
наго 'предписаня министерства внутреннихъ лћлъ арестовать на 
траниц®, буде онъ тамъ появится, „государственнаго преступника“ 
имя рекъ,—меня со весћми моими примћЪтами, столь, впрочемъ, 
фантастически изображенными въ этомъ произведени сыскного 
пера, что мои пріятели и самъ я долго смћялись надъ „раздуваю- 
щимися ноздрями и крайне отталкивающей физіономіей“ искомаго 
Квазимодо. ДВло въ томъ, что Василій Ивановичъ, занимаясь въ 
Сибири по приглашенію И. М. Сибирякова изучеемъ исторіи и 
быта рабочихъ на золотыхъ прінскахъ, случайно увидаль въ д%- 
дахь иркутскаго полицейскаго управленія въ числ разнытъ 
архивныхъ бумагъ и этотъ документъ самоновЬйшаго проис- 
хожденія, заинтересовался имъ, переписалъ өго и направилъ 
мн за границу, чтобы предупредить меня о томъ, что ждетъ 
меня на порог родины. Въ этотъ моментъ я, признаться, и нө 
думалъ о дым% отечества. Но меня глубоко тронуло вниманіе нө: 
утомимаго изслћдователя, который отрывался отъ научной работы, 
чтобы оказать услугу затерявшемуся на Запад знакомому. Что ва 
хорошій, что за добрый человёкъ!—снова и снова повторялъ 4 
себ. 

Әта черта вдумчиваго отношенія къ людямъ, отзывчивость нз 
ихъ нужды, желаше оказать имъ помощь, словомъ—эта воегда жи. 
вая, всегда дћятельная доброта меня все больше и больше пора: 
жала въ характеръ Василія Ивановича, когда я снова увидёлъ 
его уже въ Россін въ конц 1905 г. Мы встрътились съ нимъ, 
хакъ старые знакомые. А года черезъ два, когда золотыя иллювін 
коренного преобразованія родины были развЗяны ураганомъ же. 
сточайшей реакщи, когда такъ холодно и неуютно, почти страшно 
становилось жить на загнанной въ мрачный тупикъ русской землё, 
среди молчанія свЪжихъ могилъ и воя ренегатовъ, мы близко со- 
шлись съ Василіемъ Ивановичемъ и стали друзьями въ истинномтъ 
значенін этого слова. Не хочется занимать черезчуръ долго чита- 
теля своей персопой. Но какъ не сказать о той поддержк, томъ 
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участіи, какое принималъ Семевскій въ моей съ трудомъ нала- 
живавшейся тогда на русской почв жизни, тћхъ совћЪтахъ, кото- 
рые онъ давалъ мнћ, столь сильно отвыкшему отъ разныхъ отече- 
ственныхъ сюрпризовъ? А сколько было такихъ, какъ я, людей, 
нуждавшихся каждый по-своему въ помощи Василія Ивановича... 

Просто приходилось поражаться, какъ только находилъ время 
этотъ чрезвычайно занятой челов къ, этотъ р8ёдкостный научный 
работникъ на безпрестанныя, самыя разнообразныя хлопоты о лю- 
дяхъ, зачастую лично ему незнакомыхъ. Голодаетъ б8дняга-сту- 
дентъ: Василій Ивановичъ подыскиваетъ ему работу, находить 
уроки, переводы, собираетъ деньги. Капризъ администраціи гонитъ 
только-что возвратившагося изъ ссылки „политическаго“ снова на 
далекій востокъ: нашъ докторъ русской истор!и бросаетъ свои книги, 
свою архивную работу и фдетъ къ директору полищи, объясняеть, 
аргументируетъ, настаиваетъ, убћждаетъ и нө разъ и не два дъ- 
таетъ эти не особенно прятные визиты, ищетъ другихъ вліятель- 
ныхъ лицъ, возвращается снова и снова къ прежней двери и сту- 
чится въ нее до тъхъ поръ, пока ему не удастся заставить пере- 
смотрёть рЬшеніе или хоть въ нћкоторой степени облегчить ноло- 
жөніе пострадавшаго. 

Сколько разъ, во время дружеской бесзды, среди любопытнаго 
теоретическаго разговора, вдругъ Василій Ивановичъ остановится, 
видимо что-то вспомнивъ, и по обыкновенію быстро и складно на- 
чнеть посвящать васъ въ какое-нибудь чужое, но ставшее ему 
кровнымъ, дфло помощи, пособія, предварительной справки или 
окончательной попытки и, только получивши отъ васъ требуемыя 
свЬдЪніјя или обмЪнявшиоь съ вами взглядами по данному вопросу, 
снова возвратится къ поднятой общей төм%. 

Сколько разъ втеченіе дня, —какъ жаловалась друзьямъ съ 
қомичнымъ любовнымъ негодованіемъ жена Василія Ивановича, 
Елизавета Николаевна, сама женщина рЬдкой доброты и золотого 
сердца, — сколько разъ өя мужъ пройдетъ изъ своего рабочаго ка- 

инета въ ея рабочій кабинетъ, снова и снова напомнитъ өй о 
необходимости сдЪлать для такого-то лица то-то и то-то, примется 
убъждать өе, уже стократно убзжденную, въ важности помочь 
этому человзку, вызывать ее на обсужден!е новыхъпутей и средствъ. 
И когда она, наконецъ, запротестуетъ, призывая его къ своей 
работВ, прося оставить и ее въ поко$ на рабочіе часы, Василій 
Ивановичъ начинаетъ въ свою очередь любовно негодовать на 
такое, по его мнЪънію, непростительное равнодушие и горячо дока- 
зывать, что дъло вВдь не въ однзхь книгахъ, что они съ женой 
могуть и еще написать много книгъ и много статей, но живой-то 
человзкъ не ждетъ, онъ страдаетъ, онъ ищетъ помощи. И это го. 
ворилъ тотъ, кто обогатилъ русскую историческую науку цВлымъ 
рлдомъ обстоятельнЬйшихъ работъ, перерылъ гор“ апхивныхь 
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документовъ, исчерпалъ вполн® н$которые вопросы, не имЪлъ дру- 
гихъ целей въ жизни, какъ служене научной истинф... 

Но вдћоь перо само пишетъ поправку: да, служеніе научной 
истин, но и живымъ людямъ, ихъ интересамъ, ихъ счастію. И 
этимъ всө объясняется. Доброта у Василія Ивановича была орга- 
ническимъ свойствомъ его натуры. Это не была доброта пассив- 
ная, которая дзлаетъ добро потому, что такъ случилось, такъ 
сложились обстоятельства: хорошій поступокъ можно было совер- 
шить, не употребивъ ни малЪйлаго усилія, не отклонившись ни 
на шагъ въ сторону отъ обычнаго, рутиннаго, удобнаго пути 
жизни. Это не была доброта эгоиста, который длаетъ доброе 
дВло, затыкая себЪ уши, чтобы ему не докучали жалобы, не сму* 
щали его душевнаго спокойствія: „сдЪлаю, сдЗлаю, только отвя- 
жись, не порти мнв крови, не мЬшай мн жить въ свое удоволь 
ствіе“,—Еричитъ добрый поступокъ такого эгоиста. Доброта Ва- 
силія Ивановича была активнымъ началомъ, которое шло на встрёчу 
заботамъ и хлопотамъ не только за близкихъ, но и ва дальнихьъ, 
само искало этихъ хлопотъ, лишь бы уменьшить людское горе, 
увеличить сумму чөловъческаго очастія. 

Но,—-и въ этомъ заключалась оригинальность нравственной 
физіономіи Семевскаго,—рядомъ съ этой активной добротой, сер- 
дечностью, отвывчивостью на людскія страданія, мягкостью въ отно. 
шеніяхъ къ ТБМЪ, ЕТО нуждался въ его помощи, въ душ Василія 
Ивановича жило другое, казалось бы, противорЪчивое начало: не- 
обыкновенная твердость убЪжденія и принципіальная несгибае- 
мость. Впрочемъ, оба эти элемента были противоположны только 
такъ, какъ противоположны оконечности одной и той же несокру- 
шимой психической оси, на которой былъ прочно утвержденъ ду. 
ховный міръ покойнаго. 

Василій Ивановичъ былъ героемъ убёждешя. Его міровогврћ- 
ніе, сложившееся у него въ 60-ые и 70-ые годы, было цъдьнымъ, 
 высЁченвымъ изъ одного куска монолитомъ. Онъ былъ раціонали 
стомъ, которому претила всякая мистика и была чужда всякая 
потусторонность: „Вдь не даромъ же я провелъ два года въ меди- 
пинской академ!и, чтобы познакомиться съ духомъ положительной 
науки“,—полушутя, полусерьезно говаривалъ Василій Ивановичъ. 
Онъ быль сощалистомъ, т. е. былъ убёжденъ въ томъ, что вн 
царства труда нтъ счастія для человъчеотва. Онъ былъ народ» 
никомъ, т. Ө. ВсЬмъ существомъ своимъ вћрилъ въ то, что ника- 
кими ворохами циркуляровъ, никакою опекою сверху нөльзя осно- 
вать нормальнаго общественнаго строя, что только тогда трудящіяся 
массы заживутъ истинно человЪческою жизнію, когда, выражаясь 
терминами 70-хъ годовъ, миён!я народа совпадутъ съ его интере- 
сами, когда народъ пойметъ, въ чемъ его истинные интересы, и 
сообравпо съ этимъ устроитъ свсг) жизнь. Въ прояснен!и сознанія 
народа и состоитъ главная задача интеллигенщи. Раціонализмъ, 
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сотахжизмъ, народничество, `спаяниые воедино вћрою въ хучшее 
‘будущее челов чества и глубокимъ уваженемъ къ достоинству 
челов ческой личности, были основкымъ убъжденіемъ Семевскаго. 
Й этимъ масштабомъ онъ оцЬнивалъ свои собственные поступки 
и повтупки другихъ. 

Добрый, гуманный, мягкій и отзывчивый, Василій Ивановичъ, 
однако, очень строго вгвЬшивалъ свои дёйотвія и дЪйствія друзей, 
отметахъ въ нихъ все то, что могло по его мнвнію, вредить до- 
стиженію эмсокаго соціалистическаго идеала, и становился суровъ, 
яепоколебимъ и безпощаденъ, когда сталкивался съ измённиками 
звоимъ убёждөніямъ, прямыми ренегатами или ловкими карьери- 
стами, прикрывавшими софизмами тоть фактъ, что за жирныя 
говяды ови продали свою душу живу. Словно маякъ на гранитной 
скал, стоялъ Семевскій на „твердокаменности“—какъ пошутилъ 
эдинъ изъ его друзей-—своихъ убёжденій. И, глядя на свътъ этого 
маяка, вы могли смъло сказать, въ какую сторону сами отклони- 
кись отъ пути идеала. 

Эта высокая нравственная непоколебимость Семевскаго опрехћ 
ляла еще одну его черту. Есть люди и добрые, и хорошіе. Но у нихъ 
не всегда хватаетъ духу публично исповЬдовать свои убъжденія, 
и еще менће того хватаетъ мужества прямо въ глаза высказывать 
свое суждене о поступкахъ знакомыхъь и особенно близкихъ лю- 
дей. Знаменитый историкъ религШ нарисоваль своимъ перомъ 
художника-психолога обравъ такого хорошаго, но слишкомъ нерћ- 
шительнаго человфка, черезчуръ терпимаго въ оцћнкахъ и су- 
жденіяхъ о поведенін окружающихъ. Помните: „Апостолъ Петръ 
былъ глубоко добрый и самъ по себ прямодушный человЪкъ, но 
онъ прежде всего желалъ мира; онъ не умълъ никому противорв- 
‚ ЧИТЬ. Это дфлало его неустойчивымъ (уегзае). Еще при жизни 
Тисуса эта своего рода робость заотавила его сдЪлать ошибку, ко- 
торая стоила ему послћ многихъ и многихъ олезъ. Не ум8я от- 
отаивать свои мизня, сопротивляться людямъ настойчивымъ, онъ 
въ трудныхь случаяхь умолкалъ и откладывалъ рёшен!е. Какъ 
ЕСА 28 хорош!е люди, которые стараются при помощи невинныхъ 
үловоиъ выйти изъ затрудненія, онъ не утверждалъ, что именно 
Йь былъ правъ; онъ только хотёлъ удовлетворить требовав!я 
нихъ и въ то же время не оттолкнуть отъ себя другихъ“, 

Василій Ивановичь не принадлежалъ къ этому поихологиче 
кому типу. У него не было нерВшительности въ нравственных 
энфнвахъ. У него отсутствовала боязнь громкаго высқазыванія миё- 
#1я. У него не существовало и лицепріятія къ друзьямъ. Онъ и 
любилъ-то ихъ прежде всего потому, что они были близки ему ду- 
шой и служили общему дфлу. Его волновалъ каждый ложный шагъ 
товарищей и оиъ съ свойственной ему прямотой давалъ свою 
одфнку поступку, который могъ вызвать недоразум%ніе, влорадствс 
враговъ. смущен1е близкихъ. Просто и сердечно онъ обращал? 
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вниман1е на послЪдствія того или другого акта и, какъ самъ тре 

бөзатъ отъ евояхэъ хрузей откровеннаго инћнія о своей дћятель, 
ности, тань считать и себя обявакниымь оцЬнивать цоведен1е своихъ 
единомытиленниковъ и товарищей. Порою это и дла него бывало 
тяшело. Но онъ не внадъ той неловкости, тёхъ колебаній, которыя 
мы обыкновенно испытываемъ, когда въ отношеніяхъ къ своимъ лю- 
дяыь ү нась начинаюгъ бороться чувство идейнаго долга и лич: 
ның симпати, и нужное слово остается несказаннымъ. И, однако. 

Василій Иваловичь не быль педантомъ нравственности, хладно- 
з3ровио прикидывавшимъ аршинъ прописной морали къ дДВйствьямъ 
жаавыхъь людей. Согр8ваемый евЪтомъ свонхъ общественныхъ 
идеаловъ, глубоко любящій челов ка и челов ческое достоинство 

ожъ вь своихъ оцЬнкахъ быль зе бөздушнымъ ригористомъ, & 
милым, сердечнымъ, откровеннымъ до рЬзиости товарищемъ, 
зарторий пережираетъ радости и горести евошхъ друзей, гордится 
ихъ успёхами, ихъ идейной работой и скорбатъ о промахахъ и 
Фінибкагъ. | 

Воть зга прочность убъждешй и эта лояльность въ дружбі 

быля самыми привлекательными качествами Василія Ивановича. 
Ох особенно тянули васъ къ Семевскому. На его воскресные, 
носившіе непринужденный, интимный харањтеръ вечера посл%д- 
жить лЬть люди шли, чтобы оевжиться, укрёнитьея, согръться 
У этого очага высокой истинно человёческой жизни, горёвшей 
тъмъ ярзе, чёмъ бөлће сгущалась тьма ревкцін. Тамъ люди на- 
бирались на недёлю бодрости и вёры въ торжество правды, и въ 
вумеречной сутолокћ петербургскаго житья-бытьн ихь манила, 
жакъ привётливая звћзда, мысль провести и будущее воскре- 
вежье у Василія Ивановича и Елизаветы Николаевны Семев- 
скихь, этихъ сфдовласыхъ юношей душой, этой удивительной че- 
ты, отъ которой исходили волны өблагоражизающаго умъ и сердце 
идейного внущенм... 


она 


к: В, С. Русановъ, 


ІШ. 


Предь еще нө закрывшеюся могилой хочется сказать послёд- 
нее проси тому, кто не быль въ числЪ моихь офиціальныхъ 
учителей, но кого я тридцать зЬтъ считадъ своимъ учителемъ; того; 
кто быль и белье того — моей живою 00вЪстью на жизненномъ 
пути. 

Тридцать лётъ тому назадъ судьбв угодно было сдБлать 
меня, почти мальчика, накогда не видавшаго деревни, ничего не 
знавшаго и ничего не омыслившаго въ крестьянскомъ быт% и кре. 
отъянскомъ хозяйств, изслЬдователемъ крестьянскаго хозяйства ғ 
крестьянской общины; да еще гдё?—вЪъ такой далекой, въ ТВ вре 
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мена и въ такои невздомой Сибири. Нужно оыло искать указан! 4 
и совзта. Какъ и почему это случилось—не могу сказать; но сау- 
чилось такъ, что за указаніями и за совћтомъ я пошелъ не къ сво- 
имъ офиціальнымъ учителямъ, а къ Василію Ивановичу Семев 
скому. И я нашелъ у него, чего искалъ. 

Съ т8хъ поръ его загроможденный книгами кабинетъ; его слегк 
сгорбленная фигура, когда онъ не по лётамъ быстрою походкой 
шелъ въ академическую библіотеку или въ какой-нибудь архивъ 
`съ туго набитымъ портфелемъ подъ мышкой; его ящики и коробкв 
съ безчисленными, строго систематизированными выписками и за. 
мтками, откуда онъ, въ любой моментъ, могъ добыть цЬлый во 
рохъ справокъ по любому, интересовавшему его собесЪдника, во. 
просу; весь Василій Ивановичъ, такой единый и цёльный, всегд;: 
погруженный въ свою научную работу и, въ то же время, всегда 
горъвшій неугасимымъ пламенемъ вынесеннаго изъ шестидеся- 
тыхъ годовъ общественнаго идеализма, остался для меня идеадомъ 
неутомимаго и упорнаго научнаго работника, образцомъ строго 
добросовъстнаго отношенія къ самому себ и къ своей научной 
работ; образцомъ, въ то же время, строгаго единства научной 
мысли и общественно-научнаго направленія. 

И не знаю тоже какъ,—но почти съ того же времени Василій 
Ивановичъ сталъ для меня живою общественно-научною совЪстью; 
той совзстью, какою окъ быль и для многихъ другихъ, даже лично 
ему совсЬмъ не близкихъ. Далеко не во всемъ его единомыш- 
ленниқъ въ общественно - политическихъ вопросахъ, я шелъ къ 
нему дёлиться своими сомнћніями и пробить его совЪта каждый 
разъ, когда жизнь ставила предо мной какіе-либо трудные во- 
просы общественно - научной этики. Я не помню случая, когда я 
поступилъ бы вопреки его совЪту, а разъ Василій Ивановичъ одо- 
брилъ какой-либо мой шагь или какое - нибудь мое рЬшеніе, —это 
окончательно меня успокаивало и устраняло већ колебанія. Всего 
н%сколько нөдћль тому назадъ его, съ обычною опредЪлөнностью и 
принцишальностью формулированное, мнћніе послужило для меня 
послёднимъ толчкомъ, который послЪ многихъ мБсяцевъ сомнЪній 
и колөбавій побудилъ меня принять опредћленное рЬшеніе по 
важному лично для меня, но очень тонкому, въ научно-обществен- 
номъ отношеніи, вопросу. И еще третьяго дня, менће чЪмъ за 
сутки до его столь неожиданной кончины, я былъ у него съ отче- 
томъ о сдёланныхъ во исполнен!е этого рЬшенія шагахъ. И ушедъ 
спокойный: моя живая совЪсть одобрила эти шаги... 

Онъ уснулъ навћқи за работою, въ библіотекћ академ!н наукъ. 
Его положили на рабочій столъ и книги подложили подъ голову и 
подъ локти. Какъ рыцари умирали въ бою, съ мечомъ или булавою 
въ рукахъ; какъ умершаго на поль брани рыцаря клали на щитъ, 
и ряды войскъ провожали павшаго героя. Такъ этотъ рыцарь 
науки умеръ среди книгь, за научпою работой; уснувшій, онъ 
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хежать на рабочемъ стол, и стройные ряды книгъ смотрђли на 
своего угасшаго рыцаря... 

Спи же мирно, дорогой учитель,—еспи спокойно, рыцарь науки 

и общественнаго додга... | 

| Е А. Кауфманъ. 
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Н. Каржанскій. Парижъ. Романъ. Кн-во „Современная Библіотека“. 
Москва 1916. Стр. 247. Ц. 1 р. 25 к. 

Есть еще одинъ романъ подъ этимъ заглавіемъ: его писалъ 
буржуа, ранће не бывшій общественникомъ—и, однако, книга Зола 
насквозь проникнута общественной мыслью. Русскій романъ напи- 
санъ какъ бы вчерашнимъ революціонеромъ и, однако, весь онъ 
пропитанъ мыслью о своемъ я. Г. Каржанскій назвалъ свою книгу 
„Парижъ“, но написалъ не о Париж%, а о г. Каржанскомъ. | 

Опредћленной законченности романъ не имћетъ: это вереница 
отдЪъльныхъ главокъ подъ отдВльными заглавіями; иногда смћна 
ихъ нө лишена внутренней логики, но въ громадномъ большин- 
ствЪ случаевъ ихъ послћдовательность случайна. Развитія въ ро- 
манъ нЬтъ. Герой, русскій эмигрантъ Денисовъ, изнываетъ въ вы: 
нужденномъ бөздъльи въ Парижё, слоняется, пытается писать, го- 
ходаетъ, сталкивается съ другими эмигрантами, изголодавшимися, 
недоумёвающими, измученными. Такими ихъ видитъ герой; самъ 
голодный, неусточивый, онъ ихъ ненавидитъ или презираетъ, по- 
скольку не вожделФетъ. Эстетское вождөлћніе и индивидуалист- 
ское презрЪніе къ окружающимъ— его основное настроеніе. Жен- 
щины нестройной вереницей мелькаютъ одна за другой на импрес- 
сіонистскихъ страницахъ его дневника; разнообраз!е ихъ не глу- 
боко, но отчетливо, объединены же онћ одной чертой: г. Денисовъ 
неизмЪнный герой ихъ романа, обычно краткосрочнаго — по его же- 
ланію. Какими, собственно, доблестями привлекаетъ г. Денисовъ 
всЬхъ окружающихь, почему онъ воћмъ: такъ импонируетъ, но: 
чему мужчины его почитаютъ, а женщины любятъ,— изъ романа не 
видно. Г. Каржанскій хочетъ, чтобы этому вФрили и иногда — та- 
кова слабость челов ческая—взришь ему просто на честное слово: 
любили такъ любили; посмотримъ, что изъ этого вышло. Но жи- 
вымъ это разсказчика не сдВлало; прочіе герои разсказа мелькаютъ, 
какъ въ кинематограф, на секунду привлекая вниман!е и тЬмъ 
удовлетворяя его вполнћ. Не то самъ разсказчикъ; этотъ Денисовъ 
все время заполняетъ сцену, все время требуетъ вашего вниманія, 
согласія, почтен1я — и ничего этого добиться не можетъ. Ночем.. 
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биъ кажется себъ такимъ великолёпнымЪ въ сравнетія съ там, 
Кто попалъ въ кругь его вниман!я,неизвфетво. О, онъ тоже изъ 
ќіра парижской эмиграціи, онъ тоже падаетъ, онъ тоже готовъ на 
'елкое воровство, на гадость, на злобную выходку, —но у него это 
все по-иному, у него все съ высшей точки зрёШя, у него глубина 
и трагедія, и лирика, а у другихъ парижскихъ эмигрантовъ просто 
паденіе и разложен!е. Почему такъ кажется г. Денисову, это, по- 
жалуй, даже можно понять и по человЬчеству простить: всякій изъ 
насъ по слабости способенъ обольщаться на свой счетъ. Но почему 
г. Каржанскій такъ поддерживаетъ своего героя въ этомъ само- 
обольщен1и? И хуже: для чего онъ надћваетъ при этомъ хичину 
объективности и справедливости? Воть Денисовъ обличаетъ па- 
рижскую эмиграцію, „намћренно не разсказывая спорныхъ фак- 
товъ“, говоритъ „о томъ, какъ жалко упали тъ люди, которые еще 
недавно держали голову высоко поднятой, какъ они измельчали“: 
„Михалычъ окостенЪлъ въ старыхъ прописяхъ, сталъ глухъ и нъмъ 
ко всему живому. Литовцевъ опустился на дно бара Пантэнъ и 
ув$ряетъ, что пишетъ романъ изъ жизни проститутокъ. У Шеба- 
лина сомнительныя операпія съ общественными деньгами. Берт 
Певзнеръ вөздЪ грезятся шшоны и она готова обвинять въ прово- 
каторствв чуть не самое себя. Но положительно великолпенъ Кап- 
вицкій. Онъ всегда одётъ съ иголочки, сытъ и пьянъ, а профессія 
его: выманивать деньги у Лазарева... А Земцова, падающая въ об- 
морокъ на мостовой, чтобы околпачивать довёрчивыхъ простаковъ!“ 
Әтотъ монологъ, въ сущности, — если не сокращенное содержаніе 
романа г. Каржанскаго, то его неизмённый фонъ, и потому мерт- 
венно-пустыми кажутся слова добродушнаго Алексћича, которыми 
онъ старается опровергнуть обличенія Денисова. „Почти все вёрно, 
а между тъмъ не то и не то! —отвЬчаетъ Алексћичъ: — какъ-то у 
васъ выходитъ однобоко, и потому несправедливо. Да, несправед- 
ливо! До жестокости. Вы какъ будто рёшаете шахматную задачу... 
Нельзя объ этомъ говорить такъ... ну, что-ли, съ кондачка. Они 
ыли честными воинами, но поле осталось не за ними, и немнот4е, 
ютавщіеся, еще не собрались съ силами. И, конечно, тв, побЬдав- 
ше глумятся. Но вы-то, вы зачёмъ имъ вторите — хоть на ми- 
утку?“ И много еще говоритъ простодушный Алексђячъ, и ска- 
залъ бы еще больше и нашелъ бы гораздо боле убъдительные до- 
воды, өслибы г. Каржанскій вћрилъ въ его правду, а не въ злость 
Денисова и не сочинилъ бы своего Алексћича для казенной объек- 
тивности. Не случайно же романъ написанъ отъ лица великолфп- 
наго Денисова и весь посвященъ его обличеніямъ и настроеніямъ, 
Жестокое слово обронилъ Алексћнчъ на очетъ этихъ обличеній:— 
„съ кондачка“. Какъ будто не только о разсужденяхъ г. Денисов 
сказано это слово, но и о роман% г. Каржанскаго. 





ИВЛІОГРАФІЯ, 815 


Г. Магнитскій. Докторъ Орловъ. Романъ. Изд.-ство 6. М. В. По- 
пова, Петроградъ. 1916. (тр. 326. Ц. 2 р. 

С. М. Чевкинъ. Шестая держава. Этнографя невфдомой страны. 
Изд.-ство «Звзда». Петроградъ. 1916. Стр. 223. Ц, 1 р. 75 к. 

Время отъ времени съ необходимостью естественнаго явлен!я 
пишутся и выходятъ въ свћтъ такіе романы: благополучные въ 
литературномъ отношении, не слишкомъ яркіе, не слишкомъ сЪрые 
өдва-ли кому-либо, кромъ ихъ авторовъ, дёйствительно нужные 
Иногда въ отдёльной средћ, почему-либо связанной съ авторомъ 
или изображеннымъ имъ міромъ, они читаются нёкоторое время, 
имфютъ своего рода успъхъ, недолгій и негромкій, но въ общемъ 
они никого не вадћваютъ. Критика, которая, при всоЬхъ своих" 
порокахъ, все-таки питается живыми литературными впечатл 8 
ніями, обычно ничёмъ на появленіе такихъ произведений не отзы 
вается, и авторы искренно считаютъ себя несправедливо замодчан 
ными. Въ томъ, что въ этомъ молчанін есть глубок смыслъ 
трудно убЪдить обиженнаго автора: хоть бы „недостатки“ ему ука: 
зали. Между тБмъ все дло, конечно, не въ недостаткахъ, а по просту 
въ отсутствіи достоинствъ. Недостатки, конечно, есть: какъ не 
быть недостаткамъ—дЪло человьческое. Недостатки есть и въ 
„Войн и мірЬ“ —и каке больше недостатки; но тамъ больше 
гакого, изъ-за чего ие хочешь думать о недостаткахъ. ЭдЪсь же 
быть можеть, недостатковъ меньше, но нЬтъ достоинствъ: умЪрен- 
вая и аккуратная литература, которая никого ничему не учить 
которая не даетъ ни тЬни художественной радости. | 

„докторъ Орловъ“ вращается больше въ области личной мо. 
рали и индивидуальной психологи; „Шестая держава“ есть 
обличительное изображеніе газетнаго муравейника въ провин- 
ціальномъ город. Романъ г. Чевкина нобойчће, романъ г. Маг- 
нитскаго поумнфе, но это не составляетъ существенной рав- 
ницы. Главное то, что оба романа глубокая проза—и характерное 
внъшнее выраженіе эта ихъ типичная особенность получаетъ въ 
неимов$рномъ қоличествЬ „умныхъ“ разговоровъ, монологовъ и 
размышленій, заполняющихъ страницы обоихъ романовъ. Оба на- 
писаны людьми, которые, какъ писатели, не имютъ никакого ка- 
сательства къ живой жизни; они видятъ людей сквозь прочитан- 
выя книги или точнће, поскольку рёчь идетъ о г. ЧевкиыВ, сквозь 
прочитанныя газеты. Поэтому въ обоихъ романахъ, при всемъ ихъ 
различн, всө-— люди, событія, нравы, отношенія, — сливается въ 
одну массу, все какъ будто читано и перечитано. Оба автора изо- 
бражаютъ русскую провинцію, — но въ какихъ однообразныхъ, 
сходныхъ, традкціонныхъ чертахъ. Выпивка и своекорыст!е, игыћ- 
няющія жены и соблазненныя дЪвушки, идейная болтовня и бевъ- 
идейная жизнь, — вотъ все, что кажется соотвЪтотвующимъ дЪй- 
отвительности въ ихъ романахъ; но эта правдивость мнимая, ка- 
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жущаяся: мы читаемъ то, что читали вчера, и намъ кажется, чт 
фто правда. А на самомъ дя это только шаблонъ, скрывающій 
отъ насъ наше незнаніе и баюкающ нашу умственную лћнь. 
Слишкомъ много пишется книгъ для умственно хБНИВЫХЪ, для 
Вядаго раввлеченія, для бездумнаго просматриванія, для продажи 
на станціяхъ желёзныхъ дорогъ. На этихъ путяхъ успЬхъ романамъ 
гг. Чөвкина и Магнитскаго, можетъ быть, и обезпеченъ, тёмъ 
боле, что грћхопаденіямъ въ нихъ отведено соотвётственное 
мЬсто и соотвЪтственныя краски; но подлинной литератур нВт? 
тБла до этого успћха. 


А. В. Тищенко. Его работы. Статья о немъ. Петроградъ. 1916. Стр 
ЫУ--118. Ц. 2 р. 

Имя А. В. Тищенка ничего не скажеть широкимъ кругам? 
читающей публики. Это быль юноша, только-что вступившій вт 
ЖИЗНЬ, ТОЛЬКО-ЧТО начинавшій свою работу въ ней и павшій од- 
ною изъ жөртвъ нынзшней войны. Осенью 1913 г. ОНЪ ОКОНЧИЛЪ 
курсъ въ петербургскомъ университет8 и былъ оставленъ При 
немъ по каөедрћ русской истори, а осенью 1914 г., съ началомъ 
войны, былъ призванъ къ отбыланію воинской повинности и 19 
сентября 1914 г. былъ убить въ битв въ Августовскихъ лВсахъ, 
близь г. Сувалокъ. Двадцатичетырехлћтній юноша, только за годъ _. 
до своей безвременной смерти окончившій университетъ, не могъ, 
конечно, успЬть привлечь къ себћ вниманіе сколько-нибудь ши- 
рокихъ общественныхъ круговъ. Посвящениая памяти А. В. Ти- 
щенка книга, выпущенная въ свътъ его друзьями, и не разсчи- 
тана на эти круги. Но вм$стВ съ тёмъ она представляетъ несо- 
минный интөрөсъ не только для тћхъ, кто лично зналъ покойнаго 
А. В. Тищенка или интересовался его работами. 

По своему содержаню эта книга распадается на два отдћла, 
Въ первомъ изъ нихъ помфщено н®ёсколько статей, принадлежа- 
цихъ университетскимъ учителямъ и товарищамъ А. В. Тищенка 
х дающихь его біографію и характеристику его хичности, во вто- 
юмъ собраны работы самого А. В. Тищенка въ области археологи 
х русской истори. Этотъ второй отдёлъ книги ингересенъ лишь 
для спещалистовъ-историковъ. Покойный А. В. Тищенко только 
вачиналъ свои научныя работы и эти первыя его работы носили 
узко-спещальный характеръ. Опытному глазу легко равглядЪть въ 
нихъ задатки хорошаго работника, но для людей, которымъ чужды 
спещальные вопросы археологи и русской истори, трактуемые въ 
этихъ статьяхъ, он не представляютъ интереса. Иное надо ска- 
зать о первомъ отдЪлћ книги. Въ статьяхъ, пом щенвыхъь въ этомъ 
отдалћ, найдеть немало поучительнаго всякій, кто интересуется 
умственной жизнью нашей университетской молодежи. Особенно 
много штриховъ, обрисовывающихъ эту жизнь, разбросано въ біо- 
графическомъ очерк} А. В. Тищенка, написанномъ С. Чөрновымъ, 
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И въ этомъ же очеркЪ ярко вырисовывается глубоко обаятельный 
образъ А. В. Тищенка— молодого работника науки, жадно стремив- 
шагося къ знанію и спфшившаго дълиться пріобрътеннымъ знаніемъ 
съ другими, съ головой уходившаго въ изучен1ь спещальныхъ науч: 
ныхъ вопросовъ и вмъстъ съ тЬмъ находившаго время не только 
для студенческихъ дЪлъ, нои для преподаванія въ рабочей школ%. 
Глубокую жалость вызываетъ знакомство съ этимъ образомъ без" 
временно погибшаго юноши, но и глубокую вру въ выходящее 
на жизненную арену поколфніе. 


Пушкинистъ. Историко-литературвый сборникъ подъ редакціей проф. 
С. А. Венгерова. Т. П. Петроградъ. 1916. Стр. ХУ1- 292. Ц. 1р. 75 к. 

Съ обычной энергіей и умЪніемъ собирать вокругъ себя рабо- 
тающую молодежь продолжаетъ С. А. Венгеровъ изданіе сборника, 
посвященнаго занятіямъ пушкинскаго семинарія, созданнаго и 
руководимаго почтеннымъ историкомъ литературы. Второй выпускъ 
сборника-—кром% хроники работъ семинаря въ четырехъ высшихъ 
учебныхъ заведен1яхъ Петрограда — занять четырьмя докладами 
учениковъ С. А. Венгерова. Кой-что въ этихъ докладахъ предста- 
вляется въ самомъ дл ученическимъ, но въ значительной сте- 
пени они свидфтельствуютъ, если не о полной зр%лости научной 
мысли, то о ея пытливомъ движении и объ усп®шности ея исканій. 
Въ общемъ изданіе кажется намъ недостаточно отражающимъ 
жизнь семинаріи; въ настоящемъ видЪ оно является не столько 
педагогическимъ, сколько обще-научнымъ. Изъ многихъ докладовъ 
сдъланныхь въ семинаріи, въ сборникъ вошло всего четыре, — 
причемъ одинъ изъ нихъ занялъ болће половины всегй книги, 
около десяти печатныхъ листовъ. Получается нъчто вродЪ ученаго 
сборника второго сорта, какъ бы параллель къ академическому 
изданію „Пушкинъ и его современники“, въ которомъ, быть мо- 
жетъ, и могли бы найти мЪсто нфкоторыя изъ статей, появившихся 
въ „Пушкинистћ“. Интереснзе были бы болће конкретныя свЪ- 
дћнія о томъ, какъ проходятъ работы семинарія, какія возраженія 
встрћВчаютъ тезисы докладчиковъ, какія руководищія начала вну- 
шаютъ участникамъ, какіе общіе методы и практическіе пріемы имъ 
рекомендуются. Такое детальное изображен!е занятій семинарія сдЪ- 
хало бы его, быть можетъ, мевће интереснымъ для широкой публики, 
но болЬе ц8ннымъ для спещалистовъ университетскаго преподаванія, 
стоящаго подчасъ— при всей значительности чисто-научныхъ заслугъ 
отдЪльныхъ доцентовъ-— очень невысоко. ДВло практическихъ заня- 
тій на нашихъ гуманитарныхъ факультетахъ до сихъ поръ плохо 
налажено, и здћсь указанія на выработанные методы и возможность 
воспользоваться данными чужого опыта, иногда очень цъннаго, 
были бы чрезвычайно важны для преподавателей. 


Работы, вошедшія въ настоящій выпускъ сборника, разно- 
Сентябрь. ОтдЪлъ П. 21 
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образны по темамъ и по пріемамъ изслЬдованія, при всей ихъ не- 
многочисленности. Докладъ гг. Александра Попова („Пушкинъ и 
французская юмористическая поэзія ХУШ въка“) и Юліана Окс- 
мана („Программа драмы Пушкина о паписсЪ Іоаннъ“) —дЪловыя 
справки, сдёланныя съ настойчивостью въ разысканін матеріаловъ 
и н8которой эрудиціей. Обширнйшая работа сборника — „Исто- 
ризмъ Пушкина“ г. Бор. Энгельгардта ставитъ очень широкіе во- 
просы, захватывающе самую суть міровоззрБнія поэта, какъ 
общественнаго, такъ и обще-философскаго. Наименће удачной въ 
сборникЪ представляется работа г. Тамамшева „Опытъ анализа 
осеннихъ мотивовъ въ творчествћ Пушкина“ .Къ вопросу чрезвы- 
чайной тонкости г. Тамамшевъ подошелъ съ пріемами грубыми 
и мало убВдительными; тамъ, гдф онъ даетъ выводы, не ограни- 
чиваясь мало интересной сводкой, эти выводы кажутся чрезвы- 
чайно шаткими и не затрагивающими существа дЗла. „Количество 
стиховъ строго пропорціонально даннымъ природы. Поэтъ жалуется 
на то, что солнце рЪдко показывается осенью, и про солнце онъ 
говоритъ только въ трехь стихахъ и одной строкъ въ „Станц. 
смотрителв“. Осеннюю ночь называетъ онъ „бевмЪсячной“ и осен- 
ней лунё посвящены четыре стиха и одна строка въ „Кап. 
Дочк“... Поздняя осень по словамъ поэта нөсетъ „и туманъ, и 
непогоды“. И туману посвящено одиннадцать стиховъ“. Неужто 
поэта можно изслвдовать посредствомъ статистики столь грубой? 
Неужто разысканія такого рода даютъ что-либо для пониманія 
Пушкина? Неужто г. Тамамшевъ не понимаетъ, что ограничиться 
въ вопросахъ стиля Поэта количественнымъ подсчетомъ значитъ 
почти наврняка проглядфть главное и что тому, кто не нашелъ 
пріемовъ анализа качественнаго, лучше отказаться отъ мысли по- 
нять поэта черезъ его стиль. Въ предисловіи С. А. Венгеровъ 
очень высоко оцзниваетъ „блестящее“ наблюденіе г. Тамамшева, 
нашедшаго у Пушкина статистическій методъ, который онъ назы- 
ваетъ „кольцом“; пріемъ этотъ „выражается въ расчленяемости 
общаго положен!я въ боле узкія и опредћленныя“. Мы думаемъ, 
что методъ этотъ свойственъ всякому сочиненію, какъ оно и уяс- 
няется на страницахъ старой риторики: это простая послЪдова. 
тельность частей, и ни на одномъ примЪр$, взятомъ изъ Пушкина 
г. Тамамшеву не удалось показать чисто-индивидуальныя особен- 
ности поэта въ пользованіи этимъ пріемомъ; мало у кого изъ 
писателей заключеніе нө обновляетъ темы, данной во вотупленіи, 

Въ связи съ работой г. Тамамшева, въ предислов!и редакторъ 
сборника, между прочимъ, опрөдЪляетъ свое отношеніе къ тому 
„характерному повороту научныхъ интересовъ современнаго сту- 
денчества“, который выражается во вниманін молодыхъ словесни- 
ковъ қъ вопросамъ формы, къ внфшиему воплощенію поэзін. 
Сперва этотъ „интенсивнЪйшій интересъ отборной части молодыхъ 
„пушкинистовъ“ именно къ форм, въ ущербъ вниманію къ дру- 
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имъ сторонамъ поэтическаго творчества, какъ-то безпокоилъ“ 
С. А. Венгерова, который видЁлъ здЪсь „какое-то холодное але- 
ксандринство“, какое-то равнодушіе къ высокимъ началамъ, вло- 
женнымъ въ русскую литературу. Но затЬмъ эта точка зрћнія 
уступила мЪсто другой. „Мић показалось, что психологически ко- 
рень этого интереса гораздо ближе къ исканію истины, чЁмЪ это 
можетъ показаться съ перваго взгляда. Не слћдуетъ ли его объ- 
яснять крайнимъ злоупотребленіемъ другими методами изученія 
литературы? Не буду уже говорить объ общественно-публицисти- 
ческомъ подходВ къ литератур, который въ неум®лыхь рукахъ 
переходитъ въ самую противную дешевку. Но и глубокій самъ по 
себ религіозно-философскій подходъ почти ничего не даетъ для 
объясненія очарованія, производимаго на насъ великими произве- 
деніями искусства“. Слова о „противной дешевкВ“ способны вы- 
звать нфкоторое удивлене. Никакой методъ нельзя осудить по 
„неумъхымъ рукамъ“, въ которыя онъ попалъ, и самъ С. А. Вен- 
геровъ знаетъ образцы примненя этого метода, которые при- 
знаетъ высокими образцами критическаго постиженія и оцнки. 
Самъ онъ для уясненія „очарованія“ русской литературы написалъ 
книгу, въ которой каждое слово есть именно „общественно-публи- 
стическій подходъ къ литератур8“ и въ которой научному изу- 
ченю формальныхъ стихій литературы не посвящено ни слова. 
Почему же С. А. Венгеровъ такъ вћритъ въ высокія идейныя до- 
стиженія исключительнаго вниманіе къ формћ? Въ виду того, что 
идеи могутъ быть „удЪломъ и совершенно бездарнаго писателя“, 
необходимо „проанализировать не только что даетъ великая идея, 
но и хакъ она вопхотилась“. „И чЬмъ этотъ анализъ суше, холод- 
не, т8мъ онъ точнће и, слћдовательно, полне удовлетворяетъ 
высокую жажду познанія таинственной силы, вложенной въ иска- 
нів и достиженіе искусства“. Это объщаніе обрћВсти на пути холода 
и сухости то, что не было отыскано на путяхъ увлеченія и пыл- 
кости, кажется намъ напередъ обреченнымъ на неудачу. Не потому, 
конечно, чтобы пламенное увлеченіе при всъхъ условіяхъ намъ 
представлялось залогомъ научнаго успъха, но потому, что самая 
оизнка изучен!я формы должна быть поставлена иначе. Вопросъ 
не въ томъ, изучаемъ ли мы такъ называемую форму или такъ 
называемое содержаніе: вопросъ въ томъ, чего мы ищемъ въ изу- 
ченіи литературы. Можно и должно изучать форму— ничего другого 
въ сущности не изучаетъ исторія литературы, — но надо, чтобы 
за этимъ изученіемъ стояли больше вопросы, чтобы пути были 
свободны, а цћли неизмзнны, чтобы статистика пушкинскихъ эпи- 
тетовъ дЪйствительно и неопровержимо вела къ постижению Пуш- 
кина и его мћста въ истори, къ просвЪтлЪнію его образа въ нашемъ 
сознаніи: иначе это будетъ дёйствительно александрійство., Але- 
ксандрійство было достаточно сухо и холодно, однако никакихь 
большихъ вопросовъ дитературнаго изученія оно не рЬшило: 6 рЪ- 
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шило потому, что, удовлетворясь критикой текста, завязло въ само- 
довлъющемъ интересћ къ оболочек литературы. Перейти отъ этой 
оболочки къ существу вотъ задача ивученія формы, задача, для рЪ- 
шен1я которой не даютъ никакихъ методовъ пріемы перечисленія 
и подсчета, примъненные г. Тамамшевымъ. 





Изъ рукописей А. Н. Шмидтъ. Съ письмами къ ней Вл. Соловьева. 
М. 1916. Стр. ХУ-+ 288. Ц. 2 р. 50 к. 

Не безъ интереса принялись мы за чтен!е этой книги, вызвав- 
шей немало толковъ среди нашихъ богоискателей и получившей 
отъ одного изъ нашихъ „толстыхъ“ журналовъ патентъ на „ге- 
ніальность“. 

Но чЪмъ больше вчитывались въ нее, тьмъ сильнфе мы въ ней 
разочаровывались. И это произошло не оттого, что мы прило- 
жили къ ней свою научную, позитивистскую м8рку, передъ ко- 
торой она, конечно, оказалась бы несостоятельной, но прилагать 
которую къ ней было бы несправедливо и даже просто нелћЪпо... 

Н%тъ, мы приступили къ чтеню писаній г-жи Шмидтъ, твердо 
помня, насколько правъ былъ Паскаль, сказавши: „Се соеиг а ѕеѕ 
гаїѕопѕ дие Ја гаіѕоп пе соппай раз“, и мы ожидали найти у нея имен- 
но эти „га!зоп5“ сердца, которыхъ мы и не собирались подвергать 
критикЪ разума. Мы имфли уже н$которое понят!е о личности 
г-жи Шмидтъ: мы знали, что это была одинокая, бъдная, некраси- 
вая дћвушка, влачившая свое жалкое, сћрөнькое существоване въ 
Нижнемъ-Новгородћ, добывая хлЪбъ насущный мелкими работами 
и не имъя никакого авторитета, никакого „положенія“ въ обще- 
ств. И всегда бываетъ глубоко трогательно, всегда чувствуется 
духовный подъемъ, возвышающій человческое существованіе, 
когда оказывается, что подобное скромное существо, на кото- 
рое сильные, знаменитые, могущественные люди едва бросали 
взглядъ,—что подобное существо сумћло противопоставить себя 
всему міру и потребовать мірозданіе къ отчету передъ своей ду- 
шой. 

А по внзшности казалось, что г-жа Шмидтъ именно это и сдЪ- 
лала, ибо она заявила, что даетъ человЪчеству „Третій Завфть“. 
Много вВҳовъ тому назадъ Моисей далъ хюдямъ Первый завћтъ. 
Насъ теперь не можетъ удовлетворить ни эта этика, основанная 
на благоговћйномъ соблюденіи „субботы“ и на воздаяни „око за 
око, зубъ за зубъ“, ни это тщательное регулирован!в жизни, дохо- 
дящее до подробныхъ описаній того, какъ слЬдуетъ шить себ по- 
крывала... Но этотъ ЗавЪтъ, очевидно, прекрасно гармонировалъ 
съ духовнымъ состояніемъ того полудикаго народа, которому онъ 
былъ данъ. И онъ на много столЪтій далъ духовную точку опоры 
для жизни цЬлаго народа. ЗатЬмъ намъ былъ данъ Второй Зав$ть: 
трогательный и нъжный Завётъ Христа. И опять на много сто- 
літій, уже не одинъ народъ, а избранная группа народовъ успо- 
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коилась на этомъ ЗавћтЬ: величайшіе умы и благороднъйшія сердца 
признали его власть надъ собою. Но духъ человЪческій вновь за- 
мутился. Страхъ бездны, которая ежемгновенно грозитъ изгладить 
все земное, не можетъ уже быть подавленъ старыми средствами. 
И вотъ заговорили о необходимости третьяго ЗавЪта. Мы не бу- 
демъ касаться здЗсь вопроса о томъ, не могутъ ли наука и фило- 
софія дать успокоен1я. Мы останемся въ сферћ вопроса о значени 
новаго (третьяго) „ЗавЪта“. Очевидно, этотъ „Завтъ“ долженъ 
быть обращенъ къ сердцу и къ одному только сердцу. Въ ла- 
стоящее время всякая попытка дать людямъ новую теологическую 
космогонію встрътитъ критику людей, легко оперирующихъ съ 
тройными интегралами, и не поздоровится этимъ наивнымъ твор- 
цамъ космогоній отъ подобной встръчи... Очевидно, эта тоска 
сердца можетъ быть успокоена лишь откровеніемъ гөніальнаго 
сердца. | 

Но сердце г-жи Шмидтъ совершевно пусто; а что оно пусто, 
что оно ничего не имЗетъ своето, ясно изъ того, что оно ни разу 
ни въ чемъ себя не проявило. Вм8ето сердца въ писаніяхъ г-жи. 
Шмидтъ говоритъ, мы не скажемъ даже, умъ, а просто репортер- 
ская бойкость. Если это выражен!е удивитъ нашего читателя, то 
пусть онъ подождетъ немного: онъ скоро увидитъ, что все писаніе 
г.жи Шмидтъ есть дайствительно лишь репортерскій отчетъ о со- 
бытіяхъ въ нездёшнемъ мір. „Меня избрахъ Богь орудемъ Сво- 
имъ, чтобы черезъ меня въ третій разъ возвфстить Свое откро- 
вен1е людямъ Своимъ“. Такъ гордо начинаетъ г-жа Шмидтъ свой 
„Третій Завътъ“ („Варіантъ“, на стр. 280). И загфмъ идетъ голо- 
словное и безвкусное изложен!е событій мірозданія. Дается, на- 
примфръ, подробный репортерскій отчетъ ‘о гр хопаден!и. Оказы- 
вается, что это грБхопаденіе произошло отъ того, что Ева, которая 
должна была принадлежать одному Адаму, вдругъ, по наученію 
Сатаны, измънила Адаму съ однимъ изъ представитехей „душев- 
ныхъ людей“ (Адамъ и Ева—люди нө „душевные“, а „духов- 
ные“). „И вотъ, когда Адамъ узналъ объ этомъ отъ нея же самой, 
то въ первый разъ появились на зөмлв гнЬвъ и ревность; онъ 
упрекнулъ ее словами, которымъ тотъ же злой духъ научилъ его. 
Ева не перенесла обиды и не дала ему времени одуматься и про- 
стить өе, ч8мъ зло было бы остановлено на полдорогВ, а также 
вспыхнула гордостью и отвЪтила, что онъ воленъ сдВлать то жө 
самое и что она не требуетъ отъ него того, чего не испохнихла 
сама. Изъ жажды мщенія онъ пошелъ исполнить өя совВтъ и 
объявилъ ей о томъ“ (стр. 69--70). Далће г-жа Шмидтъ повћ- 
ствуетъ, какъ Богъ изгналъ Адама и Еву изъ рая, а „душевныхъь 
людей“ превратилъ въ обезьянъ... Чисто репортерскій характеръ 
имзетъ и описан!е того, какъ Сатана возсталъ противъ Бога и 
какъ посл этого произошла битва между ангелами подъ предво- 
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дительствомъ архистратига Михаила и демонами подъ предводи- 
тельствомъ Сатаны. 

Однимъ словомъ, всЪ писанія г-жи Шмидтъ таковы, что ничего 
не говорятъ сердцу и, вмъстЬ съ тёмЪъ, не имфютъ никакого отно- 
шен1я къ разуму; во всякомъ случа, они не подлежатъ его кри- 
тиЕЬ, ибо мы не можетъ приложить къ нимъ даже того критерія, 
который прилагаемъ къ обыденнымъ репортерскимъ отчетамъ: мы 
не можемъ судить о томъ, правдоподобенъ или неправдоподобенъ 
отчетъ этого небеснаго репортера, ибо кто изъ насъ знаетъ, что 
правдоподобно и что не правдоподобно для небесъ. Мы можемъ 
судить, напримъръ, правдоподобенъ ли отчетъ нъмцевъ о битв 
ихъ съ англійскимъ флотомъ, но кто можетъ сказать, насколько 
правдоподобенъ разсказъ г-жи Шмидтъ о битвЪ Сатаны съ Ми- 
хаиломъ?! 

Величайшее открыт!е г-жи Шмидтъ касается Духа Святого. По 
ея словамъ, Моисей повздалъ міру о существованіи Бога-Теговы, 
т. е. Бога Отца. ПослЪ Христа мы узнали о существованін Сына 
Божія. Что же касается Духа Святого, то, хотя евангел!е и гово- 
ритъ о немъ, все-таки личность его была не вполн% ясна. И вотъ 
г-жа Шмидтъ, въ качеств хорошо освздомзеннаго небеснаго ре- 
портера, узнала сенсаціонную новость, что Духъ Святой есть су- 
щество женскаго пола, что это „Дочь Божія“ „по земному понятію 
21 года“ (стр. 29) и имя этой „ПредвЪчной ДЪвы“ — „Аллилуія“ 
(стр. 35). „Сынъ Божій рождается отъ Отца всецћло по усил!ю его 
воли, Дочь же появляется безъ усилія воли Отца, по Своей соб- 
ственной вояЪ: „вотъ почему сказано, что Сынъ рождается, а Дочь 
(Духъ Св.) исходить отъ Отца“ (стр. 30). 

Мы приведемъ еще одну лишь цитату, чтобы показать, до чего 
доходить репортерская освздомленность г-жи Шмидтъ. Она сооб- 
щаетъ слЬдующее: „Младенческій образъ Сына погруженъ въ Отца 
особеннымъ, исключительнымъ способомъ крещенія, изъ всхъ 
мужскихъ образовъ духа свойственнымъ только Богу Отцу, т. е., 
Его младенческій духъ въ уменьшенномъ вид погруженъ въ 
сзояхъ Отца, но не посереди Его Луха..., а только въ слоятъ 
сердца Отца, нљсколько наклонно (!! курсивъ нашъ). Младенче- 
скій же образъ Дочери, которая не рождаясь, не исходя отъ Отца, 
только возрождается въ Немъ, также погруженъ въ его сердце, но 
такимъ образомъ, что не она заключена въ слояхъ Отца, а сами 
слои сердца Отца заключены въ ней, въ Ея младенческомъ образћ“ 
(стр. 30). 

Спрашивается, что даеть страждущему челов ческому сердцу 
этотъ „Третій Завзть“, это откровене относительно того, что. 
„образъ Сына“ погруженъ „нъсколько наклонно“ въ какихъ-то 
тамъ „слояхъ сердца Отца“! 

И эту репортерскую фантасмагорію благоговЪйно издаеть кни- 
гоиздательство „Путь“, снабдивши ее проникновеннымъ предисло- 
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віемъ. И ее объявляетъ г-нъ Бердяевъ „геніальною“ въ журнал, 
издаваемомъ и редактируемомъ ученымъ докторомъ двухъ странъ 
(Россіи и Англіи), г-номъ Струве!! 

Впрочемъ, сердце г-жи Шмидтъ однажды заговорило: она объ- 
явила г-на Владиміра Соловьева своимъ „Возлюбленнымъ“, при- 
чемъ оказалось, что Вл. Соловьевъ былъ новымъ воплощеніемъ 
Христа, а она, г-жа Шмидтъ, воплощен!емъ церкви, невфсты Хри- 
стовой, имя которой на небесахъ—Маргарита. Отъ ихъ союза 
долженъ былъ родиться тотъ, кто „будетъ разрушителемъ міра“ 
(стр. 170). Но, къ счастью для міра, Вл. Соловьевъ уклонился отъ 
выполненія предназначенной ему роли... 


П. Н. Столпянскій. Домъ княгини Шаховской. 0червъ. Петро- 
градъ. 1916. Стр. 102. 

Небольшая работа г. Столпянскаго принадлежитъ къ довольно 
обширной литератур, посвященной за послЪдніе годы старому Пе- 
тербургу. Историческая по внфшности, эта литература является по 
существу скорће эстетической: не потребность исторической истины 
есть ея основной мотивъ, но художественное увлечене петербург- 
ской стариной, главнымъ образомъ—архитектурной. ЗдЪсь источ- 
никъ историческаго интереса новыхъ изслЪдователей стараго Пе- 
тербурга, но здЪсь и его пред$лъ. Заслуги новаго направленія без. 
спорны: оно открыло до сихъ поръ незамътную красоту въ строгой 
архитектур с$верной столицы, оно возбудило вниман!е къ ней въ 
широкихъ кругахъ образованнаго общества, оно дало нъсколько 
изслБдованій въ области стараго быта и матеріальной культуры, 
Но, замкнутое въ круг художественныхъ запросовъ, отрћЪзанное 
отъ широкой научной дороги, чуждое самодовлћющихъ историче- 
скихъ интересовъ, оно дало гораздо меньше, чфмъ должно бы, уже 
потому, что съ самаго начала было запечатлЪно эстетическимъ ди- 
летантствомъ, беззаботнымъ насчетъ подлинной истори. Книга 
г. Столпянскаго — типичный образецъ этой литературы. Предме- 
томъ своего изслћдованія онъ взялъ одинъ старинный петроград- 
скій домъ (Фонтанка, 27), нынЪ принадлежащий княгин М. А. Ша- 
ховской. По старымъ планамъ и записямъ, по газетнымъ объявле- 
ніямъ и правительственнымъ распоряженіямъ автеръ старается 
возстановить исторію стариннаго дома, его архитектурный ростъ, 
его переходы изъ рукъ въ руки, судьбу его владфльцевъ и обита- 
төлөй и т. п. Многое зд$сь читается, какъ романъ, но многое, къ 
сожалфнію, слишкомъ похоже на романъ, и не изъ лучшихъ. Ав- 
торъ слишкомъ склоненъ увлекаться своими домыслами, лишен- 
ными даже тЬни уб$дительности, а тЬхъ, кто съ ними не согла- 
сится, онъ напередъ объявляетъ „лишенными даже намека на 
историческую точку зрЬнія“. Историзмъ самого г. Столпянскаго 
идетъ далеко, —мы бы сказали --вплоть до комизма. Прочитавъ въ 
газетномъ объявлен!и 1803 г., что у былого владъльца интересую- 
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щаго его дома Зимина пропалъ темно-бурый меринъ, г. Стохпян- 
скій немедленно воздвигаетъ на этомъ обыкновенномъ объявлен1и 
цфлую пирамиду историко - психологическихъ выводовъ: „Можно 
думать, что о матеріальныхъ убыткахъ Зиминъ не заботился, ему 
была просто дорога эта лошадь, онъ ее любилъ. На это наводитъ 
и подробное описан!е лошади — и грива налћво, и небольшая лы- 
сина—такъ подробно описать прим$ты лошади можетъ лишь тотъ, 
кто хорошо зналъ эту лошадь, кто не разъ ласкалъ ее и кто ее дЪй- 
ствительно любилъ“ и т. д.: целая страница пустяковъ, и такая 
страница— одна изъ многихъ въ работћ г. Столпянскаго. Тъмъ же 
„методомъ натяжевъ“ доказывается, что строителемъ дома могъ 
быть знаменитый Гваренги и т. д. Прочиталъ г. Столпянскій въ 
объявленіи увазаніе адреса въ обычной для ХУШ вћка форм$: „А 
спросить объ нихъ у Аничкова моста, въ дом Зимина“— и сп%- 
шитъ въ поясненіяхъ къ этой формул проявить максимумъ исто- 
рическаго ясновидфнія: „Сообщаются предметы продажи и дз- 
лается маленькая вставка, не просто указывается адресъ, но пи- 
шется: „А спросить объ нихъ“ —это маленькое междомет!е „а“ и 
служить тЬмъ штрихомъ, который доканчиваетъ картину; безъ 
него объявлен!е было бы слишкомъ ординарно и не остановило бы 
на себ вниманія“. Ахъ, какъ жаль, что г. СтолпянскЙ, увлекшись 
исторіей, счелъ излишней для истори грамматику: еслибы онъ 
зналЪъ, что „а“ въ приведенномъ текст есть не междометіе, а 
союзъ, онъ былъ бы, конечно мөнће смћълъ и изобрЪтателенъ въ 
догадкВ. „Безусловно, -— пишетъ онъ по поводу другой своей до - 
гадки, не боле основательной, — наши выводы —догадка, но въ 
жизни, въ дЪйствительной жизни, бываютъ такія совпаденія, та- 
кія неожиданности и сплетенія, которыхъ не выдумаетъ самая 
пылкая фантазія“. Совершенно в$рно; но тогда зачфмъ же выду- 
мывать? Безграничное богатство жизни не разнуздываетъ нашу 
‚творческую фантазію, а, наоборотъ, связываетъ ее необходимостью 
найти единство въ этомъ разнообраз!и: кто этого не чувствуетъ, 
тоть напрасно ставитъ предъ собой научныя или художественныя 
задачи. Повторяемъ: проникнутая вниманіемъ къ старому быто- 
вому укладу, книга г. Столпянскаго не лишена интереса, но боль- 
шее вниманіе къ подлинной исторической истинћ не ухудшило, а 
улучшило бы ее. 


Русская исторія въ культурно-бытовыхъ очеркахъ. Подъ 
общей редакціей В. Я. Уланова. Н. Д. Шаховская. Въ монастырской 
вотчинь Х1!У— ХУЙ вЬка. (Св. Сергій и его хозяйство). М. 1915. Стр. 
130. Ц. 40 к. Н. Д. Комовская. Въ странь Великаго Хана. (Кзр- 
тива изъ быта монголовъ). М. 1916. Стр. 118. Ц. 40 к. Н. Н. Кова- 
ленская. Вельможа въ фаворь и ссылкЬ. (Князья Долгорукіе). М. 
1916. Стр. 123. Ц. 40 к. 

Извфстное книгоиздательство К. Ф. Некрасова предприняло из- 
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даніе ряда брошюръ, посвященныхъ популярному изложенію куль- 
турно-бытовой истори Россіи, причемъ въ цфломъ эти брошюры, 
какъ сказано въ редакціонномъ предислов!и къ одной изъ нихъ, 
должны охватить „типичные моменты всЪхь періодовъ русской 
истор!и“. Наша популярная литература по отечественной исторіи 
до сихъ поръ настолько еще небогата, что подобный замыселъ 
можно только отъ души привътствовать. Что касается его испол- 
кенія, то лежащія сейчасъ передъ нами брошюры далеко не ра- 
вноцзнны по своимъ достоинствамъ. Книжка г-жи Шаховской на- 
писана очень удачно. Авторъ сумЪлъ въ живомъ и яркомъ изло- 
женіи, достаточно популярномъ и вмъстћ съ тЁмъ нимало не впа- 
дающемъ въ вульгарность, дать отчетливую картину возникнове- 
нія, роста и жизни Троицко-Сергіевскаго монастыря, его отноше- 
ній къ государству и къ различнымъ слоямъ насөленія и его мЪ- 
ста въ общей жизни Россіи въ ХІҮ—ХҮП вв. Будь всё брошюры 
данной сер1и составлены такъ же удачно, ихъ оставалось бы го. 
рячо рекомендовать всякому читателю, ищущему популярной ис- 
торической литературы. Но уже брошюры г-жъ Комовской и Ко- 
валенской гораздо мен%е удачны. Г-жа Комовская поставила своей 
задачей „взглянуть въ страну Великаго Хана не со стороны раз- 
тромленной и порабощенной Руси, а изъ самой Монголии, и обри- 
совать въ рядБ культурно-бытовыхъ картинъ, взятыхъ у очевид- 
цевъ, жизнь монголовъ, такъ сказать, у нихъ дома, въ ихъ повсе- 
дневной обстановкВ“. Матеріалъ для такой задачи, какъ справед- 
ливо указываетъ редакторъ брошюръ, имћется большой, но г-жь 
Комовской нө вполнЪ удалось справиться съ этимъ матер!аломъ. 
Ея изложеніе часто недостаточно точно и не пріурочено къ опре- 
дВленному хронологическому моменту. Помимо того, оно страдаетъ 
излишней растянутостъю и чрезмърнымъ изобил1емъ совершенно 
ненужныхъ подчасъ деталей, только утомляющихъ читателя и не 
складывающихся въ какую-либо яркую картину. Для оживленія 
своего изложенія авторъ порою прибъгаетъ къ такому избитому и 
неудачному пріему, какъ превращеніе историческаго повЪствованія 
въ беллетристическое, и, конечно, добивается этимъ результатовъ, 
прямо обратныхъ тЬмъ, которыхъ думалъ достигнуть. Әтимъ же 
пріемомъ замЪны историческаго повЪствованія беллетристикой 
въ немалой степени испорчена и книжка г-жи Коваленскоой, въ 
общемъ дающая довольно живое изложен!е судьбы семейства кн. 
Долгорукихъ при Петръ П и Анн Гоанновн$. 





Гегель. Наука логики. Перев. съ нзмец. Н. Г. Дебольскаго. Петрог. 
1916 г. Часть первая. Объективная логика. Лервая книга. Ученіе о Быт. 
Стр. ХХХҮІ -Г 269. Книга вторая. Учеше о сущности. Стр. ҮШ + 153. 
Часть вторая. Субъективная логика или ученіе о понят. Стр. УШ-Е 222. 
Цна за три тома 5 руб. | 

„Петроградское философское общество“ продолжаетъ свое по- 
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лезное дБло ивданія классиқовъ философскаго мышленія въ рус- 
скомъ перевод. Ранће этимъ обществомъ уже были изданы пере- 
воды сочиненій Декарта, Мильбранта, Беркли, Аристотеля, Канта, 
Секста Эмпирика и Фихте. Теперь въ качеств выпусковъ ХИ— 
ХІҮ „Трудовъ“ этого общества дана Логика Гегеля въ прекрас- 
номъ переводћ г-на Дебольскаго. А такъ какъ ранфе, въ каче- 
ствЬ ҮШ выпуска тъхъ же „Трудовъ“, данъ былъ переводъ Фе- 
номенолог!и Духа того же Гегеля, то теперь мы имфемъ переводы 
двухъ важнћйшихъ произведеній философа, который является за- 
‚ вершителемъ одного изъ самыхъ замВчательныхъ періодовъ въ 
истори челов ческой мысли: завершителемъ нћмецкаго идеализма, 
начавшагося Кантомъ, имфвшаго затЬмъ своими представите- 
лями Фихте и Шеллинга и достигшаго своего величайшаго раз- 
витія въ лиць Гегеля. Но, какъ извЪстно, это величайшее раз- 
витіе идеализма было вмЪстЬ съ тЬмъ и его полнымъ банкрот- 
СТВОМЪ. 

Ученіе Канта было слишкомъ громоздкимъ и переполненнымъ 
противорћъчіями. Уничтожить эти противорфчія, дать стройность и 
цВльность ученію Канта — такова, очевидно, была очередная за- 
дача нЪмецкой философской мысли. Такъ начался блестящій пе- 
ріодъ нВмөцкаго идеализма. Закончился же онъ Гегелемъ, кото- 
рый далъ удивительно стройное и цЬльное ученіе, учен!е необы- 
чайной красоты по выдержанности своего стиля, но, вмъстЪ съ 
тЬмъ, и такое ученіе, которое ясно обнаружило полную несостоя- 
тельность идезлизма. И, какъ извЪстно, въ результатВ этого, 
послЬ Гегеля началось совершенное разложеніе нъмецкаго идеа- 
лизма. 

У Гегеля „Логика“ не означаетъ того же, что ова означаетъ у 
другихъ мыслителей: у него логика есть квинтэссенція метафизики. 
Желая исправить одно изъ слабћйшихъ мћстъ въ философін Кавта, 
его ученіе о „вещи въ себ“, нВмецкіе идеалисты усердно приня- 
лись за отыскан!е „абсолютнаго“, и такое „абсолютное“ нашелъ 
Гегель въ мышленіи. Мысль, очищенная отъ всего посторонняго, и 
есть абсолютное, а поэтому логика есть метафизика. Очистивъ 
„мысль“ отъ всего посторонняго, Гегель неизбъжво пришелъ къ 
выводу, что предметомъ „чистой мысли“ можетъ быть только сама 
же мысль, а въ такомъ случаВ мысль тожественна съ бытіемъ, но 
съ бытіемъ не квалифицированнымъ, опредфленнымъ, а съ „чи- 
стымъ“ бытіемъ, бытіемъ вообще. Эдћсь въ зародыш% дана уже 
вся философія Гегеля; ибо „быте, чистое бытле—безъ всякаго 
дальнЪй шаго опредЪленія. Въ своей неопредъленной непосредствен - 
мости оно равно лишь самому себ$... Оно есть чистая неопредћлен- 
ность и пустота. Въ немъ нЪтъ ничего воззрительнаго, если здЪсь 
можетъ идти рЪчь о воззрћніи (Аиѕсһаиеп); или, иначе, оно есть 
именно это чистое, пустое воззрфніе. Въ немъ столь же мало можно 
что-либо мыслить, или, иначе, оно есть также лишь эта пустая 
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мысль. Бытіе неопредЪленно - непосредственное есть на дл ни- 
что, и не болће и не менће, чЪмъ ничто“. (Часть первая, книга 
первая, стр. 29). 

Извфстно, что изъ этой идеи о тожествЪ „чистаго бытія“ и „аб- 
солютнаго ничто“ Гегель путемъ геніальной діалектики создалъ 
стройное философское ученіе, которое втеченіе многихъ лЬтъ ча- 
ровало чөловћчество. 

Мы не будемъ распространяться относительно того, что Герелю 
слЬдовало бы сначала посмотрфть, какой смыслъ имћетъ это по- 
нятіе чистаго бытія, что ему слфдовало бы подумать о томъ, ве 
„очистихъ“-ли онъ понятіе бытія отъ всякаго смысла, „очистивши“ 
его отъ всякой опредћленности... Мы не будемъ, однимъ словомъ, 
вдаваться въ критику Гегеля, о которомъ написаны тысячи книгъ 
и десятки тысячъ статей. Мы ограничимся лишь указаніемъ на 
то, что учене Гегеля не умерло: оно всегда имъло многочислен- 
ныхъ и горячихъ поклонниковъ, а теперь оно, повидимому, воз- 
рождается, конечно, возрождается видоизмъненнымъ, приспособ- 
леннымъ къ новымъ условіямъ, т. е. столь же отличнымъ отъ ста- 
раго гегеліанства, какъ неокантіанство отлично отъ учен1я самого 
Канта, изложеннаго въ его трехъ „Критикахъ“. 





В. А. Киселевъ. Электропромышленность въ ея прошломъ и 
настоящемъ. Москва. 1915. Стр. 498. ЦВна 1 р. 75 коп. 

Книга г. Киселева посвящена не электропромышленности во- 
обще, а одной только электротехнической промышленности Герма- 
в1и, о чемъ не упомянуто ни на заглавномъ лист, ни въ оглавле- 
ви (въ послЪднемъ говорится о борьбЪ между крупными и сред- 
ними предпріятіями, о концентращи производства и т. д., но слова 
‚„нЪмецкій“ нигдф нЪтъ). Лишь въ предисловіи указывается на то, 
что второй томъ будетъ посвященъ русской электротехнической 
индустрии и что хотя сочиненіе автора „явилось результатомъ заду- 
маннаго имъ обсдЪдованія современнаго состоянія русской промы - 
шленности, но сравнительно незначительные разм%Ъры этой отрасли 
народнаго хозяйства въ Росси и полная зависимость нашей элек- 
тротехнической промышленности отъ немногихъ крупныхъ гер- 
манскимъ фирмъ побудили автора предпослать исторіи этой про- 
мышленности характеристику развитія электротехнической промы- 
шленности Германіи“. 

НесомнЪнно, роль нЬмцевъ и нЬмецкихъ предпріятій въ нашей 
электротехнической промышленности была до сихъ поръ чреввы- 
чайно велика. Почти всЬ предпріятія по электрическому освЪщенію 
и по снабженію электрической энергіей были устроены нЪмцами, 
и хотя нЬкоторыя изъ нихъ впослЪдствіи перешли къ бельгійцамъ, 
но еще въ 1914 году болће половины всЪхъ вложенныхъ въ этого 
рода предпріятія капиталовь являлись нёмецкими. Точно также 
въ электротехнической индустріи въ тёеномъ смысл%, напр., въ 
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кабельномъ производств, въ производств дипамомашинъ, техе- 
графныхъ и телефонныхъ аппаратовъ, электрическихъь хампъ и 
приборовъ, гдъ вообще преобладали всегда иностранные капиталы, 
уже съ самаго начала возникновенія этой промышленности пер- 
вую роль играли нЪмцы. 

Изъ этого обстоятельства вытекаетъ, конечно, необходимость 
выясненія организащи германской электротехнической промышлен- 
ности, ея особенностей, условій развитія замћчаемыхъ въ ней об- 
щихъ төндөнцій. Безъ этого опредВленіе роли и значенія н8мец- 
кихь капиталовъ и н-мецкихъ предпріятій въ нашей электротехни- 
ческой индустр!и было бы невозможно. Но при такомъ изучени 
н%мецкой электротехнической индустр!и нельзя, конечно, ограни- 
чиваться однимъ анализомъ синдикатскаго движенія, стремленія 
къ концөнтрацін и интөграція предпріятій и связи послёднихъ 
съ банками, а необходимо столь жө, внимательно и даже, пожалуй, 
еще болће основательно, просхвдить организацію сбыта вообще и 
экспорта въ частности, причины и условія распространенія пред- 
праят за предълами Германіи и захвата въ свои руки производ- 
ства въ другихъ странахъ. 

Наконецъ, для русскаго читателя имЪло бы большой интересъ 
освзщен!е условій труда въ германской электротехнической про- 
мышленности. Какъ видно изъ книги г. Киселева, эта промышален- 
ность почти совершенно монополизирована немногими крупными 
синдикатами; „небольшое число предпринимателей стремится по- 
крыть всю страну находящейся въ рукахъ частныхъ обществъ 
или въ зависимости отъ нихь стью элөктрическихъ станцій по 
снабженію энергіей“. А, съ другой стороны, электротехническая 
промышленность пользуется въ широкихъ разм$рахъ обученнымъ, 
квалифицированнымъ трудомъ техниковъ и монтеровъ, слъдова- 
тельно, по характеру и составу рабочихъ значительно отличается 
отъ прочихъ отраслей промышленности. Представляло бы значи- 
тельный интересъ выяснить, какъ при этихъ условіяхъ устана- 
вливаются отношенія между трудомъ и капиталомъ, каково поло- 
жен!е этихъ квалифицированныхъ рабочихъ въ монополизирован- 
ной синдикатами промышленности. 

Между тёмъ авторъ никакого отвзта на всё эти вопросы не 
даетъ. Не смотря на то, что книга его насчитываетъ почти 500 
страницъ (хотя и небольшого формата), онъ ни одного изъ при- 
веденныхъ нами моментовъ не затрагиваетъ, ограничиваясь од- 
нимъ лишь выясненіемъ того, какъ возникли и развивались СИНДИ _ 
каты въ германской электротехнической индустр!и, какъ совер_ 
шалась монополизація ея въ нөмногихъ рукахъ. Этой проблему 
посвящена вся книга, которую и слЪловало назвать „Синди каты 
въ германской электропромышленности“; тогда это соотв тство- 
вало бы ея содержан!ю. 

Нельзя, конечно, отрицать того, что авторъ положилъ много 
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труда на изученіе этого вопроса, ознакомился съ нимъ чрезвы- 
чайно детально и весьма основательно. Но для русскаго читателя 
едва-ли представлялось необходимымъ столь подробно излагать 
результаты произведеннаго имъ обслЪдованія, обнимающаго лишь 
одну сторону проблемы о состояніи электропромышленности и 
притомъ только нёмецкой электротехнической промышленности. 
Если г. Киселевъ дёйствительно имфлъ цёлью изученіе нашей 
электротехнической индустрін и ознакомлен!е съ германской про- 
мышленностью являлось лишь подготовительной работой, то къ 
чему было печатать на протяженін 53 страницъ синдиқатскій до- 
говоръ берлинскихъ кабельныхъ заводовъ и инструкщи относи- 
тельно заказовъ, а затвмъ къ этому присоединять 22 страницы 
указателя фирмъ, названя которыхъ вотрёчаются въ книгћ? Ка- 
кой интересъ это можеть представлять для русскаго читателя? 

Приведенныя приложенія вполнЬ соотвзтствуютъ и самому 
тексту книги. На каждомъ шагу встрћчается подробное поречи- 
сленіе фирмъ, напр., финансирующихъ трестовъ (стр. 184—89), 
обществъ, въ которыхъ принималъ участіе „банкъ для электриче- 
скихъ предпріятій“ (стр. 1538—55), сообщаются мельчайшія детали, 
даются пространныя описанія дЪятельности отдЪльныхъ предпріятій 
и т.д. И все это изложено скучно, суконнымъ языкомъ, оборотами 
ръчи, напоминающими нерЪдко гораздо болће нЬмецкій, чЪмъ рус- 
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сжато, болће живымъ слогомъ, еслибы вс мелкія подробности и 
утомительныя цифровыя детали были внесены подъ строку, если- 
бы авторъ попытался дать общую картину нёмецкой электротех- 
нической промышленности, а не старался вмЗстить въ книгу не- 
прөмнно всъ тв свъдънія, которыя ему удалось добыть. 

Но и свои изысканія въ литератур и на мъст, въ банкахъ и 
управленіяхъ синдиқатовъ, г. Киселевъ велъ въ одномъ лишь на- 
правленіи. Онъ выяснялъ лишь фактическое развитіе концентра- 
щи въ электротехнической промышленности Германіи, условія 
финансированія ея банками и спеціальными обществами, причины 
и формы сліянія крупныхъ фирмъ. Но онъ совершенно не пытался 
дать оцЬнқу этому движенію въ электротехнической индустріи, 
опредћлить вліяніе возникшихъ въ этой отрасли промышленности 
синдикатовъ на потребителей электрической энергіи, на муници- 
палиѕвацію элөктрическихъ предпрят по освЪщенію, транспорту 
и т. д. Онъ вообще не ставилъ себъ вопроса о томъ, каше же 
вощальные результаты имъла монополизація этой промышленно- 
сти немногими ассоціаціями, каково общественно-экономическое 
значеніе этого явленія. | 

Въ послВдней главЬ мы находимъ кое-что о вы шательств® 
государства для предупрежден!я захвата нЪсколькими крупными 
предпріятіями всвхъ работъ по устройству электрическихъ соору- 
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жений, и на н$сколькихъ страницахъ говорится о „внутреннихъ 
причинахъ и смысл$ этого вмВшательства, о возможномъ исходћ 
борьбы и тенденщяхъ, наблюдаемыхъ въ современной постановкф 
вопроса объ электроснабжени, которыя могутъ явиться рЬшаю- 
щими фактами въ будущей истори электротехнической промы- 
шленности“. Авторъ указываетъ на то, что въ цћдяхъ борьбы съ 
монополизаціей электротехнической промышленности германскія 
государства р8ёшили оставить за государствомъ использованіе во- 
дяныхъ силъ и производить постройку гидроэлектрическихъ стан. 
цій за свой счетъ. Онъ обращаетъ вниманіе и на то, что въ 
Германіи все боле усиливается „убЪжденіе, что дЬло электро- 
строительства и элөктроснабженія неминуемо должно будетъ пе- 
рейти во всемъ своемъ объем% въ руки государства“, причемъ „это 
миЪніе высказывалось не только на основан!и однВхъ теоретиче- 
скихъ предпосылокъ о желательномъ направлени соціальнаго 
строительства, но къ этому выводу приходили также люди прак- 
тики, какъ къ неизбфжному исходу“ (стр. 408). 

Этотъ выводъ, несомнЪнно, представляетъ интересъ, какъ и 
вообще многія положенія, содержащіяся въ книг г. Киселева, 
въ виду обстоятельнаго изученія имъ вопроса, заслуживаютъ вни- 
манія. Но по приведеннымъ выше причинамъ сочиненіе его бу. 
детъ читаться лишь спеціалистами, изучающими соотвЪтетвующіе 
вопросы, а не широкой публикой. Для послЬдней, напротивъ, 
представлялъ бы большой интересъ объщанный авторомъ второй 
томъ, который долженъ выяснить үсловія русской промышленности: 
г. Киселевъ виолнз подготовленъ для составленія такой работы 
о нашей электротехнической индустріи. 


Н. И. Костровъ. Торговля Россіи съ Италіей и вашъ вывозъ 
сельскохозяйственныхъ продуктовъ въ эту страну. Москва. 1915. (тр. 248. 
Цна 1 руб. 50 к. 

Нашъ вывозъ въ Италию состоитъ почти пцћёликомъ изъ пше- 
ницы. Около 85 проц. русскаго экспорта въ Италію составляетъ 
пшеница; остальные же 15 проц. распредзляются между другими 
сельскохозяйственными продуктами, именно между кукурузой, 
овсомъ, коконами, досками и льномъ, съ одной стороны, и нефтью 
и смазочными маслами, съ другой стороны. 

Такимъ образомъ разнообразіемъ товаровъ нашъ вывозъ въ 
Италію не отличается. Многіе товары, привозимые въ Италію изъ 
другихъ странъ въ значительныхъ количествахъ, но имћющіе суще. 
ственное значеніе и у насъ въ смыслЪ размъровъ ихъ производства 
и экспорта, какъ, напр., кожи, шерсть, конскій волосъ, совершенно 
не встръчаются въ реестрахъ товаровъ, вывозимыхъ нами въ 
Италію. Но и среди тћхъ, которые нами вывозятся туда, нћкоторыя 
категорін поражаютъ своими незначительными размЪрами, а между 


ВИВЛОГРАФ!Я. 335 


т\мъ имфются весьма благопріятныя условія для расширенія вы- 
воза ихъ въ Италію. 

Такъ, напр., -— какъ указываетъ г. Костровъ—Итаз1я предста- 
вляеть весьма благодарный рынокъ для кукурузы, которую мы 
вывозимъ въ большомъ количествћ, и притомъ преимущественно 
изъ ближайшихъ къ Италіи южныхъ портовъ. Но она „проћзжаетъ 
мимо Италіи и, огибая Европу, попадаетъ на далекіе рынки сЪ- 
верныхъ государствъ, хотя сама Италія представляетъ настолько 
значительный рынокъ, что, еслибы мы могли его цЪлиқомъ запол- 
нить въ пятил8 те съ 1901 по 1905 и съ 1906 по1910 гг., то нашъ 
вывозъ въ эту страну поднялся бы до 41,4 и 33,2% всего нашего 
вывоза кукурузы; теперь же итальянскій рынокъ занимаетъ въ 
нашемъ экспорт кукурузы одно изъ посяћднихъ мъстъ, составляя 
всего 1 проц. вывоза кукурузы изъ Росси“ (стр. 12—13). 

Точно также и нашъ экспортъ лЪса въ Италію могъ бы дости- 
гать значительно большихъ размёровъ, чЁмъ это наблюдалось до 
сихъ поръ. Италія нуждается въ большомъ количеств привознаго 
древеснаго матеріала и въ послЬднее время тамъ обнаруживается 
интересъ къ русскому 1%су. Правда, по сравненію съ Австр!ей, 
мы находимся, въ силу географическихъ условій, въ менће выгод- 
номъ положении на итальянскомъ рынЕЪ; однако это обстоятельство 
едва-хи можно считать особенно существеннымъ. Не мъшаетъ же 
дальность разстоянія Соединеннымъ Штатамъ и Канад% при фрах- 
тахъ въ 24 лиры доставлять въ Италію лЬсъ и конкурировать съ 
сосъдкой Итал!и—Австр1ей. 

Но, къ сожалънію, русскіе зВсопромышленники и торговцы не 
обнаруживаютъ никакой иниціативы въ торговл съ Италіей; 
„насъ ищутъ, а мы не ищемъ“. Они не считаются съ тёмъ, что 
итальянскій рынокъ приспособился къ австрійской систем рас- 
пилки и предъявляетъ требованія на доски и брусья опредзлен- 
ныхъ размћровъ; итальянцевъ нө удовлетворяетъ наша распилка 
(англійскаго типа), и это обстоятельство препятствуеть развитію 
нашего ясного экспорта въ Италію. И въ другихъ отношеняхь 
намъ вредитъ пассивное положеніе въ товарообмифнћ съ Италией. 
„Нъкоторыя попытки итальянскихъ коммерсантовъ натолкнулись 
на требован!я задатковъ со стороны нашихъ продавцовъ безъ ка- 
қихъ - либо серьезныхъ гарантій съ ихъ стороны. Были случаи и 
просто неисполнен1я принятыхъ поставокъ“° 

Не лучше обстоитъ дЪло въ области экспорта изъ Россін коко- 
новъ для итальянской шелковой промышленности, которая, какъ 
извЪстно, играетъ въ народномъ хозяйств Итал!и весьма важную 
роль. Намъ наноситъ ущербъ низый урожай нашего шелководства, 
отсутствіе „точной сортировки и раціональнаго умерщвлен!я коко- 
новъ“, | 

Н. И. Костровъ въ своей книгћ выясняетъ полную возможность 
для русской торговли пріобрЪсти итальянскій рынокъ въ ціЬломъ 
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ряд отраслей производства, гдз въ настоящее время одЪланы 
лишь первые шаги, гдЪ наши завери сбываются пока лишь въ 
ограниченныхъ размфрахъ. 

Главный вопросъ, конечно, заключается въ нашемъ экспорт® 
пшеницы въ Итал!ю, ибо на итальянскомъ рынке русская пшеница 
занимаетъ первое мъсто по своему значенію. Авторъ вполнћ пра- 
вильно посвятилъ большую часть своего сочиненія аналязу нашего 
вывоза пшеницы въ Италию, причемъ поставилъ посл дей въ тВс- 
ную связь съ условіями потребленя пшеницы въ Итали, съ ха- 
рактеромъ сельскаго хозяйства въ этой странз и съ таможенной 
политикой ея въ отношен1и земледъльческихъ продуктовъ. 

Въ Итал!и установлены весьма высокія таможенныя пошлины 
на привовное зерно. Введен!е ихъ мотивировалось тёмъ, что подъ 
ихъ защитой сельское хозяйство окрћпнетъ, станетъ боле интен- 
сивнымъ и легче въ состояніи будетъ впослЪдствін выдержать 
иностранную конкуренцію. На самомъ дЪл% результаты получились 
совершенно иные. Опыть показалъ, что втөченіе истекшаго 
тридцатил%тія зерновая культура нисколько не улучшилась, она 
осталась стаціонарной и даже обнаружила въ различныхъ мЪстно- 
стяхъ обратное движеніе. Въ дъйствительности цфлью аграрныхъ 
пошлинъ являлось удержаніе высокихъ цЕнъ на хлЪбъ; высокія же 
дЪны побуждали къ сохраненію прежнихъ формъ хозяйства, при- 
водили къ тому, что подъ пшеницу отводизись даже неудобные 
участки, въ особенности въ южной части полуострова, такъ что 
въ результат получалась экстенсификація земледф я. Въ южныхъ 
районахъ, гдћ площадь пшеницы значительно раещирилась, гдф 
она гораздо больше, чъмъ въ другихъ частяхъ Итали, средній 
урожай не выше того, который земля давала 15 лётъ тому назадъ. 

Изъ этого вытекаетъ, что таможенныя пошлины нисколько не 
освободили Италію отъ необходимости прибфгать къ иностран- 
ному привозу, не дали даже возможности сократить послдній. 
Напротивъ, ростъ населенія въ связи съ невозможностью разсчиты- 
вать на улучшен!е сельскаго хозяйства въ значительной части 
страны указываетъ на то, что привозъ иностранной пшеницы въ 
будущемъ долженъ еще боле увеличиться. А въ это же время 
неблагопріятные результаты таможенныхъ пошдинъ и постепенно 
проникающее въ итальянское общество сознаніе, что эта таможен- 
ная политика выгодна для однихъ лишь крупныхъ землевлдадћль- 
цевъ, такъ какъ мелкіе производители вырабатывають едва необ- 
ходимое для нуждъ семьи количество зерна, наконецъ, удорожане, 
подъ вліяніемъь пошдинъ, хлћЬба для массы населенія, — все это 
вмъстЬ въ послЪднее время значительно усиливаетъ движеніе 
противъ пошлинъ на хлъбъ; число противниковъ посаћднихъ, тре- 
бующихъ, если не полной отмЬны аграрныхъ пошлинъ, то по 
крайней м8рз, пониженія ихъ, увеличивается все боле и боле. 

Для насъ такое ослабленіе эграрнаго протекціонизма въ Италін 
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являлось бы толь выгоднымъ, такъ какъ хлёбныя пошлины стћо- 
вяютъ иривозъ нашей ишеницы въ эту страну и сокращаютъ по- 
требленіе пшеницы. Но этого, конечно, недостаточно. Съ Роооіей 
конкүрируютъ на итальянскомъ хіћбномъ (рынкћ Соединенные 
Штаты, Аргентинская республика, Румынія. Въ посаднев время 
стали появляться новыя страны: Канада, Австралія, Инд!я, кото- 
рыя раньше почти совсёмъ не ввозили въ Италию пшеницы. Въ 
Итазію направляется около одной пятой всего нашего вывова 
пшеницы и доля Италін въ нашемъ экопортћ пшеницы не умень- 
шается; но за то на итальянскомъ рынкћ русская пшеница не 
играетъ уже той роли, которая ей принадлежала раньше. 

Импортъ пшеницы въ Италію въ послёднее деоятилћтіе сильно 
возросъ, и этимъ воспользовалась Америка: вохЪдотвіе чреввычай- 
ной дешевизны фрахтовъ изъ Америки въ Италию, Росоія утра- 
тила свое прежнее географическое преимущество, а сильная "ва00- 
ренность нашей пшеницы и неисправное выполнен!е контрактовъ 
русскими торговцами приводили къ тому, что итальянцы отдавали 
преимущество пшеницћ американской, румынской, австратЙской 

Авторъ даетъ интересную картину нашей хлЪбной торговли 
съ Итал1ей и укавываетъ на т8 пути, по которымъ надо идти въ 
ЦВляхъ развит я нашего зернового экспорта въ эту страну. Онъ 
обстоятельно изучилъ вес относящіеся къ сельскому хозяйству и 
торговл Италіи вопросы, и его книжка, не смотря на иЪсколько 
тяжелый слогь и не всегда удачные обороты рћчи, читается съ 
интересомъ. Она иметь прямое отношеніе къ современяой про- 
блемф о замЪнЪ германскаго рынка экспортомъ нашихт сельеко- 
хозяйственныхъ продуктовъ въ другія, въ особенности въ союзяыя, 
страны. 





Е. Н. Медынский. ВнЬшкольное образован!, его зиатеніе, органя- 
зація и техника. 2-е издане значительно дополненное и переработавяое. 
Изд-ство „Наука“. Москва. 1916. Стр. ҮП 327. П. 2 р. 

Наша литература по вопросамъ вн®ткольнаго образоваяія не 
б$%дна. НЪтъ недостатка кавъ въ опытахъ общаго освћтеяія, такъ 
и въ справочникахъ, техничлескихъ и юрядитескихъ, й въ работахъ 
объ отдёльныхъ частностяхъ. Однако и въ этихъ условіяхъ книга 
г. Медынскаго заслӯживаетъ вниманія: въ пей данЪ тотъ сводъ, въ 
которомъ всегда чувствовалась необходимость, настольная книга, 
въ которой можетъ найти руководство натинаюпий д8ятель. Об- 
ширный справочникь В. И. Чарзолусскаго посвятенъ, —ВЪ т! 
шемъ том%, — вопросамъ правовымъ; зд8сь же мы имћем ' 
элементарный, но обпий, сбзоръ већхъ основныхъ воле 
и практики внёшкольнаго облазованія отъчего я '^ 
графій, отъ ухода за кегосиновой лампой вс? 
истор1и народныхъ чтеній. `Какъ отдАльяЫЯ 


шұолънаго образивая:я, здъеь разе мотрЋны : 
Сентябрь. Отдћлъ П. 
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ственныя библіотеки, ихъ организація и техника, народныя чте- 
нія, школы для взрослыхъ, повторительныя и доподнительныя, спе- 
ціальные курсы, вародные университеты, музеи, выставки, экокур- 
сін, народный театръ, книжные склады. Историческіе очерки вво- 
дятъ читателя въ современное положеніе вопросовъ, а практиче- 
скіе совЪты даны на основаніи обширнаго опыта, своего и чужого. 
Вступительныя главы посвящены, такъ сказать, руководящей те- 
ори внфшкольнаго образованія. Посл общихъ опредЪленій здћсь 
разсмотр%ъны, прежде всего, принципы его правильной организаціи: 
общественность, самостоятельность, общедоступность, безплат- 
ность, планомфрность и т. д. Особо освзщены вопросы отношеній 
населенія къ просвзтительнымъ учрежден1ямъ, частная иниціа- 
тива, просв8тительныя общества, дфятельность кооперацій и зем- 
ства, подготовка дћятелөй по внЬшкольному образованію. Авторъ 
ставитъ общую схему организаци очень широко; для него внћ- 
школьное образованіе есть не какая - либо побочная отрасль про- 
свЬтительной дЪятельности, а особый міръ, законченный и само- 
довлЪющій, —әто не теоретическое построеніе, а выводъ изъ прак- 
тики, и нельзя не согласиться съ доводами, которыми авторъ от- 
стаиваетъ необходимость особой организащи столь важнаго дфла. 

Надо пожалћть, что полезная книга г. Медынскаго написана 
тускло и въ нфкоторыхъ частяхъ съ педантическимъ углубленіемъ 
въ предметъ. который этой умственности совершенно не требуетъ. 
Авторъ питаетъ нћкоторую склонность къ общимъ мЪстамъ и точ- 
нымъ формуламъ тамъ, гдЪ конкретное живое слово было бы го- 
раздо поучительнће. Глава объ общественныхъ библіотекахъ от- 
крывается сообщенемъ, что „библіотекой (съ греческаго В'8№ма 
книги и “тм кладу, помфщаю) вначалВ называлось помфщене 
для книгъ, затЬмъ названіе это было перенесено на то, что хра- 
нится, т. ө. на собраніе книгъ и, наконецъ, библіотекой стали на- 
зывать учрежденіе для пользованія книгами“. Желая уяснить, что 
отъ сосредоточеня въ извЪстномъ мъстВ нћсколькихъ просвъти- 
тельныхъ учрежденій дЪйствіе каждаго изъ нихъ усиливается, ав- 
торъ формулируетъ: „Отъ вваимодЪйствія основныхъ эфектовъ (А, 
В, С) получаются такимъ образомъ дополнительные эффекты (а’, 
Ы”, с’, а’, Ь”, с” ит. д.). Въ свою очередь, отъ взаимодЪйствія 
этихъ дополнительныхъ эффектовъ, можно предполагать, рождается 
еще нъкоторая величина С и, такимъ образомъ, отъ совмЗстнаго 
дЪйствія А--В--С получается результать А-|-а’--а’'--В--Ь”-|- 
6-4-С--с-|-с''-|-2'°. Примровъ такой глубокой научности не 
мало и книги они не украшаютъ. Полагаемъ, что авторъ не 
ошибся бы, еслибы больше вЪрилъ въ простой здравый смыслъ 
своего предполагаемаго читателя. 


Р —— у. 





Новыя книги, поступившія въ редакцію. 


Зиачащіяся въ этомъ спискь книги присылаются авторами и издателямн въ 

релакцію въ одномъ эклемплярЪ и въ конторЪ журнала не продаются. 

Равнымъ образомъ контора не принимаетъ на себя коммиссш по пріобртенію 
этихъ книгъ въ книжныхъ магазинахъ. 


С. Ф. Либровичъ. На книж-| П.Н. Петровскій. Невольныя 
номъ посту. Воспоминашя, записки, | пВсни. 1885—1915. М. 1916. Ц. 1 р. 
документы. Изд. Т-во М. О. Вольфъ. |25 к. 

П. 1916. Ан. Сорокинъ. Таланты Сибири 

Изд. „Задруги“. М. 1916.—Н. Ры 6-|н золото. Памфлетъ. Омскъ. 1916. 
никовъ. Деревенсый школьникъ и| С. И. Акербломъ. , Цълебныя 
его ндезлы. 1 р.-К. Н, Корни-|силы сибирской природы и лечебныя 
ловъ Н. А. Рыбкиковъ, В. В. | мЪстностн Азіатской Россін вообще и 
Смирновъ. Простьйше школьные | Сибири въ частности. П. 1916. 
психологичесще опыты. 2-е изд. Ц.| Тульское Губ. Земство, Кре сть- 
90 к. янское хозяйство по перепи- 

Всероссійскій Союзъ Городовъ. О б-сямъ 1899—1911. Епифанскій уъздъ. 
зоръ состоянія транспорта 2 части. Тула. 1916. Ц. З р. 

и рынковъ по даннымъ пе-| Л. А. Сопоцько. Способы и сред- 
ріодической печати. Выпускъ!ства числовыхъ вычисленій. В, 1. Точ- 
6, 7, 9, 10 и 11-4. П, 1916. Ц. р.|ныя вычисленія. М. 1916. Ц. 1 р. 
45 к. 50 к. 

А. С. Гордонъ. Кредитная опе: | Николай Дворяшинъ. Въ 
рація среди евреевъ въ 1914 году. |родномъ краю. Стихи. Кашинъ. 1916. 
П. 1916. Ц. 1 р. 50 к. Ц. 20 к. 

Кн-во „Жизнь и Знаніе, П. 1916.—| Краткія указанія по орга- 
Ю. Каменевъ. Объ А. И. ГерценЪ інизаціи союзовъ и объединевію 
и Н. Г. Чернышевскомъ. Ц. 1 р.— | потребительныхъ обществъ. М. 1916. 
Ник. Олягеръ. Опасные люди. Ц. Ц. к. 
1 р. 50 к. — Скиталецъ. Сквозь| В. Лебедсвъ. Изъ рядовъ ери 
строй. Ц. | р. 50 к. — М. Ю. Лер: | цузской армін. М. 1916. Ц, 2 р. 25 к. 
монтовъ. Бэла. Ц. 6 к.—Его же.| С. Ауслендеръ. Сердце воина. 
Максимъ Максимычъ. Ц. 5 к.—С. И.П. 1916, Ц. 2 р. 60 к. 

Гусевъ - Оренбургскій. Кахе- Вопросы административ: 
тинка. Ц. 8 к.— Его же. Отедъ Пам-інаго права. Книга 1. М. 1916. Ц. 
филъ. Ц. 5 к. 

Эедоръ Шмитъ. Законы исто- 
ри. В. І. Харьковъ. 1916. Ц. 2 р. 

П. Архангельск! НЙ. Погостные 
наказы 1767 г., какъ историческій 
источникъ. Казань. 1916. 

П. А. Павловъ. Тезисы опубли- 
кованныхъ рЪшеній Гражд. и Уголовн. 
Кассаціонныхъ Департаментовъ за 1915 
годъ. Одесса. 1916. Ц. 1 р. 50 к. 

„Мечта и Жизнь“. Стихи и проза. 
Сборникъ 1-Й п. ред. П. Швецова. П. Кооперативный Институтъ 
1916. Ц. 50 к. и Музей. 2-е изд. Харьковъ. 1916. Ц. 

Аріадна Тыркова. Старая Тур-| 15 к. 
щя и младотурки. П. 1916. Ц. 2 р. 

А. М. Щербина пр.-доц. СлЪфпой 
ВЕ ороленка. М. 1916. Ц. 

к. 

В. Королевичъ. Молитва т%лу. 
М. 1916. Ц. 1 р. 

Ш. 1, Имберъ. Въ еврейской стра: 
нЬ. Пер. съ еврейскаго. М. 1916. 

30 к, 













а к. 
өтръ ура шевь Искры въ 
туман%. П. 1916. Ц, 1 р. 25 к. 
Ежегодникъ Московскаго 
Союза Потребительныхъ Об- 
ществъ. В, \. 1914. М. 1916. Ц, 


3 ® 

Баро Эд. В. Розенбергъ. 
Экономія страданій, Общее понятіе 
наказаня и основные принципы его. 
прим%Ъненія. П. 1916. Ц, З р. 50 к. 


И в. Соловьевъ. Олонецкіе кре- 
стьянскіе лЪса. Петрозаводскъ. 1916. 

П. Я. Блиновскій, Гимны коопе- 
ращи. М. 1916. Ц. 90 к. 

Изд. Харьковской Г. 3. Управы. 
Харьковъ. 1916. — Статистиче- 
скій ежегодникъ. 1915.—Пере- 
возка живности и скоропор- 
ея грузовъ въ Харьковск. 
губ. 


 Отчеть конторы журнала. 


Въ контору журнала „Русскія Записки“ поступило: въ пользу русскихъ 
волонтеровъ во Францін и ихъ семей: отъ комитета служащихъ Ярославск. губ. 
земской управы —100 р.; отъ Н.-Ломовскаго драматическаго кружка —42 р. 
отъ служащихъ Ставропольскаго губерн. земства —25 р.; отъ Л. Щичка изъ 
дЪЙствуюшей армін — 2 р.; оть служащихъ Оренбургской губерн. земской 
управы — 288 р. 75 к.; отъ служащихъ оцЪн.-статист. бюро Черниг. губ. зем. 
управы —22 р. 62 к. 

Черезъ В. Г. Короленко: отъ врачей Самарской губ. земск. больницы— 
104 р. 50 к.; въ память Н. Е. Румянцевой отъ учителей—5 р. 

Итого..... 589 р. 87 к. 
А всего съ прежде поступившими . 15.689 р. 67 к. 





Редакторъ В. Н. ЦЬховская | Издатель Н. С. Русановъ. 
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Терговымь Девооъ А. КАТЬ!КЪ в К оредставлены гиль- 
зы своей влФ испытан, не содершитъ-2и 


Зазъдроцій ягбораторіеё инженеръ-хиижкъА.ШТАГЕ. 


Хищияо-зназитическая и боатеріоаогическая лабореторів 
ВЫСОЧАЙШЕ штеягтдтнкаго Россійскаго Фариацевти- 
ческаго Общества. Моск» 21 фовраза 1907 с, 


Требуйте ТОЛЬКО ГИЛЬЗЫ КАТЫКА\, - 
















СвЪъчи „Проктолъ-Пеля“, но• 
въйшее и наилучшее, испы» 
танное средство противъ 


ГЕМОРРОЯ. 


Дъйствуетъ кровоостанав- 
ливающе, обезболивающе, 
ускоряетъ заживлене и, 
при систематическомъ лЪ- 
ченіи, совершенно устра- 
няетъ зудъ, жжене и всЪ 
явленія геморроя. ИмЂется 
всюду. 


Профессоръ Д-ръ ПЕЛЬ и 0-я 
ПЕТРОГРАД УЂЪ. 





И ЛТ АР, 


——ы—.——.—ы _... 
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Продолжается подписнана 1916г. 
НА ЕЖЕМБСЯЧНЫЙ ЖУРНАЛЪ 


ИСТОМИ и исторін литературы 


ДОЛОО МАНУ 


подъ редакщей (, П, Кельгунова и В, И, Семевскиго. 


Вышла ЮЛЬСКАЯ-АВГУСТОВСКАЯ (1-8) книга. 


Ш ШСОДЕРЖАШЕ: В. Керженцевъ. Парнелль и его время. Е. Н. Водо- 
возова. Къ свЪту. (Изъ жизни людей 60 гг.), И. П. Бълоконсниій. Отрывки 
изъ воспоминавій, 1. Орловская жизпь. П. Л. Павровъ. Письма къ Е. А. Шта- 
кеншнейдеръ изъ Парижа въ 1870—73 гг. @, Л. Лавровъ. Рождество Христово 


(стихотвореніе). С. М. Сычуговъ. НЪчто вродъ автобіографіи. У. Въ универси- 
тетЬ. Н. 


|. Шатиловъ. Изъ недавнаго прошлаго. ШІ. Московская художе- 
ственная школа 70 гг. С. А. Ефревовъ. Въ полосъ апатіи и застоя. (Изъ исторіи 
возрожденія Галичины). Н. А. Качаловъ. Записки. П. Въ Морскомъ корпус»%. 
М. А. Цявлповскій. Петербургъ-Москва-провинція (Сатирическая характеристика 
Росси и Русск. общества 50 гг.). М. М. Херасковъ. Франко-прусская война и 
массонство. |. А. М. Патріархальный министръ. Я. Аренбергъ. Изъ новЪНшей 
истори Финляндіи. Н. Ф, Л. Гейдент. А. В. Василпьевъ. Прогрессивный подо: 
ходный налогъ 1812 г. и паденіе Сперанскаго. Массонъ. Мемуары о Росси. 
ІУ. Фавориты. В. Нордтъ. Описаніе посольства въ Россіи датскаго посланника 
Ольделанда 1659 г., составленн. посольск. секретаремъ. А. Роде. Н. С. Кле- 
стовъ. Матеріалы для истори русской журналистики. І. Письма Н, 0. ЛЪскова 
къ В. А. Гольцеву. И. Е. Ръпинъ. О К. Е. Маковскомъ. Рещенз ии П. С. 
Негана, И. Н. Розанова, В. М. Фишера, В. В. Водовозова, М. С. 
Грушевскаго. П. И. Власова. 


УСЛОВІЯ ПОДПИСНИ: 


съ доставкой и пересылкой въ Росси на ‚ГодЪ 12 р., на {; года 
6 р., за границу 15 руб., :/, г. 8 р. 
Подписка принимается въ контор журнала; Москва, 
М. Никитская, 29, Складъ кн-ва «Задруга». 


А. И. Ивончинъ - Писоревъ. 


ИЗЪ ВОСПОМИНАНИЙ 0 «ХОЖДЕНІИ ВЪ НАрОДЪ>. 


Изданіе редакціи журнала „ЗавЪ ты“. ЦЪна 1 руб. 


Роль кружковъ „практической дъятельности“. — Отношеніе крестьянъ къ „пропа- 
гандистамъ*“ и причины ихъ равнодушія къ „мірскимъ“ вопросамъ. — Въ волост- 
ныхь писаряхъ.— Конспиративное письмо Е. Н. Фигнеръ.—Старшина В. М. Сено- 
товъ.—Борьба съ „богатъями“, — Уличеніе станового во взяточничествЬ. — Дока- 
зательство „политической благонадежности“. — Жалоба управляющаго. — Жан- 
дармы. — БЪгство. 
Складъ изданія: Петроградь, Стремянная, 6, Книжный складъ „Провинщя“ и 
Литейный пр., д. 15, у С. А. Иванчинъ - Писаревой, Москва, Моховая, 14, 
Книжный складъ „Народное Право“. 
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